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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESENI

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2013)0001
Méstsky rozvoj jako prispévek k hospodaiskému ristu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 o méstském rozvoji jako pfispévku k hospodiiskému
ristu v rdmci politiky soudrznosti EU (2011/2311(INT))

(2015/C 440/01)
Evropsky parlament,

— s ohledem na clanky 174 a 176 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, v nichz je stanoven cil hospodaiské, socialni
a Gizemni soudrZnosti a jez obsahuji definici strukturdlnich finanénich ndstroju, s jejichz pomoci ma byt tohoto néstroje
dosazeno, a které stanovi, Ze cilem Evropského fondu regiondlniho rozvoje je pfispivat k ndpravé hlavnich piipadi
regiondlni nerovnovahy v Unii,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrzZitelny rist
podporujici zaclenéni“ (COM(2010)2020),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2010 o pfispéni politiky soudrznosti k dosahovani cilti Lisabonské
strategie a strategie EU 2020 (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 14. prosince 2010 o dosazeni skute¢né tizemni, socidlni a hospoddiské soudrznosti
v EU - nezbytné podminky konkurenceschopnosti na svétové trovni? (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 9. listopadu 2010 nazvané ,Zavéry paté zpravy o hospodaiské, socidlni a tizemni
soudrznosti: budoucnost politiky soudrznosti“ (COM(2010)0642),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. listopadu 2010 nazvané ,Agenda pro nové dovednosti a pracovni mista:
evropsky piispévek k plné zaméstnanosti‘ (COM(2010)0682),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 16. prosince 2010 nazvané ,Evropskd platforma pro boj proti chudobé
a socidlnimu vylouceni: evropsky rdmec pro socialni a Gzemni soudrznost“ (COM(2010)0758),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 26. ledna 2011 nazvané ,Evropa acinnéji vyuzivajici zdroje — stéZejni iniciativa
strategie Evropa 2020 (COM(2011)0021),

(') Uk vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 120.
() Uk vést. C 169 E, 15.6.2012, s. 29.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 23. Cervna 2011 o soucasné situaci a budouci soucinnosti mezi EFRR a ostatnimi
strukturdlnimi fondy v zdjmu vétsi Gcinnosti (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. ¢ervna 2011 o piekro¢eni HDP — méfeni pokroku v ménicim se svété (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. ¢ervna 2011 o investovani do budoucnosti: novy vicelety finanéni ramec (VFR) pro
konkurenceschopnou, udrzitelnou a inkluzivni Evropu (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. ¢ervence 2011 o pdté zpravé Komise o soudrznosti a o strategii politiky
soudrznosti po roce 2013 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 27. za# 2011 o vyuzivani prostiedki ze strukturdlnich fondd a z Fondu soudrznosti:
ponauceni pro budouci politiku soudrznosti EU (°),

— s ohledem na navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. #jna 2011 o spole¢nych ustanovenich ohledné
Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu soudrznosti, Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova a Evropského ndmofniho a rybafského fondu, jichz se tykd spolecny strategicky rdmec,
o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho fondu a Fondu
soudrznosti a o zru$eni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (COM(2011)0615),

— s ohledem na navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. #fjna 2011 o zvlastnich ustanovenich tykajicich
se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro riist a zaméstnanost a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1080/
2006 (COM(2011)0614),

— s ohledem na ndvrh naf{zeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. fijna 2011 o Evropském socidlnim fondu
a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1081/2006 (COM(2011)0607),

— s ohledem na navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. #jna 2011 o programu Evropské unie pro
socidlni zmény a inovace (COM(2011)0609),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. listopadu 2011 o Evropské platformé pro boj proti chudobé a socidlnimu
vylouceni (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 9. Cervence 2008 k tématu ,Na cesté k nové kultufe méstské mobility* (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. bfezna 2009 o méstské dimenzi politiky soudrznosti v novém programovém
obdobi (),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 23. dubna 2009 o akénim planu pro méstskou mobilitu (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. ervna 2011 o evropské méstské agendé a jeji budoucnosti v politice
soudrznosti (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. ffjna 2005 o méstské dimenzi v souvislosti s rozsftenim ('),

—

Ut. vést. C 390 E, 18.12.2012, s. 27.
Ur. vést. C 380 E, 11.12.2012, s. 81.
UF. vést. C 380 E, 11.12.2012, s. 89.
Piijaté texty, P7_TA(2011)0316.
Piijaté texty, P7_TA(2011)0403.
Piijaté texty, P7_TA(2011)0495.

UF. vést. C 294 E, 3.12.2009, s. 42.
Uk vést. C 117 E, 6.5.2010, s. 73.
Uf. vést. C 184 E, 8.7.2010, s. 43.
UF. vést. C 390 E, 18.12..2012, s. 10.
UK. vést. C 233 E, 28.9.2006, s. 127.
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v,

— s ohledem na své usneseni ze dne 26. zaf{ 2006 o tematické strategii pro méstské Zivotni prostieds ('),

— s ohledem na Lipskou chartu o udrzitelnych evropskych méstech, kterd byla schvalena pfi piilezitosti neformalniho
setkdni ministrd k projedndni otdzky rozvoje mést a tizemni soudrznosti, jez probéhlo ve dnech 24. a 25. kvétna 2007
v Lipsku,

— s ohledem na prohldseni z Toleda o méstském rozvoji schvdleném v pribéhu neformélntho setkdni ministri v Toledu
dne 22. ¢ervna 2010,

— s ohledem na ¢l. 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro regionalni rozvoj (A7-0406/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze 80 % evropskych obcanti Zije v méstském prostiedi (tento podil dale roste v disledku zrychleni
migra¢nich tokt z venkova do mést), kde se vice koncentruje dopad hospodaiské krize a kde se vyskytuji problémy
souvisejici s bojem proti zméné klimatu, s vytvdfenim pracovnich mist, s dobrymi Zivotnimi podminkami a kvalitou
Zivota;

B. vzhledem k tomu, Ze by méstské oblasti mély vypracovat stiedné az dlouhodobé akéni plany v oblasti udrzitelné
hospodaiské, socidlni a tizemni soudrznosti;

C. vzhledem k tomu, Ze mésta jsou hnacf silou v oblasti ekonomiky, vyroby a vytvdfeni pracovnich mist, zdroven viak také
prostiedim, kde se projevuji problémy na pfedméstich, nezaméstnanost a obecnéji socidlni vylouceni a izolace
a zne€isténi zivotniho prostieds;

D. vzhledem k tomu, Ze silné méstské oblasti maji také kladny vliv na piilehly venkov, coz mize vést k rozsitovani Gi¢inka
i na dal3i oblasti;

E. vzhledem k tomu, Ze je nutné prehodnotit koncepci periferii mést s cilem zvrétit soucasny trend k tizemni segregaci,
ktery vyvolava polarizaci spole¢nosti;

F. vzhledem k tomu, Ze stdvajici procesy transformace v ramci méstského prostiedi vedou ke vzristajicim ocekavanim
a problémtm, které se tradi¢né snazi vyfesit stdt, a které proto vyZzaduji mechanismy inovaéni a integrované
hospodéiské, socidlni a izemni soudrznosti;

G. vzhledem k tomu, Ze v fadé mést zptisobily sociodemografické zmény presun obyvatel z jejich domovt ve starsich
méstskych oblastech do novych obytnych zon lezicich vice na periferii, na pfedmésti nebo jednoduse do novych mést
v blizkosti velkych aglomeraci;

H. vzhledem k tomu, Ze problémem mnoha méstskych oblasti je socidlni nerovnost, a vzhledem k tomu, Ze rozdily mezi
jednotlivymi ¢tvrtémi jsou Casto zptisobovdny nevhodnymi politikami bydleni a skutecnosti, Ze poskytovani sluzeb je
Casto omezeno na zamoznéjsi oblasti;

. vzhledem k tomu, Ze piehodnoceni tradi¢nich piistupt by mohlo byt piilezitosti k zahdjeni procesu urbanistického
experimentovani a designérskych pfistupti, které by byly zaloZeny na novém pojeti tzemniho planovani, potieb
komunit a zapojeni obcant;

1. poukazuje na to, Ze model mistniho rozvoje je klicovou pfednosti politiky soudrznosti, jelikoz rozhodujici faktory
mobility pFispivaji k volbé nejlepsich moznosti co nejblize k obc¢anim, spole¢nych krokt a dislednéjsich, Gi¢innéjsich
a ucelngjsich opatfeni, coz navic podstatnym zpiisobem zviditelfiuje komunitni opatfeni v téch oblastech EU, které se
potykaji se slozit&jsimi problémy;

2. pozaduje novou regula¢ni fizi EU spojenou s plinem na ochranu a obnovu méstskych oblasti, kterd (pfi dodrzeni
zdsady subsidiarity) mtze poskytnout pozadovany pravni zéklad, definovat spolecné a sdilené sttednédobé az dlouhodobé
cile a optimalizovat pouzivani fonda politiky soudrznosti;

() Ut vést. C 306 E, 15.12.2006, s. 182.
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3. doufd, ze budou pfijata opatieni usilujici o dokonceni a renovaci jiz existujicich méstskych casti, véetné
znevyhodnénych ¢tvrti, funkéni pfestavbu nepouZivanych prostor a ploch pro novou vystavbu, déle zatraktivnéni mist, kde
lidé bydli, prostiednictvim dynamického procesu rozvoje, a o to, aby byla obcim navrdcena mista s vyraznou symbolikou,
kterd se poji s bohatymi vzpominkami, neplni jiz svou pivodni funkci a zacala byt postupné zanedbdvina, a to pfi
soucasné ochrané kulturntho dédictvi;

4. pozaduje, aby byly mobilizovany kulturni a hospodafské zdroje, jejichz prioritou by byla socidlni udrzitelnost
pfemény mést, a tudiz i piispévek k solidarit¢ mezi jejich obyvateli, socidlnimu zaclenéni a k integraci zranitelnych
a znevyhodnénych skupin v méstskych oblastech, a to s cilem plné vyuzit potencidl rozvoje pii védomi skutecnosti, Ze
proces obnovy mést s sebou nese riziko vypuzeni slabsich vrstev obyvatelstva; zdtiraziiuje proto, Ze je nutné obyvatelstvo
Gzce zapojit od co nejranéjsi fize;

5. zdiraznuje klicovou dlohu méstskych oblasti pfi plnéni hospodafskych, socidlnich a environmentdlnich cilt strategie
Evropa 2020 a zdiraziiuje skutecnost, Ze Unie miZe byt celosvétové konkurenceschopnd pouze tehdy, pokud politika
soudrznosti plné vyuzije rozvojovy potencidl vSech jejich regiont a méstskych oblasti;

6.  vyzyva k integrovanému piistupu, jenz bude zahrnovat propojeni piirody a Zivotniho prostiedi s historii a kulturou
a se spolecnosti a obchodem, a zajisti tak rozvoj infrastruktury, zdokonaleni méstskych prostor a rist hospodatského
prostfedi a podpoii smiSené vyuzivini zemi, a to integraci obytnych a neobytnych staveb, hmotnych infrastruktur
a nehmotnych sitovych systém;

7. zdiraznuje, Ze je k tomu tfeba novych zptsobti obnovy mést, které se zaméif na potiebu poskytnout spolecenstvim
vefejnd prostranstvi, parky, ¢innost ve volném case, kulturu a sport;

8. vyzyva k participaénimu pldnovani ve spoluprici se sdruzenimi a obcany, aby bylo zaji§téno nezbytné propojeni
obecnych politik s konkrétnimi tizemnimi oblastmi, a to podporou zvlastnosti, identity, vzpominkové hodnoty a historie
daného mista a posilenim pocitu piindlezitosti ke komunité a diivéry ve vefejné organy;

9.  zduraziuje, Ze obnova mést a hospodafskd obnova jsou vzdjemné tzce propojeny a vybudovani atraktivniho mista
muzZe pispét k ozZiveni hospoddfstvi; upozortuje, Ze ma-li byt tohoto cile dosazeno, je tfeba obnovu mést spojit s novym
pistupem, ktery skloubi tisili o prevenci tpadku mést s podporou rozvoje potiebnych a znevyhodnénych oblasti i mistniho
hospodaiského rtistu a tvorby pracovnich mist, jez bude doplnéna o socialni opatfen;

10.  pozaduje, aby byla pfijata rozhodnd opatfeni k boji proti energetické nedéinnosti prostiednictvim piepracovani
funké¢nosti budov a vystavby obydli, kterd budou G¢innéji vyuzivat zdroje, a to i pro tcely socidlniho bydleni; déle pozaduje
zmirnéni dopravnich zdcp, znecidténi a hluku takovym zpisobem, aby bylo mésto konkurenceschopnéjsi z hlediska
environmentélnich problém;

11.  zdoraziiuje nutnost strategie pro zachovdni a zabezpeCeni méstského dédictvi a starSich bytovych prostor
v oblastech, které byly oznaceny za vysoce rizikové z hlediska zemétteseni ¢i zdplav;

12.  opakuje, Ze je zapotiebi koordinovat vyuzivani fondd, aby byl zajistén integrovany piistup k problémim
demografického rozvoje, postupného starnuti obyvatelstva a koncentrovini obyvatel ve méstech; upozorfiuje na
skute¢nost, ze projekty strukturdlnich fond mohou pomoci zajistit feSeni zavaznych probléma a mély by se zaméfovat na
jednotlivce a vénovat zvldstni pozornost znevyhodnénym osobdm v této spolecnosti, napt. détem, mladym lidem, Zendm
a star§im osobdm;

13.  vitd pfijatd opatfeni, kterd podporuji budovéni siti mezi mésty a vyménu zkuSenosti a osvédcenych postupt;
upozoriiuje, Ze tato opatieni by méla byt déle posilena a rozsifena s cilem zahrnout funkéni méstské oblasti; vyzyvd, aby

byly za timto Géelem rozsiteny stavajici nastroje, a zdtiraziiuje, Ze pted vytvofenim novych struktur by mély byt vyuzity
existujici programy a subjekty;

14.  vitd skute¢nost, Ze nejméné 5% zdroju Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) md byt k dispozici na
integrovand opatfeni na udrzitelny méstsky rozvoj, aby mohly byt pfevedeny na mésta pro tcely spravy; zdiraziuje, Ze
toto Cislo predstavuje minimélni cil a mélo by byt vyuzito k podpofe rozvoje ve funkénich méstskych oblastech; vyzyva
organy na riznych trovnich, aby vyuzivaly nové néstroje, jako je mistni rozvoj vedeny danou komunitou;
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15.  stavi se proti nepruznosti, co se tyce vyuzivani vySe uvedenych zdroji pii provadéni integrovanych tzemnich
investic; je toho nazoru, Ze by ¢lenské staty mély mit moZnost provadét integrovana opatfeni na udrzitelny méstsky rozvoj
také prostrednictvim zvlastniho operacniho programu nebo zvldstni prioritni osy;

16.  zdiraziuje, Ze ackoli mohou byt méstské oblasti klicovym piinosem jako centra a hybné sily ristu, je nezbytné
zaClenit do fe$eni probléma venkovskych, pfedméstskych a sousednich oblasti potfeby mistntho rozvoje s cilem
podporovat vztah, jenz by nebyl konfliktni, ale naopak soucinny a vzdjemné se dopliujici, Fesit postupny tbytek oblasti
nachdzejicich se mezi méstem a venkovem v disledku trendu rozsifovani mést a pfeménu venkovskych oblasti na stavebni
pozemky a rozsifovat dostupnost vefejnych sluzeb;

17.  vyzyva k rozsifeni administrativni kapacity — napf. prostiednictvim vétsiho vyuzivani technické pomoci — mistnich
a regiondlnich orgdnd a hospoddiskych a socidlnich subjektt pfi spravé strukturdlnich fondt za udcelem skute¢né
vicedrovitové spravy, aby bylo zajisténo splnéni cil; povazuje za klicové, aby byly rozvijeny a podporovany udrzitelné
multifunkéni sité zalozené na osvédéenych postupech, a to tak, aby podnécovaly utvifeni Zivych a integrovanych
partnerstvi mezi méstem a venkovem, jez budou vychazet z potieb jednotlivych regiont;

18.  pokazuje na piileZitost spojit pilotni projekty tykajici se udrzitelného rozvoje mést, které jsou financovany z EFRR,
a novy vicelety program Horizont 2020 do jedné sité, jez by zarucovala inovacni feSeni a opétovné pouzitelné strategie pro
obnovu mést;

19.  je pfesvédCen o tom, ze Pakt starostd a primdtord by mohl byt dobrym vychozim bodem k dosaZeni dalsich
vysledkti, pokud jde o plnéni cilti Strategie EU 2020;

20.  vyzyvé k vytvofeni udrzitelného modelu mobility, ktery by byl v souladu s izemnim pldnovanim a obsahoval vice
vefejnych zafizeni a systémové logistické sit¢ odpovidajici pozadavkim na distribuci zbozi a sluzeb ve méstech, a to
s fadnym ptihlédnutim k pozadavkim ekologické dopravy;

21.  je presvédéen, Ze environmentdlni problémy, jako je nakldddni s odpady, jsou otdzkou, kterd pfesahuje pouze
technické aspekty a md dopad na socidlni problematiku; naléhavé déle vyzyvd, aby pokracovala opatfeni k zajisténi
kvalitnich dodévek vody a jejiho ¢isténi ve méstech, protoze je to ku prospéchu vefejnosti a soucasné i zivotniho prostiedi;

22, zdlraziuje, Ze rozsifovani zelenych ploch a méstskych parkd je obrovskym piinosem, co se tyce piirodniho,
historického a kulturntho dédictvi, ptispivd k omezovani negativniho vlivu mikroklimatu, lepsimu energetickému rozpoctu
a finanénim dspordm, zvySuje udrzitelnost a kvalitu méstského prostiedi a umoziuje plnit socidlni a rekreaéni potieby;

23.  doufd, ze pii definovani moznych zpusobt rozvoje mést bude v souladu s cili evropskych politik ddna prednost
technickym materidlim a feSenim, které by spliovaly normy souvisejici s energetickymi tisporami;

24.  povéiuje svého pfedsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi.

P7_TA(2013)0002
Uloha tizemniho rozvoje v politice soudrznosti

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 o optimalizaci dlohy tizemniho rozvoje v politice
soudrznosti (2011/2312(INI))

(2015/C 440/02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na jeji hlavu XVIII,
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— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. ¢ervence 2006 o obecnych ustanovenich o Evropském fondu
pro regiondln{ rozvoj, Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrznosti a o zrusen{ nafizeni (ES) ¢. 1260/1999 ('),

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2006/702/ES ze dne 6. Fjna 2006 o strategickych obecnych zdsaddch Spolecenstvi pro
soudrznost (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. ¢ervence 2011 o pdté zpravé Komise o soudrznosti a o strategii politiky
soudrznosti po roce 2013 (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. Cervna 2011 o soucasné situaci a budouci soucinnosti mezi EFRR a ostatnimi
strukturdlnimi fondy v zdjmu vétsi Gcinnosti (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. ¢ervna 2011 o investovani do budoucnosti: novy vicelety finan¢n{ ramec (VFR) pro
konkurenceschopnou, udrzitelnou a inkluzivni Evropu é),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. ¢ervna 2011 o evropské méstské agendé a jeji budoucnosti v politice
soudrznosti (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. ¢ervna 2011 k cili 3: vyzva k dzemni spolupréci: budouci program preshranic¢ni,
nadnérodni a meziregionaln{ spoluprace (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. ifjna 2010 o regionalni politice a politice soudrznosti EU po roce 2013 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2010 o pfispéni politiky soudrznosti k dosahovani cilti Lisabonské
strategie a strategie EU 2020 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2010 o provadéni soucinnosti fonddi na podporu vyzkumu a inovaci
v nafizeni (ES) ¢. 1080/2006 o Evropském fondu pro regiondlni rozvo} a 0 sedmém rdmcovém programu pro vyzkum
a rozvoj ve méstech a regionech a také v clenskych statech a v Unii (*%),

— s ohledem na studii nazvanou ,Politika soudrznosti po roce 2013: kritické posouzeni legislativnich ndvrha“, kterou
zvefejnil Evropsky parlament,

— s ohledem na zavéry polského }])Fedsednictvi ze dne 24. a 25. listopadu 2011 o tGizemnim rozméru evropské politiky
a budouci politice soudrznosti ('),

— s ohledem na nédvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. fjna 2011 o spole¢nych ustanovenich ohledné
Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu soudrznosti, Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova a Evropského ndmofniho a rybaiského fondu, jichZ se tykd spole¢ny strategicky ramec,
o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho fondu a Fondu
soudrznosti a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 1083/2006 (COM(2011)0615),

— s ohledem na ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. ¥jna 2011 o zvldstnich ustanovenich tykajicich
se Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a cile Investice pro riist a zaméstnanost a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 1080/
2006 (COM(2011)0614),

—

Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.

Uf. vést. L 291, 21.10.2006, s. 11.

Piijaté texty, P7_TA(2011)0316.

Ut vést. C 390 E, 18.12.2012, s. 27.

Ut vést. C 380 E, 11.12.2012, s. 89.

Ut vést. C 390 E, 18.12.2012, s. 10.

Ut vést. C 390 E, 18.12.2012, s. 18.

Ur. vést. C 371 E, 20.12.2011, s. 39.

Ur. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 120.

Uk. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 104.

Zavéry polského predsednictvi o uzemnim rozméru evropské politiky a budouci politice soudrznosti nazvané ,Na cesté
k integrované, tzemné diferencované a inteligentni instituciondlni reakci na vyzvy EU“, 24.-25. listopadu 2011, Poznan.
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 9. listopadu 2010 nazvané ,Zavéry paté zpravy o hospodaiské, socidlni a Gzemni
soudrznosti: budoucnost politiky soudrznosti“ (COM(2010)0642),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 19. fijna 2010 nazvané ,Pfezkum rozpoctu EU“ (COM(2010)0700) a jeho
technické piflohy (SEC(2010)7000),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 6. fjna 2010 nazvané ,Piispévek regiondlni politiky k inteligentnimu riistu v rdmci
strategie Evropa 2020 (COM(2010)0553),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 31. bfezna 2010 nazvané ,Politika soudrznosti: Strategickd zprava 2010
o provadéni programii na obdobi 2007-2013“ (COM(2010)0110),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrzZitelny rast
podporujici zaclenéni®, (COM(2010)2020),

— s ohledem na nezdvislou zprdvu ,Program pro reformovanou politiku soudrznosti — mistni p¥istup k naplnéni vyzev
a ocekdvani Evropské unie®, kterou v dubnu 2009 na Zddost komisaiky pro regiondlni politiku Danuty Hiibnerové
vypracoval Fabrizio Barca,

— s ohledem na ¢l. 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro regiondlni rozvoj a na stanovisko Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci (A7-0421/
2012),

A. vzhledem k tomu, Ze cilem politiky soudrznosti je snizit rozdily mezi regiony EU posilenim hospodaiské, socidlni
a tizemni soudrznosti, a vzhledem k tomu, Ze politika soudrznosti prostiednictvim socidlntho a hospodéiského rozvoje
ucinné podporuje evropskou integraci;

B. vzhledem k tomu, Ze nafizeni o spolecnych ustanovenich stanovuje spole¢nd pravidla vztahujici se na vSech pét
evropskych programti financovani (Evropsky fond pro regiondlni rozvoj (EFRR), Evropsky socidlni fond (ESF), Fond
soudrznosti, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV), Evropsky ndmoini a rybaisky fond) ziizenych za
tcelem provadéni politiky soudrznosti, politiky rozvoje venkova a rybaiské politiky;

C. vzhledem k tomu, Ze se spolecny strategicky rdmec zaméfuje na mechanismy, jejichz cilem je dosdhnout vétsi
koordinace mezi fondy, na néz se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich (EFRR, ESF, Fond soudrznosti, EZFRYV,
Evropsky ndmoini a rybaisky fond), a jejich lepsi integrace s dalsimi oblastmi politiky EU;

D. vzhledem k tomu, Ze Gzemni rozmér je prifezovym aspektem politiky soudrznosti a umoziiuje evropskym regiontim,
aby v Usili o splnéni cilti politiky soudrznosti vyuzily mistni tzemni potencidl;

E. vzhledem k tomu, Ze podle Lisabonské smlouvy pati{ tzemni soudrznost mezi zakladni cile EU;

Jednotici zdjem: posilit tizemni cil

1. uzndva, Ze zjednoduSeny systém vicetroviiové spravy je v ramci politiky soudrznosti nedilnou souddsti procesu
rozhodovéni, pfi¢emz planovani, vypracovani a provadéni programu financovani z evropskych prostfedki ve vSech fazich
vyzaduje spolupréci na evropské, celostdtni, regiondlni a mistni tirovni; zddd Komisi, aby zajistila, aby tato skute¢nost byla
zohlednéna pii vypracovani jasnych a pfesné formulovanych smluv o partnerstvi;

2. zduraziuje, ze evropsky kodex chovdni je pro clenské stty, regiony a mistni orgdny béhem pripravy, provddéni
a monitorovani programu financovéani dulezity; uzndva, ze v zdjmu dosazeni takovéto spoluprdce, je dulezité zajistit, aby
rozhodnuti byla pfijimana na trovni, kterd bude co nejblize ob¢antm;

3. zdlraziluje, Ze i pfes zna¢ny pokrok v oblasti sblizovani v rdmci EU, nerovnosti mezi regiony EU (napf. pokud jde
o dostupnost) stdle existuji a i nadale se zvétsuji; zdtiraznuje, Ze po roce 2013 musi byt alespon zachovdna soucasnd vyse
rozpoctu politiky soudrznosti, s cilem zajistit, aby podpora i naddle sméfovala do oblasti, které potfebuji hospodatskou
a socidlni obnovu ve vsech regionech EU;
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4. vitd ndvrhy Komise zaméfit se na méfitelné vysledky, které politika soudrznosti pfinesla, aby se tak zvysila
udrzitelnost investic a zarucila G¢innost programii financovani; zduraziuje, Ze je zapotiebi zaméfit se na systém
orientovany na vysledky s cilem zahrnout flexibilitu na ndrodni, regiondlni a mistni Grovni, pfi¢emz je tfeba vzit v dvahu
zjednodusovani, priority pldnovani a partnerstvi, aby systémy orientované na vysledky byly specifické pro jednotlivé
regiony;

5. podporuje ndvrhy Komise na snizeni administrativn{ zdtéze, které jsou jednotici myslenkou nafizeni o spole¢nych
ustanovenich; zdtiraziiuje proto, Ze hned od zacatku musi byt jasné stanovena pravidla, kontroly a podminky zpisobilosti
a Ze tspésného zjednoduseni administrativnich postupti lze dosdhnout integrovanym piistupem k poskytovani finanénich
prostiedkd;

6.  zduraziuje, Ze z hlediska koncepce a realizace politiky soudrznosti je dulezité zajistit patfiénou rovnovéhu mezi
nezbytnymi kontrolami vyuzivani fonda a jejich d¢innosti;

7. zdiraziuje, Ze je tfeba zajistit flexibilni pfistup ke stanoveni mistnich a regiondlnich cilt a zapojit ve vech fazich
zhcastnéné strany na regiondlni drovni, aby bylo zaruceno, Ze evropské programy financovani budou odpovidat potfebam
v oblasti pfekondvani socidlnich a hospodaiskych rozdild;

8.  zdiraziuje, Ze soudasti této flexibility by mélo byt umoznit, aby se projekty Castéji realizovaly v rdamci vice fondt, na
néZ se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich, a Ze vétsi flexibilita by pfispéla ke zjednoduseni realizace projekta
a posileni dopliikovosti a prifezového charakteru evropského financovéni;

9.  zduraziuje, Ze cile zemni soudrznosti jsou neoddélitelné spjaty s hospoddiskymi a socidlnimi vyzvami a uzndvd, ze
politika soudrznosti mize vyznamné pfispét k uskute¢néni cilti strategie Evropa 2020, zejména pak v oblasti
zaméstnanosti, vzdéldvani a snizovani chudoby, a to tim, Ze do evropské strategie rlistu vnese Gizemni rozmér;

10.  upozoriuje na to, Ze v ramci usili o plnéni cilti strategie Evropa 2020 by méla byt vzata v Givahu rovnéZ moznost
vyuzit jiné programy financovani (napf. Horizont 2020), piipadné i v soucinnosti s financovdnim v rdmci politiky
soudrznosti;

11.  uzndvi, Ze je tfeba vice se soustfedit na velkd mésta a méstské oblasti, jeZ jsou hnaci silou hospodéiského ristu;

12.  zduraziuje, Ze je dualezité posilovat stavajici a prosazovat nové vazby mezi mésty a venkovem; zdiraziiuje, Ze tato
skutecnost vyzaduje dirazné viceroviiové zaméfeni a spolupraci venkovskych a méstskych zicastnénych stran a dale
nutnost vytvofit piislusné podminky a to tim, ze dojde k posileni partnerstvi a siti, aby se podpofila Gcast venkova na
integrovanych ¢innostech dané funkéni geografické jednotky;

13.  zduraziuje, Ze je tieba Gcinnéji propojit programy Gzemni spoluprdce a Gzemn strategie a upozoriiuje na potencidl
tlohy evropského seskupeni pro tzemni spolupréci (ESUS), pokud jde o dosaZeni tohoto cile;

14.  zduaraziuje, Ze kvili rozdilné velikosti, zdrojim a socidlnim a hospodafskym hlediskiim mést a méstskych oblasti
v EU, je tfeba definovat tyto oblasti na trovni ¢lenského statu;

15.  zduaraziuje, Ze Gizemni soudrznost se tykd i soudrznosti v rdmci dzemi, to znamend, Ze musi zajistit hospodafsky
piinos celé oblasti, nejen velkych mést, a zdaraziuje, ze by nemél byt opomijen potencidl malych a stfedné velkych mést ve
venkovskych oblastech vyznamné pfispivat danému regionu;

16.  zdiraziuje, Ze je tfeba uzavirat jasné a pfesné formulované smlouvy o partnerstvi, a to z toho divodu, aby bylo
mozné vyfesit prafezovy charakter tizemni soudrznosti s cilem vytvaret na regiondlni trovni hmatatelné vysledky a plné
vyuzivat individudlniho potencidlu regiond; zdtiraziiuje, Ze tohoto cile je mozné dosdhnout jediné tehdy, pokud se zapoji
subjekty na mistni a regiondlni Grovni, aby vSechny strany mohly pfispivat k pfipravé a realizaci programt; upozoriiuje na
to, Ze tato skute¢nost je obzvldsté dilezitd, jde-li o podporu oblasti, které se potykaji se specifickymi problémy, jako jsou
pfeshrani¢ni, horské, ostrovni nebo nejvzdalenéjsi regiony;
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Vétsi integrace evropskych fondii v obdobi 2014-2020

17.  vitd skutecnost, Ze ndvrhy nafizeni o spole¢nych ustanovenich podporuji lepsi koordinaci a uzs{ integraci programa
financovani, aby byl zajistén vétsi acinek finan¢nich prostredkd, a vétsi diiraz na Gzemni rozmér politiky soudrznosti
v ramci na obdobi 2014-2020;

18.  zduraziuje, Ze pozitivnim zpusobem, jak zajistit, aby prostfedky sméfovaly na FeSeni evropskych dlouhodobych
socidlnich a hospodafskych problémd, je daslednéjsi a integrovanéjsi tzemni pfistup k evropskému financovani, spolu
s prislusnym budovanim kapacit a zapojenim socidlnich partnert a partnerti z ob¢anské spole¢nosti na mistni i regiondln{
drovni, a to jak ve venkovskych, tak v méstskych oblastech;

19.  zduraziuje, Ze lepsi harmonizace politiky soudrznosti s ostatnimi oblastmi politiky, kterou popisuje nafizeni
o spole¢nych ustanovenich, umozni evropskym regionim dalsi hospodafsky rozvoj na zakladé vyuziti jejich silnych
stranek;

20.  za piiklad dava Velssky tiad pro evropské financovani (WEFO) a jeho zdmér integrovat ve Walesu financovan{
z evropskych fondd vytvofenim zastfesujictho ,portdlu®, ktery umozni piistup k informacim o vSech fondech, na néz se
vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich; poukazuje na to, Ze ,portdl® WEFO ma potencidl stat se spole¢nou
platformou vsech fondt, na néz se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich, s jednotnym postupem pro podavani
zddosti, platby, monitorovani a hodnocenf; zduraziuje, Ze tento piistup by umoznil sndze identifikovat moznou sou¢innost
a integraci mezi toky financovéni, a sladit tak a zjednodusit postup poddvani Zadosti o prostiedky z evropskych fondd;

21.  zddoraznuje, Ze vzhledem ke spole¢nym rysim fondt, na néz se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich,
a dalsich programi financovani (napf. Horizont 2020, LIFE+) by se aéinnost evropského financovani mohla zlepsit
prozkoumdnim moznosti sladéni téchto fonda;

Mechanismy integrace evropskych fondii

22.  vitd ndvrhy regula¢niho rdmce zaméFeného na mistni integrovany rozvoj realizovany formou ,mistntho rozvoje se
zapojenim mistnich komunit“ a prostfednictvim ,spole¢nych akénich pland“ a ,integrovanych tGzemnich investic;

23.  zduraznuje, Ze na zdkladé ndvrhd Komise musi byt veskeré investice v souladu s mistnimi potfebami a nesmi se

piekryvat s jinymi projekty;

24, vyzyvé, aby piistup vztahujici se na piislusné realiza¢ni nastroje (mistni rozvoj se zapojenim mistnich komunit,
integrované tzemni investice, spole¢né akéni plany) byl plné integrovan, a umoznil tak mistnim partnerstvim zvolit si
piipadné rtizné kombinace téchto ndstroji v souladu s jejich individudlnimi potfebami, a aby se s ohledem na zvlastni
potieby ¢lenskych statd a regiont zvdzila moznost uplatiovat flexibilni pravidla za tGcelem soustfedéni zdroji;

25.  upozoriuje, Ze je nezbytné, aby pouzivani navrhovaného nastroje bylo co nejjednodussi, nebot je tieba zabrdnit
narlstu administrativni zdtéZze mistnich organti a zajistit soulad s cili zjednodusovan;

26.  domniva se, ze instituciondlni kapacita na riiznych tGrovnich intervence je vyznamnym prvkem zajistujicim spésné
uplatiiovani tizemniho pfistupu;

27.  poukazuje na piiklad pfeneseni pravomoci na rady v Nizozemsku, kdy regiondlni orgdny pfenesly pravomoci
tykajici se ¢dsti programii financovéni (napt. EFRR) na mistni orgdny, pficemz pfislusnd opatieni se provadéji na mistni
drovni, a zaméfuji se tak na mistni potieby; zdtiraziuje, Ze prenesenim odpovédnosti za Fizenf na mistni orgdny se zvysuje
moznost, Ze pii integraci fondd bude dosazeno kombinace nejlépe prizplisobené mistnim potiebdm; zdiraziuje, Ze
vyuzitim jiZ existujicich fidicich struktur na mistni tirovni by tento pfistup mohl byt uzite¢ny pii provadéni integrovanych
uzemnich investic na mistni nebo niZ$i nez mistni trovni;

Mistni rozvoj se zapojenim mistnich komunit

28.  podporuje ndvrhy Komise tykajici se mistniho rozvoje se zapojenim mistnich komunit, nebot se jednd o dulezity
prvek nafizeni o spole¢nych ustanovenich zaméfeny na rozvoj soucinnosti mezi viemi fondy, na které se vztahuje nafizeni
o spole¢nych ustanovenich;
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29. domniva se, Ze tento nastroj vynikajicim zptisobem podpoii Gcast vychdzejici zdola, jez zahrne prifez subjektd
mistniho spolecenstvi usilujicich o realizaci udrzitelnych Gzemnich cilt; vitd v této souvislosti dalsi posileni administrativni
kapacity na regionalni a mistni Grovni, pokud jde o opatfeni budovéni kapacit, které se zaméfuji na posileni G¢asti mistnich
i regionalnich orgdnt a socidlnich partnerd;

30.  uzndvd, ze program Leader jakoZto vyznamny ndstroj realizace politiky rozvoje venkova byl v minulosti Gspésny,
a v&f, ze prostiednictvim mistntho rozvoje se zapojenim mistnich komunit mizZe byt tento provadéci mechanismus
vhodnym néstrojem k feSeni mistnich a regionalnich problémd; podporuje také vyuzivani mistniho rozvoje se zapojenim
mistnich komunit v oblasti rozvoje mést;

31.  vyzyva Komisi, aby své ndvrhy tykajici se mistniho rozvoje se zapojenim mistnich komunit ve fazi provddéni
upfesnila, aby umoznila potencidlnim dcastniktim jasné stanovit pravdépodobny téel, rozsah a tG¢inek mistniho rozvoje se
zapojenim mistnich komunit; se zdjmem ocekavd zvefejnéni pokynt k mistnimu rozvoji se zapojenim mistnich komunit
uréenych fidicim orgdntim;

32, uzndvd, ze pokrok, jehoz bylo od roku 2007 dosaZeno pii spoluprdci mistnich akénich skupin v oblasti rybolovu
s mistnimi ak¢énimi skupinami Leader, je piikladem toho, jak by budouci mistni rozvoj se zapojenim mistnich komunit
mohl na mistn{ drovni kombinovat prostfedky z fondd, na které se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich; poukazuje
na piiklad 11 mistnich partnerstvi v Dansku, kterd jak prostfedky EZFRV (Leader), tak i Evropského rybafského fondu (osa
4) financuji projekty vyuzivajici tentyz systém realizace a tutéz spravu;

33.  zdiraziuje, ze v budoucim programovém obdobi je potfeba v piikladech, jako je integrované vyuziti prostredka
z EZFRV a Evropského rybaiského fondu v rdmci mistniho rozvoje se zapojenim mistnich komunit, vidét zpisob, jak
rozvijet soucinnost mezi véemi fondy, na které se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich;

Spolecné akéni pliny

34.  podporuje navrhy nafizeni o spole¢nych ustanovenich na zavedeni spole¢nych akénich pland, které umozni, aby
byly skupiny projektt financovany vice nez jednim opera¢nim programem;

35.  uzndvd, Ze spolecné akéni plany jsou v souladu s jednim z dstfednich cild politiky soudrznosti po roce 2013
spravnym krokem k Fzeni orientovanému na vysledky;

36. zduraziuje, zZe je dulezité zajistit, aby byly tyto nastroje vyvijeny soubézné s mistnim rozvojem se zapojenim
mistnich komunit, a to s cilem zajistit, aby mistni rozvoj se zapojenim mistnich komunit nebyl pouze strategickym
nastrojem rozvoje kapacity na mistni drovni, nybrz byl spiSe sdm o sob¢ investi¢nim cilem, pfi¢emz by podporoval mimo
jiné socidlni zaclenéni a boj proti chudobé;

37.  zadd o upfesnéni oblasti ptisobnosti a miry integrace spole¢nych akénich plant a o upfesnéni toho, zda budou
vyuzivany k realizaci celych programi nebo jen jejich &sti;

38.  uzndvi, ze spole¢né akéni plany mohou nabidnout Gc¢innou pomoc, jak dosdhnout vyvazeného zaclenéni mladych
lidi na trhu price; nicméné poukazuje na to, ze by se mélo zabranit nepfiméfené dlouhym rozhodovacim procesim
a spravnim postuptim;

Integrované tizemni investice

39.  vitd ndvrhy tykajici se integrovanych dzemnich investic, jez by mohly velkym méstim umoznit uspokojit své
konkrétni potieby vyuzitim financovéni z vice prioritnich os, aby opera¢ni programy provadéla integrovang;

40.  vitd dal3f upfesnéni oblasti ptsobnosti integrovanych tizemnich investic a moznost pouzit tento ndstroj i v jinych
nez méstskych a piiméstskych oblastech za vyuziti vSech fondt, na néz se vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich,
pokud to bude v souladu s mistnimi potiebami; zdiraziuje, Ze je tieba zajistit soudrznost integrovanych tzemnich investic
s regionalnimi strategiemi udrzitelného rozvoje, aby se zlepsila hospodafska a socidlni soudrznost, nejen mezi regiony, ale
také mezi méstskymi a jinymi nez méstskymi oblastmi v rdmci regiont;

41.  poukazuje na piiklad navrhovaného modelu integrovanych tzemnich investic z metropolitni oblasti Velky
Manchester, ktery integruje financovani z co nejvétsiho poctu relevantnich zdrojli, aby se investice lépe zhodnotily;
upozornyje na to, ze tento model se dale vyviji a mohl by byt piipadné vyuzit k podpote strategie, kterd bude mit pro
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metropolitni oblast mnoho hospodafskych a socidlnich ptinosti; zdiraziiuje, Ze navrhované integrované tizemni investice
by propojily priority EFRR s opatienimi ESF a Ze vzhledem k vétsimu zaméFeni EFRR na malé a stfedni podniky a inovace je
zde moznost, Ze se v budoucnu vytvori vazby mezi integrovanymi izemnimi investicemi a projekty Horizont 2020;

Finanéni ndstroje

42.  vitd navrhy Komise na rozsifeni vyuzit{ a oblasti ptisobnosti finan¢nich ndstroji tim, Ze se stanovi jednodussi
a jasngj$i pravidla, kterd zajisti vétsi G¢innost v ramci viech péti fondd, na néz se vztahuje nafizeni o spole¢nych
ustanovenich;

43, zdaraziiuje potencial finan¢nich ndstroju, véetné mikrouvérd, zpiistupnit Siroké skdle subjektt alternativni zdroje
financovéni, které dopliuji tradi¢ni zptsoby financovani; zdiraziuje, Ze v budoucim rdmci financovani by finan¢ni
néstroje mély byt schopny zajistit soukromé financovani a poskytnout ¢lenskym stdtim a regiontim moznost flexibilné
piizpusobit cilova odvétvi a metody provadéni jejich konkrétnim potiebam;

44.  zdtraznuje, Ze finan¢ni néstroje jakozto mechanismy umoznujici spoluprici podnikd, organizaci vetejného sektoru
a vzdélavacich instituci by mély byt podporovany také jako prostfedek rozvoje integrovaného piistupu k financovéni;

Integrace fondii, na néZ se vztahuje nafizeni o spolecnych ustanovenich, s jinymi politikami a ndstroji EU

45.  vitd ndvrhy ve spole¢ném strategickém rdmci, aby smlouvy o partnerstvi nastinily mozné sladéni fondd, na néz se
vztahuje nafizeni o spole¢nych ustanovenich, a jinych programi financovéni, napt. rimcového programu EU pro vyzkum
a inovace (dfive 7. rimcovy program, dnes Horizont 2020), LIFE + nebo ndstroje pro propojeni Evropy;

46.  uzndvd, Ze na excelenci jsou primdrné zaméfeny programy financovani jako napiiklad Horizont 2020, nicméné
strukturdlni fondy jiz dfive dosdhly uspéchu v oblasti ,budovéni kapacit“ , kdyz financovaly rozvoj podnik a organizaci,
které se pak staly partnery v ramci projektt sedmého rdmcového programu nebo programu pro konkurenceschopnost
a inovace;

47.  zdtraznuje, Ze stdvajici soucinnost fondd, na néz se vztahuje nafizeni o spolecnych ustanovenich, a Horizontu 2020
znamend, Ze by ptipadné pii Gsili o realizaci dopliujicich se tematickych cild bylo mozné vyuzivat oba finanéni zdroje;

Zaméstnanost a socidlni otdzky

48.  zdlraziiuje, Ze politika zaméstnanosti a socidlni politika hraji vyznamnou tlohu z hlediska udrzitelného a socidlné
vyvazeného uzemniho rozvoje a mohou vyznamnou mérou pfispét ke zmiriiovani regiondlnich nerovnosti, zvySovani
blahobytu a vytvdreni rovnych pfilezitosti pro vSechny obcany;

49.  zdtraznuje, Ze boj s chudobou zahrnuje boj proti vylouceni a Ze se venkovské oblasti s nizkou hustotou obyvatel
nebo starnoucim obyvatelstvem museji potykat s nedostate¢nym poskytovanim zdravotnickych sluzeb, coz by do urcité
miry mohl vyvazit lepsi pfistup k Sirokopdsmovym technologiim a podpora telemediciny;

50. domniva se, Ze tzemni piistup by se mél projevit jakozto G¢inny mechanismus, ktery bude podporovat malé
a stfedni podniky pii tvorbé novych udrzitelnych pracovnich mist a pfi zahajovéni ¢i rozvijeni programii odborné ptipravy;
zastdvd nazor, Ze podnikatelskd ¢innost zaméfend na rist a zaméstnanost a vyuzivani potencidlu mize fungovat napfic
uzemnéspravnimi hranicemi, a vyzyva ¢lenské staty, aby zlepsily stavajici podminky pro nové podnikatele, aby mohli lépe
vyuzit svého vysokého potencidlu k vytvafeni novych udrzitelnych pracovnich mist;

51.  zdiraziuje, Ze vytvafeni pevného propojeni mezi politikou soudrznosti a dalsimi evropskymi politikami md
vyznam z hlediska zajisténi G¢innosti této politiky pfi FeSeni soucasnych problémii v oblasti zaméstnanosti a v socidlni
oblasti;

52.  poukazuje na to, Ze izemni spoluprace a makroregionalni strategie by se mohly stat i¢innymi nastroji ke zjistovani
a odstranovani regiondlnich nerovnosti, jako je p¥istup ke vzdéldni a pracovnim ptilezitostem, a pro podporu konvergence
mezi evropskymi regiony;

53.  véfi, ze dobrovolnd mobilita pracovnikil a mladych absolventd v EU by mohla predstavovat FeSeni nedostatku
pracovnich sil na regiondlnich a mistnich trzich price, a vybizi clenské stity a regiony, aby této moznosti vyuzivaly
ac¢inngjsim zpusobem, a podpoiily tak regiondlni rozvoj a soudrznost;
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54.  domniva se, Ze mé-li byt mozné vytvofit i¢inny Gzemni ptistup, je velmi diilezité koordinovat ¢innosti podporované
z prostiedki ESF, které probihaji na riznych politickych trovnich; je zejména toho ndzoru, Ze je nutné propojit sluzby
v oblasti vzdélavani s potfebami mistniho trhu préce;

55. domniva se, Ze prvofady vyznam md podpora vymény osvédcenych postuptt mezi ¢lenskymi staty, kterd by méla
probihat v rdmci promysleného a déinného dlouhodobého planu dzemniho rozvoje a formou podpory udrzitelné
zaméstnanosti za dustojnych podminek s cilem predchdzet chudobé a nezaméstnanosti a bojovat proti nim;

56.  povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

P7_TA(2013)0003
Fond solidarity Evropské unie, jeho provadéni a uplatiiovani

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 o Fondu solidarity Evropské unie, jeho provadéni
a uplatiiovani (2012/2075(INI))

(2015/C 440/03)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanky 175, 212 a 222 SFEU,

— s ohleldem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2012/2002 ze dne 11. listopadu 2002, kterym se zfizuje Fond solidarity Evropské
unie (),

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 7. listopadu 2002 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o financovani Fondu solidarity Evropské unie, kterd dopliuje interinstituciondlni dohodu ze dne 6. kvétna 1999
o rozpottové kazni a zdokonaleni rozpoétového procesu (%),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodiiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiont nazvané Budoucnost Fondu solidarity Evropské unie (COM(2011)0613),

— s ohledem na zprdvu Komise o vyro¢ni zpravé Fondu solidarity Evropské unie za rok 2010 (COM(2011)0694),

— s ohledem na zprdvu Komise o vyro¢ni zpravé Fondu solidarity Evropské unie za rok 2008 a zpravu o zkuSenostech za
Sest let uplatfiovani nového nastroje (COM(2009)0193),

— s ohledem na svij postoj ze dne 18. kvétna 2006 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje
Fond solidarity Evropské unie (*),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ke sdéleni Komise Evropskému parlamentu,
Radé,4Evropskému hospoddfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont o budoucnosti Fondu solidarity Evropské
unie (%),

UF. vést. L 311, 14.11.2002, s. 3.
UK. vést. C 283, 20.11.2002, s. 1.
UK. vést. C 297 E, 7.12.2006, s. 331.
UF. vést. C 181, 21.6.2012, s. 52.
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— s ohledem na zvlastni zpravu Evropského tcetniho dvora ¢. 3/2008 ,Fond solidarity Evropské unie: nakolik je rychly,
Gcinny a pruzny?* (),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro regiondlni rozvoj (A7-0398/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze SFEU ve svém ¢lanku 222 uvadi, Ze Unie a jeji ¢lenské staty jednaji spole¢né v duchu solidarity,
pokud je néktery ¢lensky stat obéti ptirodni nebo ¢lovékem zpisobené katastrofy nebo cilem teroristického atoku;

B. vzhledem k tomu, Ze Fond solidarity Evropské unie (FSEU) je prvofadym ndstrojem umoziujicim Unii jednat soliddrné,
nebot poskytuje vyznamnou finan¢ni pomoc ¢lenskym stdtlim ¢i regiontim postizenym zdvaznymi katastrofami;

C. vzhledem k tomu, Ze v situacich, které vyzaduji uplatnéni FSEU, je tento fond veobecné vnimén jako jeden z nejlepsich
nastroju, které md Evropskd unie k dispozici, nebot piedstavuje nejjasnéjsi, nejrozhodnéjsi a nejvyznamnéjsi projev
solidarity Evropy vidi jejim ob¢antim, ktef{ musi Celit obtiZné situaci;

D. vzhledem k tomu, Ze legislativni ndvrh nového nafizeni o FSEU z roku 2005 sice nalezl ze strany Evropského
parlamentu Sirokou podporu, ¢lenské stity jej vSak povazovaly za nepfijatelny, a proto jej Komise nakonec stéhla;

E. vzhledem k tomu, Ze soucasnd krize nuti ¢lenské stity a EU, aby neplytvaly finan¢nimi prostiedky;

F. vzhledem k tomu, ze zévéry nékolika zprdv (*) potvrzuji nutnost zmény soucasného nafizeni o FSEU, kterd by se méla
zaméfit zejména na zrychleni fungovéani fondu a zlepSeni jeho chodu a soucasné za vech okolnosti zajistit, Ze bude
dodrzovana zdsada subsidiarity;

Provddéni FSEU

1. zdiraziuje vyznam FSEU jakoZzto hlavniho néstroje, ktery Evropské unii umoziiuje reagovat na zdvazné katastrofy,
k nimZ dochdzi na Gizemi Unie nebo v zemich jednajicich o pfistoupeni k EU;

2. trvd na tom, Ze i kdyZ tento ndstroj sice ob¢ané hodnoti kladné, mélo by dojit ke zlep$eni jeho chodu, a to tak, Ze se
tento ndstroj stane pruznéjsim a zietelngj$im, aby se zvysila divéryhodnost Evropské unie v ocich jejich obcant;

3. zdliraziuje vyznam pomoci, kterou ¢lenské staty prosttednictvim FSEU ziskdvaji a kterd zmirfiuje vefejné ndklady
potiebné v mimofddnych situacich zplisobenych zdvaznymi katastrofami, na jejichz pokryti vefejné zdroje Casto nestacf;

4. domniva se, Ze doba, kterd je v soucasnosti pottebnd na uvolnéni prostiedkii z fondu je nepfijatelné dlouhd a tedy
poukazuje na to, Ze je na misté zvysit Gcinnost a rychlost spravnich postupt nezbytnych pro uvolnéni pomoci z Fondu,
kterou musi nyni schvalovat tii evropské organy, coz nepfiméfené prodluzuje a zdrzuje dobu nezbytnou pro poskytnuti
pomoci ¢lenskym statim postizenym katastrofou, a tedy neumoziuje dosdhnout ocekdvanych vysledkd;

5. zdiraziuje, Ze vétSina zddosti (63 %) byla predlozena v rimci mimofadné kategorie tzv. regiondlnich katastrof a ze
66 % z nich bylo po posouzeni Komisi zamitnuto;

() Uk vést. C 153, 18.6.2008, s. 1.

A Zvlastni zprava Evropského ucetniho dvora ¢. 3/2008; Zprava Komise Evropskému parlamentu — Vyro¢ni zprava Fondu solidarity
Evropské unie za rok 2010; Zprdva Komise — Vyroéni zprdva Fondu solidarity Evropské unie za rok 2008 a zpréva o zkusenostech
ziskanych za Sest let uplatiovéni nového néstroje; Stanovisko Evropského hospodétského a socidlntho vyboru ke sdéleni Komise
Evropskému Parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti nazvané Budoucnost Fondu
solidarity Evropské unie.
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6. domniva se, ze v piipadé pomalu se rozvijejicich katastrof ptsobi platnd ustanoveni pfezkoumdvaného nafizeni
pravni a praktické potize pii uvolfiovani pomoci a pozaduje proto, aby Komise zvézila uplatilovani vétsi pruznosti, pokud
jde o lhtity pro pfedkladani zZadosti, aby byla vénovana zvlastni pozornost tomu, aby se na takové skody rovnéz vztahovala
pomoc z FSEU;

Ndvrhy na zlepSeni postupu

7. vitd s uspokojenim, Ze se Komise rozhodla pro revizi soucasného nafizeni o FSEU, kterd by méla zlepsit jeho
fungovani a operativnost; sdili nazor Komise, podle néhoz by navrh na zménu tohoto pravniho predpisu nemél s ohledem
na soucasnou hospoddiskou krizi vést k zddné dodate¢né finan¢ni zdtézi pro rozpocet Unie ani pro rozpocet ¢lenskych
stats;

8.  pfipomind, Ze zdsada, podle nizZ by mél platit ten, kdo skodu zpisobil, by méla byt uplatiovana i naddle, aby se
nestdvalo, Ze uvolnénim pomoci z FSEU budou osoby, které jsou viniky dané katastrofy, zbaveny odpovédnosti;

9. domnivd se, ze kriticky postoj nékolika clenskych stitti, které se obdvaly, Ze si vyrazné zmény pravniho zakladu
tohoto ndstroje vyzadaji zna¢né finan¢ni vydaje, je neodiivodnéni a kvili nému se nakonec pfijeti nafizeni z roku 2002
omezilo pouze na nékolik prohldseni a na pokus o zlepseni fungovéni Fondu; pfipomind, Ze od doby zaloZeni Fondu jsou
katastrofy v regionech Evropské unie bohuzel mnohem ¢astéjsi, rozmanitéjsi, zavaznéjsi a nicivejsi;

10.  je vSak uspokojen skute¢nosti, Ze pouhym vloZenim uréitych Gprav do platného pravniho pfedpisu dojde
k vyznamnému zlepSeni funkénosti tohoto predpisu a soucasné bude zachovédn jeho smysl a charakter, ktery spocivd
v zdsadé v zavedeni rychlého a tc¢inného néstroje pro poskytnuti bezodkladné pomoci obantiim postizenym jevy, které od
zakladti méni jejich Zivotni podminky a jejich blahobyt;

11.  klade si otdzku, zda by jasnéjsi a presnéjsi definice pojmu ,katastrofa“ mohla napomoci k tomu, aby se zmirnil
skepticky postoj mnohych ¢lenskych statd, které nesouhlasi s provedenim hloubkové reformy tohoto néstroje EU;

Zkrdceni doby nezbytné pro uvolnéni pomoci

12, trva na tom, Ze by mély byt co nejdiive zjednoduseny byrokratické postupy, které jsou nezbytné pro uvolnéni
prostfedkd z tohoto ndstroje EU, a sice tak, aby se zkrdtila doba, kterd uplyne od vzniku katastrofy do okamziku, kdy
postizeny ¢lensky stdt nebo region obdrzi pomoc, a kterd je v nékterych pripadech delsi neZ jeden rok; pfipomind, Ze
Gcelem tohoto ndstroje neni poskytovat rychlé feseni, ale zpétné financovat nouzové operace, které piedtim financovaly
organy vefejné spravy postizené zemé;

13.  vitd ndvrh Komise EU pfispét ke zjednoduseni postupti na evropské drovni s cilem snizit zpozdéni; zdiraziuje, Ze
rovnéz Clenské stity by mély analyzovat své spravni postupy a zjistit a odstranit moznd kritickd mista, kterd mohou
piekazet rychlejsimu uvolnéni pomoci pro postizené regiony;

14.  vyzyva clenské stity, aby tizce spolupracovaly s mistnimi a regiondlnimi orgdny ve viech stadiich provddéni s cilem
zajistit, aby byla pomoc Unie na mist¢ viditelnd a G¢innd a aby se podporovala udrZitelnd feseni;

15.  domniva se, Ze ndvrh Komise, podle néhoz by méla byt rozhodnuti o poskytnuti pomoci spojena s provadécimi
dohodami v rdmci Komise a ¢lenskych stdtt, jakmile Parlament a Rada uvolni finan¢ni prostiedky, je zajimavy a piijatelny,
nebot by mohl pfinést ¢asovou tsporu a tim i moznost rychlejsi reakce;

16.  domniva se, Ze nelze odhadnout ani predvidat pocet a zdvaznost moznych katastrof, a proto by mél Fond solidarity
EU i naddle fungovat mimo rozpocet Unie a poskytovat pomoc aZ v pifpadé vzniku konkrétnich katastrof;

17.  sdili ndzor, Ze zavedeni mozZnosti zdlohovych plateb, jakmile postizeny clensky stit pozddd o pomoc, Ize povazovat
rovnéZ za vhodny zpusob, jak zrychlit proces preddni pomoci zemim postizenym velkou katastrofou a jak pfispét ke
zvyseni G¢innosti FSEU; domnivd se, Ze pokud budou zdlohové platby schvdleny, mély by predstavovat pevné stanoveny
procentni podil z celkové vyse pomoci, kterd by méla byt podle odhadt poskytnuta, a Ze v piipadé zamitnuti zddosti by
méla byt tato pomoc vracena do rozpoétu Unie;
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Vétsi jasnost v oblasti uplatiiovdni a definic

18.  zadd Komisi, aby jasné definovala oblast uplatiiovani a ptisobnosti Fondu, a odstranila tak jakoukoli pravni nejistotu
tykajici se dosahu Fondu a zabranila tomu, aby ¢lenské staty podavaly zadosti pod natlakem svych obcant, pfestoze jsou si
védomy toho, Ze budou jejich Zddosti zamitnuty;

19.  je toho ndzoru, Ze pokud urcitd katastrofa vyvold ,kaskddovy efekt, pisobnost Fondu musi i nadale zahrnovat
vzniklé ,vedlejsi“ skody, za predpokladu, Ze vyrazné narusi socidlni a hospodaiskou strukturu daného regionu;

20.  zduoraziuje, Ze je nezbytné jasné a jednoduse stanovit, co je katastrofa na regiondlni drovni, a ujasnit zptsobilost
v piipadé katastrof vzniklych na regiondln{ trovni a zavést pro tento el objektivni kritérium, diky némuz bude mozné
postavit tento druh katastrof na Groven katastrofim ostatnim; timto zpiisobem budou odstranény veskeré moznosti
spekulativniho vykladu a zadatelé nebudou mit zddné pochyby ohledné piijatelnosti svych zadosti;

21.  domniva se, ze kritérium zaloZené na prahové hodnoté narodniho dichodu by se mohlo stit obecnym zdkladnim
kritériem uZzivanym pro vechny druhy katastrof; trvd na tom, ze pokud by se toto kritérium stalo ukazatelem zptsobilosti
u katastrof regiondlnich rozmérti, mélo by byt upraveno podle trovné HDP regionu za posledni rok, pro ktery jsou
k dispozici oficidlni Gdaje, a navic by mél byt pouzit pfedem stanoveny korekéni faktor, ktery by vyjadfoval jak
nevycislitelny dopad na ndrodni dichod, tak i pfimé a nepfimé dopady, které byvaji zpravidla spojeny s regiondlnimi
katastrofami a které jsou ¢asto mnohem vys$i nez ztrity na ndrodnim dachoduy;

22.  zastdvd ndzor, Ze prahovd hodnota $kod, kterou by se méla definovat zptsobilost katastrofy regiondlniho typu
a kterd je pro troven NUTS 2 (') navrhovéna ve vysi 1,5 % HDP regionu, by mohla rozptylit obavy tykajici se pfijatelnosti ¢i
nepfijatelnosti p¥ipadnych Zadosti o uvolnéni pomoci z Fondu; presto viak zdaraznuje, Ze vysledek by byl prakticky stejny
jako pii pouziti soucasnych kritérii pro regionalni katastrofy a témér vsechny Zadosti na regionalni drovni by byly nadéle
nepfijatelné; trvad tedy na tom, Ze pii tak vysokych prahovych hodnotich nebude mozné zajistit vysledky, které obc¢ané
ocekavaji, a tedy ani zabrdnit frustraci obéti katastrof, které budou Unii naopak i nadéle vy¢itat nedostatek empatie vici
vlastnim obcantm;

23.  pripomind, ze klicovou dlohu v politikdch Unie hraje prevence, jez predstavuje nejlevnéjsi zpusob, jak sniZit
ohrozen{ katastrofami; pfipomind, Ze regiony EU by mély koherentné vyuzivat rizné moznosti financovani pro udrzitelnou
prevenci katastrof;

24, zddraziuje, ze sucho by mélo byt jednozna¢né zahrnuto mezi tematické oblasti, na néz se vztahuje FSEU a které
jsou zaméfeny na zmirnéni socidlné-ekonomickych a environmentdlnich dopadii téchto jevii v souladu s ustanovenimi
ramcové smérnice o vodé, nebot se jednd o trvaly strukturdlni problém, ktery lze téZce sladit se stanovenymi terminy pro
podéavani zddosti a md vazné dopady na socidlni a ekonomicky rozvoj postizenych regiond; trvd proto na tom, Ze pro
piipad zédvazného sucha nebo jinych pomalu se rozvijejicich katastrof by méla byt zaclenéna zvldstni ustanoveni, v nichz
bude stanoveno datum prvniho zdsahu organt vefejné moci proti danému jevu, coz umozni reagovat rychle a bez pravni
nejistoty;

25.  vyzyva Komisi, aby zvazila a pfijala kritéria, s jejichZz pomoci bude FSEUschopen reagovat na pfirodni jevy
sttedomofského typu, nebot tyto jevy, vznikajici z¢asti v disledku zmény klimatu, patii v poslednich letech mezi nejhorsi
piirodni katastrofy, k nimz dochdzi na Gzemi Unie;

26.  zduraziuje, Ze Socidlni fond Evropské unie nekryje veskeré skody zptisobené piirodnimi katastrofami a Ze $kody
kryté podle tohoto ndstroje by proto mély byt v piistim ndvrhu nafizeni fddné definovény;

27.  zdaraziuje, Ze odpovidajici reakce na drovni EU na zdvazné krize zplisobené clovékem je prostiednictvim
stdvajicich ndstrojii nesmirné obtiznd, jak se ukdzalo v piipadé pramyslovych havarii nebo vdznych krizi v oblasti vefejného
zdravi, a pro pfipad, Ze by takovéto krize nastaly, by méla mit Unie k dispozici vhodné ndstroje pro nélezité feseni téchto
situaci;

(") Nazvoslovi tifadu Eurostat pro izemni jednotky ke statistickym tceltm, regiondlni drovesi 2: zékladni regiony pro uplatiovani
regiondlnich politik
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28.  zduraziwuje, Ze je tieba, aby FSEU doplnoval pifi reakci na piirodni katastrofy dalsi finanéni ndstroje, jako jsou
strukturdlni fondy a Cerpal vyhodu z vytvafeni synergil s témito mechanismy a s pfidruZenymi programy;

29.  zduraziuje, Ze by v pfi§tim finan¢nim rdmci pro obdobi 2014-2020 regiony mély ziskat vétsi pruznost a mohly
pierozdélovat finanéni prostredky, které jim budou pfidéleny, a to tak, aby mohly v ptipadé katastrof navySovat dostupné
zdroje, pokud to uznaji za nutné a vhodné a vyzyvd Komisi, aby pfezkoumala v¢as platné nafizeni s ohledem na pfisti
finan¢ni vyhled;

30.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vnitrostatnim parlamenttim.

P7_TA(2013)0004
Spravni pravo procesni

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 obsahujici doporuceni Komisi o spravnim privu
procesnim Evropské unie (2012/2024(INL))

(2015/C 440/04)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢ldnek 298 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 41 Listiny zdkladnich prav Evropské unie, ktery stanovi, Ze pravo na fadnou spravu je zdkladnim
pravem,

— s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji orgdny a institucemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto
udaju (),

— s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pFistupu vefejnosti
k dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise (%),

— s ohledem na rozsdhlou judikaturu Soudniho dvora Evropské unie, kterd uzndvd soubor obecnych zdsad spravniho
préva, jez vychdzeji z tstavnich tradic ¢lenskych stata,

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. zaf{ 2001 o zvlastni zprdvé evropského vefejného ochrdnce prav pro Evropsky
parlament, kterd byla vypracovina na zdkladé Setfeni z vlastntho podnétu zaméfeného na existenci kodexu fadné
spravni praxe v réiznych orgdnech a institucich Spolecenstvi a jeho veiejnou dostupnost (*),

— s ohledem na rozhodnuti Komise 2000/633/ES, ESUO, Euratom ze dne 17. fijna 2000, kterym se mén{ jeji jednaci rad
pfipojenim kodexu fadného tiedniho chovani zaméstnanct Evropské komise v jejich vztazich s vefejnosti (*),

UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

UK. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
Uf. vést. C 72 E, 21.3.2002, s. 331.
UK. vést. L 267, 20.10.2000, s. 63.
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— s ohledem na rozhodnuti generdlniho tajemnika Rady, vysokého pfedstavitele pro spolecnou zahrani¢ni a bezpe¢nostni
politiku ze dne 25. ¢ervna 2001 o kodexu fadného tfedniho chovani Generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie
a jeho zaméstnancti v jejich profesiondlnich vztazich s vefejnosti (*),

— s ohledem na doporuceni Vyboru ministri Rady Evropy CM/Rec(2007)7 ze dne 20. ¢ervna 2007 o fadné spravé uréené
Clenskym statam,

— s ohledem na ,Zdsady vefejné sluzby pro dfedniky EU“ zvefejnéné dne 19. Cervna 2012 evropskym ochrdncem
vefejnych prav,

— s ohledem na prizkum zadany k vypracovéni $védskou vlddou Stdtnimu dfadu pro vefejnou spravu, jenz se vénoval
zdsaddm Fddné spravy v clenskych stitech Evropské unie (%),

— s ohledem na kréatké zpravy predlozené na konferenci o spravnim pravu EU, kterou usporadala tematickd sekce Vyboru
EP pro pravni zdlezitosti a univerzita v Leénu (v Le6nu ve dnech 27.-28. dubna 2011),

— s ohledem na doporuceni zahrnutd do pracovniho dokumentu o soucasném stavu spravniho prava EU a jeho
vyhlidkdch do budoucna, ktery dne 22. listopadu 2011 pfedlozila pracovni skupina pro spravni pravo EU Vyboru pro
prévni zélezitosti,

— s ohledem na Posouzeni evropské pfidané hodnoty spravniho prava procesniho Evropské unie, které dne 6. listopadu
2012 piedlozilo oddéleni pro posuzovani evropské ptidané hodnoty Vyboru pro pravni zédleZitosti,

— s ohledem na ¢lanky 42 a 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zaleZitosti a stanoviska Vyboru pro Gstavni zdleZitosti a Peti¢niho vyboru (A7-
0369/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze v dusledku rozsifovani pravomoci Evropské unie se ob¢ané ve stale vétsi mite dostdvaji do styku
se spravou Unie, aniz by méli vzdy k dispozici odpovidajici procesni prava, jejichz dodrzovani by mohli vii¢i Unii
vymahat v piipadech, kdy by takové kroky mohly byt nezbytné;

B. vzhledem k tomu, Ze ob¢ané mohou od spravnich organt Unie opravnéné ocekavat vysokou miru transparentnosti,
efektivni a rychlé vyfizeni zdlezitosti a poskytnuti odpovédi bez ohledu na to, zda predlozili formalni stiznost nebo
uplatiuji pravo na predloZeni petice zakotvené ve Smlouvé, jakoz i poskytnuti informaci o tom, jaké dalsi kroky
mohou ve své zdlezitosti podniknout;

C. vzhledem k tomu, Ze stavajici pravidla a zdsady EU v oblasti fddné spravy pochazeji z nejrazngjsich zdroji: primdrniho
prava, judikatury Soudniho dvora Evropské unie, sekundarni legislativy, pravné nezdvaznych piedpist a jednostrannych
zdvazkl pfijatych orgdny EU,

D. vzhledem k tomu, Ze Unie nemd k dispozici jednotny komplexni soubor kodifikovanych pravidel spravniho préva, je
pro obcany obtizné porozumét tomu, jakd jsou jejich prava vyplyvajici z pravnich predpistt EU ve spravnim fizeni,

E. vzhledem k tomu, Ze stavajici interni kodexy chovéni riiznych orgdnt maji omezeny tcinek, vzdjemné se lis{ a nejsou
pravné zavazné,

F. vzhledem k tomu, Ze Parlament ve svém vyse uvedeném usneseni ze dne 6. zafi 2001 schvalil se zménami Evropsky
kodex fddné sprdvni praxe vypracovany evropskym vefejnym ochridncem prdv, nebot se domnivd, Ze ve vsech
organech, institucich a jinych subjektech EU by se mél uplatiiovat tentyZ kodex fddné spravni praxe,

() U vést. C 189, 5.7.2001, s. 1.
() http:/[www.statskontoret.se/upload/Publikationer|2005/200504.pdf
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G. vzhledem k tomu, Ze Parlament v témzZe usnesen{ vyzval Komisi, aby ptedlozila navrh nafizeni, jehoz soucasti by byl
kodex fadné spravni praxe, jenz by vychdzel z ¢lanku 308 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

H. vzhledem k tomu, Ze by to pomohlo odstranit nynéjsi nejasnosti, které vyplyvaji ze skutecnosti, ze vétSina organt
a instituci EU pouziva vzdjemné odlisné kodexy, Ze by to zajistilo, aby orgdny a instituce ve svych vztazich s ob¢any
uplatnovaly tytéz zdkladni zdsady, a ze by to obcany i Gfedniky upozornilo na vyznam téchto zdsad, jak zduraznil
evropsky vefejny ochrnce prav;

. vzhledem k tomu, Ze veskeré Cinnosti Unie musi byt v souladu se zdsadami pravniho stitu a striktnitho oddéleni
pravomoci;

J. vzhledem k tomu, Ze zdkladni pravo na fddnou spravu zakotvené v ¢lanku 41 Listiny zdkladnich prav Evropské unie je
jakozto primdrni pravo jiz pravné zdvazné,

K. vzhledem k tomu, Ze pravidla fadné spravy podporuji transparentnost a zodpovédnost,

L. vzhledem k tomu, Ze v soucasnosti pfedstavuje pro Evropskou unii naléhavy problém nedostatek davéry ze strany
obcand, ktery mize narusit jeji legitimitu; vzhledem k tomu, Ze je nutné, aby se Evropskd unie soustiedila na rychla,
jasnd a viditelnd feseni a reagovala tak na obavy obcant;

M. vzhledem k tomu, Ze kodifikace zdsady sluzby obcaniim — tj. Ze sprdvni orgdny by se mély snazit obcanim radit,
pomadhat, slouzit jim, podporovat je a chovat se k nim zdvofile, a tak se vyhybat zbyte¢né tézkopadnym a vleklym
postuptim, ¢imZ oblantim i Gfedniktim uSetfi ¢as a ndmahu — by pomohla splnit opravnénd ocekavani obcani
a pfinesla by uzitek ob¢antm i spravé, nebot by se zkvalitnily sluzby a zvysila efektivita; vzhledem k tomu, Ze je tfeba
zvysit povédomi o prévu obéanti Unie na fddnou sprvu, a to i prostiednictvim p¥islusnych informacnich sluzeb a siti
Komise;

N. vzhledem k tomu, Ze pfi zohlednéni doporuceni Skupiny stitt proti korupci (GRECO) Rady Evropy by byl jasny
a zdvazny soubor pravidel pro spravu Unie pozitivnim signdlem v boji proti korupci ve vefejné spravé;

0. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity v soucasnosti obecné pouzivaji zdkladni soubor zdsad fadné spravy,

P. vzhledem k tomu, Ze judikatura Soudniho dvora vytvofila ustdlené procesni zdsady, které se vztahuji na postupy
¢lenskych statt tykajici se zdleZitosti Spolecenstvi a jez by se mély tim spiSe vztahovat na pfimou spravu na Grovni
Unie;

Q. vzhledem k tomu, Ze evropské spravni pravo procesni by spravé Unie napomohlo pii uplatiovéni jejich pravomoci
jako mezindrodni organizace s cilem posilovat a propagovat nejvyssi standardy fadné spravy;

R. vzhledem k tomu, Ze evropské spravni pravo procesni by upevnilo legitimitu EU a posililo by davéru ob¢anti ve spravu
EU,

S. vzhledem k tomu, Ze evropské spravni pravo procesni by mohlo podpofit spontdnni sblizovani spravniho prava
jednotlivych ¢lenskych statt, pokud jde o obecné procesni zdsady a zdkladni prava obéanti ve vztahu ke spravé, a tim
by posililo proces integrace,

T. wvzhledem k tomu, Ze evropské spravni pravo procesni by mohlo zlepsit spolupraci a vyménu osvédcenych postupt
mezi vnitrostdtnimi spravami a spravou Unie v zdjmu splnéni cili stanovenych ¢ldnkem 298 Smlouvy o fungovani
Evropské unie;

U. vzhledem k tomu, Ze vstup Lisabonské smlouvy v platnost zajistil Unii vhodny prévni zdklad k prfijeti evropského
spravniho prava procesniho,
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V. wvzhledem k tomu, Ze legislativni opatfeni pozadované v tomto usneseni by mélo byt zalozeno na podrobném
posouzeni dopadt, které mimo jiné vy¢isli ndklady na spravni postupy,

W. vzhledem k tomu, Ze Komise by méla vést nalezité konzultace se viemi piislu§nymi stranami, a zejména by méla vyuzit
mimofddnych odbornych znalosti a zkusenosti evropského vefejného ochrance prav, nebot pravé k nému sméfuji
stiznosti vefejnosti na piipady zneuZitl pravomoci organy a institucemi Unie;

N

1. z4dd Komisi, aby na zdkladé clanku 298 Smlouvy o fungovani Evropské unie ptedlozila navrh nafizeni o evropském
spravnim pravu procesnim podle podrobnych doporuceni uvedenych v piiloze;

2. potvrzuje, Ze doporuceni jsou v souladu se zdkladnimi pravy a zdsadou subsidiarity;
3. domnivd se, Ze pozadovany ndvrh nemd zddné finan¢ni dopady;

4. povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni a k nému pfipojend podrobnd doporuceni Komisi, Radg,
evropskému vefejnému ochranci prav a vlidim a parlamenttim ¢lenskych statd.

PRILOHA

PODROBNA DOPORUCENI K OBSAHU POZADOVANEHO NAVRHU

Doporuceni 1 (k piedmétu a oblasti piisobnosti natizeni, jeZ md byt prijato)

Nafizeni by mélo zaruit pravo na fddnou spravu prostfednictvim oteviené, G¢inné a nezdvislé spravy zaloZené na
evropském spravnim pravu procesnim.

Natizeni by se mélo vztahovat na orgdny, instituce a jiné subjekty EU (,spravu EU), pokud jde o jejich vztahy s vefejnosti.
Jeho oblast ptsobnosti by proto méla byt omezena na piimou spravu.

Natizeni by mélo kodifikovat zdkladni zdsady fddné spravy a mélo by upravovat postup, jimz by se méla fidit sprava EU pii
vyfizovani jednotlivych pfipadi, kde jednou ze stran je fyzickd nebo pravnickd osoba, a pfi feSeni dalsich situaci, v nichz
dochazi k piimému nebo osobnimu kontaktu jednotlivce se spravou EU.

Doporuceni 2 (ke vztahu nafizeni k odvétvovym ndstrojiim)

Natizeni by mélo zahrnovat obecny soubor zdsad a stanovit postup, ktery se bude uplatiiovat jako pravidlo de minimis
v piipadech, kde neexistuje lex specialis.

Zaruky poskytnuté osobdm odvétvovymi ndstroji nesmi nikdy zajisfovat mensi ochranu neZz zdruky stanovené v nafizeni.

Doporuceni 3 (k obecnym zdsaddm, jimiZ by se méla sprdva fidit)
Nafizeni by mélo kodifikovat nasledujici zasady:

— Zasada zdkonnosti: sprava EU jednd zdkonné a uplatiiuje pravidla a postupy stanovené pravnimi predpisy EU. Spravni
pravomoci vychazeji z pravnich ptedpisti a jejich pfedmét je v souladu s pravnimi predpisy.

Rozhodnuti nebo opatieni nejsou nikdy pfijiména svévolné nebo motivovana tcely, které nejsou zaloZeny na pravnich
piedpisech nebo nejsou odivodnény vefejnym zdjmem.
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— Zasada nediskriminace a rovného zachdzeni: sprava EU se vyhybd jakékoli neodtivodnéné diskriminaci osob na zakladé
jejich ndrodnosti, pohlavi, rasy, barvy pleti, etnického ¢i socidlntho pivodu, jazyka, ndbozenského vyzndni ¢i
presvédcent, politickych nebo jinych ndzorti, zdravotniho postizeni, véku ¢ sexudlni orientace.

S osobami nachdzejicimi se v podobné situaci se zachdzi stejnym zptsobem. Rozdily v zachdzeni jsou odivodnény
pouze objektivnimi podminkami dané zdlezitosti.

— Zdasada pfiméfenosti: sprava EU pfijimd rozhodnuti, kterd maji vliv na prdva a zdjmy osob, pouze v nezbytnych
piipadech a v rozsahu nutném k dosazeni sledovaného cile.

Pii ptijimani rozhodnuti dbaji dfednici na udrzovani spravedlivé rovnovahy mezi zdjmy soukromych osob a obecnym
zdjmem. Predevsim nevytvéfeji spravni nebo ekonomickou zdtéz, kterd je ve vztahu k ocekdvanému piinosu nadmérna.

— Zaésada nestrannosti: sprava EU je nestrannd a nezavisld. Zdrzi se veskerych svévolnych krokd, které nepiiznivé ovliviuji
osoby, a jakéhokoli zvyhodiiovéni z jakychkoli duvodi.

Sprava EU vzdy jednd v z&jmu EU a pro dobro vefejnosti. Zadné jednani neni motivovano osobnimi (véetné financnich),
rodinnymi nebo ndrodnimi zdjmy ani neni vyvoldno politickym tlakem. Sprava Unie zaru¢i spravedlivou rovnovahu
mezi raznymi typy zajmt obc¢ant (podnikatelské, spottebitelské a dalsi).

— Zdsada jednotnosti a oprdvnénych ocekdvéni: sprava EU postupuje jednotnym zpiisobem a dodrzuje své bézné spravni
postupy, které jsou zpiistupnény vefejnosti. Existuji-li opravnéné divody, aby se sprava v jednotlivych piipadech
odchylila od béznych spravnich postupt, méla by k tomu poskytnout legitimni odtvodnéni.

Bere se zfetel na oprdvnénd a piiméfrend ocekavani, kterd by osoby mohly mit s ohledem na zpiisob jedndni spravy EU
v minulosti.

— Zasada respektovani soukromi: sprava EU respektuje soukromi osob v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Nesmi zpracovavat osobni Gidaje k nezdkonnym tceldm nebo takové tdaje pfeddvat neopravnénym tfetim strandm.

— Zasada spravedlnosti: zdsada spravedlnosti musi byt uzndvana jako zakladni pravni princip, ktery je nezbytny pfi
vytvdfeni atmosféry duvéry a predvidatelnosti ve vztazich mezi obcany a dfedniky;

— Zasada transparentnosti: EU je spravovdna oteviené. Dokldda spravni fizeni a vede pfiméfené zdznamy o pfichozi
a odchozi posté, o piijatych dokumentech a o pfijatych rozhodnutich a opatfenich. Veskeré ptispévky poradnich organt
a zainteresovanych stran by mély byt zpfistupnény vefejnosti.

Z4dosti o pristup k dokumentim jsou vyfizovany v souladu s obecnymi zdsadami a omezenimi stanovenymi v nafizeni
(ES) & 1049/2001.

— Zdsada G¢innosti a sluzby: jedndni spravy Unie se Fdi kritériem G¢innosti a sluzby vefejnosti.

Zaméstnanci informuji vefejnost o zptsobu, jakym bude s danou zdlezitosti spadajici do jejich oblasti piisobnosti
nakladano.

Obdrzi-li zaméstnanec zddost, jez se tykd zdlezitosti, za niZ neodpovidd, odkdze osobu predklddajici Zadost na pFislusné
oddélen.
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Doporuceni 4 (k pravidliim, jimiZ se fidi sprdvni rozhodnuti)

Doporuceni 4.1: k zahdjeni sprdvniho postupu

Spravni rozhodnuti mize sprava EU pfijimat z vlastniho podnétu nebo na zddost zainteresované strany.

Doporuceni 4.2: k potvrzeni pfijeti

Z4dosti o jednotlivd rozhodnuti jsou potvrzeny pisemné, piicem? je uvedena lhéita pro pfijeti daného rozhodnuti. Uvedou
se dusledky nepfijeti rozhodnuti v dané lhité (spravni organ se nevyjadri).

Nespliuje-li Zddost viechny ndleZitosti, uvede se v potvrzeni lhiita pro jeji opravu nebo pro predlozeni chybgjicich
dokumentt.

Doporuceni 4.3: k nezaujatosti sprdvnich rozhodnuti
Na prijeti spravniho rozhodnuti se nepodili zddny zaméstnanec, ktery md na tomto rozhodnut{ finanéni zdjem.

Dot¢eny zaméstnanec sdéli kazdy stiet zdjmt svému pfimému nadiizenému, ktery mtize s ohledem na konkrétni okolnosti
piipadu pfijmout rozhodnuti o vylouceni dotéeného zaméstnance z fizeni.

Zainteresovany zdstupce vefejnosti mize pozadat, aby byl urcity Grednik vyloucen z jakéhokoli rozhodovani, které bude
mit vliv na individudln{ zdjmy této osoby. Takova zadost se piedklddd v pisemné podobé a uvadi divody, které k ni vedou.
Pfimy nadfizeny dotéeného tfednika nejprve vyslechne a poté ptijme rozhodnuti.

Pro vyfeSeni stietu zjma by mély byt stanoveny pfiméfené lhity.

Doporuceni 4.4: k pravu byt vyslechnut

V kazdé fazi postupu musi byt dodrzovdna prava na obhajobu. Pfijjme-li sprava EU rozhodnuti, které md pfimy vliv na
prava ¢i zdjmy osob, musi mit dot¢ené osoby v ptipadé nutnosti moznost jesté pred pfijetim rozhodnuti vyjadfit pisemné ¢i
astné svij nazor, nebo, pokud se tak rozhodnou, za pomoci osoby, kterou si k tomu zvoli.

Doporuceni 4.5: k prdvu na pfistup k vlastnimu spisu

Zainteresovand strana ziskd neomezeny piistup ke spisu, ktery se ji tykd. Pravomoc urcit, které nedivérné dokumenty jsou
relevantni, by méla mit zainteresovand strana.

Doporuceni 4.6: ke lhiitdm

Spravni rozhodnut{ jsou pfjimdna v pifiméfené lhité a bezodkladné. Lhity jsou stanoveny pfislusnym pravidlem
upravujicim kazdy konkrétni postup. Neni-li lhita stanovena, neméla by pfekrocit tfi mésice ode dne pfijeti rozhodnuti
o zahdjen{ fizeni, pokud bylo zahdjeno ex officio, nebo ode dne podani zddosti zainteresované strany.

Nelze-li v této lhité piijmout Zddné rozhodnuti z objektivnich divodd, napt. je nutné poskytnout ¢as pro opravu zadosti,
jez nespliluje vechny ndlezitosti, predlozené zdleZitosti jsou slozité, fizeni je nutné pozastavit, nebot je tieba vyckat
rozhodnuti tfeti strany, atd., je o tom dotcend osoba informovéna a rozhodnuti se pfijme co nejdiive.

Doporuceni 4.7: k podobé sprdvnich rozhodnuti

Spravni rozhodnuti jsou v psané formé a jsou formulovana jasnym, jednoduchym a srozumitelnym zptsobem. Jazyk,
v némz jsou vyhotovena, zvoli adresit, musi se vsak jednat o dfedni jazyk EU.

Doporuceni 4.8: k povinnosti uvést divody

Spravni rozhodnuti musi jasné uvddét divody, na nichz se zakladaji. Obsahuji relevantni skute¢nosti a jejich pravni zdklad.
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Musi obsahovat individudlni od@vodnéni. Neni-li to mozné z davodu velkého poctu osob dotéenych podobnymi
rozhodnutimi, mélo by byt mozné vyhotovit standardni sdéleni. Pokud vak kterykoli obéan vyslovné pozada o individudlni
odtvodnéni, mélo by mu byt poskytnuto.

Doporuceni 4.9: k ozndmeni spravnich rozhodnuti

Spravni rozhodnuti, kterd maji vliv na prava ¢i zdjmy jednotlivych osob, jsou po svém pfijeti neprodlené pisemné
ozndmena dotcené osobé.

Doporuceni 4.10: k uvedeni opravnych prostiedkil, které jsou k dispozici

Stanovi-li tak pravni pfedpisy EU, spravni rozhodnuti jasné uvadgji, ze Ize podat odvoldni, a konkretizuji postup pro podani
tohoto odvoldni, jméno a Gfedni adresu osoby ¢i odboru, k némuz se odvoldni podavd, a lhitu pro podani.

Spravni rozhodnuti v piipadé potfeby uvadéji moznost zahdjit soudni Fzeni ajnebo podat stiznost k evropskému
vefejnému ochranci prav.

Doporuceni 5 (k revizi a opravé vlastnich rozhodnuti)

Natizeni by mélo také stanovit, ze sprava EU md moznost z vlastniho podnétu nebo na zddost dotéené osoby kdykoli
opravit tfedni, pocetni nebo obdobnou chybu.

Meélo by obsahovat ustanoveni, jeZ se tykaji opravy spravnich rozhodnuti z jinych divodi a kterd jednoznacné rozlisuji
postupy pro provedeni revize pfijatych rozhodnuti, jeZ nepi{znivé ovliviiuji zdjmy osoby, a rozhodnuti, jez jsou ve
prospéch této osoby.

Doporuceni 6 (k podobé nafizeni a jeho zverejnéni)
Nafizeni by mélo byt jednoznaéné a vécné a mélo by byt pro vefejnost snadno srozumitelné.

Meélo by byt nalezité zvefejnéno na internetovych strankdch kazdého orgdnu, instituce a jiného subjektu EU.

P7_TA(2013)0005
Informovanost a konzultovani pracovniki, pfedvidini a zvladani restrukturalizace

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 obsahujici doporuceni Komisi o informovanosti
a konzultovini pracovnikd, pfedviddni a zvlddani restrukturalizace (2012/2061(INL))

(2015/C 440/05)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢lanky 9, 151 a ¢l. 153 odst. 1 pism. e) Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanky 14, 27 a 30 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie,
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— s ohledem na posouzeni evropské pfidané hodnoty opatfeni Unie o informovanosti a konzultovani pracovnika,
piedvidani a zvlddani restrukturalizace, které bylo provedeno Oddélenim pro evropskou prldanou hodnotu Evropského
parlamentu a dne 19. listopadu 2012 pfeddno Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci (),

— s ohledem na zavére¢nou zpravu o zvladani zmén skupiny na vysoké drovni pro hospodaiské a socidlni dusledky
priimyslovych zmén, kterd byla ziizena na summitu o zaméstnanosti konaném v Lucemburku v listopadu 1997 (%),

— s ohledem na doporuceni Rady 92/443/EHS ze dne 27. cervence 1992 o podpofe ticasti zaméstnancti na zisku a na
hospodaskych vysledcich podniku (véetné kapitalové Gcasti) (%),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. ifjna 2001 o statutu evropské spolecnosti (SE) (*),

— s ohledem na smérnici Rady 98/59/ES ze dne 20. cervence 1998 o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych stata
tykajicich se hromadného propousténi (°),

— s ohledem na smérnici Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, ve které byl stanoven obecny rdmec pro rovné
zachdzeni v zaméstnani a povolani (6),

— s ohledem na smérnici Rady 2001 /23/ES ze dne 12. biezna 2001 o sblizovani pravmch piedpist ¢lenskych stath
tykajicich se zachovani prav zaméstnanct: v pifpadé pievodt podnikd, provozoven nebo &dsti podniki nebo zdvodi (7),

— s ohledem na smérnici Rady 2001/86/ES ze dne 8. Fjna 2001, kterou se doplituje statut evropské spole¢nosti s ohledem
na zapojeni zaméstnanct (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. biezna 2002, kterou se stanovi obecny
rdmec pro informovan{ zaméstnanct a projedndvani se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi (),

— s ohledem na smérnici Rady 2003/ 72[ES ze dne 22. Cervence 2003, kterou se dopliuje statut evropské druzstevni
spolecnosti s ohledem na zapojeni zaméstnancti (*%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne 21. dubna 2004 o nabidkdch prevzeti (*!),

— s ohledem na smérnici Evropskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES ze dne 26. f{jna 2005 o preshrani¢nich fazich
kapitalovych spole¢nosti (*%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o zfizeni evropské rady
zaméstnanc nebo vytvofeni postupu pro informovdni zaméstnancii a projedndni se zamestnanc1 v podnicich
plisobicich na trovni Spolecenstvi a skupinich podniki pisobicich na drovni Spolecenstvi (*%),

—

http:/[www.europarl.europa.eu/meetdocs/2009_2014/documents/empl/dv/eava_info_of workers_with_annexes_|eava_info_of -
workers_with_annexes_en.pdf

Ur. vést. C 258, 10.9.1999, s. 1.
Ut vést. L 245, 26.8.1992, s. 53.
UF. vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.
Qf'. vést. L 225, 12.8.1998, s. 16.
Uf. vést. L 303, 02.12.2000, s. 16.
Ur. vést. L 82, 22.3.2001, s. 16.
Uf. vést. L 294, 10.11.2001, s. 22.
Uf. vést. L 80, 23.3.2002, s. 29.
Ut. vést. L 207, 18.8.2003, s. 25.
Ut. vést. L 142, 30.4.2004, s. 12.
Ut. vést. L 310, 25.11.2005, s. 1.
Ut. vést. L 122, 16.5.2009, s. 28.
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 31. bfezna 2005 s ndzvem ,Restrukturalizace a zaméstnanost: predvidani
restrukturalizaci a doprovodnd opatfeni pro rozvoj zaméstnanosti: tloha Evropské unie* (COM(2005)0120)
a stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 14. prosince 2005 ('),

— s ohledem na sdéleni Komise o Socidlni agendé (COM(2005)0033),

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/707/EU ze dne 21. ffjna 2010 o hlavnich smérech politik zaméstnanosti
¢lenskych stat (),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Integrovand priimyslova politika pro éru globalizace — konkurenceschopnost
a udrzitelnost ve stfedu zdgjmu*“ (COM(2010)0614),

— s ohledem na sdélen{ Komise nazvané ,Na cesté k Aktu o jednotném trhu“ (COM(2010)0608 v konecné verzi|2),
— s ohledem na sdélen{ Komise s ndzvem ,Agenda pro nové dovednosti a pracovni mista“ (COM(2010)0682),

— s ohledem na zelenou knihu Komise s ndzvem ,Restrukturalizace a predjimdni zmén: pouceni z neddvnych zkusenosti?
(COM(2012)0007),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2011 o prezkumu evropské strategie pro bezpecnost a ochranu zdravi
pfi praci na obdobi 2007-2012 v poloviné obdobi (),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Na cesté k hospodaiské obnové vedouci k intenzivnimu ristu pracovnich mist*
(COM(2012)0173),

— s ohledem na své usneseni ze dne 26. kvétna 2005 o Socidlni agendé na obdobf let 2006-2010 (%),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru z vlastni iniciativy o druZstvech
a restrukturalizaci ze dne 25. dubna 2012 (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. kvétna 2007 o posileni evropskych pravnich pfedpisti v oblasti informovani
zaméstnanci a projedndvan{ se zaméstnanci (%),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 9. biezna 2011 o priimyslové politice pro éru globalizace (*),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. zai{ 2011 nazvané ,Plan pro Evropu G¢innéji vyuZzivajici zdroje (COM(2011)
0571),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 8. bfezna 2011 nazvané ,Plin pro dosazeni konkurenceschopné nizkouhlikové
ekonomiky v roce 2050 (COM(2011)0112),

— s ohledem na vysledky vyzkumu a prazkumit Evropské nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich podminek,

— s ohledem na ¢ldnky 42 a 48 jednaciho fadu,

Uk vést. C 65, 17.3.2006, s. 58.

UF. vést. L 308, 24.11.2010, s. 46.
Prijaté texty, P7_TA(2011)0589.

Uk vést. C 117 E, 18.5.2006, s. 256.
UK. vést. C 191, 29.6.2012, s. 24.
UK. vést. C 76 E, 27.3.2008, s. 138.
U vést. C 199 E, 7.7.2012, s. 131.
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— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci (A7-0390/2012),

A.  vzhledem k tomu, Ze restrukturalizace neni novym jevem, ale postupem, ktery se z diivodu hospodaiskych problému
pouziva stile Castéji, a vzhledem k tomu, Ze se v poslednich letech stala béznéji pouzivanou metodou, kterd
se projevuje se v mnoha podobdch a v nékterych odvétvich se stupiiuje, do dalsich pronikd a pro hospodéiskou
a spolecenskou strukturu ¢lenskych statd bude mit nepfedvidatelné dasledky;

B.  vzhledem k tomu, Ze globdlni hospodarska krize, kterd byla vyvoldna v roce 2008, vyZaduje, aby podniky a jejich
zaméstnanci provedli potfebné zmény k zabezpeceni konkurenceschopnosti a pracovnich mist, a vzhledem k tomu,
Ze tuto krizi vyznamné zhorsily spekulace ve finan¢nim sektoru, které zmény prudce urychlily, ¢imz se dramaticky
zvysil tlak na pracovniky, oblasti a v§echny trovné spravy k provedeni strukturdlnich zmén;

C.  vzhledem k tomu, Ze vysledkem radikdlnich zmén v hospodéiskych strategiich za poslednich 30 let je zdsadni presun
bohatstvi z redlné ekonomiky do finan¢niho hospodafstvi; a vzhledem k tomu, Ze situaci téch, ktefi vyrdbéji vSechno
zbozi a zajistuji viechny sluzby, ale nejvice trpi ekonomickou krizi, je tieba zlepsit;

D. vzhledem k tomu, Ze zainteresované strany pfistupuji k restrukturalizaci az na posledni chvili, nejéastéji az ve chvili,
kdy se za¢ne uvazovat o propousténi;

E.  vzhledem k tomu, Ze pii restrukturalizaci je nejdiive a nejjasnéji vidét jeji dopad na zaméstnanost, ktery na sebe poutd
nejvétsi pozornost, zatimco nepiiznivy dopad na pracovni podminky a zdravi pracovnikti se nalezit¢ nezohlednuje,
ani se nevyviji usili o jeho FeSeni;

F.  vzhledem k tomu, Ze pocetné a rozmanité zainteresované strany, které se d¢astni restrukturalizace, jsou izolované
a malokdy dlouhodobé spolupracuji;

G.  vzhledem k tomu, ze ,lepsi pfedvidani a Fizeni restrukturalizace by zaméstnanctim a podnikam pomobhlo pfizptisobit
se zméndm a presuniim vyvolanym piebyte¢nymi kapacitami, stejné jako modernizaci a strukturdlnimi pfi-
zpusobenimi®, jak Komise neustdle zdtraziiuje v aktudlnich politickych dokumentech, zejména ve strategii Evropa
2020 a ve sdéleni o pramyslové politice ze dne 28. fjna 2010. ,[...] Hlavnimi aktéry, ktefi se musi dohodnout na
restrukturalizacnich strategiich na podnikové drovni, jsou vedeni podnik a zdstupci zaméstnanct. Takové
restrukturalizacni kroky by mély provézet zdsahy prostiednictvim politickych opatieni, jez by méla zabranit
negativnim socidlnim dopadiim a podporovat nové dovednosti a pracovni mista, a tim zamezit hromadnym
propousténim a udpadku celych regionti ¢i presunu celych primyslovych odvétvi, a to usnadnénim zmén
v hospodarstvi a profesnich zmén pracovnikd;

H. vzhledem k tomu, Ze krize vedla k zavedeni nové spravy ekonomickych zdleZitosti na Grovni Unie prostfednictvim
ro¢nich analyz rastu a evropského semestru, a vzhledem k tomu, Ze nova spréava ekonomickych zélezitosti miize sama
0 sobé vést k restrukturalizaci, a vyZaduje tedy zapojeni socidlnich partnerd;

I vzhledem k tomu, Ze je potieba v¢as pfipravit pracovniky na zmény, které povedou k G¢innému vyuzivani zdroja
a hospodafstvi Setrnému k Zivotnimu prostiedi, a vzhledem k tomu, Ze tento vyvoj piindsi obrovsky potencidl pro
zaméstnanost, ale povede k restrukturalizaci neudrzZitelnych odvétvi a spole¢nosti;

J.  vzhledem k tomu, Ze ve tfetim ctvrtleti roku 2011 byl tibytek pracovnich mist oproti poctu nové vytvorenych
pracovnich mist téméf dvojndsobny a Zze tento trend bude s ohledem na to, Ze byly ozndmeny zdsadni
restrukturalizace ve strategickych oblastech, pravdépodobné pokracovat;

K. vzhledem k tomu, Ze od roku 2008 do roku 2011 bylo zru$eno vice nez 6,4 milionu pracovnich mist ve stavebnictvi
a vyrobg;

L. vzhledem k tomu, Ze vSechny ¢lenské stity, v nichz od zacatku krize pfislo o praci relativné malo lidi, maji velmi
rozvinuté systémy pracovnich vztahd, v nichz je pracovnikiim a jejich zdstupcim udéleno relativné mnoho prav
v oblastech konzultace, informovanosti a Gcasti pfi rozhodovani, opatieni, kterd vedla ke spole¢nym dmluvim, se
uzaviraji na trovni podnikd na zdkladé zdkont a kolektivnich dohod;
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M. vzhledem k tomu, Ze v ,Roéni analyze rlistu: postup v rdmci ucelené reakce Unie na krizi“ se uvadi, ze ,pozitivni
vyvozni vykonnost nékterych ¢lenskych sttt dokazuje, Ze Gspéch na celosvétovych trzich spocivad na fadé dalsich
faktord, jsou odvétvovd specializace vyrobkil, inovace a trovné dovednosti, které zvysuji skute¢nou konkurence-
schopnost®; vzhledem k tomu, ze podniky v nékterych clenskych stitech i navzdory specifickému kontextu krize
zaujaly dlouhodoby piistup a vynalozily veskeré usili na to, aby si udrzely své kvalitné vyskolené a velmi zkusené
pracovniky;

N.  vzhledem k tomu, Ze pro podniky v EU muze byt obtizné uspét na svétovych trzich jen tim, Ze nasadi nizsi ceny nez
jejich konkurenti, mohou vSak uspét diky vyvoji dobrych vyrobka, postupi a sluzeb;

O. vzhledem k tomu, Ze zaméstnanci v neudrzitelnych odvétvich by méli mit pfistup k pomoci a odborné piipravé
s cilem pfejit na praci v oborech $etrnych k Zivotnimu prostieds;

P.  vzhledem k tomu, Ze existuje riziko, Ze osvédcené postupy, které byly objeveny v priibéhu soucasné krize zvldsté
zdsluhou ILO, nebudou v prabéhu pFistich krizi vzaty v dvahu a nepouziji se; vzhledem k tomu, Ze by orginy
a instituce Unie mély proto tyto postupy prosetiit a zdokumentovat, aby bylo mozné je pouzit pii provddéni
restrukturalizace;

Q. vzhledem k tomu, Ze Komise ve svém sdéleni ,Agenda pro nové dovednosti a pracovni mista: evropsky pFispévek
k plné zaméstnanosti“ ze dne 23. listopadu 2010 rovnéz uznava, ze pfizptsobivosti a aktivité pfi pfesunu pracovnich
mist nebo zaméstndni mizZe stit v cesté nejistota, jelikoz pfemény s sebou nesou riziko nezaméstnanosti, snizovani
mezd a socialni nejistotu; vzhledem k tomu, Ze v kariérnim postupu pracovniki jsou tedy nezbytné pozitivni zmény,
aby se mohli neustédle pfizptsobovat, pficemz bude zachovana a zvySovdna jejich zaméstnatelnost a zdroven bude
jednotliveim poskytnuta jistota a hladké fungovani trhu prace;

R.  vzhledem k tomu, Ze pokud se pfi restrukturalizaci nelze vyhnout propousténi, jsou jim Castéji nez jiné vékové
skupiny postizeny zranitelné skupiny pracovnikd, véetné mladsich a starsich pracovnikd, i kdyz podle piislusnych
pravnich predpist Unie se jednd o diskriminaci na zdkladé véku;

S.  vzhledem k tomu, Ze ve sdéleni Komise nazvaném ,Na cesté k Aktu o jednotném trhu“ se uvédi, ze ,inavu, kterou
nékteif lidé pocituji vici vnitinimu trhu, lze vysvétlit také ndzorem, Ze se série liberaliza¢nich opatien{ uskute¢nila na
tkor socialnich prév ziskanych raznymi hospodaiskymi subjekty*; ,Lisabonskd smlouva a potvrzeni koncepce vysoce
konkurenceschopného socidlné trznitho hospodéistvi jako jednoho z klicovych cild ,Unii“ zavazuji k piijeti
ucelenéjstho pohledu na jednotny trh. Hospoddiské svobody a svobody kolektivni akce musi byt v harmonickém
vztahu. Oziveni dialogu socidlnich partnerd md zdsadni vyznam a muZe podstatné piispét k dosazeni pravnich
piedpist ,vypracovanych socidlnimi partnery pro socidlni partnery’, jak to vyslovné stanovi Lisabonskd smlouva“; ,Na
rozdil od ¢isté reaktivnich opatieni Fesicich hospodéiskou a finanéni krizi umoznily strategie véasného informovani
podnikiam pFedejit pracovnim konfliktim tim, Ze restrukturalizaéni operace byly aktivné f{zeny v rdmci vyjedndvani.
Jednd se soucasné o podminku hospodaiského tispéchu i o socidlni nutnost, jelikoz se tak umoziiuje prerozdéleni
zdrojui do rozvijejicich se odvétvi a pracovnikiim se poskytuji nové piilezitosti v situaci, kdy je jejich zaméstnan{
ohrozeno®; vzhledem k tomu, Ze akt Unie pro restrukturalizace by umoznil vytvofit prostfedi zalozené na vzdjemné
davéte;

T.  vzhledem k tomu, Ze prohloubeni jednotného trhu vede k dalsimu konkuren¢nimu boji, ktery mtize mit za ndsledek
restrukturalizaci; vzhledem k tomu, Ze Unie by méla za tento proces ptevzit odpovédnost stanovenim rdmce pro
zmirnéni socidlnich dopadt restrukturalizace;

U.  vzhledem k tomu, Ze na ,,Sméry fizeni zmén a jejich socidlnich dasledka®, které v fijnu roku 2003 vypracovali socidlni
partnefi, vSak nenavdzala zddnd legislativni opatfeni, pfestoze probéhly dva cykly vnitrostdtnich seminditi, které
usporddaly socidlni partnefi v rdmci svych viceletych pracovnich programt; vzhledem k tomu, Ze tyto sméry
nevstoupily dosud do $irsiho povédomi ani u vnitrostdtnich a odvétvovych socidlnich partnert, ani, a to je jesté horsi,
u firem a u zdstupctl jejich pracovnikd; vzhledem k tomu, Ze i ptesto by bylo velice dulezité, aby se principy zakotvené
v tomto dokumentu a vyplyvajici rovnéz z mnoha dal$ich studif a zprav dodrzovaly; vzhledem k tomu, Ze jelikoz
firmy v této oblasti Casto spiSe reaguji, nez aby konaly, zasahuji v pfli§ pozdni fizi rozhodovactho procesu
a nezahrnuji vnéjsi subjekty, které by mohly hrét dostate¢nou nebo dostate¢né véasnou roli pfi zmiriovani socidlnich
dopadd;
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V. vzhledem k tomu, Ze Komise usilovala o konkrétni pfinos k tomu, jak dale rozvijet politiku v této oblasti, v zelené
knize nazvané ,Restrukturalizace a predjimani zmén: pouceni z neddvnych zkusenosti“, v niZ uznala, Ze technologické
zmény a inovace mohou nutit podniky a pracovniky, aby vyvijeli adapta¢ni strategie, avsak existuji i ndznaky, ze by
inovace, v kombinaci s vyzkumem a vzdélavanim, mohly pfinést G¢inny zpusob, jak Evropu vyvést z krize;

W. vzhledem k tomu, Ze druzstva provadéji restrukturalizaci socidlné odpovédnym zptsobem a jejich vétsi flexibilitu
a inovativnost pii zvladani restrukturalizaci v dlouhodobém horizontu a pfi vytvafeni novych obchodnich piilezitosti
lze vysvétlit jejich specifickym druzstevnim modelem Fizeni, zaloZenym na spole¢ném vlastnictvi, demokratické tcasti
a kontrole ze strany ¢lenti a schopnosti spoléhat na vlastni druzstevni finan¢ni zdroje a podpiirné sité;

X. wvzhledem k tomu, Ze Komise sice vydala vySe uvedend diraznd prohldseni, aviak na usneseni Parlamentu
o informovéni, projedndvani a restrukturalizaci, kterd zdaraznila potfebu v této oblasti bezodkladné podniknout
konkrétni kroky, jakoz i na pozadavky dalsich zainteresovanych hospodafskych a socidlnich subjektt reagovala
neuspokojivé;

Y.  vzhledem k tomu, Ze timto usnesenim nejsou dotCeny zdvazky ohledné informovani uloZené jinymi prdvnimi
predpisy Unie a jednotlivych ¢lenskych statl; vzhledem k tomu, Ze v rdmci pravnich predpisti Unie a jednotlivych
Clenskych statd by se pro uplatnéni doporuceni stanovenych v tomto usneseni mély v plné mife pouZit postupy
informovanf;

Z. vzhledem k tomu, Ze toto usneseni se netykd zdvazkli o bezpenosti prace a povinnosti spjatych s ukoncenim
pracovniho poméru, které vyplyvaji z vnitrostatnich pravnich pfedpist;

AA. vzhledem k tomu, ze pokud jde o pravni pfedpisy v oblasti povinnosti zaméstnavatelti vii¢i zaméstnanciim pfi
restrukturalizaci, existuji mezi jednotlivymi ¢lenskymi stity zna¢né rozdily; vzhledem k tomu, Ze v pfedchozim
desetileti probéhla dvé kola konzultaci s evropskymi socidlnimi partnery a Ze Komise nepfijala zddna opatieni;

AB. vzhledem k tomu, Ze Fddné a G¢inné informovéni a konzultace v souvislosti s restrukturalizaci znamend, Ze by
piislusnd opatieni méla byt pfijimana s nékolikamési¢nim pfedstihem pfed navrhovanou restrukturalizaci, Ze by se
méla tykat i zdvislych spole¢nosti a méla by zahrnovat i rychlé poskytovani rekvalifika¢nich kurzd, které napomtizou
ke zvyseni konkurenceschopnosti podnikdt a Unie, ¢imz obcany Unie a investory v dobé krize ubezpedi o jistoté
a transparentnosti;

AC. vzhledem k tomu, Ze spole¢nosti, které se nedokdzaly prizptisobit ménicim se podminkdm, nebudou z dlouhodobého
hlediska schopny udrzet krok se svymi konkurenty; vzhledem k tomu, Ze podniky, pracovnici a jednotlivd odvétvi
dokézi samy nejlépe odhadnout, jaka je jejich potieba restrukturalizace; vzhledem k tomu, ze v kazdém ¢lenském
staté se uplatnuji jiné restrukturaliza¢ni procesy a Ze v kazdém staté je dopad jiny;

AD. vzhledem k tomu, Ze ve snaze pomoci pracovnikim a podnikim lépe se pfipravit na zmény vypracovala Komise
podrobné studie a provedla vyzkum tykajici se jak pfimo restrukturalizace, tak monitorovani jednotlivych
hospodaiskych odvétvi, véetné série studii o zménach, kterymi projde od nynéjska do roku 2020 zaméstnanost (');
vzhledem k tomu, Ze tato vyhledovéd analyza se provadéla ve spolupraci s nezdvislymi vyzkumnymi pracovniky,
socialnimi partnery a dal$imi unijnimi orgdny, jako je Evropsky parlament, a agenturami ¢i institucemi Unie, jako jsou
Evropské stiedisko pro monitorovani zmén (*) pfi Evropské nadaci pro zlepseni Zivotnich a pracovnich podminek
a Evropské stfedisko pro rozvoj odborného vzdélavani;

D) SEC(2008) 2154 — pracovni dokument ttvarti Komise o piispévku Evropské unie k restrukturalizaci a zaméstnanosti.

V roce 2001 se realizoval jeden z ndvrhii skupiny expertli Gyllenhammar Expert Group. Tim doslo k vytvofeni Evropského
stiediska pro monitorovani zmén v rdmci Evropské nadace pro zlep$eni Zivotnich a pracovnich podminek (Eurofound) v Dublinu.
Evropské stiedisko pro monitorovani zmén predevsim idi Evropsky monitor pro restrukturalizaci, ktery v ur¢itém rozsahu sbird
informace o restrukturalizacich.

—_——
.
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AE. vzhledem k tomu, Ze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni
Evropského fondu pro piizptisobeni se globalizaci (*) se v soucasné dobé reviduje;

1. vyzyvd Komisi, aby co nejdfive na zdkladé ¢lanku 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie a po konzultaci se
socidlnimi partnery pfedlozila navrh pravniho aktu o informovanosti a konzultovani pracovniki, ptedvidani a zvlddani
restrukturalizace, a to v souladu s podrobnymi doporu¢enimi uvedenymi v pfiloze tohoto usnesen;

2. potvrzuje, Ze doporuceni respektuji zakladni prava a zdsadu subsidiarity; déle potvrzuje, Ze doporucent jsou v souladu
se zdsadou proporcionality, svobodou podnikani a s pravem na vlastnictvi;

3. potvrzuje vyznam intenzivniho socidlniho dialogu zalozeného na vzdjemné divéfe a sdilené odpovédnosti a povazuje
jej za nejlepsi nastroj pii hleddni konsensuélnich feSeni a spole¢nych pohledt pii piedvidani restrukturalizacnich procest,
jejich predchazeni a zvladani.

4. vyzyva Komisi, aby stanovila, zda je nutné ptijmout na tGrovni Unie dohledova opatieni nad ¢innostmi podnikd, aby
se piedeslo jakémukoli zneuZivani s nepiiznivymi ndsledky, zejména pokud jde o pracovniky;

5. z4dd Komisi k zajisténi toho, aby se k propousténi pfistupovalo az po zvazeni vech moznych alternativ, aniz by se
tim v3ak sniZzila konkurenceschopnost podnik;

6. md za to, Ze vyzddany ndvrh nebude mit zddné financni dopady;

7. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni a pfipojend podrobnd doporuceni Komisi a Radé.

PRILOHA

PODROBNA DOPORUCENI K OBSAHU POZADOVANEHO NAVRHU

EVROPSKY PARLAMENT

— s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 153 odst. 1 pism. e) této smlouvy, zastdva ndzor, Ze
pfijimany pravni akt by mél obsahovat tyto prvky:

Doporuceni ¢. 1
vzhledem k témto dévodim:

1. PH predjimdni, pfipravé a Fizeni restrukturalizace jednaji spolecnosti, zdstupci pracovnikd, vefejné organy a dalsi
zUCastnéné strany v ramci svych schopnosti a pravomoci a v okamziku, ktery odpovidd jejich oblasti odpovédnosti, v duchu
spolupréce a na zdkladé v¢asného a tplného informovani a konzultovani, pfi¢emz uznavaji, Ze cilem téchto postupt je
chrénit zaroven zdjmy spole¢nosti, pokud jde o konkurenceschopnost a udrzitelnost, a zdjmy jejich pracovniki.

2. Maé-li byt restrukturalizace ekonomicky tispésnd a socidlné zodpovédnd, musi byt zaclenéna do dlouhodobé strategie,
kterd se soustiedi na zajisténi a posileni dlouhodobé udrzitelnosti a konkurenceschopnosti spolecnosti. Vyzaduje rovnéz,

aby se lidské zdroje staly téZistém strategického rozvoje spole¢nosti.

(") UL vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
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3. PH vybéru propousténych pracovnikii dodrzuji zaméstnavatelé antidiskrimina¢ni pravni pfedpisy, zejména v oblasti
diskriminace na zdkladé¢ véku.

4. Pfedjimdni, pfiprava a fizeni zmén musi probihat v rdmci posilovani socidlniho dialogu a s cilem podpofit zmény
zpusobem, ktery je slucitelny se zachovdnim prioritnich cild konkurenceschopnosti a zaméstnanosti a se zdravim
pracovnika.

5. Jetfeba navrhovat, podporovat a posilovat predbéznd opatien, kterd souviseji se stavem podniku a s pravdépodobnym
vyvojem zaméstnanosti a pracovnich podminek, pfedevsim v pfipadé, kdy mohou byt ohrozeny.

6.  Restrukturalizace je snazsi a jeji dopady mirnéjsi, pokud spole¢nosti dlouhodobé rozvijeji dovednosti a kompetence
svych pracovnikd, ¢imz zvySuji jejich zaméstnatelnost a vnitini i vnéjsi mobilitu.

7. Prizptsobivé spole¢nosti a odolnd pracovni sila vytvdfeji ve spoluprdci se zdstupci pracovnikd, regiondlnimi
a mistnimi orgdny a dal$imi pfislu§nymi organizacemi mechanismy pro pfedvidani a planovani budoucich potteb v oblasti
zaméstnanosti a dovednosti. Uzndvaji pfitom pravo kazdého pracovnika na vhodnou odbornou pfipravu. Pracovnici si jsou
védomi toho, Ze vzdéldvani a celoZivotni uéeni jsou nezbytné pro posileni jejich zaméstnatelnosti.

8. Proces restrukturalizace md dopad na rdmec jedné spole¢nosti, nebot spolecnosti ve stile vétsi mife spolupracuji
v sitich, coZ zvy3uje potiebu vytvofit vicestrannd fora pro diskuse o socidlnich otdzkéch.

9.V rdmci osvédéenych postupti restrukturalizace je nutné co nejdiive zahdjit piipravy a zacit s nimi hned, jakmile je
zvazovéna nutnost restrukturalizace, aby bylo mozné vyhnout se jejimu hospodéfskému, socidlnimu, environmentalnimu
a tzemnimu dopadu nebo jej omezit na minimum.

10.  Je veobecné uzndvéno, Ze jakékoli restrukturalizacni operace, zejména zdsahy velkého rozsahu a s vyznamnym
dopadem, by mély byt doprovizeny vysvétlenim a zdivodnénim zGlastnénym strandm, kterd zahrnuji i vybér
navrhovanych opatfeni v souvislosti s cili a alternativnimi moznostmi a dodrzuji plné a ndlezité zapojeni zdstupct
pracovnikd na v§ech drovnich; toto vysvétleni a zdavodnéni bude pfipraveno s dostate¢nym predstihem, aby se ziicastnéné
strany mohly pfipravit na konzultace dfive, nez spole¢nost ptijme rozhodnuti.

11. R4dnd opatieni zaméfend na omezeni dopadu restrukturalizace vyzaduji, aby spolecnosti vyuzivaly propoustén
jako posledni moznost a pouze poté, co zvazi viechny alternativni moZznosti nebo pfijmou moznd podplrnd opatfeni.

12.  Aktivni spoluprice a pomoc vefejnych organt na pfislusné drovni piiprav a fizeni béhem provadéni
restrukturalizacnich operaci vyznamné pfispivd k ekonomické pfeméné a k udrzeni pracovniki. Mély by byt rovnéz
zapojeny mistni hospodaiské subjekty, zejména malé a stredni podniky, které jsou zdvislé na spolecnosti prochdzejici
restrukturalizaci, nebot plni tlohu jejich dodavateldi ¢ subdodavateli.

13.  Stavajici systémy finan¢ni podpory poskytované prostrednictvim Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR)
nebo Evropského socidlniho fondu (ESF) v rdmci novych finan¢nich vyhledti na obdobi 2014-2020 by nemély nahrazovat
pobidky na vnitrostatni trovni zalozené ptedjimani, piipravé a odpovédném fizeni. Evropsky fond pro pfizptsobeni se
globalizaci (EFG) by mél fungovat i nadile a jeho kapacita by méla byt posilena, aby mohl ptsobit reaktivnim, do¢asnym
a zmirnujicim zpiisobem.

14.  Je dilezité, aby spolecnosti ve spoluprici se zdstupci pracovniki vytvafely ndstroje pro pravidelné hodnoceni
a podévani zprav o svych ¢innostech souvisejicich s predjimanim restrukturalizace, a to v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy ¢i postupy.

15.  Sprava hospodéiskych zélezitosti nové klade diraz na konsolidaci stitnich rozpoétd, coz vzhledem ke snizovani
vefejnych vydaja ohroZuje opatfeni na zmirniovani negativnich dopadt restrukturaliza¢nich operaci.
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16.  Jakékoli opatieni na drovni Unie by mélo v souladu s unijnimi a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a kolektivnimi
dohodami zahrnovat spole¢nosti nebo skupiny spole¢nosti v jak soukromém, tak i vefejném vlastnictvi. V kazdém piipadé
by mélo po omezenou dobu platit pro velké restrukturaliza¢ni operace spolecnosti a skupin spolecnosti zahrnujici bud
vyznamny pocet pracovnikd nebo znacny percentudlni podil zaméstnancti téchto spolecnosti.

17.  Jakykoli ramec Unie pro pfedjimani, piipravu a fizeni zmén a restrukturalizace by mél podporovat a upfednostiiovat
dohodu spole¢nosti a zdstupcti jejich pracovniki na mistni Grovni. Pouze pokud k takovéto dohodé nedojde, méla by se
pouzit standardni pravidla.

Doporudeni & 2 - cil

1. Cilem je podpofit a usnadnit informovanost a konzultovani béhem hospodafskych zmén a zlepsit postupy, jimiz
spole¢nosti, zastupci pracovnikil, vefejné orgdny a dalsi pfislusné zacastnéné strany, z nichz kazdd md jinou oblast
odpovédnosti v jiné fazi procesu restrukturalizace, socidlné a environmentdlné odpovédnym zptsobem pfedjimaji,
piipravuji a Hdi restrukturalizaci podnik v celé Unii.

2. Za timto Glelem spole¢nosti a zastupci pracovnikil v prabéhu restrukturalizace jednaji v duchu spoluprace a jsou si
védomi toho, Ze cilem téchto procesti je chranit jak zdjmy spole¢nosti z hlediska jeji konkurenceschopnosti a udrzZitelnosti,
tak i zdjmy jejich pracovnikd, pokud jde o socidlni, zdravotni, pracovni a pracovnépravni podminky.

Doporuceni ¢. 3 - definice a oblast ptisobnosti

—_

Pro Géely tohoto aktu se:

a) ,spole¢nostmi“ rozumi spole¢nosti nebo skupiny spolecnosti, a to v soukromém i ve vefejném vlastnictvi, v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie, vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo kolektivnimi dohodami;

b) ,zévislymi spole¢nostmi“ rozumi spole¢nosti a podniky, které jsou zna¢né zdvislé na vyse uvedenych spolecnostech jako
subdodavatelé, na zdkladé smlouvy o dodavkach ¢i jinak;

¢) ,zdstupci pracovnikd” rozumi zdstupci podle vnitrostdtnich pravnich predpisti nebo zvyklosti;

d) ,dohodami“ rozumi dohody uzaviené na pfislusné trovni (evropské, vnitrostatni, regionalni nebo na tirovni odvétvi ¢i
spole¢nosti) mezi zdstupci spole¢nosti a/nebo jejich organizaci na jedné strané a zdstupci pracovnikd zmocnénymi
k uzavirdni kolektivnich dohod v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy ¢i zvyklostmi nebo v souladu s postupy
stanovenymi piislusnymi odborovymi organizacemi na evropské tirovni na strané druhé;

e) ,pracovniky rozumi pracovnici spolecnosti bez ohledu na druh pracovni smlouvy;

f) ,vefejnymi orgdny“ rozumi orgdny vefejné moci na pfislusné trovni urcené ¢lenskymi stity, vcetné mistnich sluzeb
zaméstnanosti;

g) restrukturalizaéni operaci“ rozumi jakdkoli zména, kterd spadd do oblasti plsobnosti smérnice o hromadném
propousténi nebo smérnice o prevodu podnik;

h) ,zaméstnatelnosti rozumi moznosti zaméstnance ziskat ¢ zménit zaméstnani s ohledem na jeho schopnosti,
zkuSenosti a vzdéldnf;

i) definice ,informovanosti a konzultovani ¥di pfislusnymi evropskymi a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy v této oblasti.
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2. Jakykoli pravni akt na Grovni Unie by mél zahrnovat spole¢nosti nebo skupiny spole¢nosti, a to jak v soukromém, tak
i ve vefejném vlastnictvi, v souladu s pravnimi pfedpisy Unie, vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy nebo kolektivnimi
dohodami. V kazdém piipadé by mél po omezenou dobu platit pro velké restrukturalizaéni operace spolecnosti a skupin
spolecnosti, které se dotykaji bud’ velkého poctu pracovniktl, nebo podstatného percentudlniho podilu zaméstnanct téchto
spole¢nosti.

Doporuceni ¢. 4 — dlouhodobé strategické plinovani, pfizpiisobivost a zaméstnatelnost

1. Veskeré restrukturalizacni operace jsou soucdsti dlouhodobé strategie, ktera usiluje o zajisténi a posileni dlouhodobé
udrzitelnosti a konkurenceschopnosti spole¢nosti s cilem podporovat kulturu inovaci, pfi¢emz je zfejmé, ze spole¢nosti
jsou v mnoha piipadech k restrukturalizaci nuceny v duasledku neptedpoklddanych zmén trznich podminek nebo
v disledku vyvoje v oblasti technologii.

2. S cilem zvysit konkurenceschopnost a udrzitelnost spolecnosti, posilit jeji schopnost adaptace, zlepsit
zaméstnatelnost pracovnikd, usnadnit pfevody pracovnikii a umoznit jejich vnitini a vngjsi mobilitu zahrnuje dlouhodoba
strategie hospodafsky rozvoj i cile v oblasti lidskych zdroji, zaméstnanosti a dovednosti zaméfené na trvaly rozvoj
dovednosti a kompetenci pracovnikil.

3. Za timto G¢elem povzbuzuji ¢lenské stity spolec¢nosti k zajisténi pfistupu vSech pracovnika ke vzdélavani, aby se
mohli pfipravit na zménéné pracovni pozadavky spole¢nosti. Pracovnici si jsou védomi toho, Ze vzdélavéni a celozivotni
ucenti jsou nezbytné k posileni jejich zaméstnatelnosti, a pfijimaji odpovidajici nabidky $koleni.

4. Nabizené vzdélavaci kurzy pfedstavuji skutecnou dlouhodobou investici, a to bez ohledu na vék pracovnika. To se
tykd zejména potieby $pickovych primyslovych odvétvi, novych informacnich a komunikaénich technologii, prechodu na
zelenou ekonomiku, zdravotnictvi a obecné odvétvi, diky nimz bude mozné nejicinnéji dosdhnout cilti strategie Evropa
2020.

Doporuceni ¢. 5 — pFedviddni potfeb v oblasti zaméstnanosti a dovednosti

1.V konzultaci se zdstupci pracovniki s ndlezitym ohledem na jejich vzdjemnd prdva a povinnosti a piipadné
v konzultaci s vefejnymi orgdny a dal$imi relevantnimi zicastnénymi stranami vytvdfeji spoleCnosti strategie rozvoje
lidskych zdroji pfizptsobené jejich individudlni situaci a mechanismy pro pldnovéni budoucich potfeb v oblasti
zaméstnanosti a dovednosti.

2. Za timto dcelem spolecnosti ve spoluprdci se zastupci pracovnikii a dal$imi relevantnimi zicastnénymi stranami

vytvareji:

a) mechanismy pro dlouhodobou strategii kvantitativnich a kvalitativnich potfeb v oblasti zaméstnanosti a dovednosti,
které jsou spojeny se strategiemi pro inovace a rozvoj a zohlediuji pfedpoklddany jak pozitivni, tak negativni vyvoj
ekonomiky, zaméstnanosti, dovednosti a pracovnich podminek, a mechanismy k urcovéni aktudlni miry dovednosti
jednotlivych zaméstnanct;

naptiklad:

— zjistovani a pfedviddni potieb v oblasti kompetenci a kvalifikaci,

— podpora vytvafen{ kultury vzdélavani, coz pracovnikim pomize tcastnit se odpovidajicich skolent,
— pravidelné individudlni hodnoceni dovednosti, které povede k vytvofeni individudlnich pland skoleni,
— pravidelné posuzovani pracovnich podminek, zejména s ohledem na organizaci préce,

— individudlni plany $koleni s kvantitativnimi cili,
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— ro¢ni rozpocet na $kolen,

— individudlni vzdélavaci acty,

— interni a externi programy $koleni,

— volno pro vzdélavaci acely,

— zvlastni opatieni pro feseni zji§ténych problémd.

3. Kazdému pracovnikovi je nabidnut ur¢ity pocet hodin vzdéldvani za rok, ktery je stanoven zdkonem nebo kolektivni
dohodou. Potfeby v oblasti vzdélavani by vSak mély byt zjistovany zejména prostiednictvim hodnoceni dovednosti s cilem
zkontrolovat, zda je zaméstnatelnost pracovnikii zachovana.

4. Potfeby jednotlivych pracovnikil v oblasti vzdélavani by mély byt pravidelné posuzovany a v piipadé potieby by méla
byt zajisténa vhodna feseni.

5. Ustanoveni odstavcti 1 aZ 3 neplati pro spolecnosti a pracovniky, na néz se vztahuje dohoda uzaviend na piislusné
drovni a s piislu§nymi stranami o postupech vyhledového planovani dovednosti nebo hodnoceni zaméfeného na potieby
v oblasti zaméstnanosti a dovednosti.

6. 'V ptipadé, Ze je to mozné a vhodné, spole¢nosti:

e

a) vytvafeji mechanismy a plany uvedené v odstavci 2, a to v Gzké spoluprdci s vnéjsimi subjekty, vcetné regiondlnich
organti, univerzit, technologickych institut a dalsich poskytovatelti vzdélani a odborné ptipravy;

ez

b) se zapoji do ¢innosti vnéjsich stiedisek pro sledovani zaméstnanosti a dovednosti, partnerstvi, siti a dalsich relevantnich
iniciativ v daném regionu nebo dotéeném odvétvi, inovacnich center a rozvojovych agentur a piispivaji k jejich
fungovani.

7. Konkrétni provddéci opatfeni jsou zakotvena v dohod¢ uzaviené mezi dotCenymi stranami.

8. Zavislé spolecnosti jsou informovany o zméndch a planech uvedenych v odstavci 2. Na zddost zavislych spolecnosti se
tyto mechanismy a plany mohou vztahovat na jejich pracovniky, pokud jsou tyto mechanismy a plany nutné nebo uzite¢né
pro jejich piizptisobeni a rozvoj. To nebrani zavislym spole¢nostem vytvaret vlastni mechanismy.

Doporuceni ¢. 6 — véasnd piiprava

1. Veskerym restrukturalizaénim operacim, zejména pokud je pravdépodobné, Ze budou mit velmi nepiiznivy dopad,
pfedchézi fadnd piiprava, na niz se v rdmci svych kompetenci podili viechny zicastnéné strany a kterd ma za cil zamezit
hospodafskému, socidlnimu a mistnimu dopadu nebo jej mirni, vyjma ptipadd, kdy k restrukturalizaci dochdzi v dusledku
neptedvidatelnych nebo ndhlych uddlosti.

2. Spoustécem restrukturalizace jsou zpravidla vyjimecné okolnosti vyplyvajici ze zmén na trzich nebo z vyvoje v oblasti
technologii. V zdjmu v3ech dotcenych stran je, aby vedeni spole¢nosti a zaméstnanci v ptipadé, Ze nastanou vyjimecné
okolnosti, zahdjili v¢asnou diskusi, a to v souladu s poZadavky na informovanost a konzultovéni, které existuji ve stavajicich
pravnich predpisech Evropské unie.

3. Jakakoli navrhovand restrukturalizaéni operace by méla byt plné vysvétlena zdstupcim zaméstnanct, jimz by mély
byt o navrhované restrukturalizaci poskytnuty takové informace, aby mohli provést hloubkové posouzeni a pfipadné se
piipravit na konzultace.

4. Tato piiprava je provedena co nejdfive a zacind ve chvili, kdy je zvazovana potieba provést restrukturalizaci, a to
v souladu s metodami a postupy vyjednanymi pro dané odvétvi, region ¢i piipadné spole¢nost. S vyjimkou vyjimeénych
okolnosti uvedenych vySe v odstavci 1 se piiprava uskute¢ni v ¢asovém ramci, ktery umozni smysluplné konzultace se
viemi zicastnénymi stranami a pfijeti opatfeni, diky nimZ bude mozné se vyhnout negativnimu hospoddiskému,
socidlnimu a dzemnimu dopadu nebo jej maximdlné zmirnit.
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5. Mistni hospodaiské subjekty, zejména spole¢nosti a jejich pracovnici, kteff jsou zévisli na spole¢nosti prochdzejic
restrukturalizaci, by mély byt o navrhované restrukturalizaci rovnéZ od pocatku informovany.

6.  Transparentnost a v¢asné informovadni zaméstnanct o situaci spole¢nosti jsou zdsadni pro jejich zapojeni do
restrukturalizace a do procesu pfedjimani zmén. Zaméstnanci se musi G¢astnit diskusi v pocateéni fazi, aby se mohli podilet
na procesu restrukturalizace spole¢nosti nebo aby mohli napldnovat odkup spole¢nosti v ptipadé jejiho uzavieni.

7.V ramci kazdé restrukturalizace je zapotfebi v prvni fadé fesit jeji dopad na propousténi, a to s jasnymi
a transparentnimi zavazky spolecnosti v oblasti zaméstnanosti.

Doporuceni ¢. 7 - informovéni a konzultace v souvislosti s rozhodnutimi podniku

1. Veskeré restrukturalizacni operace, zejména je-li pravdépodobné, ze budou mit vyznamny nepfiznivy dopad na
zaméstnanost, doprovdzeji vysvétleni a zdivodnéni zicastnénym strandm jesté¢ pred tim, nez budou pfijata jakdkoli
praktickd opatfeni, a to bez ohledu na to, zda ma byt restrukturalizace provedena na zékladé dlouhodobych strategickych
cilti a pozadavka ¢&i kratkodobych omezeni a zda rozhodnuti o restrukturalizaci je pfijato spolecnosti nebo skupinou, ktera
spole¢nost kontroluje.

2. Soudésti opatieni podle odstavce 1 je zdtivodnéni vybéru plinovanych opatieni k dosaZeni cild, a to po vyhodnoceni
dalsich moznosti s ohledem zdjmy v3ech ztcastnénych stran.

3. Od pocitku procesu spole¢nosti véas informuji vefejné organy a zdstupce pracovnikd na piislusné Grovni, predevsim
na mistni drovni, a v maximalni mozné mife je do procesu restrukturalizace zapojuji.

4. Mistni hospodaiské subjekty, zejména spolecnosti a jejich pracovnici, kteff jsou zdvisli na spole¢nosti prochdzejici
restrukturalizaci, jsou o navrhované restrukturalizaci rovnéz co nejdfive informovany.

5. Pokud je informovani zdstupcti zaméstnancti a konzultovani s nimi srovnatelné upraveno vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy, toto ustanoveni se nepouZije.

Doporuceni ¢. 8 — minimalizace vnitfnich socidlnich ndkladi prost¥ednictvim socidlniho plinu

1. Je-li nutné pfistoupit k restrukturalizaci, spole¢nosti pfistoupi k propousténi az jako k posledni moznosti a pouze
poté, co zvazi viechny alternativni moznosti a ur¢i a p¥ipadné pfijmou podptirnd opatieni.

2. Spolecnosti zejména zvazi veskeré relevantni moznosti jako mozné alternativy k propousténi a zahdji dialog

s vnitinimi i vngj$imi zGcastnénymi stranami s cilem zapojit je do hleddni feSeni propousténi, jako jsou naptiklad:
a) postupné provadéni pldnovanych opatfent;

b) niz3{ intenzita prace;

¢) docasné nebo trvalé zkrdceni pracovni doby nebo reorganizace;

d) opétovné vyjedndni pracovnich podminek;

e) interni nebo externi pfefazeni zaméstnancti bud v rdmci skupiny spole¢nosti, anebo do jinych spole¢nosti, jeZ nejsou
soudasti skupiny;

f) insourcing externich ¢innosti;
g) odchod zaméstnanct dohodou; a

h) pfirozeny odchod zaméstnanca.
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3. Nelze-li se propousténi vyhnout, nebo pokud tvoii soucast balicku, ktery se uplatni v rdmci alternativnich moznosti,
spolecnosti se podileji, za pomoci mistnich organt a vefejnych/soukromych sluzeb zaméstnanosti, na zprosttedkovani
takovych opatfeni dot¢enym pracovnikiim, kterd zvysi jejich zaméstnatelnost a pomohou jim k rychlému a trvalému
ndvratu na trh prace.

4. Aniz jsou dotéeny povinnosti vyplyvajici z prava EU a vnitrostitnich pravnich pfedpisti a zvyklosti, navrhnou
spolecnosti nésledujici opatfeni tykajici se zaméstnatelnosti pro piipad, Ze se ukazi jako nezbytnd ¢i vhodnd pro omezeni
dopadu restrukturalizace:

— poskytovani informaci pracovnikiim, jimz hrozi propusténi nebo kteif byli propusténi, o trhu préce, o jejich pravech
a o podminkach vyjednanych béhem procesu restrukturalizace;

— vytvofeni organizacnich jednotek pro pfesun zaméstnancti a/nebo jednotek mobility;
— odbornd piiprava a rekvalifikace;

— individualizované odborné veden;

— pomoc pii hleddni pracovniho mista zahrnujici placené volno k tomuto tcelu;

— spravedlivé odskodnéni;

— usnadnéni zakladani vlastnich podniki a druZstev a riiznych forem finanéniho zapojeni;

— sledovani, dohled a poradenstvi s cilem vyloucit nebo minimalizovat negativni fyzicky a psychosocidlni dopad procesu
restrukturalizace jak na propousténé pracovniky, tak i na ty, ktef{ ve spole¢nosti zistavaji;

— pfizndni prava na opétovné zaméstnani pracovnikiim, ktefi byli propusténi;
— usnadnéni pfevodu podniku, a to i na zaméstnance ve formé druzstva;

— piipadné poskytnuti psychosocidlni podpory.

Doporuceni ¢. 9 — dohody o Fizeni procest restrukturalizace

1. Spole¢nosti a zdstupci jejich pracovniktl by méli v ptipadé potieby vyjednat kolektivni dohody zahrnujici otazky, jez
vyvstanou v souvislosti s navrhovanou restrukturalizaci.

2. Ustanoveni doporuceni ¢. 6 a 7 neplati pro spolecnosti a pracovniky, na néz se vztahuje dohoda uzaviend na
piislusné drovni a s pislusnymi stranami o postupech a mechanismu piipravy, socidlné zodpovédného fizeni
a minimalizace vnitfnich socidlnich ndkladd restrukturaliza¢ni ¢innosti.

Doporuceni ¢. 10 — minimalizace vnéjsich hospodaiskych a socidlnich dopadi

1. Ma-li restrukturalizaéni operace zdsadni dopad na mistni Grovni, spole¢nosti usiluji o doplitkovost a soucinnost svych
piipravnych ¢innosti a ¢innosti vSech ostatnich subjektd, a to za Gcelem maximalizace piileZitosti k opétovnému
zaméstnani pracovnikd. Cilem je podporovat hospodaiskou, socidlni a environmentdlni pfeménu a rozvijet nové udrzitelné
hospodarské ¢innosti, které vytvareji kvalitni pracovni mista, uzavirdinim dohod o opétovném zaméstnavani propusténych
pracovnik mezi spole¢nostmi v téze sféfe ¢innosti nebo zemépisné oblasti.

2. Pro ucely odstavce 1 spolecnosti informuji regiondlni a mistni orgdny a dal$i relevantni subjekty o opatfenich
pfipravovanych v souladu s doporucenim ¢. 8. Tyto spolecnosti se zapojuji a/nebo pfispivaji do jakékoli pracovni skupiny
nebo sité vytvofené na regionalni nebo odvétvové drovni s cilem minimalizovat dopad restrukturalizace.



C 44036 Ufednf véstnik Evropské unie 30.12.2015

Utery, 15. ledna 2013

3.V piipadé potieby a v souladu s vnitrostdtnimi a regionalnimi pozadavky spolecnosti vytvateji a provadéji strategie
zaméfené na rehabilitaci nebo reorganizaci pramyslovych lokalit, kterym hrozi opusténi, a to jakoZto opatieni na ochranu
zivotniho prosttedi, pro pfildkdni novych ¢innosti a coby zptsob, jak nahradit ¢dst pracovnich mist, kterd maji byt zrusena.

4. Opatfeni uvedend v doporuceni ¢. 8 se v co nejvétsi mife tykaji pracovnikt zdvislych spolecnosti. V kazdém piipadé
jsou zavislé spolecnosti a jejich zaméstnanci o téchto opatienich informovéni, jsou-li tyto informace nutné nebo uzite¢né
pro jejich vlastni pfizptisobeni a pro Fizeni procesu restrukturalizace téchto spole¢nosti.

Doporuceni ¢. 11 - vefejnd podpora

1. Clenské stity, s cilem usnadnit proces restrukturalizace a minimalizovat jeho dopady, rovnéz zajisti, aby veiejné
organy a veSkeré subjekty s vlastni rozhodovaci pravomoci poskytovaly pomoc ¢i poradenstvi, které jsou od nich
pozadovany.

2. Vefejné organy a sluzby zaméstnanosti na raznych drovnich zasahuji ve funkci pfedjimani a fizeni:
a) podporou dialogu, koordinace a spoluprice s externimi zicastnénymi stranami;

b) podporou piedjimani procest a konkrétnich restrukturalizaénich operaci s cilem zmirnit jejich hospodafsky, socidlni
a environmentdlni dopad.

3. Vefejné orgdny a sluzby zaméstnanosti v izké spoluprdci s organizacemi socidlnich partnerti na p¥islusené tirovni
pomdhaji a poskytuji poradenstvi, pokud jde o mechanismy dlouhodobého planovani a viceleté plany potieb v oblasti
zaméstnanosti a dovednosti ve spole¢nostech, zejména pfi organizaci hodnoceni dovednosti pro vSechny dotéené
zaméstnance.

4.V regionech zasaZenych strukturdlnimi zménami by vefejné organy mély piipadné v zké spolupréci s organizacemi
socidlnich partnerti na pislusné drovni zvazit:

a) ziizeni trvalych subjektd, siti nebo stfedisek pro sledovani procesti zmén a poskytovani bezplatného hodnoceni
dovednosti, a to pfednostné zaméstnanctim, jejichz zaméstnatelnost je oslabena;

b) podporu tzemnich dohod o zaméstnanosti zaméfenych na vytvafeni a pfizptisobovani pracovnich mist a na distojné
pracovni podminky, pficemz by mély veskerymi prostredky usilovat o prildkdni investic, a to s ohledem na mistn{ sit
mikropodnikil a malych a stfednich podnikd;

¢) podporu nebo vytvifeni mechanismt usnadiujicich pfechod mezi zaméstndnimi, a to i prostfednictvim spolupréce
spole¢nosti v rdmci sitf a vymény osvédcenych postupt;

d) provadéni opatieni v oblasti odborné piipravy ve prospéch malych a sttednich podniki a jejich pracovniki a podporu
dialogu a spoluprace mezi nimi a velkymi podniky;

e) podporu regiondlni zaméstnanosti a hospodéiské, socidlni a environmentdlni pfemény;

f) podporu moznosti technologickych inovaci, zejména v souvislosti se sniZovanim emisi uhliku.

Doporuceni ¢. 12 - finanéni podpora

1. Vefejné orgdny, aniz jsou dotéeny povinnosti, které spole¢nostem uklddaji unijni ¢i vnitrostatni pravni predpisy nebo
zvyklosti, poskytuji pokud mozno finanéni podporu a dal$i zdroje pomoci na opatfeni zaméfend na zaméstnatelnost
pracovniki spolecnosti prochdzejicich restrukturalizaci, je-li tento druh podpory nezbytny nebo vhodny pro jejich rychly
ndvrat na trh préce.
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2. Fondy Unie, pfedev$im EFRR a ESF, lze v souladu s platnymi pfedpisy pouzit na podporu integrované ¢innosti
pfedjiman{ a piprav na restrukturalizaci a na pomoc zaméstnavatelim pii pfizptisobovani se zméndm ve smyslu
odstaved 1 a 2.

3. EFG muze byt v souladu s pravidly, kterym podléha, uzite¢ny v poskytovani finan¢ni podpory pro rychlé opétovné
zaclenéni propusténych pracovniki do zaméstndni, aniz by se tim nahrazovaly jakékoli povinnosti ¢lenskych statd ¢
zaméstnavatelt vyplyvajici z pravnich predpistt Unie nebo vnitrostdtnich pravnich pfedpisti ¢i zvyklosti.

Doporuceni ¢ 13 — urleni p¥islusnych vefejnych orgini

Clenské staty ur¢i na vnitrostatni, regiondlni nebo mistn{ trovni vefejné orgdny piislusné pro téely tohoto doporuceni.

Doporuceni 14

1. Spolecnosti ve spolupraci se zastupci pracovniki a pfipadné s externimi organizacemi, ktefi se na tomto procesu
podileji, vytvoii ndstroje pravidelného hodnoceni svych postupii restrukturalizace a podavani zprav o téchto postupech.

2. Clenské staty spolupracuji s Evropskou nadaci pro zlepseni Zivotnich a pracovnich podminek tak, Ze nadaci poskytuji
statistické informace o restrukturaliza¢nich operacich.

3. Tento rdmec se zddnym zptsobem netykd prdv a povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpisti EU v oblasti zapojent
pracovnikd. Pokud jde o dodrzovani zdsady rovného zachdzeni, mohou clenské staty zavést nebo zachovat ustanoveni,
kterd jsou piznivéjsi.

4. Tento ramec se zddnym zpusobem nedotykd jakychkoli povinnosti v oblasti ochrany zaméstnanosti souvisejicich
s poskytovanim finanéni ndhrady v pifpadé ukonceni pracovniho poméru. Jeho uplatiiovani neni v zddném piipadé
dtvodem pro sniZeni Grovné ochrany proti diskriminaci, kterou jiz ¢lenské stity poskytuji.

5. Kazdy clensky stdt ve zvldstnich pfipadech a za podminek a omezeni stanovenych vnitrostdtnimi pravnimi predpisy
zajisti, aby spole¢nosti nebyly povinny podavat informace takové povahy, Ze by jejich zvefejnéni mohlo objektivné vzato
vazné poskodit fungovani spolecnosti nebo ji zptsobit Gjmu. Doty¢ny ¢lensky stdt miZe stanovit, Ze toto osvobozeni bude
podminéno predchozim spravnim nebo soudnim schvélenim.

6.  Clenské staty zajisti, aby zdstupci pracovniké: ani jakakoli dalsi osoba, kterd ziskd pifstup k informacim vyslovné na
zakladé téchto aktl, neméli opravnéni je zvefejnit, pokud jim byly v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy ¢i
zvyklostmi svéfeny jako davérné.

7. Clenské stity by mély pozastavit spolecnostem, které nedodrzuji ustanoveni pravnich piedpisit Unie, vefejnou
podporu z vnitrostatnich rozpoctt.

8. Bez ohledu na odstavec 7 nic nebrani tomu, aby byly z rozpoctu Evropské unie a jednotlivych ¢lenskych statt pouzity
finan¢ni prostiedky ptimo ve prospéch pracovnikii spolecnosti uvedenych v tohoto odstavce.
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P7 TA(2013)0006
Strategie EU pro oblast Afrického rohu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 o strategii EU pro oblast Afrického rohu (2012/2026
(INT))

(2015/C 440/06)

Evropsky parlament
— s ohledem na své usneseni ze dne 10. kvétna 2012 o ndmoinim pirdtstvi (*),
— s ohledem na své usneseni ze dne 15. ledna 2009 o situaci v oblasti Afrického rohu (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. bfezna 2010 o vyroéni zpravé o spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politice za
rok 2008 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 11. kvétna 2011 o vyroc¢ni zpravé o spolecné zahrani¢ni a bezpe¢nostni politice za
rok 2009 (%,

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. zaif 2012 o vyro¢ni zpravé Rady Evropskému parlamentu o spole¢né zahrani¢ni
a bezpe¢nostni politice (°),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 14. listopadu 2011 o oblasti Afrického rohu a zejména na strategicky rdmec
nachdzejici se v pifloze téchto zavéri,

— s ohledem na evropskou bezpecnostni strategii a na zpravu vysokého piedstavitele a Komise ze dne 14. bfezna 2008
uréenou Evropské radé a nazvanou ,Zména klimatu a mezindrodni bezpec¢nost*,

— s ohledem na zdvére¢nou zpravu volebni pozorovatelské mise Evropské unie o etiopskych volbdch ze dne 23. kvétna
2010,

— s ohledem na skute¢nost, Ze 825 poslanct tstavodarného Néarodniho shromdzdéni pfijalo dne 1. srpna 2012
somdlskou Ustavu; s ohledem na demokratickou volbu nového somdlského prezidenta v rdmci pfechodu zemé
k demokracii, kterd probéhla dne 11. z4i{ 2012,

— s ohledem na zévéry Rady ze dne 1. prosince 2011 a ze dne 23. ervence 2012 o spole¢né bezpe¢nostni a obranné
politice,

— s ohledem na rezoluce Rady bezpecnosti OSN o situaci v Somdlsku, zejména na rezoluci ¢. 2067(2012),

— s ohledem na misi Africké unie v Somalsku (AMISOM), na jeji strategickou koncepci ze dne 5. ledna 2012 o pfitomnosti
ve Ctyfech oblastech a s ohledem na rezoluci Rady bezpecnosti OSN €. 2036 (2012) pozadujici, aby Africkd unie
,zvysila pocetni stav sil mise AMISOM z 12 000 na maximdlni pocet 17 731 uniformovanych osob, pficemz tento
pocet zahrnuje vojenské jednotky a piislusniky kolenych policejnich jednotek®,

— s ohledem na rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1820 (2008) o zendch, miru a bezpecnosti,

Prijaté texty, P7_TA(2012)0203.

UK. vést. C 46 E, 24.2.2010, s. 102.
UF. vést. C 349 E, 22.12.2010, s. 51.
Uk vést. C 377 E, 7.12.2012, s. 35.
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— s ohledem na zpravu OSN ze dne 25. ledna 2011, kterou predlozil Jack Lang, zvlastni poradce generalniho tajemnika
OSN v oblasti pravnich otdzek souvisejicich s pirdtstvim v somalskych pobfeznich vodach, a na 25 v ni obsazenych
ndvrht; s ohledem na piislusné monitorovaci zprdvy Jacka Langa, napiiklad na zprdvu ze dne 15. ¢ervna 2011
o postupu ustaveni zvldstniho somdlského soudu pro piipady pirdtstvi, a na zpravu generdlniho tajemnika o zvlastnich
soudech pro piipady pirdtstvi v Somdlsku a v dalsich zemich v této oblasti ze dne 20. ledna 2012,

— s ohledem na spole¢nou strategii Afrika-EU,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci a stanovisko Vyboru pro rozvoj (A7-0408/2012),

A.  vzhledem k tomu, Ze oblast Afrického rohu je jednou z oblasti svéta, které nejvice trpi nedostatkem potravin a v niz
miliony lidf trpi podvyzivou a hroz{ jim hladomor; vzhledem k tomu, Ze zemé nachdzejici se v této zemépisné oblasti
patif k zemim s nejnizsimi standardy zdravotni péce na svété; vzhledem k tomu, Ze jde rovnéz o jednu z nejchudsich
oblasti svéta a jednu z oblasti s nejvétsimi nedostatky v oblasti vefejné spravy; vzhledem k tomu, Ze vdznou
humanitdrni krizi v této oblasti zhorSuje zejména nedostate¢nd lidskd bezpecnost a nedostate¢né zabezpeceni
potravin; vzhledem k tomu, Ze mezinarodni spolecenstvi nedokdzalo ptijmout preventivni opatfeni k feSeni otdzek
lidské bezpecnosti, sucha a hladomoru v této oblasti;

B.  vzhledem k tomu, Ze tato oblast je dlouhodobé postizena konflikty, a vzhledem k tomu, Ze existuje souvislost mezi
konflikty, chudobou a nedostate¢nym rozvojem; vzhledem k tomu, Ze trvale udrzitelného rozvoje nelze dosdhnout
v prostiedi plném napéti, ozbrojenych konfliktd a nestabilnich vladnich instituci, kde zaroveni konflikty podnécuje
chudoba a zaostalost; vzhledem k tomu, Ze zména klimatu pravdépodobné dale zhorsi situaci v této oblasti, kde se jiz
nyni Castéji objevuji velkd sucha;

C.  vzhledem k tomu, Ze dlouhodoba nestabilita v oblasti Afrického rohu ma dtisledky pro bezpe¢nost sousednich zemi
i celého kontinentu a maze vzhledem k teroristické siti v dané oblasti ovlivnit bezpe¢nost dalsich regiond, jako je
Evropa, Arabsky poloostrov a jizni Asie;

D. vzhledem k tomu, Ze z bludného kruhu nejistoty, nestability, chudoby a $patné vefejné spravy je mozné se Gispésné
a G¢inné dostat pomoci uceleného a komplexniho piistupu, ktery bude zaméfen na udrzitelny rozvoj zemi v této
oblasti; vzhledem k tomu, Ze oblast Afrického rohu je pitkladem pfi¢inné souvislosti mezi bezpe¢nosti a rozvojem,
nebot jde o oblast, kde se rozmahd trestnd ¢innost, zejména terorismus a piratstvi, coz je dusledkem extrémni
chudoby a $patné vefejné spravy ¢i neexistence statni spravy;

E.  vzhledem k tomu, Ze Evropa a $ir§{ mezindrodni spolecenstvi méd na bezpec¢nostni situaci v oblasti Afrického rohu
troji zdjem: za prvé kvuli hrozbé, kterou pfedstavuje mezindrodni terorismus a dale kvali finanénim prostiedkim,
které teroristickym organizacim proudi z pirdtstvi a Gnost; za druhé kvali ekonomickému ohroZeni mezindrodniho
obchodu a potiebé usnadnit bezpecnou lodni plavbu; za tieti kviili potfebé poméhat OSN k dosazeni jejich cild,
napfiklad ochranou plavidel Svétového potravinového programu v této oblasti;

F.  vzhledem k tomu, Ze zdvazek EU vi¢i této oblasti je ddn jak jejim geostrategickym vyznamem, tak pfanim pomoci
obyvatelim oblasti Afrického rohu a pozvednout je z chudoby; vzhledem k tomu, Ze EU se za timto Gcelem a za
Ucelem dosazeni trvalého miru zavdzala podporovat jak regiondln{ iniciativy — napf. prostfednictvim Mezivladniho
ufadu pro rozvoj (IGAD) a Africké unie —, tak vnitrostdtni iniciativy zaméfené na upevnéni miru a spravedlnosti
a zalozené na zdsadach zaclenéni, pravniho stitu a dodrzovéni lidskych prév;
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G.  vzhledem k tomu, ze IGAD je i nadédle nedostate¢né rozvinutym nastrojem pro posilovani regiondlni spolupréce,
integrace a bezpe¢nosti; vzhledem k tomu, Ze je nezbytné, aby IGAD hral hlavni tlohu v politickém a bezpe¢nostnim
usporddani oblasti Afrického rohu a také v predchdzeni konfliktim a v politické a hospodéiské integraci v této oblasti
s cilem zavdzat zemé v uvedené oblasti ke spolecnému politickému a hospodafskému programu a pevné je s nim
Spojit;

H.  vzhledem k tomu, Ze souvisly pds nejistoty a nestability, ktery se tdhne od Atlantského ocednu az po Indicky ocedn,
by posilil rovnéz obchod s drogami pfes jizni ¢ast Atlantského ocednu, v Latinské Americe a Karibiku a podporil
obchod se zbranémi a lidmi tim, Ze by oteviel nové cesty a vytvoril ptilezitosti pro pasovani drog do Evropy a na
Arabsky poloostrov;

I vzhledem k tomu, Ze soupefeni mezi stity této oblasti o pfirodni zdroje, zejména o fosilni paliva a vodu, a soupefeni
o to, kdo poskytne stitim produkujicim ropu a zemni plyn infrastrukturu zajistujici pfistup k piistavim
a vnitrozemskych statim piistup k mofi, by mohlo zvySovat napéti v této oblasti a vést k dlouhodobé nestabilité;

J.  vzhledem k tomu, Ze dlouhodobé udrzitelnou stabilitu v oblasti Afrického rohu je mozné vybudovat pouze na
zaklad¢ silnych a odpovédnych demokratickych instituci, prévniho stitu a dodrzovani lidskych prav, zejména
svobody projevu, a na lepsich hospodéiskych vyhlidkdch spole¢nosti obecng;

K. vzhledem k tomu, Ze je nezbytné aktivné v této oblasti podporovat oblasti stability, bojovat s chudobou a prosazovat
zlepSeni hospodafstvi jako prostfedek obnovy rozvricenych stitd; vzhledem k tomu, Ze bez rozvoje neni mozné
zajistit bezpecnost a bez bezpecnosti neni mozny rozvoj;

L. vzhledem k tomu, Ze ndsilné povstani hnut{ as-Sabab, neexistence statni spravy v Somdlsku, ohroZeni, které
piedstavuje soustavna pirdtskd ¢innost v pobfeznich vodach Somalska, napéti a potencialni konflikty mezi Stidanem
a Jiznim Stddnem, vysoké riziko konfliktt v oblasti Abyei a v Darfuru, politické zmény v Etiopii po tmrti pfedsedy
vlddy Melese Zenawiho, napéti mezi Etiopii, Eritreou a Somélskem, napéti mezi Eritreou a Dzibutskem a teroristickd
¢innost Armady boziho odporu (LRA) spolecné pfispivaji k tomu, Ze oblast Afrického rohu je jednou z oblasti svéta,
které jsou nejvice ohrozeny konfliktem, coz je zdrojem nesmirného lidského utrpeni, vnitintho vysidlovani
obyvatelstva, zhorSovani humanitdrnich krizi a pfekdzkou udrzitelného rozvoje spole¢nosti a hospodafstvi,
demokracie a pravniho statu;

M. vzhledem k tomu, Ze spolu s pokrokem dosazenym v boji proti hnuti ai-Sabdb v Somédlsku nariista riziko, zZe se
teroristickd ¢innosti a destabilizace mohou presunout do jinych &dsti Somalska ¢i do vzddlengjsich ¢asti Afriky, které
ji dosud nejsou postizeny;

N.  vzhledem k tomu, Ze pfetrvavajici politickd nestabilita a konflikt v Somalsku prakticky zni¢ily veskeré vyhlidky na
udrzitelny hospodaisky rozvoj v této oblasti; vzhledem k tomu, Ze nedostatek stabilnich demokratickych
a hospodatskych vyhlidek pro obyvatelstvo, a zejména pro mladé lidi, v kombinaci s neexistenci demokracie,
pravniho stitu, vefejné spravy nebo lidské bezpecnosti je Zivnou ptudou, na niZ se daif trestné ¢innosti, véetné
pirdtstvi a pasovani drog, a podporuje ¢innost teroristickych skupin jako naptiklad as-Sabdb; vzhledem k tomu, Ze je
nezbytné fesit tyto otizky komplexné na zdkladé vSech ndstrojii vngjsi ¢innosti EU a doplnit veskerd podobna
opatfeni zi{zenim zvldstnich somalskych soudt pro piipady pirdtstvi, jakmile budou v Somalsku existovat
zivotaschopné statni struktury;

O.  vzhledem k tomu, Ze pfechodnd federdlni vlada Somalska (TGF) nevytvorila stabilni a Sirokou spravni strukturu, ktera
by byla schopnd prosazovat konsensus mezi jejimi riiznymi etnickymi a politickymi slozkami; vzhledem k tomu, Ze
nova somélskd vldda musi mit podporu mezindrodniho spolecenstvi, aby mohla pfevzit odpovédnost za problémy,
kterym Somadlsko celi, a obnovit trvale udrzitelnou politickou, demokratickou, etnickou a socidlni stabilitu;
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P.  vzhledem k tomu, Ze rybafskd plavidla mnoha zemi vyuZivaji od roku 1990 chaosu v Somdlsku k rybolovu
v somdlském pasmu 200 ndmoinich mil, ¢imz ohroZzuji Zivobyti somdlskych rybaid;

Q.  vzhledem k tomu, Ze podle Ufadu vysokého komisate OSN pro uprchliky je v oblasti Afrického rohu, zejména v Keni
a Etiopii, roztrouSeno vice nez jeden milion somdlskych uteenct a na tizemi Somadlska je 1,3 milionu vnitiné
vysidlenych osob; vzhledem k tomu, Ze jadrem hromadného odchodu a vysidlovani obyvatel v Somélsku, jez citelné

postihuje celou oblast, je vnitini konflikt, teroristickd ¢innost hnutf as-Sabab a série kriz{ zapficinénych suchem;

R.  vzhledem k tomu, Ze dne 20. srpna 2012 doslo ke dvéma udalostem, které maji pro tuto oblast velky vyznam: za
prvé zemfel etiopsky predseda vlady Meles Zenawi a za druhé byl v Somdlsku po vice nez dvou desetiletich ustaven
prvni oficidlni Parlament; vzhledem k tomu, Ze piisaha nového parlamentu a volba nového somalského prezidenta
Hasana Sejcha Mahmuda dne 10. z&f{ 2012 ptedstavovaly historicky okamzik a vyznamny krok ke zlepseni miru
a bezpecnosti a prokazaly, ze situace v Somalsku se maze zménit;

S.  vzhledem k tomu, Ze Etiopie, DZibutsko, Kena a Uganda poskytly vojenskou a politickou podporu tsili o dosazeni
stability v této oblasti, zejména prostiednictvim mise Africké unie v Somélsku (AMISOM), a pokusily se tak o nalezen{
schiidného feseni pro bezpecnost a stabilitu v oblasti, kterd patii Africantim a kterou Afri¢ané fidi, a to za aktivni
podpory mezindrodniho spolecenstvi; vzhledem k tomu, Ze Africkd unie je cennym partnerem pro zaji§téni miru
a stability v této oblasti;

T.  vzhledem k tomu, Ze bezpecnostni a vojenskd situace v Somalsku je i naddle nebezpe¢nd a neptedvidatelnd; vzhledem
k tomu, ze misi AMISOM se podaiilo zatlagit islamistické jednotky hnuti as-Sabdb zpét a Ze neddvno rozmistila 100
vojakt ve mésté Baidoa; vzhledem k tomu, Ze Kenia v neddvné dobé vojensky zasahla v jizni a stfedni ¢asti Somalska,
ale nebyla schopna rozhodujicim zptisobem porazit hnuti a3-Sabdb; vzhledem k tomu, Ze v Gnoru 2012 etiopskd
armdda zasdhla v oblasti Hiiraan a oblasti Bay; vzhledem k tomu, Ze organizace Human Rights Watch informovala
o piipadech porusovéni lidskych prdv, muceni, svévolného zadrzovani, hromadnych poprav a nezdkonnych
odvetnych ttokt proti civilistim pachanych etiopskou armddou a jednotkami vérnymi prozatimni federdlni vlade;
vzhledem k tomu, Ze sousedni Eritrea byla skupinou OSN pro kontrolu sankci obvinéna, z toho, ze dodava zbrané,
provadi vycvik a poskytuje finan¢ni podporu hnuti as-Sabab, a tim porusuje zbrojni embargo OSN;

U.  vzhledem k tomu, Ze konce krize v Somdlsku, ktery zavisi na dosazen stability diky operacim Africké unie v této
zemi, lze dosdhnout pouze ochranou a podporovanim socidlni a politické stability, coz znamend, Ze strany zapojené
do vojenskych operaci také ponesou hlavni odpovédnost za podporu mistnich organt v§emi nezbytnymi prostiedky
v obdobi nasledujicim po ukonéeni vojenskych operact;

V. vzhledem k tomu, Ze zddné mezindrodni vojenské akce nemohou samy o sobé zajistit bezpe¢nost, stabilitu a trvaly
mir, pokud je nedoprovazi program demokratického rozvoje;

W. vzhledem k tomu, ze Gmrti predsedy etiopské vlddy Melese Zenawiho pravdépodobné bude mit vdzné ndrodni
a regiondlni dusledky a vytvoii pro nové vedeni prileZitost oteviit politicky prostor, zrusit represivni zdkony a zahdjit
politicky dialog zahrnujici vSechny subjekty a sméfujici k demokratickym zméndm; vzhledem k tomu, Ze vytvoreni
demokraticky zvolené vlddy zahrnujici vechny subjekty v Etiopii je jedinym zptisobem, jak zabranit v této zemi ifen{
nestability, radikalismu a nepokoju, které ohroZzuji dlohu Etiopie v boji proti terorismu;

X.  vzhledem k tomu, Ze ve vSeobecnych volbach v kvétnu 2010 ziskala Etiopska lidovd revolu¢ni demokratickd fronta
545 z celkovych 547 ktesel, coz vedlo volebni pozorovatelskou misi EU k vyjadreni, Ze volby neprobéhly v souladu
s mezindrodnimi normami;

Y.  vzhledem k tomu, Ze Etiopie dostava vétsi zahrani¢ni pomoc z USA a z EU neZ kterdkoli jind africkd zemg;
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Z. vzhledem k tomu, Ze Eritrea je po 20 letech nezévislosti pod vlidou prezidenta Isaiase Afewerkiho jednou
z nejrepresivnéjsich a nejuzavienéjsich zemi na svété, jejiz situace v oblasti lidskych prav je velmi $patnd, o cemz
sved&i véznéni, muceni a zabfjeni tamnich ob¢ant; vzhledem k tomu, Ze Rada bezpecnosti OSN piijala dne
5. Cervence 2012 rezoluci, v niZ ptisné odsuzuje soustavné, vSudypiitomné a systematické poruovani lidskych prav
ze strany eritrejskych orgdnd, piisnd omezeni svobody presvédceni a projevu a nucené odvody ob¢anti na neurcitou
dobu, a jmenovala zvlastniho zpravodaje pro situaci v oblasti lidskych prav v Eritreji s cilem prolomit izolaci, v niz se
tato zemé nachazi, zahdjit vysetfovani uvedenych ¢int a pfedloZit o nich zprdvy; vzhledem k tomu, Ze $védsko-
eritrejsky obcan Dawit Isaak je jiz 11 let zadrzovdn ve vézeni bez jakékoli moznosti komunikace a bez soudniho
fizenf;

AA. vzhledem k tomu, Ze prezidenti Stidanu a Jizntho Stidanu podepsali dne 26. zafi 2012 dlouho o¢ekdvanou dohodu
o spoluprdci, kterd obsahuje obnoveni pfepravy ropy z jihu na sever, demilitarizaci naraznikové zony podél pobiezi,
opétovné zahdjeni preshrani¢niho obchodu a svobodu pohybu obcanit obou zemi; vzhledem k tomu, Ze obé zemé se
jesté museji dohodnout na statusu oblasti Abyei a na dalich spornych oblastech;

AB. vzhledem k tomu, Ze Jizni Stddn Celi vaznym politickym, hospoddiskym a bezpecnostnim problémim, zejména
pokud jde o ndsili mezi komunitami a chybéjici stabilni struktury vefejné spravy; vzhledem k tomu, Ze probihajici
odzbrojen{ civilniho obyvatelstva nazvané ,operace pro obnovu miru®, které bylo zahdjeno v bfeznu 2012 jako
reakce na ndsili mezi komunitami ve stité Dzonglej, vedlo k napadani civilistt p¥islusniky ozbrojenych sil;

AC. vzhledem k tomu, Ze v stiddnské zdpadni oblasti Darfaru a v jiznich stdtech Jizntho Kordofdnu a Modrého Nilu je stile
nemozné dosdhnout miru; vzhledem k tomu, Ze organizace lidskych prav i nadéle informuji o skute¢nosti, Ze vladni
sily nahodile bombarduji civilni oblasti, a o provddéni poprav bez fddného soudu, svévolném zadrzovani, masovém
drancovani a ni¢eni majetku; vzhledem k tomu, Ze pokracujici nésili vedlo k dlouhodobé a znepokojujici humanitarni
krizi;

AD. vzhledem k tomu, Ze nejvétsim problémem pfi feSeni humanitarnich krizi v oblasti Afrického rohu je i nadéle obtizny
piistup k zasazenému obyvatelstvu;

AE. vzhledem k tomu, Ze Komise md v tmyslu poskytnout obyvatelstvu zemi Afrického rohu, které trpi suchem,
humanitarni pomoc v celkové vysi 158 miliontt EUR;

AF. vzhledem k tomu, Ze hlavni ¢lenské stity Africké unie se v pribéhu mezindrodni dércovské konference pofddané
v Addis Abebé¢ zavdzaly, ze vycleni téméf 350 miliont dolart ve prospéch zemi postiZenych suchem;

AG. vzhledem k tomu, Ze oblast Afrického rohu a zejména Somalsko byly postizeny zavaznym hladomorem vyvolanym
suchem, coz mélo za nésledek vdznou humanitdrni krizi, kterd postihla vice nez 12 miliont lidi v této oblasti, véetné
nez 7,5 milionu osob v Somédlsku; vzhledem k tomu, Ze hladomor zapfi¢inil smrt mnoha osob, zejména déti, ale vedl
rovnéz k vyznamnému piilivu uprchlikit do sousedni Keni a Etiopie; vzhledem k tomu, Ze Komise zvysila svou
humanitarni pomoc z ¢astky 9 miliontt EUR v roce 2008 na 46 miliont EUR v roce 2009, ale od té doby ji sniZila na
35 miliont v roce 2010 a na 30 miliont EUR v roce 2011; vzhledem k tomu, Ze ndsledné svou pomoc zvysila na
77 miliont EUR, avsak az po rozsdhlém obdobi sucha v 1ét¢ 2011;

AH. vzhledem k tomu, Ze jakékoli vyznamné zlepSeni humanitdrni situace v oblasti Afrického rohu bude provazino se
vSemi ostatnimi cili, jichZ hodld Unie v této oblasti dosdhnout, a jakékoli udrzitelné feseni raznych konfliktd, jez tuto
oblast suzuji, proto musi zohlednit potieby vnitiné vysidlenych osob, pfetrvavajici krizi uprchlika a jeji pFiciny, jako
je strukturdlni nedostatek potravin, dopady konfliktu a zmény klimatu, a to s ohledem na nejzranitelnéjsi skupiny
obyvatel, jako jsou Zeny a déti;
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Al vzhledem k tomu, Ze vyznamnymi dérci a politickymi €initeli jsou v této oblasti nejenom tradi¢ni politické subjekty
a subjekty rozvoje, tedy EU, USA a mezindrodni organizace jako OSN a Svétovd banka, ale také Turecko, Egypt, zemé
Rady pro spolupraci v Zalivu (zejména Katar) a Organizace islimské spoluprice; vzhledem k tomu, Ze Cina hraje
v rozvoji infrastruktury a hospodéiského potencidlu v zemich Afrického rohu vyznamnou tlohu tim, Ze poskytuje
zvyhodnéné ptjcky ad-hoc, které nejsou podminéné uskuteciiovanim tG¢innych reforem v piislusné zemi a které ¢asto
umoziuji pfednostni ptistup k pfirodnim zdrojiim a na trh dané zemé;

AJ.  vzhledem k tomu, Ze EU je hlavnim poskytovatelem mezindrodni a humanitdrni pomoci v oblasti Afrického rohu a ze
v tomto regionu pfispiva k zajisténi rozvoje a bezpe¢nosti na pevniné i na mofi;

AK. vzhledem k tomu, Ze vytvofeni bezpe¢ného prostiedi pro obchod a dopravu je hlavni cestou vedouci ke stabilité
a rozvoji v této oblasti, a to jak na zemi, tak na mofi;

AL. vzhledem k tomu, Ze poté, co nesmirné vzrostla poptavka asijskych zemi, se nezdkonny obchod se slonovinou stal
jednim z nejdilezitéjsich zdroji pifjma milici, jako je hnuti as-Sabab, ale i oficidlnich vojenskych sil; vzhledem
k tomu, Ze mira pytlického lovu slonti je podle CITES nejhorsi za celé desetileti a zdznamy o zabavené slonoviné

dosahuji nejvyssich hodnot od roku 1989;

AM. vzhledem k tomu, Ze podle zpravy Programu OSN pro Zivotni prostiedi (UNEP) bylo u somadlského pobiezi ulozeno
obrovské mnozstvi nedovoleného toxického odpadu, jehoZz obsah unikd, a to zcela bez ohledu na zdravi mistnich
obyvatel a na ochranu zivotniho prostfeds; vzhledem k tomu, Ze tato zprava uvdd{ rovnéz, Ze odpad uloZeny na dné
mofe pochdzi ¢aste¢né z EU a nezvratné poskozuje lidské zdravi a Zivotni prostiedi v této oblasti, coz predstavuje
zjevné poruseni lidskych prav;

AN. vzhledem k tomu, Ze se v této oblasti v soucasné dobé nedaif plnit viech osm rozvojovych cilt tisicileti, a za tfi roky,
které zbyvaji do konce lhity v roce 2015, lze dosdhnout jistého pokroku jen tehdy, bude-li k tomu jednozna¢né
vyjadiena politickd vile;

AO. vzhledem k tomu, Ze iracionalita a politicky extremismus se prosazuji v podminkdch chudoby a hladomoruy;
vzhledem k tomu, Ze ¢trndct mésicti poté, co OSN oficidlné vyhlésila, Ze v oblasti Afrického rohu doslo k prvnimu
hladomoru ve 21. stoleti, se humanitdrni situace do jisté miry zlepsila, ale je nadéle kritickd;

AP.  vzhledem k tomu, Ze v oblasti Afrického rohu doslo kviili potravinové a palivové krizi ke zpomaleni pokroku
v oblasti snizovani chudoby, pficemz sviij vliv sehréla i celosvétova hospodafskd a financ¢ni krize a dopady zmény
klimatu;

AQ. vzhledem k tomu, 7Ze FAO v bfeznu 2012 odhadla, Ze v oblasti Afrického rohu potfebuje pomoc vice nez osm
miliond osob (z toho 3,2 miliony osob v Etiopii, 2,5 milionu osob v Somélsku, 2,2 miliony osob v Keni a 180 000
osob v Dzibutsku); vzhledem k tomu, Ze tato oblast byla v roce 2011 postiZena nejhorsim suchem za poslednich 60
let, coz se dotklo vice nez 13 miliond osob, pficemz statisice osob muselo opustit své domovy a desetitisice osob
zemfely;

AR. vzhledem k tomu, Ze tsili Mezindrodniho trestniho soudu v oblasti Afrického rohu o pfeddni pachatelt spravedlnosti
a boj proti beztrestnosti znesnadiuji nékteré zemé této oblasti;

AS. vzhledem k tomu, Ze aby organizace UNICEF mohla pokracovat ve své humanitdrni ¢innosti a investovat do usill
o obnovu Somélska, Keni a Etiopie, potiebuje v roce 2012 273 miliond dolarti, z nichz az do konce ervence ziskala
pouhych 33 %;
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Obecny ramec

1. vitd strategii EU pro oblast Afrického rohu a zejména jeji komplexni piistup, ktery je zaloZen na feSeni problému
v oblasti bezpe¢nosti a stability, prosazovani pravniho stitu a zajisténi vykonu spravedlnosti, coz musi zahrnovat fungujici
nastroje a postupy pro vyméhan{ prava a nezavislost soudniho systému, a soucasné fesi jejich prvotni pii¢iny, zejména
prostiednictvim rozvojovych a humanitdrnich strategii vychdzejicich z jasné stanovenych cild; naléhavé zadd, aby byl
strategicky rdmec EU pro oblast Afrického rohu v plném rozsahu provddén, a vyjadfuje podporu jeho péti cilim
zaméfenym na:

i) budovani demokratickych, pevnych a odpovédnych politickych struktur ve vSech zemich Afrického rohu;

ii) spolupréci se zemémi v této oblasti a s regiondlnimi a mezindrodnimi subjekty a organizacemi s cilem vyfesit konflikty,
a to prostiednictvim FeSeni jejich prvotnich pii¢in;

iii) zajisténi toho, aby soucasnd nestabilita v této oblasti neohrozovala bezpec¢nost dalsich sousednich stati nebo dalsich
oblasti ¢i zemi;

iv) podporu usili o podnécovani hospodafského ristu a snizeni chudoby;

v) podporu regiondlni a hospoddiské spoluprice v této oblasti;

zdiraziuje, Ze je dalezité podporovat udrzitelny hospodaisky rist v této oblasti a snizovat chudobu fe$enim zakladnich
potieb obyvatelstva;

2. zdiraziuje, Ze jakékoli trvalé feseni velkého mnozstvi konfliktil v této oblasti maze byt tispésné pouze tehdy, pokud
stanovi zdsadu dobrych sousedskych vztahtt oprosténych od rivality a pohrani¢nich sport, a zdsadu nevméSovani,
spoluprace mezi staty, udrzitelného rozvoje a nestranného a spravedlivého pfistupu ke zdrojim, a poskytne hospodaiské
piilezitosti vSem bez diskriminace; konstatuje, Ze to vyzaduje transformacni usili zaméfené na budovidni miru,
zprostfedkovani a usmifeni, ale i na ukonceni beztrestnosti ve spoluprici s Mezindrodnim trestnim soudem, a déle plné
dodrzovani mezindrodntho humanitirniho prava, véetné neomezeného piisunu humanitirni pomoci obyvatelim
a dodrzovani lidskych prav; konstatuje, Ze tlohou Unie je v zké spolupréci s regiondlnimi orgdny pomadhat pii téchto
procesech, bojovat proti Sifeni ru¢nich palnych a lehkych zbrani, a usnadiiovat demobilizaci, odzbrojovani a opétovné
zaclenovani byvalych bojovnikd; zduraziuje viak, ze o dosazeni trvalého miru, stability, prosperity a zaji§téni odpovédné
vlady a pravniho statu se mohou v kone¢ném dasledku zaslouzit jen samotni obyvatelé oblasti Afrického rohu;

3. vitd jmenovéni zvlastniho zdstupce Evropské unie pro oblast Afrického rohu, o néz Parlament Zddal ve svém vyse
uvedeném usneseni ze dne 10. kvétna 2007 o oblasti Afrického rohu; naléhavé zddd vysokou pfedstavitelku Unie,
mistopfedsedkyni Komise a Komisi, aby aktivné podporovaly ptsobeni zvldstniho zdstupce EU tim, Ze mu poskytnou
odpovidajici finan¢ni prostiedky a lidské zdroje a ptimy ptistup ke strukturdm a misim SBOP a ke strukturdm a programim
politik Komise v oblasti rozvoje a humanitdrni pomoci; pfipomind, Ze ve svém usneseni Evropsky parlament zddal, aby
zvlastni zdstupce EU pro oblast Afrického rohu pravidelné predklddal Parlamentu zpravy; vitd v této souvislosti pravidelné
zpravy, které zvlastni zastupce EU piedklddd Parlamentu, a vyzyvé ho, aby pokracoval v pravidelném dialogu a vyméné
nazort s poslanci Parlamentu; vitd rovnéZz jmenovani zvlastniho zastupce EU pro Stdan a Jizni Stidan; je pfesvédéen, Ze ma-
li byt zajisténa dikladna konzultace a koordinace ¢innosti, je tieba, aby ptisluiné Gtvary pro planovani finan¢nich néstroja
pro vnéjsi ¢innost EU s obéma zvldstnimi zdstupci pravidelné konzultovaly a aby jim oba zvldstni zdstupci pravidelné
poskytovali politické a strategické poradenstvi; poukazuje na vyznam pravidelného dialogu a koordinace mezi obéma
zvlastnimi zdstupci EU a vedoucimi delegaci EU v dané oblasti;

4. zastdva ndzor, ze Mezivlddnimu tGfadu pro rozvoj by mohlo byt poskytnuto vice zdrojii na podporu systému Fadné
vefejné spravy, tcinného politického dialogu a mechanism@ pro dosazeni shody ve viech jeho ¢lenskych stitech a mezi
nimi; vyzyva EU, aby svou intenzivnéjsi ticasti na procesu budovani jejich internich kapacit usnadnila plnéni této tlohy;
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pfipomind, Ze bude nanejvys dtilezité prosazovat regionalni instituciondlni rdmec pro dialog a koordinaci zemi v této
oblasti, zejména Etiopie, Keni a Ugandy, jez jako klicovi aktéfi v regionu musi nadédle koordinovat dsili a uskute¢iiovat
spolecné cile; dale pfipomind, Ze Mezivlddni Gfad pro rozvoj by mohl poskytovat vhodny rdmec pro dialog a koordinaci
v oblasti vyuzivani Zivotné dilezitych pirodnich zdroju, jako je napiiklad voda;

5. 74dd Komisi, aby zvdzila poskytovani pomoci a podpory viem africkym zemim, které se zapojuji vojenskymi
prostiedky do sili o zachovani miru v zemich Afrického rohu a pfedev$im v Somaélsku;

6.  vitd rozhodnuti EU poskytnout dalsi podporu misi AMISON s cilem umoznit ji splnit jeji posldni a dosidhnout
celkového poctu 17 731 ¢lentl vojenskych jednotek, ktery schvalila OSN;

7. véf, ze vysledky, kterych mise AMISOM dosahla v boji s hnutim as-Sabab, napiiklad opétovné prevzeti kontroly nad
méstem Kismaayo, potvrzuji strategicky vyznam podpory Africké unie; zdiraziiuje proto, Ze je dulezité podporovat
Africkou unii pfi budovani instituci a kapacit a fadné vetejné spravy, jakoZz i jeji schopnosti reakce, vetné FeSeni krizi
a vojenské drovng; vitd ziizeni delegace EU pfi Africké unii v Addis Abebé;

8.  naléhavé zddd o poskytnuti pomoci soudnim a vézeriskym systémam zemi, které s EU spolupracovaly pfi pfeddvani
osob podezielych z pirdtstvi (Keria, Seychely a Mauricius), a o podporu somélskym organtim, kterd jim umozni zajistit
soudni kapacitu a spravedlivé soudn{ fizeni odpovidajici mezindrodnim prévnim pfedpistim, zejména predpisiim v oblasti
lidskych prav, a vyporddat se se zajatymi pirdty a bojovniky hnuti as-Sabab; zaroven zduraznuje, Ze je dtilezité nabizet
zajatym pirdtim mozZnost rehabilitace a opétovné spolecenské integrace;

9.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze navzdory pomoci EU urcené k posileni pravniho stitu v této oblasti, dohoddm
o pieddvani mezi Unii a tfetimi zemémi (Keria, Seychely a Mauricius), dvoustrannym dohoddm mezi Seychelami,
Puntlandem a Somalilandem o repatriaci odsouzenych pirdtti a riiznym pFislusnym mezindrodnim pravnim rdimctim nebyla
fada pirdtQ a jinych pachatelti trestnych ¢inti dosud zadrzena, nebo byli zadrZeni, ale poté propusténi kviili nedostatenym
dikazam ¢&i nedostatku politické viile k jejich stihdni;

10.  velmi vitd zpravu OSN ze dne 25. ledna 2011, kterou pfedlozil Jack Lang, zvlastni poradce generdlniho tajemnika
OSN v oblasti pravnich otdzek souvisejicich s pirdtstvim v somalskych pobfeznich voddch, a zdtraziuje 25 ndvrhi
obsazenych v této zpravé; rovnéz vitd piislusné monitorovaci zpravy Jacka Langa, napiiklad zprévu o postupu ustaveni
zvlastniho somaélského soudu pro pipady pirdtstvi ze dne 15. ¢ervna 2011, a zprdvu generdlniho tajemnika o soudech
specializovanych na piipady piratstvi v Somélsku a dalsich zemich v této oblasti ze dne 20. ledna 2012; naléhavé zada
vysokou piedstavitelku Unie, mistopfedsedkyni Komise, zvlastniho zdstupce EU a tfi vedouci mise a vedouci delegace, aby
se pfednostné zabyvali ndvrhy Jacka Langa a aby vytvorili strategii ohledné toho, jak muze EU ptispét k uplatiiovani
mezindrodniho pfistupu v trestnim soudnictvi na tizemi Somalska;

11.  opétovné vyzyva clenské stity, aby ve spolupraci s Europolem a Interpolem vedly vySetfovani s cilem vysledovat
penézni toky a zabavovat penézni prostiedky vyplacené pirdtim jako vykupné, nebot existuji ndznaky, Ze by tyto
prostiedky mohly putovat na bankovni ¢ty po celém svété, véetné bank v Evropé, a aby odhalovaly a rozbijely sité
organizované trestné ¢innosti, které z této ¢innosti Cerpaji svij zisk; vyzyva Radu, aby usnadnila dalsi spolupraci operaci EU
NAVFOR s Europolem a Interpolem;

12, naléhavé vyzyva viechny zemé této oblasti ke spolupraci s Mezindrodnim trestnim soudem a pfipomind zdvazné
povinnosti téch zemi, které podepsaly a ratifikovaly Rimsky statut; vitd neddvny vyvoj u Mezindrodniho trestniho soudu,
diky némuz je mozné vést priizkum a vySetfovani v zemich, které nepatii k signatéfim Rimského statutu nebo jej
neratifikovaly;

13.  74d4 orgény Evropské unie, aby se i naddle pozorné zajimaly a aktivné reagovaly na politickou pfeménu zahdjenou
v Etiopii a také o pokroky, které za¢ind zaznamendvat demokracie v Somalsku;
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14.  domniva se, Ze je vhodné vyuzit piilezitosti, kterd se nabizi pifi hleddni ndstupce predsedy etiopské vlady Melese
Zenawiho, ktery zemiel dne 20. srpna 2012, a v souvislosti se zvolenim nového somalského prezidenta a bliZicimi se
parlamentnimi volbami v Keni v roce 2013 k:

i) prosazovani Gstavnich norem, prévntho stitu, dodrzovani lidskych prav a rovnosti Zen a muzi prostiednictvim
spoluprdce a dialogu s partnery oblasti Afrického rohu;

ii) soustavnému instituciondlnimu rozvoji, budovani demokracie a demokratizaci;

iii) monitorovani opatfeni navazujicich na doporuceni volebni pozorovatelské mise a piipadné k poskytovani podpory pfi
jejich provadéni,

iv) posilovdni politického dialogu na celostdtni i regionalni drovni a k soustavnému upozorfiovani na otdzky lidskych prdv,
mimo jiné pf¥ipadné na mimosoudni popravy, svévolné zatykdni a véznéni, a k boji proti beztrestnosti;

v) podpofe nezdvislé obcanské spolecnosti, kterd bude schopna formulovat vlastn{ socidlni programy;

15.  vitd uzavieni dohody mezi Stddnem a Jiznim Stiddnem o ropnych zdrojich na konci lhiity stanovené v planu mirové
a bezpeénostni rady AU, jak stanovila Rada bezpecnosti OSN ve své rezoluci ¢. 2046 (2012); doufd, Ze tato dohoda rovnéz
co nejdiive definitivné vytesi problém prepravy ropy z Jizntho Suddnu;

Rdmec bezpecnostni politiky

16.  vitd vyznamny piispévek operace EU NAVFOR Atalanta k boji proti pirdtstvi a zlepSeni ndmofni bezpecnosti
u somdlského pobiezi; zduraziuje Glohu operace v poskytovani ochrany plavidliim, kterd si pronajimé Svétovy potravinovy
program pro pfepravu pomoci do Somdlska, a dal§im zranitelnym plavidlim a lodim zdsobujicim misi AMISOM; vitd
rozhodnuti Rady ze dne 23. bfezna 2012 o prodlouzeni operace EU NAVFOR Atalanta do prosince 2014 a o rozsifen{
jejtho manddtu k zdsahtm vi¢i operacnim zdkladndm pirdtd na pevning; naléhavé vyzyva clenské stdty, aby zajistily, aby
byla operace EU NAVFOR Atalanta naleZité vybavena vhodnymi strdZnimi a hlidkovymi plavidly, nebot soucasné tspéchy
v boji proti pirdtstvi nejsou nezvratné, a prostiedky mezindrodniho spolecenstvi k prondsledovéni piratd, téch, kdo je
financuji, a jejich siti, protoze nejicinnéjsimi opatfenimi proti pirdtstvi byla opatieni na ochranu plavidel na palubé, kterd
zavedly lodni spole¢nosti; vitd v této souvislosti neddvné vyzvy nimofniho primyslu k regulaci soukromych spole¢nosti
v oblasti ndmoini bezpeCnosti a vyzyvd Mezindrodni ndmofni organizaci, stity vlajky a ndmofni prumysl, aby
spolupracovaly na vytvofeni a zavedeni jasnych, ucelenych a vymahatelnych mezindrodnich standardd pro vyuzivani
ozbrojenych zaméstnancti soukromé smluvni spole¢nosti na palubé plavidel; vyzyvd soukromé spolecnosti v oblasti
namotni bezpe¢nosti, aby tyto standardy pii své ¢innosti dusledné dodrzovaly;

17.  bere na védomi vyznam spoluprace mezi EU NAVFOR a dalsimi mezindrodnimi misemi pisobicimi v této oblasti,
zejména pozemni operaci AMISOM, a domnivd se, Ze dobré vztahy a tzkd spoluprice véetné sdileni informaci jsou
klicovymi prvky k zajisténi stabilni situace v Somélsku; pfipomind, Ze operace EU NAVFOR Atalanta a operace NATO
Ocean Shield mohou tispés$né odradit piraty a zabranit jim v ¢innosti, pouze pokud bude v oblasti Afrického rohu, zejména
v Somalsku, uplatiiovana komplexni strategie pro feSeni pficin, které vedou Somdlce k pirdtstvi a trestné ¢innosti kvali
pijmim; konstatuje, Ze soucasnd mise NATO proti piratim nazvand operace Ocean Shield tispésné provedla v jnu 2008
dvé kratsi operace proti pirdtim zaméfené na ochranu plavidel Svétového potravinového programu;

18.  vitd rozhodnuti Rady pro zahrani¢ni véci ze dne 12. prosince 2011 ziidit po konzultaci s mistnimi spole¢enstvimi
a s jejich souhlasem iniciativu pro budovani regiondlnich ndimofnich kapacit s ndzvem EU CAP Nestor, jejimz cilem bude
posilit ndmoini a soudni kapacity a vycvik pobteznich policejnich sil a vzdélavani soudcti v péti zemich Afrického rohu
a zdpadni &asti Indického ocednu; vyzyva vSechny clenské stity, aby novou misi neprodlené obsadily kvalifikovanym
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civilnim a vojenskym personalem; vyzyva k jeji tizké koordinaci s dal$imi iniciativami, v¢etné projektu EU-MARSIC, ktery
vznikl v rdmci programu pro dalezité ndmoini trasy nastroje stability a regiondlntho programu ndmotini bezpecnosti
(MASE), ktery zavedly zemé nachazejici se v oblasti vychodni a jizni Afriky a Indického ocednu, ktery ma podporu EU
a jehoz cilem je Fesit otdzku pirdtstvi na pevniné a posilit soudni kapacity za G¢elem zatéeni, pfevozu, zadrzovani a stthani
osob podeztelych z pirdtstvi; je presvédéen, Ze mezindrodni spolecenstvi bude moci dosdhnout Sirstho cile stability
a bezpecnosti v této oblasti a snizit potfebu ndmotnich hlidek, pouze pokud zesili pobfezni bezpecnostni kapacity
pobfeznich zemi, budou feSeny prvotnich pfi¢iny pirdtstvi na pevniné a budou prosazovany osvédcené postupy fizeni
BMP4 u ndmoini dopravy a lepsi standardy u pramyslu ndmoini bezpe¢nosti;

19.  vitd rozhodnuti z Cervence 2011 o rozsifeni a zméné zaméfeni manddtu vycvikové mise EU (EUTM) pusobici
v Ugandg; vyzyva vsak, aby byli vSichni branci, ktef{ prochazeji vycvikem EUTM lépe provéfovani a aby bylo sledovano
jejich chovani a odpovédnost s cilem zajistit, aby nezletilé osoby nebo jednotlivci majici vazbu na ozbrojené skupiny nebyli
do programu pfijimdni, aby byli branci zaclefiovdni do somdlské armddy a aby byla vSechna zbéhnuti bezodkladné
oznamovéna a vySetfovana; zada rovnéz EU, aby splnila svou tlohu, pokud jde o fddné sledovani posloupnosti plateb pro
vycvikové sily, a zajistilo se tak, aby se platby dostaly k zamyslenym pffjemctim a motivovaly je, vedly k vérnosti a pijeti
zdvazku, aby se tak zajistilo, Ze budouci somalské bezpecnostni sily budou schopny ptevzit odpovédnost;

20.  zduraznuje potfebu tizké strategické koordinace viech aktért podilejicich se na zajisténi bezpecnosti, zejména mise
EU NAVFOR Atalanta, mise EUTM Somélsko a EUCAP Nestor, mise NATO (operace Ocean Shield), opera¢ni skupiny CTF-
151 vedené USA, OSN a mise AMISOM; bere na védomi existenci mezindrodnich koordina¢nich mechanismt, napf.
kontaktni skupiny pro piratstvi pfi pobiezi Somadlska (CGPCS) v New Yorku a mechanismu spolecného ziskavani poznatkd
o situaci a odstranéni konfliktu (SHADE) v Bahrajnu; vitd proto rozhodnuti Rady ze dne 23. bfezna 2012 o zahdjen{
pocate¢niho dvouletého obdobi provozu opera¢niho stfediska EU, jehoZz cilem je koordinovat a zvysit sou¢innost mezi
tfemi misemi SBOP v oblasti Afrického rohu i mezi strukturami sidlicimi v Bruselu, a to v kontextu strategie pro oblast
Afrického rohu a ve spojeni se zvldstnim zdstupcem EU pro oblast Afrického rohu;

21.  konstatuje, Ze existuji ndznaky toho, Ze LRA mozna rozsifuje své fady, vtahuje do boje vice zemi a vystavuje vice déti
nebezpedi; pfipomind, ze boj proti LRA a patrani po jejim vidci Josephu Konym do velké miry zdviselo na financovani,
vybaveni a logistické podpofe ze strany USA; vyzyva EU, aby koordinovala s USA poskytovani jakékoli dalsi pomoci, které
by bylo zapotiebi v boji proti LRA pod zdstitou AU;

22, odsuzuje nedostatecné uplatiovani nafizeni CITES; vyzyvd Komisi a Radu, aby podporovaly vytvofeni systému
certifikace a kontroly dovozu slonoviny do EU, obdobné jako v piipadé tspésného Kimberleyského systému;

Posilovini komplexniho pfistupu

23.  vitd strategii EU pro oblast Afrického rohu, kterd nezahrnuje pouze bezpe¢nostni a humanitdrni politiku, ale také
dlouhodobéjsi rozvojovou politiku a plnéni rozvojovych cil tisiciletf; vyzdvihuje vyznam této dlouhodobéjsi perspektivy
rozvojové politiky a vyzyvd Komisi a ¢lenské stity, aby své politiky v tomto ohledu koordinovaly a co nejdiive zavedly
spolecné planovéni pro jednotlivé zemé a tuto oblast;

24, vefi, Ze stabilni a bezpe¢nd oblast Afrického rohu by méla piiznivy politicky a bezpe¢nostni vliv i mimo tuto oblast,
a to i z hlediska investic a bezpe¢nych ndmofnich tras v Indickém ocednu; je proto toho nazoru, Ze na trovni skupiny G-20
by mély byt rozvijeny Gvahy nad strategiemi podporujicimi bezpecnost a stabilitu v této oblasti a nad koordinaci
poskytovdni nezbytnych finan¢nich prostfedkt na uplatiiovani komplexniho piistupu; pfipomind v tomto ohledu pozitivni
zkusenosti z konference vénované Somalsku, kterd se konala v dnoru 2012 v Londyné, a vybizi vysokou predstavitelku
Unie, mistopfedsedkyni Komise, aby zjistila moznosti uspofddani podobné konference v roce 2013;

25.  domnivé se, Ze oblast Afrického rohu by méla byt rovnéZ vnimdna jako oblast s velkym hospodaiskym potencidlem,
zejména pokud jde o nerosty a zemédélstvi; vyzyvd proto Radu, Komisi, ESVC a EIB, aby ve spolupraci s dal$imi
mnohostrannymi dérci a finan¢nimi institucemi ur€ily projekty spolecného zdjmu zemi této oblasti, které by mohly
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podpotit spolupraci a vzdjemnou piinosnou provazanost, napf. v oblasti doddvek energie, véetné energie z obnovitelnych
zdrojii, a pfirodnich zdrojti, mimo jiné vody; zduraziuje vyznam pfeshrani¢niho obchodu, pfistupu na mezindrodni trhy,
k pristavnim infrastrukturdm a poskytnuti vhodnych koridort pro pfistup vnitrozemskych zemi jako klicovych prvka
dlouhodobého hospodétského rozvoje v oblasti Afrického rohu; 7Zddd Komisi o hloubkovou analyzu rozsahu
a hospodarskych, environmentalnich a socidlnich dopadii pronajimani ptdy tfetim zemim, k némuz dochazi v oblasti
Afrického rohu, a o pfedloZeni ndvrhii na mozné ochranné strategie a mechanismy;

26. domniva se, ze posileni bezpecnosti v regionu a boj proti terorismu a pirdtstvi jsou sice nezbytné, nesmi vsak
zastinit naprostou nutnost podpory predev§im vymyceni chudoby v regionu, a to tim spiSe, Ze EU musi podle své
zaklddajici smlouvy piihlizet k cilim rozvojové spoluprace — mezi nimiz jsou na jednom z prvnich mist snizeni a vymycen{
chudoby - pii provadéni politik, které by mohly mit vliv na rozvojové zemé (¢l. 208 odst. 1 SFEU); konstatuje, Ze viechny
zemé Afrického rohu jsou rozvojovymi zemémi a Ze z tohoto divodu — s vyjimkou Stddnu a Jizniho Stddnu, které
nepodepsaly dohodu z Cotonou — obdrzely rozvojovou pomoc ve vysi dvou miliard EUR (z toho jen Etiopie ziskala 644
miliond EUR) pro ndrodni a regiondlni orientaéni programy v rdmci 10. ERF (2008-201 3); poukazuje na to, Ze ve stejném
obdobi a stale v rdmci 10. ERF ziskaly zemé vychodni Afriky, jizni Afriky a Indického ocednu 619 milionti EUR (Cdstecné
pro Mezivladni tifad pro rozvoj) s cilem vymytit chudobu v zemich této oblasti a pomoci jim dosdhnout rozvojovych cila
tisiciletf; pfipomind konecné, ze africky mirovy projekt, ktery je podiizenym ndstrojem ERF, finan¢né podporuje misi
AMISOM;

27.  domniva se, Ze jako celosvétové nejvétsi distributor rozvojové a humanitdrni pomoci v této oblasti, kterym je
Castecné diky centralizaci své diplomatické ¢innosti do ESVC a dfadu zvldstniho zédstupce EU, tGspéchu mise Atalanta
a diplomatické a vojenské piitomnosti urcitych ¢lenskych stati v tomto regionu, by EU (Clenské stity a Komise) mohla
vykonat vice pro vymyceni chudoby piizna¢né pro tuto oblast a zdej$i anarchie a bezpravi;

28.  domniva se, ze je vhodné vyuzit pilezitosti, kterou predstavuje zvoleni nového somalského prezidenta Hasana
Sejcha Mahmtda dne 10. zaii 2012, aby byly za pomoci strategického rdémce pro oblast Afrického rohu a s pomoci
zvlastniho zdstupce EU v regionu, ESVC a diplomatickych zastoupeni jednotlivych stétii a Africké unie navdzdny normalni
diplomatické a ekonomické vztahy mezi Etiopii a Eritreou a aby byla vyteSena somalska krize, nebot by to prospélo rozvoji
celé oblasti; konstatuje, Ze oblast Velkych jezer, kterd lemuje zdpadni pdsmo oblasti Afrického rohu, je rovnéz jednou
z nejméné stabilnich oblasti ve svété, v niz se nachdzi nékolik velmi zaostalych zemi vystavenych ozbrojenému ndsili —
napt. Konzskd demokratickd republika — nebo vilkim s jednou nebo vice sousednimi zemémi — napf. napéti mezi
Rwandou, kterd je v $irsim smyslu soucasti oblasti Afrického rohu, a Konzskou demokratickou republikou; zdtiraziiuje, Ze
pii provadéni strategie EU pro oblast Afrického rohu bychom neméli opomijet jeji piipadné dopady na rozvoj sousednich
regionti (pfedevsim regionu Velkych jezer, stfedni Afriky a jizni Afriky), ktery je rovnéz nezbytny.

29.  vitd — jak z hlediska regiondlni rozvojové pomoci, tak z hlediska humanitdrni pomoci —novy plan pro oblast
Afrického rohu, jehoz ndvrh pfedlozila Komise v roce 2012, ktery je oznaCovén jako SHARE (Supporting Horn of Africa
Resilience) a mél by byt ndstrojem spojujicim krdtkodobou humanitirni pomoc a dlouhodoby rozvoj s cilem pferusit
bludny kruh krizi, které tento region postihuji; plné podporuje Komisi, pokud jde o toto posilené spojeni naléhavé pomoci,
obnovy a rozvoje (LRRD: Link between Relief, Rehabilitation and Development); vyzyva EU, aby prostiednictvim tohoto
programu usilovala o poskytovani ruznych piilezitosti k obzivé a lepstho piistupu k trhiim a informacim, aby se posilil
pijem domdcnosti pastevct, obyvatel Zivicich se jak zemédélstvim, tak pastevectvim, Fi¢nim nebo pobfeznim rybolovem,
méstského a piiméstského obyvatelstva a aby se zlepsila dostupnost zdkladnich socidlnich sluzeb s cilem nabizet
spolehlivou a pfedvidatelnou podporu chronicky nebo sezénné ohrozenému obyvatelstvu;

30.  vitd novy program EU SHARE, jehoz cilem je zvysit odolnost zemi Afrického rohu vii¢i riznym hrozbdm, kterym
Celi; zduraziiuje vsak, Ze tento program by mél byt koordinovin se strategii EU pro oblast Sahelu, kterd Zeli stejnym
problémtim (terorismus, drogy, zména klimatu, p¥iliv uprchlikii a vysidlenych osob atd.);
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31. domniva se, Ze je dilezité podporovat v zemich Afrického rohu zemédélstvi, pastevectvi a chov zvifat, a vitd
vyznamnou ¢innost, kterou na tomto poli vykondvaji nevladni organizace;

32.  vyzyvé Komisi, aby podporovala v§echny programy zaméfené na zajisténi pristupu k vodé coby zdkladniho prava
a spole¢ného majetku v3ech lidi, a aby prosazovala partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, jejichz cilem je dostupnost
pitné vody;

33.  trvd na tom, Ze kdykoli je to mozné, neméla by mit pomoc EU poskytovand v oblasti Afrického rohu formu ptimé
rozpoctové podpory, ale méla by byt poskytovdna tak, aby bylo dosazeno konkrétnich cilti na zdkladé jasnych ukazatelt
vykonnosti; domniva se, Ze pokud pomoc musi mit formu rozpoctové podpory, méla by byt podminéna dosazenim
konkrétnich cilt; domnivd se, Ze programy uréené k podpore strategie EU pro oblast Afrického rohu by mély mit moznost
vyuzivat kombinovani zdroji, tzn. Ze k financovani téchto programii by se mohli pfipojit i jini mezindrodni ddrci, a to na
zdkladé jasnych spolec¢nych norem, jez by umoznily koordinovany a jednotny pfistup vSech ddrct a minimalizovaly riziko
protichiidnych pfistupti ¢i zdvojovani; domniva se, Ze EU by méla mit obdobnym zpiisobem moznost zapojit se do
financovani programa tfeti strany v této oblasti, pokud je mozno zajistit naprosty soulad s pravidly pro poskytovani
finanéni pomoci EU tietim zemim;

34.  vyzyvéd EU a jeji clenské stdty, aby i nadale poskytovaly neutrdlni, nestrannou a nezdvislou humanitdrni pomoc
zranitelnym obyvatelam a aby podporovaly zemé této oblasti posilovanim jejich ndrodnich kapacit prostfednictvim
strategii zaméfenych na sniZovani rizika katastrof a programt dlouhodobé rozvojové spoluprace v oblasti pfipravenosti na
sucho, v zemé&d@lstvi, v oblasti rozvoje venkova a zabezpeceni dodavek potravin;

35.  zduraziuje, Ze, ackoli je ziejmé, Ze pficinou potravinové krize v oblasti Afrického rohu (stejné jako v Sahelu) je
opakujici se sucho, nedroda a rtist cen, mély by se brat v avahu i dal$i velmi dilezité faktory kromé téchto divodt cyklické
povahy (mutZze-li se sucho povazovat za strukturdlni prvek), napf. rozpad spoledenstvi a nadmérnd podpora vyvozu
zemédé€lskych produktt na dkor potravinové sobésta¢nosti a na tikor zemédélstvi pro vlastni potfebu a prodeje na mistnich
trzich;

36.  zduraziuje, ze dodrzovani lidskych prav a zdkladnich svobod pfedstavuje zdkladni a neménnou soucast
piedpokladii pro angazovanost Unie v partnerskych tietich zemich; je proto velmi znepokojen zpravami o svévolném
zatykani, Spatném zachdzeni s vézni, ndsilném potlacovani demonstraci a represivnich opatfenich proti politické opozici, ke
kterym patii cenzura a svévolnd zadrzovdni novindii a aktivistd v celé oblasti; vyzyva vSechny orgdny v oblasti Afrického
rohu, aby tyto zdkladni zdsady dodrzovaly a bezpodminecné propustily vsechny politické vézné;

37.  vyjadfuje své hluboké znepokojeni ohledné skupovani pady v Africe, jeZ ohroZuje zabezpeceni potravin v misté
a prohlubuje hladomor; zdd4 vlady zemi Afrického rohu a EU, aby posoudily, jaky dopad md v soucasnosti skupovani
zeméd€lské piidy na chudobu venkovského obyvatelstva a na nynéjsi krizi spojenou s hladomorem; naléhavé zadd Komisi,
aby otdzku skupovani ptidy zahrnula do svého politického dialogu s rozvojovymi zemémi s cilem dosdhnout soudrznosti
politik;

38.  je znepokojen zpravami o tGdajném nezdkonném ukldddni odpadu spolecnostmi a zlocineckymi sitémi z EU;
piipomind, ze nezdkonné ukldddni odpadu je pro somélské obyvatelstvo pobfeznich oblasti velkym problémem; vyzyva
vysokou piedstavitelku Unie, mistopfedsedkyni Komise a Komisi, aby bezodkladné zajistily dtikladné vysettovani, které by
provedl nezavisly subjekt a jehoz souddsti by bylo shromadzdéni dikaza a vzorkd, a aby v zavislosti na vysledcich tohoto
Setfeni zvazily pravni kroky, k nimz by mohly patfit kompenzace ze strany evropskych spolecnosti, ¢lenskych statd EU a EU
samotné;

39.  uzndva zdsadni vyznam dalstho poskytovani nezdvislé a nestranné humanitarni pomoci v§em obyvateltim oblasti
Afrického rohu zasazenym dtisledky konfliktd, jakoz i vyznam dalstho zabezpeceni nélezitych finan¢nich prostiedkd,
zejména pro Somadlsko; zduraziuje, Ze jakékoli omezeni pomoci by mohlo uvrhnout somdlské obyvatelstvo opét do
humanitérni krize; zdtraziiuje, Ze je tfeba kromé humanitirni pomoci vyvijet rovnéz takové sili, jako je iniciativa EU
Podpora odolnosti v oblasti Afrického rohu (SHARE), s cilem dosdhnout odolnosti a zlepsit Zivobyti mistnich obyvatel;
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40.  zdoraziiuje, Ze lidskd prdva, zejména prava Zen, déti, lesbi¢ek, homosexudlt, bisexudlti a transsexudld
a nabozenskych mensin, byla dlouho v této oblasti opomijena, a konstatuje, Ze v nékterych castech oblasti Afrického
rohu se rozsifil sektdisky islamismus, ktery ohroZuje svobody mensin;

41.  poukazuje na to, Ze je dilezité, aby Evropa podporovala obcanskou spolecnost; vyzyvd Komisi a ¢lenské stity, aby
zajistily koordinovanou podporu obcanské spole¢nosti jak v jednotlivych zemich, tak na pfeshrani¢ni a regiondlni Grovni;

42.  zdlraziiuje, Ze je dalezité poskytovat Jiznimu Stiddnu stdlou pomoc zaméfenou na vytvofeni a posileni funkéni
obcanské spolecnosti; je pevné presvédcen, ze novy nastroj pro demokracii a lidskd prava by mél zahrnovat mechanismy
financovani ad hoc pro oblast Afrického rohu; domniva se, Ze by se mélo zvazit rozsifeni piisobnosti nadace pro
demokracii na zemé Afrického rohu;

Stiddn a JiZni Siddn

43.  vitd dohody uzaviené mezi Stiddnem a Jiznim Stiddnem o obnové vyvozu ropy a demilitarizaci hranic a vyzyva obé
zemé, aby tyto dohody dodrzovaly; vyzyvd kazdou z téchto zemi, aby prestala poskytovat dtocisté nebo podporu
povstaleckym skupindm z druhého stitu; vyzyva k dal$im jedndnim o vymezeni hranic mezi obéma zemémi s cilem
piedchédzet dalsimu propuknuti konfliktu, ktery by ohrozil neddvno uzavienou dohodu, a doporucuje, aby oba videi
piedstavitelé pokracovali v jedndnich s cilem dosdhnout co nejdiive v souladu s planem AU a rezoluci Rady bezpec¢nosti
OSN ¢. 2046 dohody o statusu oblasti Abyei a dalsich spornych oblasti; vitd aspéchy, kterych dosdhl za podpory Africké
unie panel na vysoké drovni vedeny byvalym prezidentem Mbekim a &iste¢né financovany EU pii vyjedndvani
a zprostfedkovani mezi Siddnem a Jiznim Stddnem; vyzyva zvlastniho zdstupce EU pro Suddn a Jizni Stddn, aby
koordinoval své kroky s vedoucimi delegaci v Stiddnu a Jiznim Stdanu s cilem zajistit, aby zapojeni EU, jeji politické asili
a pomoc byly i nadale velmi viditelné;

44,  vitd memoranda o porozuméni, kterd byla samostatné uzaviena suddnskou vlddou a Stddnskym lidové
osvobozeneckym hnutim (sever) s OSN, Africkou unii a Ligou arabskych stdtG s cilem umoznit doruéeni humanitdrni
pomoci civilnimu obyvatelstvu statd Modrého Nilu a Jizniho Kordofanu;

45.  je znepokojen obnovenim ndsilnosti ve stdt¢ Dzonglej v Jiznim Stddnu, coz ohrozuje pokrok dosazeny pii
obnovovani miru a bezpec¢nosti v této oblasti; podporuje vySetfovani, o néz zZadd mise OSN v Jiznim Sudanu, a zad4, aby
byly osoby odpovédné za toto ndsili potrestany; vyzyva vladu Jiznitho Stidénu, aby:

i) podnikla nezbytné kroky k posileni svého mezindrodniho a vnitrostdtniho rdmce pro lidskd prdva, mimo jiné
potvrzenim svych zavazkda vyplyvajicich z mezindrodnich dohod v oblasti lidskych prav, jejichz smluvni stranou byl
Sadéan v dobé vyhldseni nezavislosti Jizniho Stiddnu, a aby stdhla pfipominky k témto dohoddm a stala se bez vyhrad
smluvni stranou dal$ich klicovych mezindrodnich dohod upravujicich lidskd prava;

ii) okamzité uvedla do funkce ¢leny vyboru vySettujiciho krizi ve staté DZonglej a poskytla jim nezbytné zdroje k vedeni
nezavislého, dikladného a nestranného vysetfovani

iii) okamzité zavedla oficidlni moratorium na popravy s cilem zrusit trest smrti a aby zménila vSechna odsouzeni k trestu
smrti na tresty odnéti svobody;

zdiraziuje, Ze je dilezité, aby EU poskytovala Jiznimu Stiddnu stdlou pomoc za ticelem zajisténi budovani kapacit vetejné
spravy této zemé a orgdnti pro vyméhani prava, vytvofeni a zachovani funk¢ni ob¢anské spolecnosti a propagovani fadné
vefejné spravy;<BRK>naléhavé zddd EU, aby trvala na ratifikaci klicovych mezindrodnich dohod upravujicich lidskad prava
Jiznim Stiddnem a aby orgdnim této zemé poskytovala podporu pii provddéni téchto dohod; odsuzuje tdajné ndsili
uplatiiované vojenskymi slozkami vici civilistim pii demilitarizaci a vyzyva vladu Jizniho Sdddnu, aby tyto pfipady
nezévisle vysetfila, a mohla tak pohnat dotéené vojiky k odpovédnosti a odskodnit obéti;
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46.  jednoznatné odsuzuje veskeré ndsilnosti proti civilistim, k nimZ doslo v Stddnu a které jsou porusenim
mezindrodniho humanitdrntho prava a pravnich pfedpisi v oblasti lidskych prdv; apeluje na EU a mezindrodni
spolecenstvi, aby stanovily jednotny postup pro feseni otdzky ochrany civilistd a ukonéeni porusovéni lidskych prév,
zejména v oblastech Darfiiru, Jizntho Kordofinu a Modrého Nilu; vyzyvd staddnskou vlddu a Sadadnské lidové
osvobozenecké hnuti (sever) k okamzitému zahdjeni piimych rozhovord, které by dle ustanoveni rezoluce Rady
bezpe¢nosti OSN ¢. 2046 vedly k dohodé o tplném ukonéeni nepfatelskych akei a k politickému urovnani sporii na
zakladé rdmcové dohody ze dne 28. ¢ervna 2011; zdurazije, Ze je dalezité zachovat v oblastech konfliktu pfitomnost
mezindrodnich aktért, a naléhavé vyzyva siddnské orgdny, aby kromé bezpecnosti civilistt zajistily i bezpecnost téchto
mezindrodnich subjekts; pfipomind, Ze EU a ¢lenské stdty jsou povinny intenzivné podporovat Mezindrodni trestni soud
a spolupracovat s nim pfi uplatiiovani zatykact na Ahmada Muhammada Hartina, Altho Muhammada Ali Abdar Rahména,
Abdela Rahima Muhammeda Huseina a prezidenta Umara Hasana Ahmada al-Basira;

47.  je znepokojen zhorSenim zdravotni situace pfiblizné 170 000 stiddnskych uprchlikd, z nichz vice nez polovina jsou
déti, ve Ctyfech taborech na hornim Nilu a ve staté Unity, kde prudce nartstd nebezpeéi infekei, prijmovych onemocnéni
a maldrie, které jesté prohlubuje podvyziva;

48.  odsuzuje veskerou podporu poskytovanou Studanem ¢i JiZznim Stiddnem jakymbkoli jinym ozbrojenym skupindm nez
jsou jejich fadné ozbrojené sily;

Somdlsko

49.  bere na védomi vysledek prezidentskych voleb, které se v Somdlsku konaly dne 20. srpna 2012; naléhavé vyzyva
viechny politické aktéry v Somdlsku, aby se zavazali k podpofe demokracie, pravniho stitu a lidskych prav, které
piedstavuji jediné vychodisko ze zacarovaného kruhu chudoby, zaostalosti a nedostate¢né bezpecnosti; zdiraziiuje, ze
ukonceni mandétu prozatimni federdlni vlddy je klicovym testem potencidlu Somadlska zménit se ve fungujici stit a jeho
schopnosti opét vybudovat silné a demokratické instituce skute¢né zastupujici ob¢any; domniva se, Ze v Somadlsku bude
zdsadni napomdhat politickému dialogu vSech stran a prosazovat postupy hledéni shody s cilem podpofit novou somdlskou
vlddu; vyzyva novou federalni vlddu a nového prezidenta Hasana Sejcha Mahmida, aby usilovali o usmifeni somélského
lidu a vyuzili dohodu z Garowe jako zdklad pro vytvofeni nového federdlni stitu a zahdjeni dlouhého, ale dulezitého
procesu budovani miru, bezpe¢nosti a demokracie pro v§echny Somadlce;

50.  vitd neddvné sestaveni prvniho oficidlniho somalského parlamentu po vice nez 20 letech a doufd, Ze ptijde o prvni
krok na cesté pfechodu k parlamentni demokracii vice zastupujici obéany; bere na védomi, ze 30 % kvéta podilu Zen mezi
poslanci parlamentu byla téméf dosazena a ptripomind, Ze smysluplnd Gcast Zen ve viech oblastech vefejného Zivota je
dulezitd pro Gspésné vyfeseni konfliktt a budovani miry;

51.  vitd ukonéeni pfechodného obdobi v Somdlsku jako piilezitost k obnové; ocefiuje praci signatdit planu postupu,
tradi¢nich rad star$ich, ndrodniho tstavoddrného shromdzdéni, nového federdlntho parlamentu a technického vyboru pro
otazky vybéru, kterou odvedli pfi ukoncovani pfechodného obdobi; vitd piislib odstupujictho prezidenta podporovat
prezidenta Hasana Sejcha Mahmuda a spolupracovat s nim; naléhavé vyzyvd viechny politické ¢initele v Somélsku, aby
spolupracovali s novymi orgény; vitd vizi prezidenta Hasana Sejcha tykajici se Somélska a jeho zdmér vytvofit instituce
vefejné spravy s Sirokou zdkladnou a oteviené viem a zajistit stabilizaci, prdvni stdt, fddnou vefejnou spravu, obnovu
hospodarstvi, budovani miru a usmifeni, poskytovani vefejnych sluzeb a zlepSeni vztahti mezi Somdlskem a zbytkem svéta;
naléhavé ho vyzyva, aby dbal na sviij zdvazek zabezpecit transparentni a odpovédnou vefejnou spravu, potirat korupci na
vSech drovnich, zajistit dialog zahrnujici vSechny strany a ziidit v souladu s prozatimni somdlskou tstavou reprezentativni
a odpovédné instituce na celostdtni, regionalni, okresni i mistn{ drovni;

52.  vyzyva vysokou pfedstavitelku Unie, mistopfedsedkyni Komise a zvldstniho zdstupce EU pro oblast Afrického rohu,
aby pfezkoumali dzibutsky mirovy proces a zvazili nasazeni tymu zprostiedkovateltl, jehoZz ¢lenové maji dtivéru Sirokého
spektra somélskych subjektd, véetné sdruzeni Zen, a jsou schopni piivést fadu somdlskych ¢initelt k jednacimu stolu;
vyzyvé vysokou piedstavitelku Unie, mistopfedsedkyni Komise, aby zahdjila proces zaméfeny na aktéry somdalské obc¢anské
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spole¢nosti zijici v Somalsku i v zahranici, ktery by umoznil pravidelnou a trvalou diskusi o moznych fesenich politickych
problémti této zemé; vyzyva vysokou piedstavitelku Unie, mistopfedsedkyni Komise, aby tyto dva procesy propojila, tak
jako tomu bylo napiiklad v pfipadé uspésného mirového procesu v obdobi 2000 az 2005 v Studédnu;

53.  vitd neddvnou mirovou iniciativu somdlské vlddy, kterd nabizi civilni zaméstndni a $koleni vzboufenciim, ktef{
opusti hnuti a3-Sabdb; vitd neddvné schvéleni ambiciézni dstavy, v niz je zakotven pfislib rovnych prdv pro ,viechny
obcany bez ohledu na pohlavi, ndbozenstvi, spolecensky nebo ekonomicky status, politické ndzory, piislusnost ke klanu,
zdravotni postizeni, zaméstnani, ptivod ¢i dialekt®, déle zdkaz mrzaceni Zenskych pohlavnich orgénii a kterd zfizuje Komisi
pro pravdu a usmifeni; je vSak znepokojen skute¢nosti, Ze v zemi, kterou po desetileti suzovaly nic¢ivé svéry, se tato nova
ustava nezabyvé rozdélenim moci a zdroji mezi centrdlni oblast a regiony, a v zdjmu feseni této problematiky vyzyva ke
zvy$ené spoluprdci s novymi organy;

54.  vyzyvé somdlské orgdny, aby se v zdjmu zajisténi divéry obyvatelstva v novou vlddu prioritné zaméfily na budovani
instituci a bezodkladné vytvoreni odpovédné, transparentni a viem oteviené policie; v tomto ohledu ocefiuje zna¢ny piinos
mise EUTM Somadlsko pro bezpecnostni slozky zemé; véf, ze ¢lenské stity budou nadéle podporovat tuto ¢innost mise
SBOP, kterd se snazi vstipit somalské armddé respekt vaci lidskym pravim, genderové dynamice a pravnimu statu;
konstatuje, Ze rozvoj stabilnich, odpovédnych a viem otevienych somalskych instituci musi jit za rimec bezpecnostnich sil,
musfi jej vést Somalci a musi se s nim ztotoZnit, pokud se md Somalsko stdt Zivotaschopnym stdtem;

55.  zduraziuje, Ze pro dlouhodobou udrzitelnost Somalska jako fungujictho federdlniho stitu budou mit zdsadni
vyznam Zivotaschopné a vSem oteviené hospodéiské struktury a systém rozdélovani vynost z budouci tézby ropy
a zemniho plynu mezi regiondlni a federdlni tirovni ve prospéch vsech obyvatel; naléhavé vyzyva mezindrodni spolecenstvi,
aby neopakovalo chyby, jichz se dopustilo v minulosti, a nezaméfilo veskerou pomoc na federdlni instituce v Mogadisu na
tkor somdlskych regiond, které mohou mit kli€ovy vyznam pro decentralizované poskytovani zdkladnich sluzeb
obyvatelstvu a pro zajisténi stability; vyzyva EU, aby mobilizovala viechny zdroje a vyuzila této vyznamné piilezitosti
s cilem pomdhat regiondlnim somdlskym subjektim v Zivotné dtlezitém prechodu k demokracii; s ohledem na posledni
vyvoj politické a bezpecnostni situace v Somdlsku vybizi ¢lenské stity a vysokou piedstavitelku Unie, mistopfedsedkyni
Komise, aby v tésné spolupraci s legitimnimi somdlskymi orgdny, Africkou unii, Mezivladnim Gfadem pro rozvoj a vlidou
USA zvazily vyslani mise v zdjmu reformy bezpe¢nostniho sektoru, jakmile to situace v misté dovoli;

56.  uzndva, Ze budovani miru v Somadlsku musi probihat zdola nahoru; zdtraziiuje, Ze EU musi zajistit, aby jeji strategie
umoziovala dostate¢nou podporu mistnich snah o budovdni miru a feSeni sport a aby byl témto snahdm piikldddn
prvofady vyznam na ndrodni a regiondlni trovni; rovnéz piipomind, Ze legitimita dosazend v mistnim méfitku v Somalsku
napomuze vzniku instituci verejné spravy, které budou poskytovat vyhlidky dlouhodobé stability;

57.  zduraziuje, Ze Africkd unie nasadila v Somdlsku vojenskou misi AMISON, jiZ byl udélen manddt Radou bezpecnosti
OSN a kterd intenzivné hledd dal3i staty, které by mohly pfispét svymi jednotkami;

58.  zdiraziuje, Ze je tieba, aby EU hréla v Gzké spolupraci s USA a Africkou unii kli¢covou dlohu v budoucnosti
Somalska;

59.  vyzyvé mezindrodni spolecenstvi, aby ve spoluprici s Mezindrodnim vyborem Cerveného kiize a s organizaci
Cerveného ptlmésice v Somdlsku co nejdifve zavedlo a rozvinulo zafizeni zdravotni péce a ambulantni stfediska pro péci
a terapeutickou vyzivu;

60.  vitd vytvofeni Fondu mistni stability, ktery je zaméfen pfedev§im na koordinaci mezindrodni pomoci v nové
osvobozenych a zpfistupnénych oblastech na jihu Somalska;

61.  hluboce lituje toho, Ze jen od prosince 2011 doslo ve vlddou kontrolovanych oblastech Somdlska k zavrazdéni 13
novindfti a pracovnikd sdélovacich prostredki a Ze se ve vySetfovani téchto piipadi nedosdhlo zddného pokroku;
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zdiraziuje, Ze je dilezité zajistit svobodu projevu a naléhavé novou vladu a prezidenta vyzyva k pfijeti opatfent, kterd by
novinatim poskytla vétsi ochranu, a k divéryhodnému prosetieni téchto vrazd;

62.  naléhavé vyzyvd EU a vSechny regiondlni a mezinarodni partnery, aby maximalné vyuzili piileZitosti, kterou
vytvofilo jmenovéni nové vlidy v Somalsku, coz spolecné se ziejmym oslabenim povstaleckého hnuti as-Sabédb v této zemi
nabizi potencidl k zahdjeni nové politické éry v Somalsku; zduraziuje proto, zZe je nutné, aby mezindrodni spolecenstvi,
zejména EU, bylo pfipraveno podpoiit legitimni a demokratické orgdny pfi budovani instituciondlnich kapacit, reformé
bezpe¢nostniho sektoru a pii odzbrojeni, demobilizaci a opétovné integraci, jakoz i podpofit oblanskou spolecnost;
naléhavé vyzyvd vysokou predstavitelku Unie, mistopfedsedkyni Komise, aby zajistila, aby opatfeni EU v Somdlsku
napomdhala rozvoji svobodné a oteviené spolecnosti respektujici a prosazujici lidska prdva, zejména prava Zen a mensin,
umoziovala posilit postaveni Zen a zajisfovala rovnovdhu mezi Zenami a muzi ve vSech ¢dstech spolecnosti;

63.  poukazuje na velmi pozitivni pfiklad Somalilandu, ktery prokazuje po vice nez dvacet let svou schopnost budovat
a upeviiovat své demokratické, hospodaiské a spravni struktury a ubirat se cestou udrzitelné demokracie; konstatuje, ze
Somalilandu se dosud velmi Gspésné dafilo upevitovat bezpecnost a stabilitu na svém tzemi a spolupracovat v boji proti
pirdtstvi a terorismu; je vSak znepokojen tim, ze pokud by se hnuti a3-Sabdb preskupilo do horskych hrani¢nich oblasti,
mohl by se Somaliland stdt zranitelnym; zdtraznuje proto, Ze je nezbytné podporovat Somaliland v boji proti terorismu,
a to mimo jiné i podporou hospodaiské diverzifikace a budovani kapacit pro zaméstnanost mlddeze, a snizit tak ndbor
mladych lidi do ozbrojenych slozek; poukazuje na vyznamnou dlohu Somalilandu p# podpofe hospodaiského
a spolecenského rozvoje v této oblasti jako prostfedku zabrariujiciho radikalizaci v nestabilnich ¢astech jeho tzemi; vyzyva
Komisi a ESVC, aby Somaliland podporovaly v jeho tsilf o zlepsen{ vyhlidek na rozvoj a prosazovani hospodaiské a socialni
stability; zdaraziuje, Ze pfi hleddni fesen, které zajisti dlouhodobou stabilitu a bezpe¢nost Somalska, je dilezité vyhodnotit
pozitivni piklad stability Somalilandu;

64. vitd zdsadni prohldseni o podpofe novych federdlnich organti Somdlska, které vysokd predstavitelka Unie,
mistopfedsedkyné Komise uéinila v New Yorku na malém summitu Valného shromdzdéni OSN k problematice Somalska,
a vitd zejména jeji zdvazek v Ctyfletém procesu upeviiovdni novych federdlnich orgdnt a regiondlni sprivy a piislib
usporddat v roce 2013 mezindrodni konferenci o Somalsku; vyzyva Somaliland a dalsi federdlni subjekty, aby se v zdjmu
vytvofeni udrzitelného, stabilniho a prosperujiciho somalského federdlntho stitu plné a vstiicné zapojovaly do jedndni
o svych pravnich a politickych vztazich s novymi federdlnimi organy Somalska;

Etiopie a Eritrea

65.  poukazuje na klicovy vyznam Etiopie pro politickou a hospodéiskou stabilitu celé oblasti; konstatuje, Ze novy
piedseda etiopské vlddy Hailemariam Desalegn ve svém inauguraénim projevu zduraznil, Ze je dilezité posilovat v této
zemi lidskd prava a demokratické instituce s cilem pfispét k rozvoji demokratické kultury a bezvyhradného dodrzovani
téchto prav v Etiopii; véi, Ze nova etiopskd vldda pfindsi moznost zapojit Etiopii do dialogu o viech otdzkdch spole¢ného
zdjmu ¢ obav, véetné téch, v nichZ mohly v minulosti panovat neshody, a podtrhuje nutnost podporovat Etiopii
prostiednictvim pozitivniho dialogu a partnerstvi na jeji cesté k novému demokratickému systému; podporuje boj Etiopie
proti terorismu, ale zdiraziuje, Ze tento boj by mél byt veden v rdmci plného dodrzovani zékladnich prav;

66. doufa, ze pod vedenim piedsedy vlady Hailemariama Desalegna, ktery byl jmenovan dne 21. zafi 2012, zahdji
Etiopie proces skute¢ného pfechodu k demokracii s cilem naplnit velky demokraticky potencidl a ukoncit narusovani
svobody vyznani a svobod obcanské spolecnosti; vyzyva Evropskou sluzbu pro vngjsi ¢innost, zvldstniho zdstupce EU pro
oblast Afrického rohu a zvlastniho zdstupce EU pro lidskd préva, aby prednostné zahdjili s Etiopii dialog o lidskych pravech
a aby tak vyuzili ptilezitost, kterou nabizi pokracujici politicky pfechod k zahdjeni skute¢ného prechodu k demokracii
vychazejici ze zdsadntho vyznamu lidskych prav a zakladnich svobod, svobody sdélovacich prostfedkt a plného uzndni
svobody projevu; naléhavé vyzyva EU a mezindrodni spoleCenstvi, aby bdéle a aktivné reagovaly na politické zmény, které
probihaji v Etiopii a podporovaly posilovani demokratickych instituci a aby politickou, vojenskou a rozvojovou pomoc
spojily s konkrétnimi demokratickymi reformami, které musi zahrnovat propusténi vSech tzv. véziit svédomi, jako je
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Eskinder Nega a dalsi novinafi, obranci lidskych prav a rozvojovi aktivisté, pfijeti zvldstnich zpravodaji OSN pro lidska
prava a umoznéni jejich neomezeného piistupu do vsech regiont a zadrzovacich zafizeni, zruSeni nebo pozménéni
prohldSeni o charitativnich a nevlddnich organizacich a protiteroristického prohldseni a ndvrat opozice z exilu; vyzyva EU,
aby nalezla inovativni a bezpecné zptisoby, jak finan¢né a politicky pomoci etiopské obcanské spolecnosti, jez se potyka
s potizemi, a navazat bezprostiedni dialog s opozici v Etiopii i v exilu;

67.  konstatuje, Ze v Etiopii v souasnosti neexistuje nezdvisld soudni moc ani nezavislé sdélovaci prostfedky, a to
z divodu intenzivni kampané zaméfené na oslabeni soudcti a znemoZnéni jejich ¢innosti, na kontrolu sdélovacich
prostiedkd, zastraSeni opozice a umleni organizaci pro lidskd prava;

68.  poukazuje na skutecnost, Ze mnoho novindfi bylo souzeno na zdkladé protiteroristického zdkona z roku 2009;
odsuzuje neddvné kampané predstavujici prdvni obtéZovani, které vyvrcholily odsouzenim blogera Eliase Kifleho
v nepfitomnosti k dozZivotnimu trestu odnéti svobody nejvyssim federdlnim soudem a uloZenim ¢trnécti let odnéti svobody
zastupci $éfredaktora mistnich novin Wubshetovi Tayemu a pravidelnému pfispévateli do novin Reeyotu Alemuovi; vitd
ovsem neddvné omilostnéni $védskych novinatti Martina Schibbyeho a Johana Perssona po smrti pfedsedy vlady Melese

Zenawiho; vybizi novou vlddu, aby tentyZ piistup uplatnila na vSechny obéti svévolného vykonu spravedlnosti;

69.  podtrhuje, Ze piehradni projekt ,Grand Renaissance” na Modrém Nilu v etiopské oblasti Bening$angul-Gumuz ma
velky potencidl pro vyrobu Cisté energie a hospodaisky rozvoj celé oblasti; podporuje mezindrodni panel odborniki
sestaveny k tomuto projektu Etiopii, Siddnem a Egyptem a vyzyvad k lepsimu pochopeni sdileni Nilu jako vodniho zdroje
a energie vyrdbéné vodni elektrirnou vystavénou na této piehradg;

70.  vyzyva vladu Etiopie, aby oficidlné uznala rozhodnuti komise pro statni hranice o demarkaci hranic mezi Eritreou
a Etiopii za kone¢né a zdvazné v souladu s rezolucemi Rady bezpecnosti OSN ¢. 1907 (2009) a 2023 (2011) a v souladu
s pEislusnymi usnesenimi AU a Mezivladniho tifadu pro rozvoj; vyzyvé proto eritrejskou vladu, aby souhlasila se zahdjenim
dialogu s Etiopii s cilem vyfesit postup stahovani vojsk z hrani¢ni oblasti a o skute¢né demarkaci hranic v souladu
s rozhodnutimi komise pro stdtni hranice s pfihlédnutim k vyznamu zachovani celistvosti spolecenstvi a rovnéz
o normalizaci vztahti s Etiopii vetné znovuotevieni hranice; vyzyvd mezindrodni spoleCenstvi, aby zahdjilo dialog
s Eritreou a chrénilo zdjmy a potieby eritrejského obyvatelstva a soucasné naléhalo na rezim a vojenské slozky s cilem
ziskat povoleni pro piistup mezindrodnich organizaci, pfipravit dlouho slibované volby a zpiistupnit politickou scénu
v zemi; zdiraziuje, Ze veskerd pomoc EU, kterd neni zaméfena na humanitdrni cile, by méla byt pfisné podminéna tim, jak
eritrejské organy budou plnit zdvazek napomdhat demokratickému ptechodu, zlepSovat situaci v oblasti lidskych prav
v zemi, pficemZ budou stanoveny transparentni a hmatatelné ukazatele, a zajistovat zdkladni potieby eritrejského
obyvatelstva; vyzyva Eritreu, aby zddnym zpusobem nepodporovala ozbrojené skupiny, které ohrozuji mir a smifovani
v Somélsku a obecnéji i stabilitu v této oblasti; vyzyvd ke svobodé projevu, tisku a vyzndni, k zavedeni svobodnych
a fadnych voleb a demokracie v zemi; vyzyva k okamzitému propusténi politickych vézit, véetné novindie Dawita Isaaka,
ktery je véznén bez soudniho Fizeni, a to jiz vice nez 4 000 dnt;

71.  povéfuje svého piedsedu, aby toto usneseni pfedal Radé a Komisi, Evropské sluzbé pro vnéjsi ¢innost a ¢lenskym
stattm, zvlastnimu zdstupci EU pro Suddn, zvlastnimu zdstupci EU pro oblast Afrického rohu, ¢lenskym statim EU, vladé
Turecka, Kongresu Spojenych stdti americkych, ministerstvu zahranici Spojenych stdtd, Komisi Africké unie, Panafrickému
parlamentu, vldddm a parlamenttim zem{ Mezivlddniho Gfadu pro rozvoj a orgdntim Somalilandu.
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P7_TA(2013)0007

Rozvojové aspekty prav dusevniho vlastnictvi na genetické zdroje

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. ledna 2013 o rozvojovych aspektech prav dusevniho vlastnictvi na

genetické zdroje: dopad na sniZeni chudoby v rozvojovych zemich (2012/2135(INI))
(2015/C 440/07)

Evropsky parlament,

s ohledem na Umluvu o biologické rozmanitosti z roku 1992,

s ohledem na Nagojsky protokol k Umluvé o biologické rozmanitosti o piistupu ke genetickym zdrojiim a spravedlivém
a vyvazeném sdileni piinost plynoucich z jejich vyuzivani z roku 2010,

s ohledem na Mezindrodni smlouvu o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi z roku 2001,

s ohledem na Smlouvu o patentové spolupréci z roku 2002,

s ohledem na Deklaraci OSN o pravech piivodnich obyvatel, kterou Valné shromdzdéni pfijalo dne 13. zdfi 2007,
s ohledem na Umluvu MOP & 169 o domorodém a kmenovém obyvatelstvu z roku 1989,

s ohledem na Mezindrodni tmluvu na ochranu novych odriid rostlin ve znéni revidovaném v Zenevé dne 19. brezna
1991,

s ohledem na Dohodu WTO o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi z roku 1995,

s ohledem na Mezindrodni smlouvu o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi z roku 2002 a rdmec
WHO z roku 2011 pro chiipkové viry,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/44[ES ze dne 6. cervence 1998 o pravni ochrané
biotechnologickych vynalezii (°)

’

s ohledem na své usneseni ze dne 7. ffjna 2010 o strategickych cilech EU pro 10. zaseddn{ konference smluvnich stran
Umluvy o biologické rozmanitosti konané ve dnech 18. az 29. fijna 2010 v japonské Nagoji (%),

s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regionti s ndzvem ,Nase Zivotni pojistka, nd§ pFirodni kapitdl: strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti
do roku 2020% (COM(2011)0244),

s ohledem na ¢innosti a zpravy mezivlddniho vyboru Svétové organizace dusevniho vlastnictvi pro prava dusevniho
vlastnictvi a genetické zdroje, tradiéni znalosti a folklér,

s ohledem na zprévu ze zaseddni skupiny technickych a prdvnich odbornikd zabyvajici se tradi¢nimi znalostmi
souvisejicimi s genetickymi zdroji v souvislosti s mezindrodnim rezimem pfistupu ke genetickym zdrojim a sdileni
pifnosti (UNEP/CBD/WG-ABS/S[2, 2009),

— s ohledem na studii z roku 2011 s ndzvem ,Prdva dusevniho vlastnictvi na genetické zdroje a boj proti chudobé®,

vypracovanou na zadost Vyboru pro rozvoj Evropského parlamentu,

— s ohledem na Ramsarskou dmluvu o mokfadech z roku 1971,

()
5]

Ur. vést. L 213, 30.7.1998, s. 13.
Ur. vést. C 371 E, 20.12.2011, s. 14.
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— s ohledem na Umluvu o mezindrodnim obchodu ohrozenymi druhy volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin
z roku 1973 (CITES),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprévu Vyboru pro rozvoj a na stanoviska Vyboru pro mezindrodni obchod a Vyboru pro privni
zélezitosti (A7-0423/2012),

venkovskych a méstskych oblastech pfimo zéviseji na biologické rozmanitosti;

B. vzhledem k tomu, Ze hlavnim cilem Umluvy o biologické rozmanitosti je podporovat ochranu a udrzitelné vyuzivani
biologické rozmanitosti a odstranovat piekazky, které jejimu vyuziti brdni;

C. vzhledem k tomu, Ze poskytovatelé genetickych zdrojii a nositelé souvisejicich tradi¢nich znalosti ¢asto pochdzeji
z rozvojovych zemi s vysokou mirou biologické rozmanitosti;

D. vzhledem k tomu, Ze vnitrostatni pravni predpisy o pFistupu ke genetickym zdrojim a sdileni pfinost, které byly piijaty
v souvislosti s plnénim Umluvy o biologické rozmanitosti, vznikly v reakci na praktiky bioprizkumu a biopiratstvi;

E. vzhledem k tomu, Ze obecné uzndvanou definici pojmu ,biopirdtstvi“ se rozumi praxe, kdy si pramyslové podniky
piisvoji a nechaji patentovat tradi¢ni znalosti nebo genetické zdroje domorodych obyvatel, aniz by k tomu mély
opravnéni nebo aniz by zemim ptvodu poskytly nahradu;

FE. vzhledem k tomu, Ze Umluva o biologické rozmanitosti od biologickych priizkumnikd vyzaduje, aby od zem{ ptivodu
nebo mistnich ¢i domorodych spolecenstvi ziskali ve vztahu k tradi¢nim znalostem tykajicim se genetickych zdroji
,pfedchozi informovany souhlas“ a vyjednali s nimi ,vzdjemné dohodnuté podminky“ a aby zemé a spolecenstvi, od
nichz zdroje pochazeji, mély na pfinosech biologického prizkumu podil;

G. vzhledem k tomu, Ze rozvijejici se rezim pifstupu ke genetickym zdrojiim a sdilenf piinost podle Umluvy o biologické
rozmanitosti funguje v rdmci propojeného systému zahrnujictho WTO a jeji Dohodu o obchodnich aspektech prav
k dusevnimu vlastnictvi (TRIPS), Svétovou organizaci duSevniho vlastnictvi (WIPO), Organizaci OSN pro vyzivu
a zemédélstvi (FAO), Mezindrodni unii na ochranu novych odrad rostlin (UPOV) a Svétovou zdravotnickou organizaci
(WHO);

H. vzhledem k tomu, Ze sprava pfistupu ke genetickym zdrojim a sdileni pfinost je zohlednéna rovnéz v fadé néstroji
tykajicich se lidskych prav, véetné Vseobecné deklarace lidskych prav z roku 1948, Mezinarodniho paktu o obcanskych
a politickych pravech z roku 1966 a Mezinarodniho paktu o ekonomickych, socidlnich a kulturnich pravech z roku
1966;

. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 27 odst. 3 pism. b) Dohody WTO o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi

(TRIPS) vlady opraviiuje, aby z patentovatelnosti vyloucily rostliny, zvitata a ,ve své podstaté“ biologické procesy,
zatimco mikroorganismy a nebiologické a mikrobiologické postupy patentové chranit lze;

J.  vzhledem k tomu, Ze biologickd rozmanitost zajistuje Sirokou 8kdlu ekosystémovych sluzeb, napiiklad mistni
zdsobovani vodou a potravinami, suroviny pro obzivu a regulaci klimatu; déle vzhledem k tomu, Ze zhorSovani

vvvvv

a genetickych zdroji coby zdkladu pro zajistovdni potravin a udrzitelny zemédélsky rozvoj;

K. vzhledem k tomu, Ze cilem Mezindrodni smlouvy o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi (ITPGR)
vyjednané v rdmci Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) je zachovani a udrzitelné vyuzivani rostlinnych
genetickych zdrojii v oblasti vyZivy a zemédélstvi a spravedlivé a vyvdzené sdileni piinosii plynoucich z jejich
vyuzivani, v souladu s Umluvou o biologické rozmanitosti;

L. vzhledem k tomu, Ze zejména v piipadé dovdzenych zemédélskych plodin jsou ¢lenové OECD do znaéné miry
odkdzdni na genetické zdroje, coZ ¢ini mezindrodni spoluprdci v oblasti ochrany a udrzitelného vyuzivani genetickych
zdrojii nezbytnou;
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M. vzhledem k tomu, Ze podle odhadt jsou tii ¢tvrtiny celosvétové populace zavislé na tradiénim ptirodnim lékatstvi a ze
piiblizné polovina uméle vyrobenych 1é¢iv je piirodniho puvodu;

N. vzhledem k tomu, Ze se otizkou tradi¢nich znalosti zabyva nékolik mezinarodnich tmluv a dohod, véetné Umluvy
o biologické rozmanitosti, Mezindrodni smlouvy o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyZzivu a zemédélstvi,
Deklarace OSN o pravech piivodnich obyvatel a Umluvy Unesco o zachovani nemateridlntho kulturntho dédictvi;

O. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 8 pism. j) Umluvy o biologické rozmanitosti zavazuje smluvni strany k respektovani,
uchovdvéni a udrzovéni tradi¢nich znalosti a k tomu, aby se zasadily ,0 spravedlivé rozdéleni zisku vyplyvajiciho
z vyuzivani“ téchto znalosti;

P. vzhledem k tomu, Ze Deklarace OSN o pravech ptvodnich obyvatel z roku 2007 potvrzuje jejich pravo udrZovat,
spravovat, chrdnit a rozvijet své tradi¢ni znalosti;

Q. vzhledem k tomu, Ze v roce 2009 valné shromazdéni clentt WIPO povéfilo mezivlddni vybor pro dusevni vlastnictvi,
genetické zdroje, tradi¢ni znalosti a folklér, aby vypracoval mezindrodni ndstroj na ochranu genetickych zdrojt,
tradi¢nich znalosti a tradi¢nich kulturnich projevi;

L. Genetickd rozmanitost a rozvojové cile tisicileti

1. pfipomind, ze ochrana biologické rozmanitosti ma pfimou souvislost s plnénim rozvojovych cilt tisicileti, zejména
cile ¢. 1, ktery se tykd vymyceni extrémni chudoby a hladu; zdtraziuje, Ze pro zemédélstvi, lesnictvi a rybolov jsou dilezité
zdravd mira biologické rozmanitosti a zdravé ekosystémy v ramci udrzitelného rozvoje;

2. zdiraziuje, ze Umluva o biologické rozmanitosti se od ostatnich mezindrodnich smluv tykajicich se zivotniho
prostiedi vyznamné li$i tim, Ze v oblasti ochrany a vyuzivani biologické rozmanitosti vyslovné pfipisuje vyzna¢nou tlohu
otdzkdm spravedlnosti a rovnosti;

3. poukazuje na to, Ze ackoli neexistuje obecné uzndvand definice pojmu ,biopiratstvi, mtize pokryvat zneuzivani a/
nebo nezdkonny komercni prospéch z vyuzivani tradi¢nich znalosti ¢i genetickych zdrojti, a zdtiraznuje, Ze je tieba ddle
pracovat na vyjasnéni a sjednoceni pravni terminologie, zejména vytvofeni definice terminu ,biopirdtstvi“ opirajici se
o spolehlivé tdaje;

4. poukazuje na problémy, které priva duSevniho vlastnictvi na genetické zdroje a tradiéni znalosti zptsobuji
rozvojovym zemim, pokud jde o pfistup k lékafské péci, vyrobu generickych 1é¢iv a piistup zemédéled k osiviim;
zdiraziuje tedy, Ze obchodni politika EU ve vztahu k pravim dusevniho vlastnictvi musi byt v souladu s cilem soudrznosti
politik ve prospéch rozvoje zakotvenym ve Smlouvé o EU;

5. piipomind, ze Umluva o biologické rozmanitosti a Nagojsky protokol vytvaieji hlavni rimec pro spravu pifstupu ke
genetickym zdrojiim a sdileni pﬁnosﬁ konstatuje, Ze sprava v oblasti prav duSevniho vlastnictvi, genetickych zdroji
a zmirfovan{ chudoby se tykd rovnéz WTO, FAO, WHO a WIPO, a klade tudiz naroky na to, aby byl zajistén soudrzny
piistup téchto organizaci k podpofe rezimu Umluvy o biologické rozmanitosti; trvd na tom, Ze tyto mezindrodnf instituce
by mély rezim Umluvy o biologické rozmanitosti podporovat, nikoli mu branit;

6.  opétovné vyjadfuje uznani milniku, jehoz bylo dosazeno v oblasti mezindrodni ochrany prav pavodniho obyvatelstva,
pokud jde o genetické a dalsi zdroje a souvisejici tradi¢ni znalosti, kterd jsou zakotvena v Deklaraci OSN o pravech
puvodmch obyvatel, v Umluvé Mezindrodni organizace price ¢. 169, v &l. 8 pism. j) Umluvy o blologlcke rozmanitosti

jejtho Nagojského protokolu; vyjadiuje své znepokojeni nad ztrdtou genetické rozmanitosti, k niz dochdzi v dasledku
toho, Ze na trhu na tkor tradi¢nich odrtid osiv téméf vylucné prevazuji osiva primyslové vyprodukovand, tj. osiva, jez jsou
chrdnéna pravy dusevniho vlastnictvi;

Zemédeélstvi a zdravi

7. pfipomind, ze k zajisténi lepsiho poskytovani ekosystémovych sluzeb je zapotiebi siroké spektrum genetickych zdrojt
pro vyzivu a zemédélstvi; zdiraziuje, Ze vyuziti genetickych zdroji pro vyzivu a zemédélstvi ma klicovy vyznam pro
zajistovani potravin, pro udrzitelné zemédélstvi a zivotni prostiedi a pro boj proti zméné klimatu;
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8.  poukazuje na to, Ze dosazeni rozvojového cile tisicilet! ¢. 1 zdvisi mimo jiné na tom, jak budeme spravovat
ekosystémy v zemédélstvi; v této souvislosti zdliraziuje, Ze Siroké spektrum geneticky rozmanitych plodin je nezbytné
k omezeni nepfiznivého dopadu, ktery mize zemédélstvi mit na Zivotni prostiedi, i k zajisténi lepstho poskytovani
ekosystémovych sluzeb, a Ze rozmanitost plodin soucasné umoziuje pedevsim chudym a drobnym zemédélciim, aby si
zajistili pestrou stravu a diverzifikovali své pifjmy; stejné tak zdaraziuje, Ze genetickd rozmanitost plodin s sebou nese
odolnost vic¢i zménadm klimatu;

9.  ptipoming, ze plané odrtidy vyslechténych rostlin, jez jsou dulezité pro zajistovani potravin v ¢lenskych stdtech EU,
rostou prevazné v rozvojovych zemich; naléhavé vyzyvd EU, aby v ramci piisobnosti Mezindrodni dmluvy na ochranu
novych odrtid rostlin upustila od podpory zavadéni pravnich ptedpisti, jez by mohly zemédélcim zavislym na osivu
ziskaném ze sklizné klast prekdzky, nebot by to znamenalo poruseni prava na vyZivu v rozvojovych zemich;

10.  pfipomind, Ze ,vyjimka pro zemédélce” v rimci Mezindrodni dmluvy na ochranu novych odrid rostlin je obzvlast
dtlezitd pro rozvojové zemé, nebot jim umoziuje schranovat osivo pochdzejici z novych odriid a opétovné jej zasévat za
obvyklym téelem zajisténi potravin (¢imz pfispivaji k zajistovani potravin); vyjadiuje nicméné politovani nad tim, Ze ackoli
je v zdjmu rozvojovych zemi zachovat a rozsifovat vyjimky z prv $lechtitelt rostlin, priva zemédélct byla postupnymi
reformami Mezindrodni imluvy na ochranu novych druhti rostlin oslabena;

11.  konstatuje, ze FAO zaujima vid¢i dlohu v rozvijeni specializovanych rezima piistupu ke genetickym zdrojim
a sdileni pfinosti v oblasti potravin a zemédélstvi; vyzyva EU, aby podpofila pozadavek rozvojovych zemi zajistit ndlezité
sdileni pfinost v jakychkoli novych odvétvovych mechanismech/néstrojich v ramci FAO, zajistit soudrznost a podporovat
soucinnost s Umluvou o biologické rozmanitosti a jejim Nagojskym protokolem;

12.  piipomind, Ze genetické zdroje mj. ve formé rostlinnych lé¢ivych ptipravka vyznamné pfispivaji k farmaceutickému
vyzkumu a vyvoji a pristupu k lékafské péci; potvrzuje, Ze prava dusevniho vlastnictvi by neméla branit v piistupu k cenové
dostupnym 1éktim, zvlasté vztahuji-li se na genetické zdroje, které pochdzeji z rozvojovych zemi;

13.  vyzyvé EU, aby v souladu se svou zdsadou soudrznosti politik ve prospéch rozvoje ustoupila od pozadavku, aby
rozvojové zemé, zejména nejméné rozvinuté zemé, v ramci dvoustrannych dohod pfijaly rozsahlé normy prav dusevniho
vlastnictvi tykajici se napf. osiv a lé¢iv;

14.  zdiraziuje, Ze souldsti boje proti biopirdtstvi je provddéni a aktualizace stdvajicich ujedndni o vicestranném
pfistupu a sdileni ptinosti v oblasti zemédélstvi a zdravi, napiiklad Mezindrodni smlouvy o rostlinnych genetickych zdrojich
pro vyzivu a zeméd@lstvi, tzn. zvdZeni novych zpisobt, jak pro fond pro sdileni ptinosti ziskat finan¢ni prostfedky, nebo
mezivlddniho jedndni WHO o pfipravenosti na pandemii chtipky;

15.  je toho ndzoru, ze budouci dvoustranné a vicestranné dohody usilujici o harmonizaci, zejména dohody o rozsahu
vyjimek z patentovych prav a jejich omezenich, bude zapotiebi dikladné piezkoumat z rozvojového hlediska s cilem
dosdhnout globalni rovnosti v oblasti vefejného zdravi v duchu provddéni odstavce 6 prohldseni z Dohd o dohodé TRIPS,
aby byly chrdnény mistni znalosti, a pokud jde o prava péstiteld, zajistén pfistup k osivu;

II. Prdva domorodych a mistnich spolecenstvi na tradi¢ni znalosti

16.  konstatuje, Ze tradi¢ni znalosti jsou znalosti, jejichZ nositeli jsou konkrétni domoroda nebo mistni spolecenstvi a jez
spolu v ur¢itém regionu nebo zemi sdileji mnohé segmenty spolecnosti; poukazuje na to, Ze tradi¢ni znalosti zahrnuji
Jnemateridlni hodnoty“ a Ze zachovani kulturniho dédictvi ve viech jeho projevech — spole¢enskych, nabozenskych,
kulturnich i krajinnych — ma skute¢né prvorady vyznam;

17.  klade diiraz na to, Ze tii ¢tvrtiny celosvétové populace jsou zavislé na tradi¢nich pfirodnich 1é¢ivych rostlinnych
piipravcich; je tudiz presvédcen, Ze biopirdtstvi doklddd, Ze existuje padny diivod k ochrané tradi¢nich znalosti, zejména
souviseji-li s genetickymi zdroji, které maji ekonomickou hodnotu pro primysl;

18.  upozoriuje na to, Ze je nebezpe¢né hodnotit tradi¢ni znalosti jen z obchodniho hlediska; poukazuje na to, Ze
stavajici rdmec prav duSevniho vlastnictvi neni uzptisoben potiebdm nestejnorodych skupin, jakymi jsou naptiklad nositelé
tradi¢nich znalosti; zdiiraziiuje proto, Ze je zapotiebi definovat mezindrodni rezim prav dusevniho vlastnictvi sui generis,
jenz zachova ztetel k rtiznosti zdjmt mistnich spolecenstvi, zohledni zvykové pravo atd.;
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19.  se znepokojenim konstatuje, Ze mezi potiZe, s nimiZ se potykaji nositelé tradicnich znalosti, patfi kontrola
a vymaéhany, tj. zjisténi, Ze doslo k poruseni pravidel, a zajistén{ v¢asné ndpravy; v této souvislosti vyjadiuje politovani nad
tim, Ze Zddné z monitorovacich opatfeni Nagojského protokolu neni zaméfeno na tradi¢ni znalosti souvisejici
s genetickymi zdroji, jelikoz neni stanovena povinnost zvefejnit ,kontrolni“ informace o vyuzitych tradi¢nich znalostech
a mezindrodné platné osvédceni o souladu se nevztahuje na tradi¢ni znalosti souvisejici s genetickymi zdroji, coz omezuje
moznost odhalit biopiratstvi tykajici se téchto znalosti; domniva se, Ze EU by méla pfi provadéni Nagojského protokolu
pfiznat tradiénim znalostem pfinejmensim stejnou tGroven ochrany jako genetickym zdrojiim;

20.  zduraznuje, Ze predpisy piijaté na ochranu genetickych zdrojii a souvisejicich tradi¢nich znalosti musi byt v souladu
s pFjatymi mezindrodnimi zdvazky v oblasti prosazovini a dodrzovdni priv domorodého obyvatelstva zakotvenymi
v Deklaraci OSN o prévech ptvodnich obyvatel z roku 2007 a Umluvé MOP ¢. 169 o domorodém a kmenovém
obyvatelstvu z roku 1989;

21.  uzndvé potencidlni tlohu systému prav dusevniho vlastnictvi a patentového systému pii podpote inovaci, pfenosu
a sifeni technologii, které budou pfindset vzdjemné vyhody zdc¢astnénym strandm, poskytovatelim, drzitelim a uZzivatelim
genetickych zdrojt, jejich derivatt ¢i souvisejicich tradi¢nich znalosti, a to zpisobem, ktery pfispivé k blahobytu a rozvoji,
a zdroven zdiraziuje, Ze je tieba predchdzet nepiiznivym dopadim systému prav dusevniho vlastnictvi a patentového
systému na to, jak ptivodni obyvatelstvo a mistni spoleenstvi uplatiiuji tradiéni znalosti, na jejich zdkony, praktiky
a systémy znalosti a na jejich schopnost pouzivat, rozvijet, vytvaret a chrdnit své znalosti ve vztahu ke genetickym zdrojiim;
zdtiraznuje, Ze za urcitych okolnosti mohou smlouvy mezi stranami oznacit mistni pivodni obyvatelé nebo mistni
komunity za schidnéjsi feseni, které umozni sdilet pfinosy a chranit jejich zdjmy a soucasné chrénit Zivotni prostiedi
a predchazet socidlnim a hospodaiskym skoddm, napf. prostfednictvim ochrannych dolozek;

Il Problém biopirdtstvi — cesta k Teseni

22.  poukazuje na to, Ze biopiratstvi lze vysvétlit absenci vnitrostdtnich pfedpisti a mechanisma vymahéni v rozvojovych
zemich a absenci mechanismu k zajisténi souladu v rozvinutych zemich, jez by zarucovaly, Ze genetické zdroje byly ziskdny
po piedchozim souhlasu a na zdkladé vzdjemné dohodnutych podminek v souladu s pravnimi predpisy poskytovatelské
zemé pro piistup ke genetickym zdrojiim a sdileni pfinost; vitd v této souvislosti navrh nafizeni, ktery pfedlozila Komise
a jehoz cilem je provedeni Nagojského protokolu o piistupu ke genetickym zdrojam a sdileni pfinost; stejné tak trvd na
tom, Ze je dtlezité spolu s pFistupem k pravni ochrané zajistit G¢inny mechanismus odvoldni se v p¥ipadé sporu;

23.  piipomind, Ze G¢inné provadéni protokolu zdvisi na krocich pfijatych rozvojovymi i rozvinutymi zemémi;
konstatuje, Ze vypracovani pravnich pfedpist o piistupu ke genetickym zdrojam a sdileni pfinost v rozvojovych zemich je
piedpokladem toho, aby uzivatelskym zemim vznikl zdvazek dodrzovat pozadavky tykajici se pfedchoziho souhlasu;
poukazuje nicméné na to, Ze tento pozadavek pfedstavuje pro tyto zemé skute¢nou vyzvu, nebot vyzaduje vybudovani
solidnich pravnich a instituciondlnich kapacit;

24,  zdtiraziuje, Ze cilt Umluvy o biologické rozmanitosti bude dosazeno pouze tehdy, bude-li zajisténo spravedlivé
a vyvazené sdileni piinosti; naléhavé vyzyvd EU a jeji clenské stity, aby v zdjmu boje proti biopiratstvi a podpory
spravedlnosti a rovnosti pfi sméné genetickych zdrojii usilovaly o urychlenou ratifikaci Nagojského protokolu; zduraziuje,
ze ulohou rozvojové spoluprice EU je mimo jiné poskytovat pomoc rozvojovym zemim v oblasti budovani pravnich
a instituciondlnich kapacit v souvislosti s problematikou piistupu ke genetickym zdrojim a sdileni piinost; je presvédcen,
ze rozvojovym zemim by se mélo dostat podpory pii budovani databdzi tradi¢nich znalosti a porozuméni systémim
patentovych piihlasek;

25.  opakuje s ohledem na své usneseni ze dne 10. kvétna 2012 o patentovani v podstaté biologickych zpisobi
slechtént ('), ze nadmérné rozsahld patentova ochrana v oblasti slechténi mtize brzdit inovace a pokrok a poskozovat malé
a stiedni péstitele a chovatele tim, Ze jim znemozni piistup ke genetickym zdrojim;

(") Piijaté texty, P7_TA(2012)0202.
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Zlepseni databdze a poZadavky na zvefejiiovdni tidajii o genetickych zdrojich a tradicnich znalostech

26.  upozoriuje na ndvrh rozvojovych zemi, aby byl pfijat pravné zdvazny pfedpis, jenz bude jako podminku pro
udéleni mezindrodniho osvédéeni o ptivodu od zadatelii o patent pozadovat: a) zvefejnéni tidajii o zdroji a ptvodu
genetickych zdrojii a souvisejicich tradi¢nich znalosti, které vyuzili ve svych vyndlezech, b) dolozeni pfedchoziho
informovaného souhlasu piislusnych organti poskytovatelské zemé a c) doloZeni toho, Ze pfinosy budou sdileny
spravedlivé a vyvdzeng;

27.  vyjadiuje politovini nad nedostatecnym poctem jasnych statistik o biopirdtstvi a piipadech zneuZiti a vyzyva
k tomu, aby byl v EU proveden v této oblasti dalsi vyzkum a byly zverejiiovany piislusné informace za G¢elem ndpravy této
situace; zduraziuje také, Ze jsou zapotiebi lepsi tidaje o poctu a obsahu smluv tykajicich se piistupu ke genetickym zdrojim
a sdileni pfinost; domnivéd se, Ze by bylo mozné je ziskat vytvofenim systému ozndmeni a databdzi prostfednictvim
mechanismu mezindrodn{ vymény informaci v raimci Umluvy o biologické rozmanitosti;

e

28.  je presvédcen, ze pravné zdvazny ndstroj je nejjistéj$im prostiedkem k tomu, aby uzivatelské zemé do systému prav
dusevniho vlastnictvi zavedly opatieni souvisejici s biologickou rozmanitosti; naléhavé vyzyvd, aby byly u¢inény kroky,
které udéleni patentu podmini tim, Ze Zadatel v patentové piihldsce vyhovi zdvaznému pozadavku na zvefejnéni tdaju
o plivodu veskerych genetickych zdrojti/tradi¢nich znalosti; zdiraziuje, Ze tyto zvefejnéné tdaje by mély zahrnovat také
doklad o tom, zZe dotéené genetické zdroje/tradicni znalosti ziskal v souladu s platnymi pravidly (tj. po pfedchozim
informovaném souhlasu a na zdkladé vzdjemné dohodnutych podminek);

29.  zduraziuje, Ze mezindrodni ndstroj zahrnujici pozadavky na zvefejnéni udaju a databdze na ochranu genetickych
zdrojii neni ndhradou za G¢inny mechanismus pistupu ke genetickym zdroji a sdileni pfinost na vnitrostatni drovni;

30.  zastdvd ndzor, Ze k potirdni moznych pfipadi biopirdtstvi miize rovnéZ G¢inné prispét piimé ozndmeni poddvané
uzivateli spolecnosti vyuzivajicich genetické zdroje nebo souvisejici tradiéni znalosti, vyuziti osvédCeni o shodé
a prozkoumdni moznosti soudnich fizeni jak v rdmci vnitrostétni jurisdikce, tak mimo ni;

31.  domniva se, Ze jasny a uceleny systém vlastnickych prav by pfispél k tvorbé znalosti a jejich Sifeni v rozvojovych
zemich ku prospéchu mistnimu podnikéni, vyzkumu, vzdéldvani a zmirfiovani chudoby;

Usili o vytvoieni soudrzného systému globdlni sprdvy

32, trvd na tom, Ze dohodu WTO TRIPS je tieba uvést do souladu s Nagojskym protokolem k Umluvé o biologické
rozmanitosti, a povazuje tudiz za zdsadni, aby byly stanoveny zdvazné pozadavky na zvefejnéni udaji o plivodu
genetickych zdroji v ramci Fzeni o udéleni patentu, diky nimz by bylo mozné ovéfit, zda byly ziskdny zdkonnym
zptisobem, po pfedchozim informovaném souhlasu a na zakladé vzdjemné dohodnutych podminek;

33.  zduraziuje, Ze tyto pozadavky by mohly byt zavedeny prostfednictvim zmény dohody WTO TRIPS nebo v rdmci
WIPO, a to v kontextu probihajicich diskusi o vytvoteni nového mezinarodniho pravniho ndstroje ¢i ndstrojii na d¢innou
ochranu genetickych zdroji, tradi¢nich znalosti a tradi¢nich kulturnich projevi; pfedevsim vyzyva EU, aby v souladu se
zdsadou soudrznosti politik ve prospéch rozvoje podpofila pozadavek rozvojovych zemi, aby byla dohoda WTO TRIPS
zménéna v souladu s Nagojskym protokolem vloZenim nového ¢lanku 29a o zvefejiiovani ddajii o pavodu genetickych
zdrojii nebo souvisejicich tradi¢nich znalostf; vitd coby prvni krok skutecnost, Ze ndvrh nafizeni EU o pfistupu ke
genetickym zdrojim a sdileni pfinost stanovi zdvazny pozadavek zvefejiiovat Gdaje o pavodu veskerych genetickych
zdrojii a souvisejicich tradi¢nich znalosti;



30.12.2015 Ufednf véstnik Evropské unie C 440/61

Utery, 15. ledna 2013

34.  vyzyva Komisi, aby svym vyjednavactim v mezivladnim vyboru WIPO a vyjednavactim prezkumu dohody TRIPS
dala pokyn, aby Nagojsky protokol 1povazovah za vychodisko a v jednanich se zaméfili na uvedeni pravniho rimce Umluvy
0 blologlcke rozmanitosti CBD a jejlho Nagojského protokolu do souladu s WIPO, dohodou TRIPS, smlouvou
ITPGRFA (%) a timluvou UPOV( ), a s ohledem na morske genetické zdroje i s tmluvou UNCLOS (*); konstatuje, Ze dohoda
TRIPS docasné vyfazuje nejméné rozvinuté zemé (°); zdtraziiuje, Ze tento pifstup se musi zachovat, pokud jde o piipadné
zmény, které mohou vyplynout z procesu souvisejictho s Nagojskym protokolem k Umluvé o biologické rozmanitosti;

35.  vitd iniciativy, jeZ predstavuji alternativu subjektil vylu¢né zaméfenych na obchod; piikladem mize byt systém pro
globalni informace o biologické rozmanitosti (GBIF), ktery prostiednictvim celosvétové spoluprace mezi raznymi vlddami,
organizacemi a dal$imi zdc¢astnénymi mezindrodnimi stranami podporuje volny a otevieny p¥istup k ddajim o biologické
rozmanitosti;

36.  bere na védomi praci mezivlddniho vyboru pro dusevni vlastnictvi a genetické zdroje fungujiciho v rdmci Svétové
organizace dusevntho vlastnictvi (WIPO) a vybizi k tomu, aby na trovni EU byla pfijata podobnd opatfeni a pouziviny
odpovidajici definice;

(0] o

37.  povétuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé a Komisi.

Umluva o biologické rozmanitosti.

Mezindrodni smlouva o rostlinnych genetickych zdrojich pro vyzivu a zemédélstvi.
Mezindrodni unie pro ochranu novych odrid rostlin.

Umluva Organizace spojenych narodt o morském pravu.

Cl. 66 odst. 1 dohody TRIPS; Rozhodnut{ Rady ze dne 29. listopadu 2005 o dohodé TRIPS.

¥}
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P7 TA(2013)0011
Vefejné finance v HMU - 2011 a 2012

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o vefejnych financich v HMU v obdobi 2011-2012 (2011/
2274(IN1))

(2015/C 440/08)

Evropsky parlament,

— s ohledem na zpravu Komise za rok 2011 o veiejnych financich v HMU ('),

— s ohledem na zpravu Komise za rok 2012 o veiejnych financich v HMU (%),

— s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 136 ve spojeni s ¢l. 121 odst. 2 této smlouvy,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1175/2011 ze dne 16. listopadu 2011, kterym se méni
nafizen{ Rady (ES) ¢. 1466/97 o posﬂem dohledu nad stavy rozpocti a nad hospodarskymi politikami a o posileni
koordinace hospodaiskych politik (),

— s ohledem na smérnici Rady 2011/85/EU ze dne 8. listopadu 2011 o pozadavcich na rozpoctové ramce clenskych
statd (4,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 11742011 ze dne 16. listopadu 2011 o donucovacich
opatfenich k ndpravé nadmérné makroekonomické nerovnovahy v eurozéné (),

— s ohledem na nafizeni Rady (EU) €. 11772011 ze dne 8. hstopadu 2011, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 146797
o urychlenf a vyjasnéni postupu pii nadmérném schodku (°),

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 11762011 ze dne 16. listopadu 2011 o prevenci
a népravé makroekonomické nerovnovéhy (),

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1173/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o G¢inném
prosazovani rozpoctového dohledu v eurozéné (%),

— s ohledem na pfilohu I k zdvértim zaseddni Evropske rady ve dnech 24.-25. bfezna 2011 nazvanou ,Pakt euro plus:
posileni koordinace hospodéfskych politik v zdjmu konkurenceschopnosti a konvergence* (),

— s ohledem na zdvéry zaseddni Evropské rady ve dnech 28.-29. ¢ervna 2012, a zvlsté na jejich piflohu nazvanou ,Pakt
pro riist a zaméstnanost®,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. listopadu 2011 o ro¢ni analyze rtistu na rok 2012 (COM(2011)0815),

http://ec.europa.eufeconomy_finance/publications/european_economy/2011/pdffee-2011-3_en.pdf
http://ec.europa.eufeconomy_finance/publications/european_economy/2012/pdffee-2012-4.pdf
Ur, vést. L 306, 23.11.2011, s. 12.

Ur. vést. L 306, 23.11.2011, s. 41.

Ur. vést. L 306, 23.11.2011, s. 8.

Ut. vést. L 306, 23.11.2011, s. 33.

Ut. vést. L 306, 23.11.2011, s. 25.

Ut. vést. L 306, 23.11.2011, s. 1.
http:/[www.consilium.europa.eufuedocs/cms_data/docs/pressdata/cs/ec/120303.pdf
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— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2011 o srovnavacim piehledu pro dohled nad makroekonomickou
nerovnovahou: zamysleny pociteni navrh (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. Ginora 2012 o pifspévku k ro¢ni analyze ristu 2012 (%),
— s ohledem na Svétovy hospodafsky vyhled MMF z fijna 2012,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Hospodaiského a ménového vyboru (A7-0425/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze hospodafskd, finanéni a bankovni krize dosud nepolevila a je dokladem toho, Ze zdleZitosti
vefejnych financi maji negativni dopad na socidlni a hospodéfsky rozvoj a na politickou stabilitu;

B. vzhledem k tomu, Ze pomér vefejného dluhu k HDP v eurozoné vzrostl z 86,2 % v prvnim Ctvrtleti roku 2011 na
88,2 % v prvnim ctvrtleti roku 2012;

C. vzhledem k tomu, Ze neddvné reformy ve spravé ekonomickych a rozpoctovych zdlezitosti Evropské unie samy o sobé
nedokdzou krizi vyfesit; vzhledem k tomu, Ze v zdjmu symetrického odstranéni nadmérnych makrofinan¢nich
nerovnovih a zvySeni drovné celkové socidlni a ekonomické konvergence a solidarity v hospodatské a ménové unii
(HMU) je potieba jednat komplexné;

D. vzhledem k tomu, Ze divéryhodny zdvazek ke konsolida¢nim opatfenim, kterd jsou vstifcna vici ristu, je zakladnim
pfedpokladem pro feseni nadmérnych dluht a deficitt ve vétsiné ¢lenskych sttt eurozény;

E. vzhledem k tomu, Ze v zemich EU byly u¢inény vyznamné kroky ke konsolidaci vefejnych financi, ale pro zlepSeni

situace je tieba vyftesit jesté mnohé problémy; vzhledem k tomu, Ze nynéjsi vazny hospodaisky pokles vzbuzuje obavy,
protoze ohroZuje znacné usili, jez ¢lenské staty vynalozZily na strategie zaméfené na konsolidaci rozpoctt;

F. vzhledem k tomu, Ze kazdy ¢lensky stat se nachdzi v jiné situaci a Ze je tudiz nutné v souladu s doporucenimi Rady pro
jednotlivé zemé a s ptihlédnutim k rozpo¢tovym a makrofinanénim rizikim danych zemi a také k jejich hospodaiskym
a socidlnim podminkdm uplatiiovat diferencované udrzitelné strategie vstficné k ristu;

G. vzhledem k tomu, Ze posledni doporuceni pro jednotlivé zemé se piili§ soustiedila na potiebu snizit mzdy a vydaje na
socidlni zabezpeeni a na reformu ramct vefejnych diichodi; vzhledem k tomu, Ze v téchto konkrétnich doporuéenich
je vétdinou jinym oblastem, jako jsou dané z kapitdlovych ziskd, spotfebni dané, dané z nemovitosti a dané ze
zneci$tovani, prikldddna pFili§ mald vaha;

H. vzhledem k tomu, Ze zejména clenské staty, které vyuzivaji programy finan¢ni podpory, a ty, jez podléhaji piisnému
dohledu nad trhem, by mély provadét davéryhodné dlouhodobé strategie rozpoctové konsolidace; vzhledem k tomu, Ze
je nutno naléhavé fesit negativni G¢inky, jez se $iff v rdmci celé HMU, aby bylo znovu vyvdzeno a doladéno usili, jez
musi vynalozZit v zdjmu prekondni krize vSechny ¢lenské staty;

. vzhledem k tomu, Ze demokracie vyZzaduje daslednou vefejnou kontrolu na vSech drovnich rozhodovacich organd
zodpovédnych za hospodafstvi a pfislusné politiky, a rovnéz mechanismy pro zajisténi zodpovédnosti a legitimity;

(") Piijaté texty, P7_TA(2011)0583.
() Pijaté texty, P7_TA(2012)0048.
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1. vitd pfedpoklddané zlepsent fiskdlni situace v ¢lenskych statech EU a sili, které ¢lenské staty vynalozily na dosazeni
svych fiskalnich cilt; vyjadiuje politovani nad pfedpoklddanym prodlouzenim nynéjstho cyklického dtlumu; poukazuje na
to, Ze nyné&jsi vazny hospoddisky pokles vzbuzuje obavy, protoze ohrozuje zna¢né usili, jez ¢lenské stity vynalozily na
konsolidaci svych rozpocts;

2. domnivé se, ze vzhledem k vysoké trovni vefejného a soukromého zadluzeni a rozpoctovych schodkd nékterych
Clenskych stath a obtizim, s nimiz se potykaji pii opétovném dosahovani udrzitelnosti svych vetejnych financi, coz vyvolava
silny tlak ze strany finan¢nich trhd, jsou i naddle nezbytné davéryhodné dlouhodobé strategie konsolidace rozpocti;
piipomind, zZe celkové schodky vefejnych financi byly zatim sniZeny diky diraznému dsili o konsolidaci; konstatuje, Ze
Komise nyni pfedpokldda negativni riist HDP v roce 2013 pro celou HMU a zhor$ujici se fiskdlni rovnovahu v roce 2013
nebo 2014 v sedmi ¢lenskych zemich HMU; je proto presvédcen, ze v rdmci pietrvdvajici potieby intenzivni fiskdlni
ndpravy je nutno nalézt rovnovahu mezi posilenim udrzitelného rtstu, hospodaiskym rozvojem a socidlni ochranou;

3. je hluboce znepokojen tim, Ze i pfes snahu ¢lenskych stati o provedeni reforem a konsolidace panuje na trzich se
statnimi dluhopisy v eurozéné napéti, coz se projevuje vysokymi rozpétimi a kolisdnim drokovych sazeb; konstatuje, Ze
bezprostiednim spoustécem a hlavni pticinou byly obavy finan¢nich trhii ohledné stability odvétvi vefejnych a soukromych
financi v nékterych zemich eurozény;

4. je piesvédien, Ze Gsili o vétsi koordinaci a fiskdlni konsolidaci nepfinese o¢ekdvané vysledky, pokud se nebude fesit
makroekonomickd nerovnovaha mezi ¢lenskymi stity a rovnéz jeji disledky pro proces obnovy;

5. zdtiraziuje, Ze dlouhodobd udrzitelnost vefejnych a soukromych financi je nezbytnou podminkou pro rist a pro
udrzeni pfiméfené trovné vefejnych vydajti, véetné investic; zdaraziuje, Ze vysoka uroven zadluzeni ma negativni dopady
na zdravotni péci, dichody, zaméstnanost a mezigeneracni spravedlnost a je pficinou nizké miry ristu;

6.  zduraziuje, Ze vysokd mira nezaméstnanosti mladych lidi bude poskozovat hospodarsky rist i v budoucnosti, a Ze by
proto mély ¢lenské stdty jiz nyni pfijmout konkrétni opatfeni k jejimu sniZeni;

7. vybizi clenské stity, aby dodriovaly doporuceni piijatd Radou na doporuceni Komise v souladu s pravidly
stanovenymi v Paktu o stabilité a ristu v podobé upravené v tzv. balicku Sesti pravnich ptedpisti pro spravu ekonomickych
zalezitosti s cilem provést konsolidaci rozpoctu diirazngji, vérohodné, véas a diferencované, a zohlednit pti tom specifické
podminky kazdé zemg; vybizi Radu, aby tato doporuceni podle potieby revidovala tak, aby v nich bylo fddné zohlednéno
makroekonomické prostiedi;

8.  vybizi clenské stity, aby usnadnily dohodu s Parlamentem, a bali¢ek dvou pravnich predpist mohl tak byt pfijat co
nejdiive, nejpozdéji do konce roku;

9.  vybizi Komisi, aby prostfednictvim jednoznacénych a podrobnych doporuceni poskytla ¢clenskym statim negativni
i pozitivni zpétnou vazbu a ocenila vyjime¢né Usili a osvédcené postupy;

10.  vybizi Komisi, aby pokracovala ve svém tsili o doplnéni své tradi¢ni analyzy udrzitelnosti alternativnimi metodami;
vyzyvda Komisi, aby v budoucnu pravidelné zvefejiovala ukazatele vyplyvajici z analyzy udrzitelnosti ve zpravich
o ,vefejnych financich v HMU* a aby pti hodnoceni multiplika¢éniho t¢inku vyse vefejnych vydaji na riast HDP uvadéla
piedpoklady, z nichz jejich modely vychazeji;

11.  upozoriuje na dilezitou dlohu, kterou musi hrat rozpocet Unie, aby byly Uspéné snizeny makroeckonomické
a socidlni nerovnovéhy v celé Unii, a tim obnoveny podminky pro udrzitelnou ménovou unii;

12, vitd skutecnost, Ze se zprdva Komise o vefejnych financich v HMU za rok 2012 nové soustfedi na fiskdlni
decentralizaci, a navrhuje, aby do budoucich zprdv byla vidy zafazovana kapitola o mistnich a regiondlnich vefejnych
financich;
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13.  domniva se, Ze konsolidace rozpoétt mtize probéhnout efektivné a piinést dlouhodobé pozitivni vysledky za
piedpokladu, Ze s ni spojend opatieni jsou piizniva pro rist, takze budou rist a vytvafeni pracovnich mist podporovat
a budou respektovat rovnost mezi obcany;

14.  vyzyvé clenské stity, aby s ohledem na socidlni ochranu, socidlni zaclenéni a vefejné investice zavedly politiky
a reformy zaméfené na rist v souladu se strategii EU 2020; pfipomind své pozadavky tykajici se potteby dosdhnout véts
flexibility trhu prace, zejména niz$im zdanénim préace, optimalizaci programt odborné piipravy s cilem motivovat stars{
pracovniky, aby zlstali v zaméstndni déle, snizenim nezaméstnanosti mladych lidi lepsim sladénim jejich kvalifikaci
s poptavkou na trhu prace, zajisténim toho, aby vyvoj mezd odpovidal produktivité, a pfesunem zdanéni z prace,
piedevsim pokud jde o pracovniky s nizkymi p¥jmy, na ¢innosti poskozujici Zivotni prostiedi; vyzyva clenské stity, aby
zavedly inovaéni politiky, jejichz cilem bude prostfednictvim investic zvysit produktivitu a prizptsobit ji vyvoji mezd, a aby
vytvoiily konkuren¢néjsi prostredi pro podnikani tim, Ze liberalizuji nékterd odvétvi, odstrani neodtivodnénd omezeni
u regulovanych Zivnost{ a povolani, usnadni piistup k Gvérim a usnadni zakldddni novych podniks; a konecné vybizi
k reformé vefejné spravy odstranénim administrativn{ zatéze, snizenim ndkladt a zruSenim zbyte¢nych drovni spravy;

15.  pripomind, Ze klicovou souddsti vztahu mezi ristem a konsolidaci je sloZeni konsolidace; zduraziuje, Ze vhodnd
kombinace opatieni na strané vydajii a ptijma zavisi na okolnostech a méla by byt diikladné posouzena; v této souvislosti
vSak poukazuje na to, Ze konsolidace zaloZend na sniZovani neproduktivnich vydaji je ze stiednédobého hlediska trvalejsi
a piiznivéjsi pro rtist neZ konsolidace zaloZend na zvySovéani pifjmt, nicméné v kratkodobém vyhledu je recesivngjsi;
zastavd nazor, Ze konsolida¢ni strategie musi zmirnit kratkodoby dopad recese a zdroven se ve stiednédobém vyhledu
zaméFovat na podporu ristu; je pFesvédéen, Ze potencidlni kratkodoby negativni dopad konsolidace lze zmirnit, zejména za
pfedpokladu, Ze piijatd opatieni jsou vérohodnd, trvald a nezptsobuji snizeni vefejnych investic do produktivnich odvétvi
hospodafstvi;

16.  vybizi ¢lenské stity, aby své asili v oblasti konsolidace zaméfily na kombinaci opatfeni na strané vydaji a piijma,
kterd bude vhodnd a bude odpovidat danym podminkdm, a aby soucasné zachovaly polozky, které souvisi se strategii EU
2020 a podporuji udrzitelny rist, jako je vyzkum a vyvoj, vzdélavani, zdravi a energeticka G¢innost; domniva se, Ze zvlastni
pozornost je rovnéZ nutno vénovat zachovani nebo posileni rozsahu a efektivity sluzeb zaméstnanosti a aktivnim politikim
v oblasti trhu préce, jako jsou programy poskytujici odbornou piipravu a programy dalstho vzdélavani pro osoby, které
hledaji praci, véetné evropské zaruky prace pro mladé lidi urcené pro nezaméstnané a zadinajici podnikatele;

17.  vybizi Komisi, aby posoudila konsolidovanou fiskdln{ situaci v eurozéné jako celku a aby dala do souvislosti
rozpoctovd opatfeni pfijatd na vnitrostdtni trovni a jejich predpoklddany dopad na jednotlivé ¢lenské stity eurozény ve
formé pienosu Glinkd;

18.  vybizi Komisi, aby zvefejnila metodiku, z niz vychazi pfi hodnoceni strukturdlniho salda ¢lenskych statd, a také
zmény této metodiky zavedené od roku 2008 a jejich vliv na hodnoceni strukturdlniho salda ¢lenskych statd;

19.  zddraziuje, Ze strategie konsolidace by se méla zaméfit také na pifjmovou stranu rozpoctl clenskych statd;
zdiraziuje, Ze konsolida¢ni opatieni na pifjmové strané by méla byt zvlasté zaméfena na snizovani dafiovych vydaja, které
vedou ke vzniku neproduktivnich oblasti nebo k netcinnému ziskuchtivému chovani, na snizovani dotaci poskozujicich
Zivotni prostiedi a rovnéz na vytvafeni ekologickych dani zaméfenych na zdroje negativnich externalit, coz mazZe pfinést
dvoji zisk, protoze to zlepsi stav rozpoctu a pomuze splnit cile stanovené ve strategii EU 2020;

20.  podporuje snahu o reformu a modernizaci diichodovych systémdi, pfi¢emz je tieba plné respektovat samostatnost
a tlohu socidlnich partnerti a zvlastni podminky v raznych ¢lenskych stitech a zdroven zajistit dlouhodobou finanéni
udrzitelnost a pfiméfenost dichodti; poukazuje na to, Ze tyto reformy slouzi k tomu, aby jejich ptispévek coby
automatickych stabilizdtort a ndstroju socidlni soudrznosti a solidarity ztistal zachovan; vybizi zejména k pfijeti opatfeni ke
zvyseni efektivni vékové hranice odchodu do dichodu; podporuje politiky zaméfené na zvySeni poltu osob, které se
v prvnich letech po dosazeni diachodového véku rozhodnou zistat na trhu prace;
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21.  vybizi ¢lenské staty, aby provedly konsolida¢ni postupy na piijmové strané a aby se zaméfily na zlepseni dodrzovani
danovych pozadavkti a rovnosti mezi ob¢any, zejména s ohledem na boj proti daniovym podvodim a danovym tnikam;
domniva se, Ze nebude-li to stacit, je tfeba i s ohledem na omezen{ hospoddiskych a socidlnich naruseni zvazit rozsifeni
danového zdkladu; je pfesvédCen, Ze je tfeba vynalozit vice Usili na boj proti danovym unikim a danovym podvodim;

22, domniva se, ze v zdjmu dosazeni vyvazenych vefejnych financi ve sttednédobém a dlouhodobém vyhledu je dalezité
uplatriovat analyzy nakladti a ptinosti na v§echny projekty v oblasti infrastruktury, které maji vyrazny dopad na rozpocet;

23.  piipomind, zZe ¢lenské staty se zavdzaly k tcasti na reformé fiskdlni politiky v ramci Paktu euro plus a k pravidelnym
jedndnim o pfijeti osvéd¢enych postupi;

24, zddraznuje Glohu, kterou hraji mistni a regionalni vefejné organy v ramci podpory vefejnych a soukromych investic;
zdiraziiuje vyznam investic zaméfenych na rist pro rychlé oziveni hospodafstvi;

25.  vyzyva ¢lenské staty, aby objasnily odpovédnost, Glohu, fiskalni transfery a zdroj ptijma rtznych trovni (celostatni,
regiondlni a mistni) spravy pfi zajistovani zdravého a udrZitelného rdmce vefejnych financi, zejména s ohledem na vliv
Smlouvy o stabilité, koordinaci a spravé v hospoddiské a ménové unii na fiskdlni samostatnost mistnich a regiondlnich
organty;

26.  je znepokojen rizikem, Ze zavedeni vztahu mezi Gstfednimi vladami a niz§imi trovnémi statni spravy mize poskodit
uskute¢novani fiskdlni konsolidace, zvlasté v piipadé, kdy je decentralizace financovana prevdzné transfery z stfedni vlady
a neodpovidd tomu odpovédnost nizsich Grovni spravy na strané prijmd;

27.  je znepokojen, Ze v nékterych ¢lenskych statech existuji dil¢i sektory vlady a ministerstev bez konkrétnich pravomoci
a tikold; tyto diléi sektory vlddy celkovou spravu oslabuji a napomaéhaji plytvani, a mély by byt tedy v ramci tsili o fiskdlni
konsolidaci odstranény;

28.  konstatuje, Ze Gsili o fiskdlni konsolidaci by mélo byt spravedlivé rozdéleno mezi rtizné spravni organy s ohledem na
sluzby, které poskytuji;

29.  uzndvd, Ze nékteré clenské stity s vysokou trovni zadluZeni dosud zvysuji Cisty pocet stdtnich zaméstnanct, a to
i navzdory svému vefejnému zdvazku podil stitnich zaméstnancii na trhu prace zmrazit nebo snizit;

30.  vyzyva clenské staty, jez maji rozpoctové problémy, aby za prioritu povazovaly opatteni fiskdlni konsolidace, kterd
se tykaji snizeni nepotiebnych vydajti na obranu, jako jsou ndkupy nového a nakladného vojenského vybavent;

31.  vitd rGzné snahy o FeSeni krize, vetné udrzitelnych strukturdlnich reforem podporujicich riist; zdaraziiuje, Ze byl
nedavno ptijat novy posileny rdmec EU pro spravu a Fzeni; domnivé se, Ze i kdyZ tyto reformy nemohou krizi okamzité
vyfesit, jejich cilem by vsak méla byt podpora vérohodnosti fiskélni ndpravy, omezeni jejtho kratkodobého negativniho
dopadu na rist a zavedeni ramce pro lepsi tvorbu politik v letech, kdy dojde k obnoveni ristu;

32, vybizi k hospoddiskému dialogu a spoluprdci mezi regiondlnimi parlamenty se zdkonoddrnou pravomoci,
parlamenty jednotlivych ¢lenskych stdtt a Evropskym parlamentem, aby zejména v souvislosti s evropskym semestrem
diskutovaly o sméfovani hospodafstvi pfedstaveném v ro¢ni analyze ristu a doporucenich pro jednotlivé zemé;
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33.  povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi, Evropské centralni bance a vladdm a parlamenttim
¢lenskych stat.

P7_TA(2013)0016

Zaruka pro mladé lidi
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o zfizeni zdruky pro mladé lidi (2012/2901(RSP))
(2015/C 440/09)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh doporuceni Rady o zfizeni zdruky pro mladé lidi ze dne 5. prosince 2012, ktery ptedlozila Komise
(COM(2012)0729),

— s ohledem na sdéleni Komise o provddéni Iniciativy ,Pfilezitosti pro mladé“ (COM(2012)0727),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané Iniciativa ,Piilezitosti pro mladé“ (COM(2011) 0933) a na usneseni Evropského
parlamentu ze dne 24. kvétna 2012 o Iniciativé ,Piilezitosti pro mladé* (') a otdzku k tstnimu zodpovézeni polozenou
Komisi o Iniciativé ,P¥ilezitosti pro mladé“ (0-000106/2012 — B7-0113/2012),

— s ohledem na prohlaseni ¢lent Evropské rady ze dne 30. ledna 2012 s ndzvem ,Na cesté ke konsolidaci podporujici rist
a k rstu podporujicimu tvorbu pracovnich mist®,

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. Cervence 2010 o podpofe piistupu mladych lidi na trh prace, posileni statusu
praktikantti, stazi a odborné piipravy (%),

— s ohledem na zprdvu nadace Eurofound ze dne 13. ¢ervna 2012 nazvanou ,Zfizeni zdruky pro mladé lidi: zkusenosti
z Finska a Svédska“ (%),

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Mlddez v pohybu“ (COM(2010)0477),

— s ohledem na studii Mezindrodni organizace prace ze zai{ 2012 s nazvem ,Globalni vyhled v oblasti zaméstnanosti:
beztédnd perspektiva na trhu prace pro mladez” (*) a na usnesen{ a zdvéry 101. zaseddni Mezindrodni konference
préce, konaného v roce 2012 v Zenevé, zvefejnéné pod ndzvem ,Kriticky problém nezaméstnanosti mladych lidi: vyzva
k piijeti opatfeni“ (°),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v dusledku hospodaiské krize se celkovd mira nezaméstnanosti v fjnu 2012 zvysila na
bezprecedentni droven 10,7 %, kdy hledalo praci 25 910 000 lidi (°);

B. vzhledem k tomu, ze mira nezaméstnanosti mladych lidi se vySplhala na 23,4 %, takze bylo bez prace
5680 000 mladych lidi, coz z¢asti odrazi nesoulad mezi nabidkou dovednosti a pozadavky trhu préce, i kdyz casto
bez ohledu na troven vzdélani uchaze¢ti o zaméstnani; vzhledem k tomu, Ze vyzkum ukazuje, Ze nezaméstnanost
mladych lidi Casto zanechdva trvalé stopy, jako je napiiklad zvySené riziko nezaméstnanosti v budoucnu a trvalé
socidlni vyloucen;

Prijaté texty P7_TA(2012)0224.

Ur. vést. C 351 E, 2.12.2011, s. 29.
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C. vzhledem k tomu, Ze ¢lenové Evropské rady ve svém prohldseni ze dne 29. Cervna 2012 vyzvali clenské stity
k intenzivnéjsimu tsili o zvySeni zaméstnanosti této skupiny obyvatel, ,aby mladi lidé do nékolika mésicti po ukonceni

M,

Skolni dochdzky ziskali kvalitni nabidku zaméstnani, moznost dalstho vzdélavani, u¢iovské misto v podniku ¢&i stz

D. vzhledem k tomu, Ze zfizen{ zdruky pro mladé lidi by ptispélo k dosazeni ti{ cilt strategie Evropa 2020, zejména Ze by
75 % populace ve véku 20 az 64 let mélo byt zaméstndno, Ze by mira pred¢asného ukoncovani skolni dochdzky méla
byt nizsi nez 10 % a ze by nejméné 20 miliond lidi mélo byt zbaveno chudoby a socidlniho vylouceni;

E. vzhledem k tomu, Ze krize vedla k ndriistu nejistych forem zaméstndni pro mladé lidi, se smlouvami uzaviranymi na
krétkou dobu, smlouvami na ¢dstecny tvazek a neplacenymi programy pracovnich stdzi, které az prili§ Casto nahrazuji
existujici pracovni mista;

F. vzhledem k tomu, Ze se ndklady EU souvisejici s nefeSenim problému mladych lidi bez zaméstnani, daltho vzdélavani
nebo odborné piipravy (tzv. NEETs) odhaduji na pfiblizné 153 miliard EUR, coz odpovidd 1,2 % HDP EU, a vzhledem
k tomu, ze v soucasné dobé je v EU takovych mladych lidi ve véku do 25 let 7,5 milionu;

G. vzhledem k tomu, Ze Komise poZaduje ve svém balicku pro zaméstnanost mladych lidi zf{zeni zdruky pro mladé lidi;

1. rozhodné podporuje iniciativu Komise pfedlozit ndvrh doporuceni Rady o systémech zdruky pro mladé lidi;

2. vyzyva ministry prace a socidlnich véci ¢lenskych statd, aby se dohodli na doporuceni Rady béhem zasedani Rady pro
zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi a ochranu spotebitele v inoru 2013 s cilem zavést systémy zaruk pro mladé lidi ve
vech clenskych stdtech; zdtraznuje, Ze zdruka pro mladé lidi neni zdrukou pracovniho mista, nybrz ndstrojem, ktery md
zajistit, aby vSichni mladi ob¢ané EU a osoby s trvalym pobytem v EU mladsi 25 let a také cerstvi absolventi vysokych skol
mladsi 30 let ziskali kvalitni nabidku zaméstnani, moznost dalstho vzdélavani nebo u¢novské misto v podniku, a to do &tyf
mésicti od okamziku, kdy se stali nezaméstnanymi nebo ukon¢ili formdlni vzdélavani; zdtiraziiuje, Ze systémy zaruk pro
mladé lidi by mély situaci této skupiny obyvatel G¢inné zlepsit; zdtiraziuje, Ze systémy zdruk pro mladé lidi by mély mit
moznost vyuzivat specifické formy financovani ze zdroji EU, zejména v clenskych stitech s nejvy$si mirou
nezaméstnanosti mladych lidi;

3. je toho ndzoru, Ze financovan{ systému zdruk pro mladé lidi ze zdroji Unie by mélo hrét klicovou roli, Ze zejména
Evropsky socidlni fond (ESF) by mél byt strukturovén tak, aby umoznil financovéni zaruky pro mladé lidi a Ze do ESF by
proto mélo byt piidéleno alespoti 25 % strukturalnich fondti a Fondu soudrznosti; domniva se vSak, Ze by se mélo usilovat
o vhodnou rovnovahu mezi financovanim ze zdrojii EU a ¢lenskych statd;

4. uzndvd, ze mladi lidé nejsou stejnorodd skupina a Ze Ziji v rtizném socidlnim prostiedi, a proto jsou ¢lenské stity na
piijeti zdruky pro mladé lidi pfipraveny v rizné mife; vzhledem k tomu by se mélo viem mladym lidem nejprve dostat
individualizovaného posouzeni svych potieb, po némz by mély ndsledovat konkrétni sluzby $ité na miru;

5. zdlraziuje, Ze uzkd spolupriace mezi Komisi a ¢lenskymi stity, a na vnitrostdtni trovni mezi (odvétvovymi)
socidlnimi partnery, mistnimi a regiondlnimi orgdny, vefejnymi a soukromymi sluzbami zaméstnanosti a mistnimi
a regiondlnimi vzdéldvacimi zaf{zenimi a zafizenimi pro odbornou piipravu, je pro efektivni provadéni systéma zdruk pro
mladé lidi naprosto nezbytnd;

6. konstatuje, Ze systémy zdruky pro mladé lidi by mély byt doplnény o kvalitni rdmec, aby zajistily, Ze nabizené
vzdélavani, odbornd pfiprava a zaméstnani bude zahrnovat odpovidajici plat, pracovni podminky a zdravotni
a bezpecnostni normy;

7. vitd ndvrh Komise zajistit prostfednictvim ,Vyboru pro zaméstnanost* mnohostranny dohled nad provddénim
systéma zaruk pro mladé lidi a zdd4, aby mél v tomto vyboru své zastoupen;

8.  vyzyva clenské stity, aby provedly predevsim reformu standardd vzdéldvani a odborné pfipravy pro mladé lidi, aby se
vyrazné zvysily jejich Sance v zaméstndni i v Zivoté;
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9.  jesivédom toho, Ze clenské staty jsou na pfijeti zaruky pro mladé lidi pfipraveny v rtizné mife, a vyzyva Komisi, aby
zejména poskytla podporu tém clenskym stattim, které se potykaji s finanénimi obtizemi; naléhavé zddd Komisi, aby
v ramci evropského semestru pozorné sledovala provadéni zaruk pro mladé lidi a poddvala o tom zpravy a aby v pfipadé
potieby jmenovité upozornila na ty clenské stity, kterym se nepodafilo zdruky pro mladé lidi zavést;

10.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Komisi a Radé.

P7_TA(2013)0017
Uloha politiky soudrznosti EU v zavidéni nové evropské energetické politiky

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o iloze politiky EU v oblasti soudrznosti a jejich
pfedstaviteli v zavddéni nové evropské energetické politiky (2012/2099(INI))

(2015/C 440/10)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 194 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na sdéleni ze dne 10. listopadu 2010 nazvané ,Energie 2020 — strategie pro konkurenceschopnou,
udrzitelnou a bezpe¢nou energii“(COM(2010)0639),

— s ohledem na sdélen{ ze dne 15. prosince 2011 nazvané ,Energeticky plin do roku 2050“ (COM(2011)0885),

— s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o energetické G¢innosti a o zruSeni smérnic 2004/8/ES
a 2006/32/ES (COM(2011)0370),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro regiondlni rozvoj a stanovisko Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A7-0437/
2012),

A. vzhledem k tomu, Ze spoletnymi cili evropské energetické politiky jsou bezpecnost doddvek, udrzitelnost
a konkurenceschopnost;

B. vzhledem k tomu, Ze evropskd energeticka politika by méla rovnéz zajistovat spolehlivé zdroje energie, diverzifikaci
dodévek a dostupné ceny pro koncového uzivatele;

C. vzhledem k tomu, Ze primdrnimi cili evropské politiky soudrznosti jsou hospodaiskd, socidlni a tzemni soudrznost
evropskych regiont prostiednictvim investovani do rastu a pracovnich mist;

D. vzhledem k tomu, Ze investice v oblasti energie v ramci politiky soudrznosti by mély ptispét k uskute¢niovani ciltt obou
politik;

E. vzhledem k tomu, Ze by tyto investice mély podporovat rtist ve vSech regionech a tvorbu pracovnich mist v téchto
lokalitach a zaroven zajistit vyuzivani udrzitelnych energetickych zdrojii a bezpe¢nost dodavek energie po celé EU;

F. vzhledem k tomu, Ze trhy s energii v Evropské unii stale Castéji presahuji stdtni hranice a tento trend bude v dalsim
obdobi zfejmé jesté vyrazngjsi;

G. vzhledem k tomu, Ze podle ptivodniho ndvrhu Komise by mélo alespoit 80 % prostiedkt z EFRR v rozvinutgjsich
regionech a 50 % v méné rozvinutych regionech sméfovat do nizkouhlikového hospodatstvi;
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H. vzhledem k tomu, Ze v této souvislosti se pozaduje, aby bylo nejméné 20 % vy¢lenéno na energetickou ti¢innost a 6 %
na obnovitelné zdroje energie, coZ pfedstavuje vyznamnou vysi finan¢nich prostiedkd;

. vzhledem k tomu, Ze ceny energie v minulych letech vyznamné vzrostly a dosdhly svych historickych hodnot, coz
zptisobuje evropskému primyslu znacné problémy;

J.  vzhledem k tomu, Ze minimdlni ¢4stka pro zptsobily projekt v rdmci néstroje ELENA je 50 miliond EUR a v rdmci
programu pro inteligentn{ energii je minimdln{ ¢dstka vy3si nez 6 miliontt EUR, coZ predstavuje vice, nez dosahuji
mnohé projekty v malych a venkovskych spolecenstvich;

K. vzhledem k tomu, Ze podle energetického plinu do roku 2050 maji obnovitelné zdroje energie vyznamnou tlohu
v budouci energetické politice;

Obecny piistup

1. vitd obecné spojovéni politiky soudrznosti s cili strategie Evropa 2020 a pfednimi iniciativami za Gi¢elem spole¢ného
postupu na cesté k inteligentnimu a udrzitelnému riistu podporujicimu zaclenéni a podpory pfechodu na energeticky
uc¢inné hospodéistvi s nizkymi emisemi uhliku v rdmci vSech odvétvi; pfipomind, jak dulezité jsou strukturdlni fondy
a Fond soudrznosti pro dosazeni téchto kratkodobych i dlouhodobych cilti v souladu se solidaritou mezi ¢lenskymi staty,
jak stanovuje Lisabonskd smlouva, a pro boj proti energetické chudobé v méné rozvinutych oblastech EU
a nejzranitelnéjsich domdcnostech;

2. s ohledem na negativni dopady stdvajici krize, které prohlubuji mistni a regiondlni rozdily v Evropé, zdiiraziuje
potiebu silné podpory hospodaiské, socidlni a tizemni soudrznosti ze strany EU;

3. je presvédcen, ze evropské energetické projekty by mohly piispét k regiondlnimu rozvoji a posileni preshranic¢ni
spoluprice tim, ze podpofi schopnost regionti spravovat energetické zdroje; je dale pfesvéd¢en, Ze investice do
nizkoemisnich nebo obnovitelnych zdroji energie a energetické ti¢innosti povedou na regiondlni drovni k podpofe ristu
a tvorby pracovnich mist;

4. zduraziwje, Ze je potieba rozliSovat mezi cili politiky soudrznosti, které pfispivaji k plnéni strategie Evropa 2020,
a cili obecngji pojaté energetické politiky EU, jejichz dusledky jsou znatelné i v zemich, které jsou zptisobilé k cerpani
podpory z Fondu soudrznosti; poukazuje na to, Ze prostiedky z Fondu soudrznosti lze pouzit jako dodate¢ny zdroj
financovani projektt v oblasti energetiky pouze v piipad¢, kdy konkrétni projekt ptispiva k plnéni cil politiky soudrznosti;

5. je pfesvédcen, Ze evropské regiony by mély prosazovat inteligentni a udrZitelny rist podporujici zaclenéni, ktery
piihlizi k mistnim zvldstnostem a podminkdm a ktery evropskym regiontim ponechdva dostate¢nou flexibilitu, aby se
mohly soustiedit na takové energetické zdroje, jez jsou pro mistni a regiondlni podminky a zdroje nejvhodnéjsi, a to za
Gcelem splnéni cild pro rok 2020, a Ze EU by méla zacit poméfovat a provadét evropské energetické cile v celoevropském
méfitky;

6.  doporucuje, aby se piihlizelo ke skute¢nosti, Ze evropské trhy s energif jsou usporddany do regiondlnich seskupent,
a domniva se, ze by méla byt nadale vénovana vétsi pozornost zvlastnim rysim ndrodnich a regiondlnich trha, aby se
mohlo zajistit fddné uplatiovéni legislativnich predpist;

7. domnivd se, Ze Evropskd unie by méla co nejrychleji pfijmout opatfeni pro zajisténi budoucnosti energetiky a chranit
své zajmy v této oblasti, coz vyzaduje vice naléhat na mistni a regionalni pfedstavitele, aby byla plnéna ustanoveni EU;
domniva se, ze EU by jim zdroven méla poskytovat zna¢nou finanéni pomoc pii vypracovavani projekti;

8.  zdiraziuje, Ze olekdvané zvySeni cen energic mize obcany méné rozvinutych regiontt EU dostat do zvlasté
nevyhodného postaveni; Zadd proto, aby tato skute¢nost byla pii planovani politiky soudrznosti zohlednéna a aby ¢lenské
staty ptijaly dal$i opatfeni k omezeni téchto dopadi, zejména na chranéné spotiebitele;

Budovdni kapacit

9.  zduraziuje, Ze zdkladem stdvajicich cilti v oblasti klimatu a energetiky a veskerych budoucich cilt po roce 2020 by
mélo byt spravedlivé sdileni zdtéze mezi jednotlivymi evropskymi regiony, které by mély mit moznost budouciho rozvoje,
jehoz je zapotiebf;
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10.  poukazuje na to, Ze kvuli pfilisnym administrativnim poZadavkam a nedostatecné jasnym postuptim pii vyfizovani
zadosti je obtizné ziskat prostfedky z Fondu soudrznosti a strukturdlnich fondd a Ze tyto ptrekdzky odrazuji od podani
zddosti o ¢erpdni téchto prostiedkt subjekty, které je nejvice potiebuji; podporuje proto zjednoduseni pravidel a postupt,
odstranéni byrokratické zdtéze a zavedeni flexibilnéjstho pfidélovani téchto prosttedkd jak na Grovni EU, tak na trovni
jednotlivych ¢lenskych statiy; je presvédcen, Ze diky takovému zjednoduseni se finan¢ni prostiedky budou efektivnéji
piidélovat a vice vyuzivat, snizi se pocet chyb, zkrati vyplatni lhity a nejchudsi ¢lenské staty budou moci tyto finanéni
nastroje, jejichZ cilem je zmensovat rozdily mezi regiony a stity, plné vyuzivat; domnivé se, Ze je zapotfebi dosdhnout
rovnovéhy mezi zjednodusenim pravidel a postupt a jejich stabilitou;

11.  zduraziuje, Ze na regiondlni a mistni trovni ¢lenskych sttt a mezi zainteresovanymi subjekty je velmi diilezité
zvysit administrativni kapacitu tak, aby viak nedoslo ke zvyseni administrativni zatéZe, coz umozni dosdhnout tplného
a t¢inného vyuzivani prostiedki vyclenénych na projekty v oblasti energetiky (véetné projektl v oblasti energetické
ucinnosti a obnovitelnych zdrojt energie) v ramci politiky soudrznosti, ptekonat prekazky, které brani efektivni soucinnosti
strukturalnich a ostatnich fondd, a podpofit vytvafeni a realizaci a¢innych politickych opatfeni; vyzyva ¢lenské stity, aby se
v jesté véts{ mife snazily zaméstndvat v oblasti spravy souvisejici s fondy EU kvalifikované zaméstnance a udrzet si je;

12. s ohledem na rozsahlé energetické projekty poukazuje na ptipadné nedostate¢né kapacity riznych regiondlnich
a mistnich orgdnti, které by mohly byt vaznou piekazkou jejich provadént; je proto pfesvédéen, ze by mély byt posileny
nejen iniciativy JESSICA, ELENA a IEE-MLEI, ale Ze by do roku 2018 mélo byt pfezkoumdno veskeré ptidélovani finan¢nich
prostiedkil tematickému zaméfeni na hospodafstvi s nizkymi emisemi v ramci politiky soudrznosti s ohledem na miru
jejich vyuziti a mélo by byt fadné prizptisobeno nejpozdéji v ramci budouciho celkového prezkumu viceletého finanéntho
ramce;

13.  vitd zahdjeni evropského inova¢niho partnerstvi Inteligentni mésta a obce a vyzyva piislusné partnery, kteff se podil
na planovéni udrzitelného méstského rozvoje, aby 1épe propagovali a ve vétsi mife vyuzivali podporu, kterou Ize na mistni
investice do udrzitelné energetiky ziskat v ramci iniciativ JESSICA a ELENA, aby tak pomohli méstim a regionim
uskute¢nit proveditelné investi¢ni projekty v oblasti energetické dc¢innosti, obnovitelnych zdroji energie a udrzitelné
méstské dopravy;

14.  zdiraziuje, Ze je dilezité pravidelné hodnotit pfidélovani prostfedkl z Fondu soudrznosti na realizaci projektt
v oblasti energetiky, aby bylo mozné zvysit miru vyuzivani prostiedks a sméFovat je na programy, u nichz se prokézalo, ze
je vyuzivaji, vytvafeji pfidanou hodnotu a jsou efektivni;

15.  podporuje nové finan¢ni nastroje (pujcky, Gvérové zdruky a kapitdl) a zdiraziuje, Ze by mély byt doplitkem
k pifimym grantiim a spolufinancovani energetickych projektd, a nikoli tyto granty a spolufinancovani nahrazovat;

16.  upozoriuje ¢lenské staty a Komisi na skutecnost, Ze mésta, zejména mald a stfedni mésta a venkovska spolecenstvi,
by méla byt zptsobild pro piimou finan¢ni pomoc v oblasti energetické Gcinnosti a renovacnich projektd, stejné jako
transregionalnich a pfeshrani¢nich projektt, nebot je pravdépodobné, Ze jim bude chybét administrativni kapacita nezbytnd
pro plné vyuziti jinych finanénich ndstroji; navrhuje v této souvislosti Komisi, Ze by bylo vhodné vypracovat strategii
energetické G¢innosti pro mensi mésta;

17.  domnivd se, Ze iniciativy na podporu mistnich a regiondlnich kapacit tykajici se dspor energie by mély byt
podporovany mimo jiné investicemi z EFRR a ESF;

18.  vyzyvéd Komisi, aby za tcelem G¢innéjsi spoluprace mezi regiony s vysokou mirou vyuzivani prostredkd z fonda EU
a regiony, kde je mira jejich vyuzivani nizkd, a s cilem usnadnit $ifeni osvédéenych postupt zavedla program spoluprace
v ramci celé Evropské unie zalozeny na zkusenostech s partnerskymi programy;

Dohody o partnerstvi

19.  konstatuje, Ze pro fadné provadéni projektti by mély byt provedeny konzultace s regiondlnimi a mistnimi orgdny
o dohodach o partnerstvi tak, aby jim byla poskytnuta skute¢nd moznost ovlivnit své cile, obsah vydaji a jejich uplatnéni;
pozaduje proto, aby tato zdsada partnerstvi byla posilovana;
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20.  podporuje proto vicetiroviiovy a decentralizovany piistup k energetické politice a energetické G¢innosti, véetné
Paktu primdtort a dalstho rozvoje iniciativy ,inteligentni mésta“, jakoZz i nejlepsi feSeni na mistni a regiondlni trovni
prostfednictvim informacnich kampant;

21.  poukazuje na to, Ze mechanismy financovani v rdmci politiky soudrznosti by mély zajistit, aby byly plné zohlednény
odlisné hospoddfské, socidlni a izemni rysy jednotlivych regiond; zdtiraziiuje v této souvislosti tlohu regiont nachdzejicich
se na vnéjsich hranicich Evropské unie;

22.  je piesvédcen, Ze obecné vyclenéni a dal3i tematické cile stanovené v nafizeni o spole¢nych ustanovenich by mély
byt uplatiovany flexibilné v rdmci dohod o partnerstvi tak, aby ¢lenské stdty a jejich regiony mohly splnit cile EU pro rok
2020 a cile politiky soudrznosti co nejucinnésim zpusobem;

23.  zduraziuje potfebu uplatiiovat Sirokd kritéria pro posuzovani energetickych projektt, které jsou navrhovdny na
financovéni v rdmci politiky soudrznosti; konstatuje zejména, Ze odli§né zemépisné podminky neumoziiuji uplatiiovat ve
vSech regionech jednotnou energetickou politiku;

Ndvrhy v oblasti provddéni a politik

24.  konstatuje, ze zatimco Clenské staty méni svou skladbu zdroji energie v souladu s klimatickymi cili EU, mnohé
regiony jsou stale zavislé na fosilnich palivech; je proto pfesvédcen, zZe vechny tyto regiony je tfeba vybizet k tomu, aby
vyuzivaly zdroje energie, které jsou v souladu s cili inteligentniho a udrzitelného rastu podporujiciho zaclenéni;

25.  zduraziuje, Ze mistni zdroje energie je tfeba volit obezfetné a takovym zpusobem, aby se zajistilo, Ze co nejlépe
vyhovuji povaze mistni krajiny;

26.  je toho ndzoru, Ze je tieba zavést na evropské trovni jednotnd pravidla a mechanismus, ktery umozni pislusnym
organim piistup k informacim z celé Unie s cilem dikladné porozumét zméndm na trhu s energif;

27.  domniva se, Ze politika soudrznosti mize hrét klicovou tilohu pfi vyuzivani potencidlu inovaci, vyzkumu a vyvoje,
takZe budouci zmény v energetice mohou byt pfilezitosti pro oZiveni ekonomické sily Unie;

28.  podporuje vyuzivani fonda politiky soudrznosti a energetické politiky pro pfeshrani¢ni projekty s partnerskymi
tfetimi zemémi a propojeni ndrodnich sitf; zdtraziuje, Ze pfihrani¢ni regiony by mély byt co moznd nejvice zaclenény do
systému EU s cilem zajistit udrZitelny rozvoj na obou stranach hranice; zdiraziiuje, Ze na toto financovani by se méla
vztahovat pravidla EU pro energeticky trh, véetné tettho souboru piedpist v oblasti energetiky;

29.  vitd novy ndvrh o ndstroji pro propojeni Evropy, ktery mé posilit a dopliiovat politiku soudrznosti, fesit potiebu
rozsahlych investic do modernizace a rozsifeni evropské energetické infrastruktury, a prispét tak k plnéni cild strategie
Evropa 2020; naléhavé zddd Komisi, aby co nejvice posilila koordinaci strukturdlnich fondti a Fondu soudrznosti na strané
jedné a ndstroje pro propojeni Evropy na strané druhé;

30. podporuje zavddéni pfeshrani¢nich strategii pro efektivni vyrobu, distribuci a vyuzivani energie v rdmci cile
evropské izemni spolupréce a ndstroje pro propojeni Evropy; zduraznuje, Ze je dilezité ptizptsobit piedpisy EU tykajici se
spravct energetickych infrastruktur pfeshrani¢nimu kontextu;

31. je presvéden, Ze financni prostfedky v rdmci politiky soudrinosti by mély byt k dispozici pro ucely
strukturovaného pfeddvani informaci mistnim a regiondlnim orgdniim, malym a stfednim podnikim a jednotlivetim
v oblasti vnitrostatnich systémt obnovitelné energie; konstatuje, Ze je to zapotiebi zejména v téch ¢lenskych statech, kde byl
schvalen systém osvédéeni o pavodu, coz by mohlo zvyhodiiovat pouze rozsahlé projekty v oblasti energif;

32.  vyzyvé k tomu, aby pii financovéani energetickych projektt bylo plné vyuzito synergii mezi vefejnymi a soukromymi
finan¢nimi prostredky;
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33.  podporuje piezkum smérnice EU 2006/112/ES o DPH tak, aby umoziovala sniZeni sazby DPH na regiondlni, mistni
a pieshrani¢ni projekty, jejichZ cilem je zvySovat energetickou G¢innost, a na nakup produktd nejvyssi tiidy energetické
Gcinnosti podle smérnice 2010/30/EU;

34.  je presvédcen, Ze vylouceni projektd, jejichz cilem je sniZeni emisi sklenikovych plynti, z EFRR a z FS se musi tykat
pouze zafizeni uvedenych na seznamu v piiloze I smérnice 2003/87/ES, aby nemélo nepfiméfeny ucinek na méné
rozvinuté regiony a nezpomalilo jejich prechod mezi regiony s nizkymi emisemi; zddd Komisi, aby dile vyjasnila
a vymezila, kterd odvétvi energetiky by nebyla zptisobild pro financovani v rdmci politiky soudrznosti a aby zrusila toto
vylouceni u projektt probihajicich v konvergenénich regionech;

35.  konstatuje, Ze Gstfedni vytdpéni a zafizeni na kombinovanou vyrobu elektfiny a tepla jsou velmi rozsifend zejména
ve stfedni a vychodni Evropé; je piesvédéen, ze modernizace téchto zafizeni a modernizace jejich distribu¢ni sité a ptipadné
zahdjeni provozu novych vysoce G¢innych zafizeni by mélo kladny vliv na Zivotni prostfedi, a mélo by proto byt
podporovano z prostiedki politiky soudrznosti;

Energetickd ticinnost, obnovitelné zdroje a infrastruktura

36. souhlasi s tim, Ze energetickd U¢innost je pro cile EU v oblasti energie nanejvys dilezitd a Ze by méla byt
prosazovana piedevsim v ramci struktury tematického zaméfeni a operacnich programt; je pfesvédcen, Ze opatfeni EU by
méla podporovat energetickou ti¢innost jak ve fzi vyroby, tak ve fazi distribuce a spotieby;

T

37.  povazuje za vé prvofadého vyznamu, aby investice sméfovaly do energetické ¢innosti a vyuzivani obnovitelnych
zdrojii energie, zejména v oblasti bydlenf;

38.  je toho ndzoru, Ze inteligentni vyuZzivani finan¢nich prostredki Spolecenstvi v nadchdzejicim programovém obdob{
2014-2020 umozni dosdhnout 20 % cile v oblasti energetické ucinnosti, a tak splnit i cile Evropské unie v oblasti
udrzitelnosti a konkurenceschopnosti; zdiraziiuje, Ze sniZovani spotieby prostiednictvim energetické tcinnosti je
nejudrzitelnéjsi zpusob, jak omezovat zdvislost na fosilnich palivech, coz umozni snizit dovoz o piiblizné 25 %;

39.  zduraziiuje vyznam politiky soudrZnosti a finan¢nich prostiedkii na ni vyclenénych pro plné rozvinuti
infrastruktury a siti na skladovani a pfenos energiec — zejména pak inteligentnich siti a distribu¢nich systémti — mezi
¢lenskymi staty a viemi regiony EU, véetné téch nejvzdalenéjsich, pro doplnéni a fungovani vnitfniho energetického trhu,
pro zajisténi cenové dostupnych, bezpe¢nych a udrzitelnych dodavek energie a pro splnéni cile sblizeni mezi jednotlivymi
regiony EU s pfihlédnutim ke zvldstnim potfebdm obc¢ant EU v jednotlivych clenskych stdtech; zdaraziuje, Ze po roce
2015 by zadny region v ¢lenskych sttech nemél ziistat odiznut od plynovych a elektrickych siti nebo trpét nedostatecnym
napojenim na energetické sité;

40.  zdlraziiuje, Ze je tieba rozvijet integrovany a navzdjem propojeny energeticky systém a mistni a regionalni
inteligentni distribu¢ni a pfenosové sité pro elekttinu a plyn, a to spole¢né se zafizenimi pro jeji skladovani; je presvédcen,
Ze tematické zaméfeni v oblasti energii by mélo podpofit budovani a obnovu sité pro obnovitelné zdroje energie, tj.
udrzitelnou vyrobu bioplynu;

41.  poukazuje na to, Ze politika soudrznosti by méla piispivat k vyvazeni energetickych tokd ptes hranice ¢lenskych
statd s cilem zabranit mozné hrozbé vypadku elektfiny (napf. prostfednictvim transformatort);

42.  konstatuje nutnost energetické tcinnosti a rozvoje obnovitelné energie ve venkovskych oblastech; zdaraziuje
rostouci potencidl pro tspory energie v domdcnostech ve venkovskych oblastech, coz by mohlo vyzadovat inovacni
systémy financovéni, nebot v téchto spolecenstvich neexistuji nezbytné finané¢ni instituce schopné podporovat podobné
projekty; podporuje kroky, které by usnadnily piistup venkovskych oblasti k novym technologiim, zejména v oblasti
mikrogenerace;
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43, 74dd Komisi, aby zajistila pfizpasobeni politiky v oblasti energetiky venkovskym oblastem prostiednictvim
komplexngjsiho a koordinovaného feseni problémt, kterym venkovské oblasti Celi a vyuzivani piileZitosti, pokud jde
o vyuzivani a vyrobu energie;

44.  poukazuje na to, Ze se dosud nevyuziva potencidl energetické G¢innosti ve stavebnictvi a v dopravé, kde investice do
vytdpéni budov a energeticky G¢inné vefejné dopravy predstavuji pfilezitost pro zvySeni poctu pracovnich mist v téchto
odvétvich; domniva se, Ze by v tomto ohledu mély byt stanoveny viceleté cile;

45.  upozorfiuje na nevyvdzenost ve vyuzivani udrzitelnych zdroji mezi jednotlivymi clenskymi stity; zddraziiuje
mozné tspory z rozsahu, kterych Ize dosdhnout diky pfeshrani¢ni spoluprici v oblasti udrzitelného vyuzivani zdroja
a energetické a¢innosti; je toho ndzoru, Ze by méla byt zintenzivnéna opatieni na podporu t¢innosti zdroji a recyklace
materidl; zdlraziuje riziko presouvdni zdrojii emisi CO, a jeho dopad na regiondlni rozvoj a socidlni soudrznost,
a domnivéd se proto, Ze je tieba zajistit rovnovdhu mezi uplatiiovanim cilti v oblasti klimatu a zaji§ténim zdsobovani
evropskych regionti energif, coZ je nezbytnd podminka pro udrzitelny a konkurenceschopny riist;

46.  zdtraznuje, ze je velmi piinosné vyuzivat strukturdlni fondy a Fond soudrznosti k vytvafeni informacnich
a komunikacnich siti potfebnych k rozvoji zabezpecené a stabilni inteligentni energetické sité¢ v EU;

Konkurenceschopnost, pracovni mista a boj s energetickou chudobou

47.  zdtraznuje, Ze investice do energetické infrastruktury a energeticky G¢inného stavebnictvi a dopravy pfimo povedou
k vytvafeni novych pracovnich mist;

48.  vyzyva k celoevropské vyméné osvédcenych postupt, aby bylo mozné sledovat dopad energetickych politik na
energetickou chudobu;

vy

49.  zdtraznuje, Ze roztii§ténost trhu s energii v EU je nutné fesit odstranénim prekdzek a nedostatkd, které se tykaji
piislusnych pravnich rdmcd a systému piistupu k vefejnym i soukromym prostredkiim, jez jsou urceny na vypracovani
a realizaci projektd;

50.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi a Vyboru regionti.

P7_TA(2013)0018
Proveditelnost zavedeni dluhopisi stability

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o proveditelnosti zavedeni dluhopisii stability (2012/
2028(INI))

(2015/C 440/11)

Evropsky parlament,

— s ohledem na posileny unijni rdmec spravy ekonomickych zélezitosti véetné balicku $esti pravnich pfedpist, dohodnuté
névrhy Parlamentu tykajici se balicku dvou pravnich predpist o sledovdni rozpoctovych plint a hospodafském
a rozpoctovém dohledu (tzv. two-pack) a fiskdlni amluvy pfevedené do prava Spolecenstvi v souladu s ¢ldnkem 16
Smlouvy o stabilité, koordinaci a spravé v hospodaiské a ménové unii,
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— s ohledem na dvé zpravy ptedsedy Evropské rady s ndzvem ,Smérem ke skute¢né hospodaiské a ménové unii“ ze dne
26. Cervna 2012 (') a ze dne 12. ifjna 2012 (%),

— s ohledem na zdvéry Evropské rady ze dne 28. a 29. ¢ervna 2012 tykajici se posouzeni zpiisobt zlepseni hospodatské
a finanénf struktury eurozény (°),

— s ohledem na ¢ldnek 125 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU),

— s ohledem na své usneseni ze dne 18. listopadu 2008 nazvané ,Deset let HMU: Prvnich deset let Hospodaiské a ménové
unie a budoucf vyzvy* (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. Cervence 2011 o finan¢ni, hospodaiské a socidlni krizi: doporuceni k opatienim
a vhodnym iniciativam (°),

— s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 23. listopadu 2011 o proveditelnosti zavedeni dluhopist stability (COM
(2011)0818),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. tinora 2012 o proveditelnosti zavedeni dluhopis stability (°),
— s ohledem na pldn, ktery je piilohou tohoto usneseni,
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodaiského a ménového vyboru a stanoviska Vyboru pro vniténi trh a ochranu spottebitelt
a Vyboru pro pravni zdleZitosti (A7-0402/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze Parlament pozddal Komisi, aby pfedlozila zpravu o moznosti zavedeni eurobondd, coz bylo
nedilnou soucasti dohody mezi Parlamentem a Radou o balicku tykajicim se spravy ekonomickych zédleZitosti (tzv. six
pack);

B. vzhledem k tomu, Ze zelend kniha zahdjila proces Sirokych vefejnych konzultaci o koncepci dluhopisti stability;
vzhledem k tomu, Ze zelend kniha zkoumd, zda je proveditelné, aby clenské stity vydavaly statni dluhopisy spolecné,
a rozebird podminky, které by bylo nutné splnit;

C. vzhledem k tomu, Ze aniz by se piehlizelo $irsi hledisko Unie, eurozéna se nachdzi v ojedinél¢ situaci, kdy ztcastnéné
¢lenské staty pouzivaji spole¢nou ménu, ale nemaji ani spole¢nou rozpoctovou politiku ani spole¢ny trh s dluhopisy;
vzhledem tedy k tomu, Ze existuji divody pro to, aby byly akceptovany navrhy obsazené ve dvou zpravach ,Smérem ke
skute¢né hospodaiské a ménové unii“, které piedlozil pfedseda Evropské rady a které pfedstavuji dobry vychozi bod pro
usili sméFujici k vytvofeni stabilni a skute¢né HMU;

D. zhledem k tomu, Ze ¢ldnek 125 SFEU zakazuje ¢lenskym stdtim prebirat zdvazky jinych ¢lenskych statd;

E. vzhledem k tomu, Ze ménové politika Evropské centrdlni banky (ECB) nepfedstavuje Feseni pro fiskdlni a strukturdlni
problémy clenskych stdtd a uc¢innost jejich nestandardnich opatfeni je omezend;

F. vzhledem k tomu, Ze ekvivalenty eurobondt, jak je pfedpoklddd moznost 1 a moZnost 2 zelené knihy, nevyddva zddny
federdlni stdt (ani Spojené stdty a ani Némecko), coZ znamend, ze eurobondy pfedstavuji zcela nové pojeti dluhopisti
a nelze je srovndvat s vyzkouSenymi a ovéfenymi stitnimi dluhopisy USA a Némecka (U.S. treasury bonds
a Bundesanleihen);

G. vzhledem k tomu, Ze v disledku nedtvéry trhu vyvolané vefejnym zadluZenim a situaci evropskych bank a obavami
ohledné schopnosti ¢elnych evropskych predstaviteld pfijmout rozhodnd opatfeni na ochranu jednotné mény
a k dokonceni ménové unie Celi ¢lenské staty problémtm, pokud jde o pistup k financovani s pfiméfenymi trokovymi
sazbami;

http:/[ec.europa.eu/economy_finance/focuson/crisis/[documents/131201_en.pdf
http:/[www.consilium.europa.eufuedocs/cms_data/docs/pressdata/cs/ec/132809.pdf
http:/www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/cs/ec/131359.pdf
Ut. vést. C 16 E, 22.1.2010, s. 8.

Piijaté texty, P7_TA(2011)0331.

Prijaté texty, P7_TA(2012)0046.
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H. vzhledem k tomu, Ze krize odhalila nejen vzdjemnou zévislost mezi jednotlivymi ¢lenskymi stity eurozény, ale také
potiebu pevnéjsi fiskdlni unie s G¢innymi mechanismy k napravé neudrzitelného fiskalniho vyvoje, makroekonomické
nerovnovahy, miry zadluzen{ a horni hranice rozpoctového salda ¢lenskych sttu;

. vzhledem k tomu, Ze nezbytnym pfedpokladem pro nalezeni trvalého feSeni nadmérného zadluZeni a rozpoctovych
schodkt vétsiny stdtd eurozony je vérohodné sili o fiskdlni konsolidaci, kterd bude napomahat ristu;

J. vzhledem k tomu, Ze sdileni stitniho dluhu eurozény nemuize samo o sobé kompenzovat snizeni konkurence-
schopnosti eurozény;

K. vzhledem k tomu, Ze spole¢né vydavani dluhopisti se spole¢nou a nerozdilnou odpovédnosti a posilend fiskdlni
integrace s rozpoctovou disciplinou a kontrolou predstavuji dvé strany téZe mince;

1. bere na védomi zna¢né usili o zmirnéni a feSeni krize a poukazuje na novy posileny systém Fizeni EMU, neddvné
dohody o zdchrannych fondech a rozhodnuti ECB; je viak pfesvédcen, Ze stile potfebujeme dohodu o dlouhodobém Fesent,
aby bylo mozné v eurozéné zaujmout vyvazeny piistup spojujici solidaritu a odpovédnost; pfipomind, Ze pomoc pii feseni
krize statniho dluhu rovnéz obdrzely tfi ¢lenské stity, které nejsou soucdsti do eurozény;

2. je i naddle velmi znepokojen soucasnou krizi eurozény a hrozbou, kterou tato krize pfedstavuje pro Zivotni
podminky miliond lidi v celé EU postizenych chudobou a nezaméstnanosti; zdiraziuje, Ze pokud méd byt zachovdna
integrita hospodéiské a ménové unie a soucasné maji v eurozéné probihat strukturdlni reformy a mé byt rozvijena fiskdlni
kapacita, kterd umozni absorbovat hospodéiské otiesy, kterymi prochazeji jednotlivé zemé, nebo bude napoméhat témto
strukturdlnim reformam, je tfeba hledat alternativni zptsoby, jak zachovat piistup na trhy nebo omezit ndklady ¢lenskych
statt spojené s Grokovymi mirami, které se nebudou opirat pouze o zdchranné mechanismy, jako jsou ESM a EFSF;

3. vitd ze Evropska rada dne 30. ¢ervna 2012 rozhodla, Ze bude hledat cesty, jak zlepsit hospoddiskou a finanéni
strukturu eurozény a soucasné zamezit moralnimu hazardu a zajistit dobry stav a udrZitelnost vefejnych financi; domniva
se, ze dlouhodobou vizi siln€jsi Unie je tfeba budovat na zdkladé posilené demokratické legitimity komunitdrni metodou
s pfesné vymezenym harmonogramem;

4. poukazuje na to, ze Evropsky mechanismus finanéni stabilizace (EFSM), Evropsky néstroj finanéni stability (EFSF)
a Evropsky mechanismus stability (ESM) jsou nejdtilezitéjsimi ochrannymi systémy, které EU dosud vytvofila; upozoriiuje
na to, Ze v budoucnosti nesmi byt piehlizena tiloha ESM s ohledem na otdzky platebni neschopnosti a ring-fencingu; vitd,
ze Evropskd rada se na svém zaseddni ve dnech 18. a 19. f{jna 2012 usnesla, Ze jakmile bude vytvofen t¢inny jednotny
mechanismus dohledu se zapojenim ECB, bude mit ESM v ndvaznosti na fddné rozhodnuti moznost rekapitalizovat banky

v euroz6né piimo;

5. zdtraziiuje, Ze k obnoveni fiskalni diivéryhodnosti je tieba ve vSech ¢lenskych statech provést fiskdlni konsolidaci
a strukturdlni reformy, které jsou nezbytné k dosazeni udrzitelné platebni bilance a zdravych a udrzitelnych vefejnych
financi; zdravé vefejné finance jsou nezbytné pro zavedeni a fungovani spolecného systému vydavani dluhopisd;

6.  vitd, Ze byla predloZena zelend kniha, kterd je splnénim dlouhodobého pozadavku Evropského parlamentu; domniva
se, Ze zavedeni dluhopisti stability by bylo operaci, kterd by méla stejny vyznam jako zavedeni jednotné mény;

7. vitd snahy clenskych stdth o fiskalni konsolidaci a strukturdlni reformy a uzndvd, Ze od evropskych obcanti se zad4,
aby vynalozili znacné usilf; naléhd na clenské staty, aby s ohledem na makroekonomické souvislosti nadale plnily své
zdvazky a dohody tykajici se fiskdlni konsolidace a aby zvysily své Gsili o sniZeni piilisné makroekonomické nerovnovéhy;

8. je viak hluboce znepokojen tim, Ze navzdory reformnim a konsolida¢nim snahdm ¢lenskych stdtd investofi a subjekty
na finan¢nich trzich nedostatecné ocenuji dosud vynaloZené usili a nadale vytvareji spekulativni tlak na rozhodovani statd,
coz se promitd do ristu spreadd a vysoké volatility;
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9.  je pfesvédcen, Ze je naléhavé zapotiebi ucinit kroky vedouci k potvrzeni dlouhodobé strategie pro eurozénu, kterd
zajisti zdravi vefejnych financi, udrzitelny rist, socidlni soudrZnost a vysokou miru zaméstnanosti a soucasné zamez{
mordlnimu hazardu a napomiize sblizovani smérem k fiskdln{ unii; je potéSen tim, Ze na zdkladé zpravy, kterou predlozili
piedsedové Evropské rady, Komise, euroskupiny a ECB, se rozproudila diskuse o davéryhodné celkové strategii, kterd by
méla dalekosahlé cile;

10.  vsima si znamek napéti na trzich s dluhopisy vyddvanych stitem fizenymi subjekty a jeho souvislost se situaci
v danych ¢lenskych statech;

11.  vyzyva clenské stity s vysokymi objemy dluhopisti emitovanych stitem Fzenymi subjekty, aby zavedly mechanismy
k vydévani spole¢nych dluhopist stability, které jsou podminény fiskalni disciplinou a snizuji napéti vyplyvajici z emise
dluhopisti statem Fizenymi subjekty, a to na miru, kterd odpovidd celostdtni Grovni jejich ¢clenskych statd;

12.  vitd, zZe euro se v celosvétovém métitku dostalo na druhé misto jakoZto globélni rezervni ména; poukazuje na to, Ze
je v dlouhodobém strategickém zdjmu eurozény vyuzit veskerych moznosti, které nabizi jednotnd ména, napiiklad
moznost vytvofit likvidni a diverzifikovany trh s dluhopisy a posilit postaveni eura jako globélni rezervni mény; domniva
se, Ze k tomu je zapotiebi integrovany finan¢ni, hospodaisky a rozpoctovy raimec na evropské trovni;

13.  poukazuje na to, Ze integrovany rozpoctovy rdimec md zdsadni vyznam pro zaji§téni zdravé fiskdlni politiky, jejiz
soucdsti je koordinace, spole¢né rozhodovani, dislednéjsi prosazovani pravidel a pfiméfené kroky vedouci k vydavani
spole¢nych dluhopisti, a ze nékteré z navrzenych systému sdileni vefejnych dluhit pravdépodobné nejsou v souladu
s Ustavnim pravem nékterych ¢lenskych statd;

v/, vevs

14.  zdiraziuje, Ze soucasnd situace vyvolala v kraitkodobém méfitku ,honbu za kvalitou“(snaha o nejbezpecnéjsi aktiva,
i s velmi nizkymi vynosy), coz zptsobilo bankdm a dal$im finanénim institucim problémy s financovanim;

15.  je znepokojen tim, Ze banky drzi znacny objem domadcich vlddnich dluhopist, coz vytvdii nebezpecnou zpétnou
vazbu, kdy se tlak na stdtni dluh méni v tlak na bankovni sektor; pfipomind, Ze diverzifikace aktiv a pasiv je ndstrojem
k zajisténi stability a jednou z opomijenych vyhod, které pfinasi vnitini trh;

16.  zdiraziuje, Ze soucasné i budouci néstroje a instituce, které jsou v uzsim nebo $irsim slova smyslu soucdsti unijniho
ramce spravy ekonomickych zalezitosti, musi mit demokratickou legitimitu;

17.  je presvédcen, Ze perspektiva spolecnych dluhopist mtze vyslat silny signdl finanénim trhiim, pomoci zachovat
integritu hospodaiské a ménové unie, pfispét k obnoveni hospodarské stability a sniZit nejistotu, pokud ovsem dojde
k pokroku ve finan¢ni a rozpoctové integraci a dohledu na drovni EU; znovu opakuje svij postoj, Ze klicovou otdzkou je
nacasovani jednotlivych fizi, coz piedpoklddd zévazny plan podobny maastrichtskym kritériim pro zavedeni jednotné
mény; zada dalsi vysvétleni ohledné névrhu Komise, aby bylo vydavani spole¢nych dluhopisti vazdno na urcité podminky,
naptiklad dodrzovani Paktu o stabilité a ristu;

18.  doporucuje, aby Komise urcila vstupni a vystupni kritéria zaloZend na piisnych fiskdlnich dpravach a rozpoctové
kdzni, pficemz by rovnéz zohlednila soucasnou krizi a fiskdln{ tpravy provddéné v fadé zemi eurozény;

19.  poukazuje na to, Ze eurozdna prosla od roku 1999 pozitivnim i negativnim vyvojem, a zdtraziiuje, Ze konvergence
trokovych sazeb u stdtniho dluhu dosud vytvéfela motivaci pro hromadéni neudrzitelnych trovni dluhu; v§imd si toho, ze
v ramci vefejné a politické diskuse bylo navrzeno nékolik moznych zptsobii ¢aste¢ného vydavani spoleénych dluhopisa,
jako je napfiklad spojeni urcitych kratkodobych finan¢nich ndstroji na kratkodobém a podminéném zakladé (,eurobills®)
nebo postupné pievedeni do evropského fondu pro umofteni dluhy;

20.  zduraznuje, ze veskeré kroky sméfujici k vydavani spole¢nych dluhopistt by mély plné zohlednovat perspektivu
jednotného trhu, pficemz by se mélo zajistit, Ze nedojde k vytvofeni zddnych zbytecnych prekdzek ¢i nerovnovahy mezi
zaCastnénymi a nezdcastnénymi clenskymi staty;
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21.  piipomind, Ze i v rdmci systému vydavani spole¢nych dluhopist bude kazdy ¢lensky stdt povinen splatit cely svij
dluh; pfipomind, Ze vydavani spole¢nych dluhopisti neni zdrukou proti uvérovému selhdni ¢lenského statu;

22.  je presvédCen, Ze uvazovat by se mélo pouze o spole¢né vydavanych dluhopisech, které by svym drzitelam zarucily
piednostni pravo, aby se tak zajistila ochrana danovych poplatnikd v EU;

23.  uzndvd, Ze nedostatetnd konkurenceschopnost a neschopnost provést strukturdlni reformy jsou v podminkach
redlné ekonomiky kli¢ovymi faktory pokracujictho zhorSovani hospodaiské situace dané zemg;

24.  konstatuje, Ze vétSina ndvrhi tykajicich se eurobondii obsahuje zptsoby, jak omezit piistup k témto dluhopisim
v piipadé statl, které ztratily kontrolu nad svou rozpoctovou situaci; vyzyvd proto k tomu, aby byly zachoviny
mechanismy, které mohou pomoci ¢lenskym stattim, které Celi problémim v podobé krize likvidity spiSe nez krize
solventnosti a které jsou vylouceny z vydavani spole¢nych dluhopist; domnivd se, Ze pro tento tGcel by mél ziistat zachovdn
ESM; je presvédcen, ze ESM by mél podléhat komunitdrni metodé;

25.  z4dd Komisi, aby uvedla vice podrobnosti o kritériich poskytovani pijcek clenskym stitim, nebot zelend kniha
pouze uvadi, Ze se tak bude dit ,podle jejich potieb®; trvd na tom, Ze jednim ze zdkladnich kritérii pro poskytovani pijcek
by méla byt schopnost obsluhy dluhu;

26.  zduraznuje, Ze Komise povazuje horni hranici 60 % HDP, kterou obsahuji ndvrhy na tzv. modré dluhopisy (blue
bonds), za piili§ vysokou, mé-li se zajistit stabilita systému, a pozaduje dalsi objasnéni tykajici se tohoto limitu;

27.  je presvédcen, Ze je nezbytné vytvorit pldn, jak v krdtkodobém horizontu nalézt feeni soucasné krize a jak
v dlouhodobém horizontu vybudovat fiskalni unii cestou dokonceni, posileni a prohloubeni hospodéiské a ménové unie;

28.  vyzyva Komisi, aby co nejdiive ptedlozila Evropskému parlamentu a Radé zprdavu, v niZ posoudi mozZnosti
a v ptipadé potieby predlozi navrhy casového planu sméfujiciho ke spole¢nému vydavani statnich dluhovych néstroja,
pfi¢emz zohledni finan¢ni, fiskdlni i pravni aspekty; domniva se, Ze v této souvislosti — soucasné s prozatimni zpravou
H. Van Rompuye ze dne 12. fijna 2012 — by Komise méla vénovat zvldstni pozornost proveditelnosti zavedeni fondu pro
splaceni dluhu, ktery by kombinoval docasné spole¢né vydavani dluhovych ndstroji s piisnymi pravidly fiskdlnich tprav
mezi stity, jejichZz zadluZenost pfekracuje 60 % HDP, pficemz zicastnéné stity se zavazi ke spldceni, aby vSechny
zacastnéné zemé mohly snizovat nadmérné zadluZeni v pribéhu referenéniho obdobi 25 let, coz je sice déle, nez umoziiuje
obnoveny Pakt stability a rlistu, aviak soucasné v praxi vyZaduje dostate¢ny hospodaisky riist a velmi ptisnou finanéni
disciplinu;

29.  vyzyva clenské stity, aby uvazovaly o vydavani spole¢nych kratkodobych dluhopisti (eurobills), o nichz hovoii
zprdva Van Rompuye ze dne 12. Fjna 2012, s cilem chranit ¢lenské staty, jejichz fiskdlni politiky jsou v zdsadé udrzitelné,
pied previsem poptavky po likvidité, zpétnou vazbou mezi dluhovou krizi stitu a bankovni krizi a negativnimi G¢inky
paniky, které vedou k rozsahlym trznim deformacim a zptsobuji, ze nékteré ¢lenské staty plati u svych statnich dluhopist
abnormdlné nizké tirokové sazby a dostdvaji tak nepfimé dotace;

30. naléhd na clenské stity, aby zvazovaly proveditelnost zavedeni systému ,bezpe¢nych evropskych dluhopist*

(European Safe Bonds) nebo se zabyvaly jinymi ndvrhy na zdkladé koncepce ,kose dluhopist®;

31.  domnivé se, ze kratkodobé dluhopisy (eurobills) s ¢asovym a objemovym omezenim by mohly poskytnout cas
a stabilitu pro to, aby se mohl prokazat piinos dalsich opatieni, jako je Pakt stability a ristu a tzv. two pack, aby mohla byt
uplatnéna dalsi dlouhodobd opatteni pro budouci integraci eurozény;

32.  zada Komisi, aby se pokusila objasnit pravni prekdzky, které stoji v cesté vydavani spole¢nych dluhopist, pfedevsim
pak cldnek 125 SFEU a jeho dopady na tfi mozné zplisoby vydavani, kterymi je kolektivni odpovédnost, pomérnd
odpovédnost a spolecnd a nerozdilnd odpovédnost; naléhavé vyzyva Komisi, aby provedla analyzu mozného vyuziti ¢l. 352
odst. 1 SFEU ¢i jakéhokoli jiného pravniho zdkladu pro provadéni feseni spocivajiciho v ¢aste¢ném vydavani spole¢nych
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dluhopist, aniz by bylo nezbytné ménit smlouvu, véetné rimce pro dohled a podavani zprav na zakladé ¢lankd 121 a 136
SFEU, jehoz cilem by bylo ¢tvrtletné monitorovat pokrok dosazeny ¢lenskymi stity eurozény a eurozénou jako takovou,
pokud jde o dosazent silngjsi a skutecné hospodéiské a ménové unie, a rovnéz koordinovat vyddvani statnich dluhovych
ndstrojt, které nejsou kryty zddnym systémem pro sdileni dluht;

33.  vitd zdkladni myslenky rozhodnuti pfijatého na summitu euroskupiny dne 29. Cervna 2012, které by mélo
zabezpecit finanéni stabilitu eurozény ,zejména flexibilnim a G¢innym vyuZivanim stdvajicich ndstroji EFSF/ESM, s cilem
stabilizovat trhy ¢lenskych statd, které dodrzuji jim urcéend doporuceni a respektuji své dalsi zavazky, véetné piislusnych
Casovych harmonogramt v rdmci evropského semestru, Paktu o stabilité a riistu a postupu pii makroekonomické
nerovnovaze®; bere na védomy, ze dané podminky budou stanoveny v memorandu o porozuméni a Ze ECB ,bude zastdvat
tlohu prostrednika EFSF/ESM pfi provddéni trznich operaci Gicinnym a acelnym zptsobem*;

34.  je pfesvédlen, Ze zdroven je naléhavé zapotiebi provést rekapitalizaci evropského bankovniho sektoru a dokoncit
jednotny trh finan¢nich sluzeb v EU; vitd navrh Komise na vytvofeni jednotného evropského mechanismu dohledu nad
bankovnimi institucemi, jednotného evropského rezimu pro ozdravné postupy a FeSeni problémd, nejlépe spolecné se
zavedenim jednotného mechanismu dohledu; déle zZad4, aby v budoucnu, az bude jednotny mechanismus dohledu uveden
do provozu, bylo mozné z ESM poskytovat finan¢ni prostiedky bankdm, které se dostanou do obtizi, pfimo; zdaraziuje, ze
jednotny mechanismus dohledu podléhd kontrole Parlamentu a Rady, pokud jde o opatfeni a rozhodnuti pfijatd v oblasti
evropského dohledu, a mél by podavat zpravy piislusnému vyboru Parlamentu.

35.  znovu upozoriiuje na nutnost zavést nastroje krizového fizeni a bere na védomi, Ze nedostatend regulace
finan¢niho sektoru je u fady ¢lenskych statii z eurozény zavaznym faktorem v jejich slozité rozpoctové situaci;

36. je presvédlen, Ze je zde nebezpedi, Ze emise spole¢nych dluhopisti se samostatnym rucenim, tedy dluhopisti
podobnych dluhopisu EFSF, nebude pro investory dostate¢né atraktivni, pokud nékteré ¢lenské staty acastnici se tohoto
systému stale nebudou mit udrzitelné finance;

37.  konstatuje, Ze bude moznd nutné vybrat si ze tfl moZnosti: prvni je jednotnd tirokova sazba pro vSechny zicastnéné
Clenské staty, coz by vedlo k pievodu bohatstvi mezi zemémi; druhou moznosti jsou rtizné vysoké trokové sazby; a tieti
je jednotnd sazba, kterd by se pojila s kompenzaénim mechanismem, kdy by ¢lenské stity s niz$im ratingem finan¢né
piispivaly ¢lenskym statim s vy$$im ratingem, jak navrhuje Komise;

38.  vyzyvd Komisi, aby uvedla dalsi podrobnosti o svém ndvrhu na vytvofeni systému diferenciace tirokovych sazeb
mezi ¢lenskymi staty s odlisnymi ratingy, zejména aby objasnila, kdo a jak bude tento rating stanovovat, az budou trzni
mechanismy neutralizovdny zavedenim spole¢nych dluhopis;

39.  sdili ndzor Komise, ktery pfedstavila ve své zelené knize, totiz Ze stabilita systému eurobondti nemaze zdviset pouze
na nékolika ¢lenskych stitech s udrzitelnymi financemi a Ze by tento systém vyzadoval prohloubenou fiskalni unii
a pFisnéjsi rozpoctovou kézen a kontrolu, ma-li se zabranit mordlnimu hazardu;

40. je presvédcen, Ze jestlize se ukdze, ze systém spolecného ruceni za dluhy lze vytvofit a ze bude pevnou soucdsti
stabiliza¢niho rdmce, mél by pldn na vytvofeni skute¢né hospodaiské a ménové unie obsahovat zménu Smlouvy, kterd by
mohla vést k emisi dluhopisii se spolecnou a nerozdilnou odpovédnosti;

41.  domniva se, Ze systém C¢astené nahrady emisi ¢lenskych statt (jako jsou modré a ¢ervené dluhopisy) by mohl jednak
snizit ndklady na ptjcky u téch ¢lenskych statd, které maji zdravé a udrzitelné vefejné finance, a jednak vytvorit pobidky
v ptipadé clenskych stdtd s nadmérnym zadluzenim, jelikoz riziko spojené s Cervenymi dluhopisy by bylo vyssi a Grokovd
sazba by stoupla;
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42.  vyzyva Komisi, aby piipadné ve spolupraci s ECB a evropskym orgdnem pro bankovnictvi a po konzultacich s Radou
a Evropskym parlamentem dtikladné posoudila formdlni otazky spojené s jakymkoli systémem, jako jsou zdruky, soustavy
transi a sdruzovéni prostfedkd, pripadné kolaterdly, rovnovdha mezi fiskdlni kdzni zaloZenou na ptedpisech a na trhu,
dodate¢né ochranné prvky (zejména pokud jde o wcast v nékterém ze systémul), restrukturalizace, emise, vztah
ke stabiliza¢nim mechanismtm, investorskd zdkladna, regula¢ni pozadavky (napf. pfiméfenost kapitdlu), pokryti dluhu
ve fazi vstupu do daného systému a jeho splatnost; naléhavé zadd Komisi, aby uvazovala o legitimni a vhodné formé fizeni
a odpovédnosti;

43.  zdtraznuje, Ze po realizaci kritkodobych opatieni k piekondni krize a jako jeden z prvnich krokd zdvazného planu
musi byt stanoveno, Ze veskera dalsi opatfeni budou pfijimdna fadnym legislativnim postupem s plnou demokratickou
kontrolou vykondvanou na trovni, na které je rozhodnuti pfijato; zdtiraziuje, Ze Komise maze pfi piipravé svych navrha
zF{dit docasny orgdn sestdvajici z poslancti Evropského parlamentu a zdstupct ¢lenskych stdti a ECB; pfipomind, zZe plné
vyuzije svych vysad a prdva iniciativy, véetné prava podat ndvrh na zménu Smlouvy; domniva se, Ze tento orgdn by se mél
také zabyvat moznosti emise skute¢nych federdlnich dluhopist spolu s navySenim evropského rozpoctu;

44.  zdaraziiuje, Ze Komise by se méla zabyvat proveditelnosti jednotlivych opatfeni uvedenych v piiloze k tomuto
usneseni (jak ve fazi 1, tak i ve fdzi 2), kterd nepfedstavuji nutné alternativni moZnosti, nybrz mohly by za urcitych
podminek byt uplatiioviny soucasné;

45.  je si védom toho, Ze zejména v akademickych kruzich je podavan stdle vétsi pocet navrhti tykajicich se spole¢ného
rueni za dluhy; konstatuje, Ze tyto ndvrhy se velmi lisi;

46.  sdili obavy Komise, pokud jde o naklddani s dluhopisy stability podle vnitrostatnich Gcetnich predpist; naléhavé
vyzyva Komisi, aby komplexnim zptisobem posoudila dopad riznych zdru¢nich struktur pro dluhopisy stability na pomér
statniho dluhu k HDP;

47.  bere na védomi problém mordlniho hazardu, o némz se zminuje zelend kniha Komise, nicméné povaZzuje za nutné
provést podrobnou analyzu tohoto problému, aby bylo mozné vyvodit spravné zévéry a pokud mozno nalézt vhodnd
feSent;

48.  je presvédcen, Ze problém mordlniho hazardu je mozno prekonat spravnym stanovenim zdruk a mechanism

pobidek k fiskdlni discipling;

49.  povéfuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi a Evropské centralni bance.

PRILOHA

Plén

Nize je popsdn mozny sled krokd, pfiemz tyto kroky nemusi po sobé ndsledovat v uvedeném poradi, nejsou nutné
kumulativn{ ani se nemusi vzdjemné vylucovat.

Krok & 1 - Okamzitd opatfeni pro pfekondni krize

1. Zfizeni docasného evropského fondu pro umofeni dluhu, jenz umozni snizit dluh na udrZzitelnou miru pfi
rozumné tirokové sazbé

Komise navrhuje okamzité ziidit docasny evropsky fond pro umoteni dluhu fungujici podle téchto zdsad:

— dluzné c&astky piekracujici maastrichtskou referen¢ni hodnotu 60 % HDP budou béhem pétileté zavadéci faze
jednordzové pievedeny do spole¢ného fondu podléhajiciho spole¢né a nerozdilné odpovédnosti; k tomuto pfenosu by
mélo zacit dochdzet postupng, pricemz na zacdtku by se mélo prevést pouze 10 % dluhu pfekracujiciho maastrichtskou
referencni hodnotu 60 % HDP; dalsi pfevody by mély probihat postupné;
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— Ucast ¢lenskych statd bez dplného programu fiskdlnich dprav bude omezena; ¢lenské stity budou do systémy postupné
vstupovat az uspé$né dokonéi program fiskdlnich Gprav; je nutné faddné posoudit moznost pfechodného obdobi
pro Gcast ¢clenskych sttt uplatiujicich programy fiskalnich dprav;

— Clenské staty budou povinny prevedeny dluh samostatné umofit standardné do 25 let;

— budou uplatilovany piisné podminky, které by mohly mit formu i) poskytnuti kolaterald; ii) zdvazku k provedeni plant
fiskdlni konsolidace a strukturdlnich reforem;

— budou uplatilovdna numerickd fiskdlni pravidla posileného systému fizeni EMU s cilem omezit dluhy, za které nese
odpovédnost vyluéné zacastnény clensky stdt, nejvyse na 60 % HDP;

— bude posilena koordinace diky uplatiiovani nového rdmce spravy ekonomickych zdlezitosti spolu s posilenou strategii
EU 2020 a zdvazného programu strukturdlnich reforem, jejichZ plnéni bude sledovat Komise;

— budou vytvofeny transparentni a predvidatelné postupy pro vystoupeni ¢clenskych stdtt z fondu; vzhledem k tomu, ze
by se mélo podporovat jejich setrvani ve fondu, mélo by byt vystoupeni z néj spojeno se znaénymi naklady; nedodrzeni
zdvazka v zavadéci fazi by mélo vést k okamzitému ukonceni této faze a nedodrzeni zdvazkt kdykoli pozdéji by mélo
vést k propadnuti kolaterdld ulozenych ve fondu.

2. Zavedeni kritkodobych dluhopisii (eurobills) na ochranu ¢lenskych statii pfed pfevisem poptivky po likvidité
Komise navrhuje okamzité ziidit systém emise spole¢nych kratkodobych dluhopist fungujici podle téchto zdsad:

— bude zfizena agentura pro emisi evropskych kratkodobych dluhopist nebo se vyuzije jiz existujici subjekt, do néhoz se
zapoji vSechny clenské stity eurozény bez dplného programu fiskdlnich dprav; ¢lenské stity budou do systému
postupné vstupovat az Uspésné dokonéi program fiskdlnich tprav;

— clenské staty, které neplni pravidla stanovend v Paktu o stabilité a ristu, budou pfipadné muset platit sank¢ni tirokovou
sazbu;

— bude stanovena maximélni doba splatnosti evropskych kritkodobych dluhopisti (ve vysi nejvyse 10 % HDP), coz
umozni soustavné sledovdni a obnovovdni zdruk diky krdtkodobé splatnosti;

— evropské kratkodobé dluhopisy nahradi vSechny kratkodobé dluhopisy emitované clenskymi stity, které v dusledku
toho ponesou vylu¢nou odpovédnost za emise vlastnich dluhopisti s delsi splatnosti, které by se mély byt sledovany
a omezeny podle potieb dané zemé, jeji fiskdlni situace a poméru dluhu k HDP;

— budou pfijata opatieni zaméfend na koordinaci emise stitnich dluhopisti, na néz se nevztahuje rdmec spole¢né
odpovédnosti za dluhy;

— bude zajisténa Gcast vnitrostatnich parlamentti v souladu s tGstavnimi pravidly danych ¢lenskych statd;

Komise by méla zohlednit zavéry zpravy Van Rompuye o skute¢né hospodaiské a ménové unii.

Krok & 2 — Ciste¢né vydavani spoleénych dluhopists — Zavedeni modrych dluhopisii: u dluhu do 60 % HDP
mohou byt do vyse ro¢niho stropu emitoviny dluhopisy beze zmény Smlouvy

Komise prozkoumd moznost zfizeni systému pfidélovani se stropem pro emise spole¢nych dluhopist na dluhy pod 60 %
HDP, jehoz ochranné prvky zajistuji vnitrostatni dluhové brzdy nebo jiné vhodné mechanismy pro zamezeni moralnimu
hazardu na zdkladé nize uvedenych zdsad, a své zavéry sdéli Evropskému parlamentu:

— Ucast je omezena na Clenské stdty, které dodrzuji Pakt o stabilité a ristu a Smlouvu o stabilité, koordinaci a spravé
v hospodéfské a ménové unii pfevedené do prava Unie v souladu s jejim ¢ldnkem 16 a nepodléhaji plnému programu
fiskdlnich dprav;
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— emise dluhopist se spole¢nou a sdilenou odpovédnosti je omezena vyhradné na objem dluhu niZ$i nez 60 % HDP,
nebot zicastnénym clenskym stittim je zakdzdno vydavat prednostni dluhopisy jinou formou nez spolecnou emisi;

o«

— kone¢né rozhodnuti o pfidéleni ,modrych dluhopisi“ a odpovidajicich zdruk musi byt pfijato vnitrostatnimi
parlamenty vSech ztcastnénych zem;

— po zicastnénych clenskych stitech se pozaduje, aby poskytly kolaterdly;

— navrhne se mechanismus piidélovych stropt, ktery zohledni dodrzovéni fiskalni kdzné, hospodaisky cyklus a vyvoj
spreadt v minulosti a bude vazen podle pozadavkt na pij¢ovani.

Krok & 3 - Spolecnd emise veskerych stitnich dluhopistt se zménou Smlouvy

Na zdkladé prace vyboru a po veskerych pifpadnych zméndch pravniho rdimce EU, pfipadné v¢etné zmény Smlouvy a zmén
ustav clenskych statti, predlozi Komise ndvrh na zfizen{ systému spole¢né emise dluhopisti v souladu s témito zdsadami:

— Gcast je omezena na Clenské staty, které spliuji podminky stanovené v druhé fazi;
— zF{di se evropskd dluhové agentura, kterd bude vydédvat dluhopisy;

— vytvoi{ se odpovidajici instituce s demokratickou legitimitou, kterd by byla mimo jiné povéfena dohledem nad
vnitrostatnimi fiskalnimi politikami a jejich koordinaci, programem konkurenceschopnosti a vnéjsim zastupovanim
euroz6ny v mezindrodnich finan¢nich institucich.

Krok ¢. 4 - Spolend emise skuteénych evropskych dluhopisit spolu s navySenim evropského rozpoctu
a zménou Smlouvy

Az Komise pfipravi vSechny nezbytné zmény pravniho rdmce EU, piipadné prévniho rdmce eurozény, piedlozi navrhy
mozné emise dluhopisti na financovéni investic EU do vefejnych statk EU (napf. infrastruktury, vyzkumu a vyvoje atd.),
které umozni vyrovnat se s otfesy, kterymi prochdzeji jednotlivé zemé tim, Ze poskytne ur¢itou absorpéni kapacitu na
ustfedni Grovni s cilem usnadnit strukturdlni reformy, které zvysuji konkurenceschopnost a riistovy potencidl v souvislosti
s integrovanym rdmcem hospodatskych politik.
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P7 TA(2013)0022
Irdk

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi EU a Irdkem
(2012/2850(RSP))

(2015/C 440/12)

Evropsky parlament,

— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Irdckou
republikou na strané druhé (*),

— s ohledem na ¢tvrtou Zenevskou imluvu o ochrané civilnich osob za vélky ze dne 12. srpna 1949 a na jeji dodatkové
protokoly I a II,

— s ohledem na rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 1325 (2000) ze dne 31. fjna 2000 o Zendch, miru a bezpecnosti,

— s ohledem na zmény statutu Mezindrodniho trestniho soudu, které byly pfijaty dne 11. ¢ervna 2010 na hodnotici
konferenci v Kampale a které obsahuji definici ,zlo¢inu agrese®;

— s ohledem na evropskou bezpecnostni strategii ze dne 12. prosince 2003 nazvanou ,Bezpecnd Evropa v lepsim svété”,
— s ohledem na Evropsky konsensus o rozvoji ze dne 22. listopadu 2005,

— s ohledem na spole¢nou akci Rady 2005/190/SZBP ze dne 7. bfezna 2005 o integrované misi Evropské unie na
podporu pravniho statu v Iraku, EUJUST LEX, pfijatou v rdmci evropské bezpe¢nostni a obranné politiky (EBOP), a na

VVVVV

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 7. ¢ervna 2006 nazvané ,Doporuceni pro obnovenou angazovanost Evropské unie
v Irdku* (COM(2006)0283),

— s ohledem na své usneseni ze dne 1. ¢ervna 2006 o situaci Zen v ozbrojenych konfliktech a jejich tloze pii rekonstrukei
a v demokratickém procesu v zemich po ukonéeni konflikti (%),

— s ohledem na mezindrodni dohodu s Irdkem uzavienou v egyptském Sarm as-Sajchu dne 3. kvétna 2007,

— s ohledem na své doporuceni Radé ze dne 13. bfezna 2008 o tloze Evropské unie v Irdku (*) a na své usnesenf ze dne
25. listopadu 2010 o Irdku: trest smrti (pfedevsim piipad Tédrika Azize) a Gtoky proti kiestanskym komunitdm (*),

— s ohledem na zévéry Rady ze dne 22. listopadu 2010,

— s ohledem na rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 1956 (2010), ¢. 1957 (2010) a ¢. 1958 (2010) ze dne 15. prosince
2010,

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. ledna 2011 o situaci kfestant v souvislosti se svobodou ndbozenského
vyznani (%),

UF. vést. L 204, 31.7.2012, s. 20.
UK. vést. C 298 E, 8.12.2006, s. 287.
Jf. vést. C 66 E, 20.3.2009, s. 75.
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— s ohledem na spole¢ny strategicky dokument Evropské komise o Irdku (2011-2013),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze se od roku 2005 v Irdcké republice konaly troji volby za tcasti vice stran, v referendu byla pfijata
tstava, byl vytvofen zdklad federdlniho stitu a byly vyvijeny snahy o vybudovani demokratickych orgdnti a o dosazeni
obnovy a normalizace;

B. vzhledem k tomu, ze Evropu a Irdk spojuji tisice let vzdjemnych kulturnich vlivii a spole¢né historie;

C. vzhledem k tomu, Ze dne 21. prosince 2010 se vSechny irdcké politické sily dohodly na vzniku vlady ndrodniho
partnerstvi v souladu s vili irdckého lidu vyjadienou ve volbach konanych dne 7. bfezna 2010; vzhledem k tomu, Ze
tato dohoda dosud nebyla ze strany irdcké vlady provedena; vzhledem k tomu, Ze neprovedeni této dohody piispivé ke
kiehkosti a roztfisténosti Irdku;

D. vzhledem k tomu, Ze Irdk je jiz dlouhou dobu domovem rtiznych naboZzenskych skupin véetné sunnitskych a sfitskych
muslimd, kfestand, zidd, mandejcti a jezida a Ze vyznamné misto v Irdku zastdvé také nesektiskd, sekuldrni stfedni
tiida;

E. vzhledem k tomu, Ze v roce 2003 Zilo v Irdku 800 000 ob¢ant: kiestanského vyznani (Chaldejci, syrsti kiestané a dals
kiestanské mensiny) a Ze se jednd o pavodni skupinu obyvatel sidlici zde odeddvna, kterd v soucasnosti ¢eli vaznému
nebezpedi prondsledovani a vyhnanstvi; vzhledem k tomu, Ze statisice kiestant utekly pted ndsilim, jehoz jsou nadéle
terCem, bud’ tim, Ze opustily zemi, nebo tim, Ze byly pfesidleny uvnitf sttu;

F. vzhledem k tomu, Ze mistni volby jsou napldnovdny na rok 2013 a parlamentni volby na rok 2014;

G. vzhledem k tomu, Ze navzdory celosvétovému trendu sméfujicimu ke zru$eni trestu smrti pocet poprav v Irdku roste;
vzhledem k tomu, Ze mimo jiné vysoka komisatka OSN pro lidskd prava Navi Pillayova vyjadiuje vazné znepokojeni
nad tim, Ze procesy, které kondf trestem smrti, nejsou v souladu s mezinarodnimi zdrukami spravedlivého procesu, a to
také co se tyce problémdi, jako je nedostate¢nd transparentnost soudniho fizeni, a piipadd, kdy ,dozndni“ byla ziskdna
na zakladé muceni nebo jinych forem tyrdni obzalovanych; vzhledem k tomu, Ze trest smrti je krutou a nehumdann{
formou trestu a Ze politicky dialog s irdckymi orgdny o zruseni trestu smrti by mél byt naprostou prioritou;

H. vzhledem k tomu, Ze krize v Syrii nové spustila znacny piiliv uprchlik a navrétilcti do Irdku, ktefi nyni Celi velké
osobni a hospodafské nejistoté a nachdzeji se ve velmi zranitelné situaci;

. vzhledem k tomu, Ze je dilezité zajistit, aby delegace EU v Bagdddu méla potiebné financovéni a zdroje, a mohla tak
fddné fungovat a plnit vyznamnou dlohu pfi napomahdni demokratickému procesu, pii podporovani pravniho stitu
a lidskych prav a pfi poskytovani pomoci irdckym orgdntim a obyvatelstvu v procesu obnovy, stabilizace a normalizace,
a vzhledem k tomu, Ze samostatny tifad v Arbilu by mohl vyznamné zvysit operativni t¢innost delegace EU v Bagdadu;

J. vzhledem k tomu, Ze Irdk dokdzal obnovit svoji produktivitu, co se tyce ropy, téméf na plnou kapacitu; vzhledem
k tomu, Ze vSak irdcky stdt nadile Celi potizim pi poskytovani zdkladnich sluzeb, vCetné pravidelnych dodévek
elektfiny v letnim obdobi, pFisunu ¢isté vody a poskytovani obstojné zdravotni péce; vzhledem k tomu, Ze co se tyce
vyuzivani irdckych zdroji ropy, bude za tcelem podporovani procesu socidlniho zaclenovani a socidlniho zabezpeceni
zapotiebi odbornd pomoc, pravni stat a plné provadéni mezindrodnich norem pro smlouvy a zadavani vefejnych
zakazek;

K. vzhledem k tomu, Ze nezaméstnanost mladych muza dosahuje téméf 30 %, coz usnadiiuje jejich nabor do zlo¢ineckych
gangti a ozbrojenych frakci; vzhledem k tomu, Ze boj proti korupci by mél i nadale byt klicovym cilem irdckych organt;
vzhledem k tomu, Ze by EU méla ucinit vSe, co je v jeji moci, aby vytvofila silné pobidky pro to, aby evropské
spole¢nosti podporovaly protikorupéni opatieni v Irdku; vzhledem k tomu, Ze by irdcké organy mély pouzivat pifjmy
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z ropy jako ndstroj a prilezitost pro udrzitelnou socidlni a hospodaiskou obnovu piinosnou pro celou irdckou
spole¢nost a Ze by mély podporovat proces demokratickych reforem;

L. vzhledem k tomu, Ze po stazeni americkych ozbrojenych sil z Irdku, k némuz doslo na konci roku 2011, maji zdsadni
tlohu pii zajistovani stability a dlouhodobého udrzitelného rozvoje této zemé irdcké bezpecnostni jednotky;

M. vzhledem k tomu, Ze podle Ufadu vysokého komisaie OSN pro uprchliky bylo dosud presidleno uvnité zemé
1500 000 Irdcand, z nichz 500 000 je bez piistiesi, a 230 000 osob hledd ttocisté v sousednich zemich, pfedevsim
v Syrii a v Jorddnsku;

N. vzhledem k tomu, Ze irdcky Kurdistdn je oblasti Irdku, v niZ je zajistén relativni mir a stabilita a v niZ jsou na vzestupu
mezindrodni rozvojova spoluprice a soukromé investice;

O. vzhledem k tomu, Ze i pfes vyrazné zlepSeni bezpecnostni situace je stdvajici mira bombardovani a stiflen{ stale vysoka
a k nésili dochdzi kazdy den, coz v mnoha Ird¢anech vzbuzuje pocit nejistoty z budoucnosti a znemoziuje prosazovani
hospodaiské a socidlni integrace irdckého obyvatelstva jako celku;

P. vzhledem k tomu, Ze by Evropskd unie méla v zdjmu podpory stability v této oblasti pfevzit ¢dst odpovédnosti za
budovani nového, demokratického Irdku, a vzhledem k tomu, Ze politika EU vici Irdku by méla odrdzet $irsi kontext
strategického partnerstvi Unie se zemémi jizniho sousedstvi a Blizkého vychodu;

Q. vzhledem k tomu, Ze hlavni vyzvy v oblasti obnovy a normalizace se tykaji instituciondlni a socidlni roviny, tj. budovani
instituciondlnich a sprévnich kapacit, upevnéni pravniho statu, uplatiovani prava a dodrzovani lidskych prav;

R. vzhledem k tomu, Ze je tieba, aby EU piizptsobila vyuzivani svych zdroji specifickjm vnitinim, regionalnim
a humanitdrnim problémtm, s nimiz se Irdk potykd, a Ze Gcinnost, transparentnost a viditelnost jsou zdkladnimi
pfedpoklady pro vyznamnéjsi tlohu Unie v Irdku;

S. vzhledem k tomu, Ze EU a jeji ¢lenské staty poskytly od roku 2003 na pomoc Irdku vice nez 1 miliardu EUR zejména
prostiednictvim Mezindrodniho fondu na obnovu Irdku (IRFFI), a vzhledem k tomu, Ze EU se piimo tcastnila
posilovani pravniho stitu v zemi od roku 2005 prostiednictvim své mise EUJUST LEX v rdmci EBOP; vzhledem
k tomu, zZe manddt mise EUJUST LEX byl prodlouzen do 31. prosince 2013;

T. vzhledem k tomu, Ze uzavieni dohody o partnerstvi a spolupraci poskytne EU novy smluvni rdmec, na jehoz zakladé
bude moci rozvijet dlouhodobé politické a hospodéiské vztahy s Irdkem a budovat pevné zdklady pro prosazovani
a dodrzovani lidskych prav v této zemi;

U. vzhledem k tomu, Ze Irdk je potencidlné vyznamnym partnerem pro zajiStovani vétsi diversifikace energetickych
zdroju, ¢imZz maze pFispét k zabezpeceni doddvek energie v Evropé;

1. vitd zavér jedndni o dohod€ o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Irdckou republikou, kterd zakladd prvni smluvni
vztahy mezi obéma stranami; vitd skutecnost, ze na zdkladé dohody o partnerstvi a spolupraci byly ziizeny Rada pro
spolupréci, Vybor pro spolupraci a Vybor pro parlamentni spolupraci, a o¢ekava, Ze tato fora poskytnou Cerstvy podnét pro
politické zapojeni Unie v Irdku na nejvys$si drovni, a to prostfednictvim pravidelnych politickych rozhovort a rozvijeni
hospodéiskych vztaht s irdckymi orgdny na co nejvyssi trovni;

2. zastdvd ndzor, Ze politickd a obchodni ustanoveni dohody o partnerstvi a spolupraci vytvareji zaklad pro pravidelny,
uzsi politicky dialog o otdzkdch bilaterdlniho, regiondlniho a svétového vyznamu, pficemz usiluji o zlepSeni pravnich tprav
obchodovani mezi Irdkem a EU prostiednictvim podpory rozvojového a reformniho sili Irdku s cilem napomoci integraci
zemé do svétového hospodafstvi;
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3. podporuje proces pfistoupeni Iraku k Svétové obchodni organizaci a zdtiraziiuje, Ze k tomuto procesu by provadéni
dohody o partnerstvi a spolupraci mohlo vyznamnym zptsobem piispét;

4. zdaraziwuje, Ze ,zdkladni ustanoveni“ dolozky o boji proti $ifeni zbrani hromadného niceni obsazené v dohodé¢
o partnerstvi a spoluprdci vyzyvd strany, aby aktivné usilovaly o jaderné odzbrojeni a plné podpofily plinovanou
konferenci OSN o Blizkém vychodé bez jadernych zbrani;

5. vitd dolozku v dohodé o partnerstvi a spolupraci tykajici se spoluprdce mezi EU a Irdkem ohledné pfistoupeni Irdku
k Rimskému statutu Mezinirodniho trestniho soudu; zddraziuje vyznam maximalni podpory EU v otdzce ratifikace
a pfistoupeni Irdku k Mezindrodnimu trestnimu soudu v co nejkratsi dobé a v otdzce prioritniho provadéni mezinarodnich
norem a nastroji v oblasti lidskych prav; vyzyva clenské staty EU a Irdk, aby ratifikovaly zmény statutu mezindrodniho
trestniho soudu, které byly pfijaty dne 11. ervna 2010; velmi vitd skutecnost, Ze dohoda o partnerstvi a spolupraci
obsahuje dolozku o spoluprici v oblasti podpory a ti¢inné ochrany lidskych prav v Irdku, a upozoriiuje na to, Ze nezdar
Irdku v oblasti ochrany, posileni a dodrzovani lidskych prav by negativné ovlivnilo spolupraci a programy hospodaiského
rozvoje; zdliraziuje vyznam zachovani piisnéjsich podminek vychdzejicich ze zdsady ,vice za vice* a nutnost klast vétsi
dtiraz na vyznam podstatného pokroku ohledné lidskych prav v Irdku; vitd zavazek irdcké vldady podporovat éinny dialog
s obcanskou spole¢nosti a jeji u¢inné zapojen;

6.  zdiraziuje, Ze se politicky dialog mezi EU a irdckymi orgdny musi soustfedit pfedeviim na otdzky dodrzovani
lidskych prév a zdkladnich svobod, at uz celé obcanské spolecnosti ¢i jednotlivcl, zejména pokud jde o neustdld tvrzeni
o porusovani lidskych prav a ochranu prav vSech nédbozenskych a etnickych skupin, a Ze by se tento dialog mél déle
soustedit na posileni demokratickych orgdnt, pravni stat, fddnou spravu véci vefejnych, transparentni rozhodovani,
spravedlivy proces a ndrodni usmifeni; naléhavé zadd irdckou vladu, aby usilovala o ndrodni usmifeni extrémné roztiisténé
spole¢nosti;

7. zdfraznuje, Ze politicky dialog s irdckymi orgdny o zruseni trestu smrti a podpofe zakladnich zdsad Evropské unie je
nutno povazovat za naprostou prioritu; vyzyva irdckou vladu, aby jakozto prvni krok zrusila trest smrti a aby vyhlasila
a okamzité provedla moratorium na popravy;

8.  vitd skute¢nost, Ze na zdkladé dohody o partnerstvi a spolupréci vznikl Vybor pro parlamentni spolupréci, ktery bude
férem, na némz se budou setkdvat a vyménovat si ndzory irdcky a Evropsky parlament, bude informovan o doporuéenich
Rady pro spolupraci a ktery bude vydavat doporuceni pro tuto Radu; podporuje tento vyznamny parlamentni rozmér
a zastdva ndzor, Ze takovyto vybor bude poskytovat cennou piileZitost pro demokraticky dialog a poskytovani podpory
demokracie v Irdku;

9.  znovu opakuje, Ze se zasazuje o rozvoj parlamentni demokracie, a pfipomind, Ze v rdmci svého rozpoctu na rok 2008
pfiSel s iniciativou na podporu ustaveni demokracie ve spolupréci s parlamenty tfetich zemi; znovu opakuje, Ze je pfipraven
aktivné podpofit irdcky zdkonoddrny sbor tim, Ze navrhne iniciativy zaméfené na posileni pravomoci zvolenych irdckych
zdstupcd, aby tak tito zdstupci naplnili svou Gstavni tlohu, a na sdileni zkuSenosti v oblasti G¢inné spravy a koleni
zameéstnanct;

10.  zdiraziuje vyznam vytvafeni podminek nezbytnych pro posileny technicky dialog a spolupraci s Irdkem a neustalé
poskytovani podpory jeho spravé, aby tak mohly byt zavedeny a plné provedeny pfislusné mezinarodni normy pro
smlouvy a zaddvani vefejnych zakdzek a aby mohly byt posileny investi¢ni ptilezitosti;

11.  vyzyvé Irdk, aby co nejdfive ratifikoval Smlouvu o vieobecném zdkazu jadernych zkousek;

12.  viele vitd otevien{ delegace EU v irdckém Bagdddu a jmenovéni vedouciho delegace EU; pfipomind vSak nezbytnost
zajistit pro tuto delegaci patfi¢né vlastni prostory a potiebné lidské a materidlni zdroje, které budou timérné vyjadfené
ambici EU, jiZ je sehravat vyznamnou dlohu pfi pfechodu Irdku k demokracii, a to s ohledem na zajisténi plné funk¢énosti
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této delegace; zduraziiuje, Ze je nezbytné, aby vedouci delegace mohl cestovat v Gplném bezpedi do viech ¢asti zemé s cilem
monitorovat fadné provddéni programt financovanych Evropskou unii, situaci v oblasti lidskych prév a reformni proces;

13.  zdiraziuje, Ze pro budoucnost Irdku je vyznamnd politickd dohoda irdckych predstavitelt ohledné sestaveni vlady
ndrodniho partnerstvi odrdzejici politickou, ndboZenskou a etnickou riznorodost irdcké spole¢nosti a napliujici vili
irdckého lidu vyjadienou v parlamentnich volbach konanych dne 7. bfezna 2010; vyzyva k plnému provadéni této dohody
bez dalsiho odkladu a zada politické sily v Irdku, aby i nadédle napliovaly zdvazek v duchu jednoty procesu budovani silnych
a udrzitelnych demokratickych organt a aby zavedly podminky nezbytné pro svobodné a spravedlivé volby na mistni
a mezindrodni Grovni, které jsou zdsadni pro proces demokratického prechodu; poznamenava, ze provadéni této dohody je
moznd jedinym schiidnym feSenim, co se tyce zahdjeni Gc¢inného procesu ndrodniho usmifeni; znovu opakuje, Ze je
ddlezité jmenovat stilého ministra obrany a stdlého ministra vnitra, aby se predeslo soustfedéni moci a podpofil
demokraticky dialog, dohled, politickd odpovédnost a odpovédnost, pokud jde o politickd rozhodnuti souvisejic
s bezpecnosti;

14.  vyjadfuje znepokojeni nad rostoucim sektdfskym napétim a vdznym nedostatkem divéry mezi irdckou vladou
a opozici, které mohou, pokud nedojde k ndpravé, vést k pokracovani ndsilného konfliktu; vyjadfuje zna¢né znepokojeni
nad moznosti, Ze se konflikt v Syrii pfelije do Irdku, coz by mohlo zvysit sektdiské napéti v této zemi, a vyzyva viechny
Cinitele v Irdku, aby se chovali zodpovédné a ukdznéné, aby se tomuto scénéfi pfedeslo;

15.  vyzyvé irdckou vlddu, aby zajistila, aby zdroje, kterymi zemé disponuje, byly uziviny transparentné a zodpovédné,
k prospéchu vsech Irdcant;

16.  vyzyva Komisi, aby na zdkladé zdsad socidlni odpovédnosti podnikti na mezindrodni tGrovni, v¢etné aktualizace
pokynit OECD z roku 2010 a norem OSN, MOP a EU, vypracovala zdvaznou dolozku o socidlni odpovédnosti podnikd, jez
by se posuzovala na jedné z prvnich schizi Rady pro spoluprici; navrhuje, aby se v zdjmu zajisténi srovnatelnosti
a spravedlnosti v této dolozce sjednotily stavajici normy a koncepce a stanovila opatfeni na provedeni téchto zdsad na
arovni EU, jako jsou pozadavky na sledovani ¢innosti podnikd, jejich deefinych spole¢nosti a dodavatelskych fetézcii a na
uplatnovani nélezité péce;

17.  je v3ak naddle krajné znepokojen pfetrvavajicim ndsilim, jehoZ cilem je civilni obyvatelstvo, zranitelné skupiny
obyvatel a vSechny nabozenské komunity véetné kiestanské mensiny a jez v obyvatelstvu vyvolava hluboky pocit strachu
a nejistoty ohledné jejich budoucnosti i budoucnosti jejich zemé; poznamendvd, Ze v této oblasti doslo k ur¢itému pokroku,
a vyzyva irdcké orgdny, aby v celé zemi nadéle posilovaly bezpecnost a vefejny pofddek a bojovaly proti terorismu
a sektdfskému ndsili; domniva se, Ze prioritou by mélo rovnéz byt ziizeni nového pravniho rdmce, ktery jasné stanovi
povinnosti a mandat bezpe¢nostnich sil a umozni nad nimi patfi¢ny dohled, jak pozaduje Gstava; je pfesvédcen, zZe
zakonoddrny sbor musi hrdt patficnou alohu pfi vytvafeni novych pravnich predpist a vykonavani demokratické kontroly;
vyzyvé irdcké orgdny ke zvySeni Usili v oblasti ochrany kiestanskych mensin a vSech zranitelnych mensin, s cilem
zabezpecit v§em irdckym obcantim pravo svobodné a bezpecné praktikovat svou viru ¢i hldsit se ke svoji identité, a k prijeti
rozhodnéjSich opatieni v boji proti ndsili mezi etniky a mezi stoupenci riznych nédboZenstvi, k ochrané sekuldrniho
obyvatelstva a k maximalni snaze pfivést pachatele ke spravedlnosti v souladu s pravidly pravniho stitu a mezinarodnich
norem; domnivéd se, Ze dohoda o partnerstvi a spoluprdci poskytuje piilezZitost k dalsi podpofe programt vedoucich
k usmifeni a dialogu mezi ndbozenstvimi, ktery je zaméfen na znovuobnoveni smyslu pro soudrznost a partnerstvi v irdcké
spole¢nosti;

18.  upozoriuje na to, Ze je tfeba neodkladné fesit humanitdrni problémy irdckého obyvatelstva; zdiraziiuje, Ze je
nezbytné zajistit, aby byla pfijata koordinovand opatfeni mezi irdckymi orgdny a organizacemi mezindrodni pomoci
pracujicimi v Irdku na podporu zranitelnych skupin, véetné uprchlikti a vysidlenych osob, kterd budou tyto skupiny chrénit
a vytvoif pfiméfené podminky zajistujici jejich bezpe¢nost a distojnost;
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19.  poznamendvé se znepokojenim, Ze podle Utadu vysokého komisate OSN pro uprchliky hledalo od zacitku valky
atocCisté v irackém Kurdistanu 34 000 syrskych uprchlikd, a vyzyva k pomoci irdckym tfadam pii fizeni pfilivu uprchlika
do Irdku, a to zejména tim, Ze uprchlici budou pfijati na irdcké uzemi z humanitdrnich divodd a nasmérovani do
uprchlickych tdbort; rovnéz naléhavé vyzyvd EU, aby pfislibila pomoc irdcké vlddé a prispéla k zajisténi humdannich
podminek pro obyvatele téchto uprchlickych tibor;

20.  vyzyva irdcké orgdny, aby uznaly svij zdvazek a zajistily bezpecnost a humdnni Zivotni podminky pro obyvatele
taborti Asraf a Hurija; Z4dd clenské staty EU, aby dodrzovaly ¢l. 105 odst. 3 pism. b) a ¢l. 105 odst. 4 dohody o partnerstvi
a spolupraci mezi EU a Irdkem a aby ucinily v3e co je v jejich silach, aby bylo umoznéno pfesunuti nebo repatriace obyvatel
tdboru Hurija zaloZené na jednotlivych piipadech a v souladu s jejich vlastni svobodnou vili, aby tak otdzka jejich
piitomnosti na irdckém tzemi byla s kone¢nou platnosti vyfesena;

21.  pozaduje pfezkum ustavy, trestniho zdkoniku a trestniho fadu, aby se zajistilo plné dodrzovani rovnosti mezi muzi
a zenami i plné dodrzovéni prav Zen; znovu zduraznuje klicovou tlohu, kterou mohou hrét Zeny pfi obnovovani struktury
spole¢nosti, a zdaraziuje nutnost jejich plné politické ticasti, a to véetné podileni se na vyvoji ndrodnich strategii, aby tak
bylo vzato v potaz jejich hledisko;

22.  podporuje nevladni organizace v tom, aby pfispély k posileni demokracie a lidskych prav v Irdku prostfednictvim
poskytovani cilené pomoci Zendm, jez jsou obétmi ndsili, nucenych snatkti, zlo¢int ze cti, obchodu s lidmi a mrzaceni
genitalif;

23.  naléhavé z4dd irdcky parlament a irdckou vlddu, aby pfijaly prévni piedpisy zakazujici détskou praci, détskou
prostituci a obchod s détmi a aby zarucily soulad s Umluvami OSN o pravech ditéte;

24.  pozaduje, aby byla vénovdna zvldstni pozornost Gcasti Zen na procesu obnovy po ukonceni konfliktu a na
nejvyssich drovnich politického a hospodéiského Zivota, zejména pak pokud jde o Zeny z mensinovych komunit, které
Casto Celi dvoji diskriminaci, a to na zdkladé pohlavi i na zakladé etnické ¢i ndboZenské identity; vyzyva irdcké organy, aby
piijaly opatfeni nezbytnd pro rozvoj obcanské spolecnosti podporujici zaclenéni, kterd se mize plné tcastnit politického
procesu, a pro podporu nezavislych, pluralitnich a profesiondlnich sdélovacich prostredkd;

25.  vyjadiuje velké znepokojeni nad mnohymi ptipady sebevrazd Zen & vrazd ze cti, k nimz dochdzi v souvislosti
s nucenymi siiatky, a nad dal$imi béznymi pfipady nasili pAichaném na Zendch, jako je mrzaceni Zenskych genitdlii a domdci
nasilf; zdtiraziluje vyznam zavedeni pfiméfeného a Gc¢inného souboru pravnich predpisti, které podporuji a chrani prava
zen a divek a socidlni, kulturni a fyzickou integritu, podporuji plny pfistup k socioekonomické integraci a odstranuji
diskriminaci Zen podle zdkona v souladu s irdckou Ustavou a se zdvazky Irdku v rdmci mezindrodnich smluv v oblasti

lidskych prév;

26.  vitd spolecny strategicky dokument Evropské komise o Irdku (2011-2013), ktery pfedstavuje pfechod k viceletému
planu EU pro rozvojovou spoluprici, jenz byl konzultovin s irdckymi orgdny a koordinovdn s jinymi mezindrodnimi
Ciniteli (Svétovd banka, OSN) pisobicimi v Irdku; poznamendvd, Ze tento novy pfistup je v souladu s hlavnimi pokyny
obsazenymi v doporuceni EP pro Radu ze dne 13. bfezna 2008;

27.  velmi vitd Gspéchy dosazené v rdmci mise EUJUST LEX a provadéni prvnich pilotnich projektd v Irdku v koordinaci
s projektem Evropské komise; naléhavé zadd, aby EU po ukonceni této mise vyuzila veskerych nabytych zkusenost tim, ze
bude vychdzet z evropské bezpe¢nostni a obranné politiky i ndstroji Unie, aby tak mohla nadéle poskytovat praktickou
pomoc za Gcelem posileni irdckych policejnich sil a trestnépravniho systému;

28.  znovu poZaduje, aby byly poskytnuty dikazy o tom, Ze unijni pomoci Irdku je transparentni a ti¢innd, a to v podobé
komplexnich, pravidelnych a transparentnich informaci tykajicich se vlastniho vypldceni unijni pomoci i jejtho uplatnéni,
zejména pokud jde o finanéni prostfedky pfidélované prostiednictvim Mezindrodniho fondu na obnovu Irdku, jehoz
hlavnim poskytovatelem prostredki je pravé EU;
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29.  poznamenavd, Ze ¢innosti EU v rdmci spoluprdce, které byly napldnované v oblasti socidlniho a lidského rozvoje, se
snazi bojovat s chudobou, plnit zdkladni potieby tykajici se zdravi, vzdélani a zaméstnanosti a podporovat zdkladni
svobody pro viechny vcetné nejzranitelngjsich skupin, tj. uprchlikd, vysidlenych osob a vSech ndbozenskych mensin; trvd
na tom, Ze viechny tyto ¢innosti musi byt provadény zpusobem, ktery posiluje kapacity a instituce v souladu se zdsadami
socidlniho zaclenéni, transparentnosti a fadné spravy véci vetejnych;

30.  zdiraziiuje citlivou geopolitickou pozici Irdku, ktery sousedi se Syrii, Irinem, Tureckem, Saudskou Arabif
a Jorddnskem; ocekava, ze Irdk bude v tomto regionu hrat stabilizujici Glohu, zejména s ohledem na probihajici ob¢anskou
valku v Syrii; o¢ekavd, Ze pokud jde o Syrii, Irdk podpoii jeji demokraticky piechod podporujici zaclenén;

31.  vrele vitd neddvné ustaveni irdcké komise pro lidskd prava jako nezavislého orgdnu, ktery muze naplnit prava
zaruCovand irdckou udstavou a hrdt klicovou tlohu pfi ochrané téchto prav; zdaraziiuje vyznam zachovani nezavislosti
tohoto orgdnu na politickém vlivu a poskytovdni pfiméfené, zaji§téné a nezdvislé financni podpory pro jeho ¢innost;
zdiraziiuje nutnost pravidelné, transparentni a pfetrvavajici spoluprace ze strany vladnich orgdnti pfi vySetiovani komise;
vyzyva clenské staty EU, aby podpofily rozvoj komise prostiednictvim technické pomoci, probihajiciho dialogu a sdileni
zkusenosti se snahami v oblasti ochrany lidskych prav;

32.  povétuje svého predsedu, aby toto usneseni piedal piedsedovi Evropské rady, predsedovi Komise, mistopiedsedkyni
Komise, vysoké piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, pfedsediim parlamentil ¢lenskych stata
a vladé a zdkonodarnému sboru Irdcké republiky.

P7_TA(2013)0024

Provadéni dohody IEPA mezi Evropskym spolecenstvim a stity vychodni a jizni Afriky
s ohledem na soucasnou situaci v Zimbabwe

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o provddéni prozatimni dohody o hospodiiském
partnerstvi (IEPA) mezi Evropskym spolecenstvim a stity vychodni a jizni Afriky s ohledem na sou¢asnou situaci
v Zimbabwe (2013/2515(RSP))

(2015/C 440/13)

Evropsky parlament,

— sohledem na Prozatimni dohodu o hospodaiském partnerstvi mezi Madagaskarem, Mauriciem, Seychelami a Zimbabwe
na jedné strané a Evropskym spolecenstvim na strané druhé, kterd je prozatimné provadéna od 14. kvétna 2012,

— s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomoiskych stitd (AKT) na jedné
strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stty na strané druhé, podepsanou v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000
(dohoda z Cotonou),

— s ohledem na Vseobecnou dohodu o clech a obchodu (GATT), a ptredevsim na ¢lanek XXIV této dohody,

zv7

— s ohledem na Deklaraci tisicileti Organizace spojenych ndrodd ze dne 8. zai{ 2000, v niZ jsou stanoveny rozvojové cile
tisiciletd,
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— s ohledem na usneseni ze dne 25. bfezna 2009 o prozatimni dohod¢, kterou se stanovi rdmec pro dohodu
o hospodaiském partnerstvi mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a stity vychodni
a jizni Afriky na strané druhé ('),

— s ohledem na komuniké z mimofddného summitu Jihoafrického spolecenstvi pro rozvoj ze dne 1. Cervna 2012,

— s ohledem na zdvéry Rady ohledné Zimbabwe ze dne 23. Cervence 2012 a na provadéci rozhodnuti Rady 2012124/
SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i Zimbabwe (),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho Fadu

A. vzhledem k tomu, Ze kapitola dohody z Cotonou tykajici se spoluprace, na jejimz zdkladé EU nerecipro¢né poskytovala
pfednostni pfistup na svijj trh zemim AKT, pozbyla platnosti dne 31. prosince 2007, jelikoz tato situace byla v rozporu
s pravidly WTO;

B. vzhledem k tomu, Ze dohody o hospodatském partnerstvi (EPA) jsou slucitelné s dohodami WTO a jejich cilem posilit
regiondlni integraci prostfednictvim rozvoje obchodu, udrzitelného riistu a zmirnéni chudoby a zdroven podpofit
postupné zacletiovani ekonomik zemi AKT do svétového hospodaistvi;

C. vzhledem k tomu, ze Madagaskar, Mauritius, Seychely a Zimbabwe jsou smluvnimi stranami dohody z Cotonou;
vzhledem k tomu, ze dodrzovani lidskych prav je zdkladnim prvkem dohody o rozvoji a spolupraci mezi EU a zemémi
AKT;

D. vzhledem k tomu, Ze prozatimni dohody o hospoddfském partnerstvi (IEPA) lze povazovat za prvni krok v procesu
k plnohodnotnym dohoddm o hospodafském partnerstvi (EPA), jelikoz nezahrnuji pouze pravidla obchodu se zbozim,
ale také kapitoly tykajici se pravidel vzniku a ochrany teprve se rozvijejicich odvétvi;

E. vzhledem k tomu, Ze ustanoveni o fadné spravé, transparentnosti politickych afadt a lidskych pravech v souladu
s ¢lankem 8, ¢l. 11 odst. b a ¢lanky 96 a 97 dohody z Cotonou je tfeba povazovat za soucast této [EPA mezi Evropskym
spolecenstvim na strané jedné a Seychelami, Madagaskarem, Mauriciem a Zimbabwe na strané druhé;

F. vzhledem k tomu, Ze ackoli stav dodrzovani lidskych prdv a zdsad demokracie zaznamenal v Zimbabwe zjevné zlepsent,
budouci spoluprdce mezi Unif a Zimbabwe zistdvd i naddle v mnoha ohledech problematickd, zejména pokud jde
o dasledné dodrzovani vSeobecné politické dohody a ukonceni vSech forem prondsledovani a poruovani lidskych prav;

G. vzhledem k tomu, Ze obnovené zimbabwské hospodafstvi je stile kiehké a nékteré vladni politiky predstavuji hrozbu
pro budouci hospodaiské vztahy mezi Unii a Zimbabwe;

H. vzhledem k tomu, Ze Zimbabwe porusuje o¢ividnym zptsobem mezinarodni dohody a své vnitrostatni zakony tim, Ze
i nadale povoluje nezakonny prodej slonoviny;

1. zddraznuje, Ze EU musi propagovat spravedlivy obchod mezi EU a rozvojovymi zemémi zaloZeny na tplném
dodrzovani a zaruceni pracovnich norem a pracovnich podminek MOP a musi zajistit uplatiiovani co nejvyssi drovné
norem v socialni oblasti a v oblasti Zivotniho prostfedi; domnivé se, Ze tento piistup zahrnuje platbu spravedlivych cen za
zdroje a zemédélské produkty z rozvojovych zems;

2. poukazuje na to, Ze prozatimni uplatiiovani IEPA je dalezitym krokem k posileni partnerstvi mezi EU a ¢tyfmi
zicastnénymi africkymi zemémi na stabilnim pravnim zdklad¢; zdtraznuje vyznam pokracujicich jedndni v zdjmu dosazeni
plnohodnotné dohody, jejimz cilem budou rozsahlejsi oteviené a spravedlivé obchodni vztahy, investice a regiondlni
integrace;

() Uk vést. C 117 E, 6.5.2010, s. 129.
() Uk vést. L 54, 28.2.2012, s. 20.
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3. domnivé se, Ze vstupem zakona o komisi pro lidskd préva v Zimbabwe v platnost u¢inila vlada spravny krok ke
zlepSeni situace v oblasti lidskych prav v této zemi a Ze tak dojde k posunu v rdmci sjednaného planu na uspofddani
pokojnych a vérohodnych voleb;

4. vyzyva Komisi, aby zintenzivnila sva jednani se sedmi zbyvajicimi zemémi regionu a aby byl jeji postup v zdjmu
rozvoje a v souladu jak se strategickymi cili a prioritami tohoto regionu a jeho zemi, tak s pravidly WTO;

5. vyjadfuje v3ak své znepokojeni nad pokracujicim porusovanim lidskych prav a zdkladnich svobod v Zimbabwe, které
zpochybnuje zdvazky, jez zimbabwskd vldda ndrodni jednoty pfijala v poslednich letech, zejména nad piipady neddvnych
zdkrokd proti obhdjctim lidskych prav, novindiim a prislusnikiim obcanské spole¢nosti v Zimbabwe; vyzyva zimbabwskou
vladu, aby udinila veskerd nutnd opatfeni pro zajisténi toho, aby nikdo nebyl kvili svym ndzortim ohledné lidskych prav
obtézovan ani zastra§ovan;

6.  odsuzuje skute¢nost, Ze IEPA neobsahuje dtiraznou dolozku o lidskych prévech, a opakuje svou vyzvu, aby obchodni
dohody uzavirané EU obsahovaly zdvazné dolozky o lidskych pravech; vyjadiuje své politovani nad tim, ze do dohody
nebyla zaclenéna kapitola o udrzitelném rozvoji ani pozadavky na dodrzovdni mezindrodnich norem v oblasti prace
a zivotniho prostiedi.

7. zdiraziuje, Ze svoboda shromazdovani, sdruzovani a projevu je zdkladnim prvkem demokracie, k jejimuz budovani
se Zimbabwe v rdmci vSeobecné politické dohody zavézalo; poukazuje na stdvajici postup souhlasu a zdiraznuje, Ze
ratifikace IEPA s Evropskou unif je dal3i pfilezitosti zopakovat, Ze je nutné tyto zdvazky a povinnosti dtisledné dodrzovat;

8.  zduraziuje, Ze za stavajicich okolnosti by rozvojovd spoluprice s EU (podle ¢linku 96 dohody z Cotonou) méla
ziistat pozastavena, nicméné vyzdvihuje skutecnost, Ze EU je i naddle odhodlana podporovat mistni obyvatelstvo;

9.  podporuje cilend opatieni, kterd EU v soucasnosti uplatiiuje a kterd jsou reakci na politickou a lidsko-pravni situaci
v Zimbabwe, tj. opatfeni, kterd EU ddvaji moznost diky kazdoro¢nim rozhodnutim udrZzovat nad vyznamnymi cleny
zimbabwské vlady staly dohled; zdiraziuje také, ze IEPA nebude mit na tato opatfeni vliv;

10.  vyzyvd zimbabwskou vlddu, aby ucinila nezbytné kroky, vcetné znovunastoleni pravniho stitu, demokracie
a dodrzovani lidskych prév, a zejména se zasadila o mirové a vérohodné dstavni referendum a volebni pfipravy, které
odpovidaji uzndvanym mezindrodnim normdm, coZ umozni pozastavit cilend opatfent;

11.  potvrzuje, Ze je piipraven pouzit viech dostupnych néstrojti, pokud by doslo k vyraznému zhor3eni situace v oblasti

24

lidskych prév, a to véetné pouziti ustanoveni ¢lanku 65 dohody (tzv. ,dolozky o neplnéni®),

12.  vyzyvé delegaci EU v Harare, aby i naddle nabizela svou pomoc zimbabwské vlddé ndrodni jednoty s cilem zvysit
miru dodrzovani lidskych prév s ohledem na pokojné a vérohodné volby v souladu s normami, jejichz respektovani by EU
ocekavala od kteréhokoli ze svych obchodnich partnert;

13.  vyzyvé zimbabwskou vlddu, aby vymahala identifikaci a trestni stthdni osob zapojenych do nezdkonného vyvozu
a obchodovani se slonovinou a aby pracovala na zvyseni transparentnosti v zimbabwském tézebnim pramyslu s cilem
zajistit, aby bohatstvi ziskané zdkonnym vyuzivanim pfirodnich zdrojii této zemé bylo nélezité zdokumentovano a bylo ku
prospéchu viech obyvatel Zimbabwe;

14.  povétuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Komisi, Rad¢, mistopfedsedkyni Komise, vysoké pfedstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vldddm a parlamentim ¢lenskych statdi, Evropské sluzbé pro vnéjsi
¢innost, vladé a parlamentu Zimbabwe a vldddm statd Jihoafrického spolecenstvi pro rozvoj.
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P7 TA(2013)0026
Modernizace stitni podpory

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o modernizaci stitni podpory (2012/2920(RSP))
(2015/C 440/14)

Evropsky parlament
— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (SFEU) a zejména na clanek 109 této smlouvy,

— s ohledem na ndvrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizen{ Rady (ES) ¢. 659/1999, kterym se stanovi provadéci pravidla
k ¢lanku 93 Smlouvy o ES, pfedlozeny Komisi (COM(2012)0725),

— s ohledem na navrh nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢linkt
92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi na urcité kategorie horizontdlni stitni podpory a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. f{jna 2007 o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich po
zeleznici a silnici predlozeny Komisi (COM(2012)0730),

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Modernizace stitni podpory v EU“ (COM(2012)0209),

— s ohledem na stanovisko Vyboru regiont pfijaté na jeho 98. plenarnim zaseddni, které se konalo dne 29. listopadu
2012,

— s ohledem na zvlastni zprdvu Evropského tcetniho dvora ¢. 15/2011 ,Zajistuji postupy Komise tcelné fizeni kontroly
statni podpory?”,

— s ohledem na rémcovou dohodu ze dne 20. fijna 2010 o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi (')
(dale jen ,rdmcovéd dohoda“) a zejména na bod 15 této dohody,

— s ohledem na otdzku pfedlozenou Komisi o modernizaci stitni podpory (0-000213/2012 — B7-0102/2013),
— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Komise pfedlozila ndvrhy dvou nafizeni, kterymi se provddi program modernizace stitni podpory
a jejichz pravnim zdkladem je cldnek 109 SFEU; vzhledem k tomu, Ze tento prdvni zaklad stanovi pouze konzultaci
s Parlamentem, nikoli postup spolurozhodovan;

B. vzhledem k tomu, Ze cilem ndvrha je soustfedit zdroje na posuzovani vdznéjsich ptipadi podpory a nezabyvat se

wexs

Y

Parlament na tyto texty demokraticky dohliZel;

D. vzhledem k tomu, Ze Parlament by mél byt zapojen do piipravy podobnych ndvrhd, jak stanovi bod 15 rdmcové
dohody mezi Parlamentem a Komisi;

1. vitd sdéleni Komise o modernizaci stitni podpory a nové ndvrhy nafizeni, které Komise pfedlozila; vyzyvd nicméné
Komisi, aby zajistila, aby podpora hospodéiského riistu, kterd je jednim z celkovych cili této reformy, opét nevedla ke
zvySovani vefejného dluhu;

() U vést. L 304, 20.11.2010, s. 47.
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2. zdiraziuje, Ze je tfeba, aby statni podpora byla nizsi, ale 1épe zaméfend, aby kladla mensi ndroky na vefejné vydaje
a nenaru$ovala hospodaiskou soutéz a aby podporovala ptechod ke znalostni spole¢nosti;

3. zdlraziuje, Ze stitni podpora musi byt koncipovdna tak, aby podporovala vlastni rozvoj sluzeb, znalosti
a infrastruktury, nikoli konkrétni spole¢nosti;

4. zduraziuje skutecnost, Ze primérni dlohou kontroly stitni podpory je zajistit spravedlivé podminky na vnitfnim trhu;
vitd balicek opatfeni zaméfeny na modernizaci statni podpory, ktery je zakladnim kamenem probihajici modernizace
politiky v oblasti hospodaiské soutéze; vyzyva k véasnému provadéni téchto reformnich opattent;

5. uznava ulohu statni podpory pii feseni krize prostiednictvim zvlastniho krizového rezimu; uznavé rovnéz, ze fadné
vyuzivani a kontrola stdtni podpory budou hrdt vyznamnou tlohu pfi plnéni cili ristové strategie EU 2020;

6.  zduraziuje, Ze politika v oblasti hospodaiské soutéze musi umoznovat poskytovani vhodné sttni podpory pro
ekologizaci hospodéistvi, zejména pro obnovitelné zdroje energie a energetickou déinnost, a Ze nové pokyny by mély
vychdzet z tohoto predpokladuy;

7. sdili nazor Komise, Ze postupy udélovani stitni podpory musi byt rychlejsi, aby umoznovaly soustiedit se vice na
slozité ptipady, které maji zdvazné dopady na hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu; bere na védomi navrh Komise na
zvyseni jejich pravomoci pfi rozhodovani o postupu vyfizovani stiznosti; vyzyvd Komisi, aby v této souvislosti stanovila
podrobna kritéria pro rozliSovani mezi dilezitymi a méné dilezitymi pipady; poukazuje na to, Ze vhodnym FeSenim by

bylo zvyseni praha pro nafizeni o stitni podpofe de minimis a rozsifeni horizontélnich kategorii ve zmocriujicim nafizen{
a v obecném natizeni o blokovych vyjimkach;

8.  konstatuje, Ze tyto cile byly stanoveny v minulosti jiZz mnohokrit a byly zdkladem pro minulé revize prévnich
piedpisti tykajicich se stdtni podpory, ale nebylo jich zfejmé plné dosazeno, kdyz jsou nyni nutné tyto nové navrhy;

9.  vyjadfuje nadgji, Ze tentokrdt ndvrhy umozni dosdhnout stanovenych cilti a nebudou stézovatele odrazovat od toho,
aby Komisi upozoriiovali na zdvazné piipady naruseni hospodéiské soutéze;

10.  bere na védomi obecny timysl Komise osvobodit od oznamovaci povinnosti vice kategorif; bere na védomi zejména
skutecnost, ze podle ndvrhu Komise by se na podpory v oblasti kultury a piirodnich katastrof vztahovalo zmocnujici
nafizeni; zdaraziiuje nicméné, Ze clenské staty budou muset zajistit ex ante soulad s pravidly pro poskytovani statni
podpory u podpor de minimis a rezimt blokovych vyjimek, aby byla zachovina dostatend tdroven kontroly, zatimco
Komise bude v téchto piipadech naddle vykondvat kontrolu ex post; zdiraziuje, Ze to nesmi vést ke zvySovdni stitni
podpory; vyzyva Komisi, aby zajistila dlouhodobé snizovéni stitni podpory;

11.  zdiraziuje skutecnost, Ze Komise musi zajistit lepsi komunikaci s ¢lenskymi stity, pokud jde o kvalitu a v¢asné
podavani informaci a ptipravu ozndmeni; zdiraziuje, Ze G¢inné vnitrostatni systémy musi zajistovat, aby statni podpory
vynaté z oznamovaci povinnosti ex ante byly v souladu s pravnimi pfedpisy EU;

12.  konstatuje, Ze podstatné informace tykajici se pipaddi kontroly stitni podpory dosud poskytovaly vyluéné clenské
staty; 7add Komisi, aby posoudila, zda bude v budoucnu potiebovat dalii lidské zdroje pro rozsiteni svych ndstroji pro
sdilen{ informaci a pro ziskavani pfimych informaci od acastniki trhu;

13.  je hluboce znepokojen zjisténim Ucetniho dvora, Ze Komise se nepokousi systematicky zjistovat neoznamend
opatieni podpory nebo komplexné hodnotit dopad jeji kontroly poskytované statni podpory; pozaduje dalsi objasnéni,
pokud jde o 40 % piipadt poskytnuté stitni podpory v ramci nafizeni o blokovych vyjimkéch, u nichZ se mohou projevit
problémy; zduraziuje, Ze z této situace vyplyvaji zvldstn{ obtiZe pro nové Gcastniky trhu a pro malé a stfedni podniky,
stejné jako naruseni hospodéiské soutéze;
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14.  vyzyvé naléhavé Komisi, aby v souvislosti s modernizaci statni podpory fesila vyse zminéné otdzky a aby zajistila,
aby ptipadné oslabeni kontroly ozndmeni provadéné ex ante vyvazovala G¢innd a dislednd kontrola ex post provadénd
jménem Komise, aby se zajistilo fddné dodrzovani pravnich predpist;

15.  vyjadtfuje politovani nad skute¢nosti, ze pravni zdklad novych ndvrha, kterym je ¢lanek 109 SFEU, stanovi pouze
konzultaci s Parlamentem, nikoli spolurozhodovani, jak tomu je v pfipadé jinych oblasti integrace trhu a hospodaiské
regulace po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost;

16.  domniva se, Ze neni mozné tolerovat tento demokraticky deficit v souvislosti s ndvrhy, které se tykaji prostredka
kontroly rozhodnuti a akt celostdtnich a mistnich volenych orgdnii ze strany Komise, zejména pokud jde o sluzby
obecného hospodaiského zdjmu souvisejici se zdkladnimi pravy;

17.  navrhuje, aby byl tento nedostatek vyfesen prostfednictvim interinstituciondlnich dohod a napraven pfi pfisti zméné
Smlouvy;

18.  naléhavé vyzyva Komisi a Radu, aby prozatim co nejvice pfihlizely k pozméniovacim navrhiim, které Parlament
predkladd v rdmci postupu konzultace;

19.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

P7_TA(2013)0027
Nedavné obéti pozirt v textilnich tovirndch, zejména v Bangladési

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o neddvnych obétech pozird v textilnich tovarndch,
zejména v Bangladési (2012/2908(RSP))

(2015/C 440/15)

Evropsky parlament,
— s ohledem na Dohodu o spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim a Bangladésem z roku 2001,

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o lidskych pravech, socidlnich a environmentélnich normach
v mezindrodnich obchodnich dohodich (") a o socidlni odpovédnosti podnikéi v dohodich o mezinirodnim

obchodu (%),

— s ohledem na zprdvu Mezindrodni organizace prace (MOP) nazvanou ,Globalizovani socidlnich prav: Mezindrodn{
organizace prace a dalsi moznosti‘,

— s ohledem na zprdvu MOP nazvanou ,Price na globdlnim Jihu: vyzvy a alternativy pro pracovniky*,
— s ohledem na zpravu MOP nazvanou ,Globalizace, flexibilizace a pracovni podminky v Asii a Tichomofi,
— s ohledem na své usneseni ze dne 9. biezna 2011 o primyslové politice pro éru globalizace (*),

— s ohledem na aktualizované smérnice OECD pro nadndrodni podniky z roku 2011,

() Uk vést. C 99 E, 3.4.2012, s. 31.
() Ut vést. C 99 E, 3.4.2012, s. 101.
() Uk vést. C 199 E, 7.7.2012, s. 131.
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— s ohledem na Umluvu MOP o podpéirném rdmci pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci (2006, C-187) a na Umluvu
o0 bezpecnosti a ochrané zdravi pii praci (1981, C-155), které Bangladés ani Pékistan neratifikoval, a na jejich p¥islusnd
doporuceni (R-197); dile s ohledem na Umluvu o inspekci prace (1947, C-081), jejiz smluvni stranou je jak Bangladés,
tak i Pékistdn, a na doporuceni (R-164) obsazend v této amluvé,

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Obnovend strategie EU pro socidlni odpovédnost podniki na obdobi 2011-
2014 (COM(2011)0681),

— s ohledem na hlavni zdsady OSN tykajici se podnikdni a lidskych prév,
— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho Fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze pii neddvném poziru zdvodu spole¢nosti Tazreen ve ¢tvrti Asulia v Dhace zahynulo dne
24. listopadu 2012 nejméné 112 osob a dalsich 289 zivotd si vyzddal pozar v pakistinském Kardci v zaff 2012;

B. vzhledem k tomu, Ze pfi podobnych nehoddch v celé jizni Asii kazdoro¢né zahynou stovky délnikd, pficemz od roku
2005 zemfelo podle odhadii pouze v Bangladési 600 pracovnikd v odévnim primyslu pii pozdrech v zdvodech, z nichz
mnohym bylo mozné piedejit;

C. vzhledem k tomu, Ze pracovni podminky v textilnich tovdrndch jsou Casto $patné, pracovni prava, jako jsou prava
uzndvand hlavnimi dmluvami MOP, jsou respektovdna jen minimdlné a dodrzovani pozdrni bezpecnosti je Casto
nedostate¢né nebo nulové; vzhledem k tomu, Ze mnoho majitelt téchto tovaren uniklo trestu, a ucinilo proto jen mélo
pro zlepseni pracovnich podminek;

D. vzhledem k tomu, Ze v Bangladési existuje piiblizné 5 000 textilnich tovdren, které zaméstnavaji vice nez 3,5 milionu
osob, pricemz Bangladés je po Ciné druhym nejvétsim vyvozcem konfekénich odévi na svétg;

E. vzhledem k tomu, Ze evropsky trh je nejvétsim dovozcem odévli a textilnich vyrobkt z Bangladése, pficemz pfedni
zdpadni podniky pfizndvaji, Ze maji smluvné zajisténé doddvky odévii od majitelt tovarny Tazreen;

F. vzhledem k tomu, Ze rostouci mzdové néklady v jinych ¢dstech svéta vedly k presunu mélo kvalifikované price ve
vyrobnich zdvodech do Indie, Pikistinu, Kambodze, Vietnamu, a pfedev§im do Bangladése, pro néjz v soucasnosti
odévy piedstavuji 75 % veskerého vyvozu;

G. vzhledem k tomu, Ze je politovanihodné, ze nékteré spolecnosti se zpocitku snazily popfit spolupraci se spolecnosti,
v niz vypukl v Dhice pozdr, a pouze pozdéji pfiznaly, Ze jejich obleceni se vyrdbélo na tomto misté;

H. vzhledem k tomu, Ze v poslednich mésicich dochdzi k vystupnovani napéti mezi bangladésskou vladou a odbordiskymi
aktivisty, pficemz délnici protestuji proti nizkym mzddm a $patnym pracovnim podminkdm;

. vzhledem k tomu, Ze vrazda Aminula Isldima z dubna 2012, ktery kritizoval nebezpecné pracovni podminky
v pramyslovych odévnich zdvodech v Bangladési, stéle nebyla vyfesena;

1. vyjadfuje zdrmutek nad ztrdtou Zivotti pfi neddvnych pozdrech v tovarnach; projevuje svou soustrast rodindm obét{
a zranénym; povazuje pocet délnikd, ktef{ v poslednich letech zahynuli pfi pozdrech tovdren v jizni Asii, za zcela
nepfijatelny;

2. vyzyva vlady Bangladése a Pakistanu, aby pokracovaly v dikladném vySetfovani neddvnych udélosti a piijaly opatient,
kterd by zabranila opakovéni téchto tragédii, véetné toho, zZe by bylo zajisténo dodrzovéni veskerych pravnich predpist
v oblasti bezpec¢nosti a ochrany zdravi pii préci ze strany viech vyrobcil (zejména zdkonik price z roku 2006 v Bangladési)
a byl by vytvofen i¢inny a nezavisly systém inspekei prace a inspekei primyslovych budov;
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3. vitd bangladésskou dohodu tykajici se pozarni bezpecnosti budov, kterd byla uzaviena mezi nékterymi odbory,
nevladnimi organizacemi a nadnarodnimi maloobchodnimi prodejci textilu s cilem zlepsit bezpe¢nostni normy v misté
vyroby, a skutecnost, Ze souhlasily s tim, Ze tato opatfeni uhradi, zejména vytvofenim nezavislého systému inspekeci
a aktivni podporou zfizovani ,vyborti pro bezpecnost a ochranu zdravi®, mezi jejichz ¢leny patif zdstupci pracovniki
v kazdém zdvodé a které jsou ze zdkona povinné, i kdyz Casto nefunguji; vyzyva viechny ptislusné znackové odévni firmy,
aby toto usili podpoiily;

4. naléhavé vyzyva vSechny zainteresované strany k boji proti korupci v dodavatelském fetézci, kterd je patrnd v mnoha
jihoasijskych statech, v¢etné tajnych dohod mezi inspektory bezpecnosti prace a majiteli tovaren; vyzyva k vétsimu tsill
v rdmci boje proti témto praktikdm;

5. ocekavd, Ze se osoby odpovédné za trestuhodnou nedbalost a dalsi trestnou ¢innost v souvislosti s uvedenymi pozary
dostanou pied soud a Ze mistni orgdny a vedeni tovaren budou spolupracovat s cilem zajistit viem obétem neomezeny
piistup k systému soudnictvi, aby mohly zddat o odskodnéni; vitd kroky, které ucinila bangladésskd a pékistanskd vlada
na podporu obéti a jejich rodin;

6.  vitd ¢innost evropskych maloobchodnich prodejcti, kteii jiz pFispély do systéma odskodnéni obéti a jejich rodin,
a vybizi ostatni, aby nésledovali jejich piiklad; vyzyva k zajisténi lé¢ebné rehabilitace zranénych a k poskytnuti péce
zdvislym rodinnym pfislusnikim zemfelych pracovnika;

7. vyzyvd vyznamné mezindrodni znackové odévni firmy, aby kriticky posoudily své dodavatelské Fetézce
a spolupracovaly se svymi subdodavateli na zlep$eni norem v oblasti bezpe¢nosti a ochrany zdravi pii préci; vyzyva
maloobchodni firmy, nevlddni organizace a vSechny zicastnéné subjekty, piipadné i Komisi, ke spolupraci na vytvoreni
normy pro oznacovani vyrobkd, které by potvrzovalo, Ze vyrobek byl vyroben v souladu se zdkladnimi pracovnimi
podminkami Mezindrodni organizace prace;

8. vyzyva Komisi, aby mezi spole¢nostmi z EU podnikajicimi v zahrani¢i aktivné propagovala zdvazny kodex chovani
upravujici zodpovédné podnikdni se zvlastnim dirazem na zajisténi piisného dodrzovani viech zdkonem stanovenych
povinnosti ze strany téchto podnikd, predevsim mezindrodnich norem a predpisti v oblasti lidskych prav, pracovnich
podminek a Zivotniho prostiedi;

9.  vitd iniciativy, které v soucasné dobé piedlozila Komise a které jsou zaméfeny na poskytnuti podpory ke zlepseni
bezpecnosti v tovarnach v Bangladési, naptiklad prostiednictvim projektu podpory pracovnich norem v odévnim pramyslu
(,Promotion of Labour Standards in the RMG sector) a na zakladé spoluprice s bangladésskym feditelstvim protipozdrni
ochrany a civilni obrany; vyzyva k prohloubeni a rozsiteni této spoluprdce, tak aby zahrnovala piipadné i dalsi zemé
v tomto regionu;

10.  pfipomind, Ze je tieba disledné uplatiovat osm klicovych tmluv MOP; zdtraziuje vyznam kvalitnich ustanoveni
upravujicich oblast bezpe¢nosti a ochrany zdravi pracovnikil bez ohledu na zemi, v niZz se nachdzi jejich pracoviste;

11.  vyzyvé Evropskou sluzbu pro vngjsi ¢innost, aby zajistila, aby se Gfednici EU povéfeni obchodnimi otdzkami, ktef{
pracuji na zastoupenich EU, pravidelné Gcastnili skoleni ohledné otdzek socidlni odpovédnosti podnikii, a to zejména
pokud se jednd o uplatiiovani rimce OSN , Chrénit, dodrZzovat a napravovat®, a aby zastoupeni EU fungovala jako kontaktni
body EU pro stiznosti tykajici se podnika z EU a jejich dcefinych spole¢nosti;

12.  poukazuje na dulezitou dlohu, kterou mohou sehrdvat pracovnici a odbory, napiiklad prostfednictvim dalstho
rozvoje bezpecnostnich vybort vedenych délniky ve vSech tovarnach, a na vyznam piistupu odbort do tovdren s cilem
informovat délniky, jakym zptisobem mohou chrénit svd prava a svou bezpecnost, véetné prava odmitnout nebezpe¢nou
préci;

13.  vitd Gspénou snahu BangladéSe omezit détskou prici v odévnim pramyslu a naléhavé vyzyvd Pdkistdn, aby
vystuptioval své usili v boji proti détské praci;
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14.  naléhaveé zad4, aby bangladésské organy fadné prosetiily muceni a vrazdu lidskopravniho aktivisty Aminula Isldma,
a vyzyva vlady Bangladése a Pakistanu, aby ukoncily omezovani ¢innosti odborti a kolektivniho vyjedndvani;

15.  povéfuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, vlidim a parlamentim c¢lenskych statd,
mistopfedsedkyni Evropské komise, vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, zvlastnimu
zdstupci EU pro lidskd préva, vldddm a parlamentim Pakistdnu a Bangladése a generdlnimu fediteli Mezindrodni organizace
prace.

P7_TA(2013)0028

Doporuceni hodnotici konference stran Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani tykajici se
vytvofeni zény bez zbrani hromadného niceni na Blizkém vychodé

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o doporucenich hodnotici konference stran Smlouvy
o nesifeni jadernych zbrani ohledné vytvofeni zény bez zbrani hromadného niceni na Blizkém vychodé (2012/
2890(RSP))

(2015/C 440/16)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohldseni mistopfedsedkyné Komise, vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku Catherine Ashtonové ze dne 24. listopadu 2012 o odloZeni helsinské konference o vytvofeni z6ny bez zbrani
hromadného niceni na Blizkém vychodg,

7y

— s ohledem na pololetn{ zprdvu o pokroku pfi provadén{ strategie EU proti §ffen{ zbrani hromadného nicenf (2012/1) (')
ze srpna 2012,

— s ohledem na tfi semindfe EU na téma ,bezpecnost na Blizkém vychodg, nesifeni zbrani hromadného niceni
a odzbrojeni®, které se konaly v ¢ervnu 2008 v Paiizi, ddle s ohledem na prvni seminaf o Blizkém vychodé porddany
konsorciem EU pro nesifeni, ktery se konal ve dnech 6.-7. cervence 2011 v Bruselu, a na druhy semindf pofddany
konsorciem EU pro nesifeni, ktery se konal ve dnech 5.-6. listopadu 2012 v Bruselu, jezZ mély za cil p¥ipravit konferenci
OSN o z6né bez zbrani hromadného niceni na Blizkém vychodg,

— s ohledem na strategii Evropské unie proti Sifeni zbrani hromadného niceni, kterou schvdlila Evropskd rada dne
12. prosince 2003,

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2012/422/SZBP ze dne 23. ¢ervence 2012 na podporu procesu vedouciho k vytvoreni
z6ny bez jadernych zbrani a viech dalsich zbrani hromadného niceni na Blizkém vychodg,

— s ohledem na svd Efedchozf usneseni ze dne 26. tnora 2004 (%), 10. bfezna 2005 (°), 17. listopadu 2005 (%)
a 14. biezna 2007 (°) o nesifen jadernych zbrani a jaderném odzbrojeni, a ze dne 10. bfezna 2010 (°) o Smlouvé
o nesifeni jadernych zbrani,

— s ohledem na rezoluci Valného shromdzdéni OSN ze dne 13. prosince 2011 o vytvofeni zény bez jadernych zbrani
v oblasti Blizkého vychodu,

— s ohledem na zprévu generdlniho tajemnika OSN ze dne 6. f{jna 2010 o riziku $ifeni jadernych zbrani na Blizkém
vychodg,
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— s ohledem na zdvére¢ny dokument z hodnotici konference stran Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani, kterd se konala
v roce 2010,

— s ohledem na spole¢né prohldseni z pafizského summitu pro Stiedomoii ze dne 13. Cervence 2008,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze konference o vytvoteni zény bez jadernych zbrani a vSech dalsich zbrani hromadného niceni na
Blizkém vychodg, kterd se méla konat v prosinci 2012, byla odlozena;

B. vzhledem k tomu, Ze zruSeni konference o z6éné bez zbrani hromadného niceni na Blizkém vychodg, jejiz kondni
pfedpoklddala hodnotici konference stran Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani z roku 2010, by mohlo mit negativni
dopad na bezpecnost v oblasti a mezindrodni snahy o odstranéni jadernych zbrani;

C. vzhledem k tomu, Ze Smlouva o nesifeni jadernych zbrani a zbrani hromadného niceni je dhelnym kamenem
mezindrodni bezpe¢nosti; vzhledem k tomu, Ze naprostou prioritou v oblasti bezpe¢nosti je zabranit tomu, aby jaderné
zbrané ziskaly nebo pouzivaly dal3i stity, sniZit svétovy jaderny potencidl a usilovat o svét bez jadernych zbran;

D. vzhledem k tomu, Ze zdvére¢ny dokument hodnotici konference stran Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani z roku
2010 obsahuje dohodu o svolani konference o vytvoreni zény bez jadernych zbrani a dalsich zbrani hromadného
ni¢eni na Blizkém vychodé v roce 2012, a vzhledem k tomu, Ze je tento proces naléhavé nezbytny k potvrzeni platnosti
Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani;

E. vzhledem k tomu, Ze piipravy této konference probihaji jiZ od jmenovani finského stitniho tajemnika Jaakka Laajavy
zprostfedkovatelem pro tuto konferenci;

F. vzhledem k tomu, Ze jiz existuje fada smluv o zéndch bez jadernych zbrani pro jiné regiony ve svété, konkrétné pro
Latinskou Ameriku a Karibik, jizn{ Pacifik, jihovychodni Asii, Afriku a Stfedni Asii; vzhledem k tomu, Ze Mongolsko
samo vyhldsilo bezjaderny status, ktery byl uzndn pfijetim rezoluce Valného shromazdéni OSN o mezindrodnim
bezpecnostnim a bezjaderném statusu Mongolska; vzhledem k tomu, Ze existuji i jiné smlouvy, které se zabyvaji
odstranénim jadernych zbrani z nékterych oblasti, jako je Smlouva o Antarktidé, Kosmickd smlouva, Smlouva o Mésici
a Smlouva o mofském dn¢;

G. vzhledem k tomu, Ze EU podporuje vSechny stity této oblasti v tom, aby se spolu se zprostfedkovatelem nadale
zapojovaly do dalsich iniciativ sméfujicich k dosazeni Gplného odstranéni viech zbrani hromadného nic¢eni — jadernych,
chemickych i biologickych — v této oblasti i s jejich nosici;

H. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie se v barcelonském prohldseni z roku 1995 spolu se vSemi cleny evropsko-
sttedomofského partnerstvi prihlésila k cili podpofit vytvofeni zény bez zbrani hromadného niceni na Blizkém
vychodé; vzhledem, k tomu, Ze EU podporuje usili zprostiedkovatele a cil prosazovat vytvofeni zony bez zbrani
hromadného niceni na Blizkém vychodg¢, zejména prostiednictvim konsorcia pro nesifeni a souboru seminditi na toto
téma, jako byly semindfe pofddané v roce 2008, 2011 a v listopadu 2012;

. vzhledem k tomu, Ze Ruska federace, Spojené krélovstvi a Spojené staty poskytly zastitu rezoluci o Smlouvé o nesifeni
jadernych zbrani na Blizkém vychodé z roku 1995 a jsou depozitdfi této smlouvy;

J. vzhledem k tomu, Ze politickd situace je v této oblasti i naddle velmi nestdld, Ze na Blizkém vychodé dochdzi
k nepokojum a dramatickym politickym zméndm, k nimZ patii vyhroceni konfliktu v Syrii, patovd situace v Irdnu
a rostouci napéti mezi Izraelem a Palestinou a sousednimi zemémi;

K. vzhledem k tomu, Ze EU podporuje probihajici ptipravy této konference za tcasti vSech stdtd tohoto regionu
a se zdmérem dosdhnout dspésného vysledku navzdory nepokojim a politickym zméndm, jez se na Blizkém vychodé
odehrévaji;
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L. vzhledem k tomu, Ze vyzva hnut{ neziiastnénych zemi k urychlenému vytvofeni zony bez jadernych zbrani na Blizkém
vychodé je prioritnim krokem k vytvofeni zény bez zbrani hromadného niceni v této oblasti;

1. lituje odloZeni konference o vytvofeni zény bez jadernych zbrani a vSech dalSich zbrani hromadného niceni na
Blizkém vychodg, tedy konference, kterd byla v rdmci hodnotici konference stran Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani
napldnovéna na rok 2012;

2. vitd Glohu, kterou pfi vytvafen{ vzdjemné ovéfitelné zony bez jadernych zbrani hraje OSN; pfipomind, Ze ne viechny
staty v této oblasti jsou stranami smlouvy o ne$ifeni jadernych zbrani;

3. naléhavé vyzyvd generdlniho tajemnika OSN, zprostiedkovatele OSN, strany, které zastitily rezoluci o Blizkém
vychodé z roku 1995, vysokou predstavitelku EU a clenské stity EU, aby zajistili, Ze konference pldinovand na rok 2012 se
uskute¢ni co nejdiive v roce 2013;

4. je rozhodné presvédcen, Ze vytvoreni zony bez jadernych zbrani v oblasti Blizkého vychodu by vyrazné posililo
mezindrodni mir a stabilitu a mohlo by byt pfikladem a pozitivnim krokem vpred v rdmci kampané ,globdlni nula®;

5. vyzyva vysokou pfedstavitelku a mistopfedsedkyni Komise Catherine Ashtonovou, aby zajistila, Ze Evropskd unie
bude i nadéle aktivné zapojena do podpory tohoto procesu, zejména prostiednictvim aktivni diplomatické podpory viech
zacastnénych stran, aby se konstruktivné a se zvysenou politickou vili zapojily do jednani;

6.  vitd zapojeni EU do procesu usilujictho o vytvofeni zény bez zbrani hromadného niceni na Blizkém vychodg;
domniva se, Ze prohldseni o dobrych timyslech predstavuji prvni krok smérem k proloment stavajici patové situace; je toho
nézoru, Ze mirové feseni konfliktd na Blizkém vychodé by mohlo vytvofit divéru nezbytnou k tomu, aby na Blizkém
vychodé nakonec byla vytvofena zdéna bez zbrani hromadného nicen;

7. pfipomind viem zGlastnénym strandm naléhavost této véci vzhledem ke konfliktu v souvislosti s franskym jadernym
programem a obcanskou vélkou v Syrii a vzhledem k jedndnim o téchto otdzkach; pfipomind skute¢nost, Ze syrskd vlada
stale disponuje jednim z nejvyznamnéjsich a nejnebezpecnéjsich arzendlt chemickych zbrani na svété;

8. vyzyvd viechny zemé v této oblasti, aby se piipojily k Umluvé o zékazu vyvoje, vyroby, hromadéni zdsob a pouziti
chemickych zbrani a o jejich zniceni a k Umluvé o biologickych a toxinovych zbranich;

9.  podtrhuje vyznam probihajictho dialogu o z6né bez zbrani hromadného ni¢eni na Blizkém vychodg, jehoz ticelem je
prozkoumat 3ir${ rdmec a provizorni opatient, kterd by posilila mir a bezpecnost v oblasti; zdirazriuje, Ze klicové prvky by
mély zahrnovat soulad s komplexnimi zdrukami MAAE (a dodate¢ny protokol), zdkaz produkce $tépného materidlu
pouzivaného na vyrobu zbrani a zdkaz obohacovani uranu ve vétsi mife, nez je tieba pro vyrobu paliva, pfistoupeni ke
smlouvam zakazujicim biologické a chemické zbrané a vytvofeni zoény bez jadernych zbrani v oblasti Blizkého vychodu;
zdliraziuje, Ze tato opatfeni by zna¢né zlepsila mezindrodni mir a bezpe¢nost;

10.  vyzyvé k vytvofeni nové iniciativy k budovani davéry na regionalni trovni podle pfikladu helsinského procesu,
jejimz dlouhodobym cilem bude dosdhnout ukonceni vSech vojenskych konfliktd na Blizkém vychodé;

11.  zadd vysokou pfedstavitelku, mistopfedsedkyni Komise Catherine Ashtonovou, aby Parlament informovala o vyvoji
probihajicich snah o opétovné svolani konference poté, co doslo k odlozeni pavodniho planovaného terminu stanoveného
na prosinec 2012;

12.  povétuje svého piedsedu, aby toto usneseni piedal vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku, Radé, Komisi, parlamentdm a vladam clenskych stitd EU, generdlnimu tajemnikovi OSN, zprostiedkovateli
a vldddm a parlamentim zemi Blizkého vychodu.
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P7 TA(2013)0029
Nafizeni o povinném znaceni pivodu u nékterych vyrobki dovaZenych ze tfetich zemi

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o uvddéni zemé ptvodu u nékterych vyrobkd
dovézenych do EU ze tfetich zemi (2012/2923(RSP))

(2015/C 440/17)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o uvddéni zemé pivodu u nékterych vyrobki dovazenych
ze tetich zemi (KOM(2005)0661 — C7-0048/2010 — 2005/0254(COD)),

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0273/2010),
— s ohledem na sviij postoj v prvnim &tenf pifjaty dne 21. fjna 2010 (),

— s ohledem na prilohu ke sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regionti nazvanému ,Pracovni program Komise na rok 2013“ ze dne 23. fijna 2012 (COM(2012)
0629),

— s ohledem na vSechna své pfedchozi usneseni o oznacovéni ptivodu zbozi,
— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dne 21. fjna 2010 pfijal Parlament sviij postoj v prvnim ¢teni k ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o uvddéni zemé ptivodu u nékterych vyrobkt dovazenych ze tfetich zemi, pficemz pro hlasovalo
525 poslanct, proti 49 poslanct, 44 poslanci se zdrzeli hlasovani;

B. vzhledem k tomu, Ze ackoli jiz od té doby uplynuly vice nez dva roky, Rada dosud nepfijala sviij spole¢ny postoj,
v dtisledku ¢ehoz postup spolurozhodovani uvizl na mrtvém bodé;

C. vzhledem k tomu, Ze Komise ve svém pracovnim programu na rok 2013 uvadi, Ze kromé toho, Ze Rada v této véci
nedosdhla shody, jeji ndvrh zastaral vzhledem k neddvnému vyvoji pravniho vykladu pravidel WTO, ktery podal staly
odvolaci orgdn této organizace;

D. vzhledem k tomu, Ze EU nemd platné harmonizované ptedpisy pro uvadéni pivodu dovazeného zbozi, s vyjimkou
nékterych ptipadt v odvétvi zemédélstvi;

E. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské zem& WTO, které nejsou ¢leny EU, jako napiiklad Brazilie, Kanada, Cina a USA,
u nékterych vyrobki zavedly systémy povinného oznacovani ptvodu;

F. vzhledem k tomu, Ze ke zvy3eni konkurenceschopnosti mezi ¢lenskymi zemémi WTO a k zajisténi rovnych podminek
s vyrobci ze zemi, které patii k nejdalezitéjsim obchodnim partnerim EU a které zavedly systémy oznacovani ptivodu,
jsou nezbytné spolecné predpisy;

G. vzhledem k tomu, Ze informace jsou jednim ze zdkladnich kament svobody obcanti a ochrany spotiebitele;

1. vyjadfuje politovani nad zdmérem Komise vzit zpét navrh nafizeni o uvddéni zemé ptvodu u nékterych vyrobka
dovazenych ze tretich zemi, ktery Parlament schvilil v prvnim ¢ten, a to aniz by Parlament fdné a v¢as informovala a aniz
by pied pfijetim tohoto rozhodnuti poskytla spolutviircim pravnich predpistt podrobné vysvétleni, jaky cil tim sleduje;

() Uk vést. C 70 E, 8.3.2012, 5. 211.
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2. vyzyva Komisi, aby své zamyslené rozhodnuti znovu uvazila;

3. naléhavé vyzyvd Komisi, aby misto toho navrhla novy pravni pfedpis, ktery by byl v souladu s pravidly WTO
a umoznil by EU ndlezité jednat v téch otdzkdch, na které byl jeji navrh pivodné zaméfen;

4. vyzyva Komisi, aby Parlament informovala o tom, v jakém casovém rdmci budou ndsledné pfijimana opatieni
nezbytnd pro opétovné zahdjeni legislativniho procesu a prekondni nynéjsi patové situace;

5. vyzyva Komisi, aby bezodkladné zadala provedeni srovndvaci studie forem legislativni Gpravy oznacovani ptivodu,
které jsou v soucasné dobé v platnosti a jsou pouzivany v kazdé z ¢lenskych zemich WTO, a to s cilem analyzovat zdkladni
zdsady a vyhodnotit jejich soulad s pravidly WTO;

6.  stejné jako dffve piipomind, ze je dalezité, aby v mezindrodnim obchodé nadale platily stejné podminky pro podniky
z EU i pro jejich konkurenty ze tetich zemi a aby byl v zdjmu ochrany spottebitele uplatiiovin jednotny piistup;
zdiraziuje, Ze je to také dtlezité pro to, aby se v soucasnych podminkdch globalni hospodaiské soutéze prosadily vysoce
kvalitni vyrobky a environmentalni a socidlni standardy, coZ je obzvlasté podstatné pro malé a stiedni podniky;

7. zdiraziuje, Ze do doby, nez vstoupi v platnost nové pravni piedpisy, je nutno Gcinnéji vyuzivat veskeré dostupné
prostfedky — na regiondlni Grovni, na drovni ¢lenskych stdti i EU — s cilem umoznit spotfebitelim na jednotném trhu, aby
byli pfi ndkupu lépe informovéni, a to i formou vzdéldvani a zvySovinim informovanosti prostfednictvim masovych
sdélovacich prostiedki;

8.  vyzyvéd Radu, aby v ndvaznosti na prvni ¢teni Parlamentu formulovala svij spolecny postoj, aby bylo mozno vést
v této véci obvyklou instituciondlni rozpravuy;

9.  povéfuje svého piedsedu, aby toto usneseni pfedal Radé, Komisi a vliddm a parlamentim clenskych statd.

P7_TA(2013)0030
Aktudlni stav obchodnich vztahd mezi EU a sdruZenim Mercosur

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o obchodnich jedndnich mezi EU a zemémi Spole¢ného
jihoamerického trhu (Mercosur) (2012/2924(RSP))

(2015/C 440/18)
Evropsky parlament,
— s ohledem na spole¢né komuniké ze 4. summitu EU-Mercosur ze dne 17. kvétna 2010,
— s ohledem na 6. summit EU-Latinskd Amerika a Karibik konany dne 18. kvétna 2010,

— s ohledem na znovuzahdjeni jedndni mezi EU a zemémi Mercosuru, jejichZ cilem je dosdhnout ambiciézni a vyvazené
dohody o ptidruzeni mezi obéma stranami,

— s ohledem na své usnesenf ze dne 5. kvétna 2010 o strategii EU ve vztazich s Latinskou Amerikou ('),
— s ohledem na své usneseni ze dne 21. ffjna 2010 o obchodnich vztazich Evropské unie s Latinskou Amerikou (%),

— s ohledem na usneseni parlamentntho shromdzdéni Eurolat ze dne 19. kvétna 2011 o vyhlidkdch obchodnich vztaht
mezi Evropskou unif a Latinskou Amerikou,

() Uk vést. C 81°E, 15.3.2011, s. 54.
() Ut vést. C 70 E, 8.3.2012, s. 79.
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— s ohledem na posledni kolo jednéni, které se konalo v Brazilii ve dnech 22. az 26. fijna 2012,
— s ohledem na sva dalsi pedchozi usneseni tykajici se vztahti mezi EU a zemémi Mercosuru,
— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze jedndni mezi EU a Mercosurem byla znovu zahdjena v roce 2010 s cilem dosdhnout komplexni,
ambici6zni, vyvazené a oboustranné vyhodné dohody;

B. vzhledem k tomu, Ze obchod mezi EU a zemémi Mercosuru dosahuje téméf stejného objemu jako obchod EU se viemi
ostatnimi zemémi Latinské Ameriky; vzhledem k tomu, Ze EU je pro zemé Mercosuru nejvétsim obchodnim partnerem
a jejich nejvyznamnéjsim investorem; vzhledem k tomu, Ze zemé Mercosuru zaujimaji v Zebficku nasich obchodnich
partnert osmé misto; vzhledem k tomu, Ze hospodafstvi zemi EU a Mercosuru se vzdjemné dopliuji (EU je pro
Mercosur nejvyznamng$im trhem pro vyvoz zemédélskych produkts, zatimco EU vyvazi do zemi Mercosuru
piedeviim primyslové produkty a sluzby);

C. vzhledem k tomu, Ze se meziregiondlni dohoda tykd 800 miliont obcant;
D. vzhledem k tomu, Ze od oficidlniho ozndmeni znovuzahdjeni jednani probéhlo devét kol jedndni;

E. vzhledem k tomu, Ze oba regiony sdileji spolecné hodnoty a zdsady, jako je zdvazek k dodrzovani lidskych prav
a zdkladnich svobod a demokracie, ale i spole¢né jazyky;

F. vzhledem k tomu, Ze EU pravé schvilila dohodu o pfidruzeni se zemémi Stfedni Ameriky a také dohodu o volném
obchodu s Kolumbif a Peru, které dopliuji jiz diive podepsané dohody o volném obchodu s Chile a Mexikem;

1. zdtiraziuje hospodaisky a politicky vyznam jedndni mezi EU a zemémi Mercosuru zahdjenych v roce 2010, jejichz
cilem je dosdhnout vyvazené, spravedlivé, ambiciozni, komplexni a vzdjemné vyhodné dohody ve vsech odvétvich, na néz
se dohoda vztahuje;

2. zdiraziuje, ze obchod je jednim ze zékladnich prostiedkii pro podporu hospodiiského riistu a tvorbu pracovnich
mist, které maji tvarci politik k dispozici;

3. vyzyva k uzsi spolupraci mezi EU a zemémi Mercosuru a je presvédcen, Ze vétsi sblizeni evropského hospodaistvi
a hospodafstvi zemi Mercosuru prospéje obéma strandm;

4. je si védom pokroku, jehoz bylo za posledni dva roky dosazeno v normativni ¢asti obchodniho pilite dohody;
5. vyjadfuje politovani nad tim, Ze jedndni zatim probihaji pomalu a do dnesniho dne nepfinesla hmatatelné vysledky;

6. je piesvédéen, Ze maji-li byt takovd jedndni Gspésnd, je tieba, aby k nim obé strany pfistupovaly oteviené a se
vzajemnou duvérou, a vyjadiuje proto hluboké politovani nad protekcionistickymi opatfenimi v oblasti obchodu a investic,
k nimZ se v poslednich mésicich uchylily nékteré zemé Mercosuru; zdtraziuje, Ze je teba vytvorit stabilni ramec pro lepsi
ochranu investic;

7. znovu opakuje, Ze je dulezité, aby vSechny obchodni dohody uzavirané mezi EU a tfetimi zemémi zahrnovaly
ustanoveni o dodrzovdni demokratickych zdsad, zdkladnich a lidskych prav, zdsad pravniho stitu, jakoz i standarda
v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi a socidlnich standardi s cilem dosahnout vétsi soudrznosti ve vngjsi ¢innosti tak, aby
odrézela hospodéiské zdjmy EU a zdroven prosazovala zdkladni hodnoty;

8.  je toho ndzoru, Ze na pFisti schiizku ministrit zem{ EU a Mercosuru, kterd se méd konat koncem ledna tohoto roku
soucasné se summitem Spolecenstvi latinskoamerickych a karibskych statti a EU v Santiagu v Chile, je tfeba nahliZet jako na
vyznamnou piilezZitost k piijeti jasnych a vyraznych politickych zdvazka a k dosazeni dalsiho pokroku v jednéni;

9. v této souvislosti naléhavé vyzyva obé strany, aby se k jedndni dostavily s dostatecnou politickou motivaci a vyraznou
politickou podporou tak, aby mohly pfistoupit k vyméné dostatecné ambiciéznich nabidek ptistupu na trh se zbozim,
sluzbami a investicemi a pokracovat v napliiovani ostatnich kapitol obchodniho pilite dohody;
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10.  povéfuje svého predsedu, aby toto usneseni predal Radé, Komisi, Evropské sluzbé pro vnégjsi ¢innost, vladdm
¢lenskych stath, vladam a parlamenttim zemi Mercosuru a parlamentu Mercosuru (Parlasur).

P7_TA(2013)0031

Nisili pichané na Zendch v Indii

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o ndsili pichaném na Zendach v Indii (2013/2512(RSP))
(2015/C 440/19)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva pfedchozi usneseni o Indii, zejména na usneseni ze dne 13. prosince 2012 o diskriminaci na zdkladé
piislusnosti ke kasté ('), a na své vyroéni zpravy o lidskych prévech ve svété, zejména na zpravu ze dne 18. dubna
2012 (%) a ze dne 13. prosince 2012 (*), s ohledem na sva Cetnd predchozi usneseni odsuzujici zndsilfiovani a sexudln
nésili v nejraznéjsich zemich svéta,

— s ohledem na spole¢ny akéni plan pro strategické partnerstvi Indie-EU podepsany v listopadu 2005 a tematicky dialog
o lidskych pravech EU-Indie,

— s ohledem na prohldSeni vysoké predstavitelky Catherine Ashtonové jménem Evropské unie u prileZitosti
Mezindrodniho dne za odstranéni nésili pachaného na Zenach (25. listopadu 2012),

— s ohledem na prohlaseni vysoké predstavitelky Catherine Ashtonové k Evropskému a Svétovému dni boje proti trestu
smrti (10. fijna 2012),

— s ohledem na ¢ldnek 2 a ¢l. 3 odst. 5 Smlouvy o Evropské unii,
— s ohledem na prohldseni vysoké komisarky OSN pro lidskd prava Navi Pillayové ze dne 31. prosince 2012,
— s ohledem na rozvojové cile tisicileti Organizace spojenych ndrodd,

— s ohledem na nastroje OSN pfijaté v boji proti ndsili pAichanému na Zendch, zejména na Videniskou deklaraci a akéni
program, které byly dne 25. ¢ervna 1993 piijaty Svétovou konferenci o lidskych pravech (A/CONF. 157/23), na zpravy
zvlastnich zpravodaji vysokého komisafe OSN pro lidskd prdva tykajici se ndsili pdchaného na Zendch, na veobecné
doporuceni ¢. 19 pfijaté Vyborem pro odstranéni diskriminace Zen (CEDAW) (11. zaseddni, 1992), na Deklaraci
o odstranéni ndsili pachaného na Zenach ze dne 20. prosince 1993 (A/RES/48/104), na Umluvu o odstranén{ viech
forem diskriminace zen, na Mezindrodni tmluvu o odstranéni rasové diskriminace a na obecné doporuceni XXIX k ¢l. 1
odst.1 této umluvy,

— s ohledem na doporuceni tykajici se Indie, jez vychazeji ze zvlastnich postupti OSN a orgdnt ustavenych smlouvami
OSN a jsou uvedena ve vSeobecnych pravidelnych hodnocenich, zejména na doporuceni o Indii uvedend ve zpravach
CEDAW OSN z tinora 2007 a fijna 2010,

— s ohledem na ndvrh zdsad a pokynt pro G¢inné odstranéni diskriminace zalozené na préci a ptivodu vypracovany OSN,

1) Pfijaté texty, P7_TA(2012)0512.
Prijaté texty, P7_TA(2012)0126.
) Prijaté texty, P7_TA(2012)0503.
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— s ohledem na indickou dstavu a indicky trestni fad, zejména jeho oddil 376 tykajici se zndsilnéni,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dne 16. prosince 2012 pétice muzi a jeden nezletily v soukromém autobuse v Dilli napadli
a hromadné zndsilnili 23letou studentku a zbili jejtho piitele; vzhledem k tomu, Ze zranéni, kterd obét utrpéla, byla
natolik zdvaznd, ze jim dne 29. prosince 2012 v Singapuru podlehla;

B. vzhledem k tomu, Ze se v Indii zvedla boute hnévu a demonstranti ze vech vrstev spole¢nosti volaji po reformé zakont
a policie a po celkové zméné pristupu k zendm; vzhledem k tomu, Ze tyto demonstrace jsou dilezitym krokem
k ukonceni ml¢eni o zndsilnovani a sexudlnim ndsili, a predstavuji tak zacatek zmény;

C. vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s uvedenym pfipadem bylo zadrzeno pét muzi a jeden mladistvy, ktefi jsou
v soucasné chvili souzeni v rdmci zrychleného Fizeni, pfi¢emz na mladistvého pachatele se vztahuje zvldstni Fizenf;

D. vzhledem k tomu, Ze indickd policie podala zalobu na hlasatele stanice Zee News poté, co uskutecnil rozhovor
s pritelem obéti, ktery byl dne 16. prosince 2012 svédkem dtoku;

E. vzhledem k tomu, Ze od uvedeného neddvného ttoku v Dilli informoval vnitrostdtni i mezindrodni tisk o dalsich
¢etnych pfipadech zndsilnéni, napiiklad o divce, kterd poté, co byla hromadné zndsilnéna, spachala dne 27. prosince
2012 v Pandzébu sebevrazdu, protoze policie nebyla ochotna zaznamenat jeji stiznost ¢i zatknout podezielé a misto
toho ji navrhla, aby se za jednoho z agresort provdala, nebo o ptipadu 29leté matky dvou déti, kterd byla dne 12. ledna
2013 v Pandzdbu hromadné zndsilnéna v autobuse za velmi podobnych okolnosti jako divka v prvnim piipadé, nacez
policie zadrzela opét 6 podezielych, ¢i o 16leté divce, kterd se o den pozdéji zapdlila poté, co byla znésilnéna;

F. vzhledem k tomu, Ze podle indické kancelafe pro vnitrosttni zlo¢iny bylo v roce 2011 hldseno vice nez 24 000
piipadil znasilnéni; vzhledem k tomu, Ze z celkového poctu vice nez 635 piipadl zndsilnéni zaznamenanych v Dilli
v roce 2012 doslo pouze v jednom pifpadé k usvédceni pachatele;

G. vzhledem k tomu, Ze hnuti indickych Zen jiz dlouho odsuzuje viechny formy ndsili pachaného na Zendch v Indii, ale
i dal3i projevy nerovnosti mezi pohlavimi obecné a vold po politické akei na podporu lidskych prav zen;

H. vzhledem k tomu, Ze sexudlni ndsili pichané na Zendch je rozsifenym jevem, a to nikoli pouze v Indii, ale i v jinych
Castech svéta, a ma sviij puvod ve strukturdlni generové nerovnosti, a vzhledem k tomu, Ze soucasné s opatfenimi
pfijimanymi k odstranéni nésili pachaného na Zendch musi dojit ke zlepseni postoje a situace Zen a divek ve spole¢nosti
na vsech trovnich;

. vzhledem k tomu, Ze podle odhadi indickych odbornika v oblasti socidlnich véd pfipravi nejriznéjsi projevy nésili
a diskriminace ro¢né v Indii o Zivot téméf dva miliony Zen a divek ro¢né, které umiraji nejen na nésledky sexudlniho
nasili, ale i v dtisledku sporti o véno, vrazdéni novorozenct Zenského pohlavi, zanedbané péce o malé déti, nerovného
piistupu ke zdrojim a zdravotni pédi a v disledku $patné péce poskytované star§im obcantim;

J.  vzhledem k tomu, Ze Zeny a divky diskriminované na zdkladé ptislusnosti ke kasté jsou obzvldsté ohrozeny
nejriznéj$imi formami sexudlniho ndsili, nucenou a ritudlni prostituci, obchodem s lidmi, domdcim a represivnim
nasilim, kdyz se dozaduji spravedlnosti za spachané ciny, jak dokazuje dobfe zndmy piipad hromadného zndsilnén,
k némuz doslo dne 29. listopadu 2011 v Pipili, kdy se orgdny odmitly pfipadem zabyvat a obéti se dostalo fadné lécby
az poté, co se do véci vlozil vrchni soud, pficemz doty¢nd divka na zranéni, kterd utrpéla, pozdéji zemfela;

K. vzhledem k tomu, Ze v priizkumu Thomson Reuters Foundation zabyvajicim se postavenim Zen v zemich G20 se Indie
umistila na poslednim misté;

L. vzhledem k tomu, Ze podle Amnesty International je v Indii kazdych 21 minut ozndmeno jedno zndsilnéni, i kdyz
mnoho piipadi zistdva vzhledem k socidlni stigmatizaci spojené s timto zlo¢inem neohld$eno; vzhledem k tomu, ze
indickd policie se je podle v§eho velmi dobfe védoma rozsahu téchto zlocind, ale ¢asto Zeny nedokdze branit;
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M. vzhledem k tomu, Ze ptezivii obéti sexudlniho nasili se potykaji s vaznymi zdravotnimi problémy, a to jak fyzickymi,
tak psychickymi, a ¢asto jsou nakazeny i pohlavné pfenosnymi chorobami, jako je AIDS; vzhledem k tomu, Ze mnohé
obéti ndsil{ se navic stdvaji obétmi odmitnuti ze strany vlastnich rodin a komunit, k nimz ndlezf;

N. vzhledem k tomu, Ze indické zdkony zabyvajici se sexudlnimi ttoky byly kritizovany ze strany vnitrostdtnich
i mezindrodnich skupin pro lidska prava za to, Ze jsou zastaralé, zejména co se tyce tizké definice znasilnéni; vzhledem
k tomu, Ze v Indii chybi vhodné zdzemi pro piezivsi obéti sexudlniho nasili véetné citlivych a rychlych policejnich
zdsahtl, piistupu ke zdravotni péci, poradenstvi a dalsich podpirnych sluzeb, coz zptisobuje, Ze pomoc, kterd se obéti
dostane, je ¢asto nahodild a nepfedvidatelnd a v mnoha piipadech i ponizujict;

O. vzhledem k tomu, Ze po ttoku v Dilli zfidila indickd vldda tficlennou komisi, kterd ma piezkoumat stévajici zdkony
a zajistit rychlejsi dovolani se spravedlnosti a vys3i tresty v piipadech zdvaznych sexudlnich utokd;

P. vzhledem k tomu, Ze vysoce postaveni vladni Gfednici po neddvnych udalostech prohldsili, ze budou podporovat
piisnéjsi tresty za zndsilnéni, veetné trestu smrti;

Q. vzhledem k tomu, Ze v kvétnu 2012 zaslalo 90 organizaci ob¢anské spolecnosti i fada jednotlived dopis indickému
pfedsedovi vlddy Manmohanu Singhovi s naléhavou zddosti o reformu zptsobu reakce na sexudlni dtoky a s vyzvou ke
zvy$eni odpovédnosti policie;

R. vzhledem k tomu, Ze EU vy¢lenila pro Indii na obdobi 2007-2013 470 miliond EUR, urcenych na podporu
zdravotnich a vzdélavacich programt indické vlady;

S. vzhledem k tomu, Ze v pribéhu dvou uplynulych desetileti dosdhla Indie vyznamného pokroku ve zmirnovani
chudoby, i kdyz je stile téeba jesté hodné vykonat, zejména pokud jde o pfeklenuti nerovnosti piilezitosti v oblasti
vzdélavani, zdravi a ekonomickych vyhlidek Zen a zranitelnych skupin;

T. wvzhledem k tomu, Ze Indie je nejvétsim demokratickym stitem na svété a rovnéz dalezitym politickym a hospodaiskym
partnerem EU, z ¢ehoZ plynou demokratické povinnosti;

1. vyjadfuje hlubokou ucast s obétmi dilliského ttoku i s obéfmi vsech ostatnich dtokdt — at byly ozndmeny ve
sdélovacich prostiedcich, nebo ne — a vyjadiuje soustrast jejich rodindm; ostie odsuzuje vSechny podoby sexudlniho nasili,
jez jako globalni jev zasahuje mnoho zemi;

2. ocefuje ohromnou vlnu solidarity s obémi zndsilnéni, kterd se zvedla v Indii i v zahrani¢i, a doufd, Ze masové
demonstrace pomohou urychlit nezbytné reformy;

3. ocekdvd, Ze Indie jakoZto demokraticky stdt, ktery md vyznamné styky s EU, zajisti dodrzovani zdsad demokracie,
zdkladnich a lidskych prdv, zejména pak zdsad pravniho stitu a prav Zen;

4. hluboce lituje, Ze nebylo u¢inéno vice, aby byla poskytnuta okamzitd pomoc obétem ttokd, a Ze v tomto i v jinych
piipadech nizky respekt k Zendm a nedostate¢nost 1ékaiské pomoci, ¢innosti policie a pravnich prostiedki odrazuje obéti
znasilnéni od toho, aby proti pachatelim podaly zalobu;

5.  pfipomind indické vladé jeji prava a povinnosti podle indické dstavy, zejména jeji povinnost odmitnout praktiky
napadajici dastojnost Zen (¢lanek 51A);

6.  vybizi indicky parlament, aby v souvislosti s otdzkou, jak pozménit a uplatiiovat indické pravni pfedpisy zptisobem,
ktery by zeny pfed takovymi zlo¢iny chranil, déle zaclenil doporuceni indické Ndrodni komise pro Zeny;

7. vitd ozndment indické vlady, Ze ziidi vySetfovaci komisi pro vefejnou bezpecnost Zen v Dillf a soudni komoru, kterd
prozkoumd indicky pravni rdmec tykajici se ndsili pachaného na Zendch; t&3i se na urychlené zvefejnéni doporuceni
vySettovaciho vyboru ziizeného pod vedenim byvalého soudce nejvyssiho soudu J. S. Vermy a na jeho spoluprci s Narodni
komisi pro Zeny a s indickym parlamentem s cilem v plném rozsahu provést opatieni, jez zabrdni opakovani takovych
zlo¢inti v budoucnu;
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8.  vitd zfizeni nového zrychleného soudu specializovaného na piipady sexudlniho ndsili proti Zendm; vyjadiuje nicméné
znepokojeni nad skute¢nosti, Ze soudni fizeni proti obzalovanému je nep¥istupné pro novindfe a Ze je zakdzano otisknout
nebo zvefejnit jakykoli materidl souvisejici s jakymkoli takovym fzenim, s vyjimkou povoleni soudu, coz znepokojilo
vieobecnou vefejnost; domniva se, Ze tém, kteif budou shleddni vinnymi, néleZ{ trest rovnocenny jejich zlo¢inu; znovu viak
opakuje své dlouhodobé odmitani trestu smrti ve viech piipadech a za vech okolnosti;

9.  vyzyva indické orgdny, aby reagovaly na ndsili zaloZené na pohlavi, zejména na sexudlni ttoky, koordinované a v izké
spolupréci s Zenskymi sdruzenimi; zdtraznuje, Ze je tieba, aby statni vlady sledovaly zpiisob vedeni policejniho vysetfovani
sexudlnich atokd a pohanély distojniky k odpovédnosti, stihaly pachatele a zajistovaly distojné zachdzeni s osobami, které
piezily;

10.  zadd indicky parlament, aby zajistili zménu zdkona o zméné trestntho préva z roku 2012 tak, aby byly
kriminalizovany vechny podoby sexudlnich titokt — s proniknutim i bez proniknuti — a bylo zajisténo, ze v§echny nové
udélované tresty budou v souladu s mezindrodnim pravem v oblasti lidskych prav, a aby pozménil zdkony tak, aby byla
odstranéna pravn{ imunita a procesni ptekdzky v piipadech, kdy jsou policejni ¢i jiné bezpe¢nostni sily obvinény ze
sexudlniho utoku a jinych poruseni lidskych prav;

11.  zadd zastoupeni EU a clenskych stdtt v Indii, aby upfednostiiovala programy, jez se zabyvaji ndsilim proti Zendm,
mimo jiné v oblasti vzdélavani, a programy specidlné zaméfené na zeny a divky;

12, vyzyvé indické orgdny, aby okamzité pfistoupily k uplatiiovani Gcinnych opatfeni, kterd zlepsi praci indickych
policejnich sil v zélezitostech zndsilnéni a sexudlnich ttokd, véetné ziizeni specidlnich jednotek v rdmci kazdé policejni
jednotky; konstatuje, Ze hlavni ministryné Dilli nenese za policejni operace ve své jurisdikci Zadnou odpovédnost;
piipomind, Ze v dalsich velkych méstech bylo zdsluhou piimého hldSeni a Fidicich pracovniki dosazeno vétsi policejni
odpovédnosti a modernizace ¢innosti policie; konstatuje, Ze je naléhavé tieba poskytnout prislusnikim policie vycvik
v oblasti bezpe¢nosti Zen;

13.  zada indickou vlddu, aby vysetiila ptipady osob zastavajicich vyssi vefejné funkce, proti nimz je stile otevieno
formalni obvinéni ze zndsilnéni;

14.  zada Komisi, aby spolupracovala s indickymi orgdny ve snaze pomoci jim vytvofit koordinovanou reakci na ndsili
zaloZené na pohlavi, zejména na sexudlni ttoky, a to mimo jiné uplatnénim doporuceni kampané OSN nazvané ,Spole¢né
za ukonceni ndsili pachaného na Zendch*; zddd Komisi OSN pro postaveni Zen, aby na svém 57. zaseddni v bfeznu 2013
projednala a uznala skute¢nost, ze nésili proti Zendm nabyva jedinecné formy, dojde-li k prolnuti pohlavi a kasty;

15.  vyjadfuje hluboké znepokojeni nad rozsifenosti ndsili pachaného na délitskych Zendch a divkich v Indii, v¢etné
sexudlniho nésili ze strany muzti z dominantnich kast, a nad mimofddné vysokou mirou beztrestnosti, jiz se pachatelé
téchto ¢ind t&3f; zada indickou vladu, aby zachazela se viemi piipady sexudlniho nésili pachaného na jakychkoli Zenach
stejné a aby je vySetfovala a trestné stthala rovnym zptsobem, spravedlivé, transparentné a rychle;

16.  zduraziuje, ze nikdo by nemél byt podroben svatbé bez svého souhlasu nebo pod pohrizkou ¢ nétlakem;
zdiraziiuje, ze zadnd z obéti by neméla byt nucena ke stiatku s Gtoénikem, ktery ji napadl, a Ze je tieba obét déle
podporovat a zabranit socidlnimu tlaku, aby tak ucinila;

vy

17.  zadd Radu a Komisi, aby zajistily, Ze EU bude v rdmci piistiho viceletého finan¢niho rdmce a pi#istiho strategického
dokumentu pro tuto zemi po roce 2013 i nadale poskytovat Indii cilenou odvétvovou pomoc s cilem splnit rozvojové cile
tisicileti; domniva se, Ze souddsti této pomoci by méla byt socidlné-sektorovd pomoc uréend pro zdravi a vzdéldvani Zen
a pro osvédéené postupy v oblasti faddné veiejné sprdvy, rozhodovani a rozvoje, véetné metod zlepsovani poskytovani
sluzeb s cilem fesit problémy chudoby, genderovych zdlezitosti, instituciondlnich reforem a fizeni vefejného sektoru;
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18.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi, vysoké pfedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku, mistopfedsedkyni Komise, vldaddm clenskych statd, zvldstnimu zdstupci EU pro lidskd prava,
prezidentovi, vlidé a parlamentu Indie, generdlnimu tajemnikovi OSN, predsediim podvyboru OSN na podporu a ochranu
lidskych prav a Komise OSN pro postaveni Zen, generalni feditelce UN Women a zvlastni vyslankyni OSN pro ndsili na
zendch.

P7 TA(2013)0032
Situace v oblasti lidskych prav v Bahrajnu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o situaci v oblasti lidskych préav v Bahrajnu (2013/2513
(RSP))

(2015/C 440/20)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sv4 predchozi usneseni ze dne 27. ffjna 2011 o Bahrajnu (') a ze dne 15. biezna 2012 o porusovani
lidskych prav v Bahrajnu (%),

—s ohledzem na své usneseni ze dne 24. bfezna 2011 o vztazich Evropské unie s Radou pro spolupraci v Perském
zélivu (°),

— s ohledem na prohlaseni svého piedsedy ze dne 12. dubna 2011 o smrti dvou bahrajnskych obcanskych aktivista a ze
dne 28. dubna 2011, v némz odsoudil rozsudek smrti, ktery byl vynesen nad ¢tyfmi bahrajnskymi tc¢astniky pokojnych
protestti za demokracii,

— s ohledem na cestu delegace jeho Podvyboru pro lidskd prdva do Bahrajnu ve dnech 19. a 20. prosince 2012
a na tiskové prohldseni, které tato delegace vydala,

— s ohledem na rozhodnuti bahrajnského kasa¢niho soudu ze dne 7. ledna 2013 potvrzujici rozsudky vydané nad 13
politickymi aktivisty,

— s ohledem na prohldseni mistoptedsedkyné Komise/vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku o Bahrajnu, zejména jeji prohldseni ze dne 24. listopadu 2011 o zvefejnéni zpravy bahrajnské nezévislé
vySetfovaci komise, ze dne 5. zdfi 2012 o rozhodnutich bahrajnského odvolactho soudu tykajicich se piipadu
Abdulhddiho al-Chawddzi a 19 dalsich osob a ze dne 23. listopadu 2012 o prvnim vyrodi zvefejnéni zpravy bahrajnské
nezdvislé vySetfovaci komise, prohldseni jejiho mluvciho ze dne 13. Gnora 2012 k vyroci nepokojt v Bahrajnu, ze dne
10. dubna 2012 o situaci Abdulhddiho al-Chawadzi v Bahrajnu, ze dne 16. srpna 2012 o odsouzeni Nabila Radzaba
v Bahrajnu a ze dne 24. fijna 2012 a 7. listopadu 2012 o neddvném ndsili v Bahrajnu a na prohlageni mistopfedsedkyné
Komise/vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku o situaci v Egypté, Syrii, Jemenu
a Bahrajnu, které ucinila v Evropském parlamentu dne 12. fijna 2011,

— s ohledem na zdvéry zaseddni Rady tykajici se Bahrajnu, které se konalo ve dnech 24. kvétna, 12. dubna a 21. bfezna
a 21. tnora 2011,

— s ohledem na prohldSeni generdlntho tajemnika OSN ze dne 23. ervna 2011 a ze 30. zaif 2011 k rozsudkim
udélenym 21 bahrajnskym politickym aktivistim, zastinctim lidskych prév a vidcim opozice a s ohledem na
prohldseni mluv¢iho generdlniho tajemnika OSN ze dne 12. dubna 2012 o bombovém ttoku v Bahrajnu a na prohldsen{
ze dne 30. zaf{ 2011, 15. tnora 2012, 24. dubna 2012, 5. zaf{ 2012, 1. listopadu 2012 a 8. ledna 2013 o Bahrajnu,

1) Pfijaté texty, P7_TA(2011)0475.
Prijaté texty, P7_TA(2012)0094.
Ut. vést. C 247 E, 17.8.2012, s. 1.
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— s ohledem na zprévu, jez v listopadu 2011 vydala bahrajnskd nezdvisla vySetfovaci komise, a s ohledem na jeji dals
zpravu ze dne 21. listopadu 2012,

— s ohledem na prohldSeni Rady ministrii Rady pro spolupraci v Perském zdlivu k teroristickfm bombovym ttokim
v Mandmé ze dne 5. listopadu 2012,

— s ohledem na ¢lanky 61, 84, 87, 134, 135 a 146 bahrajnského trestniho fadu,

— s ohledem na prohldsen{ bahrajnského stdtniho zdstupce ze dne 23. ifjna 2011 ohledné obnoveni soudniho fizeni
s 1ékafi, ktefi byli predtim stthdni v rdmci vojenského soudniho Fizeni,

— s ohledem na Mezinirodni pakt o obcanskych a politickych pravech z roku 1966, Umluvu OSN proti muéenf a jinému
krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni nebo trestdni a Arabskou chartu lidskych prdv, k nimz Bahrajn
piistoupil,

— s ohledem na V3eobecnou deklaraci lidskych prav z roku 19438,

— s ohledem na obecné zdsady EU tykajici se obhdjcti lidskych prav, které byly aktualizovany v roce 2008,
— s ohledem na Zenevskou Gmluvu z roku 1949,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s tvrdym zakrokem proti ti¢astnikiim protestti za demokracii, které probéhly v roce
2011, je situace v Bahrajnu v oblasti lidskych prav naddle kritickd; vzhledem k tomu, Ze aktivity bahrajnské vlady
v posledni dobé nadale vazné porusuji a omezuji prava a svobody urcitych skupin bahrajnskych obyvatel, pfedevsim
préavo jednotlivce na Géast v pokojném protestu, svobodu slova a digitdlni svobodu; vzhledem k tomu, ze bahrajnské
organy pokracuji v tvrdych zdsazich proti tc¢astnikiim pokojnych politickych protestd;

B. vzhledem k tomu, Ze bezpe¢nostni a policejni sily naddle uzivaji nepfiméfené nésili, jez vede ke zranénim a ztrdtdm na
zivotech; vzhledem k tomu, Ze stile pfibyvd zprdv o ndsili pichaném bahrajnskymi orgdny, véetné zatykdni bez
soudntho procesu, nezdkonnych razii v domech, nespravedlivych soudnich fizeni, Gtokd na sdélovaci prostiedky,
zastraovani a ponizovani ob¢anti na kontrolnich stanovistich a rozsahlé diskriminace v praci a na univerzitich;

C. vzhledem k tomu, Ze bahrajnské orgdny dne 16. f{jna 2012 zatkli Mohammeda al-Masqattho, pfedsedu bahrajnské
mlddeZnické organizace pro lidskd prava, a to na zdkladé obvinéni z G¢asti na tidajné nelegdlnim shromdzdént, které se
konalo o tyden dfive v Mandmé; vzhledem k tomu, Ze pan al-Masqati byl dalsi den propustén na kauci a dosud nebylo
stanoveno datum, kdy ma byt zahdjeno soudni Fizeni;

D. vzhledem k tomu, Ze dne 18. fijna 2012 byli zadrZeni ¢tyfi muzi z davodu Sifeni pomluvy o bahrajnském krdli na
socidlni siti, a vzhledem k tomu, Ze béhem jejich zatykani bezpecnosti sily zabavily jejich pocitace a dalsi elektronickd
zafizeni; vzhledem k tomu, Ze vSichni zadrZeni popfeli spachani jakéhokoli protipravniho ¢inu;

E. vzhledem k tomu, Ze dne 30. fijna 2012 nafidil ministr vnitra, $ejk Rasid bin Abdullah al-Chalifa, zdkaz veskerych
vefejnych shromdzdéni a demonstraci (pfestozZe jej v soucasnosti formalné zrusil), podle néhoz bahrajnské organy
nebudou nadale dcastniky protivlddnich protesti tolerovat;

F. vzhledem k tomu, Ze dne 5. listopadu 2012 bylo v hlavnim mésté Mandmé odpéleno nékolik podomdcku vyrobenych
bomb, pii jejichz vybuchu pfisli dva délnici o Zivot a jeden byl zranén;

G. vzhledem k tomu, ze dne 7. listopadu 2012 vlida bez fddného soudniho procesu odebrala 31 aktivistiim, kteff se
Gcastnili pokojnych protestti, stitni ob&anstvi, ¢imz z hlediska mezindrodntho prdva porusila préva bahrajnskych
statnich piislusnikd;

H. vzhledem k tomu, Ze dne 18. prosince 2012 Said Jusif al-Muhafadha, viceprezident Bahrajnského centra pro lidskd
préva, ktery se netinavné zasazoval o propusténi mnoha aktivistdl, zejména Nabila Radzaba, prezidenta tohoto centra,
a Dzalily as-Salmédna, byvalého mistopfedsedy sdruzeni uciteltt Bahrajnu, byl zadrZen a obvinén z trestného ¢inu
vyuzivan{ socidlnich médii k $ifeni nepravdivych zprdv; vzhledem k tomu, Ze jeho pfipad byl odrocen na 17. leden
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2013, a vzhledem k tomu, Ze nadale pobyva ve vazbé a v piipadé svého odsouzeni Celi trestu odnéti svobody ve vysi az
dvou let; vzhledem k tomu, Ze byl bahrajnskymi organy v minulosti zadrzen jiz nékolikrdt, coz jen dokresluje situaci
zastanct lidskych prdv, jez jsou v Bahrajnu nuceni celit neustdlé a systematické pozornosti bahrajnskych orgdnt,
bezdiivodného obtézovani a zadrzovéni;

. vzhledem k tomu, Ze dne 7. ledna 2013 potvrdil bahrajnsky kasa¢ni soud rozsudky odnéti svobody pro 13 aktivist
obvinénych ze spiknuti za ti¢elem svrzeni monarchie; vzhledem k tomu, Ze osm z téchto aktivistti, véetné Abdulhddiho
al-Chawadzi a Ibréhima Sarifa, bylo odsouzeno k doZivotnimu trestu odnéti svobody; vzhledem k tomu, Ze tento
rozsudek je konecny a jedinou nadgji pro obzalované pfedstavuje krdlovskd milost; vzhledem k tomu, Ze tento
rozsudek podle veho potvrzuje neschopnost bahrajnského soudniho systému chrénit zdkladni lidskd prava;

J.  vzhledem k tomu, Ze vSechny piipady, jez byly projedndny vojenskymi soudy, jsou nyni pfezkoumdvany béznymi
soudy, a vzhledem k tomu, Ze bézné soudy obecné nezahajuji nové fizeni, ale spise prezkoumavaji odsuzujici rozsudky
na zakladé tdaji shromazdénych narodnimi bezpe¢nostnimi soudy;

K. vzhledem k tomu, Ze navzdory pfislibiim tykajicim se provddéni doporuceni bahrajnské nezavislé vysetfovaci komise
a dodrzovéni zdkladnich lidskych prav a zdkladnich svobod bahrajnské orgdny nevysettily pfipady ndsili a nepfivedly
jejich pachatele k odpovédnosti; vzhledem k tomu, Ze provadéni doporuceni této komise probihd i nadile pomaluy;

sy

L. vzhledem k tomu, Ze Bahrajn byl v zaif 2012 hodnocen v rdmci pravidelného vSeobecného hodnoceni ze strany Rady
OSN pro lidskd prava;

M. vzhledem k tomu, Ze dne 7. prosince 2012 byl bahrajnsky korunnf princ Salmén bin Hamad bin [sa al-Chalifa vyzvin
k dialogu s predstaviteli bahrajnské opozice, aby se tento neklidny stat perského zélivu dostal ze stdvajici bezvychodné
situace; vzhledem k tomu, Ze aby bylo mozné dospét ke komplexnimu feSeni, je zapotiebi vést dialog mezi viemi
vnitrostatnimi aktéry;

1. odsuzuje pokracujici ptipady porusovani lidskych prav bahrajnskymi orgdny a bezpe¢nostnimi silami, zejména
pouzivani ndsili, nadmérné pouZivani slzného plynu a brok na kritké vzdalenosti, zdkaz vSech forem protestti a zatykani
a zadrzovdni pokojné protestujicich osob, které se rozhodly uplatnit své prdvo na svobodu projevu a pokojné
shromazdovani, a to i pfes velmi vitand doporuceni bahrajnské nezdvislé vySetfovaci komise a proklamovany zdvazek
bahrajnskych orgdnt uplatnit jeji reformy;

2. domniva se, Ze odpovédnost za diivéjsi porusovani prava je klicovym prvkem na cesté k dosazeni spravedlnosti
a skute¢ného usmifeni, které jsou nezbytné z hlediska socidlni stability; rozhodné proto podporuje doporuceni bahrajnské
nezévislé vysetiovaci komise, pro néz se vyslovil také krdl Hamad a jeho vldda;

3. povazuje za politovanithodné, ze ndvaznd zprava, kterou vysetfovaci komise vydala dne 21. listopadu 2012, zatim
nevedla k zddné smysluplné zméné v politice bahrajnskych orgdnt, zejména pokud jde o dosazeni dostate¢ného pokroku
pii hleddni politického FeSeni a slibené demokratizaci zem¢; naléhavé zddd bahrajnské orgdny, aby zajistily urychlené
provadéni téchto doporuceni, stanovily ¢asovy rdmec a okamzité zaCaly respektovat zdkladni lidskd prava a zdkladni
svobody;

4. znovu opakuje sviij pozadavek, aby bahrajnské bezpecnostni sily a orgny piestaly pouzivat nésili vici pokojné
protestujicim obc¢anim a ukonéily pokracujici represe politického disentu v podobé persekuce, zadrzovani a muceni;
naléhavé vyzyvd orgdny k tomu, aby plné dodrzovaly zdkladni svobody, zejména svobodu shromazdovani a svobodu
projevu, a to jak online, tak i offline, a okamzité¢ ukoncily veskeré omezovdni pfistupu k informacim a komunika¢nim
technologiim; vyzyvd bahrajnské orgdny, aby provedly nezbytné demokratické reformy a podporovaly inkluzivni
a konstruktivni ndrodni dialog, véetné pfimych rozhovorti mezi vlddou a opozi¢nimi slozkami, které do néj v soucasnosti
nejsou zapojeny, aby bylo mozné v zemi dosdhnout usmifeni a obnovit spole¢ny socialni konsenzus;

5. povazuje nedavné rozsudky nad opozi¢nimi aktivisty a zdravotnickymi pracovniky za velmi politovanihodné
a vyzyvd k okamzitému a bezpodmine¢nému propusténi vSech bahrajnskych politickych véznd, véetné uciteld, 1ékatt
a dalsich zdravotnikd, kteff byli zadrzeni a obvinéni z idajného porusovani zdkond, pokud jde o svobodu projevu a pravo
na pokojné shromazdovéani a sdruzovéni, zejména Saida Jusifa Muhafadhu, Nabila Radzaba a Abdulhddiho al-Chavadzu;
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6.  vyzyva bahrajnskou vlddu, aby provedla urychlené nezavislé vySettovani viech piipadt nasili vici détem, mj. véetné
jejich zatykani, zadrzovdni a muceni, a aby zajistila, Ze déti budou zadrzovany v jinych zafizenich neZ v zafizenich
pro dospélé osoby a Ze se s nimi bude jednat na zdkladé soudniho systému pro mladistvé;

7. naléhavé vyzyvd bahrajnské orgdny, aby okamzité zrusily skutecnd omezeni tykajici se vSech demonstraci, kterd se
neslucuji s proklamovanou snahou o reformy a nepomahaji pokrocit v procesu ndrodntho usmifeni ¢i vytvofit mezi vemi
stranami duvéry;

8.  vyzyva bahrajnské orginy, aby zrusily veskerd omezeni pro zahrani¢ni novindfe a mezindrodni lidskopravni
organizace a aby umoznily sledovdni vyvoje situace na misté prostfednictvim urcitého nezdvislého mechanizmu; vyzyva
k tomu, aby byl na zdkladé rezoluce Rady OSN pro lidskd prava, kterd ma byt schvélena na jejim dal$im zaseddni v bfeznu
roku 2013, vytvofen mezindrodni monitorovaci systém, ktery by mél mandat sledovat provadéni doporuceni bahrajnské
nezavislé vysetfovaci komise a doporuceni vydand v rdmci pravidelného vieobecného hodnoceni ze strany OSN, vcetné
doporuceni tykajicich se obrdnct lidskych prav; vyzyvd bahrajnské orgdny, aby pfijaly opatieni, kterd by odrazovala
od porusovani lidskych prav v budoucnu;

9.  vyzyva bahrajnské organy, aby zajistily, aby se mohlo 31 Bahrajncti, jimz bylo odebrdno obcanstvi, odvolat proti
tomuto rozhodnuti u soudu, jelikozZ je jasné, Ze odebrani ob¢anstvi politickym protivnikim ze strany bahrajnskych organa
je v rozporu s mezindrodnim pravem;

10.  poukazuje na sviij jednozna¢ny nesouhlas s nedostate¢nou reakci EU na stdvajici situaci v Bahrajnu a vyzyva
mistopfedsedkynifvysokou predstavitelku, aby odsoudila pokracujici porusovani zdkladnich lidskych prév a zdkladnich
svobod, uvalila na osoby pfimo odpovédné za ptipady porusovani lidskych prav (jak se uvadi ve zpravé vysettovaci komise)
nebo do téchto ptipadt zapletenych cilend restriktivni opatient;

11.  vyzyvd k pozastaveni a zdkazu vyvozu slzného plynu a zafizeni k udrzovdni vefejného pofddku do Bahrajnu
do doby, nez bude provedeno vySettenti tykajici se jejich nevhodného pouzivani, a dokud nebudou pachatelé téchto skutkd
pohnéni k odpovédnosti;

12.  vyzyvé EU k zavedeni vyvoznich omezeni tykajicich se technologii pouzivanych pfi vyhleddvéni, sledovani, cenzufe
a dohledu nad informacemi a sledovani komunika¢nich tokd, které vedou k porusovani lidskych prav;

13.  vyzyvd vlddu Bahrajnu, aby pfijala veskeré nezbytné kroky, které by zarucily kompetentnost, nezévislost
a nestrannost soudnictvi v Bahrajnu, a aby zajistila, Ze bude fungovat zcela v souladu s mezindrodnimi normami v oblasti
lidskych prav, dale ji vyzgvd k zajisténi toho, aby soudy nemohly byt zneuziviny k politickym dcelim nebo
k sankcionovani zakonného vyuzivani vSeobecné garantovanych prav a svobod; vyzyvd bahrajnskou vladu, aby upevnila
prava obvinénych mj. tim, Ze zajisti, aby se jim dostalo zdruk ohledné spravedlivého procesu a aby mohli G¢inné
zpochybnit dikazy vznesené proti nim, vytvoii nezavisly soudni dohled nad deten¢nimi zafizenimi a zajisti, aby byli
zadrzovani v priibéhu trestniho vySetfovdni chranéni pred surovym jedndnim;

14.  povazuje za politovanihodné, ze timysl bahrajnské vlidy reagovat na zjisténi bahrajnské nezdvislé vysetfovaci
komise, jak bylo uvedeno v pribéhu schiize konané v kvétnu 2012, kde probéhlo pravidelné vieobecné hodnoceni a kterd
se konala pted zaseddnim Rady OSN pro lidskd prava v Zenevé v zai{ 2012, je podle vicho jen planym slibem soudé podle
toho, Ze od té doby nebylo ve vztahu k lidskym pravim nebo demokracii v Bahrajnu dosazeno zddného podstatného
pokroku;

15.  podporuje doporuceni vydana v pribéhu pravidelného veobecného hodnoceni a vyzyva bahrajnskou vladu, aby
piiméfenou a véasnou reakci na tato doporuceni povazovala za politickou prioritu a aby na to vyclenila nezbytné
prostiedky; vyzyvd bahrajnskou vlddu, aby zlepsila ochranu lidskych prdv a ratifikovala mezindrodni Gmluvy v oblasti
lidskych prév, jako je Opéni protokol k Umluvé proti muceni a jinému krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzent,
Opéni protokoly k Mezindrodnimu paktu o obcanskych a politickych pravech a Mezindrodni tmluva o ochrané vech osob
pfed ndsilnym zmizenim;
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16.  podporuje spolupraci mezi Uradem vysokého komisaie OSN pro lidskd prava a Stdtnim bahrajnskymi tstavem
pro lidskd prava a na zdklad¢ pafizskych zdsad pluralizmu a nezavislosti doporucuje tento tstav dale posilit; jednoznacné
podporuje funkei tohoto tstavu, kterou je sledovani situace v oblasti lidskych préav viech Bahrajnct a jejich ochrana, je viak
i naddle presvédcen, Ze je nutné zajistit svobodu pro ¢innost zastdnct lidskych prav a nezdvislych nevlddnich organizaci
v Bahrajnu;

17. domnivé se, Ze ptisti parlamentni volby budou tvofit zdsadni soucdst procesu nirodntho usmifeni, a podporuje
snahy o to, aby bylo pred vSeobecnymi volbami v roce 2014 zaruCeno véasné vytvoreni svobodného a spravedlivého
volebniho systému;

18.  vyzyvd mistopfedsedkynifvysokou pfedstavitelku a ¢lenské staty, aby spolupracovaly pii vypracovani jasné strategie
toho, jak se EU pfed ministerskou schizkou mezi EU a Radou pro spoluprdci v Perském zdlivu, kterd se md konat
v Bahrajnu v poloviné roku 2013, aktivné zasadi o propusténi zatCenych aktivistd, a to jak vefejné, tak i soukromé, a vyzyva
v této souvislosti mistopfedsedkynifvysokou pfedstavitelku, aby spolupracovala s ¢lenskymi staty, aby bylo zajisténo pfijeti
zavéra Rady pro zahrani¢ni véci tykajicich se situace v oblasti lidskych prav v Bahrajnu, které by mély obsahovat konkrétni
vyzvu k okamzitému a bezpodmine¢nému propusténi zatéenych aktivistd;

19.  je presvédcen, Ze je velmi dulezité pokracovat v Gsili o rozsifeni spoluprdce mezi EU a oblasti Perského zdlivu
a podporovat vzajemné porozuméni a divéru; domnivé se, Ze pravidelnd meziparlamentni setkdni mezi Parlamentem
a jeho partnery v regionu jsou dalezitym forem pro rozvijeni konstruktivniho a upfimného dialogu o otdzkach spole¢ného
zajmu;

20.  povéiuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise/vysoké predstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vldddim a parlamentim c¢lenskych statt a vladé a parlamentu
Bahrajnského krélovstvi.

P7_TA(2013)0033
Situace ve Stiedoafrické republice

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o situaci ve Stfedoafrické republice (2013/2514(RSP))
(2015/C 440/21)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohldseni mistopfedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku o situaci ve Stfedoafrické republice ze dne 21. prosince 2012 a ze dne 1. a 11. ledna 2013,

— s ohledem na prohldseni komisafe EU pro humanitdrni pomoc a civilni ochranu ze dne 21. prosince 2012
o nejnovéjsim rozpoutdni boji ve Stfedoafrické republice,

— s ohledem na revidovanou dohodu z Cotonou, kterd byla podepséna v cervnu 2000,

— s ohledem na tiskovd prohldSeni Rady bezpecnosti OSN o Stfedoafrické republice z 27. a 29. prosince 2012 a ze
4.a 11. ledna 2013

— s ohledem na zdvéretné komuniké mimofddného summitu nejvysSich stitnich predstaviteldt Hospodaiského
spolecenstvi statti stiedni Afriky (ECCAS), které se uskute¢nilo ve mésté N'Djamena dne 21. prosince 2012,

— s ohledem na prohldseni generdlniho tajemnika OSN Ban Ki-moona ze dne 26. prosince 2012, v némz odsuzuje ttoky
povstalct a vyzyva viechny strany, aby respektovaly rozhodnuti ECCAS ze dne 21. prosince 2012 (N'Djamena),
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— s ohledem na prohldseni Africké unie (AU) o Stfedoafrické republice z 12., 28. a 31. prosince 2012 a ze 3. a 12. ledna
2013,

— s ohledem na politickou dohodu o feSeni krize z Libreville (Gabon), kterou dne 11. ledna 2013 podepsala vlada
Stfedoafrické republiky s povstaleckou skupinou Seleka a demokratickou opozici,

— s ohledem na komplexni mirovou dohodu z Libreville ze dne 28. ¢ervna 2008 a mirové dohody, jez byly podpsdny po
roce 2007, na nichZ tato komplexni dohoda stavi,

— s ohledem na rezoluci Rady bezpecnosti S/RES/2031 ze dne 21. prosince 2011, kterd prodluzuje mandat Jednotného
ufadu OSN pro budovani miru ve Stfedoafrické republice (BINUCA) do 31. ledna 2013, a na zpravu generdlniho
tajemnika OSN ze dne 29. kvétna 2012 o ¢innosti Gfadu BINUCA,

— s ohledem na mezindrodni dmluvu o ob¢anskych a politickych pravech z roku 1966 a na imluvu o odstranéni viech
forem diskriminace Zen z roku 1979, Africkou listinu lidskych prdv a prav ndrodti z roku 1981, kterou Stiedoafrickd
republika ratifikovala v roce 1986, a ddle na mezindrodni Umluvu o pravech ditéte z roku 1989, jez zakazuje
zapojovani déti do ozbrojenych konfliktd a kterou Stfedoafrickd republika rovnéz ratifikovala,

— s ohledem na zpravu pracovni skupiny Rady bezpecnosti a jeji zavéry o situaci déti a ozbrojeném konfliktu ve
Stredoafrické republice ze dne 6. ¢ervence 2011,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Stfedoafrickd republika se jiz od své nezavislosti, kterou ziskala v roce 1961, celd desetileti potykd
s nestabilitou a politickymi nepokoji; vzhledem k tomu, Ze navzdory skute¢nosti, Ze jde o zemi bohatou na ptirodni
zdroje (dfevo, zlato, diamanty, uran atd.), patii Stfedoafrické republice 179. misto v indexu lidského rozvoje (ze 187),
a vzhledem k tomu, Ze 70 % jejich obyvatel Zije pod hranici chudoby, zistavé jednou z nejchudsich zemi na svété;

B. vzhledem k tomu, Ze hnuti ,Seleka“ (coz v jazyce Sangho znamend ,koalice®), tj. spojenectvi riiznych ozbrojenych
povstaleckych hnuti, jeZ se zformovala pfevdzné na severovychodé Stredoafrické republiky, zahdjilo dne 10. prosince
2012 ozbrojenou ofenzivu postupujici jizné od nedalekych hranic s Cadem; vzhledem k tomu, Ze neddvna ofenziva
byla motivovéna tvrzenim povstalcti, Ze prezident Francois Bozizé nedostél zavazkim stanovenym v komplexni mirové

vvvvvv

znovuzaclenéni do spole¢nosti;

C. vzhledem k tomu, Ze Hospoddrské spolecenstvi sttt stfedni Afriky (ECCAS) usporddalo dne 21. prosince 2012 ve
mésté N'Djamena mimofddny summit a dohodlo se na plinu feSeni krize, véetné pfiméif a okamzitych jednani
v Libreville pod zéstitou ECCAS; vzhledem k tomu, Ze summit ECCAS rovnéz rozhodl, Ze na posileni mise FOMAC|
MICOPAX budou vysldny dalsi jednotky;

D. vzhledem k tomu, Ze Jihoafricka republika zahdjila vysldni p#iblizné 400 jednotek do Sttedoafrické republiky za tc¢elem
jeji stabilizace; vzhledem k tomu, Ze jiz v roce 2008 rozmistily Gabon, Congo-Brazaville, Cad a Kamerun
ve Stfedoafrické republice své jednotky, které sem jako sou¢dst mnohondrodnich sil ve Stfedoafrické republice
(FOMAC/MICOPAX) vyslalo Hospodaiské spolecenstvi statt stiedni Afriky (ECCAS);

E. vzhledem k tomu, Ze prezident Bozizé po rozhovorech s pfedsedou Africké unie, Thomasem Boni Yayiem, piislibil, ze
se poté, co mu v roce 2016 vyprsi jeho mandat, jiz nebude uchdzet o trad prezidenta, a navrhl, Ze sestavi vladu narodni
jednoty;

F. vzhledem k tomu, Ze hnuti Seleka na zacitku ledna ozndmilo, Ze pferusi své vojenské operace, které se zastavily pred
méstem Damara (75 kilometrii severné od Bangui), a souhlasilo, Ze se za¢astni mirovych rozhovord pod zdstitou
ECCAS;
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G. vzhledem k tomu, Ze tiistranné mirové rozhovory mezi vladou Stiedoafrické republiky, povstaleckou koalici Seleka
a politickou opozici, které se uskute¢nily dne 11. ledna 2013 v Libreville (Gabon), vedly k podepsani tif dohod:
zdsadniho prohldseni o feSeni politické a bezpecnostni krize, dohody o pfiméif a dohody o politicko-bezpe¢nostni
situaci vymezujici rozdéleni moci a obdobi politického prechodu ve Stfedoafrické republice;

H. vzhledem k tomu, Ze preziden Bozizé dne 12. ledna 2013 zbavil pfedsedu vlddy Faustina Archangeho Touadera funkce
a rospustil kabinet, aby tak pfipravil cestu pro jmenovani vlidy ndrodni jednoty v souladu s mirovymi dohodami
podepsanymi v Libreville; vzhledem k tomu, Ze parlamentni volby se budou podle mirové dohody konat do 12 mésic;

. vzhledem k tomu, Ze prezident Bozizé poté, co se v roce 2003 dostal pfi vladnim prevratu k moci, byl poprvé zvolen
v roce 2005 a opétovné v roce 2011, aviak vzhledem k tomu, Ze nestandardni postupy, které v pribéhu poslednich
voleb zaznamenaly mezindrodni pozorovatelé — véetné pozorovatelt z EU, kterd na potadani voleb poskytla finanéni
prostiedky — vedly parlamentni opozici k jejich bojkotovan;

J.  vzhledem k tomu, Ze dodrzovéni lidskych prév je zakladni hodnotou Evropské unie a pfedstavuje zdsadni prvek
dohody z Cotonou;

K. vzhledem k tomu, Ze Spojené stity se, tak jako EU, pfiklanéji k mirovému urovndni krize pomoci dialogu;

L. vzhledem k tomu, Ze podle mistnich nevladnich organizaci byla vazné porusovana lidskd prava, véetné nériistu piipadt
sexudlniho ndsili pdchaného na Zendch a mladych divkach, pfi¢emz se poruSovani lidskych prav dopoustélo jak hnuti
Seleka v oblastech pod jeho kontrolou, tak vladni jednotky v Bangui na lidech napojenych na povstalce;

M. vzhledem k tomu, Ze podle Lékait bez hranic zistdva humanitarni situace zoufald, nebot popisovana krize postihla
desetitisice lidi; vzhledem k tomu, Ze stovky tun potravinové pomoci ze svétového potravinového programu byly
v severnich oblastech, jez se nachdzeji pod kontrolou povstalcli, vyrabovany; a vzhledem k tomu, Ze mnoho
humanitdrnich sluzeb bylo pozastaveno ¢i omezeno;

N. vzhledem k tomu, Ze se EU na zdkladé dohody z Cotonou tcastni pravidelného politického dialogu se Stredoafrickou
republikou a je nejvétsim poskytovatelem pomoci této zemi, nebot Evropskd komise piispéla v roce 2012 ¢astkou
8 miliond EUR na pomoc 445000 lidi, ktefi byli ve Stfedoafrické republice postizeni konflikty a vysidlenim,
a vzhledem k tomu, Ze Stfedoafrickd republika obdrzela 137 miliontt EUR v rdmci pomoci z desatého Evropského
rozvojového fondu (ERF);

O. vzhledem k tomu, Ze Kamerun zesilil svou snahu poskytnout ubytovani uprchliktim ze Stfedoafrické republiky;

P. vzhledem k tomu, Ze dokonce jiz pted propuknutim posledni viny nésili bylo 2 500 déti soudsti ozbrojenych skupin
ptisobicich ve Stfedoafrické republice; vzhledem k tomu, Ze kanceldf UNICEF v Bangui obdrzela davéryhodné
informace tykajici se rostouctho mnozstvi ndbort détskych vojakti a jejich vyuzivani jak povstaleckymi skupinami, tak
vlddnimi milicemi;

Q. vzhledem k tomu, Ze neschopnost postavit pachatele porusovani lidskych prdv a vdlecnych zlocinti pfed soud
podporuje atmosféru beztrestnosti a povzbuzuje k dalsim zlo¢indm;

R. vzhledem k tomu, Ze povstalecké skupiny uchvitily oblasti bohaté na diamanty, jako jsou Bria, Sam Ouandja
a Bamingui; vzhledem k tomu, Ze Kimberleysky systém certifikace vydal varovani pro viechny své clenské zemé tykajici
se mozného tniku surovych diamantd z oblasti Stfedoafrické republiky kontrolovanych povstalci;

S. vzhledem k tomu, Ze nérlist nezaméstnanosti, zhor$ujici se socidlni podminky a zbida¢ovani obyvatelstva jsou faktory
nestability, kterou tento region trpi; vzhledem k tomu, Ze tyto problémy vyZzaduji strategii a plan rozvoje;
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1. vyjadfuje obavy ohledné situace, ktera ve Stfedoafrické republice panuje ode dne 10. prosince 2012, kdy povstaleckd
skupina Seleka zahdjila ofensivu; ostfe odsuzuje skute¢nost, Ze tato ofensiva ohrozila Zivoty civilisti a byla hrozbou pro
bezpecnost a stabilitu Stfedoafrické republiky;

2. vitd mirové dohody, které byly na zdkladé jednani vedenych pod zdstitou Hospodatského spolecenstvi stitii stiedni
Afriky (ECCAS) podepsany dne 11. ledna 2013 v Libreville; zduraznuje, Ze je tfeba zacit tyto dohody okamzité provadét;
vyzyva vSechny zicastnéné strany, aby je provadély v dobré vife a aby se zavdzaly k budovéni trvalého miru ve
Stiedoafrické republice;

3. odsuzuje veskeré pokusy o ndsilné uchopeni moci;

4. je presvédlen, Ze v zdjmu zajisténi mirového feSeni konfliktu a trvalé stability je tfeba, aby byly ve vlidé narodni
jednoty zastoupeny viechny politické sily, které v zemi piisobi; vitd v této souvislosti, Ze prezident Bozizé podepsal dekret,
jimz odvolal pfedsedu vlady, pficemZ tato skutecnost pfedstavuje splnéni jednoho z krokd, ktery pozadovalo mirové
ujedndni, aby byla vytvofena vlada ndrodni jednoty vedend premiérem, jehoz vybere politickd opozice;

5. vitd rozhodnuti uspofadat volby do nového Narodniho shromédzdéni a doufd, Ze aby se zabranilo zpochybnéni jejich
vysledkti, probéhnou pod mezindrodnim dohledem, a to i v téch oblastech, které jsou nyni obsazeny povstaleckymi
skupinami;

6.  odsuzuje veskeré porusovani lidskych prav a je hluboce znepokojen pfipady zdvazného porusovéni lidskych prav,
k nimz ve Stiedoafrické republice doslo béhem ofenzivy hnuti Seleka; ostfe odsuzuje ttoky proti civilistim v oblastech
obsazenych povstalci, véetné piipada fyzického a sexudlntho nasili, drancovani a systematického ruseni komunikaénich
kanal; vyjadiuje své hluboké znepokojeni nad zpravami o cilenych dtocich na etnické a ndbozenské mensiny
a zastraSovani a svévolném zatykdni politickych oponentti v Bangui;

7. zdiraziuje, Ze by se orgdny Stfedoafrické republiky mély zasadit o zajisténi ochrany a bezpecnosti civilniho
obyvatelstva; vyzyvd k reformé armddy a k realizaci opatfeni na odzbrojeni, demobilizaci a znovuzaclenéni byvalych
bojovniki do spole¢nosti, repatriaci uprchlikti, opétovné prestéhovani vysidlenych osob do jejich zemi a provedeni
funkénich rozvojovych programi;

8. je vazné znepokojen zpravami o ndrtstu nabort détskych vojaku a jejich vyuzivani; opakuje sviij rozhodny nesouhlas
s témito praktikami a vyzyva viechny strany, které se ucastni konfliktu, aby od nich upustily;

9.  vyzyvé vSechny zdcastnéné strany, aby dodrzovaly pFméri, zdrzely se ndsili vici civilistim a respektovaly lidskd
prava; zdtraznuje, Ze skutecnost, ze pfedeslé mirové dohody nebyly schopné zajistit ve Stfedoafrické republice trvalou
stabilitu, byla zapfi¢inéna také nedostateénym zaméfenim pozornosti na lidskd priva;

10.  vyjadfuje svou tctu viem obétem a domnivd se, Ze aby mohli byt ureni pachatelé, je nejdilezitéjsi nestranné
a podrobné prosetiit viechny minulé i soucasné piipady porusovani lidskych prav; upfimné doufd, ze pachatelé véle¢nych
zlo¢inti a zlo¢inti proti lidskosti neuniknou bez trestu a konstatuje v této souvislosti, Ze Mezindrodni trestni soud situaci ve
Stfedoafrické republice neustdle vysetiuje;

11.  vitd snahy o zprostfedkovani ze strany regiondlnich organizaci, jakymi jsou Africkd unie a ECCAS, a zejména jedndn{
zicastnénych stran, kterd se konala v Libreville; zdtraznuje, Ze je dalezité, aby byl zfizen novy ndvazny mechanismus
s cilem zajistit plnohodnotné provedeni dosazenych dohod; vyzyvad v této souvislosti EU, aby podporila ECCAS pfi
dohlizeni na provadéni nejnovéjsich dohod; vyzyvad mezindrodni spoleCenstvi, aby se aktivné zapojilo do zilezitosti
Stiedoafrické republiky s cilem vyftesit dlouhotrvajici problémy této zemé a dosdhnout udrzitelného politického Fesent;

12.  vyzyva Komisi, aby orgdntim Stfedoafrické republiky poskytla technickou podporu, aby bylo mozné ptijmout
piislusné pravni predpisy pro uspotaddni nadchdzejicich voleb; je toho ndzoru, ze s cilem piispét k pofddani vérohodnych,
svobodnych a spravedlivych voleb, by EU méla zvazit vyslani volebni pozorovatelské mise do Stfedoafrické republiky;
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13.  vyzyvé vysokou predstavitelku, mistopfedsedkyni Komise Catherine Ashtonovou, aby vyuzila rozvinutych vztaht
mezi EU a Stfedoafrickou republikou k aktivni podpote provadéni komplexni strategie budovani miru, kterd by podpofila
normalizaci zemé a udrzitelny rozvoj;

14.  je znepokojen dopady neddvné krize na humanitdrni situaci v zemi; vyzyvd vSechny ziiastnéné strany, aby
dodrzovaly mezindrodni humanitirni prdvo a aby umoznily bezpe¢ny a neomezeny pfistup humanitdrnich organizaci
k postizenému obyvatelstvu; vyzyva Komisi, aby zintenzivnila své snahy poskytnout Stfedoafrické republice humanitdrni
pomoc;

15.  domniva se, Ze vudypiitomnd absence bezpedi v dalsich zemich, které sdileji hranice se Stfedoafrickou republikou,
zejména v Demokratické republice Kongo, Sudanu, Jiznim Stddnu a Ugandé, vyzaduje spole¢nou akci mezindrodniho
spolecenstvi s cilem najit komplexni a regiondlné zaméfené FeSeni opakujicich se problémd, jez spocivaji ve stdtni
roztii§ténosti, etnickych konfliktech a opétovném porusovani lidskych prav, demokracie a zdsad pravniho statu;

16.  domniva se, Ze pro udrzitelny rozvoj zemé je nezbytny transparentni piistup k pfirodnim zdrojim a jejich kontrola
a spravedlivé pferozdélovéni piijmi z tézby téchto zdroju prostfednictvim stdtniho rozpoctu;

17.  domnivd se, Ze transparentnost a vefejnd kontrola dtlntho pramyslu je klicovd pro c¢innou déln{ spravu, udrzitelny
rozvoj a vypofddani se s korupci; zdiraziuje, Ze piipadné nelegdlni obchodovani se surovymi diamanty z oblasti
kontrolovanych povstalci ve Stredoafrické republice by mohlo znovu zazehnout konflikt a napomoci destabilizovat zemi;
vyzyva vladu Stredoafrické republiky, aby pfijala dalsi opatfeni na potirdni tézby a nelegélniho obchodu s pfirodnimi zdroji
a vyzyva, aby v rdmci Kimberleyského systému certifikace byla situace vhodnym zpiisobem monitorovana;

18.  povéfuje svého piedsedu, aby toto usneseni predal Rad¢, Komisi, vysoké piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku, mistopredsedkyni Komise, Radé bezpecnosti OSN, generdlnimu tajemnikovi OSN, orgdntim
Africké unie, ECCAS, parlamentnimu shromdzdéni AKT-EU a clenskym statim Evropské unie.
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Il

(Sdélend)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2013)0015

Zména jednaciho fadu Parlamentu, pokud jde o hierarchii mistopfedsedi zvolenych aklamaci

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o zméné ¢l. 15 odst. 2 jednaciho fidu Parlamentu,
pokud jde o hierarchii mistopfedsedii zvolenych aklamaci (2012/2020(REG))

(2015/C 440/22)

Evropsky parlament,
— s ohledem na dopis pfedsedy parlamentu ze dne 3. zdif 2010,

— s ohledem na vyklad ¢l. 13 odst. 1 jednaciho Fadu, ktery Vybor pro ustavni zdlezitosti pfijal dne 15. ¢ervna 2011 a ktery
byl ozndmen v plénu dne 22. &ervna 2011,

— s ohledem na ¢lanky 211 a 212 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro tstavni zéleZitosti (A7-0412/2012),

1. rozhoduje 0 zméné jednaciho fadu, jak je uvedeno niZe;

2. ptipomind, Ze tato zména vstoupi v platnost prvni den piistiho dilétho zaseddni;

3. povétuje svého predsedu, aby pro informaci ptedal toto rozhodnuti Radé a Komisi.

Pozménovaci ndvrh 1

Jednaci ¥id Evropského parlamentu

Cl. 15 - odst. 2 - pododstavec 2

Pivodni znéni Pozmeriovaci ndvrh

Jestlize nebyli zvoleni tajnou volbou, zdvisi hierarchie na Jestlize byli zvoleni aklamaci, probéhne tajné hlasovdni, které
pofadi, v némz Cte jejich jména predseda Parlamentu. stanovi jejich hierarchii.
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11

(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

P7 TA(2013)0008
Klasifikace, baleni a oznacovani nebezpecnych pfipravki ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady o Kklasifikaci, baleni a oznacovini nebezpecnych p¥ipravka (pfepracované znéni) (COM(2012)0008 — C7-
0021/2012 = 2012/0007(COD))

(Rédny legislativni postup — piepracovani)
(2015/C 440/23)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2012)0008),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiZ Komise pfedlozila
svtij navrh Parlamentu (C7-0021/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 28. bfezna 2012 (),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systemati¢téjsim vyuzivani metody pfepracovani
pravnich aktd (%),

— s ohledem na dopis, ktery dne 9. listopadu 2012 zaslal Vybor pro pravni zéleZitosti Vyboru pro Zivotni prostiedi,
vefejné zdravi a bezpecnost potravin podle ¢l. 87 odst. 3 jednaciho fadu,

— s ohledem na ¢lanky 87 a 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-0391/2012),

A. vzhledem k tomu, Ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise dany
navrh neobsahuje Zadné jiné vécné zmény nez ty, které byly jako takové v ndvrhu oznaceny, a vzhledem k tomu, Ze
pokud jde o nezménénd ustanoveni stdvajicich znéni, je ndvrh jejich prostou kodifikaci bez jakékoli zmény jejich
vécného obsahu;

1. pfijima svij postoj v prvnim ¢teni ve znéni upraveném podle doporuceni poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb
Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. vyzyvé Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

() Uk vést. C 181, 21.6.2012, 5. 203.
() Uk vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.



C 440/118 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2015

Stieda, 16. ledna 2013

3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2012)0007

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 16. ledna 2013 k pfijeti k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013|.../ES o klasifikaci, baleni a oznaovani nebezpeénych pfipravkid (Pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

poté, co postoupily ndvrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidlniho vyboru ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/EC ze dne 31. kvétna 1999 o sblizovén{ pravnich a sprdvnich
predpisti clenskych statf tykajicich se klasifikace, balenf a oznacovani nebezpecnych ptipravki (*) byla nékolikrat
podstatné zménéna (*). Vzhledem k novym zméndm by uvedend smérnice méla byt z divodu srozumitelnosti
a piehlednosti pfepracovéna.

(2)  Sblizovani ptedpisti ¢lenskych statti tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani nékterych nebezpeénych piipravki
je nezbytné pro stanoveni rovnych podminek hospoddrské soutéze a fungovani vnitiniho trhu.

(3)  Opatieni pro sblizovani predpist ¢lenskych stdtd ovlivijicich fungovani vnitintho trhu by mélo pfijmout jako
zdklad vysokou tiroven ochrany s ohledem na zdravi, bezpecnost a ochranu ¢lovéka a Zivotniho prostedi. Tato
smérnice by méla soucasné zabezpeCovat ochranu Siroké vefejnosti, a zvldsté osob pfichdzejicich do styku
s nebezpe¢nymi piipravky béhem prace nebo pfi zdjmovych ¢innostech, ochranu spotiebitelti a Zivotniho prostiedi.

(4 Pocet zvifat pouzivanych pro pokusy by se mél sniZit na minimum v souladu s ustanovenimi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. ziii 2010 o ochrané zvifat pouzivanych pro védecké tcely (°). Podle
¢l. 4 odst. 1 této smérnice ¢lenské staty maji zajistit, aby se, kdykoli to bude mozné, namisto postupu ve smyslu této
smérnice, ktery je definovan jako jakékoli invazivni ¢i neinvazivni pouZiti zvifete pro pokusné nebo jiné védecké
tcely se zndmym nebo nezndmym vysledkem nebo pro vzdélavaci déely, které maze zvifeti zptisobit bolest, utrpent,
strach nebo trvalé poskozeni, jez nejméné odpovidaji vpichu jehly podle fadné veterindrni praxe, pouzila védecky
vyhovujici metoda ¢i zkuSebni strategie, pfi niZ se nepouZivaji ziva zvifata . Tato smérnice proto vyuziva vysledky
hodnoceni toxikologickych a ekotoxikologickych vlastnosti pouze, pokud jsou tyto vysledky jiz zndmé, a neukladd
zddnou povinnost provadét dalsi pokusy na zvifatech.

Ur. vést. C 181, 21.6.2012, s. 203.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013.
Uk vést. L 200, 30.7.1999, s. 1.

Viz priloha VIII ¢ast A.

Uk vést. L 276, 20.10.2010, s. 33.
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(5)  PfestoZe se tato smérnice nevztahuje na stelivo, mohou vybusniny uvddéné na trh za acelem vybusnych nebo
pyrotechnickych t¢inkd vzhledem k jejich chemickému slozeni predstavovat nebezpeci pro zdravi. Je proto nutné
tyto latky v rdmci prihledného informacniho procesu klasifikovat v souladu s touto smérnici a opatit
bezpecnostnimi listy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince
2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH) a o ziizeni Evropské agentury pro
chemické latky (*), a rovnéz je oznacit v souladu s mezinarodnimi pravidly pro prepravu nebezpeéného zbozi.

(6)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. #jna 2009 o uvadéni piipravki na ochranu
rostlin na trh () a smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. tnora 1998 o uvddénf biocidnich
pifpravkd na trh (%), na rozdil od predpisti pouzitelnych pro chemické piipravky zahrnuté v této smérnici, zavadi
pro kazdy ptipravek schvalovaci postup na zdkladé dokumentace pfedlozené Zadatelem a posouzeni provedeného
piislusnym orgdnem kazdého clenského stdtu. Tento schvalovaci postup ddle zahrnuje kontrolu vztahujici se
specificky na klasifikaci, baleni a oznac¢ovani kazdého piipravku pted jeho uvedenim na trh. Jako soucdst jasného
a pruhledného informacniho procesu je vhodné klasifikovat a oznacovat pfipravky na ochranu rostlin a biocidni
piipravky v souladu s touto smérnici a rovnéz poskytovat navody pro pouzivani v souladu s vysledky hodnoceni
provadéného v rdmci nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 a smérnice 98/8/ES a zabezpecovat, aby oznaceni spliiovalo
vysokou troven ochrany pozadovanou jak touto smérnici, tak nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 nebo smérnici 98/8|ES,
podle ptipadu . Déle musi byt pro piipravky na ochranu rostlin a pro biocidni piipravky zavedeny bezpec¢nostni listy
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1907/2006.

(7)  Pro pfipravky proddvané v plynné formé je nutné stanovit koncentraéni limity vyjadiené objemem/objemovymi
procenty.

(8)  Je nutné definovat, jaké lidské zkuSenosti by se mély brat v tvahu pro hodnoceni nebezpecnosti piipravku pro
zdravi. Klinické studie je mozno pFijmout pouze, pokud jsou v souladu s Helsinskou deklaraci a pokyny Organizace
pro hospodafskou spolupraci a rozvoj pro spravnou klinickou praxi.

(9)  Jelikoz stavajici bezpe¢nostni list se jiz pouzivé jako komunika¢ni néstroj v dodavatelském fetézci latek a pFipravka,
byl ddle rozpracovan a byla z ného vytvorena nedilnd soucdst systému ziizeného natizenim (ES) ¢. 1907/2006, mél
by byt odstranén z této smérnice.

(10)  Z divodu pfijetf nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 byla smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. cervna 1967 o sblizovani
pravnich a sprévnich predpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani nebezpe¢nych ldtek (*) upravena a jeji
pravidla o oznamovdni a posuzovani rizik chemickych latek byla zrusena . Tato smérnice by méla byt odpovidajicim
zplisobem upravena.

(11)  Priloha V smérnice 67/548/EHS stanovujici metody stanoveni fyzikdlné-chemickych vlastnosti, toxicity a ekotoxicity
litek a pifpravki byla zrugena smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/121/ES (°) s Gi¢innosti ode dne 1. ¢ervna
2008. Odkazy na uvedenou piflohu v této smérnici by mély byt odpovidajicim zptisobem upraveny.

(12) K tplnému zohlednéni ¢innosti a zkuSenosti ziskanych podle smérnice 67/548/EHS, v¢etné klasifikace a oznacovani
urcitych latek uvedenych v priloze 1 uvedené smérnice, by veskeré stavajici harmonizované klasifikace mély byt
pievedeny na nové harmonizované klasifikace s pouzitim novych kritérii. Navic vzhledem k tomu, Ze pouZitelnost
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznac¢ovani
a balenf litek a smési (°) je odlozena a v pribéhu takto zavedeného prechodného obdobi plati pro klasifikaci litek

Ur. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
UK. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

Jf. vést. 196, 16.8.1967, s. 1.

UK. vést. L 396, 30.12.2006, s. 850.
UF. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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a smési harmonizované klasifikace podle kritérii stanovenych ve smérnici 67/548/EHS, mély by byt veskeré stavajici
harmonizované klasifikace rovnéz zafazeny beze zmén do piilohy uvedeného natizeni. Aby se zabranilo nesouladu
mezi harmonizovanymi klasifikacemi téze latky podle stavajicich i novych kritérii, mély by veskeré budouci
harmonizace klasifikaci podléhat uvedenému nafizeni.

(13)  Piipravky skladajici se z vice nez jedné latky, kterd je zafazena do tabulky 3.2 pfilohy VI ¢asti 3 nafizeni (ES) ¢. 1272/
2008 jako karcinogenni, mutagenni a/nebo toxicka pro reprodukci, musela byt oznacena vétami oznacujicimi riziko
(R véty) uvadgjicimi jak zafazeni do kategorie 1 nebo 2, tak do kategorie 3. Oznaceni obsahujici obé R véty je vSak

vy s

rozporné. Pripravky by proto mély byt zatazovany pouze do vyssi kategorie a odpovidajicim zptisobem oznacovény.

(14)  Odkazy na R vétu R40 ve smérnici 67/548[ES byly pozménény smérnici Komise 2001/59/ES () pro piipady,
kdy R véta R40 byla piifazena karcinogentim kategorie 3. V dasledku toho bylo staré znéni R véty R40 oznacovéno
jako R68 a pouzivalo se pro mutageny kategorie 3 a pro urcité latky s neletdlnimi nevratnymi ¢inky. Odkazy na
R vétu R40 by mély byt odpovidajicim zptisobem upraveny.

(15)  Priloha VI smérnice 67/548/EHS ve znéni smérnice 2001/59/ES dava jasné pokyny pro klasifikaci latek a pFipravka
s ziravymi ¢inky. Takové piipravky by proto v této smérnici mély byt odpovidajicim zptisobem klasifikovany .

(16)  Je zndmo, ze cementové pifpravky obsahujici chrom (VI) mohou za urcitych okolnosti vyvolat alergické reakce.
Pripravky by mély byt opatfeny odpovidajicim Stitkem s varovanim.

(17)  Smérnice 67/548/EHS ve znéni smérnice Komise 98/98ES (%) stanovi nova kritéria a novou R vétu (R67) pro pary,
které mohou zptisobit ospalost a zdvraté. Pipravky by v této smérnici mély byt odpovidajicim zptsobem
klasifikovany a oznaceny.

(18)  Kritéria vypracovana pro klasifikaci a oznacovani latek nebezpeénych pro Zivotni prostiedi spolu s pfislusnymi
symboly, oznaCenim nebezpedi, vétami oznacujicimi riziko a bezpecnostnimi pokyny, které se musi uvést na
oznaceni byla zavedena Smérnici Rady 92/32/EHS ze dne 30. dubna 1992, kterou se po sedmé méni smérnice 67/
548/EHS (°) a smérnici Komise 93/21/EHS ze dne 27. dubna 1993, kterou se po osmndcté pfizptisobuje
technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS (*). Na trovni Unie jsou zapotiebi ustanoveni tykajici se
klasifikace a oznacovani ptipravki zohlednujici jejich Gcinky na Zivotni prostfedi a je proto nutné zavést metodu
posouzeni nebezpecnosti daného piipravku pro Zivotni prostiedi bud vypoctovou metodou, nebo stanovenim
ekotoxikologickych vlastnosti pomoci zkusebnich metod za ur¢itych podminek

(19)  V piipadé latek vysoce toxickych pro vodni prostredi (klasifikovany jako N), kterym jsou pfifazeny R véty R50 nebo
R50/53, se pro latky uvedené v piiloze VI ¢asti 3 tabulce 3.2 nafizeni (ES) ¢. 12722008 uplatiuji specifické
koncentra¢ni limity (SCL) za ticelem zabranéni podcenéni nebezpedi. Uvedené opatieni je pii¢inou nesrovnalosti
mezi pi{pravky obsahujicimi latky uvedené v uvedené piiloze, na které se uplatiiuji specifické koncentra¢ni limity,
a ptipravky obsahujici latky, které doposud nebyly zahrnuty do uvedené piilohy, ale jsou docasné klasifikovany
a oznacovany v souladu s ¢ldnkem 6 smérnice 67/548/EHS a u nichz se neuplatiiuji specifické koncentra¢ni limity. Je
proto nezbytné zajistit, aby specifické koncentra¢ni limity byly uplatfiovany stejnym zptisobem na viechny ptipravky
obsahujici latky vysoce toxické pro vodni prostiedi.

(200 Smérnice 2001/59/ES revidovala kritéria pro klasifikaci a oznacovani ltek poskozujicich ozonovou vrstvu uvedend
v piiloze VI smérnice 67/548/EHS. Revidovand pifloha III nyni pouze stanovi, ze k R vété R59 se prifadi
symbol N. Pipravky by mély byt odpovidajicim zptsobem klasifikovany a oznacovany.

(21)  Meélo by byt zaruceno utajeni nékterych ldtek obsazenych v pfipravcich a je proto nutné zavést systém, ktery umozni
osobé odpovédné za uvedeni pFipravku na trh pozadovat utajeni takovych latek.

UK. vést. L 225, 21.8.2001, s. 1.
UK. vést. L 355, 30.12.1998, s. 1.
UF. vést. L 154, 5.6.1992, s. 1.
UK. vést. L 110, 4.5.1993, s. 20.
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(22)  Oznaceni je pro uZivatele nebezpecného piipravku zakladnim ndstrojem pro poskytnuti pocate¢ni zakladni stru¢né
informace. Je pfesto potfebné jej doplnit dvojitym systémem podrobnéjsich informaci, ktery zahrnuje jednak
bezpecnostni list uréeny profesiondlnim uZivatelim stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 a jednak subjekty
urcené clenskymi staty, které jsou odpovédné za poskytovani informaci pouze pro lékarské acely jak preventivni, tak
1é¢ebné.

(23)  Obaly obsahujici nékteré kategorie nebezpeénych piipravki nabizenych nebo prodédvanych Siroké vefejnosti musi
byt vybaveny uzdvéry odolnymi vii¢i otevieni détmi a/nebo hmatatelnymi vystrahami nebezpeci. Nékteré ptipravky,
které nepatii do téchto kategorii nebezpec¢nosti, mohou piesto, vzhledem ke svému slozeni, pfedstavovat pro déti
nebezpedi. Obaly takovych ptipravki by mély byt proto vybaveny uzdvéry odolnymi viici otevieni détmi.

(24)  Je tieba vzit v avahu, Ze pro nékteré ptipravky, které mohou ptedstavovat nebezpedi pro uZzivatele, pfestoZe nejsou
povazovany za nebezpecné podle této smérnice, je nutno, aby nékterd ustanoveni této smérnice takové ptipravky
zahrnovala.

(25)  Tato smérnice obsahuje zvlastni ustanoveni o oznacovani, které je pouzitelné pro nékteré ptipravky. Pro zajisténi
pijatelné trovné ochrany clovéka a Zivotniho prostiedi by méla byt rovnéz stanovena zvldstni ustanoveni
o oznacovani nékterych piipravkd, které mohou pfedstavovat pro uzivatele nebezpedi, i kdyZ nejsou nebezpecné
podle této smérnice.

(26) V piipadé piipravkt klasifikovanych jako nebezpecné podle této smérnice je vhodné dovolit ¢lenskym statim
umoznovat urcité odchylky v oznacovani tam, kde je obal pfili§ maly nebo jinak nevhodny pro oznacovéni, nebo
tam, kde se pouziva tak maly obal nebo tak malé mnozstvi, Ze se neni nutno obdvat nebezpedi pro ¢lovéka nebo
zivotni prostredi. V takovych piipadech by se mélo rovnéz uvazovat o sblizovani p¥islusnych pfedpist na tGrovni
Unie.

(27) Ve vztahu k oznacovani v souvislosti s Zivotnim prostfedim je vhodné stanovit, Ze ve specifickych pfipadech je
mozno rozhodnout o specifickych vyjimkdch nebo specifickych ustanovenich, a to tam, kde je mozno prokazat, ze
celkovy dopad piipravki daného typu na Zzivotni prostiedi je mensi nez dopad odpovidajiciho typu piipravkd.

(28)  Za tcelem doplnéni nebo pozménéni nékterych prvki této smérnice, které nejsou podstatné, by méla byt na Komisi
pienesena pravomoc piijimat akty v souladu s clinkem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde
o stanoveni vyjimek z nékterych ustanoveni o oznaCovdni v souvislosti s Zivotnim prostfedim, rozhodovani
o opatfenich v rdmci zvld$nich ustanoveni tykajicich se oznaCovéani nékterych piipravki a ptizpusobovani piiloh
technickému pokroku. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v rdamci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné tirovni.<BRK> Pi piipravé a vypracovani aktu v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly pfislusné dokumenty pteddny soucasné, v¢as a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

(29)  Za tcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smérnice by meély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské staty
kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (*).

(30)  Touto smérnici by nemély byt dotCeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhit pro provedeni uvedenych smérnic

ve vnitrostatnim pravu stanovenych v pfiloze VIII &asti B,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

() Uk vést. L 55, 28.2. 2011, s. 13.
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Clanek 1

Cile a oblast piisobnosti

1. Cilem této smérnice je sblizovani pravnich a spravnich pfedpisti ¢lenskych stitd tykajicich se klasifikace, baleni
a oznaCovani nebezpecnych piipravki a sblizovdni specifickych ustanoveni pro nékteré piipravky, které mohou
piedstavovat nebezpeci, at jsou, nebo nejsou klasifikovany jako nebezpecné podle této smérnice, pokud jsou takové
piipravky uvddény na trh clenskych statd.

2. Tato smérnice se vztahuje na piipravky, které:
a) obsahuji alespon jednu litku nebezpe¢nou ve smyslu ¢lanku 2; a
b) povazuji se za nebezpecné ve smyslu ¢clankd 5, 6 nebo 7.

3. Specifickd ustanoveni uvedend v ¢lanku 9 a piiloze IV a specifickd ustanoveni uvedend v ¢lanku 10 a pfiloze V se
vztahuji rovnéz na piipravky, které se nepovazuji za nebezpecné ve smyslu clanku 5, 6 nebo 7, ale mohou pfesto
piedstavovat specifické nebezpedi.

4. Aniz je dotceno nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 , vztahuji se ¢lanky této smérnice o klasifikaci, balen{ a oznacovéni na
piipravky na ochranu rostlin.

5. Tato smérnice se nevztahuje na nasledujici pipravky v kone¢ném stavu, které jsou uréeny pro kone¢ného uzivatele:

a) veterindrni lé¢ivé piipravky a humdnni 1é¢ivé piipravky definované smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2001/
82/ES () a 2001/83/ES (%), podle piipadu;

b) kosmetické prostiedky definované smérnici Rady 76/768/EHS (*);

c) smési latek, které jsou ve formé odpadu zahrnuty ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES (*);
d) potraviny;

e) krmiva;

f) ptipravky obsahujici radioaktivn litky definované smérnici Rady 96/29/Euratom (°);

g) zdravotnické prostiedky, které jsou invazni nebo se pouzivaji v piimém fyzickém styku s lidskym télem, pokud
opatfeni Unie zavede ustanoveni o klasifikaci a ozna¢ovani nebezpe¢nych ldtek a pFipravka, kterd zajist{ stejnou troven
informaci a ochrany jako tato smérnice.

6.  Tato smérnice se nepouZzije na:
a) prepravu nebezpecnych piipravki po Zeleznici, silnici, vnitrozemskych vodnich cestdch, mofi nebo letecky;
b) piipravky v tranzitu, které jsou pod celnim dohledem, za ptredpokladu, Ze nejsou upravovany nebo zpracovavany.

Clanek 2

Definice
1. Pro ucely této smérnice se pouziji ndsledujici definice:

a) atkami“ se rozumi chemické prvky nebo jejich slouceniny v pfirodnim stavu nebo ziskané vyrobnim procesem véetné
viech pridatnych litek nutnych k uchovani stability vyrobki a vSech necistot vznikajicich v pouzitém procesu, avsak
s vyloucenim vSech rozpoustédel, kterd je mozno oddélit bez ovlivnéni stability litky nebo zmény jejtho slozen;

UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1.
UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67.
JF. vést. L 262, 27.9.1976, s. 169.
UF. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3.
UK. vést. L 159, 29.6.1996, s. 1.
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b) ,piipravky” se rozumi smési nebo roztoky slozené ze dvou nebo vice latek;

¢) ,polymerem“ se rozumi ldtka, kterd se sklddd z molekul charakterizovanych sekvenci jednoho nebo vice typa
monomernich jednotek a obsahuje prostou hmotnostni vétsinu molekul obsahujicich nejméné tfi monomerni jednotky,
které jsou kovalentné vazany alespon k jedné jiné monomerni jednotce nebo jinému reaktantu, a obsahuje méné nez
prostou hmotnostni vétsinu molekul stejné molekuldrni hmotnosti. U téchto molekul musi existovat rozdéleni podle
molekuldrnich hmotnosti, pficemz rozdily v molekuldrni hmotnosti jsou primirné zptsobeny rozdily v poctu
monomernich jednotek. V souvislosti s touto definici se ,monomerni jednotkou“ rozumi reagovand forma monomeru
v polymeru;

d) ,uvadénim na trh“ se rozumi zpfistupnéni tfetim strandm. Dovoz na celni tizem{ Unie se pro tcely této smérnice
povaZzuje za uvadéni na trh;

e) ,védeckym vyzkumem a vyvojem“ se rozumi védecké experimenty, analyzy nebo chemicky vyzkum provadény za
kontrolovanych podminek; védecky vyzkum a vyvoj zahrnuje stanoveni vnitinich vlastnosti, uzitkovych vlastnosti
a ucinnosti i védecky vyzkum tykajici se vyvoje vyrobku;

f) ,aplikovanym vyzkumem a vyvojem* se rozumi dalsi vyvoj latky, v jehoz pribéhu se pouZivaji poloprovozni a vyrobni
zkousky k ovéfeni oblasti pouziti latky;

@) zkratkou ,Einecs” se rozumi Evropsky seznam existujicich obchodovanych chemickych latek. Tento kone¢ny seznam
obsahuje vSechny chemické latky, o kterych se usuzuje, Ze byly na trhu Unie dne 18. zdff 1981.

2. Ve smyslu této smérnice se rozumi ,nebezpe¢nymi® tyto latky:

a) vybusné litky a piipravky: pevné, kapalné, pastovité nebo gelovité litky a pripravky, které mohou rovnéz reagovat
exotermicky bez ptistupu vzdusného kysliku, pticemz rychle uvoliuji plyny, a které za definovanych zkusebnich
podminek detonuji, rychle deflagruji nebo po zahfati vybuchuji, pokud jsou v ¢aste¢né uzavieném prostoru;

b) oxidujici litky a piipravky: latky a piipravky, které vyvolavaji vysoce exotermickou reakci ve styku s jinymi ldtkami,
zejména hoflavymi;

¢) extrémné hoilavé latky a ptipravky: kapalné latky a piipravky, které maji extrémné nizky bod vzplanuti a nizky bod
varu, a plynné latky a ptipravky, které jsou hoilavé ve styku se vzduchem pii pokojové teploté a tlaku;

d) vysoce hotlavé litky a pfipravky:

i) latky a pipravky, které se mohou zahifvat a nakonec se vzniti ve styku se vzduchem pii pokojové teploté bez
jakéhokoliv pouziti energie; nebo

i) pevné latky a pipravky, které se mohou snadno vznitit po kratkém styku se zdrojem zapdleni a které pokracuji
v hofeni nebo shoif po jeho odstranéni; nebo

iii) kapalné latky a piipravky, které maji velmi nizky bod vzplanuti; nebo

iv) latky a pFipravky, které ve styku s vodou nebo vlhkym vzduchem uvoliuji extrémné hotlavé plyny v nebezpe¢nych
mnozstvich;

e) horlavé latky a p¥ipravky: kapalné latky a pripravky, které maji nizky bod vzplanuti;

f) vysoce toxické latky a piipravky: latky a pfipravky, které pfi vdechnuti, poziti nebo pii absorpci kizi ve velmi malych
mnozstvich zptisobuji smrt nebo akutni nebo chronické poskozeni zdravi;

g) toxické latky a pripravky: latky a pFipravky, které pfi vdechnuti, poziti nebo pii absorpci kizi v malych mnozstvich
zpusobuji smrt nebo akutni nebo chronické poskozeni zdravi;

h) zdravi skodlivé latky a pFipravky: litky a piipravky, které pti vdechnuti, poziti nebo pfi absorpci kiizi mohou zptisobit
smrt nebo akutni nebo chronické poskozeni zdravi;

i) ziravé latky a pipravky: latky a pFipravky, které mohou znicit zivé tkané pii styku s nimi;
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j) drazdivé latky a piipravky: latky a ptipravky bez Ziravych G¢inkd, které mohou pii okamzitém, dlouhodobém nebo
opakovaném styku s kizi nebo sliznici vyvolat zanét;

k) senzibilizujici latky a pF{pravky: latky a pFipravky, které jsou schopné pfi vdechovani nebo pfi pruniku kizi vyvolat
hypersenzibilizujici reakci, takze pfi dal$i expozici dané latce nebo piipravku vzniknou charakteristické nepfiznivé
ucinky;

1) karcinogenni latky a pfipravky: latky a piipravky, které pfi vdechnuti nebo poziti nebo priniku kizi mohou vyvolat
rakovinu nebo zvysit jeji rozsah;

m) mutagenni ldtky a pfipravky: litky a pfipravky, které pfi vdechnuti nebo poziti nebo priniku kazi mohou vyvolat
dédi¢né genetické poskozeni nebo zvysit jeho rozsah;

n) latky a pripravky, které jsou toxické pro reprodukci: ldtky a pFipravky, které pfi vdechnuti nebo poziti nebo priniku
kazi mohou vyvolat nebo zvysit rozsah nedédi¢nych nepfiznivych G¢inkd na potomstvo a/nebo zhorSeni muzskych
nebo Zenskych reprodukénich funkei nebo schopnosti;

o) latky a pfipravky, které jsou nebezpecné pro Zivotni prostiedr: latky a ptipravky, které pfi vstupu do Zivotniho prostiedi
piedstavuji nebo mohou pfedstavovat okamzité nebo pozdési nebezpeci pro jednu nebo vice slozek Zzivotniho
prostiedi.

Clinek 3

Stanoveni nebezpecnych vlastnosti pfipravka

1. Hodnoceni nebezpecnosti piipravku je zaloZeno na stanoveni:

a) fyzikdlné-chemickych vlastnosti;

b) vlastnosti ovliviwjicich zdravi;

¢) vlastnosti ovliviiujicich Zivotni prostedi.

Tyto rozdilné vlastnosti se stanovi v souladu s ¢lanky 5, 6 a 7.

Jestlize se provadéji laboratorni zkousky, musi se provadét na piipravcich ve stavu, ve kterém jsou uvadény na trh.

2. Tam kde se provadi stanoveni nebezpeénych vlastnosti v souladu s ¢ldnky 5, 6 a 7, musi se brdt v tivahu, v souladu
s ustanovenimi uvedenymi v pouzitych metoddch, viechny nebezpecné latky ve smyslu ¢lanku 2 a zvldsté:

a) latky uvedené v &asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008;

b) étky klasifikované a oznacené prozatimné osobou odpovédnou za uvedeni na trh v souladu s ¢ldnkem 6 smérnice 67/
548 EHS.

3. Pro piipravky, na které se vztahuje tato smérnice, je tfeba brdt v Gvahu nebezpecné latky uvedené v odstavci 2, které
jsou klasifikovany jako nebezpeéné na zakladé jejich ac¢inkti na zdravi ajnebo Zivotni prostiedi, i kdyz jsou piitomné jako
necistoty nebo ptidatné latky, pokud jejich koncentrace je rovna koncentraci definované v ndsledujici tabulce nebo je vyssi,
pokud nejsou uvedeny nizsi hodnoty v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo v ¢asti B ptilohy II této smérnice
nebo v ¢asti B pfilohy III této smérnice, nebo pokud nejsou jinak specifikovany v piiloze V této smérnice.
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Koncentrace, kterd se bere v tvahu pro
K ie nebezpecnosti latk
ategorie nebezpecnosti latky plynné pipravky iin piipravky
% objem % hmot.

Vysoce toxické > 0,02 > 0,1
Toxické > 0,02 > 0,1
Karcinogenni > 0,02 >0,1
Kategorie 1 nebo 2

Mutagenni > 0,02 20,1
Kategorie 1 nebo 2

Toxické pro reprodukci > 0,02 >0,1
Kategorie 1 nebo 2

Zdravi skodlivé 20,2 >1
Ziravé > 0,02 > 1
Drazdivé >0,2 >1
Senzibilizujici 20,2 >1
Karcinogenni >0,2 >1
Kategorie 3

Mutagenni >0,2 >1
Kategorie 3

Toxické pro reprodukci 20,2 >1
Kategorie 3

Nebezpecné pro zivotni prostiedi N > 0,1
Nebezpe¢né pro ozon v Zivotnim prostedi > 0,1 > 0,1
Nebezpeéné pro zivotni prostiedi >1

Clanek 4
Obecné zasady klasifikace a oznacovani

1. Klasifikace nebezpecnych pripravki podle stupné a specifické povahy nebezpecnosti je zaloZena na definicich kategorif
nebezpecnosti uvedenych v ¢lanku 2.

2. Obecné zdsady klasifikace a oznacovani pripravkd se pouziji v souladu s kritérii uvedenymi v pfiloze VI smérnice 67/
548/EHS s vyjimkou piipadd, kdy se pouziji alternativni kritéria uvedend v ¢ldncich 5, 6, 7 nebo 10 a pfislusnych prilohdch
této smérnice.
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Clanek 5

Hodnoceni nebezpe¢nosti vyplyvajici z fyzikdlné-chemickych vlastnosti

1. Nebezpecnost piipravku vyplyvajici z jeho fyzikdlné-chemickych vlastnosti se hodnoti na zakladé stanoveni fyzikélné-
chemickych vlastnosti pfipravku nezbytnych pro piislusnou klasifikaci a oznaceni v souladu s kritérii uvedenymi
v piiloze VI smérnice 67/548/EHS pomoci metod specifikovanych v éasti A piflohy naiizeni Rady (ES) ¢. 440/2008 (*).

2. Odchylné od odstavce 1 neni nutné stanoveni vybusnych, oxida¢nich, extrémné hoflavych, vysoce hoilavych nebo
hoflavych vlastnosti v piipadg, Ze:

a) Zadnd ze slozek nemd takové vlastnosti a na zdkladé informaci dostupnych vyrobci piipravek pravdépodobné
nepredstavuje nebezpedi tohoto druhu;

b) v ptipadé zmény slozeni ptipravku zndmého sloZeni védecké poznatky ukazuji, Ze nové hodnoceni jeho nebezpe¢nosti
nepovede ke zmén¢ klasifikace;

¢) piipravky uvedené na trh ve formé aerosoli spliiuj ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 a smérnice Rady 75/324/EHS (%).

3. Pro urcité piipady, pro které nejsou vhodné metody uvedené v ¢asti A prilohy nafizeni (ES) ¢. 440/2008 , jsou
uvedeny alternativni vypocetni metody v &asti B piilohy I této smérnice.

4. Nékteré vyjimky z pouziti metod uvedenych v ¢asti A prilohy nafizeni (ES) ¢. 440/2008 jsou uvedeny v Cdsti
A piilohy I této smérnice.

5. Nebezpecnost vyplyvajici z fyzikdlné-chemickych vlastnosti p¥ipravkd, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1107/2009,
se hodnoti pomoci stanoveni fyzikdlné-chemickych vlastnosti pfipravki nezbytnych pro piislusnou klasifikaci v souladu
s kritérii uvedenymi v pfiloze VI smérnice 67/548/EHS. Tyto vlastnosti se stanovi pomoci metod uvedenych v ¢dsti
A ptilohy nafizeni (ES) ¢. 440/2008, pokud nejsou piijatelné jiné mezindrodné uznané metody v souladu s naf{zenimi
Komise (EU) ¢. 544/2011 (’) a (EU) & 545/2011 (*).

Clanek 6

Hodnoceni nebezpe¢nosti pro zdravi
1. Nebezpecnost pifpravku pro zdravi se hodnoti jednim nebo nékolika z téchto postupi:
a) konvenéni metodou popsanou v piiloze II;

b) stanovenim toxikologickych vlastnosti ptipravku nezbytnych pro piislusnou klasifikaci v souladu s kritérii uvedenymi
v piiloze VI smérnice 67/548/EHS. Tyto vlastnosti se ur¢i pomoci metod uvedenych v ¢asti B piilohy nafizeni (ES)
¢. 440/2008 , pokud nejsou prijatelné, v piipadé piipravkii na ochranu rostlin, jiné mezindrodné uznavané metody
v souladu s nafizenimi Komise (EU) ¢. 544/2011 a (EU) ¢. 545/2011 .

2. AniZ jsou dotleny pozadavky nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 , pouze v piipadé, Ze osoba odpovédnd za uvedeni
piipravku na trh muaze védecky prokazat, zZe toxikologické vlastnosti piipravku nelze pfesné stanovit metodou uvedenou
v odst. 1 pism. a) nebo na zdkladé existujicich vysledkti zkousek na zvitatech, je mozno pouzit metody uvedené v odst. 1
pism. b) za ptedpokladu, Ze jsou zdiivodnény nebo vyslovné povoleny podle ¢lanku 12 smérnice 86/609/EHS.

UK. vést. L 142, 31.5.2008, s. 1.
UK. vést. L 147, 9.6.1975, s. 40.
UF. vést. L 155, 11.6.2011, s. 1.
UF. vést. L 155, 11.6.2011, s. 67.
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Pokud se toxikologicka vlastnost stanovuje pro ziskdni novych tdaji metodami uvedenymi v odst. 1 pism. b), provadi se
zkouska v souladu se zdsadami spravné laboratorni praxe uvedenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/10/
ES (') a s ustanovenimi smérnice 86/609/EHS, a zejména ¢lanki 7 a 12 uvedené smérnice.

Pfi dodrzeni ustanoveni odstavce 3, jestliZe byla toxikologickd vlastnost stanovena na zdkladé obou metod uvedenych
v odst. 1 pism. a) a b), pouziji se pro klasifikaci piipravku vysledky metod uvedenych v odst. 1 pism. b) s vyjimkou piipadt
karcinogennich, mutagennich t¢inkd nebo cinka toxickych pro reprodukci, pro néz se pouzije pouze metoda uvedend
v odst. 1 pism. a).

Vsechny toxikologické vlastnosti pFipravku, které nebyly hodnoceny podle metody uvedené v odst. 1 pism. b), musi byt
hodnoceny v souladu s metodou uvedenou v odst. 1 pism. a).

3. Dadle, jestlize je mozno prokdzat, na zdkladé epidemiologickych studii, védecky ovéfenych piipadovych studif
specifikovanych v pfiloze VI smérnice 67/548/EHS nebo statisticky ovéfenych zkuSenosti, napf. hodnoceni ddaji
informacnich center pro otravy nebo tykajicich se chorob z povolani,

— Ze se toxikologické aéinky na clovéka lisi od Gcinkd ziskanych pouzitim metod uvedenych v odstavci 1, potom se
piipravek klasifikuje podle jeho ti¢inkd na ¢lovéka,

— Ze by konvené¢ni hodnoceni podcenilo toxikologickou nebezpe¢nost vzhledem k G¢inkiim, napf. potenciaci, musi se
tyto u¢inky brat v Gvahu pii klasifikaci ptipravku,

— ze by konven¢ni hodnocenti precenilo toxikologickou nebezpecnost vzhledem k t¢inkiim, napf. antagonismu, musi se
tyto G¢inky brat v tvahu pfi klasifikaci pfipravku.

4. Pro pipravky zndmého slozeni, s vyjimkou piipravkd, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢ 1107/2009 ,
klasifikovanych v souladu s odst. 1 pism. b), se provadi nové hodnoceni nebezpec¢nosti pro zdravi metodami uvedenymi
v odst. 1 pism. a) nebo odst. 1 pism. b), pokud

— vyrobce provede zmény ve sloZeni vzhledem k vychozi koncentraci jedné nebo vice nebezpe¢nych slozek, vyjadiené
v hmotnostnich nebo objemovych procentech, které jsou v souladu s touto tabulkou:

Vychozi rozmezi koncentrace slozky Pripustnd zména ve vychozi koncentraci slozky
<25% +30%
>25<10% +20%
>10<25% +10%
>25<100% 5%

— vyrobce zméni sloZzeni nahrazenim nebo pfidanim jedné nebo vice slozek, které mohou nebo nemusi byt nebezpecné ve
smyslu definic uvedenych v ¢lanku 2.

Toto nové hodnoceni se pouzije, pokud nelze vérohodné védecky zdiivodnit, Ze nové hodnoceni nebezpeénosti nezptisobi
zménu klasifikace.

() Uk vést. L 50, 20.2.2004, s. 44.
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Clanek 7

Hodnoceni nebezpecnosti pro Zivotni prostiedi
1. Nebezpecnost piipravku pro Zivotni prosttedi se hodnoti jednim nebo nékolika z téchto postupi:
a) konvenéni metodou popsanou v pifloze III;

b) stanovenim nebezpe¢nych vlastnosti ptipravku pro Zivotni prostiedi nezbytnych pro pfislusnou klasifikaci v souladu
s kritérii uvedenymi v piiloze VI smérnice 67/548/EHS. Tyto vlastnosti se urci pomoci metod uvedenych v &sti C prilohy
nafizeni (ES) €. 440/2008 , pokud nejsou pfijatelné v ptipadé piipravka na ochranu rostlin jiné mezindrodné uznavané
metody v souladu s nafizenimi Komise (EU) ¢. 5442011 a (EU) ¢. 545/2011. Aniz jsou dotleny pozadavky
na zkoudeni stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 nebo podle uvedeného nafizeni, jsou podminky pro pouziti
zku$ebnich metod popsdny v &asti C piilohy III této smérnice.

2. Pokud se ekotoxikologickd vlastnost stanovuje pro ziskdni idaji jednou z metod uvedenych v odst. 1 pism. b),
provadi se zkouska v souladu se zdsadami spravné laboratorni praxe uvedenymi ve smérnici 2004/10/ES a v souladu
s ustanovenimi smérnice 86/609/EHS.

Tam, kde byla nebezpec¢nost pro Zivotni prostfedi hodnocena v souladu s obéma zminénymi postupy, pouziji se pro
klasifikaci piipravku vysledky metod uvedenych v odst. 1 pism. b).

3. Pro pfipravky zndmého slozeni, s vyjimkou pfipravki, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, klasifikované
v souladu s metodou uvedenou v odst. 1 pism. b), se nové hodnoceni nebezpe¢nosti pro Zivotni prostfedi provadi bud
metodou uvedenou v odst. 1 pism. a), nebo metodou uvedenou v odst. 1 pism. b), pokud:

— vyrobce provede zmény ve slozeni vzhledem k vychozi koncentraci jedné nebo vice nebezpe¢nych slozek, vyjadiené
v hmotnostnich nebo objemovych procentech, které jsou v souladu s touto tabulkou:

Vychozi rozmezi koncentrace slozky Pipustnd zména ve vychozi koncentraci slozky
<25% + 30 %
>25<10% +20%
>10<25% +10%
>25<100% 5%

— vyrobce zméni sloZeni nahrazenim nebo pfidanim jedné nebo vice slozek, které mohou nebo nemusi byt nebezpecné ve
smyslu definic uvedenych v ¢lanku 2.

Toto nové hodnoceni se pouzije, pokud nelze vérohodné védecky zdiivodnit, Ze nové hodnoceni nebezpeénosti nezptisobi
zménu klasifikace.

Clanek 8

Zéavazky a povinnosti ¢lenskych statt

1. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistily, ze pifpravky, na néz se vztahuje tato smérnice, nebude
mozno uvést na trh, pokud nebudou v souladu s touto smérnici.

2. Pro zajidténi souladu s touto smérnici mohou prislusné organy clenskych stitd pozadovat informace o sloZeni
piipravku a viechny ostatni souvisejici informace od osoby odpovédné za uvedeni ptipravku na trh.
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3. Clenské staty pfijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby zajistily, Ze ti, kdo jsou odpovédni za uveden{ pifpravku na trh,
uchovévaji pro potiebu piislusnych organi ¢lenskych stat:

a) tdaje pouzité pro klasifikaci a oznacovani ptipravku;

b) jakékoliv souvisejici informace, které se tykaji pozadavki na baleni v souladu s ¢l. 9 pism. c), v¢etné osvédceni o zkousce
vydaného v souladu s ¢asti A prilohy IX smérnice 67/548/EHS;

¢) tdaje pouzité pro vypracovani bezpecnostniho listu podle ¢linku 31 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

4. Clenské stity a Komise si vymén{ informace o nazvu a tplné adrese vnitrostétniho organu nebo organt: odpovédného
za poskytovani a vyménu informaci tykajicich se praktického pouzivani této smérnice.

Clanek 9

Balen{
1. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby zajistily, Ze:

a) piipravky ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 a piipravky, na néz se vztahuje ptiloha IV podle ¢l. 1 odst. 3, nemohou byt uvedeny na
trh, pokud jejich baleni nespliuje tyto pozadavky:

i) obal musi byt navrzen a konstruovan tak, aby jeho obsah nemohl uniknout; tento pozadavek neplati tam, kde jsou
piedepsany specidlni bezpe¢nostni prostiedky;

i) materialy, které tvoii obal a uzdvéry, nesméji byt citlivé k nepfiznivému pisobeni obsahu nebo nachylné k tvorbé
nebezpecnych sloucenin s obsahem;

iii) obal a uzdvéry musi byt vSude silné a pevné, aby bylo zajisténo, ze se neuvolni a bezpecné odolaji béznym napétim
a deformacim pii zachdzeni;

iv) obaly vybavené vyménitelnymi uzdvéry musi byt navrZeny tak, aby se obaly mohly opakované uzavirat bez tniku
obsahu;

b) obaly, které obsahuji pfipravky ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 a pripravky, na néz se vztahuje piiloha IV podle ¢l. 1 odst. 3,
nabizené nebo proddvané Siroké vefejnosti nesméji mit:

i) tvar ajnebo grafickou dpravu, které pravdépodobné mohou pfitdhnout nebo vzbudit zvédavost déti nebo klamat
spotfebitele; nebo

ii) provedeni a/nebo oznaleni pouzivané pro potraviny nebo krmiva nebo lékaiské nebo kosmetické piipravky;
c) obaly, které obsahuji nékteré pfipravky nabizené nebo proddvané Siroké vefejnosti, na néz se vztahuje pifloha IV:
i) jsou vybaveny uzdvéry odolnymi proti otevieni détmi a/nebo
ii) maji hmatatelnou vystrahu nebezpedi.
Toto vybaveni musi vyhovovat technickym specifikacim uvedenym v ¢dstech A a B piilohy IX smérnice 67/548/EHS.

2. Baleni pfipravk se povazuje za vyhovujici poZadavkim odstavce 1 pismena a) bodi i), i) a iii), jestliZe je v souladu
s pozadavky na pfepravu zbozi po Zeleznici, silnici, vnitrozemskych vodnich cestach, mofi a letecky.

Clanek 10

Oznacovani
1. Clenské stity piijmou veskerd nezbytnd opatieni, aby zajistily, Ze:

a) piipravky ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nemohou byt uvedeny na trh, pokud oznaceni na jejich obalu nespliiuje pozadavky
tohoto ¢lanku a specifickd ustanoveni ¢dsti A a B piilohy V;
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b) piipravky ve smyslu ¢l. 1 odst. 3 definované v ¢asti B a C piilohy V nemohou byt uvedeny na trh, pokud oznaceni na
jejich obalu nespliiuje pozadavky odst. 3 pism. a) a b) tohoto ¢ldnku a specifickd ustanoveni ¢asti B a C piilohy V.

2. Pokud se tykd pfipravkd na ochranu rostlin, na které se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 , pozadavky na
oznacovani v souladu s touto smérnici se dopliuji timto textem:

,Dodrzujte pokyny pro pouzivani, abyste se vyvarovali rizik pro ¢lovéka a Zivotni prostiedi.”

Toto oznaceni se pouzije, aniZ jsou dotceny informace pozadované v souladu s ¢lankem 65 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009
a piflohami I a IIl nafizeni Komise (EU) ¢. 547/2011 (.

3. Na kazdém obalu musi byt zfetelné a nesmazatelné uvedeny tyto informace:
a) obchodni ndzev nebo oznaceni piipravku;

b) jméno, Gplnd adresa a telefonni ¢islo osoby usazené v Unii, kterd je odpovédnd za uvedeni pfipravku na trh, bez ohledu
na to, zda je to vyrobce, dovozce nebo distributor;

¢) chemicky ndzev latky nebo latek piitomnych v pfipravku v souladu s témito podrobnymi pravidly:

i) pro piipravky klasifikované T*, T, X, v souladu s ¢ldnkem 6 se musi brat v Gvahu pouze latky T*, T, X,, pfitomné
v koncentracich, které se rovnaji nejniz§imu limitu (limit X,) uvedenému pro kazdou z nich v ¢isti 3 prilohy VI
nafizeni (ES) €. 1272/2008 nebo jsou vyssi nez tento limit nebo, v ptipadé, Ze tam nejsou takové limity uvedeny,
pouziji se limity uvedené v &asti B piilohy II této smérnice;

i) pro piipravky klasifikované C v souladu s ¢lankem 6 se musi brat v Givahu pouze latky C piitomné v koncentracich,
které se rovnaji nejniz§imu limitu (limit X;) uvedenému pro kazdou z nich v asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/
2008 nebo jsou vyssi nez tento limit nebo, v pfipadé, ze nejsou takové limity uvedeny, pouZiji se limity uvedené
v &asti B prilohy 1I této smérnice;

iii) na $titku musi byt uvedeny nazvy latek, které jsou davodem pro klasifikaci p¥ipravku v jedné nebo nékolika z téchto
kategorii nebezpeénosti:

— karcinogenni, kategorie 1, 2 nebo 3,

— mutagenni, kategorie 1, 2 nebo 3,

— toxicky pro reprodukci, kategorie 1, 2 nebo 3,

— vysoce toxicky, toxicky nebo zdravi skodlivy vzhledem k neletdlnim t¢inkéim po jedné expozici,

— toxicky nebo zdravi skodlivy vzhledem k zdvaznym G¢inkiim po opakované nebo dlouhodobé expozici,
— senzibilizujici.

Nézev chemické latky musi byt jeden z ndzvi uvedenych v seznamu v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/
2008 nebo v mezindrodné uznaném chemickém ndzvoslovi, pokud jesté v této piiloze neni Zddny odpovidajici
nazev uveden;

iv

—

na $titku neni potieba uvddét nazev jakékoliv latky, kterd je divodem pro klasifikaci pfipravku v ndsledujicich
kategoriich nebezpe¢nosti, pokud se tato latka nemusi uvadét podle bodi i), ii) nebo iii):

— vybusny,
— oxidujici,
— extrémné hotlavy,

— vysoce hoflavy,

() Uf vést. L 155, 11.6.2011, s. 176.
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— hoflavy,
— drazdivy,
— nebezpecny pro Zivotni prostieds;

v) pro identifikaci litek primdrné odpovédnych za hlavni rizika pro zdravi, které jsou divodem pro klasifikaci a vybér
vét oznacujicich piislusné riziko, staci zpravidla ndzvy maximdlné ¢tyf chemickych latek. V nékterych ptipadech
muze byt zapotiebi uvést vice nez ¢tyfi ndzvy chemickych latek;

d) symbol (symboly) a oznaceni nebezpeci. Symboly nebezpeci tam, kde jsou specifikované v této smérnici, a oznaceni
nebezpeci souvisejici s pouzivanim pifpravku musi byt v souladu piilohami II a VI smérnice 67/548/EHS a pouziji se
v souladu s hodnocenim nebezpecnosti provedenym v souladu s pflohami I, IT a III této smérnice.

Jestlize se musi pripravku pfifadit vice nez jeden symbol nebezpeci, povinnost pouzit symbol:

i) T znamend, Ze symboly C a X jsou nepovinné, pokud neni uvedeno jinak v ¢dsti 3 pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/
2008;

ii) C znamend, Ze symbol X je nepovinny;
i) E znamend, Ze symboly F a O jsou nepovinné;
iv) X, znamend, Ze symbol X; je nepovinny.
Symbol (symboly) musi byt vytistény ¢ernou barvou na oranzové-zlutém pozads;

e) vétu oznacujici riziko (R véty). Oznaceni tykajici se zvldstnich rizik (R véty) musi byt v souladu p#ilohami Il a VI
smérnice 67/548/EHS a prifadi se v souladu s vysledky hodnoceni nebezpecnosti provedenym v souladu s piilohami I, 11
a IIl této smérnice.

K popisu rizik zpravidla postadi maximalné Sest R vét; pro tento Gcel se povazuji kombinované véty uvedené
v piiloze I smérnice 67/548/EHS za jednu vétu. AvSak v ptipadé, Ze je pfipravek zafazen do vice nez jedné kategorie
nebezpecnosti, musi zminéné standardni véty zahrnovat viechna hlavni rizika souvisejici s pfipravkem. V nékterych
piipadech mtize byt zapottebi vice nez Sest R vét.

Standardni véty ,extrémné hoflavy“ nebo ,vysoce hotlavy“ se nemusi pouzit tam, kde popisuji oznaceni nebezpeci
pouzité v souladu s pismenem d) tohoto odstavce;

f) bezpecnostni pokyny (S véty). Oznaleni uvadgjici bezpecnostni pokyny (S éty) musi byt v souladu pfilohou IV
a s piilohou VI smérnice 67/548/EHS a pfifadi se v souladu s vysledky hodnoceni nebezpecnosti provedeného v souladu
s prilohami [, I a III této smérnice.

K formulaci nejvhodnéjsich bezpecnostnich pokynt zpravidla postaci maximélné est S vét; pro tento tcel se povazuji
kombinované véty uvedené v pifloze IV smérnice 67/548/EHS za jednu vétu. V nékterych piipadech mize byt zapotiebi
vice nez Sest S vét.

Tam, kde je fyzicky nemozné umistit pokyny na §titek nebo obal, musi byt bezpe¢nostni pokyny o pouZivani piipravku
k obalu prilozeny;

g) jmenovité mnoZstvi (jmenovitd hmotnost nebo jmenovity objem) v pifpadé piipravki nabizenych nebo proddvanych
Siroké vefejnosti.

4. Pro nékteré piipravky klasifikované jako nebezpecné ve smyslu clinku 7, odchylné od odst. 3 pism. d), e) a f) tohoto
¢lanku, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 20 pokud jde
o stanoveni vyjimek z nékterych ustanoveni o oznacovani v souvislosti s Zivotnim prostfedim nebo specifickych ustanoveni
tykajicich se oznacovdni v souvislosti s Zivotnim prostfedim tam, kde je mozno prokdzat mensi dopad na Zivotni
prostiedi. Tyto vyjimky nebo specifickd ustanoveni jsou definovany a uvedeny v &asti A nebo B piilohy V.
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5. Jestlize obsah baleni nepfesahuje 125 ml:

a) v piipadé piipravkd, které jsou klasifikovany jako vysoce hotlavé, oxidujici, drazdivé, s vyjimkou ptipravka s pfifazenou
vétou R41, nebo nebezpecné pro zivotn{ prostiedi s pfifazenym symbolem N, neni nutné uvadét R véty nebo S véty;

b) v ptipadé piipravkd, které jsou klasifikovany jako hoflavé nebo nebezpe¢né pro Zivotni prostiedi a nemaji pfifazen
symbol N, se musi uvddét R véty, ale neni nutné uvadét S véty.

6.  Aniz je dotcen bod 3 piilohy I nafizeni (EU) ¢. 547/2011, nesmi se na obalu nebo oznaceni jakéhokoliv pFipravku, na
ktery se vztahuje tato smérnice, objevit oznaceni jako ,netoxicky, ,neskodlivy“, ,neznecistujici“, ,ekologicky“ nebo
jakékoliv jiné tvrzeni uvadgjici, ze pripravek neni nebezpe¢ny, nebo které miize pravdépodobné vést k podcenéni nebezpeti
vyvolaného danym piipravkem.

Clanek 11

Provadéni pozadavkti na oznacovani

1.V pripadg, ze se tdaje pozadované v ¢lanku 10 uvedou na Stitku, musi byt stitek pevné pfipevnén k jedné nebo
nékolika strandm obalu tak, aby bylo mozno tidaje ¢ist ve vodorovné poloze, kdyz je obal uloZen béznym zptsobem.
Rozméry Stitku jsou uvedeny v prtiloze VI smérnice 67/548/EHS a $titek je urcen pouze pro poskytovani informaci
pozadovanych touto smérnici a v piipadé potieby doplikovych zdravotnich nebo bezpec¢nostnich informaci.

2. Stitek se nepozaduje, pokud jsou tidaje zietelné uvedeny na samotném obalu tak, jak je uvedeno v odstavci 1.

3. Barva a provedeni $titku nebo, v pfipadé odstavce 2, obalu, musi byt takové, aby symbol nebezpedi a jeho pozadi
zfetelné vynikaly.

4. Informace pozadované na Stitku podle ¢lanku 10 musi zfetelné vystupovat z jeho pozadi a musi mit takovou velikost
a usporadani, aby byly snadno citelné.

Specifickd ustanoveni tykajici se provedeni a formy téchto informaci jsou uvedeny v piiloze VI smérnice 67/548/EHS.

5. Clenské stity mohou podmitiovat uvadéni piipravki, na néz se vztahuje tato smérnice, na trh pouzitim Gfedniho
jazyka nebo jazykt pfi jejich oznacovani.

6.  Pro acely této smérnice se povazuji pozadavky na oznacovani za splnéné:

a) v piipadé, Ze vnéjsi obal obsahuje jeden nebo nékolik vnitfnich obald, jestlize je vngjsi obal oznacen v souladu
s mezindrodnimi pfedpisy pro pfepravu nebezpecného zbozi a vnitini obal nebo obaly jsou oznaceny v souladu s touto
smeérnicf;

b) v pifpadé jednoho obalu:

i) pokud je takovy obal oznacen v souladu s mezinarodnimi ptedpisy pro piepravu nebezpecného zbozia s ¢l. 10 odst.
3 pism. a), b), ¢), e) a f); pro piipravky klasifikované v souladu s ¢linkem 7 se navic pouzije ustanoveni ¢l. 10 odst. 3
pism. d) s ohledem na danou vlastnost, pokud tak nebyla identifikovdna na stitku; nebo

ii) v pfipadé potieby pro zvldstni typy obaldi, napf. lahve na prepravu plynd, pokud jsou v souladu se specifickymi
pozadavky uvedenymi v p¥iloze VI smérnice 67/548/EHS.

Pokud nebezpecné piipravky neopoustéji tzemi clenského stitu, je mozno povolit oznacovani, které je v souladu
s vnitrostdtnimi predpisy, misto mezindrodnich pfedpist pro pfepravu nebezpe¢ného zbozi.
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Clanek 12

Vyjimky z pozadavkd na oznacovani a baleni

1. Clénky 9, 10 a 11 se nepouziji na vybusniny uvddéné na trh za Gcelem ziskani vybusného nebo pyrotechnického
acinku.

2. Na nékteré nebezpecné piipravky ve smyslu ¢ldnka 5, 6 a 7 definované v priloze VII, které ve formé, v niz se uvadéji
na trh, nepfedstavuji zddné fyzikdlné-chemické riziko nebo riziko pro zdravi nebo riziko pro Zivotni prostiedi, se ¢lanky 9,
10 a 11 nevztahuji.

3. Clenské stity rovnéz mohou:

a) povolit, aby se oznacovani pozadované podle ¢lanku 10 pouzilo jinym vhodnym zptsobem na obaly, které jsou piilis
malé nebo jinak nevhodné pro oznacovani v souladu s ¢l. 11 odst. 1 a 2;

b) povolit odchylné od ¢lanka 10 a 11, aby obaly nebezpe¢nych piipravk, které jsou klasifikovany jako zdravi skodlivé,
extrémné hotlavé, vysoce hoflavé, hoflavé, drdzdivé nebo oxidujici, nebyly oznaCeny nebo byly oznaceny jinym
zptisobem, pokud obsahuji tak mald mnoZstvi, Ze neni diivod se obdvat jakéhokoliv nebezpeci pro osoby, které
s takovymi piipravky zachdzeji, nebo pro jiné osoby;

¢) povolit odchylné od ¢lankd 10 a 11 pro piipravky klasifikované v souldu s ¢lankem 7, aby obaly nebezpecnych
piipravkd nebyly oznaceny nebo byly oznaceny jinym zptisobem, pokud obsahuji tak mald mnozstvi, Ze neni davod se
obavat jakéhokoliv nebezpeci pro Zivotni prostiedi;

d) povolit odchylné od ¢lanki 10 a 11, aby obaly nebezpe¢nych piipravkd, které nejsou zminény v pism. b) a c), byly
oznaceny jinym vhodnym zptsobem, pokud jsou obaly p#ili§ malé pro oznacovani uvedené v ¢lancich 10 a 11 a pokud
neni divod se obdvat jakéhokoliv nebezpeci pro osoby, které s takovymi ptipravky zachdzeji, nebo pro jiné osoby.

V piipadé, Ze se pouzije tento odstavec, neni povoleno pouziti jinych symbold, oznaceni nebezpeci, vét oznacujicich riziko
(R) nebo bezpe¢nostnich pokynt (S) nez téch, které jsou uvedeny v této smérnici.

4. Jestlize ¢lensky stat vyuZije moznosti uvedené v odstavci 3, musi o tom neprodlené uvédomit Komisi a ¢lenské staty.
1 Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 20 pokud jde o zmény pfilohy V na
zakladé tohoto uvédoméni.

Clanek 13
Prodej na délku

Kazda reklama na piipravek ve smyslu této smérnice, kterd umoznuje komukoliv ze Siroké vefejnosti uzaviit kupni
smlouvu, aniz by mél pfed tim moznost vidét stitek piipravku, uvede typ nebo typy nebezpeci oznacené na §titku. Timto
pozadavkem nenf dotéena smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (*).

Clanek 14

Utajeni chemickych ndzvi

V pifpadé, ze osoba odpovédnd za uvedeni piipravku na trh maze prokdzat, Ze uvedeni chemické identifikace latky, kterd je
vylu¢né klasifikovand jako:

— drézdiva s vyjimkou latek s pfifazenim R41 nebo drazdivd v kombinaci s jednou nebo nékolika jinymi vlastnostmi
uvedenymi v ¢l. 10 odst. 3 pism. ¢) bodu iv) nebo

— zdravi $kodlivd nebo zdravi skodliva v kombinaci s jednou nebo nékolika jinymi vlastnostmi uvedenymi v ¢l. 10 odst. 3
pism. ¢) bodu iv) pfedstavujicimi akutni letdlni G¢inky samotné,

() UF vést. L 144, 4.6.1997, s. 19.
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na §titku nebo v bezpe¢nostnim listu ohrozi utajovany charakter jejitho dusevniho vlastnictvi, mtze ji byt v souladu
s ustanovenimi piilohy VI povoleno uvddét tuto litku bud pomoci ndzvu, ktery identifikuje nejdtlezitéjsi funkéni chemické
skupiny, nebo pomoci alternativniho ndzvu. Tento postup se nesmi pouzit v piipadé, Ze byl pro danou ldtku stanoven

expozi¢ni limit Unie.

V piipadé, Ze si osoba odpovédnd za uvedeni piipravku na trh pfeje vyuzit ustanoveni o utajeni, miZe o to pozidat
piislusny organ ¢lenského stitu, v kterém md byt piipravek poprvé uveden na trh.

Z4dost je podéna v souladu s ustanovenimi piflohy VI a poskytuje pozadované informace ve formé uvedené v &sti A této
piilohy. Piislusny orgdn mtize pozadovat od osoby odpovédné za uvedeni piipravku na trh dalsi informace, jestlize se
takové informace ukazuji jako nezbytné pro posouzeni platnosti zddosti.

Orgén clenského sttu, ktery obdrzel zddost o utajeni, ozndmi Zadateli své rozhodnuti. Osoba odpovédnd za uvedeni
piipravku na trh poskytne kopie tohoto rozhodnuti v§em ¢lenskym stattim, ve kterych md v imyslu uvést ptipravek na trh.

Utajované informace poskytnuté organtim ¢lenskych statd nebo Komisi musi zistat utajeny
Ve viech piipadech takovd informace:

— muze byt pfedlozena pouze piislusnému organu nebo organtim odpovédnym za pifjem informaci nezbytnych pro
hodnoceni pfedvidatelnych rizik, kterd mohou ptipravky predstavovat pro ¢lovéka a Zivotni prostiedi a pfezkoumadni
jejich souladu s pozadavky této smérnice,

— muze viak byt sdélena osobdm piimo se podilejicim na spravnich nebo pravnich postupech zahrnujicich sankee, které
jsou uvaleny za Géelem kontroly latek uvedenych na trh, a osobdm, které se maji zticastnit zdkonodarnych procesti nebo
v nich maji byt slySeny.

Clanek 15

Prava clenskych stati tykajici se bezpe¢nosti pracovniki

Tato smérnice nemd vliv na pravo ¢lenskych stétl upravit v souladu se Smlouvou pozadavky, které povazuji za nezbytné
pro zajisténi ochrany pracovnikii pfi pouzivani piislusnych nebezpecnych piipravki za predpokladu, zZe to neznamend
upravu klasifikace, baleni a oznacovani nebezpeénych pfipravki jingm zptsobem, nez uvadi tato smérnice.

Clanek 16

Orgény odpovédné za ptijimani informaci tykajicich se zdravi

Clenské staty uréi orgdn nebo orgdny odpovédné za piijimani informaci, vcetné chemického slozeni, které se tykaji
piipravktl uvddénych na trh a povazovanych za nebezpe¢né na zdkladé jejich G¢inki na zdravi nebo na zdkladé jejich
fyzikalné-chemickych deinkd.

Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby zajistily, Ze uréené orgdny poskytnou vsechny pozadované zdruky pro
zachovéni utajeni obdrzenych informaci. Takové informace je mozno pouzit pouze pro piijeti jakychkoliv lékatskych
pozadavka pii piipravé preventivnich a lé¢ebnych opatteni, zvldsté ve stavu nouze.

Clenské staty zajisti, aby informace nebyly pouzity pro jiné tcely.

Clenské stdty zajisti, aby urcené orgdny mély k dispozici vSechny informace pozadované od vyrobcii nebo osob
odpovédnych za uvadéni piipravkd na trh, aby mohly plnit tkoly, za které jsou odpovédné.
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Clanek 17

Dolozka o volném pohybu

Aniz jsou dot¢ena ustanoveni uvedend v jinych pravnich predpisech Unie, nesméji ¢clenské staty zakazat, omezit nebo branit
uvadéni piipravkd na trh z davodu jejich klasifikace, baleni a oznacovani, jestlize jsou tyto piipravky v souladu
s ustanovenimi této smérnice.

Clanek 18

Ochranné dolozka

1. Pokud md clensky stt podrobné dikazy o tom, Ze piipravek, prestoZe vyhovuje ustanovenim této smérnice,
piedstavuje nebezpeci pro ¢lovéka nebo zivotni prostredi z davodi vztahujicich se k ustanovenim této smérnice, mize na
svém tizemi docasné zakdzat jeho uvddéni na trh nebo jej podrobit zvldstnim podminkdm. Clensky stit o této skutecnosti
neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské stity a uvede divody pro své rozhodnuti.

2.V piipadé uvedeném v odstavci 1 konzultuje Komise tento problém co nejdiive s ¢lenskymi stdty.

3. Komise rozhoduje prostrednictvim provadécich aktl. Provddéci akty jsou piijimény v souladu s prezkumnym postu-
pem podle ¢l. 21 odst. 2.

Clanek 19

Ptizptisobeni technickému pokroku

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 20 pokud jde o pfizpiisobeni piiloh
I az VII technickému pokroku.

Clanek 20

Vykon pieneseni pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 10 odst. 4, ¢l. 12 odst. 4 a ¢lanku 19 je svéfena Komisi
na dobu neurcitou pocinaje ... (¥).

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 10 odst. 4, ¢l. 12 odst. 4 a ¢lanku 19
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva t¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se
platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢l.10 odst. 4, ¢l. 12 odst. 4 a ¢lanku 19 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiité 2 mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o jeder—maésiedva mésice. [pozm. ndvrh1]

Clanek 21

Postup projedndvani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny ¢l. 29 odst. 1 smérnice 67/548/EHS. Timto vyborem se rozumi vybor ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

*) Datum vstupu této smérnice v platnost.
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 22

ZruSeni

Smérnice 1999/45/ES ve znéni smérnic uvedenych v priloze VIII ¢asti A se zrusuje, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych
statd tykajici se lhit pro provedeni uvedenych smérnic ve vnitrostdtnim pravu stanovenych v p¥iloze VIII ¢asti B zruené
smérnice a v pifloze VIII &asti B této smérnice.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v priloze IX.

Clanek 23

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Clanek 24
Urcen{
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
\%
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda nebo predsedkyné

PRILOHA 1

METODY HODNOCENI FYZIKALNE-CHEMICKYCH VLASTNOSTI PRIPRAVKU V SOULADU S CLANKEM 5
CAST A
Vyjimky ze zkuSebnich metod uvedenych v &isti A pfilohy nafizeni (ES) ¢. 440/2008
Viz bod 2.2.5 piilohy VI smérnice 67/548/EHS.
CAST B

Alternativni vypocetni metody

B.1 Pfipravky jiné neZ plynné
1. Metoda pro stanoveni oxida¢nich vlastnosti piipravki obsahujicich organické peroxidy

Viz bod 2.2.2.1 ptilohy VI smérnice 67/548/EHS.
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B.2 Plynné pfipravky
1. Metoda pro stanoveni oxida¢nich vlastnosti
Viz bod 9.1.1.2 ptilohy VI smérnice 67/548/EHS.
2. Metoda pro stanoveni hoflavych vlastnosti

Viz bod 9.1.1.1 piilohy VI smérnice 67/548/EHS.

PRILOHA II

METODY HODNOCENI NEBEZPECNOSTI PRIPRAVKU PRO ZDRAVI V SOULADU S CLANKEM 6

Uvod

Hodnoceni se musi provadét pro vSechny ucinky na zdravi odpovidajici d¢inktim na zdravi latek obsaZenych v ptipravku.
Tato konven¢ni metoda popsand v &dstech A a B této prilohy je vypocetni metoda, kterd je pouzitelnd pro vsechny
piipravky a kterd bere v tivahu vSechny druhy nebezpecnosti pro zdravi litek obsazenych v piipravku. Pro tento tcel se
nebezpeéné G¢inky na zdravi déli na:

1. akutni letdlni G¢inky;

2. neletalni nevratné G¢inky po jedné expozici;

3. zévazné Géinky po opakované nebo dlouhodobé expozici;

4. ziravé G¢inky, drazdivé acinky;

5. senzibilizujici d¢inky;

6. karcinogenni a¢inky, mutagenni acinky, toxické uc¢inky pro reprodukei.

Ucinky na zdravi pifpravku se maji hodnotit v souladu s ¢l. 6 odst. 1 pism. a) konvenéni metodou popsanou v Castech
A a B této prilohy za pouziti individudlnich koncentracnich limitd.

a) V pripadé, Zze nebezpetnym ldtkdim uvedenym v &sti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 jsou pfifazeny
koncentra¢ni limity nezbytné pro pouziti metody hodnoceni popsané v ¢asti A této piilohy, musi se tyto koncentra¢ni
limity pouzit.

b) V piipadé, Ze nebezpecné latky nejsou uvedeny v ¢asti 3 pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou uvedeny bez
koncentra¢nich limitti nezbytnych pro pouziti metody hodnoceni uvedené v &asti A této piilohy, musi se koncentraéni
limity pfifadit v souladu se specifikacemi uvedenymi v ¢asti B této piilohy.

Postup klasifikace je uveden v ¢asti A této piilohy.
Klasifikace latky (latek) a vyslednd klasifikace ptipravku se vyjadii:
— bud symbolem a jednou nebo nékolika vétami oznacujicimi riziko, nebo

— kategoriemi (kategorie 1, kategorie 2, kategorie 3) rovnéZ s pfifazenymi vétami oznacujicimi riziko v piipadé, Ze latky
nebo pfipravky jsou karcinogenni, mutagenni nebo toxické pro reprodukci. Proto je dilezité vzit v tvahu, kromé
symbolu, vSechny véty oznacujici specifickd rizika, které jsou pfifazeny kazdé sledované latce.
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Systematické hodnoceni vSech nebezpe¢nych w¢inkt na zdravi se vyjadii prostiednictvim koncentracnich limitd
vyjadienych jako hmotnostni procenta s vyjimkou plynnych piipravkd, kde jsou tyto limity vyjadieny jako objemovd
procenta a ve spojeni s klasifikaci ldtky.

V piipadé, Ze koncentraéni limity nejsou uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 12722008 , je tfeba pro pouziti
konvené¢ni metody brat v tvahu koncentra¢ni limity uvedené v ¢asti B této piilohy.

1.2

2.1

CAST A
Postup hodnoceni nebezpecnosti pro zdravi

Hodnoceni se provadi postupné v téchto krocich:

Jako vysoce toxické se klasifikuji tyto pfipravky:

na zdkladé jejich akutnich letdlnich G¢inké a mé jim byt pfifazen symbol , T, oznaceni nebezpedi ,vysoce toxicky*
a véty oznacujici riziko R26, R27 nebo R28:

piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako vysoce toxickd, které vyvolavaji takové ucinky
v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky, nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 1 &sti B této piflohy (tabulka 1 a 1a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$ich nez tyto koncentrace;

piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako vysoce toxickd v nizsi individudlni koncentraci nez
limity specifikované v bodu 1.1.1 pism. a) nebo b), pokud:

Z 5 T+ | >
LT +
kde:
Pr. = hmotnostni nebo objemovd koncentrace kazdé vysoce toxické latky v pfipravku vyjadiena v procentech,
L+ = limit vysoké toxicity specifikovany pro kazdou vysoce toxickou latku vyjadfeny v hmotnostnich nebo

objemovych procentech;
na zékladé jejich neletdlnich nevratnych Geinké po jedné expozici a méd jim byt piifazen symbol ,T**, oznaceni
nebezpeci ,vysoce toxicky“ a véta oznacujici riziko R39/zptisob expozice.

Piipravky obsahujici nejméné jednu nebezpecnou ldtku, kterd vyvoldvd takové tucinky v individudlnich
koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo litky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 2 ¢asti B této piilohy (tabulka 2 a 2a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vyssich nez tyto koncentrace.

Jako toxické se klasifikuji tyto p¥ipravky:

na zdkladé jejich akutnich letdlnich G¢inkd a md jim byt pfifazen symbol ,T¢, oznaceni nebezpedi ,toxicky“ a véty
oznacujici riziko R23, R24 nebo R25;
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2.1.1 ptipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako vysoce toxickd nebo toxickd, které vyvolavaji

2.2

23

3.1

3.1.1

takové acinky v individudlnich koncentracich rovnych:
a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky, nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 1 ¢asti B této piilohy (tabulka 1 a 1a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vyssich nez tyto koncentrace;

piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako vysoce toxickd nebo toxickd v nizsi individudln{
koncentraci nez limity specifikované v bodu 2.1.1 pism. a) nebo b), pokud:

zi+& > 1
Ly L

kde:

Pr, = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé vysoce toxické latky v piipravku vyjadiend v procentech,
Pr = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé toxické latky v pfipravku vyjadiend v procentech,

Ly = piislusny limit toxicity specifikovany pro kazdou vysoce toxickou nebo toxickou latku vyjadieny

v hmotnostnich nebo objemovych procentech;
na zdkladé jejich neletdlnich nevratnych acinkd po jedné expozici a md jim byt piifazen symbol ,T¢, oznaceni
nebezpedi ,toxicky“ a véta oznacujici riziko R39/zptisob expozice.

Pripravky obsahujici nejméné jednu nebezpecnou latku klasifikovanou jako vysoce toxickd nebo toxickd, kterd
vyvolava takové ucinky v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo litky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 2 ¢&asti B této piilohy (tabulka 2 a 2a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vyssich nez tyto koncentrace;

na zdkladé jejich dlouhodobych t¢inkti a md jim byt pfifazen symbol ,T“ oznaceni nebezpedi ,toxicky“ a véta
oznacujici riziko R48/zplisob expozice.

Piipravky obsahujici nejméné jednu nebezpecnou latku, kterd vyvoldvd takové dwcinky v individudlnich
koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI natizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 3 ¢asti B této piilohy (tabulka 3 a 3a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v &asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vyssich nez tyto koncentrace.

Jako zdravi Skodlivé se klasifikuji tyto p¥ipravky:

na zdkladé jejich akutnich letdlnich G¢ink® a md jim byt pfifazen symbol , X, oznaceni nebezpeci ,zdravi skodlivy*
a véty oznacujici riziko R20, R21 nebo R22;

piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako vysoce toxickd, toxickd nebo zdravi skodlivd,
které vyvoldvaji takové acinky v individualnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo latky nebo
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b) koncentraci specifikované v bodu 1 ¢&asti B této piilohy (tabulka 1 a 1a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢dsti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vyssich nez tyto koncentrace.

3.1.2  piipravky obsahujici vice nez jednu latku, kterd je klasifikovdna jako vysoce toxickd, toxickd nebo zdravi skodlivé,

3.2

3.3

3.4

v niz§f individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 3.1.1 pism. a) nebo b), pokud:

Z PT++PT+PXn > 1

LXn LXn LXn
kde:
Pr. = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé vysoce toxické latky v piipravku vyjadfend v procentech,
Pr = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé toxické latky v pfipravku vyjadfend v procentech,
Pxn = hmotnostni nebo objemové koncentrace kazdé zdravi skodlivé latky v pfipravku vyjadiend v procentech,
Lxn = piislusny limit $kodlivosti pro zdravi specifikovany pro kazdou vysoce toxickou, toxickou nebo zdravi

Skodlivou latku vyjadfeny v hmotnostnich nebo objemovych procentech;
na zdakladé jejich akutnich a¢inkd na plice v pipadé poziti a md jim byt pfifazen symbol ,X,,“, oznaceni nebezpeci
,zdravi skodlivy“ a véta oznacujici riziko R65.

Pripravky klasifikované jako zdravi skodlivé podle kritérif specifikovanych v bodu 3.2.3 ptilohy VI smérnice 67/
548/EHS. Pii pouziti konvenéni metody v souladu s bodem 3.1 této ¢asti se nebere v Gvahu klasifikace latky vétou
R65;

na zakladé¢ jejich neletdlnich nevratnych ac¢inkéi po jedné expozici a s pfifazenym symbolem ,X,“ oznacenim
nebezpedi ,zdravi skodlivy” a vétou oznacujici riziko 1 R68/zplisob expozice.

Pripravky obsahujici nejméné jednu nebezpecnou latku klasifikovanou jako vysoce toxickd, toxickd nebo zdravi
skodlivd, ktera vyvolavé takové Gcinky v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 2 ¢asti B této prilohy (tabulka 2 a 2a) v pfipadé, Ze litka nebo litky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo

vys$ich nez tyto koncentrace.

na zakladé jejich dlouhodobych ti¢inkd a mé jim byt pfifazen symbol ,X,“ oznaleni nebezpeti ,zdravi skodlivy*
a véta oznacujici riziko R48/zptisob expozice.

Pripravky obsahujici nejméné jednu nebezpecnou litku klasifikovanou jako toxickd nebo zdravi skodlivd, kterd
vyvoldva takové téinky v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo latky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 3 ¢dsti B této piilohy (tabulka 3 a 3a) v piipadg, Ze litka nebo litky nejsou

uvedeny v ¢dsti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vyssich nez tyto koncentrace.

Jako Ziravé se klasifikuji tyto p¥ipravky:
a md jim byt pfifazen symbol ,C*, oznaceni nebezpedi ,Ziravy“ a véta oznacujici riziko R35;

piipravky obsahujici jednu nebo nékolik ldtek klasifikovanych jako Zziravd s piifazenou vétou R35 v individudlni
koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢sti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo latky nebo
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b) koncentraci specifikované v bodu 4 ¢&asti B této piilohy (tabulka 4 a 4a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$si nez tyto koncentrace

piipravky obsahujici vice neZ jednu latku klasifikovanou jako Zirava, které je pfifazena véta R35, v niz${ individudln{
koncentraci nez limity specifikované v bodu 4.1.1 pism. a) nebo b), pokud:

2 PC,R35 > 1

LC,R35

kde:

hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé ldtky v piipravku, které je pfifazena véta R35
vyjadfend v procentech,

PC, R35

Lc r3s limit Ziravosti R35 specifikovany pro kazdou Zziravou latku, které je pfifazena véta R35, vyjadieny

v hmotnostnich nebo objemovych procentech;
a md jim byt pfifazen symbol ,C, oznaceni nebezpeci ,ziravy“ a véta oznacujici riziko R34;

piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako Zziravd s pfifazenou vétou R35 nebo R34
v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky, nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 4 ¢&asti B této piilohy (tabulka 4 a 4a) v ptipadé, Ze litka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;

piipravky obsahujici vice nez jednu z latek klasifikovanych jako ziravd s pfifazenou vétou R35 nebo R34 v nizsi
individudln{ koncentraci nez limity specifikované v bodu 4.2.1 pism. a) nebo b), pokud:

Z PC,R35 n PC,R34 > 1
L L

C,R34 C,R34

kde:
Pc r3s = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v pifpravku, které je pfifazena véta R35
vyjadfend v procentech,

Pc R34 = hmotnostni nebo objemové koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je pfitazena véta R34
vyjadfena v procentech,

Lc R34 = piisludny limit Ziravosti specifikovany pro kazdou Zziravou ldtku, které je pfifazena véta R35 nebo
R34, vyjadreny v hmotnostnich nebo objemovych procentech.

Jako drizdivé se klasifikuji tyto p¥ipravky:

odpovédné za vazné poskozeni o¢i a md jim byt pfifazen symbol ,X;“, oznaceni nebezpeci ,drazdivy” a véta
oznacujici riziko R41;

piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako drdzdivd, kterym je pfifazena véta R41,
v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 pilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo
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b) koncentraci specifikované v bodu 4 ¢&asti B této piilohy (tabulka 4 a 4a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$si nez tyto koncentrace;

5.1.2 piipravky obsahujici vice nez jednu z latek klasifikovanych jako drdzdivd s pfifazenou vétou R41 nebo
klasifikovanych jako Zziravd s pfifazenou vétou R35 nebo R34 v niz8i individudlni koncentraci nez limity
specifikované v bodu 5.1.1 pism. a) nebo b), pokud:

P P P,.
z crs Tk Txira |5

LXi,R4I LXi,R4I LXi,R4l

kde:

Pc r3s = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je pfifazena véta R35
vyjadfend v procentech,

Pc R34 = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je pfitazena véta R34
vyjadfend v procentech,

Pxi. Rat = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé drazdivé latky v ptipravku, které je pfifazena véta
R41 vyjadfend v procentech,

Lxi ra1 = piisludny limit drdzdivosti R41 specifikovany pro kazdou Ziravou latku, které je pfifazena véta R35

nebo R34, nebo drazdivou latku, které je pfifazena véta R41, vyjadieny v hmotnostnich nebo
objemovych procentech;
5.2 drazdivé pro o¢i a md jim byt pfifazen symbol ,X;“, oznaceni nebezpedi ,drdzdivy” a véta oznacujici riziko R36;

5.2.1 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako Zirava s pfifazenou vétou R35 nebo R34 nebo
jako drdzdivd s pfifazenou vétou R41 nebo R36 v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 4 ¢4sti B této piilohy (tabulka 4 a 4a) v piipadé, Ze litka nebo litky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;
5.2.2 piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako drdzdivé s pfifazenou vétou R41 nebo R36 nebo latku

klasifikovanou jako ziravd s pfifazenou vétou R35 nebo R34 v niz8i individudlni koncentraci nez limity
specifikované v bodu 5.2.1 pism. a) nebo b), pokud:

Z PC,R35 n PC,R34 n PXi,R41 PXi,R36

+ > 1
LXi,R36 LXi,R36 LXi,R36 LXi,R36
kde:
Pc r3s = hmotnostni nebo objemové koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je ptifazena véta R35
jadfend v procentech,
vy p
Pc R34 = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je pfifazena véta R34
vyjadfena v procentech,
Py ra1 = hmotnostni nebo objemovd koncentrace kazdé drazdivé latky v pripravku, které je piifazena véta
R41 vyjadfend v procentech,
Pxi r36 = hmotnostni nebo objemovd koncentrace kazdé drazdivé latky v piipravku, které je piifazena véta
R36 vyjadfend v procentech,
Lxi r36 = piislusny limit drazdivosti R36 specifikovany pro kazdou Ziravou latku, které je pfifazena véta R35

nebo R34, nebo drdzdivou ldtku, které je pfifazena véta R41 nebo R36, vyjidfeny v hmotnostnich
nebo objemovych procentech;
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5.3 drazdivé pro kazi a md jim byt pfifazen symbol ,X;“, oznaleni nebezpedi ,drazdivy“ a véta oznacujici riziko R38;

5.3.1 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik ldtek klasifikovanych jako drdzdivd s pfifazenou vétou R38 nebo jako
Ziravd s ptifazenou vétou R35 nebo R34 v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 4 ¢asti B této prilohy (tabulka 4 a 4a) v pfipadé, Ze litka nebo litky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;

5.3.2 piipravky obsahujici vice nez jednu z latek klasifikovanych jako drazdivé s piitazenou vétou R38 nebo jako Ziravd
s piifazenou vétou R35 nebo R34 v niz§i individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 5.3.1
pism. a) nebo b), pokud:

P P P,
Z C,R35 n C.R34 4 IXR |y

LXi,R38 LXi,R38 LXi,R38

kde:

Pc r3s = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v pifpravku, které je pfifazena véta R35
vyjadiend v procentech,

Pc R34 = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je pfifazena véta R34
vyjadiend v procentech,

Pxi r3s = hmotnostni nebo objemovd koncentrace kazdé drazdivé latky v pripravku, které je pfifazena véta
R38 vyjadfend v procentech,

Lxi r3s = piislusny limit drdzdivosti R38 specifikovany pro kazdou Ziravou latku, které je pfifazena véta R35

nebo R34, nebo drdzdivou latku, které je pfifazena véta R38, vyjadfeny v hmotnostnich nebo
objemovych procentech;

5.4 drdzdivé pro dychaci systém a md jim byt pfifazen symbol ,X;“, oznaceni nebezpedi ,drazdivy“ a véta oznacujici
riziko R37;

5.4.1 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako drazdivé s pfifazenou vétou R37 v individudln{
koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo litky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 4 ¢&asti B této piilohy (tabulka 4 a 4a) v ptipadé, Ze litka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo

vys$i nez tyto koncentrace;

5.4.2  piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako drdzdivd s pfifazenou vétou R37 v niz8i individudln{
koncentraci nez limity specifikované v bodu 5.4.1 pism. a) nebo b), pokud:

P,
Z XiRY |5
LXi,R37
kde:
Pxi r37 = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé drazdivé latky v ptipravku, které je pfifazena véta
R37, vyjadfend v procentech,
Lxi, r37 = limit drazdivosti R37 specifikovany pro kazdou drdzdivou ltku, které je pfifazena véta R37,

vyjadfeny v hmotnostnich nebo objemovych procentech;
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5.4.3 plynné piipravky obsahujici vice neZ jednu z latek klasifikovanych jako drazdiva s pfifazenou vétou R37 nebo jako
Ziravd s piifazenou vétou R35 nebo R34 v niz8i individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 5.4.1
pism. a) nebo b), pokud:

P P P,
C,R35 C,R34 Xi,R37
> + + X > 1
LXi,R37 LXi,R37 LXi,R37
kde:
Pc r3s = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je ptifazena véta R35
vyjadfend v procentech,
Pc R34 = hmotnostni nebo objemové koncentrace kazdé ziravé latky v piipravku, které je pfitazena véta R34
vyjadfena v procentech,
Pxi r37 = hmotnostni nebo objemova koncentrace kazdé drazdivé latky v ptipravku, které je pfifazena véta
R37 vyjadfend v procentech,
Lxi r37 = piislusny limit drdzdivosti R37 specifikovany pro kazdou plynnou ziravou latku, které je pfifazena
véta R35 nebo R34, nebo plynnou drdzdivou latku, které je pfifazena véta R37, vyjadieny
v hmotnostnich nebo objemovych procentech.
6. Jako senzibilizujici se klasifikuji tyto p¥ipravky:

0w/

6.1  senzibilizujici p#i styku s kizi a ma jim byt pfifazen symbol ,X;“, oznaleni nebezpedi ,drdzdivy” a véta oznacujici
riziko R43.

Pripravky obsahujici nejméné jednu latku klasifikovanou jako senzibilizujici s pfitazenou vétou R43 v individudlni
koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo litky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 5 ¢&asti B této piilohy (tabulka 5 a 5a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo

vys§i nez tyto koncentrace;

6.2 senzibilizujici pfi vdechovdni a md jim byt pfifazen symbol ,X,“ oznaceni nebezpeci ,zdravi skodlivy“ a véta
oznacujici riziko R42.

Pripravky obsahujici nejméné jednu latku klasifikovanou jako senzibilizujici s pfitazenou vétou R42 v individudlni
koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 5 ¢asti B této prilohy (tabulka 5 a 5a) v pfipadé, zZe litka nebo litky nejsou

uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace.

7. Jako karcinogenni se klasifikuji tyto p¥ipravky:
7.1  piipravky kategorie 1 a 2, kterym je pfifazen symbol ,T* a véta oznacujici riziko R45 nebo R49.

Pripravky obsahujici nejméné jednu latku vyvolévajici takové tcinky klasifikované jako karcinogenni s pfifazenou
vétou R45 nebo R49, oznacujici karcinogenni latky kategorie 1 a kategorie 2, v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo latky nebo
b) koncentraci specifikované v bodu 6 ¢asti B této prilohy (tabulka 6 a 6a) v piipadé, Ze litka nebo litky nejsou

uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;
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7.2 piipravky kategorie 3, kterym je pfifazen symbol ,X,“ a véta oznacujici riziko R40;

Piipravky obsahujici nejméné jednu latku vyvolavajici takové acinky klasifikované jako karcinogenni s pfifazenou
vétou R40, oznacujici karcinogenni latky kategorie 3, v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo litky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 ¢&asti B této piilohy (tabulka 6 a 6a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$si nez tyto koncentrace.

8. Jako mutagenni se klasifikuji tyto p¥ipravky:
8.1  pripravky kategorie 1 a 2, kterym je pfifazen symbol ,T* a véta oznacujici riziko R46;

Pripravky obsahujici nejméné jednu ldtku vyvoldvajici takové tc¢inky klasifikované jako mutagenni s pfifazenou
vétou R46, oznacujici mutagenni latky kategorie 1 a kategorie 2, v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 ¢asti B této prilohy (tabulka 6 a 6a) v piipadé, Ze litka nebo ldtky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;

8.2  piipravky kategorie 3, kterym je pfifazen symbol ,X,“ a véta oznacujici riziko 1 R68;

Pripravky obsahujici nejméné jednu ldtku vyvoldvajici takové tc¢inky klasifikované jako mutagenni s pfifazenou
vétou 1 R68 , oznacujici mutagenni latky kategorie 3, v individudlni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou litku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 &asti B této piilohy (tabulka 6 a 6a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$si nez tyto koncentrace.

9. Jako toxické pro reprodukci se klasifikuji tyto pfipravky:
9.1  pripravky kategorie 1 a 2, kterym je pfifazen symbol ,T a véta oznacujici riziko R60 (plodnost).

Pripravky obsahujici nejméné jednu latku vyvoldvajici takové aéinky klasifikované jako toxické pro reprodukci
s piifazenou vétou R60, oznalujici latky toxické pro reprodukci kategorie 1 a kategorie 2, v individudlni
koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 &asti B této piflohy (tabulka 6 a 6a) v ptipadé, Ze latka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vysSi nez tyto koncentrace;

9.2 pripravky kategorie 3, kterym je pfifazen symbol ,X,“ a véta oznacujici riziko R62 (plodnost).

Pripravky obsahujici nejméné jednu ldtku vyvolavajici takové tcinky klasifikované jako toxické pro reprodukci
s piifazenou vétou R62, oznacujici latky toxické pro reprodukei kategorie 3, v individualni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 piilohy VI natizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 ¢asti B této prilohy (tabulka 6 a 6a) v pripadé, Ze litka nebo litky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;
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9.3  ptipravky kategorie 1 a 2, kterym je pfifazen symbol ,T* a véta oznacujici riziko R61 (vyvoj).

Piipravky obsahujici nejméné jednu ldtku vyvolavajici takové tcinky klasifikované jako toxické pro reprodukci
s piifazenou vétou R61, oznalujici latky toxické pro reprodukci kategorie 1 a kategorie 2, v individudlni
koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 ¢asti B této piilohy (tabulka 6 a 6a) v piipadé, Ze litka nebo latky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$i nez tyto koncentrace;

9.4  pripravky kategorie 3, kterym je pfifazen symbol ,X,“ a véta oznacujici riziko R63 (vyvoj);

Pripravky obsahujici nejméné jednu latku vyvolavajici takové tcinky klasifikované jako toxické pro reprodukci
s piifazenou vétou R63, oznacujici latky toxické pro reprodukei kategorie 3, v individualni koncentraci rovné:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo litky nebo

b) koncentraci specifikované v bodu 6 ¢asti B této prilohy (tabulka 6 a 6a) v piipadé, Ze litka nebo ldtky nejsou
uvedeny v ¢asti 3 piflohy VI nafizent (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo
vys$si nez tyto koncentrace.

CAST B
Koncentra¢ni limity, které se maji pouZivat k hodnoceni nebezpecnosti pro zdravi

Pro kazdy a¢inek na zdravi se v prvni tabulce (tabulky 1 az 6) uvaddéji koncentraéni limity (vyjadfené v hmotnostnich
procentech), které se maji pouzivat pro piipravky jiné nez plynné, a v druhé tabulce (tabulky 1a az 6a) koncentra¢ni
limity (vyjadfené v objemovych procentech), které se maji pouzivat pro plynné pripravky. Tyto koncentra¢ni limity se
pouzivaji v pfipadg, Ze specifické koncentra¢ni limity pro danou latku nejsou uvedeny v ¢asti 3 piflohy VI nafizeni (ES)
& 1272/2008 .

1.  Akutni letilni G¢inky

1.1 Pripravky jiné nez plynné

Koncentra¢ni limity stanovené v tabulce 1, vyjadfené v hmotnostnich procentech, urcuji klasifikaci p¥ipravku ve
vztahu k individudlni koncentraci ptitomné latky (latek), jejiz klasifikace je rovnéz uvedena.

Tabulka 1

Klasifikace piipravku

Klasifikace latky

T+ T Xn
T" s R26, R27, R28 Koncentrace > 7 % 1% < koncentrace < 7 % 0,1 % < koncentrace < 1%
T s R23, R24, R25 koncentrace = 25 % 3 % < koncentrace < 25%

X, s R20, R21, R22 koncentrace > 25 %
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R véty oznacujici riziko se maji ptipravkam pfitazovat podle téchto kritérif:
— stitek obsahuje jednu nebo nékolik vyse uvedenych R vét podle pouzité klasifikace,

— obecné se maji vybrat ty R véty, které jsou pouzitelné pro latku (litky) pfitomnou v koncentraci, kterd zpiisobuje
nejzdvaznéjsi klasifikaci.

Plynné pripravky
Koncentra¢ni limity stanovené v tabulce 1a, vyjadtené v objemovych procentech, urcuji klasifikaci plynnych p¥ipravki
ve vztahu k individudlni koncentraci p¥itomného plynu (plynt), jehoz klasifikace je rovnéz uvedena.
Tabulka 1a
Klasifikace plynného piipravku
Klasifikace latky (plynu)
T+ T Xn
T" s R26, R27, R28 koncentrace > 1% 0,2 % < koncentrace < 1% 0,02 % < koncentrace
<0,2%
Ts R23, R24, R25 koncentrace = 5% 0,5 % < koncentrace < 5%
X, s R20, R21, R22 koncentrace > 5%
R véty oznacujici riziko se maji ptipravkam pfitazovat podle téchto kritérii:
— stitek obsahuje jednu nebo nékolik vyse uvedenych R vét podle pouzité klasifikace,
— obecné se maji vybrat ty R véty, které jsou pouzitelné pro latku (latky) p¥itomnou v koncentraci, kterd zptsobuje
nejzdvazngjsi klasifikaci.
Neletdlni nevratné ticinky po jedné expozici
Pripravky jiné nez plynné
Pro latky, které vyvoldvaji neletalni nevratné G¢inky po jedné expozici (R39/zptisob expozice, 1 R68/zptisob expozice),
urcuji klasifikaci pFipravku individudlni koncentra¢ni limity specifikované v tabulce 2, vyjadfené v hmotnostnich
procentech.
Tabulka 2
Klasifikace p¥ipravku
Klasifikace latky
T" T Xn

T" s R39/zptisob expozice |koncentrace > 10 % R39 (*) | 1% < koncentrace < 10% | 0,1 % < koncentrace < 1

povinna R39 (*) povinna 1 R68 (*) povinnd
T s R39/zpiisob expozice koncentrace > 10 % R39 (*) | 1% < koncentrace < 10 %

povinnd 1 R68 (¥) povinnd
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Klasifikace pifpravku
Klasifikace latky

T+ T Xn

X, s 1 R68/zptisob expozice koncentrace > 10 %
1 R68 (*) povinnd

() Pro oznaceni zplisobu podénijexpozice (zpiisobu expozice) se maji pouzivat kombinované R véty uvedené v bodech 3.2.1,
3.2.2 a 3.2.3 pokynti pro oznacovéni (piiloha VI smérnice 67/548/EHS).

2.2 Plynné pfipravky
Pro plyny, které vyvoldvaji neletdlni nevratné tcinky po jedné expozici (R39/zptisob expozice, 2 R68/zptsob
expozice), urCuji v piipadé potteby klasifikaci piipravku individudlni koncentraéni limity specifikované v tabulce 2a,

vyjadfené v objemovych procentech.

Tabulka 2a

Klasifikace plynného piipravku

Klasifikace ldtky (plynu)

T" T Xn
T" s R39/zptisob expozice | koncentrace > 1% R39 (*) | 0,2% < koncentrace < 1% | 0,02% < koncentrace <
povinnd R39 (¥) povinnd 0,2 % 2 R68 (*) povinna
T s R39/zpiisob expozice koncentrace > 5% R39 (*) | 0,5% < koncentrace < 5%
povinnd 2 R68 (*) povinnd
Xa s 2 R68/zplisob expozice koncentrace > 5% 2 R68 ()
povinnd

(*)  Pro oznaceni zptisobu podéni/expozice (zpiisobu expozice) se maji pouzivat kombinované R véty uvedené v bodech 3.2.1,
3.2.2 a 3.2.3 pokyna pro oznacovéni (pifloha VI smérnice 67/548/EHS).

3. Zivainé dcinky po opakované nebo dlouhodobé expozici

3.1 Pfipravky jiné nez plynné

Pro latky, které vyvolavaji zdvazné ti¢inky po opakované nebo dlouhodobé expozici (R48/zplisob expozice), uréuji
klasifikaci piipravku individudlni koncentraéni limity specifikované v tabulce 3, vyjadiené v hmotnostnich procentech.

Tabulka 3
Klasifikace pifpravku
Klasifikace latky
T X,
T s R48/zptisob expozice koncentrace > 10 % R48 (*) povinnd | 1% < koncentrace < 10 % R48 (¥)
povinna
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Klasifikace pifpravku
Klasifikace latky

T Xa

X, s R48/zptisob expozice koncentrace > 10 R48 (*) povinnd

(*)  Pro oznaceni zptisobu poddnifexpozice (zptsobu expozice) se maji pouzivat kombinované R véty uvedené v bodech 3.2.1,
3.2.2 a 3.2.3 pokynil pro oznacovani (pfiloha VI smérnice 67/548/EHS).

3.2 Plynné pripravky

Pro plyny, které vyvoldvaji zdvazné G¢inky po opakované nebo dlouhodobé expozici (R48/zpiisob expozice), uréuji
klasifikaci ptipravku individudlni koncentraéni limity specifikované v tabulce 3a, vyjadfené v objemovych procentech.

Tabulka 3a
Klasifikace plynného piipravku
Klasifikace latky (plynu)
T X,
T s R48/zpiisob expozice koncentrace > 5% R48 (*) povinnd | 0,5% < koncentrace < 5% R48 (¥)
povinnd
X, s R48/zptisob expozice koncentrace = 5% R48 (*) povinnd

() Pro oznaceni zplisobu podénijexpozice (zpiisobu expozice) se maji pouzivat kombinované R véty uvedené v bodech 3.2.1,
3.2.2 a 3.2.3 pokyna pro oznacovéni (pifloha VI smérnice 67/548/EHS).

4. Ziravé a drazdivé ucinky v&etné zdvazného poskozeni odi

4.1 Pripravky jiné nez plynné

Pro latky, které vyvoldvaji Ziravé ucinky (R34, R35) nebo drdzdivé ucinky (R36, R37, R38, R41), urcuji klasifikaci
piipravku individudlni koncentraéni limity specifikované v tabulce 4, vyjadfené v hmotnostnich procentech.

Tabulka 4
Klasifikace piipravku
Klasifikace latky
CsR35 Cs R34 X; s R41 X; s R36, R37, R38
C s R35 koncentrace > 10 % 5% < koncentrace 5% (*) 1% < koncentrace < 1%
R35 povinnd < 10 % R34 povinna R36/38 povinnd
Cs R34 koncentrace > 10 % 10 % (¥) 5% < koncentrace
R34 povinnd <10 % R36/38 povinnd
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4.2

Klasifikace latky

Klasifikace pifpravku

CsR35

Cs R34

X, s R41

X; s R36, R37, R38

X; s R41 koncentrace > 10 % 5% < koncentrace <

R41 povinnd 10 % R36 povinnd
X; s R36, R37, koncentrace > 20 %
R38 R36, R37, R38 jsou

povinné podle ptitomné
koncentrace, pokud
plati pro dané latky

Podle pokynti pro oznacovani (pfiloha VI smérnice 67/548EHS) se musi Ziravé latky s pfifazenymi vétami oznacujicimi riziko

R35 nebo R34 zvazovat tak, jako by mély pfifazenu vétu R41. V disledku toho, pokud ptipravek obsahuje Ziravé latky s R35
nebo R34 s koncentracemi niz§imi, neZ jsou koncentra¢ni limity pro klasifikaci piipravku jako Ziravy, mohou takové latky
piispivat ke Klasifikaci ptipravku jako drdzdivy s R41 nebo drdzdivy s R36.

Pozndmka:

Prosté pouziti konvenéni metody na piipravky obsahujici latky klasifikované jako Ziravé nebo drdzdivé

mtiZe vést k podcenéni nebo precenéni rizika, nejsou-li vzaty v tivahu dal$i vyznamné faktory (napt. pH
piipravku). Pti klasifikaci ziravosti by tedy mély byt uvdzeny pokyny uvedené v bodu 3.2.5 ptilohy VI
smérnice 67/548/EHS a v druhé a tieti odraZce ¢l. 6 odst. 3 této smérnice.

Plynné pripravky

Pro plyny, které vyvoldvaji takové acinky (R34, R35 nebo R36, R37, R38, R41), urcuji klasifikaci pFipravku
individudlni koncentra¢ni limity specifikované v tabulce 4a, vyjadiené v objemovych procentech.

Tabulka 4a

Klasifikace latky

Klasifikace plynného piipravku

(plynu)

CsR35 Cs R34 X; s R41 X; s R36, R37, R38
C s R35 koncentrace > 1% R35| 0,2 % < koncentrace < 0,2 % (*) 0,02 % < koncentrace <
povinnd 1% R34 povinnd 0,2% R36/37/38 po-

vinna

Cs R34 koncentrace > 5 % R34 5% (*) 0,5 % < koncentrace <
povinnd 5% R36/37/38 povinnd
X; s R41 koncentrace = 5% R41| 0,5% < koncentrace <

povinnd 5% R36 povinnd
X; s R36, R37, koncentrace > 5% R36,
R38 R37,R38 jsou v piipadé

potieby povinné

Podle pokynti pro oznacovani (pfiloha VI smérnice 67/548EHS) se musi Ziravé latky s piifazenymi vétami oznacujicimi riziko

R35 nebo R34 zvazovat tak, jako by mély pfifazenu vétu R41. V disledku toho, pokud ptipravek obsahuje Ziravé latky s R35
nebo R34 s koncentracemi niz§imi, neZ jsou koncentra¢ni limity pro klasifikaci piipravku jako Ziravy, mohou takové latky
piispivat ke klasifikaci pfipravku jako drdzdivy s R41 nebo drdzdivy s R36.
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Pozndmka: ~ Prosté pouziti konvenéni metody na piipravky obsahujici latky klasifikované jako Ziravé nebo drazdivé
muze vést k podcenéni nebo precenéni rizika, nejsou-li vzaty v tivahu dal$i vyznamné faktory (napt. pH
piipravku). Pfi klasifikaci Ziravosti by tedy mély byt uvdzeny pokyny uvedené v bodu 3.2.5 p¥ilohy VI
smérnice 67/548/EHS a v druhé a tieti odrdzce ¢l. 6 odst. 3 této smérnice.

5.  Senzibilizujici d¢inky

5.1 Pripravky jiné nez plynné
Pripravky, které vyvoldvaji takové acinky, se klasifikuji jako senzibilizujici a pfifazuje se jim:
— symbol X,, a véta R42, pokud tento ti¢inek mtize byt vyvoldn vdechovanim,
— symbol X; a véta R43, pokud tento ti¢inek mtze byt vyvoldn stykem s kdzi.

Klasifikaci pipravku urcuji v pfipadé potieby individudlni koncentra¢ni limity specifikované v tabulce 5, vyjadfené
v hmotnostnich procentech.

Tabulka 5
Klasifikace pifpravku
Klasifikace latky
Senzibilizujici s R42 Senzibilizujici s R43
Senzibilizujici s R42 koncentrace > 1% R42 povinnd
Senzibilizujici s R43 koncentrace > 1 % R43 povinnad

5.2 Plynné pfipravky
Pripravky, které vyvolavaji takové Gcinky, se klasifikuji jako senzibilizujici a pfifazuje se jim:
— symbol X,, a véta R42, pokud tento ti¢inek mtiZe byt vyvoldn vdechovanim,
— symbol X; a véta R43, pokud tento tc¢inek mize byt vyvoldn stykem s kiizi.

Klasifikaci ptipravka urcuji v ptipadé potieby individudlni koncentraéni limity specifikované v tabulce 5a, vyjadiené
v objemovych procentech.

Tabulka 5a
Klasifikace plynného piipravku
Klasifikace latky (plynu)
Senzibilizujici s R42 Senzibilizujici s R43
Senzibilizujici s R42 koncentrace > 0,2 % R42 povinnd
Senzibilizujici s R43 koncentrace > 0,2 % R43 povinnd

6. Utinky karcinogenni/mutagenni/toxické pro reprodukci

6.1 Pripravky jiné nez plynné

Pro latky, které vyvoldvaji takové tcinky, urcuji v pfipadé potieby klasifikaci pfipravku individudlni koncentracni
limity uvedené v tabulce 6, vyjadiené v hmotnostnich procentech. Pfifazuji se tyto symboly a véty oznacujici riziko:
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6.2

Karcinogenni, kategorie 1 a 2:
Karcinogenni, kategorie 3:
Mutagenni, kategorie 1 a 2:

Mutagenni, kategorie 3:

Toxické pro reprodukci, plodnost, kategorie 1 a 2:

Toxické pro reprodukci, vyvoj, kategorie 1 a 2:

Toxické pro reprodukei, plodnost, kategorie 3:

Toxické pro reprodukci, vyvoj, kategorie 3:

Tabulka 6

T; R45 nebo R49
X, R40

T; R46

X, 1 R68

T; R60

T; R61

X, R62

X, R63

Klasifikace latky

Klasifikace pFipravku

Kategorie 1 a 2

Kategorie 3

Karcinogenni latky kategorie 1 nebo 2
s R45 nebo R49

Koncentrace > 0,1 % karcinogenni
R45, R49 jsou v piipadé potieby
povinné

Karcinogenni ldtky kategorie 3 s R40

Koncentrace > 1% karcinogenni R40
povinnd (neni-li jiZ pfitazena R45 (¥))

Mutagenni latky kategorie 1 nebo 2
s R46

Koncentrace > 0,1 % mutagenni R46
povinna

Mutagenni latky kategorie 3 s R68

Koncentrace > 1 % mutagenni R68
povinnd (neni-li jiZ pfifazena R46)

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 1 nebo 2 s R60 (plodnost)

Koncentrace > 0,5 % toxicky pro
reprodukei (plodnost) R60 povinnd

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 3 s R62 (plodnost)

Koncentrace > 5 % toxicky pro repro-
dukei (plodnost) R62 povinnd (neni-li
jiz pritazena R60)

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 1 nebo 2 s R61 (vyvoj)

Koncentrace > 0,5 % toxicky pro
reprodukci (vyvoj) R61 povinnd

Latky ,toxické pro reprodukeci® kate-
gorie 3 s R63 (vyvoj)

Koncentrace > 5 % toxicky pro repro-
dukei (vyvoj) R63 povinnd (neni-li jiz
prifazena R61)

() V pripadech, kdy jsou piipravku pfifazeny R49 a R40, ponechaji se obé R véty, protoze R40 nerozliSuje mezi expozi¢nimi
vstupy, zatimco R49 se pfifazuje pouze pro inhala¢ni cestu.

Plynné pripravky

Pro plyny, které vyvolavaji takové tcinky, urCuji v pfipadé potieby klasifikaci pifpravku individudlni koncentracni
limity uvedené v tabulce 6a, vyjadiené v objemovych procentech. PFifazuji se tyto symboly a véty oznacujici riziko:

Karcinogenni, kategorie 1 a 2:

T; R45 nebo R49
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Karcinogenni, kategorie 3:
Mutagenni, kategorie 1 a 2:

Mutagenni, kategorie 3:

Toxické pro reprodukci, plodnost, kategorie 1 a 2:

Toxické pro reprodukei, vyvoj, kategorie 1 a 2:

Toxické pro reprodukei, plodnost, kategorie 3:

Toxické pro reprodukei, vyvoj, kategorie 3:

Tabulka 6a

Stfeda, 16. ledna 2013

X, R40
T; R46
X 1 R68
T; R60

T; R61
Xn; R62

X,; R63

Klasifikace latky

Klasifikace pfipravku

Kategorie 1 a 2

Kategorie 3

Karcinogenni latky kategorie 1 nebo 2
s R45 nebo R49

Koncentrace > 0,1 % karcinogenni
R45, R49 jsou povinné v piipadé
potieby

Karcinogenni latky kategorie 3 s R40

Koncentrace > 1 % karcinogenni R40
povinna (neni-li jiZ pfitazena R45 (*))

Mutagenni latky kategorie 1 nebo 2
s R46

Koncentrace > 0,1 % mutagenni R46
povinna

Mutagenni latky kategorie 3 s R68

Koncentrace > 1 % mutagenni R68
povinnd (neni-li jiZ pfifazena R46)

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 1 nebo 2 s R60 (plodnost)

Koncentrace > 0,2 % toxicky pro
reprodukei (plodnost) R60 povinnd

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 3 s R62 (plodnost)

Koncentrace > 1 % toxicky pro repro-
dukei (plodnost) R62 povinnd (neni-li
jiz pritazena R60)

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 1 nebo 2 s R61 (vyvoj)

Koncentrace > 0,2 % toxicky pro
reprodukei (vyvoj) R61 povinnd

Latky ,toxické pro reprodukci® kate-
gorie 3 s R63 (vyvoj)

Koncentrace > 1 % toxicky pro repro-
dukei (vyvoj) R63 povinnd (neni-li jiz
piifazena R61)

() 'V ptipadech, kdy jsou piipravku pfifazeny R49 a R40, ponechaji se obé R véty, protoze R40 nerozlisuje mezi expozi¢nimi
vstupy, zatimco R49 se pfifazuje pouze pro inhalacni cestu.
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PRILOHA III

METODY HODNOCENI NEBEZPECNOSTI PRIPRAVKU PRO ZIVOTNI PROSTRED{ V SOULADU S CLAN-
KEM 7

UvoD

Systematické hodnoceni vSech vlastnosti nebezpecnych pro Zivotni prostiedi se vyjadii prostfednictvim koncentra¢nich
limitt vyjadfenych v hmotnostnich procentech s vyjimkou plynnych ptipravki, kde jsou vyjadieny v objemovych procent
a ve spojeni s klasifikaci latky.

Cést A stanovi vypocetni postup v souladu s ¢l.. 7 odst. 1 pism. a) a stanovi R véty, které se majf piifadit pro klasifikaci
piipravku.

Cést B stanovi koncentra¢ni limity, které se maji pouzit pfi pouziti konvenéni metody, a piislusné symboly a R véty pro
klasifikaci.

V souladu s ¢l. 7 odst. 1 pism. a) se nebezpecnost pro Zivotni prostiedi hodnoti konven¢ni metodou popsanou v ¢dsti
A a B této prilohy pfi pouziti individudlnich koncentra¢nich limitd.

a) V piipadé, Ze nebezpeénym latkdm uvedenym v ¢dsti 3 prilohy VI naffzeni (ES) ¢. 1272/2008 jsou pfifazeny
koncentraéni limity nezbytné pro pouziti metody hodnoceni popsané v ¢asti A této piilohy, musi se tyto koncentraéni
limity pouzit.

b) V piipadé, Ze nebezpecné latky nejsou uvedeny v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou uvedeny bez
koncentra¢nich limitti nezbytnych pro pouziti metody hodnoceni uvedené v ¢asti a této piilohy, musi se koncentraéni
limity pfifadit v souladu se specifikacemi uvedenymi v ¢asti B této prilohy.

Cést C stanovi zkusebni metody pro hodnocen{ nebezpecnosti pro vodni prostredi.

CAST A

Postup hodnoceni nebezpecnosti pro Zivotni prostfedi
a) Vodni prostfedi

I Konvencni metoda hodnoceni nebezpecnosti pro vodni prostredi

Konvenéni metoda hodnoceni nebezpe¢nosti pro vodni prostfedi bere v Gvahu vSechny druhy nebezpecnosti, které
piipravek mizZe znamenat pro toto médium v souladu s ndsledujicimi specifikacemi.

Jako nebezpecné pro Zivotni prostiedi se klasifikuji tyto piipravky:

1. ama jim byt pfifazen symbol ,N“, oznaceni nebezpeli ,nebezpecny pro Zivotni prostfedi“ a véty oznaclujici riziko
R50 a R53 (R50-53):

1.1 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik létek klasifikovanych jako nebezpecnd pro Zivotni prostiedi s pfifazenymi
vétami R50-53 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v ¢asti B této piilohy (tabulka 1) v pripadg, Ze litka nebo latky nejsou uvedeny v &dsti
3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo vyssich nez
tyto koncentrace;
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1.2 ptipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako nebezpe¢nd pro Zivotni prostiedi s pfifazenymi
vétami R50-53 v nizsi individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 1.1.1 pism. a) nebo b), pokud:

P,
Z N.RS0-53 | q
LN,R50—53
kde:
PN, rso.s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
jsou pfifazeny véty R50-53, vyjadiend v procentech,
Ln, rs0.53 = limit R50-53 pro kazdou latku nebezpecnou pro Zivotni prostiedi, které jsou piifazeny véty R50—

53, vyjadfeny v hmotnostnich procentech;
2. amd jim byt pfifazen symbol ,N“, oznaceni nebezpe¢i ,nebezpecny pro Zivotni prostiedi“ a véty oznacujici riziko
R51 a R53 (R51-53), pokud piipravek jiz nebyl klasifikovdn v souladu s bodem L.1;

2.1 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpe¢nd pro zZivotni prostiedi s pfifazenymi
vétami R50-53 nebo R51-53 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 p¥ilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo litky nebo

b) koncentraci specifikované v &asti B této ptilohy (tabulka 1) v piipadé, Ze litka nebo latky nejsou uvedeny v ¢asti
3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitti, nebo vyssich nez
tyto koncentrace;

2.2 piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako nebezpecnd pro Zivotni prostiedi s pfifazenymi
vétami R50-53 nebo R51-53 v nizsi individualni koncentraci nez limity specifikované v bodu 1.2.1 pism. a) nebo b),

pokud:
P P
N,R50-53 N,R51-53
Z + > 1
Ly gs1-s3 Ly gsi-s3
kde:
PN, rRso.53 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpeénd pro Zivotni prostiedi a které
jsou piifazeny véty R50-53, vyjadiend v procentech,
Py, rs1s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
jsou pfifazeny véty R51-53, vyjadfend v procentech,
Ly, k5153 = limit R51-53 pro kazdou ldtku nebezpecnou pro Zivotni prostredi, které jsou pfifazeny véty R50—

53 nebo R51-53, vyjadfeny v hmotnostnich procentech;
3. a maji jim byt pfifazeny véty oznacujici riziko R52 a R53 (R52-53), pokud piipravek jiz nebyl klasifikovin
v souladu s body 1.1 nebo 1.2;

3.1 ptipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpeénd pro Zivotni prostiedi s pfifazenymi
vétami R50-53 nebo R51-53 nebo R52-53 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 p¥ilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou latku nebo latky nebo
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3.2

4.1

4.2

b) koncentraci specifikované v &asti B této ptilohy (tabulka 1) v piipadé, Ze litka nebo latky nejsou uvedeny v ¢dsti
3 pilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo vyssich nez
tyto koncentrace;

piipravky obsahujici vice nez jednu ldtku klasifikovanou jako nebezpecnd pro Zivotni prostiedi s pfifazenymi
vétami R50-53 nebo R5-53 nebo R52-53 v nizsi individudln{ koncentraci nez limity specifikované v bodu 1.3.1
pism. a) nebo b), pokud:

P P P
Z NR50-53 | | ZARs1s3 || Desa-ss > 1
Lysy 53 Lysy 53 Lysy 53
kde:
Py, rso.s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
jsou piifazeny véty R50-53, vyjadiend v procentech,
Py, rs1s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
jsou pfifazeny véty R51-53, vyjadiend v procentech,
Prsa.s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpeénd pro Zivotni prostiedi a které
jsou pfifazeny véty R52-53, vyjadfend v procentech,
Ln, Rs0.53 = limit R52-53 pro kazdou latku nebezpecnou pro Zivotni prostiedi, které jsou piifazeny véty R50—

53 nebo R51-53 nebo R52-53, vyjadfeny v hmotnostnich procentech;
a md jim byt pfifazen symbol ,N“ oznaleni nebezpeéi ,nebezpecny pro Zivotni prostiedi“ a véta oznacujici riziko
R50, pokud piipravek jiz nebyl klasifikovan v souladu s bodem I.1;

piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpecnd pro Zivotni prostiedi s pfifazenou
vétou R50 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 p¥ilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v ¢asti B této piilohy (tabulka 2) v pripadé, ze litka nebo latky nejsou uvedeny v ¢dsti
3 piilohy VI natfizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo vyssich nez
tyto koncentrace;

piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako nebezpeénd pro Zivotni prostiedi s pfifazenou vétou
R50 v nizsi individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 1.4.1 pism. a) nebo b), pokud:

P,
z N.RSO | 5 q
LN,RSO
kde:
Py, r50 = hmotnostni koncentrace kazdé litky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
je pfifazena véta R50, vyjadfend v procentech,
L, rs0 = limit R50 pro kazdou ldtku nebezpecnou pro Zzivotni prostfedi, které je pfifazena véta R50,

vyjadieny v hmotnostnich procentech;
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4.3 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpe¢na pro Zivotni prostiedi s pfifazenou
vétou R50 nespliujici kritéria uvedend v bodech 1.4.1 nebo 1.4.2 a obsahujici jednu nebo nékolik latek
klasifikovanych jako nebezpecnd pro Zivotni prostfedi s pfifazenou vétou R50-53, pokud:

P P
Z N,RS50 N,R50-53 > 1
LN,RSO LN,RSO

kde:

P, r50 = hmotnostni koncentrace kazdé litky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
je pfifazena véta R50, vyjadfend v procentech,

Py, rso.s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
je pfifazena véta R50-53, vyjadfend v procentech,

L, R50 = limit R50 pro kazdou latku nebezpe¢nou pro Zivotni prostiedi, které je pfifazena véta R50 nebo

R50-53, vyjadfeny v hmotnostnich procentech;
5. amajim byt pfifazena véta oznacujici riziko R52, pokud p¥ipravek jiz nebyl klasifikovan v souladu s body 1.1, 1.2,
1.3 nebo L4:

5.1 ptipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpeénd pro Zivotni prostiedi s ptifazenou
vétou R52 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 p¥ilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo

b) koncentraci specifikované v &sti B této ptilohy (tabulka 3) v piipadé, Ze litka nebo latky nejsou uvedeny v ¢asti
3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo vyssich nez
tyto koncentrace;

5.2 ptipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako nebezpe¢nd pro Zivotni prostiedi a s pfifazenou
vétou R52 v nizsi individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 1.5.1 pism. a) nebo b), pokud:

2@21

LR52
kde:
Prs, = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které je
piifazena véta R52, vyjadfend v procentech,
Lrps = limit R52 pro kazdou litku nebezpecnou pro Zivotni prostiedi, které je pfifazena véta R52, vyjadieny

v hmotnostnich procentech;
6. ama jim byt pfifazena véta oznacujici riziko R53, pokud ptipravek jiz nebyl klasifikovan v souladu s body L.1, 1.2
nebo 1.3

6.1 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpe¢nad pro Zivotni prostedi s pfifazenou
vétou R53 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 p¥ilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo



C 440/158 Utedni véstnik Evropské unie 30.12.2015

Stieda, 16. ledna 2013

b) koncentraci specifikované v &asti B této ptilohy (tabulka 4) v piipadé, Ze litka nebo latky nejsou uvedeny v ¢asti
3 pilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitd, nebo vyssich nez
tyto koncentrace;

6.2 piipravky obsahujici vice nez jednu latku klasifikovanou jako nebezpecnd pro Zivotni prostiedi s ptifazenou vétou
R53 v nizsi individudlni koncentraci nez limity specifikované v bodu 1.6.1 pism. a) nebo b), pokud:

Z PR53 > 1
LR53

kde:

Prs; = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které je
pfifazena véta R53, vyjadiend v procentech,

Lrpss; = limit R53 pro kazdou ldtku nebezpecnou pro Zivotni prostredi, které je pfifazena véta R53, vyjadieny

v hmotnostnich procentech;

6.3 piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpe¢nad pro Zivotni prostiedi s pfifazenou
vétou R53 nespliujici kritéria uvedend v bodu 1.6.2 a obsahujici jednu nebo nékolik ltek klasifikovanych jako
nebezpecnd pro Zivotni prostiedi s pfifazenymi vétami R50-53 nebo R51-53 nebo R52-53, pokud:

P P P P
N,R50-53 N,R51-53 -
Z Rs3 | . 4 . 4| Zrs2_s5 > 1
Lyss Lss Lyss Lys,
kde:
Prss3 = hmotnostni koncentrace kazdé litky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
je piifazena véta R53, vyjadfend v procentech,
Py, rso.s3 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
je piifazena véta R50-53, vyjddfend v procentech,
Py, rs1.53 = hmotnostni koncentrace kazdé latky v piipravku, kterd je nebezpeénd pro Zivotni prostiedi a které
je piifazena véta R51-53, vyjadiend v procentech,
Prsa.s3 = hmotnostni koncentrace kazdé litky v pripravku, kterd je nebezpecnd pro Zivotni prostiedi a které
je piifazena véta R52-53, vyjadfend v procentech,
Lrss3 = limit R53 pro kazdou latku nebezpe¢nou pro Zivotni prostiedi, které je pfifazena véta R53 nebo

R50-53 nebo R51-53 nebo R52-53, vyjadfeny v hmotnostnich procentech.

b) Jiné neZ vodni prostiedi

1) OZONOVA VRSTVA

L

Konvenéni metoda hodnoceni piipravkd nebezpecnych pro ozonovou vrstvu
Jako nebezpecné pro Zivotni prostiedi se klasifikuji tyto prostfedky:

1. amd jim byt pfifazen symbol ,N“, oznaceni nebezpeci ,nebezpecny pro Zivotni prostiedi“ a véta oznacujici riziko
R59;

1.1  piipravky obsahujici jednu nebo nékolik latek klasifikovanych jako nebezpecnd pro Zivotni prostiedi
s pfifazenym symbolem ,N“ a vétou oznacujici riziko R59 v individudlnich koncentracich rovnych:

a) koncentraci specifikované v ¢asti 3 p¥ilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 pro danou ldtku nebo latky nebo
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b) koncentraci specifikované v &sti B této ptilohy (tabulka 5) v ptipadé, ze litka nebo latky nejsou uvedeny v ¢asti 3
piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo jsou tam uvedeny bez koncentra¢nich limitt, nebo vyssich nez tyto
koncentrace;

SUCHOZEMSKE PROSTREDI

Hodnoceni pfipravka nebezpecnych pro suchozemské prostiedi

Klasifikace pfipravka prostiednictvim vét oznacujicich riziko uvedenych déle bude probihat az po zahrnuti podrobnych
kritérii pro pouzivani téchto vét do piilohy VI smérnice 67/548/EHS.

R54 Toxicky pro rostliny

R55 Toxicky pro Zivocichy

R56 Toxicky pro pudni organismy

R57 Toxicky pro véely

R58 Muze vyvolat dlouhodobé neptiznivé Géinky v Zivotnim prostredi

CASTB
Koncentra¢ni limity, které se maji pouZivat k hodnoceni nebezpecnosti pro Zivotni prostiedi

Pro vodni prostiedi

Koncentrac¢ni limity stanovené v ndsledujicich tabulkdch, vyjadfené v hmotnostnich procentech, urcuji klasifikaci
piipravku ve vztahu k individudlni koncentraci pfitomné latky (latek), jejiz klasifikace je rovnéz uvedena.

Tabulka 1a
Akutni toxicita ve vodnim prostiedi a dlouhodobé neptiznivé ticinky
Klasifikace pifpravku
Klasifikace latky
N, R50-53 N, R51-53 R52-53

N, R50-53 viz tabulka 1b viz tabulka 1b viz tabulka 1b
N, R51-53 Ch225% 25%<C,<25%
R52-53 Ch225%

Pro p¥ipravky obsahujici latku klasifikovanou jako N, R50-53, jsou pouzitelné koncentra¢ni limity a vysledna klasifikace
uvedend v tabulce 1b.

Tabulka 1b

Akutni toxicita ve vodnim prostiedi a dlouhodobé nep¥iznivé vicinky ldtek vysoce toxickych pro vodni prostiedi

Hodnota LCso nebo ECsq (,L(E) Klasifikace pifpravku
Cs0“) latky klasifikované jako
N, R50-53 (mgf) N, R50-53 N, R51-53 R52-53
0,1 <L(E)Cs5p < 1 Ch225% 25%<C,<25% 025% < C, < 2,5%

0,01 < L(E)Cso < 0,1 C,

v

2,5% 025% <C,<25% 0,025% < C, < 0,25%
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Hodnota LCsy nebo ECsq (,L(E) Klasifikace pifpravku

Cs0“) latky klasifikované jako
N, R50-53 (mg/l) N, R50-53 N, R51-53 R52-53

0,001 < L(E)C5¢ < 0,01 C,2025% 0,025% < C, < 0,25 % 0,0025% < C, < 0,025%

0,0001 < L(E)Cso < 0,001 C,20,025% 0,0025% < C,< 0,025% |0,00025% < C, < 0,0025 %

0,00001 < L(E)Cso < 0,0001 C, = 0,0025% 0,00025 % < C,,<0,0025 % 0,000025% < C,

< 0,00025 %

Pro piipravky obsahujici latky s hodnotou LCsq nebo ECsq niz$i nez 0,00001 mg/l se piislusné koncentra¢ni limity
vypoditaji odpovidajicim zptsobem (v intervalech ndsobka 10).

Tabulka 2

Akutni toxicita pro vodni prostedi

Hodnota LCso nebo ECsq (,L(E)Cs0“) latky klasifikované jako
N, R50 nebo jako N, R50-53 (mg/l)

Klasifikace piipravku N, R50

0,1 < L(E)Csp < 1 Cn>25%
0,01 < LE)Csp < 0,1 Cn=25%
0,001 < L(E)Cs < 0,01 Cn>025%

0,0001 < L(E)Cso < 0,001

Cn 2 0,025 %

0,00001 < L(E)Cso < 0,0001

C, 2 0,0025%

Pro piipravky obsahujici latky s hodnotou LCsq nebo ECsq niz$i nez 0,00001 mg/l se piislusné koncentra¢ni limity
vypoditaji odpovidajicim zptsobem (v intervalech ndsobka 10).

Tabulka 3

Toxicita pro vodni prostredi

Klasifikace latky

Klasifikace pifpravku R52

R52

Ch225%

Tabulka 4

Dlouhodobé nepfiznivé iicinky

Klasifikace latky

Klasifikace piipravku R53

R53

Ch225%

N, R50-53

Ch225%
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Klasifikace latky Klasifikace pifpravku R53
N, R51-53 Ch=225%
R52-53 Cy225%

IL. Pro jiné neZz vodni prostfedi

Koncentra¢ni limity stanovené v ndsledujicich tabulkdch, vyjadfené v hmotnostnich procentech nebo pro plynné
prostiedky v objemovych procentech, ur¢uji klasifikaci ptipravku ve vztahu k individudlni koncentraci p¥itomné latky
(latek), jejiz klasifikace je rovnéZ uvedena.

Tabulka 5
Nebezpecny pro ozonovou vrstvu
Klasifikace latky Klasifikace piipravku N, R59
N s R59 C,201%
CAST C

Zku$ebni metody pro hodnoceni nebezpecnosti pro vodni prostiedi

Za béznych okolnosti se klasifikace ptipravku provadi na zdkladé konvenéni metody. Avsak v piipadé urcovani akutni
toxicity pro vodni prostredi se mohou vyskytovat piipady, kdy je vhodnéjsi provést zkousky piipravku.

Vysledky téchto zkousek piipravku mohou pouze pozménit klasifikaci akutni toxicity pro vodni prostiedi, kterd se ziskala
pouzitim konvené¢ni metody.

Pokud takové zkousky zvolila osoba odpovédnd za uvedeni pripravku na trh, musi zajistit, Ze jsou splnéna kritéria kvality
zkusebnich metod uvedenych v ¢asti C piilohy nafizeni (ES) ¢. 440/2008.

Zkousky se dale musi provddét na vsech trech druzich organismd, v souladu s kritérii uvedenymi v p¥iloze VI smérnice 67/
548/EHS (fasa, dafnie, ryba), pokud pfipravku nebyla pfifazena nejvyssi klasifikace nebezpecnosti ve vztahu k akutni

toxicité ve vodnim prostiedi po zkousce na jednom druhu, nebo pokud vysledky zkousek nebyly zndmé jiz pred dnem
vstupu této smérnice v platnost.

PRILOHA IV

ZVLASTNI USTANOVENI PRO OBALY OBSAHUJICi PRIPRAVKY NABIZENE NEBO PRODAVANE SIROKE VEREJNOSTI

CAST A
Obaly vybavené uzivéry odolnymi proti otevieni détmi
1. Obaly jakéhokoliv objemu, které obsahuji pfipravky nabizené nebo prodavané Siroké vefejnosti a oznacené jako vysoce

toxické, toxické nebo Zziravé v souladu s ¢lankem 10 a za podminek uvedenych v ¢lanku 6, maji byt vybaveny uzévéry
odolnymi proti otevieni détmi.

2. Obaly jakéhokoliv objemu, které obsahuji ptipravky predstavujici nebezpe¢i uduseni pii vdechnuti (X, R65)
a klasifikované a oznacené v souladu s bodem 3.2.3 piilohy VI smérnice 67/548/EHS s vyjimkou ptipravkd uvadénych
na trh ve formé aerosolii nebo v obalu vybaveném pevné pfipojenym sprejem.
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3. Obaly jakéhokoliv objemu, v kterych je nejméné jedna z latek uvedenych nize ptitomna v koncentraci rovné nebo vyssi
nez specifikovand maximalni individudlni koncentrace,

Identifikace latky
Cislo Koncentra¢ni limit
Cislo CAS Nazev Cislo Einecs
1 67-56-1 Methanol 2006 596 > 3%
2 75-09-2 Dichlormethan 2008 389 >1%

které jsou nabizené nebo prodavané Siroké vefejnosti, maji byt vybaveny uzavéry odolnymi proti otevieni détmi.
CAST B
Obaly, které maji byt vybaveny hmatatelnou vystrahou pfed nebezpe¢im

Obaly jakéhokoliv objemu, které obsahuji piipravky nabizené nebo prodavané $iroké vefejnosti a oznacené jako vysoce
toxické, toxické, ziravé, zdravi skodlivé, extrémné hoflavé nebo vysoce hotlavé v souladu s ¢lankem 10 a za podminek
uvedenych v ¢ldncich 5 a 6, maji byt vybaveny hmatatelnou vystrahou pfed nebezpecim.

Toto ustanoveni se nevztahuje na aerosoly klasifikované a oznacené pouze jako extrémné hoflavé nebo vysoce hotlavé.

PRILOHA V

ZVLASTNI USTANOVENI TYKAJICI SE OZNACOVANI NEKTERYCH PRIPRAVKU

A.  Pro ptipravky klasifikované jako nebezpetné ve smyslu ¢ldnka 5, 6 a 7

1. Pfipravky proddvané Siroké verejnosti

1.1. Stitek obalu obsahujictho takové pifpravky musi kromé specifickych bezpecnostnich pokynti obsahovat piislusné
bezpecnostni pokyny S1, S2, S45 nebo S46 v souladu s kritérii uvedenymi v p¥iloze VI smérnice 67/548/EHS.

1.2. Pokud jsou takové pripravky klasifikovany jako vysoce toxické (T+), toxické (T) nebo Ziravé (C) a pokud je fyzicky
nemozné poskytnout takovou informaci na samotném obalu, musi byt obaly obsahujici takové piipravky
doprovazeny pfesnymi a snadno pochopitelnymi ndvody pro pouziti, které zahrnuji v ptipadé potieby navody na
zneskodnovani prazdnych obald.

2. Pfipravky urcené pro pouZiti sprejovdnim

Stitek obalu obsahujictho takové piipravky musi povinné obsahovat bezpecnostni pokyn $23 doprovizeny
bezpecnostnim pokynem S38 nebo S51 pfifazenym v souladu s kritérii uvedenymi v piiloze VI smérnice 67/548|
EHS.

3. Pfipravky obsahujici ldtku s pFitazenou vétou R33: Nebezpeci kumulativnich vicinkii

V piipadg, Ze piipravek obsahuje nejméné jednu litku s pfifazenou vétou R33 v koncentraci rovné 1 % nebo vyssi,
pokud nejsou v &asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 uvedeny jiné hodnoty, musi $titek obalu tohoto
piipravku obsahovat znéni této véty ve tvaru uvedeném v priloze III smérnice 67/548/EHS.
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4. Pripravky obsahujici ldtku s p¥ifazenou vétou R64: MiiZe poskodit kojence

V ptipadg, Ze piipravek obsahuje nejméné jednu latku s ptifazenou vétou R64 v koncentraci rovné 1 % nebo vyssi,
pokud nejsou v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 uvedeny jiné hodnoty, musi Stitek obalu tohoto
piipravku obsahovat znéni této véty ve tvaru uvedeném v priloze Il smérnice 67/548/EHS.

B.  Pro pfipravky bez ohledu na jejich klasifikaci ve smyslu ¢ldnkd 5, 6 a 7

1. Pripravky obsahujici olovo
1.1. Barvy a laky

Stitky obalt barev a lak(i obsahujicich olovo v mnoZstvi vy$sim nez 0,15 % (vyjédieném jako hmotnost kovu)
z celkové hmotnosti pipravku, stanoveném podle normy ISO 65031984, musi obsahovat tento text:

,Obsahuje olovo. Nemd se pouzivat na povrchy, které mohou okusovat nebo olizovat déti.”
V piipadé obalti, jejichZ objem je mensi nez 125 mililitrG, maze byt uveden tento text:

,Pozor! Obsahuje olovo.

2. Pripravky obsahujici kyanakryldty
2.1. Lepidla
Stitky vlastnich obalt lepidel zalozenych na kyanakryldtech musi byt opatfeny témito népisy:
,Kyanakrylat.
Nebezpedi.
Okamzité lepi kazi a odi.
Uchovavejte mimo dosah déti.”

K obalu musi byt pfilozeny piislusné bezpecnostni pokyny.

3. Pfipravky obsahujici isokyandty

Stitky obalt pifpravkd obsahujicich isokyandty (napi. monomery, oligomery, prepolymery atd. nebo jejich smési)
mus{ obsahovat tyto napisy:

,Obsahuje isokyanaty.

Viz informace dodané vyrobcem."

4. Pripravky, které obsahuji epoxidové slozky s priimérnou molekuldrni hmotnosti < 700

Stitky obalti piipravkii obsahujicich epoxidové slozky s priimérnou molekuldrni hmotnosti < 700 musi byt opatieny
témito ndpisy:

,Obsahuje epoxidové slozky.

Viz informace dodané vyrobcem."
5. Pripravky proddvané Siroké vetejnosti, které obsahuji aktivni chlor
Stitky obalii piipravkd obsahujicich vice nez 1 % aktivniho chloru musi byt opatieny témito specidlnimi népisy:

,Pozor! Nepouzivejte spole¢né s jinymi piipravky. Miaze uvoliiovat nebezpe¢né plyny (chlor).”
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6.  Pripravky obsahujici kadmium (slitiny) a urcené pro tvrdé nebo mekké pdjeni

Stitky obalit zminénych piipravkd musi byt opatfeny témito népisy provedenymi zietelné ¢itelnymi a nesmazatelnymi
pismeny:

,Pozor! Obsahuje kadmium.
Pii pouziti vznikaji nebezpecné vypary.
Viz informace dodané vyrobcem.

Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny.

7. Pripravky dostupné jako aerosoly

AniZ jsou dotcena ustanoveni této smérnice, vztahuji se na piipravky dostupné jako aerosoly rovnéz ustanoveni
o oznacovani v souladu s body 2.2 a 2.3 prilohy smérnice 75/324/EHS.

8. Pripravky obsahujici ldtky, které jesté nejsou plné vyzkouseny

V ptipadé, ze ptipravek obsahuje nejméné jednu latku v koncentraci > 1 %, které je v souladu se smérnici 67/548EHS
pfifazen ndpis 2 ,Pozor — litka dosud neni plné otestovdna.”, musi byt Stitek tohoto pfipravku opatien ndpisem
,Pozor — tento piipravek obsahuje latku, kterd jesté neni plné otestovana.”

9. Pripravky, které nejsou klasifikovdny jako senzibilizujici, ale obsahuji nejméné jednu senzibilizujici ldtku
Stitky obalfi pifpravk(i obsahujicich nejméné jednu litku klasifikovanou jako senzibilizujici, kterd je piftomna
v koncentraci rovné 0,1 % nebo vyssi nebo v koncentraci rovné koncentraci uvedené ve specifické pozniamce pro

danou latku v &asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nebo vyssi nez tato koncentrace, musi byt opatfeny
ndpisem:

,Obsahuje (ndzev senzibilizujici latky). Maze vyvolat alergickou reakei.”

10.  Kapalné piipravky obsahujici halogenované uhlovodiky

Pro kapalné piipravky, které nemaji bod vzplanuti nebo maji bod vzplanuti vy3si nez 55 °C a obsahuji halogenovany
uhlovodik a vice nez 5 % hoflavé nebo vysoce hotlavé latky, musi byt Stitek na jejich obalu podle potteby opatien
timto ndpisem:

,Pii pouzivani se mize stdt vysoce hoflavym.” nebo P pouzivani se mize stit hoflavym.”

11.  Pripravky obsahujici ldtku, jiZ je pfifazena véta R67: Vdechovdni par miiZe zpiisobit ospalost a zdvraté

Jestlize p¥ipravek obsahuje jednu nebo vice latek, jimz je pfifazena véta R67, musi byt podle ptilohy III smérnice 67/
548/EHS na §titku pifpravku uvedena tato véta, je-li celkova koncentrace téchto latek piitomnych v piipravku 15 %
nebo vyssi, pokud:

— jiz pripravek neni klasifikovdn vétami R20, R23, R26, R68/20, R39/23 nebo R39/26,

— nebo pokud baleni pfipravku neptekracuje 125 ml.

12. Cementy a cementové piipravky

Baleni cementt a cementovych piipravka obsahujicich vice nez 0,0002 % rozpustného chromu (VI) v celkové suché
hmotnosti cementu musi byt opatfeno népisem:

,Obsahuje chrom (VI). Mize vyvolat alergickou reakci.

pokud jiz piipravek neni klasifikovian a oznacen jako senzibilizujici a neni oznacen vétou R43.
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C. Pro piipravky neklasifikované ve smyslu clinkd 5, 6 a 7, ale obsahujici nejméné jednu nebezpecnou litku

1. Pripravky, které nejsou urceny pro Sirokou vefejnost

Stitky obaléi piipravki uvedenych v ¢l. 31 odst. 3 pism. a) a c) naifzeni (ES) ¢. 1907/2006 musi byt opatfeny timto
napisem:

,Pro profesiondlni uZivatele je na pozadani k dispozici bezpe¢nostni list.“

PRILOHA VI

UTA]ENf CHEMICKE IDENTIFIKACE LATKY
CAST A

Informace, které se maji uvést v zidosti o utajeni ddaji

Uvodni poznimky
A. Podminky, za kterych muZe osoba odpovédna za uvedeni piipravku na trh vyuzit utajeni adajd, se uvadi v clanku 14.

B. Aby se zabranilo opakovanym zddostem o utajeni tdaji, které se tykaji stejné latky pouzité v riznych pfipravcich,
postacuje jedind zddost o utajeni, pokud nékolik pifpravkd ma:

— stejné nebezpecné slozky ptitomné ve stejném koncentraénim rozmezi,
— stejnou klasifikaci a oznaceni,
— stejné ocekdvané pouZiti.

Pro utajeni chemické identifikace stejné latky v danych piipravcich se musi pouZit stejné alternativni oznaceni. Zadost
o utajeni idaji musi déle obsahovat viechny informace uvedené v nasledujicim formuléfi Zddosti bez opomenuti nizvu
nebo obchodniho ndzvu kazdého ptipravku.

C. Alternativn{ oznaceni pouzité na $titku musi byt shodné s oznacenim uvedenym pod zahlavim 3 ,SloZeni/informace
o slozkach” piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Z toho vyplyvd, ze pouzité alternativni oznaceni musi obsahovat dostatek informaci o latce, aby se zajistilo bezrizikové
zachdzeni.

D. Osoba odpovédnd za uvedeni pfipravku na trh musi pfi podavéni zddosti o alternativni oznaceni brdt v tvahu nutnost
zajisténi dostatku informaci pro pfijeti zdravotnich a bezpe¢nostnich opatfeni na pracovisti a pro zaji§téni minimalizace
rizika pii zachdzeni s piipravkem.

Zadost o utajeni adaji
V souladu s ¢lankem 14 musi zddost o utajeni Gidaji povinné obsahovat tyto informace:

1. Jméno a Uplnd adresa (véetné telefonniho ¢isla) osoby usazené v Unii, kterd je odpovédnd za uvedeni latky na trh
(vyrobce, dovozce nebo distributor).
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2.

Presnd identifikace latky (latek), pro kterou se navrhuje utajeni a alternativni oznaceni.

Nazev chemické litky podle mezindrodniho ndzvoslovi
- , . a klasifikace o .
Cislo CAS Cislo Einecs (v &sti 3 piilohy VI nafizeni (ES) & 1272/2008 nebo Alternativni oznaceni
prozatimni klasifikace)
a)
b)
<)
Pozndmka: V piifpadé, Ze jsou latky klasifikované prozatimné, maji se poskytnout doprovodné informace (bibliografické odkaz
prip ) y p J1 S€ pOSKY: P g Y,

pro doloZeni, Ze prozatimni klasifikace bere v ivahu vSechny dostupné existujici informace o vlastnostech latky.

Zdtvodnéni utajeni (pravdépodobnost — piijatelnost).

Nézev (ndzvy) nebo obchodni ndzev (ndzvy) piipravku (piipravka).

Je oznaceni nebo obchodni nédzev stejny pro celou Unii?

ANO

NE

Pokud neni, specifikujte oznaceni nebo obchodni ndzev (nazvy) pouzivané v riznych ¢lenskych statech:

Belgie:
Bulharsko:
Ceskd republika:
Dénsko:
Némecko:
Estonsko:
Irsko:

Recko:
Spanélsko:
Francie:

Itdlie:

Kypr:
Lotyssko:
Litva:
Lucembursko:
Madarsko:
Malta:
Nizozemsko:
Rakousko:
Polsko:

Portugalsko:
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Rumunsko:

Slovinsko:

Slovensko:

Finsko:

Svédsko:

Spojené kralovstvi:
Slozeni piipravku (pfipravki) definované v zahlavi 3 pilohy II nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
Klasifikace ptipravku (ptipravka) v souladu s ¢lankem 6 této smérnice.
Oznaceni piipravku (ptipravkil) v souladu s ¢lankem 10 této smérnice.
Zamyslené pouziti ptipravku (pfipravkd).
Bezpecnostni list (listy) v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1907/2006.

CAST B
Slovnikovy ndvod pro urfovani alternativnich oznaceni (skupinovych ndzvi)

Uvodni poznimka

Slovnikovy ndvod je zalozen na postupu pro klasifikaci nebezpecnych latek (rozdéleni litek do skupin), ktery je
uveden v ¢dsti 3 piilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Mohou se pouzit alternativni oznaceni k oznacenim uvedenym v tomto ndvodu. AvSak ve viech piipadech musi
zvolené ndzvy poskytovat dostatek informaci na zajisténi toho, aby se s piipravkem mohlo zachdzet bez rizika a aby
bylo mozno pfijmout nezbytnd zdravotni a bezpecnostni opatfeni na pracovisti.

Skupiny se definuji timto zptsobem:

— Anorganické nebo organické latky, jejichz vlastnosti jsou ureny tim, Ze maji jako hlavni charakteristiku stejny
chemicky prvek. Nézev skupiny je odvozen od ndzvu tohoto chemického prvku. Tyto skupiny jsou identifikovany
atomovymi Cisly chemického prvku (001 az 103) jako v ¢asti 3 prilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

— Organické latky, jejichz vlastnosti jsou urCeny tim, Ze maji jako hlavni charakteristiku stejné funkéni skupiny.
Nézev skupiny je odvozen od ndzvu funkéni skupiny.

Tyto skupiny jsou identifikovany na zakladé konvence ¢isly uvedenymi v ¢asti 3 pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/
2008 (601 az 650).

V nékterych ptipadech byly ptidany podskupiny, v nichz jsou seskupeny latky se spole¢nym specifickym charakterem.
Ur¢eni skupinového ndzvu
Obecné zdsady
Pro urceni skupinového ndzvu se prijimd tento obecny prfistup, ktery se sklddd ze dvou ndslednych kroku:
i) identifikace funk¢nich skupin a chemickych prvka piitomnych v molekule;

ii) urCeni rozsahu, v kterém se maji brat v tvahu nejdilezitéjsi funkéni skupiny a chemické prvky.
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Identifikované funkéni skupiny a prvky, které se berou v tivahu, jsou jména skupin a podskupin uvedenych v bodu 3
ve tvaru neuzavieného seznamu.

3. Rozdéleni litek do skupin a podskupin

skupiny 1 v g;zlt? 3 ptilohy VI Skupina
nafizeni (ES) €. 1272/2008 Podskupina
001 Slouceniny vodiku
Hydridy
002 Slouceniny helia
003 Slouceniny lithia
004 Slouceniny beryllia
005 Slou¢eniny boru
Borany
Boritany
006 Slouceniny uhliku
Karbamaty

Anorganické slou¢eniny uhliku
Soli kyanovodiku

Mocovina a jeji derivaty

007 Slouceniny dusiku
Kvarterni amoniové soli

Kyselé dusikaté slouceniny

Dusi¢nany
Dusitany
008 Slouceniny kysliku
009 Slouceniny fluoru

Anorganické fluoridy

010 Slou¢eniny neonu
011 Slouceniny sodiku
012 Slouceniny hoi¢iku

Organokovové derivaty hofciku

013 Slouceniny hlintku

Organokovové derivaty hliniku
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

014 Slou¢eniny kfemiku
Silikony
Kfemicitany
015 Slouceniny fosforu
Kyselé slou¢eniny fosforu
Fosfoniové slouceniny
Estery kyseliny fosfore¢né
Fosfore¢nany
Fosforitany
Amidy kyseliny fosfore¢né a jejich derivaty
016 Slouceniny siry
Kyselé slou¢eniny siry
Merkaptany
Sirany
Sificitany
017 Slouceniny chloru
Chlore¢nany
Chloristany
018 Slouceniny argonu
019 Slouceniny drasliku
020 Slouceniny vapniku
021 Slouceniny skandia
022 Slouceniny titanu
023 Slou¢eniny vanadu
024 Slouceniny chromu
Slou¢eniny chromu VI
025 Slouceniny manganu
026 Slouceniny Zeleza
027 Slouceniny kobaltu
028 Slouceniny niklu
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skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Cislo

Skupina
Podskupina

029 Slouceniny médi

030 Slouceniny zinku
Organokovové slouceniny zinku

031 Slouceniny gallia

032 Slouceniny germania

033 Slou¢eniny arsenu

034 Slouceniny selenu

035 Slouceniny bromu

036 Slouceniny kryptonu

037 Slouceniny rubidia

038 Slouceniny stroncia

039 Slouceniny yttria

040 Slouceniny zirkonia

041 Slouceniny niobu

042 Slouceniny molybdenu

043 Slouceniny technecia

044 Slouceniny ruthenia

045 Slouceniny rhodia

046 Slouceniny palladia

047 Slouceniny stifbra

048 Slou¢eniny kadmia

049 Slouceniny india

050 Slouceniny cinu
Organokovové derivaty cinu

051 Slouceniny antimonu

052 Slouceniny telluru
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

053 Slouceniny jodu

054 Slou¢eniny xenonu
055 Slouceniny cesia

056 Slou¢eniny barya
057 Slouceniny lanthanu
058 Slouceniny ceru

059 Slouceniny praseodymu
060 Slouceniny neodymu
061 Slouceniny promethia
062 Slouceniny samaria
063 Slouceniny europia
064 Slouceniny gadolinia
065 Slouceniny terbia
066 Slou¢eniny dysprosia
067 Slou¢eniny holmia
068 Slouceniny erbia

069 Slouceniny thulia
070 Slouceniny ytterbia
071 Slouceniny lutecia
072 Sloueniny hafnia
073 Slouceniny tantalu
074 Slou¢eniny wolframu
075 Slouceniny rhenia
076 Slouceniny osmia
077 Slouceniny iridia

078 Slouceniny platiny
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

079 Slouceniny zlata

080 Slouceniny rtuti
Organokovové derivéty rtuti

081 Slouceniny thallia

082 Slouceniny olova
Organokovové derivaty olova

083 Slou¢eniny bismutu

084 Slouceniny polonia

085 Slouceniny astatu

086 Slou¢eniny radonu

087 Slouceniny francia

088 Slouceniny radia

089 Slouceniny aktinia

090 Slouceniny thoria

091 Slouceniny protaktinia

092 Slouceniny uranu

093 Slouceniny neptunia

094 Slouceniny plutonia

095 Slou¢eniny americia

096 Slouceniny curia

097 Slouceniny berkelia

098 Slouceniny kalifornia

099 Slouceniny einsteinia

100 Slouceniny fermia

101 Slouceniny mendelevia
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

102 Slouceniny nobelia
103 Slouceniny lawrencia
601 Uhlovodiky

Alifatické uhlovodiky

Aromatické uhlovodiky

Alicyklické uhlovodiky

Polycyklické aromatické uhlovodiky (PAH)

602 Halogenované uhlovodiky ()

Halogenované alifatické uhlovodiky (¥)
Halogenované aromatické uhlovodiky (*)

Halogenované alicyklické uhlovodiky ()

(*) Specifikuji se podle skupiny, kterd odpovidd pFislusnému halogenu.

603 Alkoholy a jejich derivaty

Alifatické alkoholy
Aromatické alkoholy
Alicyklické alkoholy
Alkanolaminy
Epoxidové derivaty
Ethery

Glykolethery
Glykoly a polyoly

604 Fenoly a jejich derivaty

Halogenované derivaty fenola (*)

(*) Specifikuji se podle skupiny, kterd odpovida pfislusnému halogenu.

605 Aldehydy a jejich derivaty
Alifatické aldehydy
Aromatické aldehydy
Alicyklické aldehydy
Alifatické acetaly
Aromatické acetaly

Alicyklické acetaly
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

606

Ketony a jejich derivéaty

Alifatické ketony
Aromatické ketony (*)

Alicyklické ketony

(*) Vcetné chinond.

607

Organické kyseliny a jejich derivaty

Alifatické kyseliny

Halogenované alifatické kyseliny (*)

Aromatické kyseliny

Halogenované aromatické kyseliny (¥)

Alicyklické kyseliny

Halogenované alicyklické kyseliny (*)

Anhydridy alifatickych kyselin

Anhydridy halogenovanych alifatickych kyselin (*)
Anhydridy aromatickych kyselin

Anhydridy halogenovanych aromatickych kyselin (¥)
Anhydridy alicyklickych kyselin

Anhydridy halogenovanych alicyklickych kyselin (*)
Soli alifatickych kyselin

Soli halogenovanych alifatickych kyselin (*)

Soli aromatickych kyselin

Soli halogenovanych aromatickych kyselin (¥)
Soli alicyklickych kyselin

Soli halogenovanych alicyklickych kyselin (*)
Estery alifatickych kyselin

Estery halogenovanych alifatickych kyselin (¥)
Estery aromatickych kyselin

Estery halogenovanych aromatickych kyselin ()
Estery alicyklickych kyselin

Estery halogenovanych alicyklickych kyselin (*)
Estery glykol etheru

Akrylaty

Methakrylaty

Laktony

Acylhalogenidy

(") Specifikuji se podle skupiny, kterd odpovidd pfislusnému halogenu.
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

608 Nitrily a jejich derivaty

609 Nitroslouceniny

610 Chlornitroslouceniny

611 Azoxyslouceniny a azoslouceniny
612 Aminoslouceniny

Alifatické aminy a jejich derivaty
Alicyklické aminy a jejich derivaty
Aromatické aminy a jejich derivaty
Anilin a jeho derivaty

Benzidin a jeho derivity

613 Heterocyklické zdsady a jejich derivaty

Benzimidazol a jeho derivaty
Imidazol a jeho derivaty
Pyrethrinoidy

Chinolin a jeho derivaty
Triazin a jeho derivaty

Triazol a jeho derivaty

614 Glykosidy a alkaloidy

Alkaloidy a jejich derivaty
Glykosidy a jejich derivaty

615 Kyanity a isokyandty
Kyanaty
Isokyanaty

616 Amidy a jejich derivaty

Acetamid a jeho derivaty

Anilidy

617 Organické peroxidy
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Kkupiny 1 (}’SI(.) 3 piflohy VI Skupina
T artren (‘Esiaitl 1 2%1/ 2008 Podskupina
647 Enzymy
648 Slozité uhelné derivaty

Kysely extrakt

Zésadity extrakt

Anthracenovy olej

Zbytek po extrakci anthracenového oleje

Frakce anthracenového oleje

Karbolovy olej

Zbytek po extrakci karbolového oleje

Kapaliny z extrakce uhli kapalnym rozpoustédlem
Rozpoustédla z extrakce uhli kapalnym rozpoustédlem
Uhelny olej

Uhelny dehet

Extrakt uhelného dehtu

Pevny zbytek uhelného dehtu

Nizkoteplotni koks (uhelny dehet), vysokoteplotni bitumen
Koks (uhelny dehet), vysokoteplotni bitumen

Koks (uhelny dehet), smieny uhelny vysokoteplotni bitumen
Surovy benzen

Surové fenoly

Surové dehtové zdsady

Destildtové zdsady

Destilatové fenoly

Destilaty

Destildty (uhelné), extrakce kapalnym rozpoustédlem, primdrni
Destilaty (uhelné), extrakce rozpoustédlem,
hydrokrakované

Destildty (uhelné), extrakce rozpoustédlem, hydrogenované hydrokrakované stredni
frakce

Zbytky po extrakei (uhli), nizkoteplotni alkalicky uhelny dehet
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

Primérni olej

Paliva, pro dieselové motory, extrakce uhli rozpoustédlem, hydrokrakovana,

hydrogenovand

Paliva, pro tryskova letadla, extrakce uhli rozpoustédlem, hydrokrakovana,

hydrogenovand

Benzin, extrakce uhli rozpoustédlem, hydrokrakovand nafta
Produkty tepelného zpracovani

Tézky anthracenovy olej

Redestilat tézkého anthracenového oleje

Lehky olej

Zbytky po extrakci lehkého oleje, vysokovrouci
Zbytky po extrakci lehkého oleje, stfednévrouci
Zbytky po extrakei lehkého oleje, nizkovrouct
Redestilat lehkého oleje, vysokovrouci
Redestilat lehkého oleje, stiednévrouci
Redestilat lehkého oleje, nizkovrouci
Methylnaftalenovy olej

Zbytek po extrakci methylnaftalenového oleje
Nafta (uhli), extrakce rozpoustédlem, hydrokrakovand
Naftalenovy olej

Zbytek po extrakci naftalenového oleje
Redestilat naftalenového oleje

Bitumen

Redestildt bitumenu

Zbytek bitumenu

Zbytek bitumenu, tepelné zpracovany

Zbytek bitumenu, oxidovany

Produkty pyrolyzy

Redestilaty

Zbytky (uhli), extrakce kapalnym rozpoustédlem
Hnédouhelny dehet

Hnédouhelny dehet, nizkoteplotni

Dehtovy olej, vysokovrouci

Dehtovy olej, stfednévrouci

Praci olej

Zbytek po extrakci practho oleje

Redestilat practho oleje
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Cislo
skupiny 1 v ¢dsti 3 pFilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008

Skupina
Podskupina

649 Slozité ropné derivaty

Surova ropa

Ropny plyn

Nizkovrouci nafta

Nizkovrouci upravend nafta
Nizkovrouci katalyticky krakovand nafta
Nizkovrouci katalyticky reformovand nafta
Nizkovrouci tepelné krakovand nafta
Nizkovrouci hydrogenovand nafta
Nizkovrouci nafta — nespecifikovand
Primarni kerosin

Kerosin — nespecifikovany

Krakovany plynovy olej

Plynovy olej — nespecifikovany

Tézky topny olej

Mazivo

Nerafinovany nebo stfedné rafinovany zakladni olej
Zékladni olej — nespecifikovany
Aromaticky extrakt destildtu
Aromaticky extrakt destildtu (upraveny)
Dokapovy olej

Surovy parafin

Technickd vazelina

650 Razné latky

Nepouzivejte tuto skupinu. Namisto ni pouZivejte skupiny nebo podskupiny
uvedené vyse.

4. Praktické pouZiti:

Po zjisténi, zda litka ndlezi do jedné nebo nékolika skupin nebo podskupin v seznamu, je mozno urcit skupinovy
nazev timto zptisobem:

4.1 Jestlize ndzev skupiny nebo podskupiny postaluje pro charakterizaci chemickych prvkia nebo dualezitych funkénich
skupin, zvoli se tento ndzev za skupinovy ndzev.

Priklady:

— 1,4-dihydroxybenzen

skupina 604 : fenoly a jejich derivaty

skupinovy ndzev : derivaty fenolu
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— butanol
skupina 603 . alkoholy a jejich derivaty
podskupina . alifatické alkoholy
skupinovy ndzev . alifaticky alkohol

— 2-isopropoxyethanol

skupina 603 . alkoholy a jejich derivaty
podskupina . glykolethery
skupinovy ndzev : glykolether

— methakryldt
skupina 607 . organické kyseliny a jejich derivdty
podskupina : akrylaty
skupinovy ndzev : akryldt

4.2 Jestlize ndzev skupiny nebo podskupiny nepostacuje pro charakterizaci chemickych prvka nebo dalezitych funkénich
skupin, utvoif se skupinovy nazev kombinaci riznych skupinovych a podskupinovych ndzvi:

Priklady:

— chlorbenzen
skupina 602 . halogenované uhlovodiky
podskupina . halogenované aromatické uhlovodiky
skupina 017 . slouceniny chloru
skupinovy ndzev : chlorovany aromaticky uhlovodik

— 2,3,6-trichlorfenyloctova kyselina

skupina 607 : organické kyseliny

podskupina . halogenované organické kyseliny
skupina 017 : slouceniny chloru

skupinovy ndzev : chlorovand aromaticka kyselina

— 1-chlor-1-nitropropan

skupina 610
skupina 601
podskupina

skupinovy ndzev
— tetrapropyl-dithiopyrofosfat

skupina 015
podskupina

chlornitroderivaty

uhlovodiky

alifatické uhlovodiky
chlorovany alifaticky uhlovodik

slouceniny fosforu

estery kyseliny fosfore¢né
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skupina 016 . slouceniny siry
skupinovy ndzev . ester kyseliny thiofosfore¢né
Pozndmka: U nékterych prvka, zejména kovt, se nazev skupiny nebo podskupiny maze doplnit slovy ,organicky*

nebo ,anorganicky*.
Piiklady:

— chlorid rtutny

skupina 080 . slouceniny rtuti

skupinovy ndzev : anorganickd sloucenina rtuti
— octan barnaty

skupina 056 . slouceniny barya

skupinovy ndzev : organickd sloucenina barya

— cthyl-nitrit

skupina 007 ¢ slouceniny dusiku
podskupina : dusitany
skupinovy ndzev : organicky dusitan

— dithionicitan sodny

skupina 016 . slouceniny siry

anorganickd sloucenina siry :  skupinovy ndzev
(Uvedené priklady jsou ltky prevzaté z casti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 , pro néz se muze predlozit
zadost o utajeni udaj).

PRILOHA VII

PRIPRAVKY, NA KTERE SE VZTAHUJE CL. 12 ODST. 2

Pripravky, které jsou specifikovany v bodu. 9.3 piilohy VI smérnice 67/548/EHS.

PRILOHA VIII

Cast A
ZruSend smérnice a seznam jejich ndslednych zmén

(uvedenych v ¢lanku 22)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES

(Ut. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1)

Smérnice Komise 2001/60/ES

(UF. vést. L 226, 22.8.2001, s. 5)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 18822003 Pouze bod 90 piilohy III
(Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1)
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Smérnice Rady 2004/66/ES Pouze co se ty¢e odkazu na smérnici 1999/45/ES

. lanku 1 a bodu LB piiloh
(UF. vést. L 168, 1.5.2004, s. 35) v canku © a bocll LB prroly

Smérnice Komise 2006/8/ES
(Ut. vést. L 19, 24.1.2006, s. 12)

Smérnice Rady 2006/96/ES Pouze co se ty¢e odkazu na smérnici 1999/45/ES

) ddnku I a oddilu G piloh
(UF. vést. L 363, 20.12.2006, s. 81) v clinku Ta oddilu G pfilohy

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 Pouze ¢ldnek 140
(Ut. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1137/2008 Pouze bod 3.5 piilohy
(Uf. vést. L 311, 21.11.2008, s. 1)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 Pouze ¢lanek 56
(Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1)

Cist B
Seznam lhiit pro provedeni ve vnitrostitnim privu

(uvedenych v ¢lanku 22)

Smérnice Lhuta pro provedeni
1999/45[ES 30. Cervence 2002
2001/60/ES 30. Cervence 2002
2004/66[ES 1. kvétna 2004
2006/8/ES 1. bfezna 2007
2006/96/ES 1. ledna 2007

PRILOHA IX

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 1999/45/ES Tato smérnice
CL 1 odst. 1 uvozovaci slova CL 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 1 prvni odrdzka Cl. 1 odst. 1
CL. 1 odst. 1 druha odrazka CL. 1 odst. 1
CL. 1 odst. 1 zdvére¢na slova CL. 1 odst. 1
CL. 1 odst. 2 uvozovaci slova CL. 1 odst. 2 uvozovaci slova
Cl 1 odst. 2 prvni odrdzka ClL 1 odst. 2 pism. a)
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Smérnice 1999/45/ES

Tato smérnice

oS e N o NN o NN o o S o Ul o N o YN o NN o Sl o U o i o YN o N S o N o i o Y o Y o N o S o U o W o U o Y S o i o Yl o YN o Y o N S Tl

. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.

2 druhd odrazka
3 uvozovaci slova
3 prvni odrdzka
3 druhd odrdzka
3 tieti odrazka

3 zdvérecnd slova
4

5

6 uvozovaci slova
6 prvni odrazka
6 druhd odrazka
1 uvozovaci slova
1 pism. a), b) a ¢)
1 pism. d)

1 pism. e)

1 pism. f)

1 pism. g)

1 pism. h)

2 uvozovaci slova
2 pism. a), b) a ¢
2 pism. d) uvozovaci slova
rvni odrazka

2 pism. d

)
) p
2 pism. d) druhd odrazka
2 pism. d) tfeti odrdzka
) ct

2 pism. d) ¢tvrtd odrézka

2 pism. e) azZ o)

1 prvni pododstavec uvozovaci slova
1 prvni pododstavec prvni odrdzka
1 prvni pododstavec druhd odrazka
1 prvni pododstavec tieti odrazka

1 druhy a tieti pododstavec

2 uvozovaci slova

2 prvni odrazka

2 druha odrazka

2 treti odrdzka

2 ¢tvrtd odrdzka

2 patd odrdzka

Q< (@3 Q< Q< Q< Q< Q( Q( Q< Q< Q< Q( Q< Q< Q< Q<

L.
. 3 odst.
CL

. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.

. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 1 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.

. 2 odst.
2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
. 2 odst.
2 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
3 odst.
3 odst.

3 odst.
. 3 odst.

. 3 odst.

2 pism. b)

3
4
5

6 uvozovaci slova

6 pism. a)
6 pism. b)

1 uvozovaci slova

1 pism. a),

1 pism. d)
1 pism. e)
1 pism. f)
1 pism. g)

b) a ¢

2 uvozovaci slova

2 pism. a),

2 pism. d)
2 pism. d)
2 pism. d)
2 pism. d)
2 pism. d)
¢) az

2 pism. e

b) a¢)
uvozovaci slova
bod i)
bod ii)
bod iii)
bod iv)

0)

1 prvni pododstavec uvozovaci slova

1 prvni pododstavec pism. a)

1 prvni pododstavec pism. b)

1 prvni pododstavec pism. c)

1 druhy a tieti pododstavec

2 uvozovaci slova

2 pism. a)

2 pism. b)
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Smérnice 1999/45/ES Tato smérnice

Cl. 3 odst. 2 Sestd odrazka —

Cl. 3 odst. 2 posledn{ slova Cl. 3 odst. 2 uvozovaci slova
Cl. 3 odst. 3 Cl. 3 odst. 3

Clanek 4 Clanek 4

Cl. 5 odst. 1 Cl. 5 odst. 1

Cl. 5 odst. 2 prvni uvozovaci slova Cl. 5 odst. 2 uvozovaci slova
Cl. 5 odst. 2 druh4 uvozovaci slova Cl. 5 odst. 2 uvozovaci slova
Cl. 5 odst. 2 prvni odrdzka Cl. 5 odst. 2 pism. a)

Cl. 5 odst. 2 druhd odrdzka Cl 5 odst. 2 pism. b)

Cl. 5 odst. 2 tieti odrazka Cl. 5 odst. 2 pism. ¢)

Cl. 5 odst. 3,4a 5 Cl. 5 odst. 3, 4a 5

Cl. 6 odst. 1 a2 Cl. 6 odst. 1 a2

Cl. 6 odst. 3 uvozovaci slova Cl. 6 odst. 3 uvozovaci slova

Q(
M)

. 6 odst. 3 prvni odrdzka prvni ¢dst 1. 6 odst. 3 uvozovaci slova

Cl. 6 odst. 3 prvn{ odrazka druhd dst Cl. 6 odst. 3 prvni odrdzka

Cl. 6 odst. 3 druhd odrdzka Cl. 6 odst. 3 druhd odrdzka

Cl. 6 odst. 3 tieti odrazka Cl. 6 odst. 3 tieti odrazka

Cl. 6 odst. 4 Cl. 6 odst. 4

Clanek 7 Clanek 7

Cl. 8 odst. 1 a2 Cl. 8 odst. 1 a2

Cl. 8 odst. 3 uvozovaci slova Cl. 8 odst. 3 uvozovaci slova

Cl. 8 odst. 3 prvni odrdzka Cl. 8 odst. 3 pism. a)

Cl. 8 odst. 3 druhd odrdzka Cl. 8 odst. 3 pism. b)

Cl. 8 odst. 3 tiet{ odrdzka Cl. 8 odst. 3 pism. c)

Cl. 8 odst. 4 Cl. 8 odst. 4

Cl. 9 bod 1 uvozovaci slova Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec uvozovaci slova
Cl. 9 bod 1 bod 1.1 uvozovaci slova Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) uvozovaci slova

Q(
(@

. 9 bod 1.1 prvni odrazka 1. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) bod i)

Q<
M

. 9 bod 1.1 druhd odrdzka 1. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) bod ii)

O
(@

. 9 bod 1.1 tieti odrdzka 1. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) bod iii)

X

. 9 bod 1.1 ¢tvrtd odrazka

N

1. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) bod iv)

(X

Cl. 9 bod 1.2 uvozovaci slova 1. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) uvozovaci slova

Cl. 9 bod 1.2 prvni odrdzka Cl. 9 odst. 1 prvn{ pododstavec pism. b) bod i)

CL. 9 bod 1.2 druhd odrazka Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) bod i)
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Smérnice 1999/45/ES

Tato smérnice

Cl. 9 bod 1.3 prvni pododstavec uvozovaci slova
CL. 9 bod 1.3 prvni pododstavec prvni odrdzka
CL. 9 bod 1.3 prvni pododstavec druhd odrdzka
CL. 9 bod 1.3 druhy pododstavec

CL. 9 odst. 2

Cl. 10 bod 1.1 uvozovaci slova

CL. 10 bod 1.1 pism. a)

CL. 10 bod 1.1 pism. b)

Cl. 10 bod 1.2

CL. 10 bod 2 uvozovaci slova

Cl. 10 bod 2.1

CL. 10 bod 2.2

CL. 10 bod 2.3 uvozovaci slova

Cl. 10 bod 2.3.1

Cl. 10 bod 2 bod 2.3 bod 2.3.2

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec uvozovaci slova

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec prvni odrdzka

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec druhd odrazka

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec tfeti odrdzka

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec ¢tvrtd odrazka

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec patd odrdzka

CL. 10 bod 2.3.3 prvni pododstavec Sestd odrdzka

Cl. 10 bod 2.3.3 druhy pododstavec
CL. 10 bod 2.3.4 uvozovaci slova
CL. 10 bod 2.3.4 prvni odrézka

Cl. 10 bod 2.3.4 druhd odrazka

CL 10 bod 2.3.4 tiet{ odrdzka

Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. c) uvozovaci slova
Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. c) bod i)
Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec pism. ¢) bod ii)
Cl. 9 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 9 odst. 2

Cl. 10 odst. 1 uvozovaci slova

CL. 10 odst. 1 pism. a)

CL. 10 odst. 1 pism. b)

CL. 10 odst. 2

CL. 10 odst. 3 uvozovaci slova

CL. 10 odst. 3 pism. a)

CL. 10 odst. 3 pism. b)

CL. 10 odst. 3 pism. c) uvozovaci slova

CL. 10 odst. 3 pism. ¢) bod i)

CL. 10 odst. 3 pism. ¢ bod ii)

Cl. 10 odst. 3 pism. ¢) bod iii) prvni pododstavec uvozovaci
slova

Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iii) prvni pododstavec prvni
odrazka

Cl. 10 odst. 3 pism. ¢) bod iii) prvni pododstavec druhd
odrazka

Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iii) prvni pododstavec tieti
odrdzka

Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iii) prvni pododstavec ¢tvrtd
odrazka

Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iii) prvni pododstavec pétd
odrazka

Cl. 10 odst. 3 pism. ¢) bod iii) prvni pododstavec 3estd
odrazka

Cl. 10 odst. 3 pism. ¢) bod iii) druhy pododstavec
Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) uvozovaci slova
Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) prvni odrdzka

Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) druhd odrdzka

Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) tieti odrazka

30.12.2015
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Smérnice 1999/45/ES Tato smérnice
Cl. 10 bod 2.3.4 prvn{ pododstavec ¢tvrtd odrdzka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) ¢tvrtd odrdzka
Cl. 10 bod 2.3 bod 2.3.4 pit4 odrazka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) patd odrdzka
Cl. 10 bod 2.3 bod 2.3.4 Sestd odrizka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) 3estd odrdzka
Cl. 10 bod 2.3 bod 2.3.4 sedmd odrézka Cl. 10 odst. 3 pism. ¢) bod iv) sedm4 odrdzka
Cl. 10 bod 2.3.4 ¢tvrta odrazka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) ¢tvrtd odrdzka
Cl. 10 bod 2.3.4 pét4 odrazka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) patd odrdzka
Cl. 10 bod 2.3.4 Sestd odrizka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) Sestd odrazka
Cl. 10 bod 2.3.4 sedma odrizka Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod iv) sedmd odrdzka
Cl. 10 bod 2.3.5 Cl. 10 odst. 3 pism. c) bod v)
Cl. 10 bod 2.4 prvni pododstavec Cl. 10 odst. 3 pism. d) prvni pododstavec
Cl. 10 bod 2.4. druhy pododstavec uvozovaci slova Cl. 10 odst. 3 pism. d) druhy pododstavec uvozovaci slova
Cl. 10 bod 2.4. druhy pododstavec prvni odrdzka Cl. 10 odst. 3 pism. d) druhy pododstavec bod i)
Cl. 10 bod 2.4. druhy pododstavec druhd odrdzka Cl. 10 odst. 3 psim. d) druhy pododstavec bod i)
Cl. 10 bod 2.4. druhy pododstavec treti odrazka Cl. 10 odst. 3 pism. d) druhy pododstavec bod iii)
Cl. 10 bod 2.4. druhy pododstavec ¢tvrtd odrézka Cl. 10 odst. 3 pism. d) druhy pododstavec bod iv)
Cl. 10 bod 2.4. tfeti pododstavec Cl. 10 odst. 3 pism. d) tieti pododstavec
Cl. 10 bod 2.5 Cl. 10 odst. 3 pism. ¢)
Cl. 10 bod 2.6 Cl. 10 odst. 3 pism. f)
Cl. 10 bod 2.7 Cl. 10 odst. 3 pism. g)
Cl. 10 bod 3 Cl. 10 odst. 4
Cl. 10 bod 4 uvozovaci slova Cl. 10 odst. 5 uvozovaci slova
Cl. 10 bod 4 prvni odrdzka Cl. 10 odst. 5 pism. a)
Cl. 10 bod 4 druhd odrdzka Cl. 10 odst. 5 pism. b)
(1. 10 bod 5 (1. 10 odst. 6
Cl. 11 odst. 1 az 5 Cl. 11 odst. 1 az 5
Cl. 11 odst. 6 uvozovaci slova Cl. 11 odst. 6 uvozovaci slova
Cl 11 odst. 6 pism. a) Cl 11 odst. 6 pism. a)
Cl. 11 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec uvozovaci slova | Cl. 11 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec uvozovaci slova
Cl. 11 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec prvni odrdzka | Cl. 11 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec bod i)
Cl 11 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec druhd odrdzka |CL 11 odst. 6 pism. b) prvni pododstavec bod ii)
Cl 11 odst. 6 pism. b) druhy pododstavec Cl 11 odst. 6 pism. b) druhy pododstavec
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Smérnice 1999/45/ES Tato smérnice
Clanky 12 a 13 Clanky 12 a 13
Clanek 15 Cl. 14 odst. 1 az 5
— CL 14 odst. 6
Clanek 16 Clanek 15
Clanek 17 Clanek 16
Clanek 18 Clanek 17
Clanek 19 Clanek 18
Clanek 20 Clanek 19
Cl. 20a odst. 1 a 2 Clanek 21
Cl. 20a odst. 3 —
— Clanek 20
— Clanek 22
Clanek 21 —
Clanek 22 —
Clanek 23 Clanek 23
Clanek 24 Clanek 24
Piflohy I - VII Pflohy I - VII
Pifloha VIII —
Piiloha IX —
— Pifloha VIII
— Pifloha IX

P7_TA(2013)0009
Udrzitelné vyuZivani rybolovnych zdroji ve Stredozemnim moii ***I
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu

a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatfenich pro fizeni udrZitelného vyuZivini
rybolovnych zdrojii ve Stfedozemnim mofi (COM(2011)0479 — C7-0216/2011 - 2011/0218(COD))

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)
(2015/C 440/24)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2011)0479),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svtj ndvrh Parlamentu (C7-0216/2011),
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— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlntho vyboru ze dne 7. prosince 2011 (),
— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rybolov (A7-0180/2012),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2011)0218

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim c¢teni dne 16. ledna 2013 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & ...[2013 kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatfenich pro fizeni
udrzitelného vyuzivini rybolovnych zdrojii ve Stfedozemnim mo¥i

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodétského a socidlntho vyboru ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto diivodiim:

(-1)  Nafizeni Rady (ES) & 1967/2006 () je obecné nutné piizpiisobit tak, aby odrdZelo zmény vyplyvajici ze vstupu
v platnost Smlouvy o fungovdni Evropské unie. [pozm. ndvrh 2]

(1) Natizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 svétuje Komisi pravomoci k provadéni nékterych ustanoveni uvedeného nafizeni.

(2)  Vzhledem ke vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je tfeba pravomoci svéfené Komisi nafizenim (ES) ¢. 1967/2006
sladit s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU).

(3)  Aby se nékterd-ustanovent nékteré prvky naiizeni (ES) ¢. 1967/2006 mohla-pouzit které nejsou podstatné, mohly
byt doplnény nebo zménény, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290
Smlouvy o fungovani EU v téchto oblastech: [pozm. ndvrh 3]

— povoleni odchylek v pfipadech, které jsou konkrétné stanoveny v uvedeném nafizen;

— vymezeni chrdnéné rybolovné oblasti v teritoridlnich voddch clenskych stdtii nebo stanoveni opatieni pro
Fizeni rybolovu v takovych voddch v piipadé, Ze opatteni pro Fizeni rybolovu zavedend clenskym stdtem nejsou
dostacujici pro zabezpeleni vysoké tirovné ochrany zdrojii a Zivotniho prostiedi; [pozm. navrh 4]

Ur. vést. C 43, 15.2.2012, s. 56.

Ur. vést. C 43, 15.2.2012, s. 56.

Postoj Evropského Parlamentu ze dne 16. ledna 2013
UF. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11.
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— rozhodnuti potvrdit, odmitnout nebo zménit vymezeni chrdnéné rybolovné oblasti, které miize mit vliv na
plavidla jiného clenského stdtu; [pozm. nivrh 5]

— pozménéni vyjimky, kterd povoluje pouZivini vlecné sité; [pozm. navrh 6]

— zména pldnu fizeni sestaveného clenskym stdtem, pokud tento pldn neni dostalujici pro zabezpeceni vysoké
tirovné ochrany zdrojii a Zivotniho prostiedi; [pozm. ndvrh 7]

— rozhodnuti potvrdit, zamitnout nebo zménit pldn fizeni sestaveny Clenskym stdtem, ktery miiZe mit vliv na
plavidla jiného clenského stdtu; [pozm. nivrh 8]

— rozdéleni prebytku dostupné rybolovné kapacity mezi clenskymi stdty v hospoddvské oblasti 25 mil okolo
Malty a [pozm. ndvrh 9]

— urceni kritérii pro stanoveni a pridéleni tras pro lodé vybavené zafizenim s uzaviracim mechanismem pro lov
zlakovitych v hospodaiské oblasti 25 mil okolo Malty.

— zménypiflohnaifzeni{ES)€—1967{2006- [pozm. ndvrh 12]
Zv1asté dulezité je, aby Komise v priibéhu piiprav provddéla piislusné konzultace, a to i na tirovni odbornikd. Pfi
piipravé a vypracovavani aktd v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit soubézné, véasné a nélezité predavani

piislusnych dokumentti Evropskému parlamentu a Radé.

(5) Odkaz na motské tasy druhu Posidonia oceanica by mél byt vyjasnén.

- [pozm. ndvrh 13]

(6a)  Zachovdni rybolovnych zdrojii ve Stfedozemnim mofti je mimovddné diileZité a proto by mélo byt souldsti ndzvu
nafizeni (ES) ¢. 1967/2006. [pozm. ndvrh 14]

(7)  Naffzeni (ES) ¢. 1967/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1967/2006 se méni takto:

-1) Ndzev se nahrazuje timto:

~Nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatienich pro zachovdni a Fizeni udrZitelného vyuZivdni rybolovnych zdrojii
ve Stedozemnim mofi“

[pozm. ndvrh 1]
1) V&l 4 odst. 5 se tivodni véta nahrazuje timto:

,5.  Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce je Komisi svéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢ldnkem 30a a povolit tak rybolov plavidly o celkové délce nejvyse 12 m a vykonu motoru nejvyse 85 kW
s vle¢nymi sitémi pro lov pfi dng, tradi¢né provadény nad dnem s vyskytem moftskych fas druhu Posidonia oceanica, za
pfedpokladu, ze:“.
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la) V ddnku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2.  Po uplynuti obdobi stanoveného v odstavci 1 a do 30. listopadu 2009 miiZe Rada urcit dalsi chrdinéné
rybolovné oblasti nebo zménit jejich vymezeni a pravidla pro fizeni na zdkladé novych relevantnich odbornych
informaci.

Po 1. prosinci 2009 Evropsky parlament a Rada v souladu s ¥ddnym legislativnim postupem a na ndvrh Komise
urci dalsi chrdnéné rybolovné oblasti nebo zméni jejich vymezeni a pravidla pro fizeni na zdkladé novych

z 6
1

relevantnich odbornych informaci.
[pozm. ndvrh 15]

1b) Cldnek 7 se méni takto:
a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

~4.  Pokud se bude Komise domnivat, Ze opatfeni pro Fizeni rybolovu, jeZ byla ozndmena v souladu
s odstavcem 3, nejsou dostalujici pro zabezpeceni vysoké tirovné ochrany zdrojii a Zivotniho prostiedi, miiZe po
konzultaci s dotyinym clenskym stdtem tento stdt do t¥i mésicii od data ozndmeni Zddosti poZddat o zménu
opatieni.

Pokud se bude Komise domnivat, Ze opatteni pro Fizeni rybolovu nebyla zménéna nebo byla zménéna nevhodné
a stdle nejsou dostacujici pro zabezpeceni vysoké iirovné ochrany zdrojii a Zivotniho prostiedi, je zmocnéna
k pfijeti aktii v prenesené pravomoci v souladu s clinkem 30a, jejichZ prostiednictvim miiZe v dotlenych voddch
vymezit chrinénou rybolovnou oblast nebo stanovit opatieni pro fizeni rybolovu.“

b) Odstavec 5 se nahrazuje timto:

»5.  V pFipadé, Ze dlensky stdt navrhuje vymezit ve svych teritoridlnich voddch chrinénou rybolovnou oblast,
kterd miiZe mit vliv na plavidla jiného clenského stdtu, uvédomi o tom pred schvdlenim vymezeni oblasti Komisi,
dotceny Clensky stdt a p¥islusny regiondlni poradni sbor.

Dotcené clenské stdty a regiondlni poradni sbory mohou do 30 pracovnich dnii od data ozndmeni navrhovaného
vymezeni piedloZit Komisi k tomuto vymezeni své pisemné piipominky.

Po zvdZeni vSech takovych piedloZenych pfipominek md Komise pravomoc piijmout v souladu s linkem 30a
akty v prenesené pravomoci, v nichZz do 60 pracovnich dnii od data ozndmeni navrhovaného vymezeni toto

7

vymezeni potvrdi, odmitne nebo zméni.
[pozm. ndvrh 16]
2)  Cléanek 13 se méni takto:
a)  Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Clenské staity mohou pozddat o odchylku od odstavct 1, 2 a 3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 30a tyto odchylky tak povolit za podminky, Ze jsou odivodnény
zvlastnimi geografickymi rysy dotéenych mofskych oblasti, jako napf. omezenou velikosti pobteznich platforem
podél celého pobiezi ¢lenského stitu nebo omezenym rozsahem rybolovnych oblasti vhodnych pro rybolov
pomoci traulerti, pokud md dany rybolov zanedbatelny téinek na mofské prostiedi a tykd se urcené skupiny
plavidel ¢lenského stdtu, nebo pfipadné jinych clenskych stdtd, jakoz i za pfedpokladu, Ze doty¢ny rybolov neni
mo#né provadét s jinym lovnym zafizenim a je ptedmétem planu fizeni uvedeného v ¢lanku 18 nebo 19. Clenské
staty predlozi aktudlni odborné a technické odiivodnéni pro takovou odchylku.

b) Odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci a povolit tak odchylku od odstavci 1
a 2 pro rybolovnou ¢innost, které byla povolena odchylka podle ¢l. 4 odst. 5.
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ba) V odst. 11 se pododstavec 4 nahrazuje timto:

»Pokud se Komise na zdkladé sdéleni piedloZenych clenskymi stdty podle pododstavcii 2 a 3 nebo na zdkladé
novych odbornych informaci bude domnivat, Ze podminky pro odchylku nejsou splnény, miiZe po konzultaci
s pislusnym clenskym stdtem tento clensky stdt do tii mésicii od data ozndmeni Zddosti poZddat o zménu této
odchylky. Pokud se bude Komise domnivat, Ze clensky stdt tuto odchylku nezménil nebo ji zménil nepatiicné, je
zmocnéna k prijeti aktil v pienesené pravomoci v souladu s clinkem 30a a jejich prostiednictvim miiZe zménit
tuto odchylku tak, aby zajistila ochranu zdrojii a Zivotniho prostiedi.”

[pozm. ndvrh 17]
2a) V ddnku 14 se rusi odstavec 3. [pozm. ndvrh 18]

2b) V ¢l 18 odst. 1 prvnim pododstavci se ndvéti nahrazuje timto:

¥z

»1.  Evropsky parlament a Rada pFijmou v souladu s ¥ddnym legislativnim postupem a na ndvrh Komise pliny
Fizeni pro konkrétni rybolovné linnosti ve Stiedomoii, zejména v oblastech leZicich 1ipIné nebo Cdstecné mimo
teritoridlni vody clenskych stdtii. Tyto pliny mohou zejména zahrnovat:*

[pozm. ndvrh 19]
2¢c) Cldnek 19 se méni takto:
a) Odstavec 8 se nahrazuje timto:

8. Pokud se bude Komise na zdkladé ozndmeni uvedeného v odstavci 7 nebo na zdkladé nového odborného
stanoviska domnivat, Ze pldn Fizeni pfijaty bud podle odstavce 1, nebo odstavce 2 neni dostalujici pro
zabezpeceni vysoké tirovné ochrany zdrojii a Zivotniho prostiedi, miiZe po konzultaci s dotyénym clenskym
stdtem tento stdt do tii mésicii od data ozndmeni Zddosti poZddat o zménu pldinu.

Pokud se bude Komise domnivat, Ze pldn fizeni nebyl zménén nebo byl zménén nevhodné a neni stdle dostalujici
pro zabezpeceni vysoké iirovné ochrany zdrojii a Zivotniho prostiedi, md pravomoc p¥ijmout v souladu s clinkem
30a akty v pienesené pravomoci a jejich prostfednictvim zménit plin Fizeni tak, aby zajistila ochranu zdroji
a Zivotniho prostiedi.“

b) Odstavec 9 se nahrazuje timto:

»9.  Vpiipadé, Ze lensky stdt navrhuje p¥ijmout pldn fizeni, ktery miZe mit vliv na plavidla jiného clenského
stdtu, uvédomi o tom pied pfijetim tohoto plinu Komisi, dotleny clensky stdt a pfislusny regiondlni poradni
sbor.

Dotcené clenské stdty a regiondlni poradni sbory mohou do 30 pracovnich dnii od data ozndmeni navrhovaného
pfijeti planu ptedloZit Komisi k navrhovanému pldnu fizeni své pisemné pripominky.

Po zvdZeni vSech takovych predloZenych piipominek je Komise zmocnéna k pfijeti aktii v pfenesené pravomoci
v souladu s clinkem 30a, v nichZ do 60 pracovnich dnii od data ozndmeni navrhovaného pldnu fizeni tento pldn

z

potvrdi, odmitne nebo zméni.
[pozm. ndvrh 20]
3) V¢l 26 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

3. Pokud celkova rybolovnd kapacita uvedend v odst. 2 pism. a) presahne celkovou rybolovnou kapacitu traulert,
jejichz celkovd délka nepfesahuje 24 m a které operovaly v hospodaiské oblasti v referenénim obdobi 2000 az 2001
(déle jen referen¢ni rybolovnd kapacita®), pfijme Komise akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 30a a tak
rozdélit tento prebytek dostupné rybolovné kapacity mezi clenské stity s prihlédnutim k zdjmu clenskych stdtt
pozadujicich povoleni.”
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4) V¢l 27 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Komise pfijme akt v pienesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 30a a tak stanovi kritéria, kterd se pouziji pro
stanoveni a pfidéleni trasy pro lodé vybavené zafizenim s uzaviracim mechanismem.”

4a) Cldnek 28 se zrusuje. [pozm. navrh 21]

4b) Cldnek 29 se zrusuje. [pozm. ndvrh 22]

5)  Clének 30 se-nahrazuje-timto:se zrusuje.

[pozm. ndvrh 23]

6) Vkldda se novy clanek, ktery zni:
,Clanek 30a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci svéfend Komisi podléhd podminkdm stanovenym v tomto
lanku.

2.  Pfenesenipravomeci-uvedené Pravomoc prt)tmat akty v prenesené pravomoci uvedend v cl. 4 odst. 5, &l. 7 odst.
4a5,cl.13 odst. 5a 10, &l. 13 odst. 11 ctvrtém pododstavci, ¢l. 19 odst. 8 a 9, ¢l. 26 odst. 3 prvnim pododstavci, ¢l.
27 odst. 3 druhem pododstavc1 eLaﬂku%Q—pfﬂe%e—I—easﬁ—Brbedﬂ%—a—pfﬂe%e—H—beéu—Z je Komisi svéfeno-ode—dne

- svéfena na tri roky od ... (%. Ne;pozde;t devét mésicii pred
koncem tohoto tfiletého obdobi vypracuje Komise zprdvu o vykonu pienesené pravomoci. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouZeni ndmitku nejpozdéji t¥i mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi. [pozm. ndvrh 24]

3. Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 5, &. 7 odst. 4 a 5, ¢l. 13 odst. 5 a 10, ¢l. 13 odst. 11 Ctvrty
pododstavec, &1 19 odst. 8 a 9, ¢l. 26 odst. 3 prvnim pododstavci acl. 27 odst. 3 druhém pododstavci muze Evropsk)’r
parlament nebo Rada kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize uréené.
Nabyvd ac¢innosti dnem nasledujicim po Zvere]nenl rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni,
ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktt v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 5, &l. 7 odst. 4 a 5, ¢l. 13 odst. 5 a 10, ¢l 13 odst. 11 Etvrty
pododstavec, &l 19 odst. 8 a 9, ¢l. 26 odst. 3 prvniho pododstavce a ¢l. 27 odst. 3 druhého pododstavce vstoupi
v platnost, pouze pokud Evropsky parlament a Rada nevyslovi ve lhiité dvou mésict od ozndmeni aktu Evropskému
parlamentu a Radé ndmitky nebo pokud Evropsky parlament a Rada pfed uplynutim této lhity Komisi informuji, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.”

7)  V piiloze I se ¢ast B méni takto:
a) Bod 3 se nahrazuje timto:

,3. Panely se ¢tvercovymi oky sité je mozné vlozit do libovolné vlecné sité a musi se umistit pied jakoukoli
rozsifenou ¢dst nebo na kterékoli misto mezi pfedni ¢asti rozsifené ¢asti a zadni ¢asti kapsy. Panely nesmi byt
ucpdviny jakymkoli zpﬁsobem vnitinimi nebo vnéj$imi p¥{davnymi zafizenimi. Panely musi byt zhotoveny ze
sitoviny bez uzli nebo s1tovmy zhotovene z pevnych uzlu a VlOZl se tak aby oka zustala plne otevrena po
celou dobu rybolovu : : : ereeovy ;

[pozm. ndvrh 25]

() Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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b) bod 4 se zrusuje. [pozm. ndvrh 26]
¢) bod 5 se nahrazuje timto:

»5. Zakazuje se mit na palubé nebo pouZivat jakoukoli vlecnou sit, jejiZ kapsa je zhotovena tiplné nebo zdsti
z jakéhokoli sitovinového materidlu s oky jinymi neZ Ctvercovymi nebo kosoctvercovymi.”

[pozm. ndvrh 27]

8) V piiloze II se bod 7 nahrazuje-timte: se zrusuje.

[pozm. ndvrh 28]

Clanek 2

Toto nafizen vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V dne ....

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda nebo predsedkyné

P7_TA(2013)0010

Uzavieni Nagojsko-kualalumpurského doplitkového protokolu o odpovédnosti a ndhradé
$kod ke Cartagenskému protokolu o biologické bezpecnosti ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 k ndvrhu rozhodnuti Rady o uzavieni
Nagojsko-kualalumpurského doplitkového protokolu o odpovédnosti a ndhradé skod ke Cartagenskému
protokolu o biologické bezpecnosti jménem Evropské unie (13582/2012 - C7-0323/2012 — 2012/0120(NLE))

(Souhlas)
(2015/C 440/25)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (13582/2012),

— s ohledem na Nagojsko-kualalumpursky doplitkovy protokol o odpovédnosti a ndhradé skod ke Cartagenskému
protokolu o biologické bezpe¢nosti pfijaty dne 15. Fjna 2010 na zdvéretném plendrnim zasedani paté konference
smluvnich stran — zasedani smluvnich stran v Nagoyi (COP/MOP 5) a podepsany Unii dne 11. kvétna 2011 (13583
2012),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s clinkem 192 a ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0323/2012),
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— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-0429/2012),
1. udéluje sviij souhlas s uzavienim protokolu;

2. povéfuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé, Komisi, jakoz i vldddm a parlamentim clenskych stattL.

P7_TA(2013)0012
Ratingové agentury ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 o ratingovych agenturich (COM(2011)0747 — C7-0420/2011 -
2011/0361(COD))

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)

(2015/C 440/26)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedloZeny Parlamentu a Radé¢ (COM(2011)0747),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢ldnek 114 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svlj ndvrh Parlamentu (C7-0420/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odtivodnéné stanovisko $védského parlamentu v rdmci protokolu ¢. 2 o dodrzovéni zdsad subsidiarity
a proporcionality, v némz je uvedeno, Ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zdsadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ze dne 2. dubna 2012 ('),
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ze dne 29. bfezna 2012 (%),

— s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 5. prosince 2012 zavéazal schvilit postoj Evropského parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Hospoddfského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0221/2012),
1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyvéa Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

() Uk vést. C 167, 13.6.2012, s. 2.
() UF vést. C 181, 21.6.2012, s. 68.
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3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2011)0361

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim c&teni dne 16. ledna 2013 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. ...[2013, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 o ratingovych agenturich

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, nafizeni (EU) ¢. 462/2013.)

P7 TA(2013)0013

Subjekty kolektivniho investovani do pifevoditelnych cennych papira (SKIPCP) a spravci
alternativnich investi¢nich fonda ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu

a Rady, kterou se méni smérnice 2009/65/ES o koordinaci pravnich a spravnich pfedpisti tykajicich se subjekti

kolektivniho investovidni do pfevoditelnych cennych papirs (SKIPCP) a smérnice 2011/61/EU o spravcich

alternativnich investi¢nich fondi, pokud jde o nadmérné spoléhéni na rating (COM(2011)0746 — C7-0419/2011 -
2011/0360(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2015/C 440/27)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2011)0746),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 53 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiZ Komise pfedlozila
svlj navrh Parlamentu (C7-0419/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ze dne 2. dubna 2012 ('),
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlntho vyboru ze dne 23. kvétna 2012 (%),

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 5. prosince 2012 zavazal schvilit postoj Evropského parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Hospoddiského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0220/2012),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

() Uk vést. C 167, 13.6.2012, s. 2.
() Uk vést. C 229, 31.7.2012, s. 64.
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2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2011)0360

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 16. ledna 2013 k pfijeti smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2013|...[EU, kterou se méni smérnice 2003/41/ES o &innostech instituci zaméstnaneckého

penzijniho pojiSténi a dohledu nad nimi, smérnice 2009/65/ES o koordinaci privnich a spravnich pfedpisit

tykajicich se subjekti kolektivniho investovini do pfevoditelnych cennych papiri (SKIPCP) a smérnice 2011/61/
EU o spravcich alternativnich investi¢nich fondd, pokud jde o nadmérné spoléhdni na rating

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, smérnice 2013/14/EU.)

P7_TA(2013)0014
Vicelety plan pro populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu

a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 10982007 ze dne 18. zdfi 2007, kterym se zavadi vicelety plin pro

populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci (COM(2012)0155 — C7-0090/2012 - 2012/0077
(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2015/C 440/28)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2012)0155),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svtj navrh Parlamentu (C7-0090/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 11. éervence 2012 (1),
— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rybolov (A7-0395/2012),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

(" Uk vést. C 299, 4.10.2012, s. 145.
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3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2012)0077

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 16. ledna 2013 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & ...[2013, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1098/2007 ze dne 18. z4Fi 2007, kterym
se zavadi v1ce1ety pldn pro populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zabranilo nejednoznalnosti a zajistil soulad s mezindrodnimi zdvazky Unie pro dosazeni maximélniho
udrzitelného vynosu v piipadé Vycerpanych populac1 je tieba odpovidajicim zpusobem vyjasnit cile viceletého planu
pro populace tresky obecné v Baltském mofi a lov téchto populaci, zifzeného natizenim Rady (ES) ¢. 1098/2007 (°).

(2)  Natizeni (ES) ¢. 1098/2007 stanovi ndsledné hodnoceni a revizi minimalnich mér Gmrtnosti zpisobené rybolovem,
ktera je v daném nafizeni stanovena, v piipad¢, ze uvedené miry nepostacuji ke splnéni cilé uvedeného planu.

(4 Aby bylo mozné ucmnym zptisobem dosdhnout ciléi stanovenych v nafizen{ (ES) ¢. 1098/2007 a aby se mohlo
rychle reagovat na zmeny podmmek populace nebo rybolovu, méla by byt Komisi ¥seuvistesti-srevizi-miniméalaieh
svéfena pravomoc pr1]1mat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy

0 fungovanl Evfopske unie, 3 ;
pokud ]de 0 stanovem obdobt v mchz }e v uratych zemeptsnych oblastech povolen rybolov
pomoci nékterych lovnych zafizeni s oky. Je zvldsté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné Cinnosti vedla
odpovidajici konzultace s Regiondlnim poradnim sborem pro Baltské mofe a s relevantnimi zicastnénymi
stranami, a to i na odborné trovni. Komise by pfi ptipravé a vypracovani aktt v pfenesené pravomoci méla zajistit
soubézné, véasné a vhodné predani prislusnych dokumentt Evropskému parlamentu a Radé. [pozm. ndvrh 2]

(7)  Aby se zajistilo G¢inné hodnoceni plnéni planu, mél by byt zménén harmonogram hodnoceni stanoveny v nafizeni
(ES) & 1098/2007.

Uk, vést. C 299, 4.10.2012, s. 145.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2013.
Ur vést. L 248, 22.9.2007, s. 1.
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(8)  Kromé toho by mél byt z divodu vstupu Smlouvy o fungovani Evropské unie v platnost vyjasnén rozhodovaci
postup tykajici se stanoveni rybolovnych prav podle nafizeni (ES) ¢. 1098/2007.

(9)  Hlavnim cilem navrhovanych dprav jsou tedy zmény, které umozni G¢inné fungovédni planu v rdmci nového
rozhodovaciho rdmce zfizeného Lisabonskou smlouvou.

(10)  Nafizeni (ES) ¢. 1098/2007 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
Clanek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1098/2007 se méni takto:
1. Clanek 4 se nahrazuje timto:
,Clanek 4
Cile
Plin zajisti udrzitelné vyuiivéni dot¢enych populaci tresky obecné na zdkladé maximalniho udrzitelného vynosu
postupnym sniZovanim miry dmrtnosti zpusobené rybolovem a jejim ndslednym udrZovanim alesponl na téehte
arovitieh firovni, kterd nepfesahuje: [pozm. ndvrh 4]
a) 0,25 u 3-6leté populace tresky obecné v oblasti A a [pozm. ndvrh 5]
b) 0,3 u 4-7leté populace tresky obecné v oblastech B a C.“

2. V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Kazdy rok Rada vseuladu—se-Salouver ucini rozhodnuti ohledné TAC pro dotéené populace tresky obecné
v nésledujicim roce.“ [pozm. ndvrh 6]

3. Clanek 8 se méni takto:
a) Odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

,3. Rada Komise je v souladu s El 2% zmocnena pn)tmat akty v prenesené pravomoci, které kazdy rok

urcuji maximdlni pocet dnti stravenych mimo pfistav mimo
obdobi stanovend v odstavci 1 v nasledujicim roce, v nichz bude povolen rybolov lovnymi zafizenimi uvedenymi
odstavci 1, a to v souladu s pravidly stanovenymi v odstavcich 4 a 5. [pozm. navrh 7]

4.  Presdhne-li mira dmrtnosti zpiisobené rybolovem podle odhadii vyboru VTHVR u nékteré z dotyénych
populaci tresky obecné alespori 0 10 % cilovou miru iimrtnosti zpiisobené rybolovem uvedenou v ldnku 4, celkovy
pocet dni, v nichZ bude povolen rybolov pomoci zafizeni uvedenych v odstavci 1, se ve srovndni s celkovym poctem
dni, v nichZ je povolen v probihajicim roce, sniZi o 10 %.“ [pozm. navrh 8]

b) V odstavci 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,6.  Odchylné od odst. 1 se rybdiskym plavidliim o celkové délce mensi neZ 12 metrii povoluje lovit s pasivnim
zafizenim v oblasti do 10 ndmotnich mil od zdkladnich linii. Doba ponofeni tenatovych siti na chytdni ryb za
Zdbry a tiisténnych tenatovych siti nesmi prekrocit 48 hodin.“ [pozm. nivrh 9]
4. Clanek 26 se nahrazuje timto:
,Clanek 26

Vyhodnoceni plinu

,Kazdych pét let od 18. zdfi 2007 vyhodnoti Komise fungovani a plnéni tohoto viceletého plénu. Pro iicely tohoto
hodnoceni poZidd Komise o stanovisko vybor VTHVR a Regiondlni poradni sbor pro Baltské mote. V piipadé
nutnosti Komise mitzepHpadnénavrhnoutdpravy predloZi pﬁslusne navrhy na zménu viceletého planu, ﬂebe—pﬂﬂmaf
akey—~v—pienesenépravomeei-v—souladu—s—clankem 27 které se prijimaji fddnym legislativnim postupem.“ [pozm.
ndvrh 10]
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5. Clanek 27 se nahrazuje timto:
,Clanek 27
Revize minimdlnich mér mrtnosti zptisobené rybolovem

Pokud Komlse je

{ jiZ ne)sou pro dosazem cilit planu hospodarem s 1yb1m1 populaceml vhodne Komtse na zaklade
dopomcem vyboru VTHVR a po konzultaci s Regiondlnim poradnim sborem pro Baltské mote predloZi ndvrh revize
cilovych hodnot miry dmrtnosti stanovenych v Clinku 4, pfijimané v souladu fddnym legislativnim postupem.”
[pozm. ndvrh 11]

6. V ¢&lanku 29 se odstavee 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

,2.  Ustanoven{ ¢l. 8 odst. 1 pism. b) a odst. 3, 4 a 5 se nepouziji na subdivize ICES 27 ajnebo 28.2, pokud je
prokézdno, Ze odlovy tresky obecné v téchto subdivizich ICES Jsou r11231 nez 3% celkovych odlovi tresky obecné
v oblasti B. Komise je v souladu s cldnkem 29a kazdy rok Sef zmocnéna k pn)tmam
aktii v prenesené pravomoci na zékladé zprav clenskych statd uvedenych v odstavci 1 a na zdkladé Vedeckych udaju
potvrei, které by potvrdily, zda takové dukazy ex1stu11 azda tedy v dotycnych subd1V121ch platl omezeni stanovend v cl
8 odst. 1 pism. b) a odst. 3, 4 a 5. F : : :
v¢-29b-edst—2“ [pozm. ndvrh 12]

,3.  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 pism b) a odst. 3, 4 a 5 se pouziji pouze u subdivize ICES 28.1, pokud je prokdzano, Ze
odlovy tresky obecné jsou vyssi nez 1,5 % celkovych odlovii tresky obecné v oblasti B. Komise je v souladu s cldnkem
29a kazdy rok prestiedmictvimprovadécich-aktta zmocnéna k prt]tmam i aktii v pienesené pravomoci na zdkladé zprav
clenskych statti uvedenych v odstavci 1 a na zakladé Vedeckych udajt pefwd—x které by potvrdily, zda takové diikazy
ex1stu]1 a zda tedy v dotycne subd1v121 platl omezeni stanovena v el 8 odst. 1 plsm b) a odst. 3), 4) a 5). Frte-provadéef
: : ! , vk —2“ [pozm. ndvrh 13]

4. Prevadéet Akty v prenesené pravomoci uvedené v odstavcich 2 a 3 se pouziji od 1. ledna do 31. prosince
nésledujiciho roku.“ [pozm. navrh 14]

7. Vkladé se nové kapitola, kterd zni:

~KAPITOLA VIa

,Clének 29a
Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prenesend Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v&lanefch26-a v cl. 8 odst. 3, a v &l. 29 odst.
2 a 3 je Komisi svéfena na dobu neuréitou tif let od ... (*). Nejpozdéji devét mésicii pred koncem tohoto t¥iletého
obdobi vypracuje Komise zprdvu o vykonu prenesené pravomoci. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku
nejpozdéji tifi mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi. [pozm. ndvrh 15]

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v éénefeh26-a ¢l. 8 odst. 3 a v l. 29 odst.
2 a 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zrusenf se ukoncuje prenesent pravomoci v ném blize ur¢enych. Nabyva tcinnosti
dnem nasledujxam po zveiejnéni rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném
upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktG v pfenesené pravomoci. [pozm. ndvrh 16]

() Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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4. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 8 odst. 3 a &l. 29 odst. 2 a 3 vstoupi v platnost, pouze pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ve lhiité dvou mésicti od ozndmeni aktu Evropskému parlamentu a Radé
ndmitky nebo pokud Evropsky parlament a Rada pfed uplynutim této lhiity Komisi informuji, Ze ndmitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

= [pozm. ndvrh 17]

Cldnek 29c

Rozhodnuti Rady

Pokud toto nafizeni stanovi, Ze Rada pfijima rozhodnuti, Rada jednd v souladu se Smlouvou.”
Clanek 2

Toto nafizen vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V ... dne.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo piedsedkyné
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P7_TA(2013)0019

Nastroj pro finanéni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz (rozhodnuti o zahdjeni

interinstituciondlnich jednani)

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o zahdjeni interinstituciondlnich jedndni o ndvrhu

nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se jako soucdst Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje ndstroj pro

finan¢ni podporu v oblasti vnéjsich hranic a viz, a 0 manditu pro tato jednani (COM(2011)0750 — C7-0441/2011 -
2011/0365(COD) - (2013/2503(RSP))

(2015/C 440/29)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci,

— s ohledem na ¢l. 70 odst. 2 a ¢lanek 70a jednaciho fadu,

1. se rozhodl zahdjit interinstituciondln{ jedndni na zdkladé tohoto mandatu:

MANDAT

Pozménovaci ndvrh 1

Navrh legislativniho usneseni

Bod 1 a (novy)

Nvrh legislativniho usneseni

Pozmeriovaci ndvrh

la. upozorfiuje na to, Ze finanini kryti uvedené v legisla-
tivnim ndvrhu je pro zdkonoddrny orgdn pouze orientalnim
tidajem a bude je mozné presné stanovit teprve poté, co bude
dosaZeno dohody ohledné ndvrhu nafizeni, kterym se stanovi
vicelety financni rdmec na obdobi let 2014-2020;

Pozménovaci navrh 2

Névrh legislativniho usneseni

Bod 1 b (novy)

Ndvrh legislativniho usneseni

Pozméiiovaci ndvrh

1b.  pfipomind své usneseni ze dne 8. Cervna 2011 nazvané
»Investovdni do budoucnosti: novy vicelety financni rdmec
(VFR) pro konkurenceschopnou, udrZitelnou a inkluzivni
Evropu“ (*); opakuje, %e v pristim VFR je zapotiebi dostatek
dodatecnych zdrojii, které Unii umozni plnit jeji stdvajici
politické priority a nové iikoly stanovené v Lisabonské smlouvé
a rovnéZ reagovat na neptedvidané uddlosti; zdiraziiuje, Ze
i pi zvySeni irovné financovdni v p¥istim VFR o nejméné 5 %
oproti dirovni v roce 2013 je mozné k plnéni dohodnutych cili
a zdvazkii Unie a k jeji zdsadé solidarity pFispét jen v omezené
mife; vyzpvd Radu, aby v pfipadé, Ze nebude sdilet tento
pfistup, jasné stanovila, od kterych z jejich politickych priorit
Ci projektii by bylo moiné navzdory jejich prokazatelné
evropské pfidané hodnoté zcela upustit;

(")  Pijaté texty, P7_TA(2011)0266.
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Pozméiiovaci navrh 3
Navrh legislativniho usneseni
Bod 1 ¢ (novy)
Ndvrh legislativniho usneseni Pozmétiovaci ndvrh
Ic. zdiiraziiuje, Ze vzhledem k tikoliim, které jiZ byly v rdmci
Unie uréeny a dohodnuty, je nezbytné, aby Komise tyto
politické priority obezietné a pfiméiené promitla do ndvrhu;
Pozménovaci ndvrh 4
Néavrh nafizeni
Bod odivodnéni 1
Znéni navizené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(1) Cile Unie zajistit vysokou troven bezpecnosti v prostoru (1) Cile Unie zajistit vysokou troven bezpecnosti v prostoru

svobody, bezpe¢nosti a prava (¢l. 67 odst. 3 Smlouvy
o fungovdni Unie) by mélo byt mimo jiné dosazeno
spole¢nymi opatfenimi pro pfekracovani vnitinich hranic
osobami a ochranu na vngjsich hranicich a spole¢nou
vizovou politiku, které maji byt soucdsti nékolikastup-
fiového systému, jehoZ cilem je usnadnit legdlni cestovéan{
a boj proti nedovolenému pfistéhovalectvi.

svobody, bezpe¢nosti a prava (¢l. 67 odst. 3 Smlouvy
o fungovani Unie (SFEU)) by mélo byt mimo jiné
dosazeno spole¢nymi opatfenimi pro piekracovani vniti-
nich hranic osobami a ochranu na vnéjSich hranicich
a spole¢nou vizovou politiku, které maji byt souddsti
konvergentniho systému, diky némuZ by bylo mozZné
vyméfiovat idaje, ziskat 1iplné informace o situaci a
jehoz cilem je usnadnit legdlni cestovini do Unie
a mezindrodni vymény podporujici a rozvijejici kulturni
rozmanitost a pozndni mezi kulturami a boj proti
nedovolenému pfistéhovalectvi. PH uskuteciiovdni to-
hoto cile musi byt respektovdna zdkladni prdva (cl. 67
odst. 1 SFEU) a lidskd diistojnost v souladu s ustanove-
nimi Listiny zdkladnich prdv Evropske’ unie a Evropské
tmluvy o ochrané lidskych prv a zdkladnich svobod
(EULP) a v souvislosti s rozvijenim spolecné politiky
v oblasti azylu, pfistéhovalectvi a ochrany vnéjsich
hranic, spravedlivé zachdzeni se stdtnimi pfislusniky
tietich zemi (cl. 67 odst. 2 SFEU), pficemZ je dodrZovdno
prdvo na azyl, pravo na mezindrodni ochranu a zdsada
nenavraceni a zachratiovdni pfistéhovalcii na mofi
a rovnéZ mezindrodni zdvazky, které pro Uniia clenské
stdty vyplyva;t z mezindrodnich ndstrojii, k nimZ se
hldsi, zejména z Zenevské Umluvy o pmvmm postavem
uprchlikii ze dne 28. Cervence 1951 ve znéni Newyor-
ského protokolu ze dne 31. ledna 1967 (,Zenevské
tmluvy“).
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Pozménovaci ndvrh 5
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(1a) Je potieba, aby Unie pfistupovala ke vnitinim a vnéjsim
aspektiim Fizeni migrace a vnitini bezpecnosti soudringji,
méla by vytvorit spojitost mezi bojem proti nelegdlnimu
pfistéhovalectvi a zvySenim bezpecnosti na vnéjsich
hranicich a také by méla lépe spolupracovat a vést dialog
se tfetimi zemémi p¥i feSeni nelegdlniho p¥istéhovalectvi
a podpore legdlni migrace.

Pozménovaci ndvrh 6
Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 b (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(1b) Je nezbytné uplatiiovat integrovany pfistup k otdzkdm
migracnich tlakii a Zddosti o azyl a ke sprdvé vnéjSich
hranic Unie, pfiemZ je nutné, aby byly k dispozici
dostatecné rozpoctové prostiedky a podpiirné ndstroje pro
feseni mimorddnych situaci v duchu dodrZovdni lidskych
prav a solidarity mezi vSemi clenskymi stdty se zietelem
na vnitrostdtni odpovédnost a pii jasném vymezeni
tikolil.

Pozménovaci ndvrh 7
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 ¢ (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

(1c) Ve svém usneseni ze dne 8. Cervna 2011 (') Evropsky
parlament ddle zdiraznil nutnost vypracovat lepsi
moZnosti spolupiisobeni mezi nejriiznéjSimi fondy a pro-
gramy, poukdzal na to, Ze zjednoduSend sprdva fondii
a moznost kiiZového financovdni umoZni vyclenit na spo-
lecné cile vice prostfedkii, uvital zimér Komise omezit
celkovy pocet rozpoctovych ndstrojii v oblasti vnitinich
véci v rdmci dvoupilifového systému, pfip. v rdmci
sdileného fizeni, a vyjddfil své piesvédceni, Ze tento
pfistup by mél vyznamnym zpiisobem pfispét k vétsimu
zjednodusent, racionalizaci, konsolidaci a transparentnosti
stdvajicich fondii a programii. Parlament vSak zdiiraznil,
Ze je tieba zajistit nesméSovdni jednotlivych cilii politik
v oblasti vnitinich véci.

(")  Pijaté texty, P7_TA(2011)0266.
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Bod 109 usneseni ze dne 8. cervna 2011 nazvaného ,Investovdni do budoucna: novy vicelety financni rdmec (VFR) pro

konkurenceschopnou, udrZitelnou a inkluzivni Evropu®.

Pozménovaci ndvrh 8

Navrh nafizeni

Bod oditvodnéni 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

(2a) Podle Strategie vnitini bezpecnosti Evropské unie jsou

svoboda, bezpecnost a spravedlnost cile, které je tieba
sledovat soubézné, pricemz bezpecnost by méla byt v ramci
snahy o dosaZeni svobody a spravedlnosti prosazovina
vidy v souladu se zdsadami, které jsou stanoveny ve
Smlouvdch, prdvnim stditem a zdvazky Unie v oblasti
zdkladnich prdv.

Pozménovaci ndvrh 9

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3

Znéni navrZené Komisi

Klicovymi zdsadami, kterymi se provadéni strategie
vnitini bezpecnosti fidi, by mély byt solidarita mezi
Clenskymi staty, jasné rozdéleni tkoldi, respektovani
zéakladnich prav a pravniho stitu, silné zaméfeni na
globdlni perspektivu a neoddélitelné propojeni s vnéjsi
bezpecnosti.

Pozmeriovaci ndvrh

Klicovymi zdsadami, kterymi se provadéni strategie
vnitini bezpecnosti fidi, by mély byt solidarita mezi
Clenskymi stity, jasné rozdéleni tkolti, respektovani
zékladnich svobod a lidskych prav a pravniho stitu, silné
zaméfen{ na globdlni perspektivu a plny soulad s cili
zahranicni politiky Unie, jak jsou stanoveny v linku 21
Smlouvy o Evropské Unii (SEU).

Pozménovaci ndvrh 10

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(3a) Zvldstni ohled by v rdmci Fondu pro vnitini bezpecnost

mél byt brdn na clenské stdty, které jsou v diisledku své
zemépisné polohy neiimérné zatiZeny migracnimi toky.
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Pozménovaci ndvrh 11

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

(6a) Celkové zdroje vyclenéné na toto natizeni a nafizeni (EU)

& XXX/2012, kterym se jako souldst Fondu pro vnitini
bezpecnost ziizuje ndstroj pro financni podporu policejni
spoluprdce, predchdzeni trestné dinnosti, boje proti trestné
Cinnosti a FeSeni krizi, by mély spolecné tvofit financni
kryti po celou dobu trvini fondu, které by mélo v souladu
se 17. bodem interinstituciondlni dohody ze dne xxx/201z
mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o spolu-
prdci v rozpoctovych zdleZitostech a fddném financnim
fizeni predstavovat pro rozpoctovy orgdn béhem rocniho
rozpoctového procesu hlavni referenini hodnotu.

Odpovidajici 8. bodu odiivodnéni ndvrhu nafizeni, kterym se jako soucdst Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje ndstroj pro financni
podporu policejni spoluprdce, piedchdzeni trestné cinnosti, boje proti trestné Cinnosti a feseni krizi (COM(2011)0753).

Pozménovaci ndvrh 12

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 8

Znéni navrZené Komisi

Fond pro vnitini bezpe¢nost by mél vyjadrovat solidaritu
prostfednictvim finanéni pomoci tém ¢lenskym statam,
které v plném rozsahu uplatiiuji schengenskd ustanoveni
tykajici se vnéjsich hranic, jakoz i tém statiim, které se na
tplnou dcast v schengenském systému pfipravuji.

Pozmétiovaci ndvrh

Fond pro vnitini bezpe¢nost by mél vyjadiovat solidaritu
prostrednictvim finanéni pomoci tém ¢lenskym statam,
které v plném rozsahu uplatiiuji schengenska ustanoveni
tykajici se vngjsich hranic, jakoz i tém statiim, které se na
tplnou tcast v schengenském systému pfipravuji a které
v souladu s mezindrodnim prdvem poskytuji pomoc
a ochranu potiebnym.
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Pozménovaci ndvrh 13
Névrh nafizeni
Bod odtvodnéni 11
Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh
(11)  Pii plnéni dkolt na vngjsich hranicich a konzuldtech (11)  Pii plnéni dkolt na vngjsich hranicich a konzuldtech

v souladu s schengenskym acquis tykajicim se hranic a viz
vykondvaji clenské stity v schengenském prostoru
¢innosti v zdjmu viech ostatnich ¢lenskych statd a jejich
jménem, a tim vykondvaji pro Unii vefejnou sluzbu.
V zdjmu vyjddieni solidarity by mél ndstroj pfispivat na
podporu provoznich néklad souvisejicich s politikou
hrani¢ni ochrany a viz a umoznit ¢lenskym statéim, aby si
systematicky udrzovaly kapacity nezbytné pro tuto
sluzbu, kterou vykondvaji pro vSechny. Tato podpora
spocivd v plné ndhradé volby ndkladd souvisejicich s cili
spadajicich do tohoto ndstroje a bude tvofit nedilnou
souddst ndrodnich programa.

v souladu s schengenskym acquis tykajicim se hranic a viz
vykondvaji clenské stity v schengenském prostoru
¢innosti v zdjmu vsech ostatnich ¢lenskych statd a jejich
jménem, a tim vykondvaji pro Unii vefejnou sluzbu.
Tento ndstroj by mél pfispivat na podporu provoznich
ndkladd souvisejicich s politikou hrani¢ni ochrany a viz
a umoznit C{lenskym stdttim, aby si systematicky
udrzovaly kapacity nezbytné pro tuto sluzbu, kterou
vykonavaji pro viechny. Tato podpora spociva v plné
néhradé volby specifickych ndkladi souvisejicich s cili
spadajicich do tohoto ndstroje a bude tvofit nedilnou
soucdst ndrodnich programi. V zdjmu predchdzeni
zdvojovdni dsili, rozt¥isténosti a neiicinnosti v oblasti
ndkladii by Evropskd agentura pro Fizeni operativni
spoluprdce na vnéjsich hranicich clenskych stdtii
Evropské unie (Frontex) méla koordinovat Cinnosti
clenskych stdtii financované v ramci operacni podpory.

Pozménovaci ndvrh 14

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 13

Znéni navrZené Komisi

(13)

Tento nastroj by mél byt proveden tak, aby byla plné
respektovdna prava a zdsady zakotvené v Listiné zd-
kladnich prav Evropské unie.

Pozméfiovaci ndvrh

(13)

DodrZovdni lidskych prdv ptistéhovalcii a uprchlikii md
pro Unii zdsadni vyznam. Tento ndstroj by mél byt
proveden tak, aby byla plné respektovana préva a zdsady
zakotvené v Listiné zédkladnich prév Evropské unie,
Evropské timluvé o ochrané lidskych prdv a zdkladnich
svobod, Zenevské timluvé, Umluvé OSN o moiském
prdvu, smlouvich OSN o lidskych prdvech a mezi-
ndrodnim humanitdrnim prdvu.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci ndvrh 15

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(13a) Pro posileni prostoru svobody, bezpetnosti a priva je

zdsadni jednotnd a vysoce kvalitni ochrana vnéjsich
hranic. Komise by proto méla poskytnout konkrétni
pokyny, které by zajistily koordinaci mezi Clenskymi
stdty v oblasti infrastruktury, vybaveni, dopravnich
prostiedkii a systémii informacnich technologii a pfi-
spély k naplnéni spolecnych bezpecnostnich norem.

Pozménovaci ndvrh 16

Néavrh nafizeni

Odivodnéni

Bod odiivodnéni 13 b (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(13b) Podle clinku 3 SEU by mél ndstroj podporovat cinnosti

zaméfujici se na zajistovdni ochrany déti, které by na
vnéjSich hranicich mohly utrpét djmu.

Cinnosti provddéné v rdmci tohoto ndstroje by mely
zejména podporovat zjiStovdni totoZnosti, poskytovdni
okamZité pomoci a pieddvdni ohroZenych déti do péce
sluZeb pro jejich ochranu, véetné poskytovini zvldstni
ochrany a pomoci détem bez doprovodu.

Meélo by probihat pravidelné monitorovdni a hodnocent,
vletné monitorovdni vydajii, za ucelem posouzeni
zpiisobu, jakym je v rdmci Cinnosti upravenych timto
ndstrojem tesena otdzka ochrany déti.

EU se zavdzala k ochrané prdv ditéte. Tyto jeji snahy by se mély projevit i v provddéni a uplatiiovdni tohoto nafizeni.
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Pozménovaci ndvrh 17

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 14

Znéni navrzené Komisi

(14)

K zajisténi jednotné a vysoce kvalitni ochrany vnéjsich
hranic a k usnadnéni legdlniho cestovdni pres vnéjsi
hranice v rdmci strategie vnitini bezpecnosti EU by mél
nastroj pfispivat k rozvoji spole¢ného evropského
systému integrované spravy hranic, ktery zahrnuje ve-
Skerd ptijatd opatfeni souvisejici s politikou, pravnimi
piedpisy, systematickou spolupraci, rozdélenim zitéze,
zaméstnanci, vybavenim a technologii pfijatym na
riznych drovnich piislusnymi orgdny clenskych statd
jednajicimi ve spolupraci s agenturou Frontex, tfetimi
zemémi a piipadné s ostatnimi subjekty a ktery vyuzivd
mimo jiné Ctyfstupfiovy model bezpecnosti  hranic
a integrovanou analyzu rizik Evropské unie.

Pozmeriovaci ndvrh

(14)

K zajisténi jednotné a vysoce kvalitni ochrany vnéjsich
hranic a k usmérnéni a usnadnéni legdlniho pfistéhova-
lectvi a mobility v rimci strategie vnitini bezpecnosti EU
by mél néstroj pfispivat k rozvoji spolecného evropského
systému integrované spravy hranic, ktery zahrnuje ve-
Skerd pfijatd opatfeni souvisejici s politikou, pravnimi
predpisy, systematickou spolupraci, rozdélenim zatéze,
vyhodnocovdnim konkrétnich okolnosti a ménicich se
cest nelegdlnich migracnich tokii, zaméstnanci, vybave-
nim a technologii pfijatym na rtznych drovnich pii-
slusnymi orgdny clenskych stdti jednajicimi ve spolupraci
s agenturou Frontex, tfetimi zemémi a pfipadné s ostat-
nimi subjekty a ktery vyuzivd mimo jiné Ctyfstupniovy
model bezpecnosti hranic a integrovanou analyzu rizik
Evropské unie.

Pozménovaci ndvrh 18

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 16

Znéni navrZené Komisi

Ndstroj by mél obsahovat podporu vnitrosttnich opat-
fenf a spoluprdce mezi clenskymi stity v oblasti vizové
politiky a jiné ¢innosti probihajici ve fazi, kterd pfedchazi
ochrané vnégjsich hranic. U¢inné fizeni Cinnosti organi-
zovanych sluzbami ¢lenskych statt ve tretich zemich je
v zdjmu spole¢né vizové politiky jakozto souddsti
mnohovrstevného systému zaméfeného na usnadnéni
legdlniho cestovini a na boj proti nedovolenému
piistéhovalectvi v Evropské unii a je nedilnou souddsti
spole¢ného systému integrované spravy hranic.

Pozméfiovaci ndvrh

Nastroj by mél obsahovat podporu vnitrostitnich opat-
feni a spoluprdce mezi clenskymi stity v oblasti vizové
politiky a jiné ¢innosti probihajici ve fazi, kterd predchdzi
ochrané vnéjsich hranic, zvldsté pak Cinnosti, jejichZ
prioritou jsou bezpecné moi'ské hranice, a cCinnosti
usnadtiujici legdlni migraci a mobilitu a v plné mive
pfi tom za ticelem podpory ndkladové ticinnosti a pred-
chdzeni zdvojovdni vydajii vyuZivat Vizového informac-
niho  systému  (VIS). Ucinné fizeni Cinnosti
organizovanych sluzbami ¢lenskych stdti ve tietich
zemich je v zdjmu spole¢né vizové politiky jakozto
soucasti mnohovrstevného systému zaméfeného na
usnadnéni legdlni migrace a mobility a na predchdzeni
nedovolenému pfistéhovalectvi v Evropské unii a na
zachratiovdni osob ohroZenych na mofi a je nedilnou
soucdsti spole¢ného systému integrované spravy hranic.
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Pozménovaci navrh 19

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 17

Znéni navrzené Komisi

Kromé toho by mél ndstroj podporovat opatfeni na
tzemi zemi schengenského prostoru, kterd jsou soucdsti
rozvoje spolecného systému integrované spravy hranic,
jenz posiluje celkové fungovani schengenského prostoru.

Pozmeriovaci ndvrh

Kromé toho by mél ndstroj podporovat opatfeni na
tzemi zemi schengenského prostoru, kterd jsou soucdsti
rozvoje spole¢ného systému integrované spravy hranic,
jenz posiluje celkové fungovani schengenského prostoru.
Predevsim by clenské stdty mély poskytnout nezbytné
prostiedky pro systém EUROSUR, aby bylo zajisténo
sprdvné fungovdni sité.

Pozménovaci navrh 20

Névrh nafizeni

Bod odavodnéni 18

Znéni navrZené Komisi

(18)

Néstroj by mél rovnéz podporovat rozvoj systému
informacni technologie Evropské unie, diky ¢emuz by
byly ¢lenské staty vybaveny néstroji pro efektivngjsi fzeni
pohybu stdtnich pfislusnika tfetich zemi pfes hranice
a byla zajisténa lepsi identifikace a ovéfeni totoznosti
cestujicich (,inteligentni hranice®). Za timto tcelem by
mél byt zfizen program, jehoz cilem je pokryt ndklady na
rozvoj soucdsti takovych systémt jak na centralni, tak na
vnitrostdtni Grovni, které zajistuji technicky soulad,
uspory ndkladt a hladky pribéh provadéni v clenskych
statech.

Pozmeriovaci ndvrh

(18)

Néstroj by mél rovnéz podporovat rozvoj systému
informacni technologie Unie, diky ¢emuz by byly ¢lenské
staty vybaveny nastroji pro efektivnéjsi fizeni pohybu
statnich pfislusniki tfetich zemi pfes hranice a byla
zaji§téna dcinngjsi identifikace a ovéfeni totoZnosti
cestujicich (,inteligentn{ hranice), coZ by mélo zvysit
bezpecnost hranic a mit pozitivni dopad na hospoddistvi.
Za timto Gcelem by mél byt zi{zen program, jehoZ cilem
je pokryt nédklady na rozvoj souddsti takovych systémi jak
na centrdlni, tak na vnitrosttni Grovni, které zajistuji
technicky soulad, interoperabilitu s ostatnimi informac-
nimi systémy Unie, Gspory ndkladi a hladky prabéh
provadéni v ¢lenskych stétech.

Pozménovaci ndvrh 21

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 19

Znéni navrZené Komisi

(19)

Pro okamzité feseni neptedpoklddaného migra¢niho tlaku
a hrozeb pro bezpecnost hranic by mélo byt mozné
poskytnout mimofrddnou pomoc v souladu s rdmcem
stanovenym v nafizeni ¢. ... 2012/EU, kterym se jako
soucast Fondu pro vnitini bezpe¢nost zfizuje néstroj pro
finanéni podporu policejni spoluprdce, pFedchdzeni
trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti a feseni krizi.

Pozmétiovaci ndvrh

(19)

Pro okamzité feseni nepfedpoklddaného migra¢niho tlaku
a rizik pro bezpecnost hranic by mélo byt mozné
poskytnout mimofddnou pomoc v souladu s rdmcem
stanovenym v nafizeni ¢. ... 2012/EU, kterym se jako
soucdast Fondu pro vnitini bezpec¢nost zfizuje ndstroj pro
finan¢ni podporu policejni spoluprdce, pFedchdzeni
trestné cinnosti, boje proti trestné Cinnosti a fesen{ krizi.
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Pozménovaci ndvrh 22
Navrh nafizeni
Bod oditvodnéni 20
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(20)  Navic v zdjmu posilené solidarity v schengenském pro- (200  Navic v zdjmu posilené solidarity v schengenském pro-

storu jako celku by v piipadech, kdy jsou zjistény
nedostatky ¢i pFipadné hrozby, a to zejména v disledku
schengenského hodnoceni, mély ¢lenské staty zalezitost
piislusnym zptsobem sledovat za pomoci zdrojii v rdmci
svych programi podle priority, piipadné jako doplnék
opatfeni mimofddné pomoci.

storu jako celku by v piipadech, kdy jsou zjistény
nedostatky ¢i p¥ipadnd rizika, a to zejména v disledku
schengenského hodnoceni, mély ¢lenské stity zalezitost
piislusnym zptsobem sledovat za pomoci zdrojii v rdmci
svych programt podle priority, piipadné jako doplnék
opatfeni mimofddné pomoci.

Pozménovaci navrh 23

Navrh nafizeni

Bod odivodnéni 21

Znéni navrZené Komisi

(1)

Pro posileni solidarity a sdileni odpovédnosti by mély byt
Clenské stity vyzyvany, aby vyuzily cast zdroju do-
stupnych v rdmci programa na zvlastni priority defino-
vané Unii, jako napf. nakup technického vybaveni pro
potieby agentury Frontex a rozvoj konzuldrni spoluprace
pro Unii.

Pozmeriovaci ndvrh

(1)

Pro posileni solidarity a sdileni odpovédnosti by mély byt
Clenské stity vyzyvany, aby vyuzily cast zdroju do-
stupnych v rdmci programt na zvldstni priority defino-
vané Unii, jako napf. ndkup technického vybaveni pro
potieby agentury Frontex a rozvoj konzuldrni spoluprace
pro Unii a pomoc osobdm hledajicim mezindrodni
ochranu.

Pozménovaci ndvrh 24

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 21 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(21a) Clenské stdty by se mely p¥i vyuZivini finanini Edstky

pfidélené v rdmci ndstroje na své ndrodni programy
vyvarovat sledovdni vlastnich vnitrostdtnich zdjmii.
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Pozménovaci ndvrh 25

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 22

Znéni navrzené Komisi

Aby bylo zajisténo uplatiiovani schengenského acquis
v celém schengenském prostoru, mélo by byt provadéni
nafizeni o vytvofeni hodnotictho a monitorovaciho
mechanismu k ovéfen{ uplatiiovani schengenského acquis
podporovano také timto nafizenim, které je nezbytnym
nastrojem, jenz md dopliovat politiky zajistujici nepro-
vadéni kontrol osob.

Pozmeriovaci ndvrh

Aby bylo zajisténo uplatiovani schengenského acquis
v celém schengenském prostoru, mélo by byt provadéni
nafizeni o vytvofeni hodnotictho a monitorovaciho
mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského ac-
quis24 podporovano také timto nafizenim, které je
nezbytnym ndstrojem, jenz md dopliiovat politiky za-
jistujici vysokou iiroveri ochrany vnéjsich hranic, jakoZ i
neprovadéni kontrol osob uvniti fizemi schengenského
prostoru.

Pozméniovaci navrh 26

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 23

Znéni navrZené Komisi

Vzhledem ke zkusenostem ziskanym v piipadé Fondu pro
vnéjsi hranice a rozvoji systémi SIS a VIS se povaZuje za
vhodné, aby byla umoznéna flexibilita tykajici se pii-
padnych prevod zdroji mezi réiznymi prostiedky
provadéni cilt ndstroje, aniz by byla ovlivnéna zdsada
zajistit od pocatku kritickou miru a finan¢ni stabilitu pro
programy a operaéni podporu pro ¢lenské staty.

Pozméiiovaci ndvrh

Vzhledem ke zkusenostem ziskanym v piipadé Fondu pro
vnéjsi hranice a rozvoji systémt SIS II a VIS se povazuje
za vhodné, aby byla do urcité miry umoznéna flexibilita
tykajici se ptipadnych prevodii zdroji mezi rdznymi
prostiedky provadént cilti ndstroje, aniz by byla ovlivnéna
zdsada zajistit od pocdtku kritickou miru a finanéni
stabilitu pro programy a opera¢ni podporu pro clenské
stity a kontrola rozpoctového orgdnu.

Pozménovaci navrh 27

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 24

Znéni navrZené Komisi

(24)

Ve stejném smyslu by mél byt rozsifen rozsah opatieni
a zvyseny stropy zdroju, které md Unie stdle k dispozici
(,opatfeni Unie*) s cilem posilit kapacity Unie pfi
provadéni riznych ¢innosti v daném rozpoctovém roce
tykajicich se fizeni vngjsich hranic a spolecné vizové
politiky v zdjmu Unie jako celku, a to v piipadé potieby.
Mezi takova opatteni Unie patif studie a pilotni projekt na
podporu politiky a jejtho uplatiiovdni, opatfeni ¢i
ujedndni v tetich zemich, které se zabyvaji migra¢nimi
tlaky z téchto zemi, v zdjmu optimalniho fizeni
migracnich toki do Unie a efektivni organizace sou-
visejicich kol na vnéjsich hranicich a konzulatech.

Pozméfiovaci ndvrh

(24)

Ve stejném smyslu by mél byt rozsifen rozsah opatieni
a zvyseny stropy zdroji, které md Unie stdle k dispozici
(-opatfeni Unie“) s cilem posilit kapacity Unie pii
provadéni raznych Cinnosti v daném rozpoctovém roce
tykajicich se fizeni vnéjsich hranic a spoletné vizové
politiky v zadjmu Unie jako celku, a to v piipadé potieby.
Mezi takova opatieni Unie patif studie a pilotni projekt na
podporu politiky a jejtho uplatiovani, Skoleni pfislus-
nikii pohranicni strdZe v oblasti ochrany lidskych prdv,
opatfeni ¢i ujedndni v tietich zemich, které se zabyvaji
migracnimi tlaky z téchto zemi, v zdjmu optimdlniho
fizeni migracnich tokd do Unie a efektivni organizace

vevs

souvisejicich tkold na vngjsich hranicich a konzuldtech.
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Pozménovaci ndvrh 28
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 26 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(26a) SFEU umoZiiuje prijimat akty v prenesené pravomoci
pouze jako nelegislativni akty, které maji obecné pouZiti
a které se tykaji jingch neZ podstatnych prvki
legislativniho aktu. Veskeré zdsadni prvky by mély byt
upraveny v daném legislativnim aktu.

Pozménovaci navrh 29
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 26 b (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(26b) Vynakldddni prostiedkii v této oblasti by mélo byt lépe
koordinovdno, aby byla zajisténa dopliikovost, lepsi
efektivnost a viditelnost a aby bylo dosaZeno lepsi
rozpoctové soucinnosti.

Pozménovaci ndvrh 30
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 26 c (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

(26¢) Je nutné zajistit co nejvétsi dopad financovdni Unie tim,
Ze budou uvolnény a shromdZdény veiejné a soukromé
finanéni zdroje a bude docileno jejich pakového ticinku.

Pozménovaci navrh 31
Navrh nafizeni

Bod odtivodnéni 26 d (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

(26d) Meéla by byt zajisténa maximdlni transparentnost,
odpovédnost a demokratickd kontrola zcela novych
finanénich ndstrojii a mechanizmii, do nichZ je zapojen
rozpocet Unie.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci ndvrh 32

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 26 e (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrzené Komisi

(26¢)

Pro dosaZeni cilii tohoto ndstroje by mély byt hlavnimi
zdsadami lep$i provddéni a kvalita vydajii, pFicemZ musi
byt soucasné zajisténo optimdlni vyuZivini financnich
prostiedkii.

Pozménovaci ndvrh 33

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 26 f (novy)

Pozmétiovaci ndvrh

Znéni navrZené Komisi

(26f)

Je diileZité zajistit ¥ddné financni Fizeni tohoto ndstroje
a jeho uplatiiovdni co nejicinnéjSim a uZivatelsky nej-
vstficnéjsim zpiisobem a zdroveii poskytnout prdvni
jistotu a zajistit dostupnost tohoto ndstroje pro vSechny
ticastniky.

Pozménovaci ndvrh 34

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 26 g (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(26 g) Komise by méla kaZdorocné sledovat uplatiiovdni

tohoto ndstroje a vyuZit k tomu klicové ukazatele pro
posouzeni jeho vysledkii a dopadii. Tyto ukazatele,
véetné prislusnych zdkladnich hodnot, by mély vytvorit
minimdlni zdklad pro posouzeni toho, nakolik bylo cilii
ndstroje dosaZeno.
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Pozménovaci navrh 35
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 26 h (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

(26h) Plni-li Komise rozpocet na zdkladé sdileného fizeni,
mély by byt iikoly spojenymi s plnénim rozpoctu
povéieny clenské stdty. Komise a Clenské stdty pii spravé
finanénich prostiedkii Unie dodrZuji zdsadu ¥ddného
financniho ¥izeni, transparentnosti a zdkazu diskrimi-
nace a zajistuji zviditelnéni jeji Cinnosti. Za timto
ticelem by Komise a cClenské stity mély plnit své
povinnosti kontroly a auditu a nesou z toho vyplyvajici
odpovédnost stanovenou timto natizenim. Dopliikovd
pravidla by méla byt stanovena v odvétvovych pied-

pisech.

Pozménovaci niavrh 36
Ndavrh nafizeni
Bod odiivodnéni 28
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

(28)  Pri pFipravé a vypracovani aktl v pfenesené pravomoci by (28)  Pfi pFipravé a vypracovani aktl v pfenesené pravomoci by

Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty
Evropskému parlamentu a Radé predavany soucasné,
véas a vhodnym zptsobem.

Komise méla zajistit, aby byly veskeré prislusné do-
kumenty pfeddny soucasné, véas a vhodnym zptisobem
Evropskému parlamentu a Radé.

Pozménovaci navrh 37

Néavrh nafizeni

CL. 2 - pism. a a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

aa) ,spoleinymi bezpetnostnimi normami“ se rozumi uplat-

fiovdni operativnich opatieni, probihajici spolecnym a ne-
fragmentdrnim  zpiisobem, s cilem  dosdhnout
v kontrolované pohranicni zoné piesné definované drovné
bezpecnosti ve shodé s pravidly Fddné sprdvy véci
vetejnych v oblasti hranic a viz, zejména v souladu se
schengenskym katalogem tykajicim se ochrany vnéjsich
hranic, Praktickou piiruckou pro pfislusniky pohranicni
strdZe, Piiruckou o vizech a pfiruckou pro uplatiiovini
a tizeni systému EUROSUR;



C 440/214

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2015

Ctvrtek, 17. ledna 2013

Pozménovaci ndvrh 38

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1.  Obecnym cilem ndstroje je pfispét k zajisténi vysoké
tirovné bezpecnosti v Evropské unii.

Pozmeriovaci ndvrh

1.  Obecny m cilem ndstroje je pfispét k zajisténi vysoké
tirovné bezpecnosti a k jednotné a vysoce kvalitni ochrané
vnéjSich hranic a usnadnit legdlni migraci a mobilitu v bez-
pecném prostiedi v souladu se zdvazkem Unie dodrZovat
zdkladni svobody a lidskd prdva. Tento cil by mél byt naplnén
v souladu s mezindrodnimi zdvazky Unie a jejich clenskych
stdtii v oblasti zdkladnich svobod a lidskych prdv, vietné
ochrany déti stdtnich p¥islusnikii tfetich zemi, zdsady nena-
vraceni a prdva na azyl, jeZ uzndvd Listina zdkladnich prdv
Evropské unie, Evropskd iimluva o ochrané lidskych prdv
a zdkladnich svobod a Zenevskd timluva, a mél by byt naplnén
v souladu s pravidly Unie vztahujici se na ochranu iidajii.

Pozménovaci ndvrh 39

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 2 — ndvéti

Znéni navrZené Komisi

2.V ramci obecného cile stanoveného v odstavci 1 ndstroj
piispivd v souladu s prioritami obsaZenymi v piislusnych
unijnich strategiich, programech, posouzeni hrozeb a rizik
k nasledujicim konkrétnim cilim:

Pozméfiovaci ndvrh

2.V ramci obecného cile stanoveného v odstavci 1 ndstroj
pfispivd v souladu s prioritami obsaZenymi v piislusnych
unijnich strategiich, programech, posouzen rizik k ndsledujicim
konkrétnim cilim:

Pozménovaci navrh 40

Navrh nafizeni

(L. 3 - odst. 2 — pism. a — pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

a) podporovat spolecnou vizovou politiku, kterd ma usnadno-
vat legélni cestovani, zajistovat rovné zachdzeni se statnimi
piislusniky tfetich zemi a fesit nedovolenou migraci

Pozmeriovaci ndvrh

a) podporovat spolecnou vizovou politiku, kterd ma usnadno-
vat legdlni cestovani a mobilitu, poskytovat vysoce kvalitni
sluzby Zadateliim o viza, zajistovat rovné zachdzeni s oblany
Unie na jedné strané a se stitnimi piislusniky tretich zemi
na strané druhé a predchdzet nedovolené migraci
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Pozménovaci ndvrh 41

Navrh nafizeni

(L 3 - odst. 2 — pism. a — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Dosazeni tohoto cile se méfi ukazateli, mezi néz pati{ napf.
pocet vybavenych, zajisténych a/nebo vylep$enych konzuldrnich
Gfadt pro U¢inné zpracovavani zddosti o viza a poskytovani
kvality sluzeb pro Zadatele o viza;

Pozmeriovaci ndvrh

vys

Dosazeni tohoto cile se méfi ukazateli, mezi néz patif napf.
procentni ukazatel vybavenych, zajisténych nebo vylepsenych
konzuldrnich Gfadd pro Gc¢inné zpracovavani zddosti o viza
a poskytovéni kvality sluzeb pro Zadatele o viza, procentni podil
osob prekracujicich povolenou délku pobytu podle stdtni
prislusnosti, pocet spolecnych stedisek pro poddvdini Zddosti
o viza a primérnd doba vyfizeni Zddosti o vizum, podil viz pro
vice vstupii, podil zamitnutych Zddosti o viza a primérnd vyse
ndkladii na viza pro Zadatele na jeden konzuldrni iifad.

Pozménovaci ndvrh 42

Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 2 — pism. b — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

b) podporovat spravu hranic, aby byla zajisténa vysokd troven
ochrany vnéjsich hranic na jedné strané a plynuly pfechod
pfes vnéj§i hranice v souladu s schengenskym acquis na
strané druhé.

Pozmétiovaci ndvrh

b) podporovat integrovanou spravu hranic na drovni EU,
podporovat dalsi harmonizaci a vytvdieni norem, aby byla
zajisténa vysokd troven kontroly vnéjsich hranic na jedné
strané a plynuly prechod pres vngjsi hranice v souladu
s schengenskym acquis na strané druhé, pficemZ musi byt
zaruleno, Ze osoby, které potiebuji mezindrodni ochranu,
k ni budou mit p¥istup v souladu se smluvnimi zdvazky
clenskych stdtii v oblasti lidskych prdv, vietné zdsady
nenavraceni.

Pozménovaci ndvrh 43

Névrh nafizeni

Cl. 3 - odst. 2 — pism. b — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Dosazeni tohoto cile se méfi ukazateli, mezi néz patfi napf.
vyvoj vybaveni pro ochranu hranic a zadrZeni stdtnich
piislusnikd téetich zemi vstupujicich do zemé neopravnéné na
vngjsich hranicich v zavislosti na riziku piislusné ¢asti vnéjsich
hranic.

Pozmétiovaci ndvrh

Dosazeni tohoto cile se méfi ukazateli, mezi néz patfi napf.
pocet hranicnich piechodii vybavenych systémy informacnich
technologii, komunikacni infrastrukturou a vybavenim na
podporu fizeni migralnich tokii, polet zadrieni stdtnich
piislusnikt tietich zemi vstupujicich do zemé neopravnéné na
vnéjsich hranicich v zdvislosti na riziku p¥islusné &dsti vnéjsich
hranic a priimérnd ekaci doba na hranicnich ptechodech.
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Pozménovaci ndvrh 44
Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

ba) zlepsit ostrahu hranic sdilenim operacnich informaci mezi
clenskymi stdty a agenturou Frontex s cilem sniZit ztrdty
Zivotii na mofi a pocet nelegdlnich pfistéhovalcii a zvysit
vnitini bezpecnost predchdzenim preshranicni trestné
cinnosti, jako je obchodovdni s lidmi a pasovdni drog.
DosaZeni tohoto cile se mé&fi ukazateli, mezi néZ patii
napf. icinnost zdsahu pdtracich a zdchrannych akci
v souvislosti s osobami, které se pokouseji nelegdlné
prekrocit hranice, pocet odhalenych pokusii o obchodovdni
s lidmi a paSovdni drog a pocet pohotovostnich situaci
zaznamenanych v Evropé.

Pozméniovaci navrh 45
Navrh nafizeni

(L 3 - odst. 2 — posledni pododstavec (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméiiovaci ndvrh

Clenské stdty poskytnou Komisi nezbytné informace, které jsou
potiebné k posouzeni dosaZenych vysledkil, k jejichZ méfeni se
pouZiji ptislusné ukazatele. Za posouzeni dosaZenych vysledkii
odpovidd Komise.

Pozménovaci navrh 46
Navrh nafizeni

ClL 3 - odst. 3 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

a) podpora rozvoje a provadéni politik zajistujicich neprovadéni

kontrol osob bez ohledu na jejich statni ptislusnost pfi
piekracovani wvnitfnich hranic, provadéni kontrol osob
a efektivni monitorovani piekracovani vnéjsich hranic;

Pozmeriovaci ndvrh

a) podpora rozvoje a provadéni a prosazovdni politik za-

jistujicich neprovadéni kontrol osob bez ohledu na jejich
statni pfislusnost pii piekracovani vnitfnich hranic, prova-
déni kontrol osob a efektivni monitorovani piekracovani
vnéjsich hranic;
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Pozménovaci ndvrh 47

Navrh nafizeni

CL. 3 - odst. 3 — pism. a a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

aa) podporovat zjistovdni totoZnosti, poskytovdni okamZité

pomoci a preddvdni ohroZenych déti do péce sluZeb pro
jejich ochranu, vcetné poskytovdni zvldstni ochrany
a pomoci détem bez doprovodu;

Pozménovaci ndvrh 48

Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 3 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) postupné zavadéni integrovaného systému fizeni vnéjsich

hranic, v¢etné posilovani meziagenturni spoluprace mezi
migra¢nimi a donucovacimi ifady clenskych statd na vnéjsich
hranicich a opatfeni uvnitf Gzemi a nezbytnd stéZejni
opatteni souvisejici s bezpecnosti dokumentl a se spravou
identit;

Pozméfiovaci ndvrh

b) postupné zavddéni integrovaného systému Fizeni vnéjsich

hranic zaloZeného mimo jiné na solidarité a odpovédnosti,
véetné posilovani systému hranicni kontroly a dohledu
Unie, meziagenturni spoluprdce mezi migracnimi a azylo-
vymi Gfady clenskych sttt a orgdny ¢lenskych statd cinnymi
v trestnim fizeni na vnéjsich hranicich a opatfeni uvnitf Gzemi,
vietné oblasti v blizkosti moiskych hranic, a nezbytnd
stéZejni opatieni souvisejici se zdchranou Zivotii na moti,
bezpecnosti dokumentd, se spravou identit a interoperabili-
tou ziskaného technického vybaveni, pfiemZ se zajisti, Ze
budou v plné miie dodrZovina pravidla Unie vztahujici se
na ochranu ddajii a v plném rozsahu respektovdna priva
a zdsady zakotvené v Listing zdkladnich prdv Evropské
unie;

Pozménovaci navrh 49

Néavrh nafizeni

ClL 3 - odst. 3 — pism. ¢

Znéni navrZené Komisi

¢) podpora rozvoje a provadéni spole¢né politiky tykajici se viz

a jinych kratkodobych povoleni k pobytu, véetné konzularni
spoluprace;

Pozméfiovaci ndvrh

¢) podpora rozvoje a provadéni spolecné politiky tykajici se viz

a jinych kratkodobych povoleni k pobytu, véetné konzuldrni
spoluprice a konzuldrniho zastoupeni, podpora spolecnych
vySetiovacich postupii ohledné Zddosti o viza, jednotnych
sprdvnich postupii a rozhodovdni o vizech a rozvoj
spolecnych stiedisek pro Zddosti o viza s plnym vyuZitim
praktickych zlepSeni a flexibility, kterou poskytuje vizovy
kodex;
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Pozménovaci ndvrh 50
Navrh nafizeni

Cl. 3 - odst. 3 — pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
d) zfizovani a provozovani systémt informacnich technologii, d) ziizovani a provozovani systémd informacnich technologif,
jejich komunikacni infrastruktury a vybaveni podporujictho jejich komunikacni infrastruktury a vybaveni podporujictho
Fizeni migracnich tokii pfes vnéjsi hranice Unie; kontrolu piekracovdni vn&jsi hranice Unie a plné dodrZovdni

prdvnich predpisii na ochranu osobnich iidajii;

Pozménovaci ndvrh 51
Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 3 — pism. d a (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

da) harmonizace kvality systémil sprdvy hranic mezi jedno-
tlivymi clenskymi stdty;

Pozménovaci ndvrh 52
Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 3 — pism. d b (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Yevs

db) zlepSeni informovanosti o situaci na vnéjsich hranicich
a schopnosti reagovat ze strany clenskych stdtii;

Pozménovaci navrh 53
Navrh nafizeni

(L 3 - odst. 3 — pism. d ¢ (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

dc) zlepSovdni kapacity a kvalifikace vSech orgdnii a pohra-
nicni strdZe, které piisobi na hranicnich p¥echodech, co se
tyce provddéni dohledu na hranice a poradnich a kon-
trolnich Cinnosti v duchu dodrZovini mezindrodniho priva
v oblasti lidskych prdv;
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Pozménovaci ndvrh 54

Navrh nafizeni

ClL 3 - odst. 3 — pism. e

Znéni navrzené Komisi

e) zaji§tovani ucinného a jednotného uplatiovani acquis Unie
tykajictho se hranic a viz, véetné fungovani schengenského
hodnotictho a monitorovactho mechanismu;

Pozmeriovaci ndvrh

e) zajidfovani acinného a jednotného uplatiiovani acquis Unie
tykajictho se hranic, azylu a viz, zejména zarulenim
ucinného fungovini schengenského hodnotictho a monitoro-
vactho mechanismu;

Pozméniovaci navrh 55

Néavrh nafizeni

CL 3 - odst. 3 — pism. f

Znéni navrZené Komisi

f) posilovani spoluprdce mezi ¢lenskymi stity ptisobicimi ve
tfetich zemich v souvislosti s toky statnich pfislusnikd tretich
zemi na tzemi Clenskych stdtd, jakoZ i spolupréce s tietimi
zemémi v tomto ohledu.

Pozmériovaci ndvrh

f) posilovani spoluprdce mezi ¢lenskymi stity ptlisobicimi ve
tietich zemich v souvislosti s financovdnim opat¥eni, kterd
na tizemi tretich zemi provddeéji p¥islusné orgdny tietich
zemi, toky stdtnich piislusnikd tfetich zemi na dzemi
¢lenskych statd, jakoz i spolupréce s tfetimi zemémi v tomto
ohledu, a to v naprostém souladu se zdsadami vngjsi
cinnosti Unie a jeji humanitdrni politikou.

Pozménovaci ndvrh 56

Néavrh nafizeni

CL 4 - odst. 1 — ndvéti

Znéni navrZené Komisi

1.V ramci cilt definovanych v ¢lanku 3 a s ohledem na
sjednané zévéry politického dialogu v souladu s ¢lankem 13
nafizeni (EU) ¢. ...[2012 [horizontdlni nafizeni] jsou z ndstroje
podporovana opatieni v ¢lenskych stitech nebo opatfeni jimi
provadénd, a to zejména tato:

Pozmétiovaci ndvrh

1.V ramci cilt definovanych v ¢lanku 3 a s ohledem na
sjednané zdvéry politického dialogu v souladu s ¢ldnkem 13
nafizeni (EU) ¢. ...[2012 [horizontdlni nafizeni] jsou z ndstroje
podporovana opatieni v ¢lenskych stitech nebo opatieni jimi
provadénd, kterd prispivaji k dosaZeni odpovidajici tirovné

ochrany na vnéjsich hranicich v souladu se spolecnymi bez-
pecnostnimi normami, a to zejména tato:
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Pozménovaci ndvrh 57

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 - pism. a

Znéni navrzené Komisi

infrastruktura, budovy a systémy nezbytné pro ostrahu na
hrani¢nich pfechodech a pro dohled mezi hrani¢nimi
piechody a pro acinny boj s nelegdlnim piekracovinim
vnéjsich hranic;

Pozmeriovaci ndvrh

a) infrastruktura, budovy a systémy nezbytné pro ostrahu na

hrani¢nich pfechodech a pro dohled mezi hrani¢nimi
pfechody a pro G¢inny boj s nedovolenym prekracovanim
vnéjsich hranic;

Pozménovaci ndvrh 58

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

operativni vybaveni, dopravni prostfedky a komunika¢ni
systémy nezbytné pro tc¢innou ochranu hranic a odhalovani
osob, jako napt. pevné termindly pro VIS, SIS a Evropsky
systém archivace vyobrazeni (FADO), v¢etné nejnovéjsich
technologii;

Pozmeriovaci ndvrh

b) operativni vybaveni, dopravni prostfedky a komunika¢ni

systémy nezbytné pro tcinnou a bezpecnou ochranu hranic,
pdtrdni, zdchranu a odhalovini osob, jako napf. pevné
termindly pro VIS, SIS a Evropsky systém archivace
vyobrazeni (FADO), véetné nejnovéjsich technologii;

Pozménovaci navrh 59

Néavrh nafizeni

Cl 4 - odst. 1 - pism. d

Znéni navrZené Komisi

d) infrastruktura, budovy a operativni vybaveni nezbytné pro

zpracovavani zddosti o viza a konzuldrni spolupraci;

Pozméfiovaci ndvrh

d) infrastruktura, budovy a operativni vybaveni nezbytné pro

zpracovdvani zddosti o viza a konzuldrni spoluprici, jakoZ
i dalsi opatieni zaméiend na zlepSeni kvality sluZeb pro
Zadatele o vizum;

Pozménovaci ndvrh 60

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 - pism. d a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

da) odbornd priprava tykajici se pouZivini souvisejicich

systémii a podpora norem fizeni kvality;
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Pozménovaci ndvrh 61

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 - pism. e

Znéni navrzené Komisi

e) studie, pilotni projekty a opatieni, jejichz cilem je dbdt
o spoluprici jednak mezi agenturami v ¢lenskych stitech
a jednak mezi ¢lenskymi stity, a provadéni doporuceni,
operativnich standardt a osvédéenych postuptt vyplyvajicich
z operativni spoluprace mezi ¢lenskymi stity a agenturami
Unie.

Pozmeriovaci ndvrh

e) studie, projekty, spolecné iniciativy, odbornd pf¥iprava
a opatfen{ tykajici se priifezovych problémii, jako jsou
zdkladni prdva, vietné ochrany déti stdtnich prislusnikii
tretich zemi, jejichZ cilem je dbit o spolupraci jednak mezi
agenturami v ¢lenskych statech a jednak mezi ¢lenskymi staty
a o interoperabilitu a harmonizaci systémii sprdvy hranic,
a provadéni doporuceni, operativnich standardi a osvédce-
nych postuptt vyplyvajicich z operativni spoluprice mezi
Clenskymi staty a agenturami Unie.

Pozménovaci ndvrh 62

Néavrh nafizeni

CL 4 - odst. 1 - pism. e a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

ea) iniciativy tykajici se odborné pfipravy pfislusnikii pohra-
nicni striZe v oblasti ochrany lidskych prdv, vietné
identifikace obéti obchodu s lidmi;

Pozménovaci ndvrh 63

Navrh nafizeni

Cl. 4 - odst. 2 - ndvéti

Znéni navrZené Komisi

2.V ramci cild definovanych v ¢ldnku 3 jsou z tohoto
néstroje podporovana opatieni ve tfetich zemich a ve vztahu
k témto zemim, a to zejména tato:

Pozmeriovaci ndvrh

2.V ramci cilt definovanych v ¢ldnku 3 a s ohledem na
sjednané zdvéry politického dialogu v souladu s clinkem 13
nafizeni (EU) ¢. ...[2012 [horizontdlni nafizeni] jsou z tohoto
nastroje podporovana opatieni ve tfetich zemich a ve vztahu
k témto zemim, a to zejména tato:

Pozménovaci ndvrh 64

Navrh nafizeni

Cl. 4 - odst. 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

ba) projekty ve tietich zemich, jejichZ cilem je zlepsit systémy
ostrahy, a zajistit tak spoluprdci se siti EUROSUR;
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Pozménovaci ndvrh 65

Navrh nafizeni

Cl 4 - odst. 2 - pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) studie, akce, odbornd piiprava, vybaveni a pilotni projekty na
poskytovani ad hoc technickych a operativnich znalosti
tietim zemim;

Pozmeriovaci ndvrh

¢) studie, odbornd piiprava, vybaveni a pilotni projekty na
poskytovani ad hoc technickych a operativnich znalosti
tietim zemim;

Pozménovaci ndvrh 66

Navrh nafizeni

Cl 4 - odst. 2 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) studie, akce, odbornd piiprava, vybaveni a pilotni projekty
provadgjici zvlastni doporuceni, operativni standardy
a osvédcené postupy vyplyvajici z operativni spoluprdce
mezi ¢lenskymi stity a agenturami Unie v tfetich zemich.

Odivodnéni

Pozméfiovaci ndvrh

d) studie, odborna piiprava, vybaveni a pilotni projekty tykajici
se priifezovych otdzek, jako jsou zdkladni priva, vietné
ochrany déti, stdtnich pfislusnikii tfetich zemi, provadéjici
zvlastni doporuceni, operativni standardy a osvédcené
postupy vyplyvajici z operativni spoluprice mezi ¢lenskymi
staty a agenturami Unie v tfetich zemich.

Jakkoli miiZe byt posilovdni hranicnich kontrol nezbytné, nelze p¥itom zapominat na zvldstni poteby zranitelnych osob a skupin, jako

jsou mladistvi bez doprovodu.

Pozménovaci ndvrh 67

Navrh nafizeni

Cl 4 - odst. 2 — pism. d a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

da) iniciativy tykajici se odborné pipravy prislusniki pohra-
nicni strdZe oblasti ochrany lidskych prdv;

Pozménovaci ndvrh 68

Navrh nafizeni

Cl 4. - odst. 2 — pododstavec 1a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

Koordinaci, co se tyce opatieni ve tietich zemich a souvisejicich
se tfetimi zemémi, zajiStuje Komise a clenské stdty spolu

s Evropskou sluZbou pro vnéjsi innost, jak stanovi cl. 3 odst.
4a natizeni (EU) ¢. .../2013 [horizontdlni nafizeni].
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Pozménovaci navrh 69

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Rocni rozpoctové prostiedky schvaluje rozpoctovy organ
v mezich financniho rdmce.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Ro¢ni rozpoctové prostiedky Fondu schvaluje rozpoctovy
orgdn, aniZ jsou dotlena ustanoveni nafizeni Rady, kterym se
stanovi vicelety financni rdmec na obdobi 2014-2020,
a interinstituciondlni dohody mezi Evropskym parlamentem,
Radou a Komisi ze dne xxx/201z o spoluprdci v rozpoctovych
zdleZitostech a fddném finaninim fizeni.

Pozménovaci ndvrh 70

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 4 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

4. Rozpocet pfidéleny v rdmci néstroje je plnén v rdmci
sdileného fizeni v souladu s ¢€l. 55 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
¢. ...[2012 [nové finan¢ni nafizeni], s vyjimkou opatfeni Unie
uvedenych v linku 13, mimofiddné pomoci uvedené v clinku
14 a technické pomoci uvedené v &l. 16 odst. 1.

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

4. Rozpocet pfidéleny v rdmci néstroje je plnén v rdmci
pfimého Fizeni (zejména opatieni Unie uvedend v cldnku 13,
mimofddnd pomoc uvedend v clinku 14 a technickd pomoc
uvedend v ¢&l. 16 odst. 1) nebo v rdmci sdileného fizeni
v souladu s ¢l. 55 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) &. ...[2012 [nové

-

finan¢ni natizeni]

Plnéni rozpoctu EU v rdmci sdileného Fizeni by mélo byt vyjimkou, nikoli pravidlem.

Pozménovaci ndvrh 71

Navrh nafizeni

Cl. 5 - odst. 4 - pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Zpusob(y) plnéni rozpoctu pro program tykajici se vyvoje
novych systéma informacni technologie jsou stanoveny v pro-

vddécim aktu uvedeném v cl. 15 odst. 2.

Pozméfiovaci ndvrh

Zpusob(y) plnéni rozpoctu pro program tykajici se vyvoje
novych systémt informacni technologie jsou stanoveny v aktu ¢i
aktech v pfenesené pravomoci.

Pozménovaci navrh 72

Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 4 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

4a.  V souladu s dldinkem 317 SFEU za plnéni rozpoctu Unie
odpovidd i naddle Komise, kterd informuje Evropsky parlament
a Radu o operacich provddénych jingmi subjekty neZ clenskymi
stdty.
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Odivodnéni

Zajisténi souladu znéni nafizeni s prepracovanym financnim nafizenim.

Pozménovaci ndvrh 73
Néavrh nafizeni

CL 5 - odst. 5 — ndvéti

Znéni navrZené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

5. Celkové zdroje se pouziji orientacné takto: 5. AniZ jsou dotleny vysady rozpoctového orgdnu, celkové
zdroje se pouziji takto:

Pozménovaci ndvrh 74
Navrh nafizeni

Cl. 6 - odst. 1 - ndvéti

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
1. 2000 milionii EUR je ptidéleno clenskym stdtim 1. 67 % celkovych zdrojii vyllenénych na ndrodni programy
orientacné takto: je pfidéleno ¢lenskym stdtim takto:

Pozménovaci navrh 75
Navrh nafizeni

ClL 6 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrZené Komisi Pozméitovaci ndvrh

a) 1200 milionii EUR tak, jak je uvedeno v pfiloze I; a) 34 % takto:

7 %7z

i) zdkladni Cdstka 5 milionii EUR na kaZdy clensky stdt na
zaldtku financniho obdobi; a

ii) pohyblivd Cdstka na kaZdy clensky stdt vypocitand na
zdkladé priiméru Cdstky obdrZené podle rozhodnuti 574/
2007/ES na roky 2011, 2012 a 2013;

Pozménovaci ndvrh 76
Navrh nafizeni

CL 6 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

b) 450 milionii EUR na zdkladé vysledkii mechanismu b) 13 % na zdkladé vysledkd mechanismu popsaného v ¢lanku
popsaného v ¢lanku 7; 7;
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Pozménovaci navrh 77

Navrh nafizeni

CL 6 - odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) v ramci pfezkumu v poloviné obdobi a pro obdobi pocinaje
rozpoctovym rokem 2018 je pfidéleno 350 milionii EUR,
coZ je zbyvajici ¢ast dostupnych prostiedkti v rdmci tohoto
¢lanku nebo jind ¢astka, jak je stanoveno podle odstavce 2, na
zakladé vysledkil analyzy rizik a mechanismu stanoveného
v ¢lanku 8.

Pozmeriovaci ndvrh

¢) v ramci pfezkumu v poloviné obdobi a pro obdobi pocinaje
rozpoctovym rokem 2018 je ptidéleno 10 %, coz je zbyvajici
¢ast dostupnych prostredkd v ramci tohoto ¢lanku nebo jind
Castka, jak je stanoveno podle odstavce 2, na zdkladé
vysledktl analyzy rizik a mechanismu stanoveného v ¢lanku
8.

Pozménovaci ndvrh 78

Navrh nafizeni

ClL 6 - odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

la. Komise pfijme finanéni rozhodnuti, jimZ se provddi
odst. 1 pism. a), formou provddécich aktii. Tyto provddéci akty
se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym
v ¢l. 18 odst. 2.

Pozménovaci navrh 79

Navrh nafizeni

ClL.6-o0dst.1b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

1b.  Clenské stity poskytnou nezbytné prostiedky pro
systém EUROSUR s cilem zajistit jeho sprdvné fungovdni.

Pozménovaci navrh 80

Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Clenské stity mohou mimo své piidély vypoctené
v souladu s ¢l. 6 odst. 1 pism. a) ziskat dalsi castku za
pfedpokladu, Ze je jako takova oznacena v programu a je pouzita
pro dosazeni specifickych opatfeni uvedenych v pifloze IL

Pozmeriovaci ndvrh

1. Clenské stity mohou mimo své piidély vypoctené
v souladu s ¢l. 6 odst. 1 pism. a) ziskat dalsi ¢astku za
piedpokladu, Ze je jako takovd oznacena v ndrodnim programu
a je pouzita pro dosazeni specifickych opatfeni uvedenych
v piiloze 1L
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Pozménovaci ndvrh 81

Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢ldnku 17 pro piepracovani specifickych
opatfeni uvedenych v piiloze II, pokud se to povaZuje za
vhodné. V zévislosti na dostupnych zdrojich na zékladé novych
specifickych opatfeni mohou ¢lenské staty obdrzet dalsi ¢astku,
jak stanovi odstavec 1.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v ¢ldnku 17 pro pfepracovani specifickych
opatfeni uvedenych v piiloze II. V zévislosti na dostupnych
zdrojich na zdkladé novych specifickych opatfeni a za pfedpo-
kladu, Ze je o tom rozpoctovy orgdn véas informovdn, mohou
¢lenské staty obdrzet dalsi ¢astku, jak stanovi odstavec 1.

Pozménovaci ndvrh 82

Néavrh nafizeni

(L 8 - odst. 1 - pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

1. Pro pridéleni ¢dstky uvedené v 6 odst. 1 pism. c) Komise
do 1. cervna 2017 na zikladé vystupii a po konzultaci
s agenturou Frontex vypracuje zpravu, kterd v souladu s analyzou
rizik vypracovanou agenturou Frontex ur¢i Girovné ohroZen{ na
vnéjsich hranicich na obdobi 2017-2020. Stupné ohrozeni
budou vychdzet ze zatizeni pii spravé hranic a ohrozZeni, které
ovlivnilo bezpe¢nost na vnéjsich hranicich ¢lenskych stata
v obdobi 2014-2016, a bude mj. zohlednovat piipadné budouci
trendy, pokud jde o migracni toky a nezdkonné cinnosti na
vnéjsich hranicich s ohledem na politicky, hospodatsky a socidlni
vyvoj v doty¢nych tietich zemich, zejména v sousednich zemich.

Pozmériovaci ndvrh

1. Pro pfidéleni ¢dstky uvedené v 6 odst. 1 pism. ¢) Komise
do 1. ledna 2017 na zdkladé vystupt a po konzultaci s agenturou
Frontex a tifadem EASO vypracuje zpravu, kterd v souladu
s analyzou rizik vypracovanou agenturou Frontex ur¢i Grovné
ohroZeni na vngjsich hranicich na obdobi 2017-2020. Stupné
ohrozeni budou vychdzet ze zatizeni pii spravé hranic,
hodnoticich zprdv vypracovanych v rdmci schengenského
hodnoticiho a monitorovaciho mechanismu a ohroZeni, které
ovlivnilo bezpe¢nost na vnéjsich hranicich clenskych stita
v obdobi 2014-2016, véetné pdtracich a zdchrannych operaci
na mori, a bude mj. zohlediovat piipadné budouci trendy,
pokud jde o migracni toky a nezakonné ¢innosti na vngjsich
hranicich s ohledem na politicky, hospoddfsky a socidlni vyvoj
v doty¢nych tfetich zemich, zejména v sousednich zemich.

Pozménovaci ndvrh 83

Névrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 1 - pododstavec 2 — navéti

Znéni navrZené Komisi

Ve zprdvé bude uréen stupefi ohroZeni pro kazdou &dst vnéjsi
hranice na zdkladé zndsobeni délky doty¢né césti hranice
s vazenim stanovenym takto:

Pozméfiovaci ndvrh

Ve zpravé bude urCen stupen rizika pro kazdou &dst vnéjsi
hranice na zdkladé zndsobeni délky doty¢né casti hranice
s vazenim stanovenym takto:
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Pozménovaci ndvrh 84
Navrh nafizeni

%

Cl. 8 - odst. 1 - pododstavec 2 — pism. a — bod i

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

i) faktor 1 pro bézné ohroZeni, i) faktor 1 pro bézné riziko,

Pozménovaci ndvrh 85
Navrh nafizeni

(L. 8 - odst. 1 — pododstavec 2 — pism. a — bod ii

Znéni navrZené Komisi Pozméiiovaci ndvrh

ii) faktor 3 pro stfedni ohroZeni, i) faktor 3 pro stfedni riziko,

Pozméniovaci navrh 86
Néavrh nafizeni

(L 8 - odst. 1 - pododstavec 2 — pism. a — bod iii

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

iii) faktor 5 pro vysoké ohroZeni; iii) faktor 5 pro vysoké riziko;

Pozménovaci ndvrh 87
Navrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 1 — pododstavec 2 — pism. b — bod i

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

i) faktor 1 pro bézné ohroZeni, i) faktor 1 pro bézné riziko,

Pozménovaci ndvrh 88
Néavrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 1 - pododstavec 2 — pism. b — bod ii

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

ii) faktor 3 pro stiedni ohroZeni, ii) faktor 3 pro stiedni riziko,
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Pozménovaci ndvrh 89

Navrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 1 - pododstavec 2 — pism. b — bod iii

Znéni navrzené Komisi

iif) faktor 5 pro vysoké ohroZeni.

Pozmeriovaci ndvrh

iii) faktor 5 pro vysoké riziko;

Pozménovaci ndvrh 90

Névrh nafizeni

(L 8 - odst. 1 — pododstavec 3

Znéni navrZené Komisi

Na zdkladé zpravy Komise urci, které ¢lenské staty obdrzi dalsi
¢astku. Ty ¢lenské staty, které jsou ve vétsi mife vystaveny hrozbé
stanovené pro vypocet pro rozpotovy rok 2013 podle
rozhodnuti ¢. 574/2007[ES, obdrzi dalsi zdroje v pomérné vysi.

Pozméfiovaci ndvrh

Na zédkladé zpravy a po informovdni Evropského parlamentu
Komise ur¢i, které ¢lenské stity obdrzi dalsi ¢astku. Ty ¢lenské
staty, které jsou ve vési mife vystaveny riziku ve srovndni
s rizikem stanovenym pro vypocet pro rozpoctovy rok 2013
podle rozhodnuti ¢. 574/2007[ES, obdrzi dalsi zdroje v pomérné

Vi,

Pozméniovaci ndvrh 91

Néavrh nafizeni

ClL 8 - odst. 2 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) se ,vn&simi ndmoinimi hranicemi® rozumi vné&jsi hranice
pobfezniho morte ¢lenskych sttt v souladu s vymezenim
podle ¢lanké 4 az 16 Umluvy Organizace spojenych ndrodi
o mofském pravu. V piipadech, kdy je k zamezeni nelegdlni
migrace nebo nedovoleného vstupu tieba rozsdhlych
pravidelnych operaci, se jimi vSak rozuméji vn&jsi hranice
oblasti s vysokym rizikem. Tyto oblasti se urci s ohledem na
piislusné adaje tykajici se téchto operaci v letech 2014-2016
poskytnuté doty¢nymi ¢lenskymi staty.

Pozméiiovaci ndvrh

b) se ,vn&simi ndmoinimi hranicemi“ rozumi vné&jsi hranice
pobfezniho morte ¢lenskych sttt v souladu s vymezenim
podle ¢lanké 4 az 16 Umluvy Organizace spojenych ndrodi
o moiském pravu. V piipadech, kdy je tfeba rozsahlych
pravidelnych operaci v oblastech s vysokym rizikem, se jimi
viak mohou rozumét vnéjsi hranice pfilehlé zény, jak je
definovina v clinku 33 Umluvy OSN o moi'ském prdvu.
Tyto oblasti se ur¢i s ohledem na piislusné tdaje tykajici se
téchto operaci v letech 2014-2016 poskytnuté dotycnymi
¢lenskymi staty.

Pozménovaci ndvrh 92

Navrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 3 — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Za timto tcelem je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pienesené pravomoci podle cldnku 17 pro pFepracovini
specifickych opatteni uvedenych v piiloze II.

Odivodnéni

Pozméfiovaci ndvrh

vypousti se

Tato &dst se vypousti, protoZe stejné znéni je jiz uvedeno v cl. 7 odst. 2.
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Pozménovaci ndvrh 93

Navrh nafizeni

CL 9 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Narodni programy, které maji byt pfipraveny v ramci
tohoto ndstroje, a ty, které maji byt pripraveny podle nafizeni
¢ ...J2012/EU, kterym se jako soucdst Fondu pro vnitini
bezpe¢nost zfizuje ndstroj pro finanéni podporu policejni
spoluprace, piedchdzeni trestné c¢innosti, boje proti trestné
¢innosti a fesent krizi, vypracuji ¢lenské staty spolecné a predlozi
Komisi jako jediny ndrodni program pro fond a v souladu
s ¢lankem 14 nafizeni (EU) €. ....[2012 [horizontalni nafizeni].

Pozmeriovaci ndvrh

1. Nérodni programy, které maji byt piipraveny na zdkladé
zdvéri politického dialogu podle cldnku 13 nafizeni (EU) ¢. .../
2012 [horizontdlni nafizeni] v rimci tohoto néstroje, a ty, které
maji byt ptipraveny podle nafizeni ¢. ...[2012/EU, kterym se
jako soucdst Fondu pro vnitini bezpe¢nost zfizuje nastroj pro
finanéni podporu policejni spoluprace, predchdzeni trestné
¢innosti, boje proti trestné Cinnosti a FeSeni krizi, vypracuji
Clenské staty spolecné a predlozi Komisi jako jediny ndrodni
program pro fond a v souladu s ¢linkem 14 nafizeni (EU) ¢. ..../
2012 [horizontdln{ nafizeni].

Pozménovaci ndvrh 94

Néavrh nafizeni

Cl. 9 - odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) podporovat a rozsifovat stavajici kapacitu na ndrodni Grovni
v fizeni vngjsich hranic mj. s ohledem na technologii, vyvoj
a/nebo normy pro fizeni migra¢nich tokd;

Pozméfiovaci ndvrh

b) podporovat a rozsifovat stavajici kapacitu na ndrodni drovni
v oblasti vizové politiky a tizeni vnéjsich hranic s cilem
predchdzet nedovolené migraci a ztrdtdm na Zivotech na
mofi a usnadnit legdlni cestovdni, vietné pfipadii, kdy pres
hranice prechdzeji osoby, které potfebuji mezindrodni
ochranu, mj. s ohledem na vyvoj a/nebo normy pro fizeni
migracnich tokd;

Pozménovaci ndvrh 95

Navrh nafizeni

Cl. 9 - odst. 2 - pism. c

Znéni navrZené Komisi

¢) podporovat dalsf rozvoj fizeni migracnich tokd konzuldrnimi
a jinymi sluzbami clenského stitu v tfetich zemich s cilem
usnadnit zdkonné cestovani do Unie a zabrédnit nelegdlni
migraci;

Odivodnéni

Pozmériovaci ndvrh

¢) podporovat dalsi rozvoj f{zeni migra¢nich tokt konzuldrnimi
a jinymi sluzbami ¢lenského stdtu v tietich zemich s cilem
usnadnit cestovani v souladu s prdvnimi pfedpisy Unie &i
pfislusného clenského stdtu a zabranit nelegdlni migraci do
Unie;

Pojem ,zdkonného cestovdni“ je viceznacny, je tveba jej formulovat presnéji.
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Pozménovaci ndvrh 96

Navrh nafizeni

CL 9 - odst. 2 — pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

da) rozvijet projekty podle doporuceni prislusnych agentur
Unie, aby byla zajisténa jednotnd a vysoce kvalitni
ochrana vngjsich hranic a aby bylo mezi jednotlivymi
clenskymi stdty dosaZeno vytvoreni spolecnych norem

a interoperability systémii sprdvy hranic;

Pozménovaci ndvrh 97

Navrh nafizeni

Cl 9 - odst. 2 - pism. d b (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

db) pod dohledem a za koordinace agentury Frontex pod-
porovat opatieni, jejichZ cilem je sladit na tirovni Unie
technologické schopnosti sprdavy vnéjsich hranic;

Pozménovaci ndvrh 98

Navrh nafizeni

CL 9 - odst. 2 — pism. e a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

ea) zajistit, aby byly v plném rozsahu a v 1izké spoluprdci se
tretimi zemémi a s obcanskou spolecnosti dodrZovdny
mezindrodni a evropské zdvazky, véetné zdvazkil tykajicich
se lidskych prdv a jejich monitorovdni;

Pozmétiovaci navrh 99

Navrh nafizeni

ClL 9 - odst. 2 — pism. f

Znéni navrZené Komisi

f) zvySovat kapacitu pro feleni budoucich problémd, vcetné
soucasnych i budoucich hrozeb a tlakti na vngjsich hranicich
Unie zejména s ohledem na analyzu rizik vypracovanou
agenturou Frontex.

Pozméfiovaci ndvrh

f) budovat kapacitu pro feSeni budoucich problémi, vcetné
soucasnych i budoucich hrozeb a tlakti na vngjsich hranicich
Unie zejména s ohledem na analyzu rizik vypracovanou
agenturou Frontex.
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Pozménovaci ndvrh 100
Navrh nafizeni

CL 10 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

1. Clensky stit maze vyuzit az 50 % castky pridélené v rdmci 1. Clensky stat mGze vyuzit az 30 % castky pridélené v rdmci
nastroje na svij ndrodni program na financovini opera¢ni ndstroje na svij ndrodni program na financovini opera¢ni
podpory pro vefejné orgdny odpovédné za plnéni tikoli a sluzeb, podpory pro vefejné orgdny odpovédné za plnéni tikoli a sluzeb,
které pfedstavuj pro Unii vefejnou sluzbu. Tyto tkoly a sluzby které pfedstavuj pro Unii vefejnou sluzbu. Tyto tkoly a sluzby
souviseji s jednim nebo nékolika cili uvedenymi v ¢l. 3 odst. 2 souviseji s jednim nebo nékolika cili uvedenymi v ¢l. 3 odst. 3
pism. a), ¢) a d). pism. a), b), ¢) a d).

Pozméniovaci ndvrh 101
Navrh nafizeni

CL 10 - odst. 2 - pism. a

Znéni navrZené Komisi Pozmériovaci ndvrh

a) dodrzuje acquis Unie tykajici se hranic a viz; a) dodrzuje acquis Unie tykajici se hranic, azylu a viz;

Pozménovaci ndvrh 102
Navrh nafizeni

(L 10 - odst. 2 — pism. a a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

aa) dodrZuje cile ndrodniho programu;

Pozménovaci ndvrh 103
Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pism. a b (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

ab) fidi se seznamem priorit vymezenych agenturou Frontex
za ticelem plnéni spolecnych bezpecnostnich norem a za-
jisténi koordinace mezi clenskymi stdty a predchdzeni
zdvojovdni dsili, roztiisténosti a ndkladové neefektivité
v oblasti ochrany hranic;
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Pozménovaci ndvrh 104
Navrh nafizeni

CL. 10 - odst. 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

5a. 'V pfipadé, Ze jsou v rdmci schengenského hodnoticiho
mechanismu shleddny nedostatky, operacni podpora se poza-
stavuje a prislusné prostiedky mohou byt prerozdéleny ve
prospéch ndpravy zjisténych nedostatkii, jak stanovi ldnek 12
daného narizeni.

Pozmétiovaci ndvrh 105

Néavrh nafizeni

CL. 10 - odst. 6

Znéni navrZené Komisi

6. Komise stanovi formou provddéciho aktu postupy pro
podavani zprav tykajici se uplatilovdni tohoto ustanoveni
a veskeré praktické podrobnosti, aby ¢lenské stity a Komise
mohly dodrzet tento ¢ldnek. Tyto provddéci akty se piijimaji
v souladu s pFezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 18 odst. 2.

Pozméfiovaci ndvrh

6. Komise stanovi formou aktu v pfenesené pravomoci
postupy pro podavani zprav tykajici se uplatiiovani tohoto
ustanoveni a veskeré praktické podrobnosti, aby ¢clenské stity
a Komise mohly dodrzet tento ¢ldnek. Tyto akty v prenesené
pravomoci se piijimaji v souladu s cldnkem 17.

Pozménovaci navrh 106

Navrh nafizeni

CL. 10 - odst. 6 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

6a. Agentura Frontex zajisti koordinaci mezi clenskymi
stdty v oblasti Cinnosti financovanych v rdmci operaini

podpory.

Pozmétiovaci ndvrh 107

Navrh nafizeni

CL 11 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Zdroje piidélené Litvé v souladu s odstavcem 1 nepfe-
sahnou za obdobi 2014-2020 150 milionii EUR a jsou dény
k dispozici jako dodate¢nd konkrétni operacni podpora pro
Litvu.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Zdroje piidélené Litvé v souladu s odstavcem 1 nepfe-
sahnou za obdobi 2014-2020 4 % z celkovych zdrojii a jsou
dény k dispozici jako dodate¢nd konkrétni operaéni podpora pro
Litvu.
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Pozménovaci ndvrh 108

Navrh nafizeni

Cl. 12 - pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

V ndvaznosti na zpravu schengenského hodnoceni, jak byla
pfijata v souladu s nafizenim o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiovani schengen-
ského acquis, doty¢ny clensky stit v piipadé potieby proveéif
spole¢né s Komisi a agenturou Frontex, jak fesit prislusnd
zjisténi a provést doporuceni v rdmci svého ndrodniho
programu.

Pozmeriovaci ndvrh

V névaznosti na zpravu schengenského hodnoceni, jak byla
pfijata v souladu s nafizenim o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiovani schengen-
ského acquis, doty¢ny clensky stit v piipadé potieby proveéii
spolecné s Komisi a agenturou Frontex, jak fesit pfislusné
nedostatky a provést doporueni v rdmci svého ndrodniho
programu.

Pozménovaci ndvrh 109

Navrh nafizeni

Cl. 12 - pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

V pfipadé nutnosti clensky stdt prepracuje sviij ndrodni
program a zohledni v ném uvedend zji$téni a doporuceni.

Pozméfiovaci ndvrh

Clensky stt prepracuje sv(ij narodn{ program a zohledni v ném
uvedend zjisténi a doporuceni.

Pozménovaci navrh 110

Néavrh nafizeni

Cl. 12 - pododstavec 3

Znéni navrZené Komisi

V ndvaznosti na dialog s Komis{ a agenturou Frontex clenské
stdty pfipadné pierozdéli zdroje v rdmci svého programu,
véetné zdrojui pFipadné vyclenénych na operacni podporu, af
nebo zavedou nebo zméni opatieni s cilem napravit nedostatky
v souladu se zjisténimi a doporucenimi podle zpravy o schen-
genském hodnoceni.

Pozméfiovaci ndvrh

Zyldstni pozornost se vénuje financovdni ndpravnych opatie-
ni. V navaznosti na dialog s Komisi a agenturou Frontex
prislusny clensky stdt prerozdéli zdroje v rdmci svého pro-
gramu, véetné zdroji vyclenénych na opera¢ni podporu, ajnebo
zavede nebo zméni opatfeni s cilem napravit nedostatky
v souladu se zjisténimi a doporucenimi podle zpravy o schen-
genském hodnoceni. Jakékoli dodatecné ndklady lze financovat
z tohoto ndstroje.

Pozménovaci ndvrh 111

Névrh nafizeni

ClL 13 - odst. 2 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) zlepsit znalosti a chdpani situace prevladajici v ¢lenskych
statech prostfednictvim analyzy, hodnoceni a podrobného
monitorovéni politik;

Pozméfiovaci ndvrh

b) zlepsit znalosti a chdpani situace prevladajici v ¢lenskych
statech a tfetich zemich prostfednictvim analyzy, hodnoceni
a podrobného monitorovani politik;
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Pozménovaci ndvrh 112

Navrh nafizeni

Cl. 13 - odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) podporovat rozvoj statistickych ndstrojt, metod a spole¢nych
ukazateld;

Pozmeriovaci ndvrh

¢) podporovat rozvoj spolecnych statistickych nastrojii, metod

a spole¢nych ukazateld;

Pozménovaci ndvrh 113

Navrh nafizeni

Cl. 13 - odst. 2 - pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) podporovat a sledovat provddéni prdvnich ptedpisti Unie
a cild politk Unie v ¢lenskych stitech a hodnotit jejich
G¢innost a dopad;

Pozmeriovaci ndvrh

d) podporovat a sledovat provddéni pravnich pfedpisti Unie
a cilt politik Unie v ¢lenskych stitech a hodnotit jejich
Ucinnost a dopad, a to i s ohledem na dodrZovdni lidskych
prav a zdkladnich svobod;

Pozménovaci ndvrh 114

Navrh nafizeni

ClL 13 - odst. 2 — pism. e

Znéni navrZené Komisi

e¢) podporovat vytvafeni siti, vzdjemné uceni, uréovani a sifeni
osvéd¢enych postupl a inovativnich pFstupt na evropské

arovni;

Pozmériovaci ndvrh

e) podporovat vytvafeni siti, vzdjemné uceni, urcovéni a $ifeni
osvédcenych postupd a inovativnich pfistupt mezi jedno-
tlivymi ziiCastnénymi stranami na evropské trovni;

Pozménovaci ndvrh 115

Névrh nafizeni

CL 13 - odst. 2 — pism. e a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

ea) podporovat projekty usilujici o vytvdreni spolecnych
norem, harmonizaci a interoperabilitu za ticelem vytvoreni
integrovaného evropského systému sprdvy hranic;
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Pozménovaci ndvrh 116

Navrh nafizeni

ClL 13 - odst. 2 - pism. g

Znéni navrzené Komisi

g) zlepSovat kapacitu evropskych siti na propagaci, podporu
a dalsi rozvoj politik a cilt Unie;

Pozmeriovaci ndvrh

g) zlepSovat kapacitu evropskych siti, pokud jde o hodnoceni,
propagaci, podporu a dalsi rozvoj politik a cilt Unie;

Pozménovaci ndvrh 117

Navrh nafizeni

(L. 13 - odst. 2 — pism. i a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

ia) podporovat koordinaini aktivity a sdileni informaci mezi
Europolem, agenturou Frontex a Agenturou pro provozni
Fizeni rozsdhlych informacnich systémii.

Pozménovaci ndvrh 118

Navrh nafizeni

CL 15 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1.  Orientaini Cdstka piidélend do programu na rozvoj
novych systému informacnich technologii uréenych pro ¥izeni
pohybu stdtnich pfislusnikii tietich zemi ptes hranice Cini
1100 milionii EUR. Tento program se provadi v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie, jez vymezuji nové systémy informac-
nich technologif a jejich komunika¢ni infrastrukturu zejména
s cilem zlepsit Fzeni a spravu tokd cestujicich osob na vnéjsich
hranicich posilovanim kontrol a soucasném urychlovani pte-
kracovani hranic pro bézné cestujici.

Pozmeriovaci ndvrh

1. Program na rozvoj novych systémt informacnich tech-
nologii miiZe stavét na stdvajicich strukturdch a provadi se
v souladu s pravnimi predpisy Unie, jez vymezuji nové systémy
informacnich technologii a jejich komunikaéni infrastrukturu
zejména s cilem zlepsit Fzeni a spravu tokd cestujicich osob na
vnéjsich hranicich posilovdanim kontrol a soucasnym urychlo-
vani piekracovani hranic pro bézné cestujici, zajistit soucinnost
se stdvajicimi systémy informacnich technologii a zabrdnit
zdvojovdni vydajii.

Pozménovaci navrh 119

Néavrh nafizeni

ClL 15 - odst. 2 - pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Mezi hlavni opatfeni, jez maji byt provedena, by mél patfit
zejména rozvoj a testovani soucdsti systéma na centrdlni trovni
a aplikaci spole¢nych pro soucdsti na vnitrostitni trovni,
komunikaéni infrastruktury mezi sou¢dstmi na centrdlni a vni-
trostatni drovni, koordinace jejich uvedeni do provozu a fizeni
bezpecnosti systémil.

Pozméfiovaci ndvrh

Mezi hlavni opatfeni, jeZz maji byt provedena, by mél patfit
zejména rozvoj a testovani soucdsti systéma na centrdlni trovni
a aplikaci spole¢nych pro soudsti na vnitrostdtni drovni,
komunikaéni infrastruktury mezi sou¢dstmi na centrdlni a vni-
trostitni drovni, koordinace jejich uvedeni do provozu,
koordinace a interoperabilita s ostatnimi systémy informacnich
technologii v oblasti sprdvy hranic a Fizeni bezpecnosti
systémdl.
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Pozménovaci ndvrh 120

Navrh nafizeni

(L. 15 - odst. 2 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisi

Komise pfijme strategicky rdmec a veskeré revize formou
provddécich aktii. Tyto provddéci akty se pfijimaji v souladu
s prezkumnym postupem uvedenym v ¢&l. 18 odst. 2.

Pozmeriovaci ndvrh

Komise ptijme podle cldnku 17 akty v pFenesené pravomoci, jeZ
se budou tykat strategického ramce a veskerych revizi.

Pozménovaci ndvrh 121

Navrh nafizeni

CL. 15. - odst. 2 — pododstavec 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Komise informuje Evropsky parlament a Radu o pokroku pfi
vyvoji novych systémii informacnich technologii nejméné
jednou rocné a pokaZdé, kdy to bude vhodné.

Pozménovaci ndvrh 122

Navrh nafizeni

ClL 17 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Preneseni pravomoci uvedené v tomto nafizeni se svéfuje
Komisi na dobu sedmi let ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost. Preneseni pravomoci se automaticky prodluZuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji t¥i
mésice pied koncem kaZdého z téchto obdobi.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Preneseni pravomoci uvedené v tomto nafizeni se svéfuje
Komisi na dobu sedmi let ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Pozménovaci navrh 123

Néavrh nafizeni

ClL 17 - odst. 5

Znéni navrZené Komisi

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty v souladu s timto
nafizenim vstoupi v platnost, jen pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovily ndmitky ve lhaté dvou mésict
ode dne ozndmeni tohoto aktu Evropskému parlamentu a Radg,
nebo pted uplynutim uvedené lhuty, pokud Evropsky parlament
i Rada uvédomi Komisi o svém zdméru namitky nevyslovit.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouzi o dva mésice.

Pozméfiovaci ndvrh

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty v souladu s timto
nafizenim vstoupi v platnost, jen pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovily namitky ve lhaté ¢t mésict
ode dne ozndmeni tohoto aktu Evropskému parlamentu a Radg,
nebo pted uplynutim uvedené lhaty, pokud Evropsky parlament
i Rada uvédom{ Komisi o svém zdméru ndmitky nevyslovit.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouZi o t¥i mésice.
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Pozménovaci ndvrh 124
Navrh nafizeni

Cldnek 22

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
Clanek 21 Clanek 22
Piezkum Piezkum
Na zdkladé ndvrhu Komise prezkoumd Evropsky parlament Komise navrhne do 30. fervna 2018 pfezkum tohoto nafizeni
a Rada toto nafizeni nejpozdéji do 30. Cervna 2020. pro nové financni obdobi.

Pozméniovaci ndvrh 125
Navrh nafizeni

Priloha I

Znéni navrZené Komisi Pozmériovaci ndvrh

Pfiloha se vypousti

Pozménovaci ndvrh 126
Néavrh nafizeni

Priloha III — cil 1 - odrdzka 2

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

— persondlni ndklady — persondlni ndklady, véetné ndkladii na odbornou piipravu

Pozménovaci ndvrh 127
Navrh nafizeni

Priloha III — cil 2 — odrdzka 2

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

— persondlni ndklady — persondlni ndklady, véetné ndkladii na odbornou piipravu

Pozménovaci navrh 128
Néavrh nafizeni

Piiloha III - cil 3 — odrdzka 2

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

— persondlni ndklady — persondlni ndklady, véetné ndkladii na odbornou ptipravu
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Pozménovaci ndvrh 129
Navrh nafizeni

Pfiloha III — cil 3 — ndvéti

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
Cil 3: zfizovani a provozovani systémi informacnich tech- Cil 3: zfizovédni a provozovini bezpecnych systému informac-
nologii, jejich komunikacni infrastruktura a vybaveni podporu- nich technologii, jejich komunikacni infrastruktura a vybaveni
jici F{zeni migra¢nich tokd pres vnéjsi hranice Unie podporujici fizeni migra¢nich tokd pfes vnéjsi hranice Unie

Pozménovaci ndvrh 130
Navrh nafizeni

Piiloha III — cil 3 — odrdzka 4

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— komunikacni infrastruktura a zédlezitosti souvisejici s bez- — komunikacni infrastruktura a zédlezitosti souvisejici s bez-
pecnosti pecnosti a s ochranou idajii

P7_TA(2013)0020
Azylovy a migra¢ni fond (rozhodnuti o zahdjeni interinstituciondlnich jedndni)

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o zahdjeni interinstituciondlnich jedndni o ndvrhu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zfizuje azylovy a migra¢ni fond, a o manddtu pro tato jedndni
(COM(2011)0751 - C7-0443/2011 - 2011/0366(COD) — (2013/2504(RSP))

(2015/C 440/30)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci,

— s ohledem na ¢l. 70 odst. 2 a ¢ldnek 70a jednactho fadu,

se rozhodl zahdjit interinstituciondlni jedndni na zdkladé tohoto mandatu:
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Pozménovaci ndvrh 1
Névrh legislativniho usneseni

Pravni vychodisko 6 a (nové)

Ctvrtek, 17. ledna 2013

Ndvrh legislativniho usneseni

Pozmeriovaci ndvrh

— s ohledem na své usneseni ze dne 18. kvétna 2010

o vytvoieni spolecného programu EU pro znovuusidlo-
vini ('), zejména na odstavce o vytvoreni evropského
oddéleni pro znovuusidlovdni;

(') UF vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 1.

Pozménovaci ndvrh 2
Navrh legislativniho usneseni

Bod 1 a (novy)

Nvrh legislativniho usneseni

Pozmeriovaci ndvrh

la. upozorfiuje na to, Ze finanini kryti uvedené v legisla-
tivnim ndvrhu je pro zdkonoddrny orgdn pouze orientalnim
tidajem a bude je mozné presné stanovit teprve poté, co bude
dosaZeno dohody ohledné ndvrhu nafizeni, kterym se stanovi
vicelety financni rdmec na obdobi let 2014-2020;

Pozménovaci ndvrh 3
Névrh legislativniho usneseni

Bod 1 b (novy)

Ndvrh legislativniho usneseni

Pozmériovaci ndvrh

1b.  pfipomind své usneseni ze dne 8. Cervna 2011 nazvané
»Investovdni do budoucnosti: novy vicelety financni rdmec
(VFR) pro konkurenceschopnou, udrZitelnou a inkluzivni
Evropu“ (*); znovu opakuje, Ze je tfeba, aby v piistim VFR
byl dostatek dodatecnych zdrojii, které Unii umozni plnit své
stdvajici politické priority a nové tikoly stanovené v Lisabonské
smlouvé a také reagovat na nepiedvidané uddlosti; zdiiraziiuje,
Ze i pFi zvySeni iirovné financovdni v p¥istim VFR o nejméné
5 % oproti iirovni v roce 2013 je moZné k plnéni dohodnutych
cilii a zdvazkii Unie a k dodrZovdni zdsady solidarity pfispét
jen v omezené mive; vyzyvd Radu, aby v piipadé, Ze nebude
sdilet tento pfistup, jasné stanovila, od kterych z jejich
politickych priorit Ci projektii by bylo moZné navzdory jejich
prokazatelné evropské pridané hodnoté zcela upustit;

(")  Pijaté texty, P7_TA(2011)0266.
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Pozménovaci ndvrh 4

Navrh legislativniho usneseni

Ndvrh legislativniho usneseni

Bod 1 ¢ (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Ic.

zdiiraziiuje, Ze vzhledem k tikoliim, které jiZ byly v rdmci

Unie uréeny a dohodnuty, je nezbytné, aby Komise tyto

politické priority obezietné a pfiméfené do ndvrhu promitla;

Pozménovaci ndvrh 5

Navrh nafizeni

Pravni vychodisko 1

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na

¢l. 78 odst. 2 a ¢l. 79 odst. 2 a 4 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na
¢l. 78 odst. 2, €. 79 odst. 2 a 4 a cldnek 80 této smlouvy,

Pozménovaci navrh 6

Néavrh nafizeni

Bod oditvodnéni 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Odivodnéni

Pozmériovaci ndvrh

(2a) Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 8. lervna

()

2011 nazvaném ,Investovdni do budoucna: novy vicelety
finanéni rdmec (VFR) pro konkurenceschopnou, udrZitel-
nou a inkluzivni Evropu* (') zdiiraznil potiebu integro-
vaného pfistupu k naléhavym otdzkdm pfistéhovalectvi
a azylu a ke spravé vnéjsich hranic Unie, a to s do-
statecnymi financnimi prostiedky a podpiirnymi ndstroji
pro feSeni mimoFddnych situaci, které by byly dostupné
v duchu dodrZovini lidskych prdv a solidarity mezi vSemi
clenskymi stdty, se zietelem na odpovédnost clenskych
stdtii a p¥i jasném vymezeni tkolii. Ddle uvedl, Ze je
v tomto ohledu tieba ndleZité zohlednit vétsi vyzvy pro
agenturu FRONTEX, Evropsky podpiirny titad pro otdzky
azylu a finanini prostfedky programu ,,Solidarita a ¥izeni
migracnich toki*.

Pfijaté texty, P7_TA(2011)0266.

Bod 107 usneseni ze dne 8. Cervna 2011 nazvaného ,Investovdni do budoucna: novy vicelety finanéni rdmec (VER) pro

konkurenceschopnou, udrZitelnou a inkluzivai Evropu®.
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Pozménovaci ndvrh 7
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(2b) Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 8. Cervna
2011 (') ddle zdiiraznil pot¥ebu rozvoje lepsi soucinnosti
mezi riiznymi fondy a programy a poukdzal na skutec-
nost, Ze zjednodusené fizeni fondii a povoleni kiiZového
financovdni umozni vyclenit na spolecné cile vice
finanénich prostiedkii, a uvital také zimér Komise sniZit
celkovy pocet rozpoctovych ndstrojii v oblasti vnitfnich
véci do dvoupilifové struktury, a to pokud moZno v rdmci
sdileného Tizeni, a vyjddfil piesvédieni, Ze by tento
pfistup mél vyznamné pfispét k vétsimu zjednoduseni,
racionalizaci, konsolidaci a transparentnosti stdvajicich
financnich prostiedkit a programii. Zdiraznil vSak
rovnéZ, Ze je tieba zajistit, aby jednotlivé cile politik
v oblasti vnitinich véci nebyly smésovdny.

(')  Pijaté texty, P7_TA(2011)0266.

Odivodnéni

Bod 109 usneseni ze dne 8. Cervna 2011 nazvaného ,Investovdni do budoucna: novy vicelety finanéni rdmec (VER) pro
konkurenceschopnou, udrZitelnou a inkluzivni Evropu‘.

Pozménovaci ndvrh 8
Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 9 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(9a) Fond by meél podporovat vypracovini opatieni, kterd by
umoznila Zadateliim o azyl bezpeiny pfistup k azylovému
systému Unie, aniZ by se museli obracet na prevadéce
nebo zlocinecké sité a vystavovat své Zivoty nebezpeci.

Pozménovaci navrh 9
Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

(13a) Financni prostiedky z fondu musi byt uZiviny v souladu
se spolecnymi zdkladnimi principy integrace, které jsou
uvedeny ve Spolecném programu pro integraci.
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Pozménovaci ndvrh 10

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 16

Znéni navrzené Komisi

Fond by mél podporovat clenské stity pii zavadéni
strategil zaméfenych na organizovdni legdlni migrace,
posilit jejich obecnou schopnost rozvijet, zavadét,
monitorovat a hodnotit veskeré strategie a politiky
tykajici se piistéhovalectvi a integrace, jakoZ i podporovat
politiky a opatfeni zaméfend na statni pfislusniky tietich
zemi, a to vCetné pravnich ndstroji Unie. Mél by také
podporovat vyménu informaci, osvéd¢enych postupti
a spoluprdci jednak mezi riznymi spravnimi dtvary,
a jednak s dalsimi clenskymi staty.

Pozmeriovaci ndvrh

(16)

Fond by mél podporovat clenské stity pii zavddéni
strategii zaméfenych na organizovdni legdlni migrace,
posilit jejich obecnou schopnost rozvijet, zavadét,
monitorovat a hodnotit veskeré strategie a politiky
tykajici se piistéhovalectvi a integrace, jakoZ i podporovat
politiky a opatfeni zaméfend na statni pfislusniky tietich
zemi, a to vCetné pravnich ndstroji Unie. MEl by také
podporovat vyménu informaci, osvéd¢enych postupti
a spoluprdci jednak mezi roznymi sprévnimi dtvary,
a jednak s dalsimi clenskymi stdty. Technickd podpora je
zdsadni pro to, aby Cclenské stdty mohly podporit
provddéni svych vnitrostdtnich programii, pomoci p¥i-
jemciim s plnénim svych zdvazkii a prava Unie a zvysit
timto zpiisobem viditelnost a dostupnost financnich
prostiedkii EU.

Pozménovaci ndvrh 11

Névrh nafizeni

Bod odavodnéni 23

Znéni navrZené Komisi

(23)

Fond by mél dopliiovat a posilovat aktivity provadéné
Evropskou agenturou pro fzeni operativni spoluprice na
vnéjsich hranicich ¢lenskych stdtd Evropské unie (ddle jen
,agentura Frontex“), kterd byla ziizena nafizenim Rady
(ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004 a jejimZ jednim
z Gkoll je poskytovat nezbytnou pomoc pii organizaci
spole¢nych ndvratovych operaci provadénych ¢lenskymi
stdty a urcit osvédCené postupy v oblasti ziskdvani
cestovnich dokladi a vyhostovani stitnich pfislusnikd
tietich zemi nelegdlné pobyvajicich na tzemi ¢lenskych
statd.

Pozméfiovaci ndvrh

(23)

Fond by mél dopliiovat a posilovat aktivity provadéné
Evropskou agenturou pro fzeni operativni spoluprdce na
vnéjsich hranicich ¢lenskych statt Evropské unie (dale jen
,agentura Frontex“), kterd byla ziizena nafizenim Rady
(ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004 a jejimZ jednim
z Gkoll je poskytovat nezbytnou pomoc pii organizaci
spole¢nych ndvratovych operaci provadénych ¢lenskymi
stdty a urcit osvédCené postupy v oblasti ziskdvini
cestovnich dokladdi a vyhostovani stdtnich pFislusnika
tietich zemi nelegdlné pobyvajicich na tzemi ¢lenskych
stiti. Mél by rovnéZ umoznit agentuie, aby plnila své
povinnosti a zdvazky Unie a clenskych stdti, pokud jde
o0 zdchranné operace na mofi.
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Pozméiiovaci ndvrh 12
Névrh nafizeni
Bod oditvodnéni 24
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(24)  Pii Cerpani z fondu by se méla plné dodrzovat prava (24)  Pii Cerpani z fondu by se méla plné dodrzovat prava

a zdsady, jez jsou zakotveny v Listiné zdkladnich prav
Evropské unie. Zpusobild opatieni by méla predevsim
zohlednit zvldstn{ situaci zranitelnych osob a cilené se
zaméfovat na nezletilé osoby bez doprovodu a jiné
ohrozené nezletilé osoby, jimZ je tfeba vénovat zvlastni
pozornost.

a zdsady, jez jsou zakotveny v Listiné zdkladnich pra’v
Evropské unie a v mezindrodnich nastro;tch zejména
v Zenevské dmluvé ze dne 28. Cervence 1951, ve
VSeobecné deklaraci lidskych prdv ze dne 10. prosince
1948, v Mezindrodnim paktu o hospoddiskych, socidl-
nich a kulturnich prdvech, v Mezindrodni imluvé
0 odstranéni vech forem rasové diskriminace, v Umluvé
OSN o odstranéni vsech forem diskriminace Zen,
v Umluvé proti muceni a jinému krutému, nelidskému
¢i poniZujicimu zachdzeni nebo trestdni, v Umluvé OSN
o prdvech ditéte a v Mezindrodni imluvé o ochrané prdv
vSech migrujicich pracovnikii a clenii jejich rodin.
Zpusobild opatfeni by méla zohlednit pFistup k ochrané
pristéhovalcii, uprchlikii a Zadatelii o azyl zaloZeny na
lidskych prdvech, zejména zvlastni situaci zranitelnych
osob, a zdroveri se cilené zaméfovat na Zeny, nezletilé
osoby bez doprovodu a jiné ohrozené nezletilé osoby a
vénovat jim zvlastni pozornost.
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Pozménovaci navrh 13

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

Rozhodovani o opatfenich, kterd se provadéji ve tietich
zemich a ve vztahu k témto zemim a kterd dostdvaji
podporu z fondu, by mélo probihat v synergii a sou-
drznosti s ostatnimi opatfenimi, jez probihaji mimo Unii
za podpory unijnich zemépisnych a tematickych ndstrojt
v oblasti vngjsi pomoci. Pii provaddéni téchto opatfeni by
se mélo usilovat predev$im o plnou soudrznost se
zdsadami a obecnymi cili vnéjsi ¢innosti a zahrani¢ni
politiky Unie, které se k doty¢né zemi ¢i oblasti vaze.
Neméla by se zaméfovat na podporu opatfeni piimo
orientovanych na rozvoj a méla by se pfipadné doplitovat
s finanéni pomoci poskytovanou prostiednictvim nd-
stroji vnéjsi pomoci. Zajisténa by meéla byt také
soudrZnost s humanitdrni politikou Unie, zvldsté pokud
jde o provadéni mimorddné pomoci.

Pozmeriovaci ndvrh

Rozhodovani o opatfenich, kterd se provadéji ve tietich
zemich a ve vztahu k témto zemim a kterd dostdvaji
podporu z fondu, by mélo probihat v synergii a sou-
drznosti s ostatnimi opatienimi, jez probihaji mimo Unii
za podpory unijnich zemépisnych a tematickych ndstrojt
v oblasti vngjsi pomoci. Pii provadéni téchto opatteni by
se mélo usilovat predev$im o plnou soudrznost se
zdsadami a obecnymi cili vnéjsi Cinnosti a zahrani¢ni
politiky Unie, které se k doty¢né zemi ¢i oblasti vaze.
Neméla by se zaméfovat na podporu opatfeni pifmo
orientovanych na rozvoj a méla by se pfipadné doplitovat
s finanéni pomoci poskytovanou prostiednictvim nd-
stroji vnéjsi pomoci pfi dodrZovdni zdsady soudrZnosti
rozvojovych politik, jak stanovi clinek 35 konsensu
o rozvoji. Zajisténo by mélo byt také to, aby providéni
mimofddné pomoci bylo konzistentni a dopliiovalo
humanitdrni politiku Unie pii dodrZovdni humanitdr-
nich zdsad, které jsou stanoveny v konsensu o humani-
tdrni pomoci.

Pozménovaci ndvrh 14

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 26

Znéni navrZené Komisi

Velkd ¢ést dostupnych prostiedkd v ramci fondu by se
méla pfidélovat v poméru k odpovédnosti, kterou kazdy
¢lensky stat pfi svém asili o fizeni migracnich tokd nese,
a to podle objektivnich kritérif. Za timto tcelem by se
mély pouzivat nejnovéjsi dostupné tdaje souvisejici
s migra¢nimi toky, jakymi je pocet prvnich zddosti o azyl,
pocet kladnych rozhodnuti pfizndvajicich postaveni
uprchlika nebo status podptirné ochrany, pocet znovuu-
sidlenych uprchlikd, pocet legdlné pobyvajicich stitnich
piislusnikd tretich zemi, pocet statnich p¥islusnika tfetich
zemi, ktef{ obdrzeli povoleni k pobytu vydané ¢lenskym
statem, pocet rozhodnuti o navraceni vydanych vnitro-
statnimi orgdny a pocet uskutecnénych ndvratd.

Pozméiiovaci ndvrh

Velkd ¢ést dostupnych prostiedki v ramci fondu by se
méla pfidélovat v poméru k odpovédnosti, kterou kazdy
¢lensky stat pfi svém asili o fizeni migra¢nich tokd nese,
a to podle objektivnich kritérif. Za timto tcelem by se
mély pouzivat nejnovéjsi dostupné tdaje souvisejici
s migra¢nimi toky, jakymi je pocet prvnich zadosti o azyl,
pocet kladnych rozhodnuti pfizndvajicich postaveni
uprchlika nebo status podptrné ochrany, pocet znovuu-
sidlenych uprchlikd, pocet legdlné pobyvajicich statnich
piislusnikd tfetich zemi, pocet statnich p¥islusnika tfetich
zemi, ktef{ obdrzeli povoleni k pobytu vydané ¢lenskym
stitem, pocet ilegdlnich pristéhovalcii zadrZenych na
vnéjsich hranicich clenskych stdtii, pocet rozhodnuti
o navrdceni vydanych vnitrostitnimi organy a pocet
uskutecnénych névratli. Navic je vSak diileZité prihliZet
k hospoddiskym zdrojiim jednotlivych clenskych stdtii
a jejich zemepisné velikosti. Je rovnéZ potieba provést
diikladné analyzy, aby bylo moiné skutecné ndklady
clenskych stdtii urcit a vydislit.
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Pozménovaci ndvrh 15
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 29
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(29) S ohledem na postupné zavadéni programu Unie pro (29) S ohledem na postupné zavadéni programu Unie pro

znovuusidleni by fond mél poskytnout cilenou pomoc ve
formé finan¢nich pobidek (jednordzovych castek) za
kazdého znovuusidleného uprchlika.

znovuusidleni by fond mél poskytnout cilenou pomoc ve
form¢ finan¢nich pobidek (jednordzovych cdstek) za
kazdého znovuusidleného uprchlika. Komise a Evropsky
podpiirny ttad pro otdzky azylu (EASO) by mély ve
vzdjemné spoluprdci a v zdvislosti na svych pravomocech
monitorovat dcinnost provddéni operaci spojenych
se znovuusidlenim, které jsou z prostiedkii fondu
podporovidny.

Pozménovaci ndvrh 16

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 33

Znéni navrzené Komisi

(33)

V zdjmu posileni solidarity a lepsiho sdileni odpovédnosti
mezi ¢lenskymi stdty, zejména viici tém stattim, které jsou
azylovymi toky zasazeny nejvice, by pro ¢innosti spojené
s premistovanim mél byt ziizen podobny mechanismus
zaloZeny na finan¢nich pobidkach.

Pozmétiovaci ndvrh

(33)

V zajmu posileni solidarity a lepsiho sdileni odpovédnosti
mezi ¢lenskymi stdty, zejména viici tém stattim, které jsou
azylovymi toky zasazeny nejvice, by pro ¢innosti spojené
s premistovanim mél byt ziizen podobny mechanismus
zalozeny na financnich pobidkdch. Mechanismus by mél
mit dostatecné zdroje pro odskodnéni clenskych stdtii,
které piijimaji vyssi pocet Zadatelii o azyl a osob, které
poZivaji mezindrodni ochrany, bud v absolutnich, nebo
v pomérnych hodnotdch, a pro pomoc stdtim s méné
rozvinutymi azylovymi systémy.

Pozménovaci ndvrh 17

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 35 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(35a) K tomuto iicelu je nezbytnd technickd pomoc, kterd

umoZni clenskym stdtiim podporovat zavddeéni viastnich
ndrodnich programii, pomdhat pfijemciim splnit jejich
povinnosti a prdvni poZadavky Unie, a v diisledku toho
posili viditelnost a dostupnost evropskych financnich
prostredkii.
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Pozménovaci ndvrh 18

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 35 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(35b) Zjednoduseni struktury ndstrojii a vydajii by meélo

i naddle spliiovat poZadavky na pruZnost, pokud jde
o predvidatelnost a vérohodnost, a zajistovat spravedlivé
a transparentni rozdélovdni financnich prostiedkil
v rdmci Azylového a migracniho fondu.

Pozménovaci ndvrh 19

Néavrh nafizeni

Bod oditvodnéni 35 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmétiovaci ndvrh

(35c) Zjednoduseni struktur financovdni — a jejich soucasné

zpruznéni — by mélo udrZet predvidatelnost a spolehli-
vost a pro kaZdy cil by mél byt prostiednictvim
vnitrostdtnich programii zajistén vyviZeny podil financ-
nich prostiedkii. Proto by mél byt z Azylového a mi-
gracniho fondu v rdmci viceletého financniho rdmce na
obdobi 2014-2020 vyclenén spravedlivy podil financ-
nich zdrojii, aby tak byla zajisténa kontinuita podpory
cilii. uprchlickeho a integracniho fondu z finaniniho
rdmce na obdobi 2007-2013.

Pozméniovaci navrh 20

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 36

Znéni navrZené Komisi

Pro posilovéani solidarity je dulezité, aby z fondu pfi-
chazela dodate¢nd podpora na mimorddnou pomoc pfi
feseni mimoradnych situaci, k nimz v ¢lenskych statech ¢i
tretich zemich dochdzi v dusledku velkych migra¢nich
tlakt ¢i masového piilivu vysidlenych osob, a to v souladu
se smérnici Rady 2001/55/ES ze dne 20. &ervence 2001
o minimdlnich norméach pro poskytovani docasné
ochrany v pfipadé hromadného pfilivu vysidlenych osob
a o opatienich k zajisténi rovnovdhy mezi ¢lenskymi staty
pii vynaklddani asili v souvislosti s pFijetim téchto osob
a s nasledky z toho plynoucimi.

Pozmériovaci ndvrh

Pro posilovdni solidarity je dulezité, aby z fondu
v koordinaci a v soulinnosti s humanitdrni pomoci, jiZ
fidi Generdlni feditelstvi pro humanitdrni pomoc
a civilni ochranu (ECHO), pfichizela dodate¢nd podpora
na mimofddnou pomoc pii feSeni mimorddnych situaci,
k nimz v clenskych stitech ¢&i tretich zemich dochdzi
v disledku velkych migra¢nich tlakdi ¢i masového piilivu
vysidlenych osob, a to v souladu se smérnici Rady 2001/
55/ES ze dne 20. ervence 2001 o minimélnich norméch
pro poskytovani docasné ochrany v piipadé hromadného
piilivu vysidlenych osob a o opatfenich k zajisténi
rovnovahy mezi clenskymi staty pii vynakladani dsili
v souvislosti s pfijetim téchto osob a s ndsledky z toho
plynoucimi.
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Pozménovaci ndvrh 21

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 37

Znéni navrzené Komisi

(37)  Toto nafizeni by mélo zajistit dalsi fungovani Evropské
migraéni sité, jez byla zi{zena rozhodnutim Rady 2008/
381[ES ze dne 14. kvétna 2008 o ziizeni Evropské
migracni sité, a poskytovat finanéni pomoc nezbytnou
k jeji ¢innosti v souladu s jejimi cili a tkoly stanovenymi
v tomto nafizeni.

Pozmeriovaci ndvrh

(37)  Toto nafizeni by mélo zajistit dalsi fungovani Evropské
migraéni sité, jez byla zfizena rozhodnutim Rady 2008/
381/ES ze dne 14. kvétna 2008 o ziizeni Evropské
migracni sité, a poskytovat finanéni pomoc nezbytnou
k jeji ¢innosti v souladu s jejimi cili a tkoly stanovenymi
v tomto nafizeni. V této souvislosti je tfeba zaclenit do
rdmce Azylového a migracniho fondu ochrannd opatieni
s cilem zabrdnit nadmérnému ptidélovini prostiedkii
pouze jedné oblasti politik na tkor spolecného evrop-
ského azylového systému jako celku.

Pozménovaci ndvrh 22

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 42 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(42a) Vynakldddni prostiedkii v této oblasti by mélo byt lépe
koordinovdno, aby byla zajisténa dopliikovost, lepsi
efektivnost a viditelnost a aby bylo dosaZeno lepsi
rozpoctové soucinnosti.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 42 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(42b) Je nutné zajistit co nejvétsi dopad financovdni EU tim,
Ze se uvolni a spoji vefejné a soukromé finanini zdroje

~rN s

a rozsifi se jejich vyuZivdni.

Pozménovaci ndvrh 24

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 42 c (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(42c) U inovativnich financnich ndstrojii a mechanismii, které
jsou spolufinancovdny z rozpoctu Unie, by méla byt
zajisténa maximdlni transparentnost, odpovédnost a de-
mokratickd kontrola.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci ndvrh 25

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 42 d (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(42d) Lepsi provddeéni a kvalita vydajii by mély byt hlavnimi

zdsadami pfi plnéni cilii tohoto fondu, prFicemZ je
soucasné treba zajistit optimdlni vyuZivini financnich
zdroji.

Pozménovaci navrh 26

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 42 e

Znéni navrZené Komisi

(novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(42¢)

Pozménovaci navrh

Navrh nafizeni

Je diileZité zajistit, aby byl fond Fddné finaniné
spravovin a aby jeho spriva byla providéna co
nejefektivnéjSim a uZivatelsky nejvstficnéjsim zpiiso-
bem, a rovnéz je tieba zarutit prdvni jistotu a dostupnost
fondu vsem zicastnénym strandm.

27

Bod odiivodnéni 42 f (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(42f)

Komise by méla kaZdoroiné sledovat vyuZivini fondu,
a to pomoci klicovych ukazatelii pro posouzeni vysledkii
a dopadii. Tyto ukazatele, vietné piislusnych zdkladnich
hodnot, by mély vytvofit minimdlni zdklad pro posouzeni
toho, v jakém rozsahu bylo dosaZeno cilii fondu.
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Pozménovaci ndvrh 28

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 43

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(43)  Pokud jde o fizeni a realizaci fondu, mél by byt fond (43)
soucdsti celkového rdmce, ktery tvoif toto nafizeni
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [.../
...], které stanovi obecnd ustanoveni tykajici se Azylo-
vého a migraniho fondu a ndstroje finanéni podpory
policejni spoluprace, predchdzeni trestné ¢innosti, boje
proti trestné ¢innosti a feSeni krizi.

Pokud jde o fizeni a realizaci fondu, mél by byt fond
soucdsti celkového rdmce, ktery tvoif toto nafizeni
a naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [.../
...], které stanovi obecnd ustanoveni tykajici se Azylo-
vého a migracniho fondu a nastroje finanéni podpory
policejni spoluprace, predchdzeni trestné ¢innosti, boje
proti trestné &innosti a feSeni krizi. Pro iicely tohoto
fondu by vSak mezi orgdny ticastnicimi se partnerstvi
uveden¢ho v Cldnku 12 nafizeni (EU) & ...[...
[horizontdlni na¥izeni] mély byt i pFislusné regiondlni,
mistni a obecni orgdny, mezindrodni organizace a sub-
jekty zastupujici obcanskou spolecnost, jako jsou
nevlddni organizace a socidlni partnefi.

Pozménovaci ndvrh 29

Navrh nafizeni

CL 1 - odst. 3

Znéni navrzené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

3. Toto nafizeni zaji§tuje uplatnéni pravidel stanovenych 3.

Toto nafizeni zajistuje uplatnéni pravidel stanovenych

v nafizeni (EU) ¢. ...[... [horizontdlni nafizeni]. v nafizeni (EU) ¢. .../... [horizontdlni nafizeni], aniZ je dotcen cl.
4 pism. a) tohoto narizeni.

Pozménovaci ndvrh 30

Navrh nafizeni

CL 2 - odst. 1 — pism. a — navéti

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

a) ,znovuusidlenim“ proces, kdy jsou statni piislusnici tfetich a) ,znovuusidlenim“ proces, kdy jsou statni piislusnici tfetich
zemi nebo osoby bez stitni prislusnosti, které maji pravni zemi nebo osoby bez stitni pfislusnosti na zZadost vysokého
postaveni vymezené Zenevskou dimluvou ze dne 28. Cervence komisafe OSN pro uprchliky, zaloZenou na individudlni
1951 a kterym je povoleno pobyvat jako uprchlik v nékterém potiebé mezindrodni ochrany, presunuty ze tfeti zemé do
z clenskych stdtii, na zddost vysokého komisate OSN pro ¢lenského stitu, v némz mohou pobyvat v jednom z téchto
uprchliky, zaloZenou na individudlni potfebé mezindrodni postaven:

ochrany, pfesunuty ze tieti zemé do ¢lenského statu, v némz
mohou pobyvat v jednom z téchto postavent:
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Pozménovaci ndvrh 31

Navrh nafizeni

Cl 2 - odst. 1 - pism. a - bod i

Znéni navrzené Komisi

i) postaveni uprchlika ve smyslu &l. 2 pism. d) smérnice 2004/

Pozmeriovaci ndvrh

i) postaveni uprchlika ve smyslu ¢l. 2 pism. e) smérnice 2011/

95/EU nebo

Pozménovaci ndvrh 32

Navrh nafizeni

CL 2. - odst. 1 - pism. a - bod i a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

ia) statusu dopliikové ochrany ve smyslu cl. 2 pism. g) smérnice

2011/95/EU nebo

Pozménovaci navrh 33

Navrh nafizeni

ClL 2 - odst. 1 — pism. b

83/ES nebo
Znéni navrzené Komisi
Znéni navrzené Komisi
b) ,pfemistovanim“ proces, kdy jsou osoby uvedené v ¢l. 4

odst. 1 pism. a) a b), pfesunuty z clenského stdtu, ktery jim
poskytl mezindrodni ochranu, do jiného ¢lenského statu,
ktery jim poskytne obdobnou ochranu, nebo kdy jsou osoby,
které spadaji do kategorie uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. c),
pfesunuty z clenského stdtu, ktery je odpovédny za
posouzeni jejich zddosti, do jiného clenského stitu, ktery
posoudi jejich zddost o mezindrodni ochranu;

Pozmeriovaci ndvrh

b) ,pfemistovanim“ proces, kdy jsou osoby uvedené v ¢l. 4

odst. 1 pism. a) a b), pfesunuty z clenského stdtu, ktery jim
poskytl mezindrodni ochranu, do jiného ¢lenského statu,
ktery jim okamZité poskytne obdobnou ochranu, nebo kdy
jsou osoby, které spadaji do kategorie uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. ¢), pfesunuty z ¢lenského stétu, ktery je odpovédny za
posouzeni jejich zddosti, do jiného clenského stitu, ktery
posoudi jejich zddost o mezindrodni ochranu;

Pozménovaci navrh 34

Navrh nafizeni

Cl 2 - odst. 1 — pism. f - bod i

Znéni navrZené Komisi

i)

velkych migracnich tlakii v jednom ¢&i vice clenskych statech,
které se vyznacuji nadmeérnym pfilivem velkého poctu
statnich pfislusnikti tfetich zemi a které kladou zna¢né
a naléhavé ndroky na jejich pfijimaci zaf{zeni, zafizeni
slouzici k zajisténi osob, azylové systémy a azylovd fizen,

Pozmeriovaci ndvrh

i) urditych druhii tlaké v jednom ¢i vice ¢lenskych statech, které

se vyznacuji ndhlym pfichodem velkého poctu stitnich
piislusnikdi tietich zemi a které kladou znaéné a naléhavé
ndroky na jejich piijimaci zafizeni, zafizeni slouzici k zajisténi
osob, azylové systémy a azylova Fizeni, nebo
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Pozménovaci ndvrh 35

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1.  Obecnym cilem fondu je pfispivat k wcinnému ¥izeni
migracnich tokii v rémci Unie coby souddst prostoru svobody,
bezpecnosti a prava v souladu se spolecnou politikou v oblasti
azylu, doplikové a docasné ochrany a spole¢nou pristéhova-
leckou politikou.

Pozmeriovaci ndvrh

1.  Obecnym cilem fondu je v rdmci prostoru svobody,
bezpecnosti a prava posilovat a rozvijet spolecnou politiku
v oblasti azylu, politiku doplitkové a docasné ochrany a posilovat
a rozvijet spolecnou pfistéhovaleckou politiku, s ohledem na
soudrZnost rozvojovych politik a na pfistup k ochrané pri-
stéhovalcii, uprchlikii a Zadatelii o azyl zaloZeny na lidskych
prdvech.

Pozméniovaci navrh 36

Navrh nafizeni

(L 3 - odst. 2 — pism. a — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Dosazen{ tohoto cile bude méfeno ukazateli, jako jsou mimo jiné
trovenl zlepseni podminek pfijimani u zadatelti o azyl, kvalita
azylovych fizeni, konvergence miry uzndni nap¥ic clenskymi
stdty a zvyseni Gsili lenskych stdtii v oblasti znovuusidleni.

Pozméiiovaci ndvrh

2

Dosazeni tohoto cile mé¥i Komise kvalitativnimi i kvantitativ-
nimi ukazateli, jako jsou mimo jiné droven zlepseni podminek
piijimani u Zadateld o azyl, kvalita azylovych fizeni, zvySovdni
miry konvergence p¥i rozhodovdni v podobnych situacich,
poskytovdni spolehlivych, objektivnich a aktualizovanych in-
formaci o zemich piivodu a zvyseni usili v oblasti znovuusidlent.

Pozménovaci navrh 37

Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 2 — pism. a a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

aa) podpory opatieni pro bezpeiny pfistup k evropskému
azylovému systému;

DosaZeni tohoto cile bude méfeno na zdkladé ukazatelii,
mimo jiné na zdkladé toho, jaké moZnosti maji Zadatelé
o azyl bezpecné vyuZit azylovy systém Unie, aniZ by se

museli obracet na prevadéle nebo zlocinecké sité a vy-
stavovat své Zivoty nebezpeci.
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Pozménovaci ndvrh 38

Navrh nafizeni

CL. 3 - odst. 2 - pism. b — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

b) podpory legdlni migrace do Unie v souladu s hospodatskymi
a socidlnimi potfebami ¢lenskych stitd a podpory integrace
statnich pfislusnikd tietich zemi, vcetné zadateld o azyl
a osob pozivajicich mezindrodni ochrany;

Pozmeriovaci ndvrh

b) podpory legdlni migrace do Unie v souladu s hospodaiskymi
a socidlnimi potfebami ¢lenskych stitd, podpora integrace
statnich pfislusniki téetich zemi a posileni dodrZovdni
zdkladnich prdv pfistéhovalcii, véetné zadatell o azyl a osob
pozivajicich mezindrodni ochrany;

Pozméniovaci navrh 39

Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 2 - pism. b — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Dosazeni tohoto cile bude méfeno ukazateli, jako je mimo jiné
trovenl zvySeni Gcasti statnich piislusnika téetich zemi na
zaméstnanosti, vzdélavani a na demokratickych procesech.

Pozméiiovaci ndvrh

e

Dosazeni tohoto cile mé¥i Komise kvalitativnimi i kvantitativ-
nimi ukazateli, jako je mimo jiné Groven zvyseni Gcasti statnich
piislusnika tietich zemi a osob bez stdtni p¥islusnosti na
zaméstnanosti, vzdélavini a na demokratickych procesech
a iirovefi zvySeni jejich p¥istupu k bydleni a ke zdravotnickym
sluzbdm.

Pozménovaci ndvrh 40

Navrh nafizeni

(L 3 - odst. 2 — pism. ¢ — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Dosazeni tohoto cile bude méfeno ukazateli, jako je mimo jiné
pocet navrdcenych osob.

Pozmeriovaci ndvrh

Dosazeni tohoto cile je mé¥i Komise kvalitativnimi i kvantita-
tivnimi ukazateli, jako je mimo jiné pocet navricenych osob,
pocet opétovné zallenénych osob (pied navrdcenim i po ném),
pocet dobrovolnych ndvratii, kvalita kontrolnich systémii
uplatiiovanych pfi nucenych ndvratech.

Pozméniovaci navrh 41

Navrh nafizeni

ClL 3 - odst. 2 — pism. d — pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

d) posilovani solidarity a sdileni odpovédnosti mezi ¢lenskymi
staty, pfedevs§im vici tém statim, které jsou migracnim
a azylovym tokiim vystaveny nejvice.

Pozméfiovaci ndvrh

d) posilovani solidarity a sdileni odpovédnosti mezi ¢lenskymi
staty, pfedevS§im vici tém statim, které jsou migraénim
a azylovym tokéim vystaveny nejvice, a to i prostfednictvim
praktické spoluprdce.
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Pozménovaci ndvrh 42
Navrh nafizeni

Cl. 3 - odst. 2 — pism. d - pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
Dosazeni tohoto cile bude méfeno ukazateli, jako je mimo jiné Dosazeni tohoto cile méfi Komise kvalitativnimi i kvantitativ-
troven posileni vzdjemné pomoci mezi ¢lenskymi stity, véetné nimi ukazateli, jako je mimo jiné Groven posileni vzdjemné
pomoci pii praktické spolupréci a premistovani. pomoci mezi Clenskymi stity, véetné pomoci pii praktické

spoluprdci a pfemistovini a miry zajisténi lidskych zdroji
prostiednictvim tfadu EASO.

Pozméniovaci navrh 43
Néavrh nafizeni

CL 3. - odst. 2 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Clenské stity poskytnou Komisi informace nezbytné pro
posouzeni dosaZeného pokroku méveného uvedenymi ukazateli.

Pozménovaci ndvrh 44
Néavrh nafizeni

ClL 3 - odst. 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

2a. DosaZeni specifickych cilii uvedenych v odstavci 2 je
méteno kvalitativnimi i kvantitativnimi prifezovymi ukaza-
teli, jako je mimo jiné zlepSeni ustanoveni na ochranu déti,
prosazovdni respektu k rodinnému Zivotu, p¥istup k zdkladnim
sluzbdm a péce o nezletilé osoby bez doprovodu, bez ohledu na
to, zda na daném tizemi pobyvaji oprdvnéné, ¢i nikoli.

Pozménovaci ndvrh 45
Navrh nafizeni

CL3-odst. 2b (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

2b.  Opatieni prijatd v zdjmu splnéni cilii stanovenych
v odstavcich 1 a 2 jsou zcela konzistentni s opatienimi

podporovanymi ndstroji vnéjsi finanéni pomoci Unie a dopliiuji
je a jsou v souladu s cili a zdsadami vnéjsi innosti Unie.
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Pozménovaci ndvrh 46

Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 2 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

2c.  Cile uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou plnény v fdd-
ném souladu s cili a zdsadami vnéjsi Cinnosti a humanitdrni
politiky Unie. Soudrznost a dopliikovost ve vztahu k opatienim
financovanym z vnéjSich financnich ndstrojii Unie jsou
zajistény v souladu s clinkem 24a.

Pozménovaci ndvrh 47

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) stitni piislusniky tfetich zemi nebo osoby bez sttni
piislusnosti, ktefi pozivaji nékterou z forem podptrné
ochrany ve smyslu smérnice 2004/83/ES;

Pozmeriovaci ndvrh

b) stitni piislusniky tfetich zemi nebo osoby bez stdtni
piislusnosti, ktefi pozivaji nékterou z forem podptrné
ochrany ve smyslu smérnice 2011/95/EU;

Pozménovaci ndvrh 48

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 — pism. f

Znéni navrZené Komisi

f) statni prislusniky tfetich zemi, ktefi legdlné pobyvaji
v ¢lenském stété nebo ktefi zahdjili Fizeni k ziskdni legdlniho
pobytu v ¢lenském statg;

Pozmeriovaci ndvrh

f) statni prislusniky tfetich zemi nebo osoby bez stdtni
prislusnosti, kteri/které legdlné pobyvaji v clenském stdté
nebo ktefi/které zahdjilify tizeni k ziskdn{ legdlniho pobytu
v ¢lenském staté;

Pozménovaci ndvrh 49

Navrh nafizeni

Cl 4 - odst. 1 - pism. g

Znéni navrZené Komisi

g) statni piislusniky tfetich zemi, ktefi pobyvaji na Gzemi tieti
zemé, maji v umyslu prestéhovat se do Unie a spliuji
konkrétni opatfeni ajnebo podminky pted odjezdem stano-
vené vnitrostitnimi pravnimi predpisy, v¢etné podminek
tykajicich se schopnosti integrace do spolecnosti daného
¢lenského statu;

Pozmeriovaci ndvrh

g) statni pifslusniky tietich zemi nebo osoby bez stdtni
pfislusnosti, kteri/které pobyvaji na tzemi tfeti zemé, maji
v umyslu ptestéhovat se do Unie a splituji konkrétni opatfeni
a/nebo podminky pted odjezdem stanovené vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy, véetné podminek tykajicich se schopnosti
integrace do spolecnosti daného clenského stétu;
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Pozménovaci ndvrh 50

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 — pism. h

Znéni navrzené Komisi

h) statni piislusniky tietich zemi, jejichz Zzddost o povoleni

k pobytu, zdkonné bydlisté a/nebo mezindrodni ochranu
v clenském staté dosud nebyla pravomocné zamitnuta,
a ktefi se mohou rozhodnout vyuzit moznosti dobrovolného
ndvratu, pokud neziskali novou stitni pfislusnost a neopu-
stili izemi{ tohoto ¢lenského stity;

Pozmeriovaci ndvrh

h) statni piislusniky tretich zemi nebo osoby bez stdtni

pfislusnosti, jejichz zddost o povoleni k pobytu, zdkonné
bydlisté ajnebo mezindrodni ochranu v ¢lenském stdté dosud
nebyla pravomocné zamitnuta, a ktefi/které se mohou
rozhodnout vyuzit moznosti dobrovolného ndvratu, pokud
neziskalify novou stitni prislusnost a neopustilily Gzemi
tohoto ¢lenského statu;

Pozménovaci ndvrh 51

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 - pism. i

Znéni navrzené Komisi

i) stdtni piislusniky tfetich zemi, ktefi v daném clenském stdté
maji povoleni k pobytu, zdkonné bydlisté nebo pozivaji
uréitou formu mezindrodni ochrany ve smyslu smérnice
2004/83/ES nebo docasné ochrany ve smyslu smérnice
2001/55/ES a ktefi se rozhodnou vyuzit moznosti do-
brovolného névratu, pokud neziskali novou statni pifslusnost
a neopustili tizemi tohoto c¢lenského statu;

Pozmeriovaci ndvrh

i) statni piislusniky tietich zemi mnebo osoby bez stdtni

prislusnosti, ktefi/které v daném clenském stdté maji
povoleni k pobytu, zdkonné bydlisté nebo poZivaji uréitou
formu mezindrodn{ ochrany ve smyslu smérnice 2011/95/EU
nebo docasné ochrany ve smyslu smérnice 2001/55/ES
a ktefi/které se rozhodnou vyuzit moznosti dobrovolného
ndvratu, pokud neziskali/y novou stdtni pfislusnost a neopu-
stili/y Gzemi tohoto clenského stdtu;

Pozménovaci navrh 52

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 — pism. j

Znéni navrZené Komisi

j) statni piislusniky tietich zemi, ktefi nespliuji nebo jiz
nespliuji podminky pro vstup a/nebo pobyt v ¢lenském staté.

Pozmeriovaci ndvrh

j) statni pfislusniky tietich zemi nebo osoby bez stdtni

prislusnosti, ktefi/které nespliuji nebo jiz nespliuji pod-
minky pro vstup ajnebo pobyt v ¢lenském stité, a to i stdtni
pfislusniky tretich zemi, v jejichZ pripadé byl proces
vyhosténi formdlné nebo neformdlné odloZen.
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Pozménovaci ndvrh 53

Navrh nafizeni

Clinek 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Clinek 4a

Partnerstvi

Pro tcely tohoto fondu jsou mezi orgdny iiCastnicimi se
partnerstvi uvedeného v clinku 12 nafizeni (EU) ¢. ...[...
[horizontdlni nafizeni] i pislusné regiondlni, mistni a obecni
orgdny, mezindrodni organizace a subjekty zastupujici ob-
Canskou spolecnost, jako jsou nevlddni organizace a socidlni
partneri.

Pozménovaci ndvrh 54

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

a) poskytovani materidlni pomoci, vzdéldni, odborné piipravy,
podpirnych sluzeb, lékaiské a psychologické péce;

Pozmeriovaci ndvrh

a) poskytovani materidlni pomoci, véetné humanitdrni pomoci
na hranicich, vzdélini, odborné piipravy, podpirnych
sluzeb, 1ékatské a psychologické péce;

Pozméniovaci navrh 55

Néavrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 - pism. a a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméiiovaci ndvrh

aa) vytvdieni a zlepSovdni sprdvnich struktur, systémii
a organizovdni odborné p¥ipravy zaméstnancii a prislus-
nych sprdivnich a soudnich orgdnii s cilem zajistit
Zadatelim o azyl snadny ptistup k azylovym fizenim,
jakoZ i tiginnost a kvalitu téchto fizeni;

Pozménovaci ndvrh 56

Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 1 — pism. a b (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

ab) zlepSovdni a zachovdni stivajici ubytovaci infrastruktury

a ubytovacich sluZeb;
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Pozménovaci navrh 57
Navrh nafizeni
ClL 5 - odst. 1 — pism. d
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
d) zvlastni pomoci urcené zranitelnym osobam, napiiklad d) zvlds$tni pomoci urcené zranitelnym osobam, napiiklad

nezletilym osobdm, nezletilym osobdm bez doprovodu,
invalidnim osobdm, starym osobdm, téhotnym Zendm,
rodi¢im samozivitelim s nezletilymi détmi, obétem ob-
chodu s lidmi, osobdm trpicim zavaznou télesnou chorobou,
dusevni chorobou ¢i posttraumatickou poruchou a osobdm,
které byly podrobeny muceni, zndsilnéni nebo jinym
formdm hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho
nasilf;

nezletilym osobdm, nezletilyjm osobdm bez doprovodu,
invalidnim osobdm, star$im osobdm, téhotnym Zendm,
rodi¢im samozivitelim s nezletilymi détmi, obétem ob-
chodu s lidmi, osobam trpicim zavaznou télesnou chorobou,
duSevni chorobou ¢ posttraumatickou poruchou, osobdm
ohroZenym ndsilim v diisledku osobnostnich rysii uvede-
nych v ddnku 21 Listiny zdkladnich prdv a osobdm, které
byly podrobeny muceni, znasilnéni nebo jinym formdm
hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho nasili;

Pozménovaci ndvrh 58

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 — pism. e

Znéni navrZené Komisi

e)

informaci pro mistni spolecenstvi a odborné vzdélavani
zaméstnanci mistnich dfadt, které budou v kontaktu
s osobami piijimanymi hostitelskou zemi;

Pozmériovaci ndvrh

e) informaci pro mistni spoleCenstvi a odborné vzdélavani

zaméstnancti mistnich dfadd, které budou v kontaktu
s osobami pfijimanymi hostitelskou zemi, zejména o do-
drZovdni zdkladnich prdv Zadatelii o azyl; to zahrnuje
odborné vzdéldvdni zaméstnancii, ktefi budou v kontaktu se
zranitelnymi osobami uvedenymi v pism. d);

Pozménovaci navrh 59

Néavrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

fa) zavddéni, rozvoje a zlepSovdini alternativnich opatieni

k zajisténi osob.

Pozménovaci ndvrh 60

Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 2 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

a)

vybudovani, rozvoj a zlepSovani ubytovaci infrastruktury
a sluzeb;

Pozméfiovaci ndvrh

a) vybudovéni, rozvoj provozu a zlepSovani ubytovaci infra-

struktury a sluzeb;
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Pozménovaci ndvrh 61

Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) vytvafeni spravnich struktur, systémi a organizovani od-

borné ptipravy zaméstnanct a piislusnych soudnich orgdnti
s cilem zajistit Zadateldm o azyl snadny piistup k azylovym
fizenim, jakoZ i i¢innost a kvalitu téchto Fizeni.

Pozmeriovaci ndvrh

b) vytvafeni spravnich struktur, systémi a organizovani od-

borné pipravy zaméstnanci a piislusnych sprdvnich
a soudnich orgdnt s cilem zajistit Zadateldm o azyl snadny
piistup k azylovym fizenim, jakoZ i d¢innost a kvalitu téchto

Fizeni.

Pozménovaci ndvrh 62
Navrh nafizeni

ClL 6 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

a) opatfeni posilujici schopnost ¢lenskych statti shromazdovat,
analyzovat a $ifit Udaje a statistiky o azylovych fizenich,
pHjimaci kapacité a opatfenich tykajicich se znovuusidleni
a premistovani;

a) opatieni posilujici schopnost ¢lenskych stitd — a to i v sou-
vislosti s postupem viasného varovdni, pf¥ipravenosti
a fizeni krizi stanovenym v nafizeni (EU) ¢ [...[...]
[dublinské nafizeni] — shromazdovat, analyzovat a $ffit
kvalitativni a kvantitativni tdaje o azylovych fizenich,
piijimaci kapacité a opatfenich tykajicich se znovuusidleni
a pfemistovani;

Pozméniovaci navrh 63
Navrh nafizeni

CL 6 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi Pozméiiovaci ndvrh

b) opatfeni piimo pfispivajici k hodnoceni azylové politiky,

b) opatfeni piimo pfispivajici k hodnoceni azylové politiky,
jako je posuzovani dopadu na vnitrostatn{ Grovni, prazkumy

jako je posuzovani dopadu na vnitrostatni Grovni, prazkumy

mezi riznymi cilovymi skupinami, rozvoj ukazatelt a srov- mezi ruznymi cilovymi skupinami a dal$imi relevantnimi
ndvaci analyzy. ziidastnénymi stranami, rozvoj ukazateld a srovndvaci
analyzy.

Odivodnéni

Je nezbytné, aby se do postupii hodnoceni mohlo zapojit co nejvice subjektil.

Pozménovaci nivrh 64
Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

b) vytvofeni infrastruktury a sluzeb vhodnych k zajisténi
hladkého a t¢inného provadéni opatieni v oblasti znovuusi-
dlen{ a pfemistovan;

b) vytvofeni infrastruktury a sluzeb vhodnych k zajisténi
hladkého a G¢inného provadéni opatieni v oblasti znovuusi-
dleni a pfemistovani, vetné jazykové asistence a v souladu
se zdkladnimi prdvy dotlenych osob;
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Pozménovaci ndvrh 65
Navrh nafizeni

ClL 7 - odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

fa) opatieni zaméfend na slouleni rodiny v piipadé osob
znovuusidlenych v daném clenském stdté;

Pozménovaci ndvrh 66
Navrh nafizeni

Cl. 7 - odst. 1 - pism. g

Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
g) posilovani infrastruktury a sluzeb v zemich urcenych g) posilovani odpovidajici migracni a azylové infrastruktury
k provadéni regionalnich programt ochrany. a sluzeb v zemich urcenych k provadéni regionalnich

programil ochrany.

Pozménovaci ndvrh 67
Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 1 — pism. g a (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

ga) stanoveni a rozvijeni strategii znovuusidleni a piemisto-
vdni, vietné analyzy potieb, zlepSovdni ukazatelii a hod-
noceni.

Pozménovaci ndvrh 68
Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 1 — pism. g b (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

gb) vytvdieni podminek pro dlouhodobou integraci, autono-
mii a sobéstacnost znovuusidlenych uprchlikii.
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Pozménovaci navrh 69

Navrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 1 - ndvéti

Znéni navrzené Komisi

V zdjmu usnadnéni legdlni migrace do Unie a lepsi piipravy osob
uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. g) na jejich integraci do
piijimajici spole¢nosti ve shodé se specifickym cilem vy-
mezenym v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) a vzhledem k zdvéram
dohodnutym v rdmci politického dialogu podle ¢lanku 13
nafizeni (EU) ¢. ...[... [horizontdlni nafizeni], jsou zplsobild
zejména tato opatfeni provadénd v zemi puvodu:

Pozmeriovaci ndvrh

V zdjmu usnadnéni legdlni migrace do Unie a lepsi piipravy osob
uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. g) na jejich integraci do
piijimajici spole¢nosti ve shodé se specifickym cilem vy-
mezenym v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) a vzhledem k zdvérim
dohodnutym v ramci politického dialogu podle ¢lanku 13
nafizeni (EU) ¢. ...[... [horizontdlni nafizeni], jsou zptsobild
zejména tato opatieni provadénd v zemi ptivodu, s ohledem na
soudrZnost rozvojovych politik, a zejména na zdvazky EU,
pokud jde o podporu boje proti odlivu mozkii:

Pozménovaci ndvrh 70

Navrh nafizeni

Cl 8 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

a) vytvafeni informacnich balickd a provadéni informacnich
kampani, mimo jiné prostfednictvim uzivatelsky pfistupnych
informacnich a komunika¢nich technologii a internetovych
stranek;

Pozmeriovaci ndvrh

a) vytvafeni informacnich balickd a provadéni informacnich
kampani, mimo jiné prostrednictvim uZivatelsky pfistupnych
informacnich a komunika¢nich technologii a internetovych
stranek, které budou Sifeny koordinované v jednotlivych
zemich a budou v souladu se spolecnym evropskym
poselstvim;

Pozménovaci ndvrh 71

Néavrh nafizeni

CL 9 — odst. 1 — ndvéti

Znéni navrZené Komisi

1. Ve shodé se specifickym cilem vymezenym v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) se zpiisobild opatfeni provadéji v rdmci ucelenych
strategif, jez realizuji nevlddni organizace a mistni a/nebo
regiondlni orgdny a jez jsou ureny predevsim k integraci osob
uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) az g) na mistni a/nebo
pifpadné regiondlni drovni. V této souvislosti se zptisobild
opatieni zaméfuji predevsim na:

Pozmétiovaci ndvrh

1. Ve shodé se specifickym cilem vymezenym v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) se zpiisobild opatfeni provadéji v rdmci ucelenych
strategii, jez realizuji mezindrodni organizace, nevladni organi-
zace a mistni a/nebo regiondlni orgdny a jeZ jsou urceny
pfedevsim k integraci osob uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) az
g) na mistni a/nebo piipadné regiondlni Grovni. V této sou-
vislosti se zpiisobild opatieni zaméfuji pfedevsim na:
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Pozménovaci ndvrh 72

Navrh nafizeni

CL. 9 - odst. 1 - pism. a

Znéni navrzené Komisi

a) vytvafeni a rozvoj téchto integracnich strategii, vcetné
analyzy potieb, vylepSovani ukazateld a hodnoceni;

Pozmeriovaci ndvrh

a) vytvafeni a rozvoj téchto integracnich strategii za twcasti
mistnich a/nebo regiondlnich subjektii, vcetné analyzy
potieb, vylepSovini ukazateld integrace a hodnoceni pod-
minek, jeZ jsou u Zadatelii o azyl specifické, vietné
participativnich hodnoceni, s cilem nalézt osvédcené

postupy;

Pozméniovaci navrh 73

Néavrh nafizeni

CL 9 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) poradenstvi a pomoc v oblastech, jako je ubytovani,
prostiedky na Zivobyti, pokyny spravniho a pravniho
charakteru, lékatskd, psychologickd a socidlni péce a péce
o dité;

Pozméiiovaci ndvrh

b) poradenstvi a pomoc v oblastech, jako je ubytovani,
prostfedky na Zivobyti, zaélenéni na trh prdce, pokyny
spravniho a pravniho charakteru, lékaiskd, psychologicka
a socidlni péce, péce o dité a slouceni rodiny;

Pozménovaci ndvrh 74

Navrh nafizeni

CL 9 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Opatteni uvedend v odstavci 1 zohledni specifické poteby
raznych kategorii statnich piislusnikd tretich zemi a jejich
rodinnych pfislusnika, véetné téch, ktef{ vstoupili na Gzemi
daného statu ¢i v ném pobyvaji kviili zaméstnani, samostatné
vydélecné cinnosti nebo za tlelem slouceni rodiny, osob
pozivajicich mezinarodni ochrany, zadatelti o azyl, znovuusi-
dlenych ¢i premisténych osob a zranitelnych skupin migrantd,
pfedevsim nezletilych osob, nezletilych osob bez doprovodu,
zdravotné postizenych osob, starsich osob, t€hotnych Zen,
rodi¢ti samozivitelt s nezletilymi détmi, obéti obchodu s lidmi
a osob, které byly podrobeny muceni, zndsilnéni nebo jinym
formam hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho nasili.

Pozmériovaci ndvrh

2. Opatfeni uvedend v odstavci 1 zohledni specifické potteby
raznych kategorii statnich piislusnikd tretich zemi a jejich
rodinnych pfislusnikd, véetné téch, ktefi vstoupili na tzemi
daného stitu ¢ v ném pobyvaji kvilli zaméstndni, samostatné
vydélecné cinnosti nebo za twlelem slouceni rodiny, osob
pozivajicich mezindrodni ochrany, zadatelt o azyl, znovuusi-
dlenych ¢i pfemisténych osob a zranitelnych skupin migranta,
pfedevsim nezletilych osob, nezletilych osob bez doprovodu,
zdravotné postizenych osob, starsich osob, t€hotnych Zen,
rodi¢ti samoziviteld s nezletilymi détmi, obéti obchodu s lidmi,
osob ohroZenych ndsilim v diisledku osobnostnich rysii
uvedenych v cldnku 21 Listiny zdkladnich prdv a osob, které
byly podrobeny muceni, zndsilnéni nebo jinym formdm
hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho ndsili.
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Pozménovaci ndvrh 75

Navrh nafizeni

(L 10 - odst. 1 - pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) posileni schopnosti c¢lenskych sttt rozvijet, provadét,
monitorovat a vyhodnocovat jejich strategie, politiky a opat-
feni tykajici se pfistéhovalectvi napii¢ raznymi drovnémi
a utvary spravy, piedevdim zlepSovanim jejich schopnosti
shromazdovat, analyzovat a §ifit Gidaje a statistiky o migrac-
nich fizenich a migra¢nich tocich, povolenich k pobytu
a rozvijenim monitorovacich ndstrojt, programa hodnocent,
ukazateltl a srovndvacich analyz na méfeni tspésnosti téchto

strategif;

Pozmeriovaci ndvrh

b) posileni schopnosti c¢lenskych sttt rozvijet, provadét,
monitorovat a vyhodnocovat jejich strategie, politiky a opat-
feni tykajici se pfistéhovalectvi napii¢ riznymi drovnémi
a utvary spravy, piedev$im zlepSovanim jejich schopnosti
shromazdovat, analyzovat a §ifit podrobné a systematické
udaje a statistiky o migra¢nich fizenich a migra¢nich tocich,
povolenich k pobytu a rozvijenim monitorovacich ndstrojt,
programt hodnoceni, ukazateld a srovndvacich analyz na
méfen{ Gspénosti téchto strategii;

Pozménovaci navrh 76

Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrZené Komisi

¢) budovéni dalsich mezikulturnich kapacit provddécich orga-
nizaci, jez poskytuji vefejné a soukromé sluzby, véetné
vzdéldvacich instituci podporujicich vymeénu zkusenosti
a osvédcenych postupti, spoluprace a navazovani vzdjemnych
kontaktt;

Pozmeriovaci ndvrh

¢) budovani dalsich kapacit provadécich organizaci, jez posky-
tuji vefejné a soukromé sluzby, véetné vzdélavacich instituci,
v oblasti interkulturality a lidskych prdv; podporovini
vymeény zkuSenosti a osvédcenych postupti, spoluprice
a navazovani vzdjemnych kontakt;

Pozménovaci navrh 77

Navrh nafizeni

CL 11 - odst. 1 — pism. a a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

aa) zavddéni, rozvoj a zlepSovdni alternativnich opatieni
k zajisténi osob;

Pozménovaci navrh 78

Navrh nafizeni

CL 11 - odst. 1 - pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) zfizeni spravnich struktur, systémd a odborné piipravy
zaméstnanct s cilem zajistit hladky priibéh fizeni o navraceni
osob;

Pozméfiovaci ndvrh

b) zfizeni spravnich struktur, systémd a odborné piipravy
zaméstnanct s cilem zajistit, aby fizeni o navrdceni osob
probihala hladce a aby pfi nich byla diisledné chrdnéna
zdkladni prdva migrantii;
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Pozménovaci ndvrh 79

Navrh nafizeni

ClL 11 - odst. 1 - pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

ba) podpora nezdvislého hodnoceni a monitorovdni ndvrato-

vych operaci organizacemi obanské spolecnosti s cilem
zajistit dodrZovdni lidskych prdv;

Pozménovaci ndvrh 80

Navrh nafizeni

ClL 11 - odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) poskytovani materidlni pomoci a lékafské nebo psycholo-
gické péce;

Pozmeriovaci ndvrh

¢) poskytovani materidlni pomoci a lékafské nebo psycholo-
gické péce, a to i statnim pFislusnikiim tietich zemi, jejichZ
vyhosténi bylo odloZeno podle clinku 9 a podle ¢l. 14 odst. 1
smérnice 2008/115/ES;

Pozménovaci ndvrh 81

Navrh nafizeni

ClL 11 - odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

fa) zavddéni a zlepSovdni nezdvislych a iidinnych systémii pro
sledovdni nuceného navraceni, jak je stanoveno v clinku 6
smérnice 2008/115/ES.

Pozménovaci navrh 82

Navrh nafizeni

Cl. 12 - odst. 1 - pism. ¢

Znéni navrZené Komisi

c) opatfeni k zahdjeni opétovného zaclenéni vracejici se osoby
do spole¢nosti vzhledem k jejimu osobnimu rozvoji, jako
jsou penézni pobidky, odbornd piiprava, pomoc pii hleddni
zaméstnani a uchdzeni se o né a podpora zahdjeni
hospodaiské ¢innosti;

Pozmeriovaci ndvrh

¢) opatteni k zahdjeni opétovného zaclenéni vracejici se osoby
do spole¢nosti vzhledem k jejimu osobnimu rozvoji, jako
jsou penézni pobidky, odborna piiprava, pomoc pii hleddni
zaméstndni a uchdzeni se o né a podpora zahdjeni
hospodaiské ¢innosti, véetné opatfeni pied ndvratem,
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Pozménovaci navrh 83
Navrh nafizeni

Cl. 13 - odst. 1 - pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

d) posileni kapacity shromazdovat, analyzovat a $ifit udaje d) posileni kapacity shromazdovat, analyzovat a §ifit podrobné
a statistiky o fzenich a opatfenich pfi navraceni osob, a systematické tdaje a statistiky o fizenich a opatfenich pfi
piijimacich kapacitach a kapacitich zajistovacich zafizeni, navraceni osob, piijimacich kapacitich a kapacitich za-
nucenych a dobrovolnych névratech, monitorovani a zpét- jistovacich zafizeni, nucenych a dobrovolnych névratech,

ném prebirdni osob; monitorovani a zpétném prebirdni osob;

Pozménovaci ndvrh 84
Navrh nafizeni

ClL 14 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

1.  Celkové finanini zdroje p¥idélené na providéni tohoto 1. Financni kryti, jeZ predstavuje hlavni referencni hodnotu
naifzeni ¢ini 3 869 milionti EUR. stanovenou v bodé [17] interinstituciondlni dohody ze dne XX/
201Z uzaviené mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o spoluprdci v rozpoctovych zdleZitostech a Fadném finaninim
Fizeni na provadéni tohoto nafizeni v letech 2014 aZ 2020 ¢ini
3 869 miliona EUR.

Pozménovaci ndvrh 85
Navrh nafizeni

CL 14 - odst. 2

Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
2. Rocni rozpoctové prostfedky fondu schvaluje rozpoctovy 2. Rocni rozpoctové prosttedky fondu schvaluje rozpoctovy
orgdn v mezich financniho rdmce. orgdn, aniZ by byla dotlena ustanoveni nafizeni, kterym se

stanovi vicelety financni rimec na obdobi 2014-2020, nebo
interinstituciondlni dohody ze dne XX/201Z uzaviené mezi
Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o spoluprdci v roz-
poctovych zdleZitostech a ¥ddném finanénim Fizeni.

Pozménovaci ndvrh 86
Navrh nafizeni

CL 14 - odst. 3 — ndvéti

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

3. Celkové financni zdroje jsou vynakldddny prostiednic- 3. Financni kryti, jeZ piedstavuje hlavni referencni hodnotu,
tvim téchto néstroji: je vynakldddno prostiednictvim téchto ndstroji:
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Pozménovaci ndvrh 87

Navrh nafizeni

CL 14 - odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Celkové finan¢ni zdroje dostupné v rdmci tohoto nafizeni
jsou vynakldddny v rezimu sdileného fizeni podle [dldnku 55
odst. 1 pism. b) novelizovaného finanéntho nafizeni] (')
s vyjimkou opatieni Unie uvedenych v cldinku 21, mimotddné
pomoci uvedené v cldnku 22, Evropské migracni sité uvedené
v dldnku 23 a technické pomoci uvedené v clinku 24.

(')  Ndvrh Komise — nafizeni, ktergm se stanovi finanéni pravidla
pro rocni rozpocet Evropské unie (KOM(2010) 815 v konecném
znéni ze dne 22. prosince 2010). Timto ndvrhem Komise formdlné

VVVVVV

znéni a KOM(2010) 260 v koneéném znéni.

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

4. Finan¢ni kryti, jez piedstavuje hlavni referencni hodnotu
a jez je dostupné v rdmci tohoto nafizeni, je vynakliddno
v rezimu p¥imého Fizeni (piedevsim pokud jde o opatfeni Unie
uvedend v cldnku 21, mimoiddnou pomoc uvedenou v &lin-
ku 22, Evropskou migracni sit uvedenou v clinku 23 a tech-
nickou pomoc uvedenou v cldnku 24) nebo v reZimu sdileného
fizeni podle cldnku 58 odst. 1 pism. ¢) novelizovaného
finan¢niho nafizeni (V).

(") Narizeni (EU, Euratom) & 966/2012 Evropského parlamentu
a Rady ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi finanini
pravidla o souhrnném rozpoltu Unie (UF. vést. L 298,
26.10.2012, s. 1).

Plnéni rozpoctu EU v rdmci sdileného fizeni by mélo byt vyjimkou, nikoli pravidlem.

Pozménovaci ndvrh 88

Navrh nafizeni

Cl. 14 - odst. 4 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméiiovaci ndvrh

4a.  V souladu s clinkem 317 SFEU za plnéni rozpoctu Unie
odpovidd i naddle Komise, kterd informuje Evropsky parlament
a Radu o opatienich provddénych jinymi subjekty neZ
clenskymi stdty.

Pozménovaci ndvrh 89

Navrh nafizeni

CL 14 - odst. 5 — ndvéti

Znéni navrZené Komisi

5. Celkové finan¢ni zdroje se orientané pouZiji takto:

Pozméfiovaci ndvrh

5. Financni kryti, jeZ pFedstavuje hlavni referencni hodnotu,
se — aniZ jsou dotceny vysady rozpoctového orgdnu — orientacné
pouZije takto:
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Pozménovaci ndvrh 90
Navrh nafizeni

ClL 14 - odst. 5 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

a) 3232 miliondi EUR na ndrodni programy clenskych stdtd; a) 83 % na ndrodni programy ¢lenskych statd;

Odivodnéni

Z technickych diwodii byly financni Cdstky prevedeny na procentni podil.

Pozménovaci ndvrh 91
Néavrh nafizeni

ClL 14 - odst. 5 — pism. b

Znéni navizené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
b) 637 milionit EUR na opatfeni Unie, mimofddnou pomoc, b) 17% na opatfeni Unie, mimofddnou pomoc, Evropskou
Evropskou migra¢ni sit a technickou pomoc Komise. migra¢ni sit a technickou pomoc Komise.

Pozménovaci ndvrh 92
Navrh nafizeni

CL 15 - odst. 1 — ndvéti

Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
1. Cdstka ve vysi 3 232 milionii EUR se mezi clenské stdty 1.  AniZ jsou dotleny vysady rozpoctového orgdnu, se
rozdéli orientacné takto: prostiedky vyclenéné na vnitrostdtni programy rozdéli mezi

clenské stdty orientacné takto:

Pozméniovaci navrh 93
Navrh nafizeni

ClL 15 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

a) 2372 milionii EUR, tak jak je uvedeno v piiloze I; a) 73 %, tak jak je uvedeno v piiloze ;
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Pozménovaci ndvrh 94

Navrh nafizeni

ClL 15 - odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) 700 milionii EUR na zaklad¢ distribu¢niho mechanismu na
specifickd opatfeni uvedend v ¢lanku 16, na program Unie
pro znovuusidleni uvedeny v ¢ldnku 17 a na pfemistovani
uvedené v ¢lanku 18;

Pozmeriovaci ndvrh

b) 22% na zdklad¢ distribu¢niho mechanismu na specifickd
opatfeni uvedend v ¢ldnku 16, na program Unie pro
znovuusidleni uvedeny v cldnku 17 a na pfemistovani
uvedené v clanku 18;

Pozménovaci navrh 95

Navrh nafizeni

CL 15 - odst. 1 - pism. ¢

Znéni navrZené Komisi

¢) 160 milionii EUR v rdmci prezkumu v poloviné obdob{ a na
dobu od rozpoctového roku 2018 za tcelem zohlednéni
vyznamnych zmén migra¢nich tokd a/nebo v reakci na
zvlastni potieby stanovené Komisi, jak je uvedeno v ¢lanku 19.

Pozméiiovaci ndvrh

¢) 5 milionii EUR v rdmci pfezkumu v poloviné obdobi a na
dobu od rozpoctového roku 2017 za tcelem zohlednéni
vyznamnych zmén migracnich tokdi a/nebo v reakci na
zvlastni potfeby stanovené Komisi, jak je uvedeno v ¢lanku 19.

Pozménovaci ndvrh 96

Navrh nafizeni

ClL 15 -odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmétiovaci ndvrh

2a.  Finantni prostiedky pridélené na splnéni cilii vymeze-
nych v &. 3 odst. 2 se rozdéli spravedlivé, vyvizené
a transparentné. Clenské stdty zajisti, Ze veskeré Cinnosti
financované v rdmci tohoto fondu budou v souladu s acquis
Unie v oblasti azylu a pfistehovalectvi, i kdyZ pro né nejsou
zdvaznd ani pouZitelnd souvisejici opatieni.

Pozménovaci navrh 97

Néavrh nafizeni

ClL 17 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Clenské stity vedle svého piidélu vypocteného v souladu
s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) obdrzi kazdé dva roky dodatecné
finan¢ni prostiedky v souladu s ¢l. 15 odst. 2 pism. b) na zdkladé
pausdlni cistky ve vysi 6000 EUR piipadajici na kazdou
znovuusidlenou osobu.

Pozméfiovaci ndvrh

1. Clenské stity vedle svého piidélu vypocteného v souladu
s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) obdrzi kazdé dva roky dodatecné
finan¢ni prostiedky v souladu s ¢l. 15 odst. 2 pism. b) na zdkladé
pausdlni castky ve vysi 4000 EUR piipadajici na kazdou
znovuusidlenou osobu urcené na cinnosti souvisejici se zno-
vuusidlenim uvedené v cldnku 7. Ucinné provddeéni Cinnosti
bude sledovat a hodnotit oddéleni pro znovuusidlovdni
Evropského podpiirného iifadu pro otdzky azylu.
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Pozménovaci ndvrh 98

Navrh nafizeni

Cl 17. - odst. 1 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Pausidlni Cdstka uvedend v odstavci 1 miiZe byt zvySena
0 3000 EUR na kaZdou znovuusidlenou osobu nad rdmec
kvéty pro znovuusidleni stanovené predem pro dany clensky
stdt nebo v p¥ipadé, Ze znovuusidlend osoba je znovuusidlena
v Clenském stdte, ktery predtim neprovddeél znovuusidlovdni
financované z prostiedkii Unie.

Pozménovaci ndvrh 99

Navrh nafizeni

CL 17 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pausdlni ¢dstka uvedend v odstavci 1 bude navySena na
10000 EUR na kazdou osobu znovuusidlenou podle spole¢-
nych priorit Unie v oblasti znovuusidleni stanovenych podle
odstavcti 3 a 4 nize a uvedenych v piiloze IIL

Pozmétiovaci ndvrh

2. Pauddlni ¢dstka uvedend v odstavci 1 bude rovnéZ navysena
o 3000 EUR na kazdou osobu znovuusidlenou podle
spolecnych priorit Unie v oblasti znovuusidleni stanovenych
podle odstavctl 3 a 4 niZe a uvedenych v piiloze IIL

Pozménovaci ndvrh 100

Névrh nafizeni

ClL 17 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

3a.  Clenské stdty, které své zdvazky sdruzi do spoletného
Casové neomezencho zdvazku, obdrii dodatetné finanini
prostiedky a pomoc pro kazdou znovuusidlenou osobu s cilem
dosdhnout kvantitativnich a kvalitativnich cilii programu Unie
pro znovuusidlovdni, kterymi je dosdhnout alespori 20 000 zno-
vuusidleni roéné do roku 2020 a vypracovat osvédiené postupy
a spolecné normy pro integraci uprchlikii. Tyto clenské stdty
tizce spolupracuji s oddélenim pro znovuusidlovdni Evropského
podpiirného tdfadu pro otdzky azylu s cilem stanovit a pravi-
delné zlepSovat a prezkoumdvat pokyny pro tyto kvantitativni
a kvalitativni cile.

Pozménovaci ndvrh 101

Néavrh nafizeni

Cl. 17 - odst. 4 — odrézka 2 a (novd)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

— osoby, které byly vystaveny ndsili nebo mucent,
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Pozménovaci ndvrh 102

Navrh nafizeni

CL 17 - odst. 4 — odrizka 4

Znéni navrzené Komisi

— osoby, které potiebuji byt mimotddné ¢i naléhavé znovuusi-
dleny z divodu pravni ¢i fyzické ochrany.

Pozmeriovaci ndvrh

— osoby, které potiebuji byt mimotddné ¢i naléhavé znovuusi-

dleny z divodu pravni a/nebo fyzické ochrany.

Pozméniovaci ndvrh 103

Navrh nafizeni

Cl. 17 - odst. 4 — odrizka 4 a (nov4)

Znéni navrZené Komisi

Pozméiiovaci ndvrh

— osoby, které byly podrobeny muceni, zndsilnéni nebo jinym
formdm hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho
ndsili.

Pozménovaci nivrh 104

Navrh nafizeni

ClL 17 - odst. 8

Znéni navrzené Komisi

8. Za ulelem uc¢inného plnéni cild programu Unie pro
znovuusidlen a v rdmci dostupnych zdrojti je Komise zmocnéna
k ptijimani aktd v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 26,
aby byly piipadné upraveny cdstky uvedené v odstavcich 1 a 2.

Pozmeriovaci ndvrh

8. Za tucelem uc¢inného plnéni cild programu Unie pro
znovuusidlen{ a v rdmci dostupnych zdrojti je Komise zmocnéna
k ptijimani akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 26,
aby byly pfipadné upraveny cistky uvedené v odstavcich 1, 2
a 3a.

Pozménovaci ndvrh 105

Néavrh nafizeni

ClL 18 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Clenské stity vedle svého piidélu vypocteného v souladu
s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) kazdé dva roky obdrii piipadné
dodate¢né finan¢ni prostiedky v souladu s ¢l. 15 odst. 2
pism. b) na zdkladé pausilni cdstky ve vysi 6000 EUR
pfipadajici na kazdou osobu pfemisténou z jiného ¢lenského
statu.

Pozmeriovaci ndvrh

1. Clenské stéty vedle svého piidélu vypocteného v souladu
s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) kazdé dva roky obdrii pripadné
dodate¢né finan¢ni prostiedky v souladu s ¢l. 15 odst. 2
pism. b) na zdkladé pausilni castky ve vysi 4000 EUR
pfipadajici na kazdou osobu pfemisténou z jiného clenského
statu.
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Pozménovaci ndavrh 106

Navrh nafizeni

Cl. 18 - odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

2a. Komise stanovi p¥isné procesni zdruky a jasnd kritéria
pro opatieni v oblasti pFemistovini. Tyto procesni zdruky
mimo jiné zahrnuji zavedeni transparentnich a nediskriminac-
nich kritérii pro vybér; poskytovdni informaci osobdm, které by
mohly byt premistény; pisemné ozndmeni vyslechnutym
uchazedim, zda byli vybrdni, &i nikoli; stanoveni pFiméienych
lhiit pro uchazele o pFemisténi tak, aby se mohli rozhodnout
a pfipadné i vhodnym zpiisobem pfipravit na odjezd;
poZadavek dobrovolného souhlasu s vyuZitim piemistovacich
opatieni.

Pozméniovaci ndvrh 107

Navrh nafizeni

Cl. 18 - odst. 2 b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

2b.  Opatieni v oblasti piemistovdni jsou doplnéna akcnim
plinem zaméfenym na zachovdni nebo zlepSeni kvality
azylovych systémii a podminek pfijeti a zallenéni v dotycném
vychozim clenském stdté.

Pozménovaci navrh 108

Néavrh nafizeni

Cl 19 - odst. 1 - pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

1. Za Glelem piidéleni ¢astky uvedené v ¢l. 15 odst. 1
pism. ¢) posoudi Komise do 31. kvétna 2017 potieby clenskych
stati, pokud jde o jejich azylové a pfijimaci systémy, situaci
tykajici se migra¢nich tok( v obdobi 2014 aZ 2016 a ocekdvany
Vyvoj.

Pozméfiovaci ndvrh

1. Za uCelem pridéleni castky uvedené v ¢l. 15 odst. 1
pism. ¢) posoudi Komise do 31. kvétna 2016 potieby clenskych
statd, pokud jde o jejich azylové a pfijimaci systémy, situaci
tykajici se migra¢nich tokd v obdobi 2014 aZ 2015 a ocekdvany
Vyvoj.

Pozménovaci navrh 109

Néavrh nafizeni

Cl. 19 - odst. 1 - pododstavec 3 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) migracni tlak:

Pozmeriovaci ndvrh

b) specifické tlaky:
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Pozménovaci ndvrh 110

Navrh nafizeni

CL 19 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Nazédkladé tohoto vzoru Komise pomoci provddécich akt
urd ty ¢lenské staty, které obdrzi dodate¢né finanéni prostredky,
a vytvori distribu¢ni ablonu pro ptidélovani dostupnych zdroji
mezi tyto ¢lenské stity v souladu s postupem uvedenym v . 27
odst. 3.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Na zdklad¢ tohoto vzoru Komise pomoci aktl v prenesené
pravomoci prijatych podle ddnku 26 urdi ty clenské stdty, které
obdrzi dodate¢né finan¢ni prostiedky, a vytvori distribu¢ni
ablonu pro pfidélovani dostupnych zdroji mezi tyto ¢lenské
staty.

Pozménovaci ndvrh 111

Navrh nafizeni

CL 21 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1.  Z podnétu Komise lze fond vyuzit k financovani nad-
ndrodnich opatfeni nebo opatfeni, na nichZz ma Unie zvldstni
zdjem, pokud jde o obecné a specifické cile uvedené v ¢lanku 3.

Pozmétiovaci ndvrh

1. Z podnétu Komise lze fond vyuzit k financovani nad-
ndrodnich opatfeni nebo opatfeni, na nichz ma Unie zvldstni
zdjem, pokud jde o obecné a specifické cile uvedené v ¢lanku 3,
s ohledem na soudrZnost rozvojovych politik.

Pozméniovaci ndvrh 112

Néavrh nafizeni

CL 21 - odst. 2 - pism. a

Znéni navrZené Komisi

a) rozsifovani unijni spoluprice pii provddéni prava Unie
a osvédCenych postuptt v oblasti azylu, k niz nélezi
znovuusidleni a pfemistovani, legdlni migrace, vcetné
integrace statnich prislusnikd tfetich zemi, a navraceni osob;

Pozmériovaci ndvrh

a) rozdifovani unijni spoluprice pii provddéni prava Unie
a osvédCenych postuptt v oblasti azylu, k niz nélezi
znovuusidleni a pfemistovani, legdlni migrace, vcetné
integrace stdtnich pfislusnikli tfetich zemi nebo osob bez
stdtni pFislusnosti, a navraceni osob;

Pozménovaci ndvrh 113

Néavrh nafizeni

CL 21 - odst. 2 — pism. f

Znéni navrZené Komisi

f) spoluprdci s tfetimi zemémi, pfedevsim v rdmci provadéni
dohod o zpétném prebirdni osob, partnerstvi v oblasti
mobility a regiondlnich programa ochrany.

Pozmeriovaci ndvrh

f) spolupréci s tietimi zemémi na zdkladé globdlniho pfistupu
k migraci, predeviim v rdmci provddéni dohod o zpétném
piebirani osob, partnerstvi v oblasti mobility, regiondlnich
programil ochrany a bezpecného pfistupu k azylovému
systému Unie, v souladu s clinkem 24a.
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Pozménovaci ndvrh 114

Navrh nafizeni

CL 21 - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

3a. Pokud opatfeni Unie provddéji v rdmci nep¥imého
centralizovaného f¥izeni agentury Unie piisobici v oblasti
vnitinich zdleZitosti, zajisti Komise spravedlivé, nediskrimi-
nactni a transparentni pridélovdni prostiedkii jednotlivym
agenturdm. Tato opatieni se provddéji v ramci iikolii uvedenych
agentur a dopliiuji jejich program Cinnosti.

Pozmétiovaci ndvrh 115

Néavrh nafizeni

ClL 21 - odst. 3 b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

3b.  Komise zajisti spravedlivé a vyviZené rozdéleni financ-
nich prostiedkii pro vSechny cile uvedené v cl. 3 odst. 2.

Pozméniovaci ndvrh 116

Navrh nafizeni

CL 22 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1.

Z fondu se poskytne finanéni pomoc na feseni naléhavych

a zvlastnich potieb v piipadé mimofadné situace.

Pozmériovaci ndvrh

1. Nastroj poskytuje finan¢ni pomoc na feSeni naléhavych
a konkrétnich potfeb v piipadé mimofddné situace, jak je
vymezeno v . 2 pism. f). Opatfeni provddénd ve tietich zemich
podle tohoto cldnku jsou konzistentni a dopliiuji humanitdrni
politiku Unie a zdroveri dodrZuji humanitdrni zdsady, které
jsou stanoveny v konsensu o humanitdrni pomoci.

Pozménovaci ndvrh 117

Navrh nafizeni

Cl. 23 - odst. 2 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

byt poradnim grémiem Unie pro otizky migrace a azylu
prostiednictvim koordinace a spoluprdce na vnitrostatni
i unijni Grovni spolu se zastupci ¢lenskych statti, akademické
obce, obcanské spolecnosti, skupin odbornikti a dalsich
unijnich/mezindrodnich subjektd;

Pozmeriovaci ndvrh

a) byt poradnim grémiem Unie pro otdzky migrace a azylu
prostfednictvim koordinace a spoluprdce na vnitrostdtni
i unijni Grovni spolu se zastupci ¢lenskych statti, akademické
obce, obcanské spolecnosti, skupin odbornikti a dalsich
unijnich/mezindrodnich subjektt, zejména téch, které se
zabyvaji otdzkami azylu a pfistéhovalectvi;
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Pozménovaci ndvrh 118

Navrh nafizeni

Cl. 23 - odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c) zprostiedkovat Siroké vefejnosti informace uvedené pod
pismenem b).

Pozmeriovaci ndvrh

¢) zprosttedkovat Siroké vefejnosti informace uvedené pod
pismenem b) spolecné s obéanskou spolecnosti a nevlddnimi
organizacemi piisobicimi v oblasti pFistéhovalectvi a azylu.

Pozménovaci ndvrh 119

Néavrh nafizeni

Cl. 23 - odst. 5 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

b) Fdici vybor, ktery je zodpovédny za politicky rdmec
a schvaluje ¢innosti Evropské migracni sité. Tvoii jej Komise
spolu s odborniky z ¢lenskych statt, Evropského parlamentu
a dal3ich relevantnich subjektd;

Pozméiiovaci ndvrh

b) fdici vybor, ktery je zodpovédny za politicky rdmec
a schvaluje ¢innosti Evropské migracni sité. Tvoii jej Komise
spolu s odborniky z ¢lenskych statt, Evropského parlamentu
a dalsich relevantnich nezdvislych subjektu;

Pozménovaci navrh 120

Névrh nafizeni

ClL 23 - odst. 7

Znéni navrZené Komisi

7. Céstka vyhrazend na Evropskou migraéni sit v rémci
ro¢nich rozpoctovych prostiedkd fondu i pracovni program
stanovujici priority jejich cinnosti se schvaluji v souladu
s postupem uvedenym v ¢l 27 odst. 3 a pokud mozino
ve spojitosti s pracovnim programem pro opatieni Unie
a mimofadnou pomoc.

Pozméfiovaci ndvrh

7. Céstka vyhrazend na Evropskou migraéni sit v rdmci
ro¢nich rozpoctovych prostiedkd fondu i pracovni program
stanovujici priority jejich cinnosti se schvaluji v souladu
s postupem uvedenym v &ldnku 26 a pokud mozno ve spojitosti
s pracovnim programem pro opatfeni Unie a mimofddnou
pomoc.

Pozméniovaci ndvrh 121

Néavrh nafizeni

Clinek 24 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

Clinek 24a
Koordinace

Komise a clenské stdty spolu s Evropskou sluzbou pro vnéjsi
cinnost zajisti koordinaci, pokud jde o opatieni ve tietich
zemich a v souvislosti s nimi. Zajisti zejména, aby tato
opatieni:
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Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

a) byla v souladu s vnéjsi politikou EU a predevsim se zdsadou
soudrZnosti politik v oblasti rozvoje a aby byla v souladu se
strategickymi programovymi dokumenty pro danou oblast
Ci zemi;

b) byla zaméfena na opatfeni, kterd nejsou orientovdna na
r0zZV0j;

c) tvofila soucdst krdtkodobého, piipadné stiednédobého pri-
stupu, v zdvislosti na povaze Cinnosti a na prioritdch;

d) slouZila hlavné zdjmiim Unie, méla na Unii a na jeji clenské
stdty pfimy dopad a zajistovala nutnou ndvaznost na
Cinnosti provddéné na iizemi Unie.

Pozménovaci ndvrh 122
Navrh nafizeni

Cl. 25 - odrizka 2 a (novi)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

— vyuZivdny ve prospéch opatieni tykajicich se znovuusidleni
a premistovdni.

Pozménovaci ndvrh 123
Navrh nafizeni

CL 29 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Pro tento fond se pouZiji ustanoveni [nafizeni (EU) ¢. .../[...]. Pro tento fond se pouziji ustanoveni [nafizeni (EU) ¢. ...[...],
aniZ je dotcen cl. 4 odst. a) tohoto narizeni.
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124

Pfiloha II - bod 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

2a)

Pozménovaci ndvrh

Navrh nafizeni

Zfizeni oddéleni pro znovuusidleni Evropského podpiir-
ného tfadu pro otdzky azylu s vlastnimi zaméstnanci,
jejichZ iikolem je nezbytnd koordinace opatfeni pro-
bihajicich v rdmci znovuusidlovdni v clenskych stdtech,
vedeni sluZebnich cest do tietich zemi nebo jinych
clenskych stdtii, pomoc p¥i provddéni pohovorii, lékai-
skych prohlidek a bezpecnostnich provérek, ziskdvdni
odbornych znalosti, vytvdfeni moZnosti pro shromazdo-
vdni a sdileni idajii, navdzdni tizkého kontaktu s Uradem
vysokého komisate OSN pro uprchliky a s mistnimi
nevlddnimi organizacemi, plnéni vyznamné role pii
sledovdni a hodnoceni iilinnosti a kvality programii,
zvySovdni povédomi a zajisténi celounijni sité a vymény
osvédcenych postupii mezi subjekty, které provddéji
znovuusidlovdni, véetné partnerstvi mezi mezindrodnimi
organizacemi, vefejnymi orgdny a oblanskou spolecnosti.

125

Piiloha II - bod 2 b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

2b)

Pozménovaci ndvrh
Névrh nafizeni

Pfiloha II - bod 3 a (

Znéni navrZené Komisi

Umoznit mistnim orgdniim a partneriim z clenskych stdti
poZddat o financni podporu z fondu v rdmci mistnich
integracnich programii, které zahrnuji pomoc pf¥i pfijezdu,
sledovdni po pfijezdu, planovaci a koordinacni struktury
a Cinnosti informujici o znovuusidleni a podporuji jej
u spolecenstvi, kterd maji znovuusidlené uprchliky pri-
jimat.

126

novy)

Pozméfiovaci ndvrh

3a.

Opatieni v oblasti integrace, zaméfend na zlepSeni
vicestupriové koordinace pfislusnych politik mezi clen-
skymi stdty, regiony a obcemi.
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Pozménovaci ndvrh 127
Navrh nafizeni

Priloha II - bod 4

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
4) Spolecné iniciativy zaméfené na identifikaci a provadéni 4) Spolecné iniciativy zaméfené na identifikaci a provadéni
novych piistupt k postuptim pfi prvnim setkdni a ochranné novych piistupt k postuptim pfi prvnim setkdni a normy
normy pro nezletilé osoby bez doprovodu tykajici se pomoci nezletilym osobdm bez doprovodu a jejich
ochrany

Pozménovaci ndvrh 128
Navrh nafizeni

Pfiloha II - bod 7

Znéni navizené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
7) Spole¢né iniciativy zaméfené na obnovu jednoty rodin a na 7) Spolecné iniciativy zaméfené na obnovu jednoty rodin a na
opétovné zallenéni nezletilych osob bez doprovodu do opétovné zaclenéni nezletilych osob bez doprovodu do
spolecnosti zem( jejich piivodu spolecnosti zemi jejich ptivodu, pokud je to v nejlepsim

zdjmu téchto osob

Pozménovaci navrh 129
Néavrh nafizeni

Pfiloha III - bod 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

6a) Syrsti uprchlici v Turecku, Jorddnsku a Libanonu

P7_TA(2013)0021

Nastroj pro finan¢ni podporu policejni spoluprice, pfedchdzeni trestné ¢innosti, boje proti
trestné ¢innosti a feSeni krizi (rozhodnuti o zahdjeni interinstitucionalnich jednani)

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 o zahdjeni interinstituciondlnich jedndni o ndvrhu

nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se jako soucdst Fondu pro vnitini bezpecnost zfizuje ndstroj pro

finanéni podporu policejni spoluprice, pfedchdzeni trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti a feseni krizi,
a 0 mandétu pro tato jednani (COM(2011)0753 — C7-0445/2011 — 2011/0368(COD) - (2013/2505(RSP))

(2015/C 440/31)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci,
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Ctvrtek, 17. ledna 2013

se rozhodl zahdjit interinstituciondlni jedndni na zakladé tohoto mandatu:

Znéni navrZené Komisi

Znéni navrZené Komisi

MANDAT

Pozménovaci ndvrh 1
Névrh legislativniho usneseni

Bod 1 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

la.  upozorfiuje na to, Ze financni p¥idél uvedeny v legisla-
tivnim ndvrhu je pro zdkonoddrny orgdn pouze orientalnim
tidajem a Ize jej piesné stanovit teprve poté, co bude dosaZeno
dohody ohledné ndvrhu nafizeni, kterym se stanovi vicelety
financni rdmec na obdobi 2014-2020;

Pozménovaci ndvrh 2
Névrh legislativniho usneseni

Bod 1 b (novy)

Pozmériovaci ndvrh

1b.  pfipomind své usneseni ze dne 8. Cervna 2011 nazvané
»Investice do budoucnosti: novy vicelety financni ramec (VFR)
pro konkurenceschopnou, udrZitelnou a inkluzivni Evropu“ (*);
opakuje, Ze je tieba, aby v pfistim VFR byl dostatek
dodatecnych zdrojii, které Unii umozni plnit jeji stdvajici
politické priority a nové tikoly stanovené v SFEU a rovnéZ
reagovat na nepiedvidané uddlosti; Zddd Radu, aby v pfipade,
Ze nebude sdilet tento pf¥istup, jasné stanovila, od kterych
z jejich politickych priorit i projekti by bylo moiné zcela
upustit bez ohledu na jejich prokazatelnou evropskou pfidanou
hodnotu; zdiraziiuje, Ze i p¥i zvySeni drovné financovdini
pristiho VER o nejméné 5 % oproti tirovni v roce 2013 je moZné
prispét ke splnéni dohodnutych cilii a zdvazkii Unie a k do-
drZovdni zdsady solidarity Unie jen v omezené mife;

(")  PFijaté texty P7_TA(2011)0266.
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Pozménovaci ndvrh 3

Navrh nafizeni

Bod odiavodnéni 1

Znéni navrzené Komisi

Cile Unie, jimz je zajiSténi vysoké drovné bezpe¢nosti
v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Cl. 67 odst. 3
Smlouvy o fungovidni Evropské unie), by mélo byt
dosazeno mimo jiné prostiednictvim opatieni pro pred-
chazeni trestné Cinnosti a boje proti ni, jakoZz i pro-
stfednictvim opatfeni pro koordinaci a spoluprdci mezi
donucovacimi organy clenskych stitt a s prislusnymi
tfetimi zemémi.

Pozmeriovaci ndvrh

(1)

Cile Unie, jimZz je zajisténi vysoké drovné bezpe¢nosti
v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Cl. 67 odst. 3
Smlouvy o fungovdni Evropské unie), by mélo byt
dosazeno mimo jiné prostfednictvim opatieni pro pred-
chazeni trestné Cinnosti a boje proti ni, jakoZz i pro-
stfednictvim opatieni pro koordinaci a spolupraci mezi
donucovacimi orgdny clenskych stitt, dalsimi vnitro-
stdtnimi orgdny a pfisluSnymi subjekty Unie a s pii-
slusnymi tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi.
P¥i uskutectiovdni tohoto cile by méla byt dodrZovina
lidskd prdva v souladu s ustanovenimi Listiny zd-
kladnich prdv a mezindrodnimi zdvazky Unie.

Pozménovaci ndvrh 4

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 2

Znéni navrZené Komisi

V zdjmu dosaZeni tohoto cile by méla byt na tirovni Unie
pfijata posilend opatieni na ochranu osob a vefejnych
statkd proti hrozbdm, jez maji stdle vice nadndrodni
charakter, a na podporu ¢innosti provddénymi prislusnymi
organy clenskych stdtd. Terorismus a organizovand
trestnd ¢innost, obchod s drogami, korupce, kyberkrimi-
nalita, obchodovdni s lidmi, obchod se zbranémi a dalsi
trestnd ¢innost piedstavuji i naddle vyzvu pro vnitini
bezpecnost Unie.

Pozmeriovaci ndvrh

V zdjmu dosaZeni tohoto cile by méla byt na trovni Unie
pfijata posilend opatieni na ochranu osob a vefejnych
statkdl proti hrozbdm, jez maji stdle vice nadndrodni
charakter, a na podporu ¢innosti provddénych prislusnymi
organy Cclenskych statd. Terorismus a organizovand
trestnd ¢innost, obchod s drogami, korupce, kyberkrimi-
nalita, kybernetickd bezpecnost, obchodovani s lidmi,
obchod se zbranémi a dalsi trestnd cinnost predstavuji
i naddle vyzvu pro vnitini bezpecnost Unie.

Pozménovaci ndvrh 5

Néavrh nafizeni

Bod odivodnéni 4

Znéni navrZené Komisi

Klicovymi zdsadami, kterymi se provadéni strategie
vnitini bezpecnosti fidi, by mély byt solidarita mezi
Clenskymi stity, jasné rozdéleni tkold, respektovani
zakladnich prav a pravniho stitu, silné zaméfeni na
globdlni perspektivu a neoddélitelnd spojitost s vnéjsi
bezpecnosti.

Pozmeriovaci ndvrh

Klicovymi zdsadami, kterymi se provadéni strategie
vnitini bezpecnosti fidi, by mély byt solidarita mezi
Clenskymi staty, jasné rozdéleni tkolti, respektovani
zékladnich prdv a svobod a pravniho stétu, silné zaméFen{
na globalni perspektivu a mna spojitost a nezbytnou
soudrZnost s vnéjsi bezpecnosti.
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Odivodnéni

Evropsky parlament vyzval k zajisténi soudrZnosti cinnosti EU v oblasti vnitini a vngjsi bezpecnosti jiZ ve zprdvé o strategii vnitini

bezpecnosti.
Pozménovaci nivrh 6
Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 5
Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(5)  Na podporu provadéni strategie vnitini bezpe¢nosti a pro (5)  Na podporu provadéni strategie vnitini bezpe¢nosti a pro
zaji§téni jejtho praktického vyuzZivani by méla byt zaji§téni jejtho praktického vyuZivani by méla byt
¢lenskym statim poskytnuta adekvatni financni podpora ¢lenskym statim poskytnuta adekvatni finan¢ni podpora
Unie v podobé ziizeni Fondu pro vnitini bezpecnost. Unie v podobé ziizeni a sprdvy Fondu pro vnitini
bezpecnost.
Pozméiiovaci navrh 7
Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 7 a (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(7a) PFeshranicni trestnou Cinnost, napf¥iklad obchodovini
s lidmi a vykofistovdni nelegdlniho pfistéhovalectvi ze
strany zlocineckych organizaci, Ize cinné tesit soudni
a policejni spolupraci.
Odiwodnéni

Priinik trestné cinnosti do legdlniho hospoddfstvi predstavuje jednu z p¥icin naruseni vnitiniho trhu.

Pozménovaci ndvrh 8
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 8 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(8a) Utinny boj proti organizované trestné Cinnosti md
zdsadni vyznam pro ochranu legdlniho hospoddistvi pied
typickou trestnou Cinnosti, jako je prani vynosii z trestné
cinnosti.

Odivodnéni

Priinik trestné cinnosti do legdlniho hospoddfstvi predstavuje jednu z pficin naruseni vnitintho trhu.
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Pozménovaci ndvrh 9

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 8 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

(8b) V dobé sniZovdni vydajii na politiky Unie je v zdjmu

vyteseni hospoddiskych problémii nutné zajistit opétov-
nou flexibilitu, inovativni organizaini opatteni, lepsi
vyuZivdni stdvajicich struktur a koordinaci mezi orgdny
a agenturami Unie a vnitrostdtnimi orgdny a se tfetimi
zemeémi.

Hospoddiskd krize si Zddd flexibilni a inovativni reakce, které umozni bojovat proti organizované trestné cinnosti se stejnou tcinnosti

jako drive.

Pozménovaci ndvrh 10

Navrh nafizeni

Bod odivodnéni 9

Znéni navrZené Komisi

Prostfednictvim tohoto ndstroje, jenz spadd do komplex-
niho rdmce Fondu pro vniténi bezpe¢nost, by méla byt
finanéné podporovana policejni spoluprice, vyména
informaci, pfistup k informacim, pfredchdzeni trestné
dinnosti, boj proti pieshraniéni, zdvazné a organizované
trestné ¢innosti véetné terorismu, ochrana osob a kritické
infrastruktury proti uddlostem souvisejicim s bezpe¢nosti
a ucinné fizeni bezpelnostnich rizik a feSeni bez-
pecnostnich krizi, pficemz se zohledni spolecné politiky
(strategie, programy a akéni pldny), pravni predpisy
a praktickd spolupréce.

Odivodnéni

Pozméiiovaci ndvrh

Prostfednictvim tohoto ndstroje, jenz spadd do komplex-
niho rdmce Fondu pro vniténi bezpe¢nost, by méla byt
finanéné podporovana policejni spoluprice, vyména
informaci, pfistup k informacim, pfredchdzeni trestné
dinnosti, boj proti pieshrani¢ni, zdvazné a organizované
trestné ¢innosti véetné terorismu, obchodovdni s lidmi,
pohlavniho vykofistovdni déti a Siteni snimkii zobrazu-
jicich zneuZivdni déti, ochrana osob a kritické infra-
struktury proti uddlostem souvisejicim s bezpecnosti
a ucinné fizeni bezpecnostnich rizik a feSeni bez-
pecnostnich krizi, pficemz se zohledni spolecné politiky
(strategie, programy a akéni plany), pravni predpisy
a praktickd spoluprace.

Obchodovdni s lidmi a pohlavni vykoFisfovdni déti pat¥i k nejhorsim formdm zdvazné a organizované trestné cinnosti. Mély by byt

konkrétné uvedeny v tomto bodu odivodnéni.
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Pozménovaci ndvrh 11

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 10

Znéni navrzené Komisi

Finanéni pomoc v téchto oblastech by méla byt zejména
uréena na opatfeni, jeZ podporuji preshrani¢ni spolecné
operace, piistup k informacim, vyménu informaci,
vyménu osvédéenych postupti, snadnéjsi a bezpecnou
komunikaci a koordinaci, odbornou piipravu a vyménu
persondlu, analytické, monitorovaci a hodnotici ¢innosti,
komplexni posuzovani hrozeb a rizik, zvySovani infor-
movanosti, testovani a validace novych technologii,
vyzkum v oblasti forenznich véd a pofizovani tech-
nického interoperabilniho vybaveni.

Pozmeriovaci ndvrh

Finanéni pomoc v téchto oblastech by méla byt zejména
urCena na opatieni, jejichZ cilem je zlepSit spoluprdci
clenskych stdtii s Evropskym policejnim iifadem (Euro-
polem). Tato opatieni by méla podporovat pieshrani¢ni
spolecné operace, piistup k informacim, vyménu infor-
maci, vyménu osvédéenych postupti, snadnéjsi a bez-
pecnou komunikaci a koordinaci, odbornou piipravu
a vyménu persondlu, analytické, monitorovaci a hodnotici
Cinnosti, komplexni posuzovini hrozeb a rizik, spolu-
prdci clenskych stdtii s prislusnymi subjekty EU,
zvySovani informovanosti, testovani a validace novych
technologif, vyzkum v oblasti forenznich véd a pofizovani
technického interoperabilniho vybaveni. Finanéni pomoc
v téchto oblastech by méla byt urcena pouze na takovd
opatieni, kterd jsou v souladu s prioritami Unie
a s iniciativami, které schvdlil Evropsky parlament

a Rada.

Pozménovaci ndvrh 12

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 11

Znéni navrzené Komisi

(11)

Opatieni ve tfetich zemich a ve vztahu k témto zemim
podporovand prostiednictvim tohoto ndstroje by méla
byt pfijimdna v soucinnosti a souladu s ostatnimi
opatfenimi mimo Unii, jeZ jsou podporovdna prostied-
nictvim zemépisnych i tematickych néstroji  vnéjsi
pomoci Unie. Pii provadéni téchto opatieni by se mélo
zejména dbdt na plny soulad se zdsadami a obecnymi cili
vnéjsl ¢innosti a zahrani¢ni politiky Unie, jeZ se k dané
zemi & regionu vazi. Tato opatfeni, jejichz Gcelem by
neméla byt podpora opatieni pfimo orientovanych na
rozvoj, by méla pifpadné dopliiovat finanéni pomoc
poskytovanou prostiednictvim ndstroji vnéjsi pomoci.
Rovnéz bude zajistén soulad s humanitdrni politikou
Unie, zejména pokud jde o mimotddna opatieni.

Pozméfiovaci ndvrh

(11)

Opatieni ve tfetich zemich a ve vztahu k témto zemim
podporovand prostiednictvim tohoto ndstroje by méla
byt pfijimdna v soucinnosti a souladu s ostatnimi
opatfenimi mimo Unii, jeZ jsou podporovdna prostied-
nictvim zemépisnych i tematickych néstroji  vnéjsi
pomoci Unie. Pii provadéni téchto opatfeni by se mélo
zejména dbdt na plny soulad se zdsadami a obecnymi cili
vnéjsl ¢innosti a zahrani¢ni politiky Unie, jez se k dané
zemi ¢ regionu vdzi, s demokratickymi zdsadami
a hodnotami, zdkladnimi prdvy a svobodami, pravnim
stditem a svrchovanosti tfetich zemi. Tato opatfeni,
jejichz ucelem by neméla byt podpora opatieni p¥imo
orientovanych na rozvoj, by méla pifpadné dopliovat
finan¢éni pomoc poskytovanou prostiednictvim ndstrojt
vnéjsi pomoci. Rovnéz bude zajistén soulad s humanitdrni
politikou Unie, zejména pokud jde o mimofddnd opat-
feni.
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Pozménovaci navrh 13

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 12 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

(12a) V souladu s clinkem 3 Smlouvy o Evropské unii by cilem

tohoto ndstroje méla byt ochrana prdv déti, vietné
ochrany déti pred ndsilim, zneuZivinim, vykofistovdnim
a zanedbdvdnim.

Ndstroj by mél podporovat zejména ochranu détskych
svédkii a obéti a pomoc pro tyto déti a zvldstni ochranu
a podporu déti bez doprovodu a déti, které se jinym
zpiisobem ocitnou v situaci, kdy potiebuji porucenstvi.

Je tfeba provddét pravidelné sledovdni a hodnoceni,
vietné kontroly vydaji, s cilem posoudit zpiisob, jimZ je
ochrana deéti v rdmci cinnosti tohoto ndstroje za-
jistovdna.

EU se zavdzala k ochrang prdv ditéte. Jeji isili se musi projevit i v provddéni a uplatiiovdni tohoto nafizeni.

Pozménovaci ndvrh 14

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 13

Znéni navrZené Komisi

(13)

V zdjmu jednotného provadéni Fondu pro vnitini
bezpecnost by prostiedky z rozpoctu Unie pfidélené na
tento finanéni ndstroj mély byt vynakldddny v rezimu
sdileného fizeni s vyjimkou opatfeni, jez maji pro Unii
zvld$tni vyznam (opatfeni Unie), a mimoiddné a tech-
nické pomoci, jez jsou provadény v rezimu p¥Fimého
a nepfimého fizeni.

Odivodnéni

Pozmériovaci ndvrh

(13)

V zdjmu jednotného provadéni Fondu pro vnitini
bezpecnost a efektivniho fizeni opatfeni, jeZ maji pro
Unii zvldstni vyznam (opatieni Unie), a mimovddné
a technické pomoci by prostiedky z rozpoétu Unie
pfidélené na tento finan¢ni ndstroj mély byt vynaklddany
v rezimu pfimého a mnepfimého fizeni s vyjimkou
opatfeni, jez vyZaduji administrativni flexibilitu, a nd-
rodnich programii, jez jsou provadény v rezimu sdile-
ného fizeni.

Plnéni rozpoctu Unie v rezimu sdileného ¥izeni by mélo byt vjimkou, nikoli pravidlem (viz cldnek 55 financniho nafizeni).



30.12.2015 Ufednf véstnik Evropské unie C 440/283
Ctvrtek, 17. ledna 2013
Pozménovaci navrh 15
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 13 a (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

(13a) Pokud jde o zdroje vynaklidané v reZimu sdileného
Fizeni, je nezbytné zajistit, aby ndrodni programy
clenskych stdtii byly zcela v souladu s prioritami a cili

stanovenymi na evropské trovni.

Odiivodnéni

Z prezkumu v poloviné obdobi a konzultace se ziiCastnénymi stranami vypljvd, Ze je zapotvebi zajistit, aby sdilené Fizeni vice akcentovalo

vysledky, a vytvofit spolecny regulacni rdmec.

Pozménovaci ndvrh 16

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 14

Znéni navrZené Komisi

(14)

Clenskym statim by meély byt prostfedky urcené na
provadéni jejich ndrodnich programti pfidélovany na
zakladé¢ jasnych a objektivnich kritérii, jez se odvijeji od
vefejnych statkil chrdnénych clenskymi stity a od
finan¢nich moznosti ¢lenskych sttt k zajisténi vysoké
drovné vnitini bezpeCnosti a mezi néZ patif pocet
obyvatel, velikost tzemi, pocet cestujicich a ndkladu
odbavenych na mezindrodnich letidtich a v ndmornich
piistavech, pocet evropskych infrastruktur a hruby do-
mdci produkt.

Odivodnéni

Zmeny jsou v souladu se zménami navrZenymi v clanku 10.

Pozméfiovaci ndvrh

(14)

Clenskym statim by meély byt prostfedky urcené na
provadéni jejich ndrodnich programt pfidélovany na
zdkladé jasnych, objektivnich a méfitelnych kritérii, jez se
odvijeji od vefejnych statkd chranénych clenskymi staty
a od finan¢nich moznosti ¢lenskych sttt k zajisténi
vysoké drovné vnitini bezpecnosti a mezi néz patif pocet
obyvatel, velikost tizemi, pocet cestujicich a ndkladu
odbavenych na mezindrodnich letidtich a v ndmornich
piistavech a hruby doméci produkt.



C 440[284

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2015

Ctvrtek, 17. ledna 2013

Pozménovaci ndvrh 17

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 16

Znéni navrzené Komisi

Horni limit prostiedkd, které md Unie k dispozici, by mél
odpovidat vysi prostfedkii pridélenych clenskym statim
na provadéni jejich ndrodnich programi. Tim bude
zajisténo, aby Unie v daném rozpoctovém roce mohla
podporovat opatieni, na nichz ma Unie zvldstni zdjem,
jako jsou studie, testovani a validace novych technologif,
nadndrodni projekty, vytvafeni siti a vymeéna osvédcenych
postupti, monitorovani provadéni piislusného prava
a politik Unie a opatfeni ve tietich zemich a ve vztahu
k témto zemim. Podporovand opatfeni by méla byt
v souladu s prioritami vyty¢enymi v piislusnych unijnich
strategiich, programech, akénich planech a posouzenich
rizik a hrozeb.

Pozmeriovaci ndvrh

(16)

Horni limit prostfedkd pfidélenych clenskym statim na
provadéni jejich ndrodnich program@ by mél byt vyssi
neZ objem prostiedkii, které md na svd opatieni
k dispozici Unie. Za timto ticelem je nutné posilit
kapacitu clenskych stiti k vyuZivini dostupnych
finanénich prostiedki, a to lepsi odbornou pfipravou
pracovnikii dotlenych orgdnii. Nicméné je tieba zarudit,
aby Unie méla k dispozici dostatecné prostiedky k tomu,
aby v daném rozpoctovém roce mohla podporovat
opatfeni, na nichz md Unie zvldstni zdjem, jako jsou
studie, testovani a validace novych technologii, nad-
ndrodni projekty, vytvafeni siti a vyména osvédcenych
postupli, monitorovani provadéni piislusného prava
a politik Unie a opatfeni ve tietich zemich a ve vztahu
k témto zemim. Podporovand opatfeni by méla byt
v souladu s prioritami vyty¢enymi v piislusnych unijnich
strategiich, vletné strategie kybernetické bezpecnosti,
programech, akénich planech a posouzenich rizik
a hrozeb.

Pozménovaci ndvrh 18

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 18 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(18a) SFEU stanovi, Ze akty v pienesené pravomoci lze

pfijimat pouze jako nelegislativni akty s obecnou
piisobnosti, jeZ se tykaji prvkii legislativniho aktu, které
nejsou podstatné. Vsechny podstatné prvky by mély byt
zakotveny v prislusném legislativnim aktu.

Pozméniovaci navrh 19

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 18 b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(18b) Vydaje EU i clenskych stdtii v této oblasti by mély byt

lépe koordinovdny, aby se vzdjemné dopliiovaly a byly

1cinnéjsi a viditelnéjsi a bylo dosaZeno lepsi rozpoctové
soucinnosti.
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Pozménovaci ndvrh 20

Bod odiivodnéni 18 ¢ (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Navrh nafizeni

Znéni navrZené Komisi

(18c) Je potieba maximalizovat dopad financovdni EU tim, Ze

se uvolni, slou¢i a mobilizuji financni prostiedky
z verejnych zdrojii, slouci se a pouZiji se k dosaZeni
pdkového efektu.

Pozménovaci ndvrh 21

Bod odiivodnéni 18 d (novy)

Pozméfiovaci ndvrh

Navrh nafizeni

Znéni navrZené Komisi

(18d) Je tieba zajistit maximdlni transparentnost, odpovéd-

nost a demokratickou kontrolu mechanismii, na nichZ se
podili rozpocet EU.

Pozménovaci navrh 22

Bod odiivodnéni 18 e (novy)

Pozmériovaci ndvrh

Navrh nafizeni

(18¢) Lepsi plnéni a kvalita Cerpdni by mély byt hlavnimi

zdsadami pro dosaZeni cilii programu pfi zajisténi
optimdlniho vyuZivdni financnich prostiedkii.

Pozménovaci ndvrh 23

Bod odiivodnéni 18 f (novy)

Pozméfiovaci ndvrh

(18f) Plni-li Komise rozpoclet Unie v rdmci sdileného fizeni,

mély by byt dkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
svéfeny clenskym stdtim. Komise a Clenské stdty by
mély dodrZovat zdsady vddného financniho fizeni,
transparentnosti a zdkazu diskriminace a zajistovat
viditelnost Cinnosti Unie p¥i sprdvé jejich financnich
prostiedkii. Za timto ticelem by Komise a clenské stdty
mély plnit své povinnosti spojené s kontrolou a auditem
a pfijmout z toho vyplyvajici odpovédnost stanovenou
timto nafizenim. Dopliikovd ustanoveni by meéla byt
obsaZena v odvétvovych predpisech.
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Pozménovaci ndvrh 24

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 18 g (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

7 M z

(18 g) Je teba zajistit ¥ddné finanini Fizeni programu a jeho
provddéni co nejiiCelnéjSim a uZivatelsky nejvstiicnéj-
$im zpiisobem a pfitom rovnéZ zarucit prdvni jistotu
a dostupnost programu pro vSechny iicastniky.

Pozménovaci ndvrh 25
Navrh nafizeni

Bod odtivodnéni 18 h (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(18h) Komise by méla kaZdorocné sledovat uplatiiovdni tohoto
ndstroje pomoci klicovych ukazatelii pro posuzovdni
vysledkii a dopadii. Tyto ukazatele, vietné p¥islusnych
referencnich tirovni, by mély poskytnout minimdlni
zdklad pro posouzeni miry dosaZeni cilii programu.

Pozménovaci ndvrh 26
Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 23

Znéni navrZené Komisi

(23)

Pozmeriovaci ndvrh

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta vypousti se
ustanoveni schengenského acquis, kterd spadaji do

oblasti uvedenych v ¢l. 1 bodé H rozhodnuti Rady

1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych

opatienich pro uplatiiovdni dohody uzaviené mezi

Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Nor-

skym krdlovstvim o pfidruZeni téchto stdtii k provddeéni,

uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis.

Odivodnéni

Toto narizeni nerozviji ustanoveni schengenského acquis.
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Pozménovaci navrh 27

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 24

Znéni navrzené Komisi

(24)

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta
ustanoveni schengenske’ho acquis ve smyslu Dohody
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svy-
carskou konfederaci o pfidruZeni Svycarske konfederace
k provddéni, uplatiiovdini a rozvoji schengenského

acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodé

H rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s clinkem 3

rozhodnuti Rady 2008/146/ES o uzavieni uvedené

dohody jménem Evropského spolecenstvi.

Odivodnéni

Toto nafizeni nerozviji ustanoveni schengenského acquis.

Pozmeriovaci ndvrh

Ctvrtek, 17. ledna 2013

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 28

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

(25)

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycar—
skou konfedema a Lichtenstejnskym  kniZectvim
o pristoupeni Ltchtenste)nského kniZectvi k dohodé mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pFidruZeni Sxycarske konfederace k provd-
déni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis, kterd
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu H rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ve spojeni s clinkem 3 rozhodnuti
Rady 2011/349/EU o uzavieni Protokolu jménem
Evropské unie.

Odivodnéni

Toto nafizeni nerozviji ustanoveni schengenského acquis.

Pozméfiovaci ndvrh

vypousti se



C 440/288

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2015

Ctvrtek, 17. ledna 2013

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni

ClL 2 - pism. b

Znéni navrzené Komisi

b) ,vyménou informaci a pfistupem k informacim“ shromaz-

dovani, uchovédvani, zpracovdvéni, analyza a vyména in-
formaci relevantnich pro donucovaci organy pii pfedchdzeni
trestnym ¢intim, jejich odhalovani, vySetfovani a stihdni,
zejména pokud jde o pfeshrani¢ni, zdvaznou a organizova-
nou trestnou ¢innost;

Pozmeriovaci ndvrh

b) ,vyménou informaci a pfistupem k informacim* bezpecné

shromazdovani, uchovévéni, zpracovévani, analyza a vyména
informaci relevantnich pro donucovaci organy v Unii pii
pfedchédzeni trestnym ¢intim, jejich odhalovéni, vysetfovani
a stihani, zejména pokud jde o pieshrani¢ni, zdvaznou
a organizovanou trestnou ¢innost;

Pozménovaci ndvrh 30

Néavrh nafizeni

CL 2 - pism. d

Znéni navrZené Komisi

d) ,organizovanou trestnou ¢innosti“ trestné jedndni, jehoZz se

po urcitou dobu dopousti strukturovand skupina tfi a vice
osob, kterd existuje po urditou dobu a jednd ve shodé za
Gcelem ziskdni, piimo & nepiimo, finanéni vyhody nebo jiné
hmotné vyhody;

Pozmériovaci ndvrh

d) ,organizovanou trestnou ¢innosti“ jedndni, jehoz se dopousti

strukturovand skupina dvou a vice osob, kterd existuje po
dobu, jez je dostatecné dlouhd na to, aby jedndni bylo vice
neZ prileZitostné, pfiemZ tyto osoby jsou vdzdny povin-
nostmi plynoucimi z partnerského vztahu a jednaji ve
shodé s cilem spdchat trestny cin, za ktery lze uloZit trest
odnéti svobody nebo opatieni omezujici svobodu s horni
hranici sazby nejméné ctyfi roky nebo zdvazngjsi trest, za
Gcelem ziskani, pfimo ¢i nepiimo, i zastrasovdnim, finanéni
nebo jiné vyhody;

Pozménovaci ndvrh 31

Navrh nafizeni

ClL 2 - pism. f

Znéni navrZené Komisi

f) ,Fizenim rizik a feSenim kriz{“ opatfeni tykajici se posouzent,

prevence, pfipravenosti a zvladani nasledkd terorismu a jinych
bezpecnostnich rizik;

Pozmeriovaci ndvrh

f) ,Fizenim rizik a feSenim kriz{“ opatfeni tykajici se posouzent,

prevence, pfipravenosti a zvldddni ndsledkl terorismu,
organizované trestné Cinnosti a jinych bezpecnostnich rizik;

Pozménovaci ndvrh 32

Navrh nafizeni

(L 2 - pismh

Znéni navrZené Komisi

o«

h) ,zvliddnim nésledki“ G¢innd koordinace kroki podniknu-

tych za Gcelem reakce a snizeni dopadt teroristického ttoku
nebo jiné uddlosti souvisejici s bezpe¢nosti, aby byla
zajisténa fddnd koordinace opatfeni na drovni clenskych
stdtii a/nebo EU;

Pozmeriovaci ndvrh

h) ,zvldddnim ndsledkt“ G¢innd koordinace opatfeni pfijima-

nych na trovni clenskych stdtii a/nebo EU za Gi¢elem reakce
a snizeni dopadii teroristického ttoku nebo jiné udalosti
souvisejici s bezpecnosti;



30.12.2015

Utedni véstnik Evropské unie

C 440[289

Odivodnéni

Diky navrhované zméné formulace je text mnohem srozumitelnéjsi.

Ctvrtek, 17. ledna 2013

Pozméniovaci navrh 33

Néavrh nafizeni

ClL 2 - pism. i

Znéni navrZené Komisi

Jkritickou infrastrukturou“ vécné zdroje, sluzby, zafizeni
informacni technologie, sité a infrastrukturni zafizeni,
jejichZ naruseni nebo zniceni by mélo vdziny dopad na
zdsadni spolecenské funkce, véetné dodavatelského Fetézce,
zdravi, bezpe¢nosti, ekonomického nebo socidlniho blaho-
bytu ob¢ant nebo na fungovdni Unie a jejich clenskych
stdtii.

Pozméfiovaci ndvrh

i) ,kritickou infrastrukturou zafizeni, sit, systém ¢i jeho Cdst

nachdzejici se v clenském stdté, které maji zdsadni vyznam
pro zachovdni nejdiileZitéjsich spolecenskych funkci, zdravi,
bezpecnosti, ekonomického nebo socidlniho blahobytu ob-
¢and a jejichZ naruseni nebo zniceni by mélo pro clensky stdt
nebo Unii zdvazny dopad v diisledku selhdni téchto funkci;

Pozménovaci ndvrh 34

Navrh nafizeni

ClL 3 - odst. 2 — pism. a — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

a) predchazeni pfeshrani¢ni, zdvazné a organizované trestné

¢innosti véetné terorismu a boj proti nim, jakoz i posileni
koordinace a spoluprdce mezi donucovacimi orgdny clen-
skych statd a s prislusnymi tfetimi zemémi;

Pozméfiovaci ndvrh

a) predchdzeni pfeshrani¢ni, zdvazné a organizované trestné

Cinnosti véetné terorismu, obchodovdni s lidmi, vykofisto-
vdni nelegdlniho pfistéhovalectvi, pohlavniho vykoFistovdni
déti, Siteni snimkii zobrazujicich zneuZivdni déti, kyber-
kriminality a prani vynosii z trestné Cinnosti a boj proti
nim, jakoz i posileni koordinace a spoluprice mezi do-
nucovacimi orgdny clenskych stith a pFislusnymi subjekty
Unie a s piislusnymi tfetimi zemémi a mezindrodnimi
organizacemi;

Pozménovaci ndvrh 35

Néavrh nafizeni

(L 3 - odst. 2 — pism. a — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Plnéni tohoto cile se méii pomoci ukazatelii, k nimZ mimo jiné
patii pocet pieshranicnich spolecnych operaci a pocet do-
kumentii popisujicich osvédcené postupy a pocet poiddanych
akci.

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

vypousti se

Byl predlozen samostatny pozméfiovaci ndvrh, v némz jsou popsdny ukazatele, pomoci nichz se mé¥i plnéni cilil.
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Pozménovaci navrh 36

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

ba) posileni schopnosti clenskych stdtii spolupracovat s Euro-

polem a lépe vyuZivat jeho produkty a sluZby.

Pozménovaci ndvrh 37

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 2 - pism. b — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Plnéni tohoto cile se méii pomoci ukazatelii, k nimZ mimo jiné vypousti se

pat¥i poclet ndstrojii, jeZ byly zavedeny a/nebo modernizovdny,
aby v denskych stdtech pfispély k ochrané kritické infra-
struktury ve vSech hospoddiskych odvétvich, jakoZ i pocet
posouzeni hrozeb a rizik vypracovanych na iirovni Unie.

Odivodnéni

Byl predloZen samostatny pozméiiovaci ndvrh, v némz jsou popsdny ukazatele, pomoci nichZ se mé¥i plnéni cilii.

Pozménovaci ndvrh 38

Navrh nafizeni

Cl. 3 - odst. 3 - ndvéti

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

3. Pro dosazeni téchto cild ndstroj pfispéje k plnéni nd- 3. Pro dosazeni téchto cilt ndstroj pfispéje k plnéni nd-
sledujicich operacnich cilt tim, Ze bude podporovat a rozvijet: sledujicich opera¢nich cil:
Odiivodnéni

Zména je v souladu s dalsimi pozméfiovacimi ndvrhy, jez se tykaji cl. 3 odst. 3.

Pozméniovaci navrh 39

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 3 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

a) opatfeni (metody, ndstroje, struktury) posilujici kapacitu a) podporovat a rozvijet opatfeni (metody, ndstroje, struktury)

Clenskych statt k predchazeni pfeshrani¢ni, zdvazné a orga-
nizované trestné ¢innosti véetné terorismu a boje proti nim,
a to zejména prostrednictvim partnerstvi vefejného a soukro-
mého sektoru, vymény informaci a osvédcenych postupt,
piistupu k tdajim, interoperabilnich technologii, porovna-
telnych statistik, aplikované kriminologie, komunikace s ve-
fejnosti a zvySovani informovanosti;

posilujici kapacitu ¢lenskych statd k pfedchdzeni pres-
hrani¢ni, zdvazné a organizované trestné cinnosti, kyber-
kriminalité a terorismu a k boji proti nim, a to zejména
prostiednictvim partnerstvi vefejného a soukromého se-
ktoru, vymény informaci a osvédéenych postupti, piistupu
k ddajom, interoperabilnich technologii, porovnatelnych
statistik, aplikované kriminologie, komunikace s vefejnosti
a zvySovani informovanosti;
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Pozménovaci ndvrh 40
Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 3 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
b) administrativni a operativni  koordinaci, spolupraci, b) podporovat a rozvijet administrativni a operativni koordi-
vzdjemné porozuméni a vyménu informaci mezi donucova- naci, spoluprdci, vzdjemné porozuméni a vyménu informaci
cimi orgdny ¢lenskych statd, jingmi vnitrostatnimi orgdny, mezi donucovacimi orgény ¢lenskych statdi, jinymi vnitro-
piislusnymi subjekty Unie a pfipadné se tietimi zemémi; statnimi orgdny, piislusnymi subjekty Unie a piipadné se

tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi;

Pozménovaci ndvrh 41
Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 3 - pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
¢) systémy odborné pifpravy pfi provddéni evropskych politik c) podporovat a rozvijet systémy odborné pfipravy, jejichZ
odborné piipravy, mimo jiné prostiednictvim unijnich cilem je sezndmit s povinnostmi spojenymi s dodrZovdnim
vyménnych programti zaméfenych na vymdhdni priva lidskych prdv a zdkladnich svobod a provddénim evropskych
v zdjmu podpory opravdové evropské kultury v oblasti politik odborné ptipravy, mimo jiné prostiednictvim unijnich
justice a vymdahdani prava; vyménnych programt zaméfenych na vymdhani prava

v zdjmu podpory opravdové evropské kultury v oblasti
justice a vymdhdni prava;

(Tento pozméfiovaci ndvrh se vztahuje i na pismena d) aZ g);
u uvedenych pismen je tieba provést technické iipravy.)

Pozménovaci navrh 42
Néavrh nafizeni

Cl 3 - odst. 3 — pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
d) opatteni a osvédcené postupy na ochranu a podporu svédka d) podporovat a rozvijet opatfeni, mechanismy a osvédcené
a obéti trestné ¢innosti; postupy pro véasnou identifikaci svédki a obéti trestné

innosti a na jejich ochranu a podporu, zejména pak na
ochranu détskych svédkii a obéti a na pomoc témto détem,
a na zvldstni ochranu a podporu déti bez doprovodu a déti,
které se jinym zpiisobem ocitnou v situaci, kdy potiebuji
porucenstvi;

Odivodnéni

Svédci a obéti trestné cinnosti potiebuji nejen ochranu a podporu, ale je také nutné je co nejrychleji identifikovat. EU se zavdzala
k ochrané prdv ditéte. Jeji tsili se musi projevit i v provddéni a uplatfiovdni tohoto nafizeni.
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Pozménovaci ndvrh 43

Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 3 - pism. g

Znéni navrzené Komisi

opatfeni (metody, nastroje, struktury) posilujici admini-
strativni a operativni kapacitu ¢lenskych sttt a Unie pfi
vypracovavani komplexnich posouzeni hrozeb a rizik, aby
Unie mohla rozvijet integrované pfistupy zaloZené na
spole¢ném a sdileném vyhodnoceni krizovych situaci a aby
se zvysilo vzdjemné porozuméni rizné definovanym stup-
ntm ohrozeni v ¢lenskych statech a partnerskych zemich.

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

g) podporovat a rozvijet opatieni (metody, ndstroje, struktury)

posilujici administrativni a operativni kapacitu c¢lenskych
staitt a Unie pii vypracovavani komplexnich posouzeni
hrozeb a rizik, jeZ jsou podloZené a jsou v souladu
s prioritami Unie a s iniciativami, které schvilil Evropsky
parlament a Rada, aby Unie mohla rozvijet integrované
piistupy zaloZzené na spole¢ném a sdileném vyhodnoceni
krizovych situaci a aby se zvysilo vzdjemné porozuméni
razné definovanym stupiidm ohroZeni v ¢lenskych stitech
a partnerskych zemich.

Na financovdni opatieni nebo postupii, u nichz nebylo na tirovni Evropského parlamentu a Rady dosaZeno politické dohody, by nemély

byt vyuzivdny zddné financni prostiedky.

Pozménovaci ndvrh 44

Néavrh nafizeni

Clanek 3 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Clinek 3 a

Ukazatele

Plnéni konkrétnich cilit uvedenych v clinku 3 se posuzuje na
zdkladé predem jasné stanovenych, transparentnich a méfitel-
nych ukazatelii vpkonnosti, jako je zejména:

a) pocet spolecnych pteshranicnich operaci;

b) pocet a procentni podil zaméstnancii pfislusnych orgdnii

podle clanku 87 Smlouvy o fungovdni Evropské unie
(SFEU), ktefi se zicastnili odborné ptipravy, vymény
zaméstnancii, studijnich ndvstév, setkdni a semindii fi-
nancovanych z programu;

c) polet a kvalita kodexii osvédienych postupii a pocet

pofddanych akci;
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Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

d) pocet ndstrojii, jez byly zavedeny a/nebo modernizovdny,
aby v dclenskych stdtech pfispély k ochrané kritické
infrastruktury ve vSech hospoddiskych odvétvich, jakoZ
i pocet posouzeni hrozeb a rizik vypracovanych na tirovni
Unie;

e) pocet prispévkii zaslanych do databdzi Europolu a pocet
zahdjenych pripadil.

Clenské stdty poskytnou Komisi nezbytné informace, které jsou
pozadovdny k posouzeni dosaZeného pokroku méfeného pomoci
ukazatelil.

Pozménovaci navrh 45
Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

a) opatieni ke zlepSeni policejni spoluprice a koordinace mezi a) opatieni ke zlepSeni policejni spoluprice, koordinace mezi

donucovacimi organy, jez zahrnuje spolecné vySetfovaci
tymy a jiné formy pfeshrani¢ni spoluprice, pfistup k in-
formacim, vyména informaci a interoperabilni technologie;

donucovacimi orgdny a spoluprdce agentur, jez zahrnuje
spole¢né vysetfovaci tymy a jiné formy pfeshrani¢ni spolu-
préce, piistup k informacim, vyména informaci a interopera-
bilni technologie, napf. rozsiteni Aplikace sité pro
bezpecnou vyménu informaci (SIENA) Europolu nebo
zavedeni zafizeni pro vkldddni dat (data loaders) do

informacniho systému Europolu;

Pozméniovaci navrh 46

Navrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1 - pism. ¢

Znéni navrZené Komisi

¢) analytické, monitorovaci a hodnotici ¢innosti, véetné studii

a posuzovani hrozeb, rizik a dopadi;

Odivodnéni

Pozméfiovaci ndvrh

¢) analytické, monitorovaci a hodnotici ¢innosti, véetné studi

a posuzovani hrozeb, rizik a dopadd, jeZ jsou podloZené
a jsou v souladu s prioritami Unie a s iniciativami, které
schvdlil Evropsky parlament a Rada;

Na financovdni opatieni nebo postupii, u nichz nebylo na iirovni Evropského parlamentu a Rady dosaZeno politické dohody, by nemély

byt vyuzZivany Zddné financni prostiedky.
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Pozménovaci ndvrh 47

Navrh nafizeni

Cl. 4 - odst. 2 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Koordinaci opatieni ve tietich zemich a ve vztahu k témto
zemim zajistuje Komise a clenské stdty s Evropskou sluzbou
pro vngjsi innost, jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 4a nafizeni EU
C. .../2013 [horizontalni nafizeni].

Pozménovaci ndvrh 48

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Ro¢ni rozpoctové prostiedky schvaluje rozpoctovy orgin
v mezich finanéniho rdmce.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Roéni rozpoctové prostiedky fondu schvaluje rozpoctovy
orgdn, aniZ jsou tim dotlena ustanoveni nafizeni, kterym se
stanovi vicelety finanéni rdmec na obdobi 2014-2020,
a interinstituciondlni dohody mezi Evropskym parlamentem,
Radou a Komisi ze dne XX/201Z o spoluprdci v rozpoctovych

~

zdleZitostech a o fddném financnim Fizeni.

Pozménovaci ndvrh 49

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 4

Znéni navrZené Komisi

4. Rozpocet pfidéleny v ramci néstroje je plnén v rdmci
sdileného fizeni v souladu s ¢l. 55 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
¢. XXXX/2012 [novelizované finan¢ni nafizeni], s wyjimkou
opatieni Unie uvedenych v clinku 7, technické pomoci uvedené
v cl. 8 odst. 1 a mimoiddné pomoci uvedené v clanku 9.

Odivodnéni

Pozméfiovaci ndvrh

4. Rozpocet piidéleny v ramci ndstroje je plnén v reZimu
pfimého nebo nepiimého fizeni (opatfeni Unie uvedend
v Cdnku 7, technickd pomoc uvedend v ¢&l. 8 odst. 1
a mimofddnd pomoc uvedend v cldnku 9) nebo v rimci
sdileného fizeni v souladu s ¢l. 55 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
¢. XXXX[2012 [nové finan¢ni nafizeni].

Plnéni rozpoctu Unie v rezimu sdileného Fizeni by mélo byt vyjimkou, nikoli pravidlem (viz clanek 55 financniho nafizeni).



30.12.2015 Utedni véstnik Evropské unie C 440/295

Ctvrtek, 17. ledna 2013

Pozménovaci ndvrh 50
Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

4a. V souladu s clinkem 317 SFEU nese konecnou
odpovédnost za plnéni rozpoltu Unie Komise.

Odivodnéni

Podle cldnku 317 SFEU ndlezi konecnd odpovédnost za plnéni rozpoctu Unie Komisi.

Pozménovaci ndvrh 51
Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 5

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

5. Celkové zdroje se pouZiji orientacné takto: 5. AniZ jsou dotceny vysady rozpoctového orgdnu, pouZiji se
celkové zdroje takto:

a) 564 milionii EUR na ndrodni programy clenskych statd; a) 55 % na ndrodni programy clenskych statd;
b) 564 milionii EUR na opatfeni Unie, mimofddnou pomoc b) 45% na opatieni Unie, mimofddnou pomoc a technickou
a technickou pomoc z podnétu Komise. pomoc z podnétu Komise.

Pozménovaci ndvrh 52

Néavrh nafizeni

ClL 5 - odst. 7
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
7. Zemé zapojené do provddéni, uplatiiovini a rozvoje vypousti se
schengenského acquis se tiastni ndstroje v souladu s timto
nafrizenim.
Odiivodnéni

Toto nafizeni nerozviji ustanoveni schengenského acquis.
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Pozménovaci ndvrh 53

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 8

Znéni navrzené Komisi

8. Budou uzaviena ujedndni tykajici se financnich pfi-
spévkii placenych témito zemémi do tohoto ndstroje a do-
plitkovd pravidla nezbytnd pro takovou dcast, vcetné
ustanoveni na zajiSténi ochrany financnich zdjmii Unie
a pravomoci auditu Uletniho dvora.

Financni piispévky z téchto zemi se pripoctou k celkovym
zdrojiim dostupnym z rozpoctu Unie, jak stanovi odstavec 1.

Odivodnéni

Toto narizeni nerozviji ustanoveni schengenského acquis.

Pozmeriovaci ndvrh

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 54

Néavrh nafizeni

CL. 6 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2.V rdmci ndrodnich programt, které md Komise pfezkou-
mat a schvdlit podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢ XXX[2012
[horizontalni nafizeni], se ¢lenské stity zamé¥i na projekty, jez
maji naplilovat strategické priority Unie uvedené v piiloze
tohoto nafizeni.

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

2.V ramci ndrodnich programd, které md Komise prezkou-
mat a schvdlit podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢ XXX[2012
[horizontdln{ nafizeni], clenské stity provddéji projekty, jez maji
napliiovat strategické priority Unie uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Ndrodni programy by mély byt zaméfeny na projekty, které napliiji strategické priority Unie uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

Pozménovaci ndvrh 55

Néavrh nafizeni

CL 7 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Z podnétu Komise miiZe byt ndstroj vyuzivan k financo-
vani nadndrodnich opatfeni nebo opatieni, na nichz md Unie
zvlastni zdjem (ddle jen ,opatfeni Unie®) a jeZ se tykaji obecnych,
konkrétnich a opera¢nich cilii uvedenych v ¢lanku 3.

Pozmeriovaci ndvrh

1. Z podnétu Komise miiZe byt ndstroj vyuzivan k financo-
vani nadndrodnich opatfeni nebo opatieni, na nichz md Unie
zvlastni zdjem (ddle jen ,opatfeni Unie®) a jeZ se tykaji obecnych,
konkrétnich a operacnich cild uvedenych v ¢lanku 3. VSechna
tato opatieni musi byt v souladu s privy a zdsadami
stanovenymi v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie a v prdv-
nich ustanovenich Unie o ochrané osobnich tidajii a soukromi.
Evropsky inspektor ochrany iidajii, Agentura pro zdkladni
prava a dalsi piislusné agentury a subjekty dohledu mohou
tato opatieni posoudit s cilem zajistit soulad.
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Nezdvisly dohled by mél zarucovat, aby vSechna opatfeni byla v souladu se zdkladnimi prdvy, véetné prdv na soukromi, a s normami

v oblasti ochrany tidajt.

Pozménovaci navrh 56

Navrh nafizeni

Cl. 7 - odst. 2 - ndvéti

Znéni navrZené Komisi

2. Opatteni Unie jsou zpusobild k financovdni, pokud jsou
v souladu s prioritami stanovenymi v piislusnych unijnich
strategiich, programech a posouzenich hrozeb a rizik a podporuji
zejména:

Odivodnéni

Pozmeriovaci ndvrh

2. Opatteni Unie jsou zpusobild k financovani, pokud jsou
v souladu s prioritami stanovenymi a schvdlenymi Evropskym
parlamentem a Radou v piislusnych unijnich strategiich,
programech a posouzenich hrozeb a rizik a podporuji zejména:

Na financovdni opatieni nebo postupii, u nichZ nebylo na tirovni Evropského parlamentu a Rady dosaZeno politické dohody, by nemély

byt vyuzivdny Zddné financni prostedky.

Pozménovaci ndvrh 57

Navrh nafizeni

ClL 7 - odst. 2 - pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) analytické, monitorovaci a hodnotici ¢innosti, véetné posou-
zeni hrozeb, rizik a dopadi a projektii monitorujicich
provadéni prava Unie a plnéni cili politiky Unie v ¢lenskych
statech;

Odivodnéni

Pozmétiovaci ndvrh

¢) analytické, monitorovaci a hodnotici ¢innosti, véetné posou-
zeni hrozeb, rizik a dopadt, jez jsou podloZené a jsou
v souladu s prioritami Unie a s iniciativami, které schvilil
Evropsky parlament a Rada, a projekty monitorujici
provadéni prava Unie a plnéni cila politiky Unie v ¢lenskych
statech;

Na financovdni opateni nebo postupil, u nichz nebylo na tirovni Evropského parlamentu a Rady dosazeno politické dohody, by nemély

byt vyuzivdny Zddné financni prostredky.

Pozménovaci ndvrh 58

Néavrh nafizeni

CL 7 - odst. 2 — pism. f

Znéni navrZené Komisi

f) pofizovani a/nebo modernizaci technického vybaveni, za-
bezpeceného zafizeni, infrastruktury, souvisejicich budov
a systémil, zejména systému informacnich a komunikacnich
technologii a soucasti téchto systémti na drovni Unie, mimo
jiné za ucelem evropské spoluprice v oblasti kyberkrimina-
lity, a to zejména s evropskym centrem pro boj proti
kyberkriminalité;

Pozmétiovaci ndvrh

f) pofizovéni a/nebo modernizaci technického vybaveni, know-
how, zabezpeceného zafizeni, infrastruktury, souvisejicich
budov a systémt, zejména systémt informacnich a komuni-
kacnich technologif a soucdsti téchto systémil na tirovni Unie,
mimo jiné za tGcelem evropské spoluprice v oblasti kyber-
kriminality, a to zejména s evropskym centrem pro boj proti
kyberkriminalitg;
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Pozménovaci navrh 59
Navrh nafizeni

CL. 10 - odst. 1 — névéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

1. 564 milionii EUR je pfidéleno clenskym stdtim orien- 1. Zdroje urené na ndrodni programy jsou rozdéleny takto:
talné takto:

Pozménovaci ndvrh 60
Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 1 - pism. a

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

a) 30% v poméru k celkovému poctu jejich obyvatel; a) 35% v poméru k celkovému poctu jejich obyvatel;

Pozménovaci ndvrh 61
Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 1 - pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
¢) 10% v poméru k poctu cestujicich a tundm ndkladu ¢) 20% v poméru k poctu cestujicich a tundm nakladu
odbavenych na mezindrodnich letistich a v ndmotnich pfi- odbavenych na mezindrodnich letistich a v ndmotnich pii-
stavech; stavech;

Pozménovaci ndvrh 62
Navrh nafizeni

ClL 10 - odst. 1 - pism. d

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

d) 10 % v poméru k poctu evropskych kritickych infrastruktur vypousti se
oznacenych v souladu se smérnici 2008/114/ES;

Pozménovaci ndvrh 63
Navrh nafizeni

ClL 10 - odst. 1 — pism. e

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

e) 40% neptimo tmérné k jejich hrubému domécimu pro- e) 35% nepiimo umérné k jejich hrubému domécimu pro-
duktu (standard kupni sily na obyvatele). duktu (standard kupni sily na obyvatele).
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Pozménovaci ndvrh 64

Navrh nafizeni

CL 11 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v tomto nafizen{ se svéfuje
Komisi na dobu sedmi let [ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost]. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluZuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tvi
mésice pied koncem kaZdého z téchto obdobi.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Preneseni pravomoci uvedené v tomto nafizeni se svéiuje
Komisi na dobu sedmi let [ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost].

Pozménovaci ndvrh 65

Néavrh nafizeni

CL 11 - odst. 5

Znéni navrZené Komisi

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty v souladu s timto
naffzenim vstoupi v platnost, jen pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovily ndmitky ve Ihaté dvou mésict
ode dne ozndmeni tohoto aktu Evropskému parlamentu a Radg,
nebo pred uplynutim uvedené lhity, pokud Evropsky parlament
i Rada uvédomi Komisi o svém zdméru ndmitky nevyslovit.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata
prodlouzi o dva mésice.

Pozméfiovaci ndvrh

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty v souladu s timto
naffzenim vstoupi v platnost, jen pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovily ndmitky ve lhaté t# mésict
ode dne ozndmeni tohoto aktu Evropskému parlamentu a Radg,
nebo pred uplynutim uvedené lhity, pokud Evropsky parlament
i Rada uvédomi Komisi o svém zdméru ndmitky nevyslovit.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata
prodlouzi o tfi mésice.

Pozméniovaci navrh 66

Néavrh nafizeni

CL 12 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se clinek 5

nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odivodnéni

Pozméiiovaci ndvrh

vypousti se

V ostatnich Cdstech pislusného textu neni Zddny odkaz na cl. 12 odst. 2.
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Pozménovaci ndvrh 67
Navrh nafizeni

CL 15 - odst. 5

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
5. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé do 5. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé do
31. prosince 2015 zpravu o dosazenych vysledcich a o kvalita- 31. prosince 2015 zpravu o dosazenych vysledcich a o kvalita-
tivnich a kvantitativnich aspektech provadéni rozhodnuti Rady tivnich a kvantitativnich aspektech provadéni rozhodnuti Rady
2007/125/SVV v obdobi 2011 az 2013. 2007/125/SVV v obdobi 2011 az 2013. Komise v této zprdvé

konkrétné doloZi, md-li takové podklady k dispozici, dosaZenou
dopliikovost a soucinnost mezi prostiedky EU a rozpocty
clenskych stdtii a spoustéci efekt rozpoctu EU, pokud jde
o plnéni cilii stanovenych v rozhodnuti Rady 2007/125/SVV
v jednotlivych clenskych stdtech.

Pozménovaci ndvrh 68
Néavrh nafizeni

Clinek 15 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Clinek 15 a

Hodnoceni

Nejpozdéji do 31. prosince 2017 piedloZi Komise Evropskému
parlamentu a Radé hodnotici zprdvu o plnéni cilii stanovenych
timto natizenim.

Odivodnéni

V rdmci pristupu zaméteného na vysledky je tieba provést v poloviné obdobi prezkum uplatiiovdni tohoto natizent.

Pozménovaci ndvrh 69
Navrh nafizeni

CL 16 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Na zdkladé ndvrhu Komise piezkoumd Evropsky parlament Na zdkladé ndvrhu Komise piezkoumd Evropsky parlament
a Rada toto nafizeni nejpozdéji do 30. Cervna 2020. a Rada toto nafizeni nejpozdéji do 1. Cervna 2020.
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Pozménovaci ndvrh 70

Navrh nafizeni

Piiloha 1 — bod 1

Znéni navrzené Komisi

— Opatieni zaméfend na predchdzeni pfeshrani¢ni, zdvazné

a organizované trestné Cinnosti, obchodu s drogami, ob-
chodovéni s lidmi, sexudlnimu vykofistovani déti, a boj proti
nim, déle projekty na odhalovéani a rozbijeni zlo¢ineckych
siti, ochranu hospodaistvi pted pronikdnim trestné ¢innosti
a na snizovani finanéni motivace prostfednictvim zajistén,
zmrazeni a konfiskace majetku pochdzejictho z trestné
cinnosti.

Pozmeriovaci ndvrh

— Opatieni zaméfend na predchdzeni pfeshrani¢ni, zdvazné

a organizované trestné ¢innosti, zejména obchodu s drogami,
obchodovéni s lidmi, pohlavnimu vykofistovani déti a Sifeni
PR . ve o s s ; S p
snimkil zobrazujicich zneuZivdni déti, a boj proti nim, ddle
projekty na odhalovani a rozbijeni zlo¢ineckych siti, ochranu
hospodafstvi pted pronikdnim trestné ¢innosti a na snizo-
vani finanéni motivace prostfednictvim zajisténi, zmrazeni

a konfiskace majetku pochazejictho z trestné ¢innosti.

Pozménovaci ndvrh 71
Navrh nafizeni

Pfiloha 1 - posledni bod (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

— Opatieni zaméiend na dosaZeni uZsiho partnerstvi mezi
Unii a tietimi zemémi (zejména zemémi, s nimiZ md Unie
spolené hranice) a vypracovdni a provddéni operalnich
programii opatieni k plnéni vySe uvedenych strategickych
priorit EU.

P7 TA(2013)0023
Dohoda o partnerstvi a spoluprici mezi EU a Irdkem ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 k ndvrhu rozhodnuti Rady o uzavieni
dohody o partnerstvi a spoluprici mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Irickou
republikou na strané druhé (10209/2012 - C7-0189/2012 - 2010/0310(NLE))

(Souhlas)
(2015/C 440/32)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (10209/2012),

— s ohledem na ndvrh dohody o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané
a Irdckou republikou na strané druhé (05784/2011),

— s ohledem na Zddost o souhlas, kterou predlozila Rada v souladu s ¢l. 79. odst. 3, ¢lanky 91 a 100, ¢l. 192 odst. 1,
Clanky 194, 207 a 209 a ¢l. 218 odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0189/
2012),
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— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro zahrani¢ni véci a stanovisko Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0411/2012),
1. vyjadfuje svij souhlas s uzavienim dohody;

2. povéfuje svého ptedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoz i vldddm a parlamenttim ¢lenskych stdtd
a Iracké republiky.

P7_TA(2013)0025
Prozatimni rdimcovd dohoda o dohodé o hospoddiském partnerstvi mezi stity vychodni
a jizni Afriky a ES ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. ledna 2013 k nivrhu rozhodnuti Rady o uzavieni

Prozatimni rimcové dohody o dohodé o hospodifském partnerstvi mezi stity vychodni a jizni Afriky na jedné

strané a Evropskym spole€enstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé (11699/2012 - C7-0193/2012 — 2008/
0251(NLE))

(Souhlas)
(2015/C 440/33)

Evropsky parlament,
— s ohledem na névrh rozhodnuti Rady (11699/2012),

— s ohledem na Prozatimni rdimcovou dohodu o dohodé o hospodaiském partnerstvi mezi staty vychodni a jizni Afriky
na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé (),

— s ohledem na Zddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢l. 207 odst. 4, ¢l. 209 odst. 2 a ¢l. 218 odst. 6
druhym pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovéni Evropské unie (C7-0193/2012),

— s ohledem na ¢ldnek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro mezinirodni obchod a stanovisko Vyboru pro rozvoj (A7-0431/2012),
1. udéluje svijj souhlas s uzavienim dohody;

2. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoZ i vldddm a parlamenttim ¢lenskych statd,
Madagaskaru, Mauricia, Seychel a Zimbabwe.

() UF vést. L 111, 24.4.2012, s. 2.
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